ISSN 2587-9510 (print)
ISSN 2782-4632 (online)

AKTYAJIBHBIE BOITPOCHI
COBPEMEHHOW ®WJ10J10TI' MU
N ) KYPHAJIMCTUKHA

Hay4HbIi KypHAJ
Ne 3(50) 2023

e JIUHTrBHUCTHKA

® ACIEKThl U3YYEHUS XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTA

e JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUS

e MexXKyIbTypHas KOMMYHHUKAIIHS

e Konnenrosorus

¢ XXypHanucTtuka B HICTOPUKO-TEOPETUUECKOM ACIICKTE
e 31k CMHU

e CoObITHS, 0030pHI, PELICH3UN

ACTUAL ISSUES
OF MODERN PHILOLOGY
AND JOURNALISM

Scientific journal
Ne 3(50) 2023

Linguistics

Literary text: aspects of study

Language and culture studies

Intercultural communication

Concept studies

Journalism in historical and theoretical aspect
Language of mass media

Events and reviews



AXTyallbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (uiI0I0TH 1 KypHanmuctuku Ne 3(50) 2023

AKTYAJIBHBIE BOITPOCbI COBPEMEHHOM ®WJIOJIOTMA 1 )KYPHAJIUCTUKHA
Hayunsbiit xypHan

XKypunan 3apeructpuposan DenepanbHoit Ciry:k001 10 HaA30py B cdepe CBsI3H, MHPOPMALUOHHBIX TEXHOJIO-
THid ¥ MAacCOBBIX KOMMYHUKalui (PockoMHanzop).
CauaereabcTBo 0 peructpauuu 11 Ne ©C 77-70532 ot 25.07.2017.
XypHai BXOJHT B IepeyueHb PeLeH3UPYEMBIX HAYUHBIX U3/IaHUH, B KOTOPBIX JOJKHBI OBITH OMYOJIMKOBAHBI
OCHOBHBIE Hay4YHbIE Pe3yJIbTaThl AUCCEPTALNN Ha COMCKaHUE YUYEHOH CTENEeHN KaHAu1aTa HayK, Ha COUCKa-
HUE YYEHOH CTENEeHH TOKTOpa HayK.
KypHau BBIXOAUT YeThIpe pa3a B TOA.
[onnucuoi unnekc B «Kartamore mepuoanueckux usganuid. [Mazetsl n xypHane» 'K «Ypan Ilpece» -
34121. ®dusnveckue nuNa MOTYyT OQGOpPMHTH TOANUCKY B WHTEpHET-MarasuHe «JlemoBas mpeccay
http://www.ural-press.ru/dlya-fizicheskikh-lits/.
OTBETCTBEHHOCTD 3a COJEpXKaHUe cTaTeil HecyT aBTOphl. MHEHHE peAKOJUIETHH MOXKET He COBIAAaTh C TOU-
KOH 3peHHs aBTOPOB MaTepHasoB.

PenakumonHasi KoJjierus:

I'naBubiii penakTop — C.A. Ckypuanna, TOKTOp QUIONOTHUECKUX HAYK

3amecTuTennb riaaBHoro penakropa — JI.B. KoBanea, okTop ¢puinogoruyeckux HayK
H.H. Jlanbianna, kKaHauaaT GUIIOIOTHIECKUX HAYK

OtBercrBenHblii cekperapb — O.B. CynemuHa, KaHauIaT QUIOIOTHYECKIX HAYK

YsieHbl peJaKIIMOHHOM KOJLJICTHH:

E.A. Akeabkuna — JoKTop ¢uonornyeckux Hayk — OMck, Poccus; B.P. AMuneBa — noktop Quionoruye-
ckux Hayk — Kaszanp, Poccus; C.M. BensikoBa — 1okTop Quioiorndeckux Hayk — Tromens, Poccus;
H.B. BopucoBa — noxtop ¢unosnoruueckux Hayk — Enen, Poccusi; H.b. ByrakoBa — kanaunat Guioaoru-
yeckux Hayk — Boponex, Poccusi; T.A. BoponoBa — kanauaat ¢unonoruueckux Hayk — Boponex, Poccus;
B. I'naapoB — npokrop ¢unonoruyecknx Hayk — bepnun, [epmanns; A.J. EpemeeB — 10okTOp Quionoruye-
ckux Hayk — Omck, Poccus; O.B. 3aropoBckasi — noktop (ronornveckux Hayk — Boponex, Poccus;
T.JI. Kamunckas — goktop ¢uionorundeckux Hayk — Bemukuit Hosropoj, Poccus; B.B. Katepmuna —
nokTop (uiosoruueckux Hayk — Kpacnonap, Poccust; JLLII. KinoOykoBa — TOKTOp IeJarornyeckux Hayk —
Mockgsa, Poccusi; I'.®. KoBaneB — jgokTop ¢unonorndeckux Hayk — Boponex, Poccust; JI.M. KosbuoBa —
JIokTop (umonornueckux Hayk — Boponex, Poccus; 9.U. KonreBa — 10KTOp (PMIIONIOTMYECKUX HAYK —
Owmck, Poccus; E.B. KocunneBa — noktop Quioiorndeckux Hayk — XaHtel-Mancuiick, Poccus; E.O.
Ky3pmMunbIX — KaHauaat Guiionorudeckux Hayk — Boponex, Poccust; . JlecHeBcka — noKTop Kadeapbl
WHOCTPAHHBIX S3bIKOB M MpuKiIaaHol tuHTBUCTHKH — Codwusi, Bonrapus; C.M. MaxmyaoBa — noktop ¢u-
nojoruyeckux Hayk — Mocksa, Poccus; P.O. MyTanoB — noktop ¢uionorniyeckux Hayk — MockBa, Poc-
cust; A.B. [losonckuii — noxrop ¢uionornvecknx Hayk — benropoa, Poccus; FO.C. [lomoBa — kangunat
¢unonornuecknx Hayk — Boponex, Poccust; C.C. PacmonoBa — oktop ¢uiojorndeckux Hayk — MockBa,
Poccust; E.K. Pera — nokrop ¢unnonorndeckux Hayk — [lensa, Poccus; O.B. CyjieMuHa — kaHauaaT Quiio-
noruuecknx Hayk — Boponex, Poccusi; Tomrorrox I'om6o — noxkrtop PhD — VYnan-Barop, Monronus;
P.B. YHapokoBa — JjokTop ¢uitonornueckux Hayk — Maiikomn, Poccusi; E.A. IllaponoBa — nokrop ¢uinomno-
rudecknx Hayk — Capanck, Poccus; B.U. lyabikenko — goktop punonornyeckux Hayk — [lsturopek, Poc-
cusi; I'.H. fAradpaposa — qoktop duionorunueckux Hayk — Yda, Poccus.

Jmu3aiin o060k — M.B. Capatoga.

Yupeautens M M3IaTesb: (emepanbHOE TOCYIApCTBEHHOE ONOPKETHOE 00pa30BaTENIbHOE YUpEXKICHHE
BEICIIIEr0 00pa3oBaHus «BopoHeKCKHUil rOCy1apCTBEHHBIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET.

Anpec yupenutens u uznarens: 394006, Poccus, r. Boponex, yn. 20-netust Oxtsi0ps, 1. 84

Anpec pexakuun: 394006, Poccus, r. Boponex, yi. 20-netust Oxtsa0ps, 1. 84, aya. 5203; Ten.: (473)271-50-48.

© ®I'bOY BO «BopoHexckuii rocyaapCTBEHHBIN
@ TEXHUYESCKUH yHUBEpCUTET», 2023


http://www.ural-press.ru/dlya-fizicheskikh-lits/

ACTUAL ISSUES OF MODERN PHILOLOGY AND JOURNALISM
Scientific journal

The journal is registered by Federal service for supervision in the sphere of connection, information technol-
ogies and mass media (Roskomnadzor)

Certificate of registration: PI Ne FS77-70532 from 25.07.2017.

The journal «Actual Issues of Modern Philology and Journalismy is included into the list of leading scientific
publications which publishes the results of thesis for the degree of doctor of science and PhD.

Subscription index in the «Catalog of periodicals. Newspapers and magazines» of the «Ural Press» Group of
Companies — 34121.

Individuals can subscribe to it in the online store «Business Press» http://www.ural-press.ru/dlya-
fizicheskikh-lits/.

The journal is published four times a year.

The authors are responsible for the content of the articles. The opinion of the editorial committee may not
coincide with the authors’ point of view.

Editorial committee:

Chief editor — S.A. Skuridina, doctor of philology

Deputy chief editor — L.V. Kovaleva, doctor of philology
N.N. Lapynina, PhD in philology

Executive secretary — O.V. Sulemina, PhD in philology

Members of the editorial committee:

E.A. Akelkina — doctor of philology — Omsk, Russia; V.R. Amineva — doctor of philology — Kazan, Russia;
S.M. Belyakova — doctor of philology — Tyumen, Russia; N.V. Borisova — doctor of philology — Elets, Rus-
sia; N.B. Bugakova — PhD in philology — Voronezh, Russia; T.A. Voronova — PhD in philology — Voro-
nezh, Russia; V. Gladrov — doctor of philology — Berlin, Germany; A.E. Eremeev — doctor of philology —
Omsk, Russia; O.V. Zagorovskaya — doctor of philology — Voronezh, Russia; T.L. Kaminskaya — doctor
of philology — Velikiy Novgorod, Russia; V.V. Katermina — doctor of philology — Krasnodar, Russia;
L.P. Klobukova — doctor of pedagogy — Moscow, Russia; G.F. Kovalev — doctor of philology — Voronezh,
Russia; L.M. Koltsova — doctor of philology — Voronezh, Russia; E.l. Kopteva — doctor of philology —
Omsk, Russia; E.V. Kosintseva — doctor of philology — Hanty-Mansiysk, Russia; E.O. Kuzminykh — PhD
in philology — Voronezh, Russia; D. Lesnevska — PhD — Sophia, Bulgary; S.M. Makhmudova — doctor of
philology — Moscow, Russia; R.O. Mutalov — doctor of philology — Moscow, Russia; A.V. Polonsky — doc-
tor of philology — Belgorod, Russia; Yu.S. Popova - PhD in philology — Voronezh, Russia; S.S. Raspopova
— doctor of philology — Moscow, Russia; E.K. Reva — doctor of philology — Penza, Russia; O.V. Sulemina —
PhD in philology — Voronezh, Russia; Tomtogtogkh Gombo — PhD - Ulaanbaatar, Mongol;
R.B. Unarokova — doctor of philology — Maykop, Russia; E.A. Sharonova — doctor of philology — Saransk,
Russia; V.1. Shulzhenko — doctor of philology — Pyatigorsk, Russia; G.N. Yagafarova — doctor of philology
— Ufa, Russia.

Cover design - M.V. Saratova.
Founder and publisher: Federal state budget editorial institution of higher education «Voronezh State
Technical University».

Address of the founder and publisher: 394006, Voronezh, 20-letiya Oktyabrya street, 84.

The address of the editorial office: 394006, Voronezh, 20-letiya Oktyabrya street, 84, room 5203; tel.:
(473) 271-50-48.

@ © Voronezh State Technical University, 2023



AXTyallbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (uiI0I0TH 1 KypHanmuctuku Ne 3(50) 2023

COJIEP’KAHUE

Ckypuouna C.A. BCTyIUTEITBEHOE CIIOBO TTABHOTO PEIHAKTOPA. ... ves erreerereresseesessenssseaeessessesssesssessessssssessennes

Junzeucmuxa

Kapnenxo JLbB., JIro Csocs. TIpocs0a B pAIY PEUECBBIX AKTOB TOOYHKICHIS . . ... v eveeerensensensnensnnennanennannnns
Puixosa E.b. OcobeHHOCTH pabOTHI ¢ IEPCOHAIMSIMHE Ha 3aHATUSX IO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY ...
3amanvounos B.E. HoBbIe TEHICHINN B CO3AaHNN pTOHUMOB [IpHBOIDKCKOTO (herepaIbHOTO OKPYTa. ... ......
Yepuosa B.A. «CnoBo y4nTemns» B MIKOJIBHOM JUCKYpPCE: TEKCTOBBIE U SI3BIKOBBIC XapPaKTCPUCTHKH. . .. ..........
benosa A.B. Ilpupona nceBnoHUMOB Asnekcanapa [TaBaoBHUa UEX0Ba. . ...o.viuiiniiiiiiiiiiii e
Cegeposa H.B., Tepkynog B.H. 3anMCTBOBaHHBIE CJI0BAa THOPUIHOTO THITA B SKBUBAJICHTHOM TPAKTOBKE.......

Acnexkmbut uzyuenua Xy00icecmeeHHo20 nmexkcma

Hlaspvieun C.M. «YM» U «TIIyNIOCTb» B cucTeMe ieHHocTHoro co3Hanust M.E. CanteikoBa (Lleapuna)
LBA0-X TOMOB. . et ettt et et ettt e e e e
Ionosa I0O.C., Cynemuna O.B. CTpax U CTPAIIHOE B PYCCKON JINTEPATYPHOU TPATHUIIUH. .....vevvvreereerireererree e
Cyxosa K.1. Bepbanuzanus oopasza Boponexckoii nepeBHu B pacckazax K.I'. TTaycTOBCKOTO...................
Kaszaxosyesa O.C. ynkunoHupoBaHue SMUTETOB B TUPUKE A.IT. CyMapOKOBa........ovvvvniiiiiiiiiiiiinienns
Cynemuna O.B., Ilonosa FO.C. BapuaTUBHOCTb «y>Kaca CMEPTU» B PYCCKOM JIUTEpaType
Axmeo Caadyn [ocamun. IMATET KaK CPEACTBO CO3JAHUSI MOPTPETHBIX XapaKTEPUCTHK MEPCOHAXKEH paccKa-
30B BOEGHHBIX JIET K.I'. TTAYCTOBCKOTO. ...ttt ettt

Junzeoxkynemyponozus

I'ycesa C.O. AHTTIOSN3BIYHBIE HEOJIOTH3MBI IUCKYPCa KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI: CIIOBOOOpa30BaTENbHBIN
101 (5 O PP PP PRI
Mameeesa H.B., A6opaxmanoea B.K. S13p1KOBbIe OCOOCHHOCTH aHTIMHUCKOTO IOMOPUCTHYECKOTO TEKCTa (Ha
U000 (5] o TR N (53 0 (0 v ) N

MeostcKynromypHas KOMMYyHUKAUUA
Tpeeybosa FO.A. ATpuOyTHBHBIE CIIOBOCOYETAHUS C BHYTPECHHEH NpeANKANUeH B aHTIIOA3BIYHON Xy I0KECT-
BEHHOM JInTepaType: 0COOEHHOCTH M CHIOCOOBI MEPEBOAA HA PYCCKHH M3BIK. ... euv v enenineneninineneeenenenenennenn

Kypuanucmuka ¢ ucmopuxo- meopemuueckom acnekme

Jaxkuna A.A., benoycos K.M. I'yManucTH4ecKass OCHOBa MeIHao0pa30BaTeIbHOM NEesITEIBPHOCTH JIETCKOH pe-
§7 (035 6: 01095 (07 050 (=) F: 4 s CXR
Iacmyxoe A.I'. IIpoToTHNM3anus kaHpa CKBO3b MPU3MY AMHAMHYECKUX CBOHCTB MEAMATEKCTA .. .euveneenee...

M3k CMH
Boosuuenxo E.A., Kamenesa B.A. OCOOEHHOCTH IETCKHMX KOMMEHTapHEeB Ha HOBOCTHBIE TEKCTHI MOJIMTHYE-

CKOM TEMATHKHU CO CTPYKTYPOH “KEDAD™ (KEGAG). ... . ovieintt ittt et e
Coovimus, 0030pul, peyensuu
Heoocmynoea JI.B. Bknan A.Jl. YepeHKOBOH B n3ydeHHE rOBOPOB BOPOHEKCKOM O0JIACTH . ..o.vvvevvcnenenennne,

Kosanesa JI.B. O630p MmoHorpaduu Hemerkoro uccienosarens X. Kycce «KynbTypoBeaueckast JIMHIBHCTH-

Tapwuna O./]., Ocunosa H./]. Metononoruueckuii ceMuHap «CoBpeMEHHBIE BOIIPOCHI PYCUCTUKUY» HAyUYHOU
HIKOJBI «J[MHAMUYECKUE NMPOLECCH] B CEMAHTUKE M TPAMMATHKE . .. c.eeueteneentteneeneeneneenennenennennenenneneens

TIpasuia OQOPMICHUSA CHIAMIEIL. ...............ouueeen i iaae ettt aaae e ettt aae et e e eteaaaaeeeeeeeannnnns

17
22
26
32
37

43
50
54
60
66

71

78

87

96

103
109

116

125

134

138

146



Actual issues of modern philology and journalism Ne 3(50) 2023

CONTENTS
Skuridina S.A. Opening remarks of the Chief €ditor ............ccooiiiiiiiiiiiiieeeee e e

Linguistics

Karpenko L.B., Liu Xiaoxia. Request in a series of speech acts of inducement...................ccooeeiiiiininin..,
Rykova E.B. Features of working with personalities in Russian as a foreign language classes......................
Zamaldinov V.E. New trends in the creation of ergonyms in Volga federal district................cocoeviiiininen.n.
Chernova V.A. “The teacher’s word”: textual and linguistic characteristics in school discourse....................
Belova A.V. The nature of Alexander Pavlovich Chekhov’s pseudonyms. ............c.oveiininiriinininiinannnns
Severova N.V., Terkulov V.I. Borrowed words of the hybrid type in the equivalence interpretation...............

Literary text: aspects of study

Shavrygin S.M. «Mind» and «stupidity» in the system of value consciousness of M.E. Saltykov (Shedrin) in
19 0TS L PN
Popova Ju.S., Sulemina O.V. Fear and the terrible in Russian literature tradition......................cccoeeivnenen.
Sukhova K.I. Verbalization of the image of VVoronezh village in the stories of K.G. Paustovsky..................

Kazakovtseva O.S. Functioning of epithets in the lyrics of A.P. Sumarokov....................coooiiiiiiiiin.
Sulemina O.V., Popova Ju.S. Variativity of the «horror of deathy» in Russian literature..............................
Ahmed Saadoun Jamil. Epithet as a means of creating portrait characteristics of characters of
K G, PalS OVSKY . ..ttt e

Language and culture studies
Guseva S.E. English neologisms in the discourse of computer technologies: word-building........................
Matveeva N.V., Abdrakhmanova V.K. Linguistic features of English humorous text (on the example of anec-

Intercultural communication
Tregubova Y.A. Attribute phrases with inner predication in English language fiction: features and translation
INEO RUSSIAN . ... . e

Journalism in historical and theoretical aspect
Dyakina A.A., Belousov K.l. Humanistic basis of media educational activity of children’s regional press.......
Pastukhov A.G. Genre prototyping and dynamic properties of media text.............c.covviiiiniiiiiiiininnn. ...

Language of mass media
Vdovichenko E.A., Kameneva V.A. Peculiarities of children’s comments on political news texts based on “ke-
DAD STIUCTULE. . .. et ettt ettt e e e et e e e e et e et et e

Events and reviews

Nedostupova L.V. Contribution of A.D. Cherenkova in the study of the dialects of Voronezh region............

Kovaleva L.V. Review of the monograph of the German researcher H. Kusse «Cultural-studying linguis-
1o SO S
Parshina O.D., Osipova N.D. Methological seminar «Modern issues of Russian studies» of the scientific
school «Dynamic processes in Semantics and grammMary. ... .....o.vuueeeeeieiit ettt eaeeereeenenans

Layout OF the @rtiCIeS. . ... oo e

43
50
54
60
66

71

78

87

96

103
109

116

125

134



AXTyallbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (uiIoioruu 1 xypHamuctuku Ne 3(50) 2023

BerynuresibHOE €10BO IVIABHOTO pPeJaKTOPa

IIpencraBnsieM BHUMAHUIO YUTAaTelIeH COPOK IEBATHIN BBITYCK HAYYHOTO XKYyp-
Hasla «AKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOW (DMIIOJIOTHH U JKYPHAIUCTHKNY BopoHexk-
CKOTO TOCYJIapCTBEHHOTO TEXHHUYECKOTO YHHUBEpCHTETa. BBINMycK BKiIIOYaeT padOTHI,
MOCBSILIEHHBIE AaKTYaJILHBIM THpOoOJieMaM pa3iIM4HbIX 00NacTeil Hay4yHOTro 3HAHMS —
JIMHTBUCTUYECKHM, JINTEPATYPOBEAUYECKIM, METOAUIECKUM U JIp.

HayuHbI#1 )KypHAT COCTOMT U3 CICHYIOIUX pas3nenoB: | — «/luneeucmukay, 11
«Acnexmul uzyuenus xyooocecmseenno2o mexcmay, Il — «Jlunesokynomyponocusay, IV
—  «Medxckynomypnas kommynukayuay, V — «Kypnarmucmuka 6 ucmopuxo-
meopemuydeckom acnekmey, VI — «Azvik CMHUy, VII - «Cobvimus, 0b30psl, peyer-
3UUY.

ABTOpBI Hay4YHBIX CTaTel — IOKTOpA W KaHIUAATHl HAyK POCCUIICKUX U 3apy-
0eXHBIX By30B. IIyOIMKyIOTCS TaKKE CTAaThH MOJIOJBIX YUEHBIX (MarucTPaHTOB, aCIIH-
panToB). B Beimycke conepxkurcs 21 HayuHas pabora. Pasnen «JIuHrBHCTHKa» BKITIO-
YaeT CTaThH, BBIABJISIONINE OCOOCHHOCTH MPOCKOBI B psiy pedeBbix akToB (JI.B. Kap-
nerko, JIro Csocs), crerupuky paboTsl ¢ MEPCOHATHAME Ha 3aHATHAX 110 PYCCKOMY
s3bIKy Kak uHOCTpanHoMy (E.B. PeikoBa), ompenessitoline HOBbIC TCHICHIIUH B CO3/1a-
HuM 3proHuMoB IIpuBosnkckoro ¢denepaipHoro okpyra (B.E. 3amanbauHoB) u B uc-
MOJIb30BAaHUU 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB TMOPUAHOTO THIa B SKBUBaneHTHOH TpakToBke (H.B. Ceepona, B.1. Tepkynos),
MOAHMMAIOIINE BOMIPOC O «CIIOBE YUUTEIs» B IIKOJIbHOM fuckypce (B.A. UepHOBa), pacckasbIBaroIIne 0 BHIOOPE MCEB-
nouumoB Anekcauapom IlaBnoeuuem YexoBbiM (A.B. Benosa). Pasmen «AcmekTbl H3y4eHHsT XYA0KECTBEHHOTO TEK-
CTa» COJEPIKUT CTAThbU, PACCMATPHUBAIOLINE MOHATUS «YM» U IIIyHOCTb» B CUCTeME IieHHOCTHOro co3Hanus M.E. Can-
teikoBa (Illenpuna) 1840-x rogos (C.M. IllaBpbiruH), «CTpax» U «CTpaniHoe» B mpo3e M.A. ByHHHA 1 BapuaTUBHOCTh
«yxaca cmepti» B pycckoit muteparype XVIII-XIX Be. (FO.C. Ilomoa, O.B. Cynemuna), wuccriemyromue crenudu-
Ky BepOanm3anuu obpa3a BOpOHEKCKOI JEPEeBHU U SMHUTET KaK CPEACTBO CO3AaHMS IOPTPETHBIX XapaKTEPUCTHK IEp-
conaxei B pacckazax K.I'. [Taycrosckoro (K.M. Cyxosa; Axmen Caanyn Ixamun). Pasmen «JIMHMBOKYJIBTYPOIIOTHS
COJEP)KUT pabOoThI, KOTOPBIE AHATH3UPYIOT AHIJIOSA3BIYHBIC HEOJIOTH3MBI JUCKYpCa KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH C TOU-
K 3peHust coBoobpazosanus (C.O. 'yceBa) W BBISBISIOT S3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOTO FOMOPHCTHYECKOTO
tekcra (H.B. Matseesa., B.K. AGapaxmanosa). B pasmene «MexKyIbTypHass KOMMYHHUKAIWSY aHATU3UPYIOTCS aTpH-
OyTHBHBIE CJIOBOCOYETaHUSI C BHYTPEHHEW NpEAMKAIME B aHIJIOA3BIYHOM XyI0)KECTBEHHOH JIMTepaType: 0COOEHHOCTH
U crocoOsl nepeBoa Ha pycckuii s3bik (FO.A. Tperybosa). B pasnene «XKypHanuctiuka B HCTOPHKO-TEOPETHICCKOM
acIieKTe» paccMaTpUBaeTCs TI'yMaHHUCTHYECKas OCHOBAa MeIHaoOpa3oBaTeNbHOM AEATEIbHOCTH AETCKOI pernoHalbHOM
neuatu (A.A. Isxun, K.W. BenoycoB) u mpoTOTHNU3AIHMS )KaHPA CKBO3b IPU3MY JUHAMHUYECKHX CBOMCTB MeIHaTeKCTa
(A.T. IactyxoB). Pazmen «SI3pik CMW» paccka3siBaeT 00 0COOEHHOCTSIX JAETCKMX KOMMEHTApHEB HA HOBOCTHBIE TEK-
CTBI MMOJIUTHYECKON TEMaTUKH co CTpyKTypoit “kebab” (ke6ad) (E.A. Brosuuenko, B.A. Kamenesa). B pazaesne «CoObi-
THsI, 0030pHI, pereH3um» onpenernsercs Bkman A.J[. UeperkoBoit B n3ydeHue roBopoB Boponexckoit obmactu (JI.B.
Henocrynosa), npencrasien 0630p MoHorpadun Hemerkoro uccienonatens X. Kycce «KymnbrypoBeadeckas TMHTBHC-
tukay» (JI.B. KoBanesa) u meromonorndeckoro ceMrnHapa «COBpeMEHHBIE BOIIPOCH! PyCHCTHKID HAYYHOM IIKOIIBI «/lu-
HAMUYECKHE TPOIIECChl B ceMaHThKe U rpammatike» (O.[1. Iapmuna., H.JI. Ocunosa).

Conepxaiuecs: B Boimycke 3(50) HaydHble paGOThI 3aTParkBarOT MPOOIEMBI COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKH, Ky -
HQJIUCTUKH, KOHLENTOJIOTUH, MEXKYIbTYPHON KOMMYHHKAIIUU, U3YYEHHs S3bIKa XYH0KECTBEHHBIX TeKCTOB M CMU.
JlanHoe u31aHKe MOXKET OBITh MHTEPECHO CIEHHAINCTaM-(HII0NoraM, KypHAINCTAM, METOJHMCTaM, MPEHoAaBaTe s IM
PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, YUUTENSIM IIKOJI, TUMHA3Uil U JHIIeeB, a TaK:Ke aclUpaHTaM, MaruCTpaHTaM U CTY-
JICHTaM.
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INPOCBBA B PAAY PEHEBBIX AKTOB IIOBY X KJIEHUS

B craTthe mpencTaBiieHa THITOIOTHS Pa3HOBHIHOCTEH pEUEBBIX aKTOB MOOYKICHHUS B PYCCKOS3BIYHOM JHICKYpCE.
Ocoboe BHUMaHHE OOpAIICHO HAa PEYeBOil aKT MPOCHOBI W HA OTIMYHUS MPOCHOBI OT APYTHX THUIOB MOOyxaeHus. Ha
MaTepHualie pa3HOOOpa3HBIX MOEJCH, IepeIaloNIinX HHTECHIHIO TO0YKICHU, MOKa3aHO CBOEOOpa3re OCHOBHBIX ITO-
XOJIOB, TPEANPHHATHIX B JMHTBHUCTHKE K HM3YYCHHIO CPEICTB  BBIpaXCHHS MOOYKACHUS, — (QYHKIHOHAIBEHO-
CEMaHTHYECKOTO 1 KOMMYHHKATUBHO-TIParMaTHIECKOTO — U 0c00ast MPOAYKTUBHOCTh CHCTEMATH3allil UX B KOMMYHH-
KaTI/IBHO-HpaFMaTI/I‘IeCKOI‘/'I nmapagurme. HOI[‘IepKHyTO 3HAYCHUEC KOMMYHHKATUBHO-IPArMaTU4YC€CKOro mnoaxoda U BbI-
TEKAMIUX U3 JAHHOI'O MOoAX0Ja METOJANYECKUX NMPUHIHIIOB KOMMyHHKaTI/IBHOﬁ HalpaBJICHHOCTHU 06yqu1/151 I ME-
TOJIMKH TIPETIOJIaBaHusI PYCCKOTO SI3bIKa Kak MHOCTpaHHOro. OG0CHOBBIBaeTCS A3PPEKTUBHOCTh OIMCAHUS CPEACTB BbI-
paxeHHst MPOChObI KaK €IMHOTO KOMMYHHKATHBHO-TPArMaTHYeCKOr0 KOMILUIEKCa, OTpeJIeNieHbl OCHOBHBIE €r0 Pa3HoO-
BHUJIHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT CUTYyallMid M XKaHPOB OOIIEHUs: ObITOBas Mpock0a; mpockOa B HOBOM, HE3HAKOMOMU cpene;
odunmanpHas npocbba. ClenaH BBIBOJ O TOM, YTO IPU M3YYEHHU PEUEBBIX aKTOB MOOYKACHHS C MO3UINH KOMMYHHKA-
TUBHO-TIParMaTHYECKOW JIMHTBUCTHKH HEOOXOMUMO YUHUTHIBATH Pa3lUUHBIC (DAKTOPHL, B TIEPBYIO OUYepedb TaKHe, KaK
KOMMYHUKATHBHASI CHUTYAIUs, THIIOBBIC PEUCBBIC MOJIENH, PEUCBON ITHKET, rpaMMAaTHKa, JICKCHUKa, HEWKCHUC, HEBep-
OanbHBIC CPEICTBA KOMMYHUKAIIMH, HHTOHAITHS.

KitroueBble ciioBa: pedeBoi akT, HHTEHIIHS OOy ICHUS, TPpochda

L.B. Karpenko, Xiaoxia Liu
REQUEST IN A SERIES OF SPEECH ACTS OF INDUCEMENT

The article presents a typology of varieties of speech acts of inducement in Russian-language discourse. Special
attention is paid to the speech act of request and to the differences between request and other types of inducement. On
the material of various models conveying the intention of inducement, the uniqueness of the main approaches taken in
linguistics to the study of means of expressing inducement - functional-semantic and communicative-pragmatic - and
the special productivity of their systematization in the communicative-pragmatic paradigm are shown. The importance
of the communicative-pragmatic approach and the methodological principles of communicative orientation of teaching
for the methodology of teaching Russian as a foreign language arising from this approach is emphasized. The effective-
ness of describing the means of request expression as a single communicative-pragmatic complex is substantiated, its
main varieties depending on the situations and genres of communication are defined: everyday request; request in a
new, unfamiliar environment; official request. It is concluded that when studying speech acts of inducement from the
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standpoint of communicative-pragmatic linguistics it is necessary to take into account various factors, primarily such as
the communicative situation, typical speech patterns, speech etiquette, grammar, lexis, deixis, non-verbal means of
communication, intonation.

Key words: speech act, inducement intentions, request

B coBpeMeHHOH JMHIBOIUIAKTUKE BEIYTCS ITOMCKM TEXHOJIOTHMI W NPUEMOB COBEPLICHCTBOBAHUS
PYCCKON pedd y WHOCTpaHHBIX ydyamuxcs. JJis METOAMKH TMpenojaBaHus PYCCKOIo KaK HMHOCTPAaHHOTO
(PKHM) nocnemHux AeCATHICTHI XapaKTePHbI UCCIICI0BAHKS, OPUCHTHPOBAHHBIC HA KOMIUICKCHBIN MOIXO],
[IPEUMYIIECTBA KOTOPOTI'O aBTOPhI BUJST B COBMELICHUH TPAIULMOHHBIX METOIOB CUCTEMOLIEHTPUYHON JIHH-
TBUCTHKH M METO0B aHTPOMNOLEHTPUYECKON HANPaBIEHHOCTH — KOTHUTHBHOM, MparMaTH4ecKoil, KOMMYyHHU-
KaTuBHOHN. DyHKIIMOHANN3M B IpaMMaTUKE M JMHTBUCTHYECKAs MparMaTuka CTald TEMHU OCHOBHBIMM Ha-
IIPaBJIEHUSIMH, KOTOPbIe 00ecneumn OOHOBJICHUE MTOAXO0B B IIPENOJaBAHUN MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U PyC-
CKOT'0 KaK HHOCTPAHHOTO.

Onnumu 13 HanboJee 3HAYMMBIX TUIIOB PEUEBOTO BO3JECHCTBUS SBISIFOTCS Pa3HOOOpa3HbIe HHTCHIIUH
MOOYXACHUS; OHU CTUMYJIHUPYIOT KOMMYHHKAIIHIO, PETYIUPYIOT PEUeBOi aKT U MOBeIEHHE COOeCeTHHUKa,
BBI3BIBAIOT OTBETHBIE PEAKLUH, [TOITOMY CPEICTBA BBIPAKEHUs MOOYKACHHUS NPHUBIEKAIOT K ce0e MPUCTalIb-
HOE BHUMaHHWE PyCUCTOB. B naHHO# craThe omnpenenseTcs cnenuduka Hanbonee pacupocTpaHEHHBIX TTOAX0-
JIOB HWCCIICIOBaHUSI PEUYEBBIX aKTOB MOOyxkaeHUs. [IOHATHS «UHTEHIHS MOOYXKACHUS», «PEUEBOH aKTy,
«1pockba Kak Gopma MoOyKISHHS» PACCMATPUBAIOTCS HA OCHOBE CHHTE3a B3TJIANOB, OTPAXKEHHBIX B pabo-
tax Jx. Cepna, JIx. Octuna, H.JI. Apytionosoii, H. 1. ®opmanosckoil u ap. Tunonorus pazHOBUIHOCTEN
peueBBIX aKkTOB MoOykaeHus, npemioxkennas H. M. ®opmaHoBckol, ncHonb3yeTcss B KauecTBe Oasbl s
YIIyOJeHHusT MCCIIEAOBAHMS, Ul aHAJIM3a CXOACTB U PA3INYUi MEXAy NpochkOOi M APYTMMHU THIIAMH HO0Y-
XKJICHUS; IPOCIIEKHUBAETCS CTENICHb MHTEHCUBHOCTH MPOSBJICHUS MOOYKACHUS B PEUEBBIX aKTaX Pa3HBIX TH-
noB. Lesb cTaThu — paccMOTPETh pa3HOBUIHOCTH MOOYAUTENBHBIX PEUYEBhIX aKTOB, Ha (DOHE KOTOPBIX MOKa-
3aTh OTJIMYMS MPOCHOBI OT JAPYTHX THUIIOB MOOYKACHUS, MPOJEMOHCTPHUPOBATH (P (PEKTUBHOCTD OMHCAHUS
CPEACTB BBIPAKEHUS POCHOBI KaK eIMHOI0 KOMMYHHKATHBHO-TIparMaTHYeCcKOro Komiuiekca, quddepenuu-
pPysl OCHOBHBIE €T0 Pa3HOBHIHOCTH B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHKATHBHBIX CHTYallUii M JKaHPOB OOILICHUSI.
Marepuan coOupaicst uzduparensHo n3 HanmonansHoro kopmyca pycckoro sizsika (HKPS), crumontHoit BeI-
OOpKOH M3 TEKCTOB XYJOXECTBEHHOH JMTEPaTypbl U IyTeM aHKETHPOBAHHUS HOCHUTEJIEH PYCCKOTO S3bIKA.
Bri6opka comepxkut 1500 BbICKa3bIBaHUM, OTPAXKAIONIMX PEUEBBIE aKThl MOOYXKICHUS MPOCHOBI, MOIBOBI,
MpHKa3a, COBETA, MPEI0KEHNS.

OcTaHOBHMCS NPEXJE BCEro Ha 3HAUYEHHM TPAIULMOHHBIX (PYHKIMOHAJIBHO-CEMAHTUYECKUX OIHUCA-
HUH S3BIKOBBIX cpencTB [yt JuHrsoauaaktuku PKU. MacmrabHo peanusyeTrcs KOHUENIMA (yHKIHOHAIb-
HOM rpaMMaTHKH B TeopeTHueckux Tpynax A. B. bonnapko u ero nocnegosareneil 1 COaBTOPOB, MTOCBAIICH-
HBIX M3YYEHUIO KaTeropvil acleKTyaJbHOCTH, TaKcHca, OBITHHHOCTH, TOCECCUBHOCTH, OOYCIOBJIEHHO-
CTH, ONIPEETICHHOCTH/HEONPEIEIEHHOCTH, Kauye€CTBEHHOCTH, KOJMYECTBEHHOCTH, JIOKATUBHOCTH, TEMIIO-
PaLHOCTH, MOJANTLHOCTH. Takoi monxoa obecreynBaeT MoCieI0BaTeNbHOE U HEIPOTHBOPEUYNBOE ONMCAHHE
PYCCKOTO SI3BIKa B IIETISIX MPEIOIaBaHusl €ro B MHOS3BIYHOM ayauTtopuu [1, c. 53]. B pasmenax, mocsiieH-
HBIX KaTEeropuu MOJAIBHOCTH, 3aTParuBaloOTCs M CPENICTBA BhIpaKEHHs NOOYkIeHuA. B naHHOM Hampasie-
HUM ONMCAaHBl HEKOTOpPbIE BUAB! (PYHKIHMOHAIEHO-CEMAaHTHYECKHUX TOJIeH B TUCCEPTALMOHHBIX MCCIIEeI0Ba-
uusx: T. TaraanypasieBa « DyHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHUECKOE 1T0JI€ TOOYIUTENIEHOCTH B IPAKTHYECKOM Kypce
PYCCKOTO sI3bIKa B HAIMOHAIBHBIX Tpynmax» (Mocksa, 1993); E. H. Mockanenko «DyHKIHOHAIHHO-
CEeMaHTHYECKOe IoJie TOOYKIACHUSI B COBPEMEHHOM pycckoM si3bike» (Taranpor, 1999); M. FO. Pomenckoii
«DyHKIMOHATHFHO-CEMaHTUYECKOE TT0JIE 3aIllpeTa B COBPEMEHHOM pyccKoM s3bike» (Taranpor, 2003); date-
Me H. «CriocoOsbI BbIpakeHHsl TOOYKICHUSI B COBPEMEHHOM pyccKoM sizbike» (MockBa, 2012) u np. OtH pa-
OOTBI OMMPAIOTCs HA MOHATUHHBIA M COAEpKAaTeNbHBIN MOTeHIHAN (YHKIUOHAIBHOW IPpaMMaTHKH, MTOHU-
MaeMoOl Kak rpaMMaTUKi (yHKIMOHAIbHO-CEMaHTHYECKUX MOJIEH U KaTeropuallbHbIX cUTyanuid. OyHKINO-
HaJIbHAs TpaMMaThka, Oasupyromasics Ha MPHUHIUIE TS, Kak nokazain A.B. BoHaapko, o3BoiisieT B eau-
HOW CHCTEME MHTErpupoBaTh H30(YHKLIMOHAIBHBIC S3BIKOBBIE CPEACTBA, pa3lciieHHble B (hOpMasbHON
«ypOBHEBOI» rpaMMaTiKe. DyHKINOHANBHAS AapaJnrMa OpUEHTUPOBaHA Ha onpejesieHre GpyHKIHHA, KOTO-
PBIMH 00J1aIa0T SI3BIKOBBIE €IMHULBL. B ()yHKIIMOHANBHON rpaMMAaTHKE CPEICTBA BBIPAXKEHUS TOOYKICHUS
OIUCBIBAIOTCS B CBA3U C XapAKTEPUCTUKON I0JIsI UMIICPATUBHOCTH, B IPAHUIIAX KOTOPOrO OHU CUCTEMATU3U-
PYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT MOJAIBHOCTH MOOYKACHUS U CTETIEHH €0 MHTEHCUBHOCTH B IpeJieNiaX MOAIoNeH
Kamez2opuynoeo nobyscoenus (TpeOoOBaHUE, 3aIIPET, paCIIOpsDKCHUE, KOMaH/Ia, IPUKA3AHIE); HelUmpaibHO20
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nobyscoenus (COBET, MPUTIIANIICHNE, TTOKENaHNe, MIPEJOCTepEeKEeHNe, pa3pelIeHne, IPeNIoKeHNne) U CMAe-
yennozo nobyscoenus (mpockba, Monbsba, ympammuBaHue, yoexaeHne). OyHKIMOHATFHO-CEMaHTHIECKUH
MOJXO/ TIPY OCBELICHUH CPEACTB BBIPAXKECHHUS MOOYKACHUS PEaTn3yeTcs B MCIOIb30BAHUU MOJIEBOTO MO/~
X0Ja MPH UX CUCTEMAaTU3alll{, B COEAUHEHUH aHAIN3a B HAIIPABICHUU OT CEMAaHTHKH K opmaM u OT GopM
K CEMaHTHKE, B ydeTe ux (QyHKIHOHaIbHOTO Beca. A.B. boHnapko mwirocTpupoBan 3Ha4MMOCTh «(PyHKIHO-
HAJILHOW TIOTEHLIUWY S3BIKOBBIX €IUHUL] IMEHHO PUMEpPaMH CPEACTB BBIPKEHHSI TOOYKICHHSI: TOBOPSIINI
JIOJDKEH 3HATh O (DYHKIMOHANBHOW MOTEHIIMHU S3BIKOBBIX CPENICTB, YTO MOXKET BBIPAa3UTh (OpMa MOBEIUTEINb-
HOTO HAKJIOHEHHUS, YTO MOXET BbIpa3uTh (popMa MHPUHUTHBA B COYETAHUM C ONPENEICHHON MHTOHAIMEH.
WM ObU10 moKazaHo, YTO MOOYJAUTENbHAS MOJANBHOCTh B OONBLION Mepe CBs3aHa C JIOKAIN30BAHHOCTHIO
JIEHCTBUA BO BpeMeHH [2, c. 59].

WnTepec k mparmaTtuke 03HAMEHOBAN BBIABWKCHUE B LIEHTP BHUMAHUS JIMHTBUCTOB ()YHKLIMOHUPO-
BaHHE JKUBOTO SI3bIKa B KOMMYHUKAaTHBHO-IIPArMaTH4eCcKOM IpocTpaHcTBe. [IparmaTtuka kak 00BEKT Tyma-
HUTApHBIX HayK MOJy4Mja pa3BUTHE C cepequHbl XX Beka, korma Y. Y. Moppuc, ¢unocod u ocHoBaTenb
Teopuu cemuotuku, Ha done unaeit U. C. [Tupca pazpaboTan moHATHE «IIparMaTHKa» KaK 9aCTh CEMHUOTHKH,
OIIPENIeNIUB €ro KaKk OTHOLICHHE MEXAY 3HAKOM M €ro MHTEPIPETaTOpPOM, JIMLIOM, OCO3HAWMM 3HaK. [lox
BIIMSIHUEM JIOTHUECKUX U (uiocopcknx Teopuid pedeBbix aktoB [Ix. Cepna m J[x. OctuHa, a Takke uael
MHOTHX JPYTHX YUEHBIX MparMaThka Kak o0JIacTh JIMHTBUCTHYECKHUX UCCIIEIOBaHUH 0(OpMHIIIACh OTACIBHO
B 1960-x u Havane 1970-x romoB XX B., ¥ ¢ 3TOTO BpeMeHU (POPMATBHBIN ITOAX0]] TIepecTal ObITh JOMUHH-
PYIOIIUM B ONUCAHUH A3BIKA.

B ucropun pycckoil IMHIBUCTUKH HCCIIEIOBAHMS, CBA3aHHbIE C PAarMaTUKOM, BOCXOAAT K Tpy/AaM Ta-
KHUX JIMHIBUCTOB, Kak B. B. Bunorpanos, E. B. [lagyuyesa, H.JI. Apyttonosa, H.1. ®opmanoBckas u ap. Xo-
Ts1 B.B. BuHOrpanoB TepMuH «iparMaTiukay HE WCIOJb30Bal, OH YIAEIWI ropasfio OoJblle BHUMAHUA Ipar-
MaTH4YeCKOH MHPOPMALIUK, COJEPKALICHCS B PA3IIMUHBIX S3bIKOBBIX €AMHUIIAX, YEM MHOTHE COBPEMEHHEIC
aBTOPBI, HIIyKe o nparmaruke. [lo muenuto B. B. Bunorpanosa, mo6as sI3pIkoBasi eMHUIA, KaK 3aKOH-
YEHHOE LIeJI0e, IEMOHCTPUPYET U BCE HIOAHCHI CBOEH BHYTPEHHEH CTPYKTYpHI, U OoraTble BHEIIHUE CBA3U [3,
c.12-14]. OrtoT ke acmekT mo3aHee paccmaTpuBaics B Tpyaax E.B. IlamydeBoii, moka3aBiieid, 9To «3Hade-
HUE 53bIKa B MPHUHIUIIE MParMaTHYHO: HE KaKHE-TO CIEIMalbHO BRIOPaHHBIE DJIEMEHTHI BHIPAXKCHUS, a 3HA-
YeHue OOJIBIIMHCTBA CJIOB U IPaMMAaTHYECKUX €AMHUI B SI3BIKE, CBA3aHHOE C JIIOABMU, C TIOBOJOM JUIS pa3-
rosopa» [4, c. 222].

[IparmaTtika nccrnenyer peueBble ASHCTBUS B KOMMYHHKAaTUBHOM IParMaTH4ecKoM NMPOCTPAHCTBE —
30HE, T'Ie S3BbIK (UKCHUPYET MHOT0OOpa3Hble OTHOIIEHUS TOBOPALIETO K ACHCTBUTEIBHOCTH, €M0 KOMMYHHKa-
THUBHbIE HaMepeHUs! (MHTEHLMH), KOTOphIE BOCIPUHUMAET M pacro3HaeT aapecar [5, c. 5]. Ha peueBom
YPOBHE, T. €. B AMHAMHYECKOM MPOCTPAHCTBE (PYHKIIMOHMUPOBAHUS S3bIKA, UCCIIEIOBAHNE IPAarMaTHKH OXBa-
THIBa€T NIMPOKUH criekTp obnacteil. OHO MOXKET BKIIIOUATh aHaIM3 CTPATErnH JUCKYpCa, dKaHPOB TUCKYpca,
PEUEBBIX aKTOB, MHTEHIMOHAIBbHBIX (DYHKIMH BBICKa3bIBaHWN M Ap. Bce 3TH 3a1a4m MMEIOT OTHOLICHUE K
MparMaTuke, MOCKOJIBKY MPH UX OOCYKIEHHUHU C pa3HbIX TOYEK 3PEHHUSI pacCMaTpPHBAETCs POJIb IparMaruye-
CKUX ()aKTOPOB B KOMMYHHKATHUBHBIX CHTYaIMsIX U BIMSHUE KOHKPETHBIX KOHTEKCTOB HA 3HAYEHHE TOW WIIH
WHOH MparMaTu4eckoi eIuHULB.. B KOMMYHHKaTHBHO-IParMaTHYECKOW MapagurmMe Ha OCHOBaHWHU TEOPUHU
peueBsix aktoB J[x. OctuHa u [[x. Cepins B pycucTHKE pa3pabaThIBAIOTCS MPUHIMIIBI ONUCAHUS PEUEBBIX
€IMHUII C YYETOM YCJIOBUI MX HCIIONH30BaHUS B aKTax peueBoro oodmenus (padotsl M. B. BeeBononosoid,
B.I'. I'aka, B.b. Eptioxuna, I'. A. 3omoroBoii, E. U. [laccoBa, H. . ®opmanoBckoii u ap.). Kommynuka-
TUBHO-TIparMaTHyecKas IMapagurMa OpPUEHTHPOBaHA Ha YCTAHOBJICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH ymoTpeOneHus
SI3BIKOBBIX €JIMHUI] B OTPEJICIIEHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX cuTyalmsax. OHa He CTaBHT CBOEH IeJbi0 uKca-
LIMIO W ONMCAHHE BCEX EIMHMII, UCTIOIB3YEMBIX B PEUH, a BBISBIIAECT TUIIOBBIE MOJIeNH. K yCIOBHSIM MCTIONb-
30BaHMS PEUYEBHIX €ANHUILI, B TpakToBKe H.J[. ApyTIOHOBOI1, OTHOCATCS pOJIM: TOBOPSIIErO CyObeKTa, aapeca-
Ta, WX B3aUMOJCHCTBHs, CHUTyallUd OOIICHUS; SBHBIC U CKPBITHIC LIEIM BBHICKA3bIBAHUS;, PEUEBasl TAKTHUKA U
THUIIBI PEYEBOTO MTOBE/ICHNS; KOCBEHHBIE CMBICITBI BHICKA3bIBAHUS, HAMEKH; TIParMaTHdecKue MpecyTO3UIIH
u 1p. [6, c. 412-413]. B ueHTp BHUMaHHS B IMHI'BOIPAarMaTuKe BBIABHIAIOTCS KOMMYHUKATHBHBIE, IIparmMa-
TUYECKU 00YCIIOBIICHHBIEC, HHTEHIIMN TOBOPSLIHX.

OHOI 13 IEHTPAIILHBIX TEM HCCIICIOBAHUI B 00JIACTH MPAarMaTUKU M COI[UOJIMHTBUCTHKH JIABHO yiKe
CTaJI0 U3y4YEHHE PEUYEBOro akTa. JTa MpobjaeMaTHKa WHTCHCUBHO IPOJBUTACTCS POCCUMCKUMH U 3apyOex-
HBIMU JIMHTBUCTaMu. MHTepec K HeH oTpaxEéH B TpyldaX HEMEUKHX si3bikoBenoB B. ['ymOonbara u
K. JI. bronepa, mBeiiriapckoro nunreucta I, bammm, 6putanckoro ¢uminocoda s3eika Jx. OctrHa, amepu-
kaHckoro (uaocoda u guHreucta Jx. Cepisi, MOIBCKONW HCCIIeAOBaTEIbHUIIBI A. Be)KOHMIIKONH W MHOIHX
POCCHICKUX sI3BIKOBEZIOB, B ToM uncie H.JIl. Apytionosoii, E.B. ITanyuesoii, H.. ®opmaHOBCKOI.

9



AXTyallbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (uiI0I0TH 1 KypHanmuctuku Ne 3(50) 2023

Jluarsuctuueckas konuenuus B. 'ymOonsara cocpegoToueHa npexie Bcero Ha pacKpbITHH MTPUPOABI
1 (PyHKIUU pedeBbIX akToB. KpoMe Toro, HeMelkuil y4€HbIl MPUBHEC B HAYKY O SA3BIKE UACIO JESITEIBHOCT-
HO-pedeBoro nuHamm3Ma [7, ¢. 85-105], B To Bpems kak K. broyep oOpatui BHUMaHUE HA TPH COCTaBJISAIO-
[IME PEUeBOT0 aKTa («OTHPABUTENbY, «IOIYYaTeNb), «IPEIMETHl U CUTyalldi») U COOTHEC UX C ONpeaeiEH-
HbIMH (QyHKIUsIMU s13bIKa [8, ¢. 296]. LlenTpanbHOe MecTo B MccienoBaHun pedeBbix aktoB 1. bammm 3anu-
MaeT MOHATHE MoJyca peueBoro akrta. Poccuiickum nuaresuctoMm E. B. IlagyuyeBoil jaH aHaiu3 MOHATHA BbI-
CKa3bIBaHUS B TCOPUU PEUEBBIX AKTOB M ONMCAH MEXaHU3M (OPMHUPOBAHUS CY>KACHUS, KOTOPbIH JEHCTBYET B
peueBoM akte [9, c¢. 19-38]. OgHOM M3 3a1a4 TEOPUH PEUEBBIX AKTOB SIBISICTCS TAKXKe MX KIacCU(pUKaIHS —
pobiema, KOTopas IPUBJIEKaeT BHUMaHUE MHOTUX JIMHIBUCTOB.

OcHoBaHMEM /151 aKTyalu3alud HCCIENOBAaHUN PEUYEBBIX AKTOB CIY)KUT UX 3HAYMMOCTH Ul KOMMY-
HUKAaIWU: JII00as SA3bIKOBass KOMMYHUKAIUsS BKJIOUaeT B ceOs pedyeBbie akThl [10, ¢. 56—62]. [1o onpenene-
HUIO aMepHKaHCcKoro JuHrBucta J[kx. OcTHHA, peUeBOH aKkT, — 3TO MUHUMANbHAS €JUHNLIA PEYEBOH JesITENb-
HOCTH, OCHOBHAsl M HAaUMEHbBIIAsl €IUHHULA SI3IKOBON KOMMYHHUKAIMH, T. €. MapKep BBICKA3bIBaHUS, IPOU3-
Hec€HHOro B ompeaenéHHoM KoHTekcte [11, c. 16]. B peambHOM AucKypce pedeBOl akT SBISIETCS OTENb-
HBIM PEYEBBIM MOMEHTOM, KOTODBIH HE TOJILKO 3aKIIFoUacT B cebe MH(OopMaImio, HO OJJHOBPEMEHHO CoJiep-
XKUT U AelcTBHE. B peueBoM akTe y4acTBYIOT ABa CyObEKTa — FOBOPALIMI U apecaT, Kak HOCUTENH OIpeae-
NEHHOCTH, JOTOBAPUBAIOIINECS IPYT C IPYTOM O COLMANIBHBIX POIISIX WK (pyHKIMAX. CoBEepIIEHHE PEUeBOro
aKTa OCHOBBIBACTCS HA JKEJaHUH WIH MOOYXKIESHUH TOBOPSILETO, ISl OCYIIECTBICHUS! KOTOPBIX HEOOXOAUMO
NPEONpUHATE onpeaenéHHble marn. Hanpumep, BeickasbiBanue [Ipocmume, ne moenu O6vl Bui 00onscums
KHU2Yy HA MUHYMOYK)Y SBISICTCS PEUEBBIM aKTOM, TaK KaK BBIpa)kaeT MOOYKICHHE TOBOPALIETO MOIYyYUTh
KHUTY, TO €CTh TIPE/ICTABIISICT MPOCHOY.

Takum 0Opa3oM, pa3BUTHE MOHATHH M KATETOPHA, HCIIONB3YEMbBIX B TEOPHU PEUEBBIX aKTOB, CIIOCO0-
CTBYET COBEPIICHCTBOBAHUIO METOAUKH npenoaaBanus PKI.

[ToGyxneHue B ICUXOJOTHH PAacCMaTPUBACTCS KaK CTUMYJI IIOBEACHU, KaK (aKTop, KOTOPbIi ompe-
JEJISeT 1IeIb OOIICHUs, MHUIMUPYET JAeHCTBUS KoMMyHUKaHTOB. Kak mumer H. . dopmanoBckast, «cpeau
MHOX€ECTBA JIeJl, ACUCTBUH, COCTOSHUI YeJIOBEKa €CTh TaKue, IJIsl OCYLIECTBICHUS] KOTOPBIX MOTPEOHO Mpo-
W3HECCHUE BBICKAa3bIBAaHMS, HHAYE TOBOPS, PEUEBOE JEHCTBHE: MOMPOCUTH, TOOOEIIATh, IOCOBETOBATH, IIpe-
JOCTepeyb, pa3pelnTh, 3alPETHTh, OTKA3aThCsI, PUTIIACHTH, IT0OJIAroJapuTh, 00PaTUTHCSI, IPUBETCTBOBATH,
W3BUHUTHCS U MH. JIp. B ocHOBe mMOJI0OOHOTO JAEHCTBHS JICKUT peueBasi MHTEHIINS, WM KOMMYHUKATHBHOE
HamepeHue roBopsimero». Llens moOyxkaeHus: — U3MEHEHHEe MOBEACHUs ajapecara, NOOYXKIEHHE SBISIETCS
OJTHMIM W3 OCHOBHBIX THUIIOB PEUYEBBIX aKTOB, MPEICTABISET COOOW MBICIICHHOE YKa3aHHE Ha 3HAYCHUE BBICKA-
3bIBaHHSI M COCTABIISIET OCHOBY ATOTO 3Ha4YeHus [5, ¢. 34-40].

AHanu3 Hay4HOH JINTEpaTyphl MO MPAarMaJMHBHUCTHKE MOKAa3bIBAET, YTO OOJBLIMHCTBO SI3BIKOBEIOB
CTPEMSITCSL YCTAaHOBUThH B CBOMX HCCIICIOBAHMAX KiaccH(UKALMM PEUYEBbIX akTOB noOysxaeHus. Hanpumep,
T. B. JlapuHa, OCHOBBIBasiCh Ha aHAJIHM3€ PE3YJIbTATOB MHOTHX JAPYTUX JMHI'BUCTOB, MOAPA3JIENIET pEeUeBbIE
aKThl MOOYKACHUS Ha ABE IPYMIbl: JUPEKTUBBI U HEAUPEKTUBBL. JTa Kiaccu(UKalysa OCHOBaHA Ha BBIOOpE
azpecata (YTO OH HaMEPEBAEeTCs /AENaTh — OCYIIECTBISITh MM HE OCYLIECTBIISTD JEHCTBUE, K KOTOPOMY €ro
noOy:xaaioT). A.E. Bonkosa pasnensier pedeBsie akThl TOOYKIACHHUS TOXKE Ha JIBE TPYIIBI — HMIIEPATUBHBIX
Y JUCTIO3WLIMOHHBIX BbICKa3biBaHWNA. OHA OCHOBBIBAET ATy KJIACCH(PMKAIMIO TIaBHBIM 00pa3oM Ha KOMMY-
HUKAaTHBHOM CTaTyC€ Y4aCTHHKOB PEYeBOr0 aKTa, TO €CTh Ha MpaBe TOBOPSIIETO B TOW WJIM MHOW CTENCHH
BIIUATH Ha BOJIEBOE mousie afpecata. Kpome 3Tux nByx paspsmos, A. E. BonkoBa mpeniaraer aApyrue psiasl
(T. e. MOBUBI), TaKKe, KaK MPHUKA3, MPOck0a, pasperienne, 3akas u T. 1. [12]. Ilpeqmaraercsa Taxke pasmue-
JIUTH pedeBble aKThl MOOYKICHNS Ha TPU TPYIMIIbI, UCXOISI U3 UX XapaKTepHUCTHK, GyHKuui u T.1. Knaccu-
¢dukanys TpEX KOMMYHHKATUBHO-TIParMaTHYECKUX TUIIOB (C OCHOBHBIM 3HaYEHHUEM NPUKA3, COBET U MPOCH-
6a), mpemnoxkennas K. C. HeycTpoeBsIiM, COBITagaeT ¢ OCHOBHOM HJleeii KaTerOpu3allii peYeBBIX aKTOB JIPY-
rux auarBuctoB (H.U. ®opmanosckas, E.b. Ilerposa). H. . ®opmanoBckas mipemiaraeT 0oee ogpoOHyO
KJIacCU(UKAIMIO PEUYEBBIX aKTOB MOOYKICHNUS, YIUTHIBAIOLIYIO CTaTyC COOECETHUKOB U BJIACTh TOBOPSILETO
Haj azpecatoM (TpHKa3, TpeboBaHME, paclopsHKeHHe, MPEANICcCaHne, pa3pelieHne u Ap.), a TakkKe TO, KTO
sBisieTCsl OeHeUIIMapoOM ACHCTBUN W TMOBEICHWS — TOBOPAIIMKM wiu aapecaT (mpocbba, COBET, MOJILOA,
npenoxenuen ap.) [5].

HccnenoBarenn HEOAHOKPATHO YKa3bIBalH HA MHOKECTBEHHOCTH MOOYKICHHUSI B PEaJIbHBIX PEUEBBIX
akTax. Peanu3zanus KOHKpETHOTO JEMCTBUSI HOCTUTAETCA B PAa3HBIX PEUYEBBIX aKTaxX: 3TO MOXET ObITh U IpU-
Kas3, U mpocb0a, U COBET, U MpeIokeHre U Ap. MHavye roBops, MccieqoBaTeNd, Kak YKa3aHo BBIIIE, Mpejia-
rarT pa3In4Hble KIacCU(UKALIMN U BBIIEISAIOT Pa3HbIE TPYMIbI PEYEBbIX aKTOB MOOYXACHUS, CICI0BaTENb-
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HO, U Ha3bIBAIOT UX Pa3HbIMU UMeHaMH. ClieyeT OTMETHUTh, YTO B 3TOH 00JIACTH JIMHIBUCTUKH TEPMHHOIIO-
TS eme He ycTosuach. [loOyauTenpHbIN pedeBOl aKT aBTOPHI OOBIYHO HA3BIBAIOT TUPEKTHBHBIM. MHOTHE
HCCIIEI0BATENN HCIIONB3YIOT TEPMUHBI «IOOYKICHNUE» M «JUPEKTHUBHBIA PEYEBOM aKT» KaKk CHHOHUMBI, M-
PEKTUBHBIN pPEYeBOi aKT 0003HAYAIOT TAK)KE TEPMHHOM «ITOOYIUTENBHBIN PEUEBON aKT», HIIN «PEYEBON aKT
OOy KISHISD.

Takum 00pa3zoM, B 1Ie7IOM KiaccH(MKAILMKA TUIIOB PEUEBBIX aKTOB MOOYKACHUS, BBITJISAAT HEOJHO-
3Ha4HO. EnuHOM, 4€TKOH KiIaccupUKauy peyeBbIX aKTOB MOOYKIEHHS 10 CHX MOp HE CYIECTBYET; OCHOB-
HBIMHU B MU3BECTHBIX KJIaCCU(UKALMAX, BBIIEIIEMBIMI BCEMH HCCIIEAOBATEIMH, MOXHO CUUTATh TAKHUE PAIbI
pEUEeBBIX aKTOB MOOYXKIEHHs, KaK Mmpock0a, Moib0a, MpUKas, coBeT U mpemnoxkenue [5]. bomee toro, mo
mHernto H. M. @opmaHOBCKOH, B pealbHBIX YCIOBUSAX OOIICHHUS BBICKA3bIBAHWE MOXET UMETHb HE OJHY, a
HECKOJIbKO peueBbIX (yHKuui. Takum oO6pa3oM, HHTEHIUS, WM TOOY>KAECHUE TOBOPSIIEr0, CTAHOBUTCS JBY-
CMBICJICHHOH. B Takux citydasix TpyZHO OTHECTH BBICKAa3bIBaHHE K ONPENCIEHHOMY THITYy PEUEBBIX aKTOB I10-
OyXIeHusI.

[Ipockba — 310 OOpameHue Kk KOMy-THOO0 ¢ HaEKI0H yIOBIETBOPUTH J>KENaHWE alpecaHTa, OObITHO
BBICKa3bIBAEMOE B YBOKUTEIBHOM, BexBoi ¢opme. Kak 6pu10 ormMeuero H. Y. @opmanoBCKoii, 0 mpockbe
MO>KHO TOBOPHTH TOT/A, KOTJIa ICHCTBUE B Pe3yJbTaTe MOOYKIACHHUS TOKHO COBEPIIATHCS B MOJB3Y TOBO-
psuiero. B Haield BBIOOpKE TaKyrO CUTYAIHIO WLTIOCTPUPYIOT ciieayromue npumepsl u3 HKPSI:

Hoocanyiicma, a eac npouty, noonuwume eom s3mo nucvmo [W. D. Kuo. Umnro3un 6e3 WLTIO3MH,
1995-1999]; Ilpowy cpouno coedunumo mens ¢ nociom [A.Comkennisin. B kpyre nepsom, T. 1, 1968) //
«Hogsiit Mupy», 1990]; Ecau moowcho, s npocuit Ovl 8ac... 0 KOpOMKOU scmpeue, Mukym decsamo écezo... [ /1.
BbrikoB. Opdorpadus, 2002]; Baw He mpyono npunecmu mue waro? [B. Penenrep. Hocranerus mo Smonnm,
2000].

Monnba — 310 6oJiee HHTECHCUBHOE BhIpayKEHHE OOpaIleHHs], YCUICHHOE SMOLIIMOHAIBHBIM MEPEKHBa-
HHUEM, 3TO TOpsvas U CTpacTHas Mpock0a, WM YIpalMBaHHe, TOBTOPEHHE MPOCHOBI B HAlleXK/e Ha €€ HC-
nonHeHue: — lloorcanyticma, ymonsio éac, paou boza, nepecmarvme!

[Ipuka3 — 3T0 BUA MOOYKACHUS, TOAJIEKAIETO HEYKOCHUTEIBHOMY HCIIOTHEHUIO, KOTOpOe OOBIYHO
HabmroaeTcs B opUIMANBHON KOMMYHUKAIMK. B oTIMuue oT mpockObl, MPHKa3 9acTO BO3HUKAET B CUTya-
LUH, KOTAa y TOBOPSIILETO €CTh BJIACTh HAJ aApECcaTOM:

— A npukazeiearo ocmanosumucsi... Kyoa ace ¢oi? [O. IaBnos. Kaparananuckue aesstusbl, uiu [1o-
BeCTh mocneanux aueit // «Oxrsa6pey, 2001]; — A 6am npukasvisaro! — Paz munucmp npukasvieaem — Kyod
Oenewncs... [W. D. Kuo. Wiumozun 6e3 mwnmosuit, 1995-1999]; Cpazy noonowy nonnyro scecmsamnyio Kpyjicky
u npuxasvieaio: "Iei dyxom, ny! "— evinun u na cmon [FO. O. JlomOpoBckuii. DakyIbTeT HEHYKHbIX BEIIEH,
gacts 3, 1978]; — 3amonuu!.. Hemeorenno samonuu!.. [Anexcauap Tammu. Matpocckas Tumiuna,l945—
1956].

Coser — 310 (opma moOy>KACHUS, KOTOpasi BhIpaXKaeT MOJCKAa3Ky, KaK HNOCTYHHUTh B TOM HJIM MHOM
ciydae. COBET MPOM3HOCUTCS ¢ OoJiee MATKON MHTOHAIMEW, YeM INpHKa3: — Bce He mak yoic 6e3HAOeHCHO.
Cosemyio mebe nooymams [C. JloBnatos. 3anoBenuuk, 1983]; — 1 cosemyio mebe ne cauwkom unmepeco-
samucsi smum eonpocom... [B. Ilenesun. barman Anomno, 2013]; — IHocaywaii, cogemyro mebe 3anucamvcs
Ha npuem Kk 3ammunucmpa [Imumpuro Cunveecmposuyy Ilepesepsesy [B. AkceHoB. TauHCcTBeHHast CTPacTb,
2007]; — Hocnywaii, Pocomaxa, cosemyio mebe Kpenko nooymans, Npexcoe yem cOeiams 04epeonyto 2iy-
nocmo [E. Cyxo. Jleny koHen — cpoky Havano, 2007]; — Jlescu u omovixaii. Tebe nyscno cname bonvue. A
5 noedy Ha pbiHok u ¢ anmexy [V. MypaBbeBa. Memianun Bo nBopsiHcTBe, 1994]; — Tebe nyorcro yxooums, —
2080puUm OHA, — CKOPO npudym oesouku us kuro [B. Axcenos. 3se3mubiii 6met // «FOHOCTHY, 1961].

[pemioxkenne Takke paccMaTpuBaeTcsl Kak popmMa moOyxISHUs, KOTJia MPEAIoiaraeTcss COBMECTHOE
JeicTBUE TOBOPSILLETO U anpecata: —Ho npednazaio maxace cuumams "nonumuxy omuowenu " ecnomoza-
menvHOU U 8mopocmenertol Ha Goue "norumuxu ucmopuueckux npoyeccos " [C. Jlopenko. JleBbie cribl —
nepesarpyska // «3aBtpay, 2003]; Ankoconusm — snudemus. Bom s u npednazaro 63smv npoyecc noo KoH-
Mposb, a HeobXoouMble 05l IMoe0 deHbeu —y mex, y koo onu ecms [E. Toncteix. [TuBka s peiBka // «Co-
BepiieHHO cekpetHoy, 2003]; — [asaii emecme ocpamum s3mux Oe30enbHUKo8, — Kak Obl npediasan OH MHe
[®. Uckanunep. Jletaum auem,1969]; — [Jasaii emecme nocmasum kakyo-Hubyob yeivb, — RPEONoNCUNA OHA C
npuewtunoll chucxooumenvrocmoio [C. Erenbckuii. Henosek ¢ purypoit konrpabaca // «Jansuuit Boctok»,
2019].

B orinune ot Ipyrux pedeBbIX akTOB MOOYXKAEHUs, Ipock0a OpUEHTUPOBAHA HA JEHCTBHUE, B KOTO-
POM 3aMHTEPECOBaH IOBOPSILUH, TpeOyeT OTKIMKA Ha ero mpoOneMsl. FIMEHHO BBUIY JIMYHON 3aHMHTEPECO-
BaHHOCTH B MPOCHOE afpecaHT OJDKEH Mpearnoiarath Kak Peakluio ajapecara, Tak U OnpeaciéHHbIe pede-
BbI€ CTPAaTETUH, TAKKE, KaK PEYEBOM 3TUKET M MPUHLMUI BEKIMBOCTH, YTOOBI JOCTHYD KEIAEMOro pe3ysbTa-
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Ta. 13 Bcex mepevncieHHbIX MHTEHIUH T00YKIeHNs B TOBCEJHEBHOM OOIIICHNN HanboJiee 4acTo BO3HHUKA-
€T TMOTPEeOHOCTh BBIPA3UTh WHTEHIMIO MMEHHO MPOCHOBI, YTO MOATBEPIKIAACTCS MPOBEICHHBIMH B JaHHOM
HCCIIEIOBAHUH OIIPOCaMu (B JIUTEPAType TAKXKE OTMEYAETCS BBICOKAash YaCTOTHOCTh PEYEBOr0 aKTa IPOChH-
Ob1).

ABTOpaMu npock0a U MOJIb0a YacTo 00BETUHSIIOTCS B OAHY IPYIITY, TaK KaK OHH, TIO CYTH, BRIPAKAIOT
OJMH U TOT k€ cMblci. Ho ecTh u ompeneneHHble pa3inyusi STUX WHTEHLMM, Ha KOTOphIE 00paTuM BHUMA-
HHUE: MPockbda — 3TO MOOYXAEHWE, Mpeoaralee caMmble pa3Ho0Opa3HbIe JKeJaH!s, MOJIb0a SBIIETCS
HACTOMYMBBIM OOpaIIeHHEM C MPOCHOOKH MMEHHO O TIOMOLIHM, OOBIYHO COMPOBOXKIAEMOE TaKUMHU CIIOBAMH,
KaK ymoasar, yoeoumenvHo npouly Wnn obpaimenueM (— Yuonawo mebsa, HAxos, ne myuati mens!). Kpome Toro,
y mpocbObl M MOJBOBI pa3Hasi MEPCHEeKTHBA OXHUIAaHusA. VHaue roBops, €CliM 4YeIOBEK IMPOCUT, OH MOXKET
OKUJIaTh U COTJIACHs, U OTKa3a. B cuTyanmu MoibObl, TOBOPSI 0 Y€M-TO BaXKHOM, U AaXKe CyIbOOHOCHOM,
a/ipecaHT BBIpaKaeT OKUAaHUE, YTO eMy 00s13aTeIbHO TOMOTYT.

[Ipockba n mprka3 Toxke YacTo cOIMKarTCes Mo cMeIcTy. [Ipockba — 3TO oOparenne K KOMy-IIn0o C
XKeJlaHHEM, YTOOBI OBUIO BBIITOTHEHO Kakoe-mubo aewcTBre (Mozy s nonpocums 6ac nokazams MHe 9my Jie-
conuaky nocie obeoa?). Ilpukas — 310 opuIMaIbHOE PACIOPSDKEHUE WITH YKa3 OpraHa BiIacTH, IPEATPHSTHS,
yUpexKIeHUST WK pykoBomutelst (—[Ipukasvigaio depacams 6cé amo 6 cmpooicatiwem cekpeme!). JIpyrumu
CJIOBaMH, Ipocb0a, KOTOpasi pacCMaTpUBACTCA Kak MOTCHUUAIBHOE NIHiCTBUE, HE UMEET 3HAYCHHUs TpUKa3a-
Husl. [Ipu BeIpaskeHNH MPOCHOBI 0OBIYHO HEOOXOAMMO JOMOIHUTH CMBICI BEKIMBOTO OTHOIIEHHS U o0Opaliie-
HUS, UCTIONB3YSI MapKephl BEXKIUBOCTH, TaKWe, KaK: noxcaiylicma, 6yobme 000psi, 6yovme 1t06e3Hbl, MONC-
Ho, paspewume ¥ T.1. ECTh ellle 0HO CYILECTBEHHOE pa3jininie MEXIy PEeUeBbIMU aKTaMH IIPOCHOBI U MPU-
Ka3a: B cilydae MpockObl HE BCer/a oxupaercs e€ ucrnonHeHne. Ha ofuH M TOT e THI MPOChOBI peakius
aapecara ObIBaeT pa3Hoii. Ha mpockOy MOxHO 0TBEeTUTH cornacueM (— Ja. — Koneuno. — Xopouo. — C yoo-
sonvcmsueM.), necornacueM (— Hem, ne mocy. — Henv3za. — Hu 6 koem ciyuae!) Wim 0TKa30M ¢ apryMeHTa-
el (— B 6vt paod, no ne moey... u 1. 1.). Cp.: — A me6s ouenv npouty, ne emewusaiics. Xopowo? — Jia,
KoHeuHo /— Hem, He moecy; a TpUKa3 JOIDKEH OBITh  BBIIOJIHEH  HENPEMEHHO: —
A npukaszeisaio momop 3aeryuiums... [A. T'enacumos. Ctennsie 6oru, 2008)].

[Ipocs0a B TUITMYHBIX CIy4asX €€ BBIPAKCHHS JIEKCUYECKU U IPaMMaTHYEeCKU OTINYAETCS OT COBETa U
npemioxenus. Hanpumep, B Mmonensx — A npowty sac.., — A npouy 06 .., — A cosemyio éam.., — H npednazaio
6aM... M TIOJ. JIGKCUYECKUE TJAarojbHbIE W I'paMMATHUYECKUE MaJCKHbIE CPEJICTBA BBIPAKCHUS pPa3THUHBI
(npowry, cogemyro u npednaearo). CBepx TOro, Mpockda Kak KOMMYHHKAaTHBHOE HAaMEpEHHe Bceraa odparie-
Ha K cOOECEeTHHUKY C MCIOJIb30BAHMEM TJIATOJIbHBIX (JOpM 2 JHIla ¥ MECTOMMEHHN mbl WK 6bl. [Ipennoxe-
HUE, OPUEHTHPOBAHHOE Ha COBMECTHOE JICHCTBHE, MPEAINOaraeT MCIoib30BaHue UMIepatuBa B (Gopme 1
nua MEOXecTBeHHoro uncia (Cp.: — Jasaii cOenaem Kuno npakmuyecku 6ecnianmHo).

Takum oOpa3om, Ha OCHOBaHMM CHENU(UKU CTPYKTYPHI PEUEBOT0 aKTa B OTHOLICHUH 5 U Mbl U HC-
MOJIb3yEMBIX IPAMMATHYECKUX U JIEKCHUECKHX CPEJICTB MBI MOXEM pPa3iiMuaTh MPOChOY, MpelioKeHHe U
coBeT. PeanbHas mpakTvka OOLIEHMS BCETla MMOJACKA3bIBAET KOHKPETHYIO MHTEHIMIO M CMBICI TOOYKACHUSL.
Ho B oTpbiBe OT KOMMYHHMKAaTUBHOM CHUTYallM{, B MOJENU NPEII0KEHUs, BHIPA)KEHHOTO WMIEPAaTHBOM —
Coenaiime 5mo no 603M0OICHOCMU ObICMPO, TEPSETCS ONMPEACNEHHOCTh CMBICHA, T.€. UMIIEPATHB B pasind-
HBIX KOHTEKCTYJILHBIX YCIOBHIX MOXKET BOCIPUHHMATHCS JINOO Kak MpeiokeHue, 100 Kak rnpocn0a, Jim-
00 kak mpukas. Ecnu ucnonHenne paboThl HY>)KHO TOBOPSIIEMY, B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHOW CUTYalluH U
COIIMANTBHOTO CTaTyca KOMMYHHKAaHTOB, OHO BOCIIPHHUMAETCSI KaK MPOCh0a MM MPHKa3; €cl OKOHYaHHE
paboThI HET Ha NONB3Y aJipecary, MoOYKICHUE SBISIETCS MPEUIOKEHIEM.

OCHOBHBIE CpEIICTBA BBIPAKEHUS MPOCHOBI B PYCCKOM SI3BIKE HCCIIEA0BATENSIMU BhIsABIEeHbI (Dopma-
HOBcKast 1984, 1994, 1998, 2002; bensiera 1992; Eroposa 1995; Axkumosa 2009; Kaxeipkosa 2011; u ap.),
YCTaHOBJICHA KOPPEJISIHS CTETIEHH BEKIMBOCTH B 3aBUCHMOCTH OT CITOCO0a BBIPAKEHUS IPOCKOBI: YeM Me-
Hee MPsSMO BhIpaKeHa Mpock0a, TeM Ooinee BexmBo oHa 3By4HT (Jlapuna 2003, 2009). Beibop s3bIK0OBOI
(hopMBI MOXKET 00ecTIeunTh HEUTPAIbHYIO, BRICOKYIO WJIM HHU3KYIO CTENeHb BEKIMBOCTH [13], a Taxke mo-
MTOJIHUTENbHBIM OTTEHOK 3HAUEHUS (HalpuMep, 3HaYCHHS 3aJaHus, TPeOOBaHHS WM MOJIBOBI).

OnHaKo JI0 CHX TMOp HE ONPEAETSUIMCh OCHOBHBIC THIThI KOMMYHHKATHBHBIX CUTYalldd, B KOTOPBIX
BO3HHMKAET MOTPEOHOCTh BBIPa3UTh NPOChOy. B CBs3M ¢ 3THM 1enecoo0pa3Ho TUIM3UPOBATh CPEACTBA BBI-
pakeHHsI IPOCHOBI B PyCCKOM SI3bIKE M ONHUCATh MX B paMKaxX eIUHOI0 KOMMYHHKAaTHBHO-TIparMaTHYECKOTO
komruiekca (mamee KIIK), momstue xkotoporo mpemioxkeno JI.b.Kapnenko. KommyHukaruBHO-
MparMaTU4ecKuil KOMIUIEKC — 3TO KOMMYHHKATUBHBIA (PEHMOBBHIA y3ell, OObECAMHSIOMMN ONU3KUE II0
(YHKLIMHU peyeBble aKThl C COOTBETCTBYIOIIMMH UM KOMMYHHKATUBHBIMH WHTCHIMSIMHA W PEUECBBIMH BBICKA-
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3pIBAaHUSIMU. B psifie craTeil aBTOpOM aHAIH3UPYIOTCS THUIIOBBIE MOJENN BHIPAKCHUS WHTCHINN Pa3INIHBIX
KIIK Ha pycckom s3bIke (0OarolapHOCTH, MOAEPIKKH, MIPETOCTEPEKEHNUS, YTPO3bI, OMMACEHUS U T. 1.) U TI0-
KazaHa sI3bIKOBasl crielu(uKa UX BBIPAKCHUS 110 CPABHEHHIO C AHTJIMHCKMM W OOJNTapcKuM sizbikamu [14,
c.85-87; 15, ¢.93-95 u ap.].

B nmanHoM mccnemoBaHUM B XOZ€ aHAN3a KOPITyca COOpaHHOTO MaTepralia BhIIEIEHbI C YIETOM KOM-
MYHUKATHBHBIX CHTyalldii M CPEACTB BBIP&KCHHU TPH OCHOBHBIX THma peanmzauuu KIIK «mpocsba»: 1)
«OBITOBas IPOChOay, peainzyemasi B IOBCETHEBHOM OOIIICHUN B 3HAKOMOM cpejie; 2) «mpochda B HOBOU cpe-
ne», aapecoBaHHas HE3HAKOMBIM JIOsIM; 3) «odunuanpHas» Mpockda, peannsyemass B O(UITHAIBHON cpe-
ne. PaccMoTpum noapoGHee cpeacTBa, XapakTepHbIE ISl KaKIO0ro U3 Ha3BaHHBIX THIIOB.

1. BeiToBas mpockda

IToTpeOHOCTE BBIPA3UTh HaHHBIN BU IPOCKOBI BOSHUKAET B He(hOPMAIEHOM ITOBCEAHEBHOM OOIICHHH
JOJIEH, XOPOIIIO 3HAKOMBIX IPYT APYyTy (0OpameHus: K poJHBIM, MPUSATENSIM WiIF 3HAKOMBIM C IIPOCKOOH TTOo-
MOYb B 4YeM-TO; MOJATh, IPUHECTH WIH OJOJDKUTH YTO-THO0; COOOIIUTHh WIM mepeaaTtbh MH(opManuoo U
mox.). Cp.:

—Tovl nomocu mue memxury keapmupy pazoopams [H. B. Uepnsix. Ciabbie, cunbHbie. YacTh BTOpast /
«Boumray, 2015];

—Tol yoic, paz nauan, nomoeu mte ee ¢ mou cmoponwt cusimsy! [HO.Kamkun. Pacckasbsl 0 ®HBOTHBIX /
Marnika-nyremectsernuiia // «Kosuery», 2014];

— Ilycux, oa ne cmoti mol cmonbom, NOMO2u MHe CHAMb NAIbmo!

[T.Tponuna. Pycanka mis uaTUMHBIX BeTped, 2004].

JlJ1s peueBBIX aKTOB C BBIPAXKEHHEM IPOCHOBI JAHHOTO THIA XapaKTEPHO HCIIOIB30BAHUE PA3TMIHBIX
«pacIIApeHHID» KOHTEKCTa: YaCTHII, MEXIOMETHIA, oOpareHuit B YMEHBIIUTEIEHO-
JacKaTeNbHBIX (hopMax WilM, HAPOTHUB, B PA3TOBOPHO-(PaMHIIbSIPHBIX:

— Jlocenvka, nomozu mMue, — npocuia memxa, — Haoo beive nocmenvHoe sviicams [M. Tpay0. Ipu-
xuBaska, 2009]; Taneuka, Taneuxka, nomoeu mue. dmy odymagxicky Haoo cpouno navumu [E. T'pumkoser. T'o-
pox, 2001]; —

3amex..., nomoau mue 6cmams. Yrpanu oumamio moezo, becmuu, kax ecmo ykpanu! [K. Bykma. 3s-
tek, 2002]; — Bosbmewn moio, — ckazana dnousza. — [lomoeu mue, komux [B. Jlomo. My3eit // «OKT0pb»,
2002];

— Bosk. [lau kyprymu! [B. Makanun. KaBkasckuii miiennsii, 1995].

Brusier Ha BBIOOp CPENCTB BBIPaKEHUS MPOCHOBI JEHKCHC — COBOKYITHOCTh (DAKTOPOB, KOTOPHIE DKC-
TUIMIIATHO VUJTM UMILUTAIMTHO CBS3BIBAIOT COJIEPIKaHUE AMCKYpca C 3JEMEHTaMU CUTYAIlUH, WCIIONHSS POIb
uaeHTuguKaropoB. Kak cocraBHOW KOMIOHEHT KOMMYHHKAaTHBHO-TIPArMAaTHYECKOTO KOMIUIEKCA JEUKCHUC
BBIPAYKACTCS YePe3 S3bIKOBBIC CIMHUIIBI; MECTOMMEHUS | U 2 nuia (s, mbsi/6vl), JOKATHBBI (30eCcb, mam) U
TEeMITOpaIbHbIe UACHTU(DUKATOPHI (cetiuac, meneps, guepa) U NIp., BBIABIAIONINE HanOoIee MOHO AOTOIHH-
TEJNBbHBI KOMMYHHUKATUBHBIA cMbICH. Cp.: pock0a, BeIpakarolias OJWH U TOT K€ CMBICH, C mbl WIN 6bl,
YKa3bIBAIONIMMHU OTHOCUTENBHBIN COLMANTBHBIN CTATYC TOBOPSIIETO U ajapecata: vl Modiceuib nepedams MHe
knuey? He moenu Ovi Bol nepedams mue knuzy?

2. [Ipocns0a B He3HAKOMOH cpefe

[MoTpeOHOCTH BBIPA3UTh JaHHBINA BUJ IPOCKOBI BO3HUKAET ITPH OOpAIIeHHH K HE3HAKOMBIM JIFOJISIM, B
HOBOI1, 00BIYHO HE3HAKOMOH cpefie (Mpockda MoACKa3aTh MECTOHAXOKICHUE 00bEKTa, HAIIPABJICHUE JIBUKE-
HUS TPAHCIIOPTA B HEM3BECTHOM MECTE M IO/, ):

— Iloockascume rkak npotimu k myseto Konomencroe [A. Banos. Kombronutu, 2012];

— LJgembi 20e-mo mym psaoom MONCHO Kynumb, He noockadxceme? [Cepreit Illukepa. Erumnerckoe MeT-
po /I «Bonray, 2016]; Ilopasusncs ¢ namu: « Yauyy Cmpoumenvhyro — ne noockasceme?» [C.AnekcueBnd.
Bpewms second-hand // «/Ipyx6a napomos», 2013];

— byovme n106e3ubi, eciu He mpyoHO, 8bl He MO Obl OCIAHOB8UNb C80€ MAPUIPYMHOE MAKCU HA OC-
manoeke « Yauya Lllonyoenko»? [A. Bonomapckmii. XK3J1 (OKusHeonucanue 3aHUMATENbHBIX JIMYHOCTEH) //
«Cubupckue oramy», 2012 |; Buisaruswiucy uz nomepnesuieco u HUKyoa menepb He 200H020 «Oymepay» Ha-
DPYIACY, OH MOPONAUBO 3aKPUYAL 8 yoaaatowyioca chuny: — O... Byobme nobesnvl! Munymouxy, nodxcanyii-
cmal!.. [M. Bocumkuna. Ter mpocHerbes. Kanra mepsas, 2015].

Taxoro posa pedeBble akThl BECbMa XapakTepHBI IJIsl COBPEMEHHOM WHTEPHET KOMMYHHUKAIMH, TIPOTE-
Karollel Ha pa3IuaHoro posia Popymax, TJie 00pamarTces ¢ Mpoch0aMu K HE3HAKOMBIM JTFOJISIM:

— Iloockascume, kax 3a0ams yciogue yumoodwvl COenKu NPUHYOUmMenbHo 3aKPbl8aAlUCh 8 KOHYe OHsl, Ha-
npumep 23: 45: 00 [@opym: [Tporpammunr B MetaStock, 2010-2011];

13



AKTyanbHbIe BOIPOCHI COBpeMeHHOH (rmoorun u xypHamucTuka Ne 3(50) 2023

— JIoou, noockaxcume, NONCATVICA, KAK PACCYUMANb YUCYIO NPUOLLIL KOMNAHUU 30 OnpedeieH-
HbLIL NPOMECYMOK BPEMEHU, eCiU Y MeHsi ecmb omuem o npubwliax u yovimxax [Popym: OyHIaMeHTaIbHbIC
mokasareiu, 2010];

— Ilpobnema — ompecmaspuposams 0emcKue KHUNCKU, 80CCTNAHOBUNMb PACKOLbL MeHCOy OI0KOM U 00-
noaxckoul. Tloockadxcume, noxcanyticma, kyoa oopamumscs. B Mockee [@Popym: PecraBpanus kuur. Ilepe-
mietHoe geno, 2011];

— Ioockadicume, KAk, He NOCeWas HANO208VI0 UHCNEKYUIO, NOJYHUMb HAL0208bll ebiuem? [Dopym:
Bo3spar Hanorosoro Berdera, 2010-2012];

— Pebama, nodckasicume Kax 8biposHAMb 3amsambie OM y0apd NpuU nepecwvliKe yeivl i KOPeuloK y co-
BPEMEHHOU KHUSU 8 MEepOoM nepeniieme (mMamepuai 00JI0NCKU — Kapmon oOkieeHnvlil oymaeoti) [DPopym:
PecraBparms kuur. [Teperiernoe nemo 2010].

OOBIYHO BBIPaKEHUE MPOCHOBI B TAKMX KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYallUsIX COAEPIKUT YUTHBOE, IEIHKAT-
HoOe oOparienne. THIoOBbIe cpecTBa BRIPAXKEHHS BEKIMBOCTH IIPH OOpAIIEHNN K HE3HAKOMOMY YEIIOBEKY: —
byovme mobe3nvi/000pul, craxcume, noxcanyicma.., — Eciu eam He mpyono (Bac ne sampyonum), noocka-
acume.., — Coenaiime oodondcenue... JIns ycTHOW GOPMBI peud XapakTepHa BOMPOCUTEIbHAs MHTOHAIWS,
KOTOpasi IEPEBOINT MPOCKOY B BONPOC, CHIDKAS BO3JCHCTBUE HA ajpecara: — Bbl He Mo2iu Obl MHE HOMOUb?
— He moznu 661 b1 00bACcHUMB? U T.JI.

XapakTepHoil 0COOECHHOCTBIO PEUEBBIX AKTOB JAHHONM KOMMYHUKATUBHOW PAa3HOBHUIIHOCTH SIBIISICTCS
WCTIONIb30BAaHNE B MMIIEPATHBE TIIATOJIOB COB. B. C CEMAHTUKON OOBSICHEHUS, COBETA: 0ObACHUMb, NOKA3ANMD,
noOCKa3amv, NOCO8EmMoB8ams, NopekomeHoosams. Jlpyras mX 0COOEHHOCTh — OTCYTCTBHE aJpecHBIX o0Opa-
IICHMI;, B MHTEPHET KOMMYHHMKAIIMA BO3MOXHBI OOpaIlieHHs OOIIEero XapakTepa: Jiioou, pedsmd, Hapoo 1
MoJI.

3. OdunuanbHasi npocr0a

HeobxomumocTs BBIpa3uTh NaHHBIA BUJ MPOCHEOBI BO3HUKAET NpH (HOPMATBHOM OOIIEHUH C OPUIIH-
IBHBIMU CITy’)K0aMu. DT0, HanpuMep, IPockda 0 TPYAOYCTPOICTBE WK PEelIeHUH NPodecCHOHaTbHBIX MPo-
omem:

— Ilpotury npuHITH MEHsI Ha paboTy HaYaaIbHUKOM OoxpaHbl [A. Topoxaunkuit. «M XHUTh elle HaIeK-
ne»,20017;

— Taxoice npouty npunsame mepvl OUCYUNIUHAPHO2O 6030€UCMBUSL K COMPYOHUKY, 0OCIYICUBAIOULEMY
Mmens 6 punuane banka [®opym: bank Pycckuii Crangaprt. O6cysxaenne 6anka, 2009-2011];

OdunmanbHas npockda MOXKET OBITH BBIPaXKEHA H CO CTOPOHBI OQHIIMABLHBIX CITYKO:

— Ilo sune 061010 wacmo demetl uzMamuKoIbl pazoenvl, pazymol, 20J100HbL, NPOULY NPUHSAL MEPbL
[OctpoBa yromuu. Ilenarorndeckoe u connagbHOE MPOSKTHPOBAHKE MOCIeBOSHHO# mikoubl (1940--1980-¢),
2015];

— [poury npuHSITHE HCKPEHHUE CIIOBa OJIaroJapHOCTH 32 Bally akTHBHYIO M TIOJIOTBOPHYIO JIESITEIh-
HOCTh B paboTe MPEXHEro cocTaBa Kouiernn MUHHCTEPCTBA KYJIBTYPHI M MacCOBBIX KOMMYHUKaiuii Poc-
cutickoit ®enepanuu [C. H. Ecun. J{neBuux, 2008].

[IpocwObI, BeIpaxkeHHbIe yOnHMuHO WK depe3 CMU, nmeroT 6onee GhopMasbHBI TOH W Yalle BCEro
coJiepKaT TPOIIEHUE O KaKOM-TO JCWCTBHHM CO CTOPOHBI T'OCYJApCTBEHHBIX WJIM IOJIMTHYECKHX OPraHoB.
YacTo B TaKuX 3ampocax MCIOJIB3YIOTCS BEKIMBBIE (POPMYIMPOBKU H CIIOBA, KOTOPBIE MMOJYEPKUBAIOT YBa-
KHUTEIBHOE OTHOIIEHHE K afpecaTaM. OOBIYHO MCTIONB3YIOTCS PA3InYHbIe MPUEMbI 0OpAIleHHsT K CO3ZHAHHIO
ayJMTOPUH, YOSIKJICHUST B TIPABUIILHOCTH 3allpalliBaeMbIX JIeHCTBUI, 00OCHOBAaHUS HEOOXOJAMMOCTH BbI-
MOJTHEHUS! IPOCHOBI.

BripaxkeHue npockObl B TaKUX CUTyalMsAX NpHoOperaeT Oojiee pa3BepHYTHIH, Oojiee CIOXKHBIA B
CTPYKTYpHO-TPAMMATHYECKOM OTHOIIICHUH XapaKTep — UCIIOJIL3YIOTCS KOCBEHHBIE 000POTHI ¢ popMamu yc-
JIOBHOT'O HAKJIOHEHUS! M OTPUIIATEILHON YaCTHIIEH, YCIOBHBIE MPUAATOYHBIE MPEIOKEHHS, MOJAbHbIE I1a-
TOJII B COYETAHUU C MHOUHUTUBOM, BBOJHBIC CIIOBA: He Mo2iu Obl 8bl.., ObLIO Obl 3aMeYamenbHo, eciu Ovl
8bl CMO2TIU.., MOJCem OblMb, 86l He NPOMUS... N T.JL.:

He moenu 6v1 Bol pacckazame HeMHONHCKO DOIbULE O BOZMONCHOM IKCNOpMe NPpUpooHo20 2aza 6 Mexk-
cuky? [B. B. Ilytun. 3asBiieHue It PEcchl 0 OKOHYaHUH POCCUIICKO-MEKCHKAaHCKHX MeperoBopos // «Jlu-
IIoMaTHU4ecKkuil BecTHUk», 2004]; Xouy Bac nonpocums nepedams 6cemy upanckomy pykogoocmsy u Ilpe-
sudenmy C. M. Xamamu camvie naunyuwue noxceranus [B.B. Ilytun. BerymurenasHoe CI0BO Ha BCTpede ¢
K. Xappazu (2004) // «AurutomaTrdeckuii BectHHK», 29.06.2004
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B o0mennn moan crpemsiTces pazHOOOpa3uTh MOJCIH BBICKA3bIBAHUH, TO3TOMY BAXKHO aHAIH3HPO-
BaTh KOHKPETHYIO CHUTyaluio B jeraisx. CoBpeMeHHass KOMMYHHUKAIIHs XapaKTepu3yeTcss CMEeHOW mabiio-
HOB; (OPMBI TIPOCKOBI, KOTOPhIE paHee CUUTAINCH HOPMOW ITHKETa, CETOJHS SIBJISIOTCS HETOIXOISIINMH,
MpHOOPETAI0T HETAaTUBHBINA OTTEHOK. He akTyanbHO upe3MepHOe BhIpaKEHHE W3BHHEHHA, U B3aMMHOCTH
ycIayrd u T.I. TakuMm o0pa3oM, YCIENHOCTh U 3PQPEKTHBHOCTh BBIPAKEHUS MPOCHOBI ONMpeeNnsiercs COBO-
KYITHOCTBIO ()aKTOPOB, TaKHMX, KaK: IOHMMaHWE KOMMYHHKATHBHOW CHUTyallMd, KOMMYHUKATHBHOTO HaMe-
PEHUS TOBOPSIILIET0, PEUEBON TAKTHKH, SIBHBIX U CKPBITHIX IeJIeH BHICKA3bIBAHUS; 3HAHHE HEOOXOJUMBIX pe-
YeBBIX MOJIENEH, TPAMMATHKH, JIEKCHKH, JIEWKCUCa, PEYeBOr0 3THKETa, HeBEepOaIbHBIX CPEJICTB KOMMYHHUKA-
IIUU, 0OCOOCHHOCTEH MHTOHAIIMOHHOTO O()OPMIICHHS.

BzanmopeiicTBie Beex 3THX (PAKTOPOB MPU BHIPAXKEHHH MPOCHOBI B PYCCKOS3BIYHON KOMMYHHKAIIUU
CO3JaeT JUIsl MHOCTPAHHBIX ydyaluxcs Oompiue TpynHocTd. OBIaJeBAIONINN PYCCKUM SI3bIKOM WHO(MOH HE
BCEria MOXET COPUEHTHUPOBATHCS B TOM, KaKOE€ BhIpaKeHHe OyzeT obecreynBaTh HanOoee yCIe bl pe-
3yIbTaT KOMMYHHKAUU: —[Ipogepv moto pabomy,; — Coenail odomicenue: npogepv moio pabomy; —IIpogepu,
noxcanyiicma, mow pabomy, — Ilposepuus moio pabomy? —He moe b6vl mvl nposepums Moo pabomy?; —
Henv3sa ntu mebs nonpocums nposepums moto pabomy? — Mozy a nonpocums mebs npogepums moio pado-
my? — He moe 6b1 mvl nomous ¢ nposepkou moeti pabomvi? — MHue Hyj#cHA MBOSL NOMOWb C NPOGEPKOU pa-
oomul M T.71. [IprBeieHHBIC BApUAHTHI BHIPAKEHUH MOKA3bIBAIOT BO3SMOXKHOCTH U MPSIMOJIMHEHHOTO o0Opaile-
HUSI, U CMSITYCHHSI TPOCHOBI U CTEICHU BO3JCHCTBHS Ha ajipecaTa. [Ipobiiema BpIOOpa ONTHMAIBHBIX CPEJCTB
OIpEeIeIsIeTCsl TEM, YTO Y MOOYXKIaeMOro ajpecara ecTh BO3SMOXKHOCTh CAMOCTOSITEIbHO MHTEPIIPETHPOBATD
KOMMYHHKATHBHYIO CUTYaI[IO U CBOOOTHO ONPEAENATh, CIACAYET JIN €My BBINOIHATH TpeOyeMoe JieiicTBHE.
UroOsl mpockba Ob11a 3PPEKTUBHOH, JOCTUTIIA PE3yIbTaTa, BBIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB U3 OOIIMPHOTO apce-
HaJla BOBMOXHBIX JIOJDKEH TOYHO COOTBETCTBOBATh KOMMYHWUKATHBHOM CHTYaIllMH, XapaKTepy OTHOIICHHU C
aipecaToM M €ro ICHXOJIOTHYECKOMY HACTPOIO, UTO JieNlaeT BhIOOP SI3BIKOBBIX CPEJCTB HEMPOCTOH KOMMY-
HUKATHBHOW 3aJlaueil Ui WHOCTpaHna. Be€ ckazaHHOE CBHJETEIBLCTBYET 00 aKTyalbHOCTH BCECTOPOHHETO
W3yUYeHHS WHTEHIIMH MPOCHOBI, 0 3HAYUMOCTH CHCTEMATU3allMK CIIOCOOOB U CPEJICTB BBIPAKECHUS MPOCHOBI B
PYCCKOSI3BIYHOM JIUCKYPCE JJIsl METOJIMKH MPEOIaBAHUS PYCCKOTO SI3bIKa KAK HHOCTPAHHOTO.
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E.b. PrikoBa

OCOBEHHOCTHU PABOTHI C HEPCOHAJIMSAMU
HA SAHATHUSAX ITIO PYCCKOMY A3bIKY KAK HTHOCTPAHHOMY

B craTthe paccMaTpuBarOTCS CIOXKHOCTH, BOSHHUKAIONIME HA 3aHATHIX IO PYCCKOMY SI3BIKY IPH U3YyYCHHMU TEK-
CTOB KYJIbTYPOJIOTHYECKOI HANpaBICeHHOCTH WHOCTPAHHBIMU CIYHIATENSIMUA HOATOTOBUTENBHBIX KYPCOB HE(PUIOIOTH-
YEeCKUX BY30B, U IIyTH MX MPEOJIOJICHUS C ONOPOil Ha OMBIT paboThI MpenoaasaTesel kageapsl pycckoro sizsika C3IMY
uM. .J1. MeunnkoBa. B craThe ompeneneH Kpyr nepcoHanuif, MpeaCcTaBIeHHbIX B 35 ypokax B yuebHuke JI.B. Moc-
koBkuHa W JI.B. CunbBHHOHN, KOTOPBIM MCTIONB3YETCS HA MOATOTOBUTENBHBIX Kypcax st mHocTpaHieB B C3ITMYVY B
Ka4ecTBEe OCHOBHOT'O y4eOHHKA IO PyCCKOMY s13bIKY. Cpenu O0JbIIOro KOJIMYeCTBa JaHHBIX KYJIbTYPOJIOTHYECKUX €11~
HUII BBIACICHBI TOJBKO TIEPCOHAINH, TPEICTABISIONINE OTEIECTBEHHYIO KYIbTypy. I3 HUX 1O 9acTOTHOCTH YHOTpeO-
JICHUsI Ha TIEPBOM MECTE HaxoIuTcs (urypa Benukoro pycckoro mosta Anekcanapa Cepreesuya IlymknHa. ABTOpom
CTaThH aHAJIM3UPYETCS NPEIbSIBICHNE B YUCOHHKE 3TOI MEPCOHAINH KaK PEINH POCCHHCKOMN KYJIBTYPhI H YKa3bIBAIOT-
cs1 He0OXOIMMBIE JIOTIONTHEHMSI, KOTOpbIe OBUIM CAEIaHbl B X0/ pabOTHI ¢ JTaHHBIM KYJIBTYPOJIOTHYECKUM MaTepHaIoM
B IpoOIIEcce NMPETOIaBaHMs PyCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO. B craTthe mofpoOHO paccMOTPEHBI YETHIPE CIIOKHOCTH,
BO3HMKIINE MPU N3yYEHUH Pa3HOOOPA3HBIX MEPCOHAINH, NMPECTaBICHHBIX B y4eOHHKE: BO-TIEPBBIX, N3MEHUBIIUICS
KOHTHHTEHT WHOCTPAHIIEB, NMPUEIKAIOIINX Ha 00ydeHHEe Ha MOATOTOBUTEIBHBIN KypCHl, BO-BTOPBIX, HOBAs CHUTYallUsI
JUIL POCCHHCKOI KyJbTYphI B MEHSIOUIEMCS MHUpE, KOTAa 3aMaluMBAIOTCS JOCTM)KEHUS HAllled CTpaHbl, B-TPETHUX,
CJI0KHOCTh 3HAKOMCTBA C STHMHM TEKCTaMH Ha MOATOTOBUTENIFHOM 3Tale 00ydeHHs PyCCKOMY SI3BIKY, CBSI3aHHASI C HC-
MIOJIF30BAHNEM TAaCCUBHOM JIGKCHKH M OJHOKPATHBIM YHNOMHHAHHEM IIE€PCOHAIMH, B-YETBEPTHIX, CIOXKHOCTH BOCIPH-
SITUS, BO3HUKAOIME B CIITY BOBJICYEHHOCTH MPUOBIBIINX MOJOABIX HHOCTPAHIIEB B aJaNTaI[IOHHbBIE IPOIECCH 00yde-
HUS U IPO’KUBAHUS B CTPAHE WHON KYJIBTYPBHI.

KiroueBble ciioBa: mepcoHanus, AEATENN POCCUIICKON KyJbTYpbl, PYCCKUH SA3bIK KAaK MHOCTPAHHBIN, TOJATOTOBH-
TEJILHBIM KypC, MHOCTPAaHHbIE yJaInecst, He(hMIOJOTHIeCKHE BY3bl, TEKCTHI O KYJIbTYpE, IIPE3CHTALIUH.

E.B. Rykova

FEATURES OF WORKING WITH PERSONALITIES
IN RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE CLASSES

The article discusses the difficulties that arise in Russian language classes when studying culturological texts by
foreign students of preparatory courses of non-philological universities and ways to overcome them from work experi-
ence teachers of the Russian Language Department of the North-Western State Medical University named after I.1.
Mechnikov. The article defines the circle of personalities represented in 35 lessons in the textbook by L.V. Moskovkin
and L.V. Silvina, which is used in preparatory courses for foreigners at NWSMU as the main textbook on the Russian
language. Among the large number of these cultural units, only personalities representing the national culture are sin-
gled out. Of these, the figure of the great Russian poet Alexander Sergeevich Pushkin is in the first place in terms of
frequency of use. The author of the article analyzes the presentation of this person in the textbook as the realities of
Russian culture and indicates the necessary additions that were made during the work with this cultural material in the
process of teaching Russian as a foreign language. The article examines in detail four difficulties that arose when study-
ing the various personalities presented in the textbook: firstly, the changed contingent of foreigners coming to study for
preparatory courses, secondly, a new situation for Russian culture in a changing world when the achievements of our
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country are hushed up, thirdly, the difficulty of getting acquainted with these texts at the preparatory stage of teaching
the Russian language, associated with the use of passive vocabulary and a single mention of personalities, fourth, the
complexity of perception, arising due to the involvement of newly arrived young foreigners in the adaptation processes
of learning and living in a country of a different culture.

Keywords: personalities, figures of Russian culture, Russian as a foreign language, preparatory course, foreign
students, non-philological universities, texts about culture, presentations.

BbI130BBI COBpEMEHHOCTH TPEOYIOT OT MpPENoAaBaTeiedl PycCKOTO s3bIKa KaKk MHOCTPAHHOTO 0c000e
BHUMAaHHUE yJENATh CO3JaHMIO MOJIOKUTEIBHOro obpasa Poccun. D10 TecHeHmnM o0pa3oM CBSI3aHO C BO-
npocamMu (POPMHUPOBAHUS COLIMOKYIBTYPHONH KOMIIETEHLIMM MHOCTPAaHHBIX ydamuxcs. OueHb MHOTO€ 3aBH-
CHUT OT IIperojaBaTeneil pyCCKOro s3bIKa Ha MOATOTOBUTENBHBIX OTIAEICHHUAX U Kypcax, HOCKOJIBKY UMEHHO
TaM HE TOJBKO HAYMHAETCS M3Y4YEeHHE PYCCKOTO S3bIKa, HO M MPOMCXOIUT TepBasi OCO3HAHHAs BCTpeya Oy-
OYUIUX CTYIAEHTOB C PyCCKOM KYJIbTYPOU.

AKTyanpHOCTh Halled padoThl ONpEAEsseTCs] BAXKHOCTBIO M3YyYaeMbIX B KypCce PYCCKOrO SI3bIKa Kak
WHOCTPAHHOI'O CTPAaHOBEIUYECKUX peaiii, B MEPBYIO OUepeab MEepPCOHANNMN, U HEPEIIEeHHOCThI0 MHOTHX Me-
TOJWYECKHUX 3aJ]]a4 B ATOM ILTaHe, Kak otMedaroT H.B. Momunckas [1] u JI.B. MockoBkuH [2].

«dnst MmeTonuku 00y4YeHHUsI PYCCKOMY SI3bIKY M MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B LIEJIOM Ba)KHO MOHUMAaHUE TO-
ro, YTO 3HaHUE NEPCOHAINI OTIAMYAETCS OT 3HAHMS APYIMX CTPAaHOBEOUECKUX peanuil. OHO BKIIIOYAET 3HaA-
HUE HOMHHAIIUM KOHKPETHOU IMEpCOHANNU, 0()OPMIICHHON O 3aKOHaM PYCCKOTO s3bIKa (MMsS, OTYECTBO M
(amunms), 6uorpaduyeckie CBEJACHHUS O HEH, 3HaHWE BKIIJa KaXJIOH JTUYHOCTA B HCTOPHUIO M KYIBTYpPY
Poccum». [3]

B Cankr-IlerepOyprckomM rocyaapcTBEHHOM MEAWIIMHCKOM yHuBepcuTere nmenn M.M. MeuHunkoBa
Ha TIOJTOTOBHUTENBHBIX Kypcax AJIsl MHOCTPAHHBIX yYalIUXCsl B KAYeCTBE OCHOBHOI'O YUEOHUKA MO PYCCKOMY
SI3BIKY UCTIONB3yeTcs yueOHUK «Pyccknit s3p1k» JI.B. MockoBkuHa 1 JI.B. CunsBuHoit [4]. B Padouyto mpo-
rpaMMy 110 PyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY JUIS TIOJrOTOBUTEIBHOTO Kypca BKIIIOYEH yueOHBI MaTepH-
aJl U3 3TOro y4yeOHMKA B KOJTMYECTBE 35 YPOKOB.

YueOnuk co3gasaincs B 90-pie TosI [S]. B Hamieil ctpaHe MpOUCXOAMIIN TI00aNbHBIE H3MEHEHUS, 1
paspaboTtannbiii nerepOyprckumu yueHeiMu JI.B. MockoBkuneiM u JI.B. CunbBuHONH y4ueOHHK PycCKOro
SI3bIKa KaK HHOCTPAHHOT'O OBLI OCTPO BOCTPEOOBaH B HOBOW METOAMYECKOH pealbHOCTH, TIOCKOJIBKY MTPAKTH-
YEeCKH 3aMEHMUJI COO0I0 MOMYJISIPHBIM KOMIUIEKC YUeOHHUKOB PyCCKOTO si3bIKa Ui By30B «Crapt» [6] n «Pyc-
ckuil s3bIK» [7]. MHOTHE peanuy MCTOPUH M KyJbTYphl HAIIEro rocynapcTBa TpeOoBana 3aMEHHUTh cama
XKU3Hb. [loMyIsIpHOCTD PYCCKOTO f3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO BO3POCIHA, CTAJIH OTKPBIBATHCS KYPChI PyCCKOTO
sI3pIKA M MOEXaJId B OOJIBIIOM KOJIMYECTBE MHOCTPAHIIBI U3 TOCYIapCTB, paHee MOYTH HE TPECTABICHHBIX B
poccuiickux By3ax, ocoOeHHo wu3 3amanHoi EBpombl. Bee 310 TpeGoBamo oOHOBIEHHS y4eOHO-
MeTtoanyeckux marepuanos. B 2000 rony Bce yactu ydeOHHMKa ObLIM OOBEIUHEHBI, M BOT YK€ Oosiee /1Ba-
JIIATH JIET 9TO y4yeOHOe M3JIaHWe TOJIb3YeTCsl OOJIBIIMM CIIPOCOM CPeIH IMperoiaBaTeieid u 00yJatoxCst
HWHOCTPAHIIEB, B TOM 4HcIe U 3a pyoeskoM. [Ipomio Bpems, 1 XOTa y4eOHHK He YTpaTHJI CBOEH aKTyallbHO-
ctu (oH BeIepxan 13 mepeusnanuii [8]), mpakTHKa MPETIOIaBaHUs PyCCKOTO S3bIKa B HOBBIX YCIOBHSAX ITO-
Ka3bIBaeT, 4TO TpebyeTcs pacmupeHne padoThl ¢ MPEACTaBICHHBIM B HEM KYJIbTYpOJOTHYECKUM MaTepHa-
JIOM.

B 35 ypokax paccMaTprBaeMoro B Halllei cTaTbe yuyeOHHKa PyCCKOTO s3bIKa 3aeidcTBoBaHo 135 mep-
COHAJIMNA. DTO TIeJasi «BCEJICHHAS» MMEPCOH PA3HOTO 3HAYCHHS B POCCHUCKOM W MHPOBOM KyIbType. «Smpoy»
MEPCOHAIMN B pacCMAaTPUBAEMOM M3JIaHWU COCTaBIAIOT 13 mepcoH (4 u Oonee ynmomuHanwmii). Ha mepBom
mecte Haxonutes A.C. Ilymxkun (38), 3atem [letp | (24), JL.H. Toncroii (17), M.B. Jlomonocos (12), Exate-
puna Il (8), ®.M. docroesckuii (8), A.IL. Uexos (8), M.IO. JlepmonToB (7), Huxomnaii | (7), Makcum I'opb-
kuif (6), [TaBen TpetwsikoB (5), .. Mennenees (4) u I1.1. YaiikoBckwii (4). OueHp 60mbIIyI0 TPYIITY A€s-
TeNnel pycCKOM KyJIbTYphl U UCTOPHU MOKHO OTHECTH K YCJIOBHO «HAXOMSIIMMCS Ha nepudepuny IaHHOTO
yueOHOTro M3aHus: 4 epcoHaauy ynoMHuHatoTes 3 pasa, 12 — 2, a o 1 pa3y B ypokax BCTpeYaeTcsl yIoMHU-
HaHHE O 74 TIepCOHAHSIX.

3apyOexHas KyapTypa mpeactaBieHa 32 mepcoHanusamu: 4 pasza ynomuHaercs Bumssm Hlexcrup, 3
pasza — 2 nepconanuu (Hetoton nu Mouapr), 2 pasza — 3 (berxoBen, Tpesunu u Hanoseon) u 26 nepconanuit
IIPUCYTCTBYIOT Ha CTpaHUIAX y4eOHHKA B HEOOXOJUMBIX HaM 35 ypokax TOJbKO equHOXAbl. Hac B naHHOI
CTaThe MHTEPECYIOT TOJIBKO IIEPCOHANINY, IIPEACTABIISIOIINE OTEUECTBEHHYIO KYJIbTYpY.

Camo npebsABICHUE TAKOTO 00BEMHOTO KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO MaTeprana Toxe pasHooopasno. [ep-
BOE YNOMHMHAHHE JAesATeNsl poccuiickor KyabTypel (Demopa MuxaiinoBuda J[0cTOEBCKOro) MpOUCXOAUT B
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HEOOJIBIIOM TEKCTE YETBEPTOI'O YpOKa, B KOTOPOM H3y4aroTcsA TaKUe OCHOBHBIE IPaMMaTHYEeCKUe TEMbI, KaK
BuHuTenpHbIN Nafex HEOAYIIEBICHHBIX UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX B 3HAYEHUH IPSAMOr0 00BEKTa U IJ1aroJibl
BTOPOTO CHPSDKEHUS. DTO, C HALIEH TOYKU 3pEHUs], CIIUIIKOM paHHEee YITOMMHAHUE 3HaYMMOMN MEPCOHBI pOC-
CHUIICKOM KyNbTyphl. B TeKcTe maeTcs KpaTkas XapaKTepHUCTHKA — «ET0 JTIOOMMBIH PYyCCKHUN THcaTemsy [4].

Ectb mepconanuu, KOTOpbIE YIOMHUHAIOTCS TOJIBKO B yIpaKHEHUAX. OHU MOTYT OBITH NPENbSIBICHBI B
KadyecTBe Tomorpaduieckux peanui, Hanpumep, ynuua [orons B ypoke 12 [4]. A MoxeT OBITh yKa3zaH poj
3aHATHHA 3HAYUMOTO JESATENs KyJIbTyphl, HaIIpUMep «HOBBIH PuinbM Hukutel MuxankoBa» B ypoke 16 uinu
«TepBasi )KEHIINHA-KOCMOHABT Banentuna TepemkoBa» B ypoke 22.

OpnHOKpaTHOE MpeNbsBICHNE MEPCOHAINN Yallle BCEr0 BCTPEYAETCs] B TEKCTaX, MOCBALIEHHBIX MOJ-
poOHOMY pacckasy o Opyroi 3Ha4MMOM purype pycckoir KynbTypsl. Hampumep, B Tekcte 0 Muxanne FOpb-
esuue JlepmonToBe (ypok 33) ywammiicsi BCTPETHT clieAyroniiue nMeHa: 0alOymka EnmzaBera AJexceeBHa
ApcenneBa, oren FOpuit Iletposruu JlepmonTtos, odumep MapTteiHoB. A B Tekere «Taiina paccrpena B Exa-
TepuHOypre» (ypok 32) HHOCTpaHHBIE yJaruecs npoyuTtaioT o0 anmupane Komdake, cnenosarene A.Il. Co-
KoJoBe U AHHEe AH/IEPCOH, Ha3bIBaBIIEH ce0s ToUephio mapsi AHacTacHe.

EcTh mepconanmmu, KOTOPHIM ITOCBSIIICHEI [IEble TEKCTHI pa3HOTO 00beMa, HanpuMmep: Imutpuii MBa-
HoBHY MenjeneeB (ypok 21), Auton IlaBnosuu YexoB (ypok 22), U 3TU AESTENH KYJIbTYypbl BXOJAT B <«]I-
po» mepcoHanuii yuyeOHMKa, a ecTh TeKcThl 00 Anekcanape CokomnoBoii (ypok 21) u ®enope VMpanosuue
[ansmae (ypok 34), 0 KoTopbeix Oojee B 35 ypokax yueOHHKA pedn He HIET.

Bce 310 pa3zHoOOpasue co3maeT onpeaesieHHbIE CIIOKHOCTH AJISi HHOCTPAaHHBIX YYalluXcsl U sl Tpe-
Mo/1aBaTesiel pycCcKoro s3blka Kak MHOCTPAHHOI'0, XOTs B TO e BpeMs 103 mepcoHanuu pycckoi KynbTyphl
U UCTOPHH AAI0T IIUPOKHE BO3MOKHOCTU TOBOPUTH € HMHOCTPAHLIAMHM O KYJIBTYpE Hallleil CTpaHbl.

CJ0XHOCTH K€ CBSI3aHBI B IIEPBYIO OYepeab ¢ U3MEHMBLIMMCS KOHTHHICHTOM HHOCTPAHIIEB, MIPUE3-
xaromux B C3I'MY um. .M. MeunukoBa Ha 00y4deHHE Ha MOATOTOBUTEIBHBIN Kypchl. MOJIOBIE TIOIU U3
ctpan Adpuku, A3un u bimxaero Boctoka odens naneku ot eBponeiickoil kynsTypbl XVIII-XX Bekos, ¢
KOTOPOW TECHO CBS3aHA KyNbTypa Harei ctpaHbl. [loaromy TexcTsl 0 Exarepune |l wnmn Muxanne Bacunbe-
BHUYe JIOMOHOCOBE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH BOCTIPUATHS B CHITY HETIOHUMAaHUS KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTA 3ITOXH.

Hpyras npoOiema — HOBast CUTyaIHsl U1 POCCHICKON KyJIbTYpHl B MeHstomemMcst mupe. Tak, Hanpu-
Mep, HalM Oyayniye CTYACHTBHI-MEIUKH, KOHEUHO, 3Hat0T Hpl0TOHA — BRIAIOIIETOCs aHTIIMICKOT0 Y4EHOro,
MOCKOJIBKY M3y4aliu (PU3MKy B IIKOJIE, HO TO, uTo lleproanyeckas cucteMa XUMHYECKUX 3JIEMEHTOB (KOTO-
pyto B Poccun Kaxkplid IIKOMBHHUK Ha3bIBaeT Tabmuiel MeHeneeBa 1 KOTOPOH MONB3YIOTCS Ha YpOKax XH-
MHUH 10 BceMy MHUpY) Obljia co3aHa pocCHCKUM y4deHbIM Jmurpuem MBaHoBnueM MeHIeneeBbIM — A
MHOTHX SIBJISIETCSI OTKPBITHEM, ITIOCKOJIBKY UMEHH MeHieneeBa 3a4acTylo HeT Ha Tabiauuax, v 3TO yKe Mpo-
SIBIIEHUE HOBBIX OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUX pealiuii, B KOTOPBIX OKa3ajach Hallla CTpaHa.

Eme omHa CIOXKHOCTh 3HAKOMCTBA C 3TUMH TEKCTaMH Ha TOATOTOBHTEILHOM dTare 00ydeHHs pyc-
CKOMY SI3bIKY CBSI3aHa C MCIIOJIb30BAHNEM ITACCUBHOM JIGKCUKU M YIIOMUHAHUEM IIEPCOHAIIN, KOTOpBIE Oomee
B yueOHHKe He TosBIstoTcs. Hampumep, B TekcTe, mocBsmieHHOM JIOMOHOCOBY (YpokK 27), UCIIOJIb30BaHBI
TaKHe JIEKCUYECKHe eTUHHIIBI, KaK KPeCThsHCKas (CeMbs), IEPKOBHbIE (KHUTH), CBOOOHBIE KPECThSHE, JIETH
JBOPSIH, JE€TH KYMIIOB, OOTOCJIIOBCKHE HayKH, TOPHOE [0, IPUpoJia TeIula. Y UUThIBas CTPEMIICHHUE COBpE-
MEHHBIX yYalIUXCs HCIIOJIb30BaTh MIEKTPOHHBIE CUCTEMBI NIEPEBOAA U CBA3AHHOE C 3TUM HEXKEJIAHUE YUUTh
CJIOBa, MOXKHO TOBOPHTH O TOBBIIIEHHOW CIIOKHOCTH YTEHHSI 3TOTO TeKCTa. B HeM ke OJHOKpaTHOE Mpeab-
SIBJICHHE TaKUX IepcoHainuid, kak cBsimeHHUK C.M. CabenpHUKOB U KpecThstHuH M. A 11lyOHoii B kauecTBe
MEPBBIX YuuTeNei OyayIiero BeTUKOro y4eHoro.

[Ipu BEIHYXJIEHHOM B TIEPHOJ TAHIEMHUH MEPEXO0/Ie HA JUCTAHLIIMOHHOE 00yUeHHE C NCIOIb30BaHUEM
AJIEKTPOHHOTO 00Pa30BaTENBHOTO pecypca Ha Halel kadespe co3iaBainch Mpe3eHTaluN, PACCUNTAHHBIC B
MEPBYIO O4Yepe/b Ha BeieHUe 3aHATUS oHJlalH B cucreme TpyKoHd, mosTomy usydaembie TEKCTHI ydyeOHUKA
CHaOXXaJIMCh MEPEBOAOM MACCHUBHOM JIEKCUKHU M MIUTIOCTPATHBHBIM MaTE€pHUaioM, KOTOPBIH ObLT B3AT U3 OT-
KPBITBIX UCTOYHUKOB VHTEpHETA.

W eme onHa CI0KHOCTh M3YYEHHS JAHHBIX TEKCTOB 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO MHOTUM YYalIUMCS Me-
JUIIMHCKOIO By3a, puexasmuM B Poccnro, Toneko 17-19 net. OHu BriepBbIE€ OKa3bIBalOTCS B CTPAHE APYron
KYJBTYpPbI ¥ TOJIBKO HAYMHAIOT CAMOCTOSITEIHHYIO KU3Hb, TOSTOMY OHH 3aHSTHI B MIEPBYIO O4epeap mpoodiie-
MaMH aJanTalyy B HOBOH Cpele, MEeXIIMUHOCTHBIMY OTHOIIEHUSIMU U BOIIPOCHI KYJIBTYPBI, B TOM YHCIIE HC-
TOPUH, UX HE CIHMIIKOM IPUBJIEKAIOT. DTO MaTepuall, 0 KOTOPOTO B KaKOH-TO Mepe HYKHO «I0pacTuy, Mo-
3TOMY, HaBEpHOE, TEKCTHI O KyJIbTYPE Ha MOArOTOBUTEIBHOM 3Tarie 00y4eHHsl JOJDKHbI ObITh, C Halllel To4-
KU 3peHus1, MeHee HH(POpMaTUBHBIMU U O0siee 3aHUMATEIbHBIMU.

Hame BHUMaHMe MPUBIEKAIOT NEPCOHATUN POCCUHCKON KYJIBTYpBI, COCTABIISAIOIINE, KaK MBI OIIpeie-
JIWIN B JAHHOM cTaThe mpuMeHuTenbHO K KHure JI.B. MockoBkuHa u JI.B. CunbBUHOM, KyJIbTYpOJIOTHYE-
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CKO€ «¢Ipo» yueOHOTo MaTepuaia B 35 ypokax yka3anHoro ydyeOHHKa. Ha mepBom Mecte Haxogutes Gpurypa
Anekcanzapa Cepreesuua [lymkuna (38 npembsBnennii). Ums [lymkuHa BBOIWTCS yXe B ypoke 5 (KOH-
TPOJBHBIN YPOK) B HeOObIIOM TekcTe: «tOxan modut ctuxu [lymkuaay [1, ¢.32]. CnoBocodeTaHne «CTHXU
[lymkunay, ykaspiBaioliee Ha AEATENFHOCTh BEIMKOTO I03Ta, UCIONB3YeTCs B Y4eOHHKE HEOTHOKPATHO.
3areM B yIpaXHEHUSIX U TEKCTaX MOSBIISIOTCS Tonorpaduyeckue peaanu «ynuna [lymknnay (ypok 7) u ro-
pon Ilymkun (ypok 32, texct «llapckoe cemo»). B ypoke 12 B ympaxknenmn Nel8 ymommHaercsi KHUTa
«Ilymxuackuii [lerepoypr». B ypoke 28 B Tekcte No2 repom mocerninu my3eit [lymkmaa B MuxaimoBckom.
Tak moctenenHo co3maercss Mup [lylkMHa B KOHTEKCTE PYCCKOM KyNbTYypbl HAa YpPOBHE, JOCTYITHOM yua-
LIMMCSl Ha HOATOTOBUTENBHBIX Kypcax. OHH y3HAIOT O 3HAUUMOCTH (UrypHl 1103Ta AJS HALCH KyJIbTYpHI
(cTuxm, KHUTH, YJHIa, My3€eil), B ypoke 28 UM aBTOpaMy y4eOHUKa MpeaiaraeTcsi OTPhIBOK U3 modMbl A.C.
[Mymkuna «MegHbIH BCalHUK», TaM K€ JAETCs OLCHOYHAs XapaKTEPHUCTHKA «BENUKHH PYCCKHH MOAT» (B
TEKCTe, MOCBSIIEHHOM MOHYMEHTY «MeIHbIi BCalHUK») M HaKOHEIl B ypoke 29 yuamuyecs 3HAaKOMSTCS C
xu3Hpi0 A.C. IlymkuHa, unTas TEKCT, MOCBAMEHHBIH 1o3Ty. Ho u mozxe mms [lymkmaa HE cXOomuT co
CTpaHHMIl y4eOHHKa, yCTaHABIUBAas KyJbTYPHBIE CBSI3H C MOCIEIYIOMIEeH 3M0X0W: Tparnueckas rudens [Tym-
kuHa (ypok 33 B Tekcte o JlepmonTOBe) M My3eit n3o0pasurenbHbix uckyccTB uMeHH A.C. [lymkuna (ypok
33 B Tekcre 0 Mockse). Bece 3T0 — BITOIIHE JIOTHYHOE U MTOCIIEA0BATEIEHOE BBEICHNE TIEPCOHAIINH TIEPBOCTE-
MIEHHOTO 3HAYEHUs B OTEUECTBEHHOH KyJIbTYpe B yUEOHBIX MaTepHajax, IPEACTaBICHHbIX B paccMaTpuBae-
Mol Hamu kHure JI.B. MockoBkuna u JI.B. CunbBunoi. OnHako mpakTuKa NpenojaBaHus, HampuMmep, B
apaOCKUX TpyMIax, MOKa3bIBAeT, YTO MPH OTCYTCTBUU TpeacTaBieHui o xu3Hu Poccun XIX Beka HeoOxo-
JMMO HCTIOJIb30BaHNE WIUTIOCTPATUBHOIO MaTepuana u padoTa ¢ HUM, a TAK)KE YBEIMYEHUE MPEATEKCTOBBIX,
MIPUTEKCTOBBIX U MOCJIETEKCTOBBIX 33JaHUN K TEKCTaM KyJIbTypOJOTHYECKHI HalpaBlIeHHOCTH. Tak, Halpu-
Mep, Tpu cozaanuu npeseHtanun Ne 122 o Tekery o Ilymkune ans ypoka 29 HaMu ObLUTO HCHONIB30BaHO 26
M300paKeHUN ISl WILTIOCTpauu conepkanus tekcra. Crona Borumy moprpet A.C. Ilymkunaa xuctu O. Ku-
nperckoro, noprpetr Moparnma ['anaubana, m3obpaxenne Oapenpeda ApuHbl PomnoHOBHEI, KapTuHa .
Penuna «[lymkun Ha nuieiickoM sk3amene B Llapckom ceney, potorpaduu Llapckoro cena u Jlunes, goto-
rpadust morunsl [lymkuna B CBATOrOPCKOM MOHACTBIPE, a TAK)KE CHUMKH Npa3fHOBaHUS JIHA pOXKAEHUS
[Tymxuna Ha Motike, 12 B Cankr-llerepOypre u B MuxaiaoBCKOM, KOHEUHO, (poTorpadusi IaMsITHUKA TTO3TY
Ha Tuiomanu VickyccT 1 00J10%Ka ydeOHHMKA, TOCKOJIBKY 3TO JKe N300paKeHne HaXoIuTcs U Ha Heil. OxHa-
KO MBI BKJIFOUMJIM U CIOKETHBIE KapTUHBI COBPEMEHHBIX XYI0XKHHUKOB, H300pakaroliye I0HOTO 103Ta B Caiax
Jlnues, Ilymkuna y npiraH, B OubnnoTeke otua, Ha HaOepexHblx llerepOypra m y MeaHoro BcagHHKa,
[Tymxuna u Hatanero Hukonaesny Ha Oany u Ha npueMe y Huxomnas IlepBoro, crieHy 1y?iiu, paHEHOTO I10-
9Ta B CBOEM KaOWHETe, TONMY y BXoJa Ha MoKy, 12, 0KHUIAIONTyI0 U3BECTUI O COCTOSTHUH 3[I0POBbS AJICK-
carapa CepreeBuua MU MHOTO€ JAPYroe, 4TO HOMOIJIO Obl HAIlUM MpENoJaBaTeNsIMHU IIPENOJHEeCTH, a yda-
IIMMCSI TIPEJICTaBUTh (PaKThl, U3JIOKEHHBIE B TeKCTe 29 ypoka. M Bce aTn 26 n300paXkeHuit TpeOYIOT CBOETO
KOMMEHTapus ¥ 3ajanuii. Takas 00beMHasi 1 KpOMOTrBas padoTa MpeICTaBIseTCsS HEBO3MOXKHON B paMKax
OJTHOTO Y4eOHHKA.

Takum 06pa3oM, MOXKHO cIenaTh BBIBOJ O TOM, 4TO (yHIaMEHTaJbHbIE TPYAbI, TAKME KaK y4eOHHK
JUTSI MHOCTpaHHBIX ydammxcsi «Pycckuit s3e1x» JI.B. MockoBkuna u JI.B. CHibBHHOM, TPEOYIOT CO3TaHMS
y4eOHBIX TIOCOOMIA, COMYTCTBYIOIIMX y4eOHOMY ITpoIleccy Ha MOATOTOBHTENLHOM Kypce. Marepuai, npea-
CTaBJICHHBIH B yueOHMKE M PacCKa3bIBAIOMINK O JESTENIX PYyCCKOM KyJIbTyphl M UCTOPHH, C HAIlEH TOUKU
3peHMs, TPEIoIaracT CoO3JaHne CIeaIbHOTO MOoCcOOus, BO3MOXKHO, B BUJIe pabodeit TeTpaan, B KOTOPOi
MOKHO OBIJIO OBI HE TOJIBKO MEPEBECTH HOBYIO JIEKCHKY KYJIbTYPOJOTHYECKOTO XapaKTepa U MPOKOMMEHTH-
pOBaTh OTHENbHBIE peauy, HE TOJBKO MPOMJLIIOCTPUPOBATH KOHKPETHBIE 3MU301bl Onorpaduu wim aes-
TEJNBHOCTH PAcCMaTPUBAaEMON NEPCOHAINH, HO U CO3[aTh PAaCIIUPEHHYIO CHCTEMY 3aJaHUi KaK JJIsl YTeHHUS,
TaK 1 JJIs IepecKas3a dTUX OYeHb BaXKHBIX TEKCTOB. JlomoTHUTENBHBIE TOCOONS K y4eOHUKY BO3MOXKHO OyIeT
HCTIOJIB30BaTh 10 MEpe HEOOXOIUMOCTH, €CJIM MO3BOJIUT KOJIMYECTBO YacoB B yueOHOH nporpamme. Pacimin-
peHHas paboTa C MEPCOHAIMSIMH Ha 3aHATHSX M0 PYCCKOMY SI3bIKY C HHOCTPAHHBIMU CIYLIATEISIMU ITOAT0-
TOBHTEJBHBIX KYPCOB OyJIET CITIOCOOCTBOBATH MOBBINIEHUIO 3)(QEeKTHBHOCTH 00yUSHHS U CO3JJAaHUIO TIOJ0XKH-
TeJIHHOTr0 00pa3a Halle CTpaHBbI.
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HOBBIE TEHAEHIIUHU B CO3JJAHUU OPTOHNUMOB
MNPUBOJIZKCKOTI'O ®EJEPAJIBHOI'O OKPYT'A

B cratbe paccmaTpuBalOTCS HOBBIC TCHICHIIMU B CO3aHUM SPrOHUMOB [IpHBOIDKCKOTO (enepatbHOTO OKpyTa.
Martepuan ucciIeIOBaHUS — OHOMACTHUYCCKIE CIMHUIBI, BBIICICHHBIC MYTEM CIDIONIHOM BHIOOPKH M3 Pa3IMYHBIX HH-
¢bopmanronHbix HCTOYHUKOB («2T'MIC», «TripAdvisor», «Zoon.ru» u ap.), a Takke coOpaHHbIe aBTOPOM B Pe3yJbTaTe
HaOIIOeHNH. AHAMM3UpPYeTCs Takas MOIHAs TCHICHIUS B dPrOHHUMHH, Kak ymoTpednenune mudp. [TomuépkuBaercs,
YTO C MOMOIIBIO IMGPbl 1 HOMMHATOPBI BBHLACISAIOT MPEIIPHUIATUHE U3 Psila MOJA0OHBIX. J{Jsl co3aHus pernoHaNIbHOrO
KOJIOpUTA MMSJIATEIM BKJIFOYAIOT B COCTaB dPTOHMMOB KOJbl cyOnekToB Poccuiickoit @eneparmu. Kpome Toro, ¢ mo-
MOIIBI0 (P HOMHHATOPH! COOOINAIOT O MECTOIOJIOKEHUN 3aBE/ICHUs, BPEMEHHU ero paboThl. JleMoHCTpHpyroTCs 3p-
TOHHMMBI, B KOTOPBIX 3aMeHsieTCsl 4acTh cioBa uudpoi 100. OnucsiBaeTcsi HOBas TEHISHIUS B KOMMEPUYECKOi HOMUHA-
IIUU — UCTIOJIb30BaHME MPEIOKEHHH BMECTO OJUHOYHBIX JIGKCEM M CJIOBOCOYeTaHHH. I10 HaMMYMIO TTIaBHBIX YJICHOB
SPTrOHUMBI-TIPETIOKEHNUS MOTYT OBITh OJJHOCOCTaBHBIMU M JIBYCOCTABHBIMHU. BBISBIAIOTCS OHOMAaCTHYECKHE €IUHMIIBI,
OTpakarolIue MaTPHOTHYSCKIE HACTPOCHUS BIIAJICIbIEB MpeanpusaTHii. HOMUHATOPBI CO3MAIOT aTpHOYTHBHBIC CIIOBO-
COUYETaHUS C MPWIaraTelIbHBIM pycckuti. [loqoOHBIe SPrOHUMBI YKa3bIBAIOT HA HA3BAHU OJFO, aKTyaIH3UpPYIOT YyBCT-
BO MAaTpPHOTH3MA Y anpecata. OTMedaeTcs Takas HOBas TEHICHIWS B CO3JaHUN IPTOHIMOB, KaK MOApakaHue APCBHEMY
HaNMCaHUIO (apXau3alysl HallMCaHus1). Y CTAaHaBIMBAETCs, 4TO B [IpHBOIIKCKOM (eiepatbHOM OKpPYTe paclpoCTpaHCHEI
HOMHWHAIIMA C TpadeMoil JOPEBOMIOMOHHON KUPWILTHIE! b («ep»). JlaHHbIe HaMEHOBAHUS aCCOLUUPYIOTCA Y TIOTpe-
outeneil ¢ HaJEKHOCTHIO U BEPHOCTHIO PYCCKUM TPAAMIUAM. ABTOp 0o0OpaiiaeT BHUMaHUE HAa 3PTOHUMBI, CTUIIN30BaH-
HBIE 110JT UHTepHET-IUCKypc. Jloka3pIBaeTcs, 4T0 MOJO0HbIE OHOMACTHYECKUE €IMHHUIIBI HATIOMHHAIOT HOCHUTEIISM A3BI-
Ka ajgpeca MHTEPHET-CTPAHUI], IPUBJICKAIOT BHUMAHNWE MOTEHIMAIBHBIX KINEHTOB. Pe3ynbpTaThl MCCIEOBAHUS MOTYT
MIPEACTABIATh WHTEpPEC IS JMHIBHCTOB, KYJIbTYpOJIOTOB, HEMMEPOB, a TakXKe JUII BCEX HWHTEPECYIOMIMXCS HOBBIMHU
TEH/ICHIINSIMH B CO3JIaHUH HPTOHIUMOB.

KitoueBbie ciioBa: HOBBIE TEHICHIIMH, SpTOHUM, [IpuBOMKCKUH (enepanbHbIid OKpYT, KOMMEPUECKOE Ha3BaHHE,
OHOMAaCTUYECKO€E IPOCTPAHCTBO.

V.E. Zamaldinov

NEW TRENDS IN THE CREATION OF ERGONYMS
IN VOLGA FEDERAL DISTRICT

The article discusses new trends in the creation of ergonyms of the Volga Federal District. The research material
is onomastic units selected by continuous sampling from various information sources. Such a fashionable trend in
ergonymy as the use of numbers is analyzed. It is emphasized that with the help of the number 1, nominees distinguish
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an enterprise from a number of similar ones. To create a regional flavor, the owners include the codes of the subjects of
the Russian Federation in the ergonyms. In addition, nominators use numbers to inform about the location of the institu-
tion, its opening hours. Ergonyms are demonstrated, in which part of the word is replaced by the number 100. A new
trend in the commercial nomination is described — the use of sentences instead of single lexemes and phrases. By the
presence of the main members, ergonyms-sentences can be one-part and two-part. Onomastic units reflecting the patri-
otic sentiments of the owners of the enterprise are identified. Such ergonyms indicate the names of dishes, actualize the
sense of patriotism of the addressee. There is such a new trend in the creation of ergonyms as imitation of the ancient
spelling. These names are associated with reliability among consumers. The author draws attention to ergonyms stylized
as Internet discourse. It is proved that such onomastic units remind native speakers of the addresses of Internet pages.
The results of the study may be of interest to anyone interested in new trends in the creation of ergonyms.
Keywords: new trends, ergonym, Volga Federal District, commercial name, onomastic space.

OnHMM 13 YCIIOBHH YCHEIIHOTO MPOABMKEHHS TOBAPOB WITH YCITYT Ha PHIHKE SIBJISIIOTCS peKJIaMHbIE IMEHA
(PU) — «umeHa coOCTBEHHBIE JTIOOBIX O0BEKTOB, MOJISKAIMX pekIaMupoBanmio» [1; c. 472]. K ocobomy Tumy
PU otHOCHTCS 3proHnM (HazBaHWEe (HUPMBI, TPEANPHUATHS, OpraHn3ayy). J|aHHbBI BUA OHMMa 00JagaeT BTO-
PHYHOCTHIO HOMWHAIIMH, OTJIMYAETCSl CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUM Pa3HOOOpa3rueM, HeJ0JITOBEYHOCTBIO. Jpro-
HUMHYECKasl eIHUIIA 0003HAYAETCsI Ha BEIBECKAX M BBIICISICT MIPEANPHATHE U3 Psiia TIOIOOHBIX.

Lenp uccnenoBanus — BISIBUTH HOBBIE TEHACHIMH B CO3IaHUM SProHUMOB [IprBOmKCKOro deaepaibHOro
OKpyTa.

B kauecTBe McTOUHMKA MaTepraiia UCIOIB30BaHbI 3proHUMBI [IprBOIMKCKOTO deeparbHOro OKpyra, coo-
paHHBIC aBTOPOM Ha Pa3IMIHBIX HHQOpMAIMOHHBIX caiitax («2I M Cy, «TripAdvisory, «Zoon.ru» u ap.). Kopmyc
JaHHBIX coctaBui Oonee 110 exunu.

Bonburyro BaxxHOCTB JUisi paboOThl MMEIOT TpyAbl B obmacti oHomactuku O.B. Bpyonesckoit [2], C.A.
Ckypununoii [3], T.B. llImenéroit [4], A.M. EMenssuoBoii [5], B.E. 3amansaunosa [6; 7] u apyrux.

st spronrmvun 1IprBomKeKoro ¢enepanbHOro oKpyra XapakTepHbl CISAYIOLIME TeHICHIUH: yIoTpeoe-
HHE nuQp, UCHOJIB30BaHUE NPEIJIOKEHNI BMECTO OJMHOYHBIX JIEKCEM U CIIOBOCOYETAHWH, MOSBJICHHE MATPHUO-
TUYECKUX HAaUMEHOBAaHHH, apXan3alysl HaIMCAHM, UCTIONB30BaHNE HHTEPHET-CUMBOJIOB. PaccMoTpiM ux Goliee
TIOJIPOOHO.

HomuHaTopsl akTUBHO yHOTPEOJISIIOT B CTPYKTYPE SPrOHMMUYECKUX equHHL uudpsl. [IpuBeném npume-
poi: aBToMoitka ABTOMOHKA Ne 1, xade LITAILIJIBITHAA Ne 1, pectopan Nel XUHKAJIBHAS, canoH kpaco-
11 Kpacasuya Ne 1 B Yde; Ovictpoe iutanue [[/AYPMA # 1, napuxmaxepckast [TAPUKMAXEPCKAA Ne 1, nie-
KapHst boeamuvipy Ne 1, canon kpacotel CAJIOH KPACOTHI Ne 1 B Huxuaem Hosropoze; ObicTpoe nutanue
LIAYPMA I[10-BPATCKH Ne | HA YTJIAX B Capancke; ObicTpoe nutanue Shaurma Ne 1, nexapusi [IEKAPHA
Ne 1 B Kupoge; kade Jlagka Ne 1 B Tlepmu; kade Xauanypras Ne 1 B Camape; kape CAMCA Ne 1 B Kazanu; Obl-
crpoe nutanue KYPhI Ne | HA VIJIAX B YnbsHoBcke. B spronnmax ¢ mudpoii 1 nmsaatenn nogd€pkuBaroT,
YTO JJAHHOE 3aBEACHUE SBIISIETCS JIyIIIUM Ha (hOHE APYTrHX MOJOOHBIX.

B cocraB 3proHMMOB HOMHHATOpPBI BKIIOYAIOT HUQPOBBIE KOABI cyOBekTOB Poccuiickoit deneparum.
[powmumocTpupyem ckasanHoe: aBrocepsuc 52 MHJIH, asrocepsuc MA3/[A52, nocraBka enpl 1 00enoB LLIALL-
JIBIK 52, nexapusi [IEKAPHA 52 8 Hwxuaem Hosropoae; asrocepsuc ABTOIIOMOLIL]bS56, aBrocepsuc PIT-
STOP 56, xade OrenPizza56 8 OpenbOypre; aBroMoiika AémoJluea’8, OsIcTpoe TMTanue Yuusep 58, cromosas
CTOJIOBAASS B Tlense; kabe Lllawnbik63, arocepsuc Asmoyenmp 63, aBrocepsuc KOREA 63 B Camape; aB-
tocepsuc ABTOCEPBHC A64, aBrocepsuc ABTOPEMOHT64, asrocepuc CTO 164, xade YAHXAHAG4, cro-
nosasi CTOJIOBAAI-64 B Capatoge; aBrocepBuc Texlenmp73, obictpoe nutanue [[IABEPMA73, xadbe Lllaubix
dapom73 B YnbsHOBcKe. C TIOMOITBIO KOJIOB CyOBekTOB Poccuiickoit deneparviv BiiaaeibIIbl 3aBSICHIA CO31a-
10T PErMOHAIBHBIN KOJIOPUT, BBI3BIBAIOT I0BEPUE MECTHOTO HACEICHHS K OKA3bIBAEMOM yCITyTe.

DproHUMBI MOTYT yKa3bIBaTh Ha MecTopacroyoxenue 3asenenus: bap BEER HOUSE 25/88 (pacnionoxen
Ha yn. Baneesa, 1. 25/88), pecropan KADPE3S (pacnonoxkeH Ha yi. PoxxmectBeHckas, 1. 38), caloH KpacoThl
MACTEPCKAA KPACOTAI 12 (pacnionoxeH Ha yi1. Bommkckas HabepexxHas, 1. 12) B Hmwxknem Hosropone; 6ap
HOM nomep 60 (pacnonoxeH Ha yin. MockoBckas, a. 60) B Ilense; kodeitns LOFT108 (pacnonoxena Ha yi.
nmvern W.B. Muaypuna, 1. 108) B CapatoBe. MOTHBOM [T CO3MaHUSI TOTOOHBIX HOMUHAIINI CTAI HOMEp JI0Ma,
TJIe pacroiaraeTcsi mpearpusiTre.

B IpuBomkckoM ¢enepabHOM OKpYre BCTPEUYaloTCS SPrOHMMBI C IU(PPOBBIM KOMIIOHEHTOM 24: aBTO-
Moitka ABTOMOHKA 24, xanbsu-6ap [JbIM 24 B Hixnem Hosropoge; 6ap bap24 B Capatope; aBToMoiika AB-
TOMOHKA CAMOOBCITYV)KUBAHUA 24, 6sictpoe nutanne CYBJIAKH24 B YnbsHoBcke. T1o106HbIE HOMH-
HaLlMM YKa3bIBaIOT TOPOXKaHAM Ha TO, YTO 3aBEICHUS pabOTaroT KPYTIIOCYyTOUHO.

B 5proHMMAax pacIpoCTpaHeHa 3aMeHa JacTH ciiosa mudpoii 100: aBrocepsuc Prol00 cepsuc 8 Vomxap-
Onme; mocraska expl 1 06eq0B PRO100SUSHI 8 Caparose; pecropan 3al 00nwe B Ilense; 100lovaya B Mokescke.
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Takum 00pa3oM, ¢ TOMOIIBIO SPIrOHUMOB € HU(PPOBHIM KOMIIOHEHTOM HOMHHATOPBI TOJJICP;KUBAIOT TIpe-
CTWDK 3aBEJICHUS Cpely HOCHTENCH s3bIKa, OTPaKalOT PETHOHATIBHYIO CIIEHU(UKY, COOOIIAIOT O MECTOMONOKE-
HHU NIPEANPHUATHS U BPEMEHH €ro paboThl, BI3BIBAIOT SMOLMOHANIBHBIN OTKIINK Y HOTPEOUTENEH.

Hpyrast akTyajbHas TCHASHLHUS B CO3IaHUU 3PTOHUMOB — UCIIOJIB30BaHUE MPEIUIOKEHUN BMECTO OTMHOY-
HBIX JIEKCEM U clioBocouetanuil. [Ipuseném npumepsl: 6ap 3axoou, eciu ué B Hmwxnem Hosropone; xadpe HE
XOUY I'OTOBHATD, xoteitnss MAMA BAPUT KO®E, canon kpacotsl 4 HE OJKHJAJIA! B Y de; xodeiins Jo-
ou eosopsim B Kupose; xadpe E/TH MACO MY?KUKHU B Opendypre; 6ap #POMAHAJIBET B Tlepmu; Gap MA-
MA, HE T'OPFOH!, pecropan JKU3HbB VIJAJIACD, wopummaeckue yenyru BAHKPOT IIPAB! B Camape; kodeii-
H1 KODE — 5TO ®PYKT! B CapatoBe; MarazuH onexasl Mot Bac Jlrooum! B Uebokcapax. [lo Hamramio riaB-
HBIX WIEHOB 3PrOHUMBI-IIPEUIOKEHNS MOTYT OBITh KaK OZHOCOCTaBHBIMH, TaK M JIBycocTaBHbIMU. Kak cnpasen-
nmBo otMeuaeT V.B. Byraesa, «c IMHIBUCTHUECKOH TOUKU 3pEHUS NMPEATIOKEHNE KaK CHHTAKCHYecKas eJMHHLIA B
KOMMEPUYECKUX HAMMEHOBAHMSIX CTAHOBUTCS PABHBIM OJIHOM HOMHHATHUBHOM eauHUIe» [8, c. 88].

B onomactrueckom mpoctpanctse [IpuBomkckoro enepaabHOro okpyra 3a(uKCHpOBaHBI SPrOHUMBI,
OTpaKarollie MaTPUOTHYCCKUE HACTPOCHMS BiajeiblieB 3aBeneHuil: kape PYCCKAA TIEYKA, xadpe PYC-
CKHE IEJIBMEHMH, otens PYCCKUH KAITUTAJT B Huwxuem Hosropoge; Gwictpoe mutanue PYCCKUH
BYPI'EP B Kupose; 6nunnas PYCCKHUE BJIMHBI, xabe PYCCKUU BYHT B Openbypre; kape PYCCKHUE
IIEPIJBI, xade Pyccxuii Konoumep B Tlense; pectropan PYCCKASA OXOTA » Camape; pectopan PYCCKHU
CAMOBAP B YnbsHoBcke. MsimaTenu JOCTaTOYHO YaCcTO UCIIOIB3YIOT SPTOHUMEI C TIPUIIAraTeIbHBIM p)CCKUL.
[lomoGHbIe HOMUHAIMK YKA3bIBAIOT HA HAa3BaHUS OJIOJ, aKTyaJIM3UPYIOT YyBCTBO MATPUOTH3MA y TOTEHLIUAIb-
HBIX TIOTpeOUTENeit.

K aKTHBHBIM TEHACHIMSM MOXKHO OTHECTH apXau3allli0 HammMcaHus (penureporpadukcanmio) — moapa-
XKaHue JpeBHeMy Hanucanuro. [Ipuseném npumepst: kape BYDETD, pectropan TPAKTHUPH HA YJIUIIE, ropu-
maeckue yemyru KOHCYJIh, vopumnueckue yemyru O3umarnosh B Huwxaem Hosropone; 6ap Apucmoxkpamb,
napuxkMaxepckas [JUPFOJIPHUKD, rvopuandeckue ycinyru Illpasnuks, opuaudeckoe areHTctBo CTATYCH B
Yae; xkade I panobh bygemb, xkabe TPAKTUPH KOJIECO, napuxkmaxepckast bEHEDUCH, pecropan BACHE-
LJOBB, ropuanueckast kommanus [lpasosoti Cmanoapms, ropunndeckue ycnyru FOPHUCTD B Kupose; kade
PEBH30PD B Momkap-One; na6 M3FOMb, pycckuii musHoii pectopan I OPMAHD B Openbypre; kabe Jom
Tupozoew, ropunnueckue ycmyru Apeymenm’b, ropunmueckue yeinyru [ APAHT KAITUTAJID, ropunudeckue yc-
nyru Ilpasoseov B Tlepmu; kade-crosioBast Brychbiii 06edw, nuteiiHas Kunsmoxh B Camape; ropuiandeckas
komnanusa Aumubanx’h B CapatoBe; 1opunuyeckoe areHTcTBo / apeesv & [lapmuépur B Kazanu; pectopan Tug-
Jucw, opuandeckue yenyru Koncanmune Kanumanh B Vbxercke; pectopan Ob/IOMOBB B YibsiHOBCKe; Kade
Tosapuwyh B Yebokcapax. Kak BuaHO 13 rpumepos, B [IpuBoimkckoM (eepaabHOM OKpyre BOCTpeOOBaHbI 3p-
TOHUMBI C TpadeMOi JOPEBOIIOLMOHHON KUPHUTHLEL b («ep») B MO3MUIMK KOHIA cJ0Ba mocie cornacHoil. [lo-
J0OHbIE HAMMEHOBAHUSI BRIICIIAIOT 3aBE/ICHUE U3 psizia MOJOOHBIX, ACCOLMUPYIOTCS y MOTEHIMATIBHBIX KIUEHTOB
C Ha/I&KHOCTBIO, COJIMIHOCTBIO, BEPHOCTHIO PYCCKUM TPAIHULIUSIM.

Pacnipoctpanenst B IIpuBoimkckoM QenepaqbHOM OKpPYre SproHMMBI, CTUIIM30BAHHBIE I10J] MHTEPHET-
muckype. I[puBeném npumepst: anteka Apteka.ru, marasun O6siToBoi TexHuKH RBT.rU, ofexa uis 6epeMeHHbIX
n xopmsinmx Kpowxa Py, ropummdeckue ycnyru ADVOKAT102.RU, ropuauueckue yeiyru llpuzvieaHem B
Ve; mapukmaxepckast SmubHo.FU, cTyaust Kpacotel [Tumep.py B Momxkap-One; doroycnyra @OTO.RU, opu-
mueckue yenyru JJOJITAM . HET B CapaHcke; noctaBka uBeToB 1 OyketoB [/BETOB.PY B Huxnem Hosropoze;
kape EDA.py, xabe BUJIKU HET, ropunndaeckue yeiayru KpeoumosHem B OpeHOypre; IOpUINISCKUAC YCITyTH
HOJIFOFF.HET B Tlepmu; ropunuueckue yemyru CONSALTING.RU B Kazanu. Kak BujgHO M3 npumepos, To-
JOOHBIE SPrOHMMBI HAIIOMUHAIOT a/Ipeca WHTepHeT-cTpaHul. Kpome Toro, Ha3BaHWe MPEANPUITHS ¢ JOMEHHBIM
nMeHeM Net MoxkeT OBITh MPOYUTAHO KaK KOHCTpYKuus ¢ oTpuiianieM. Henbss e cornacutecs ¢ [ A. [lymapu-
HOM, 4TO «JUIsl IPUBJICYCHHS] BHUMAHUS PEIUITUCHTA OT/ICIIbHbIE HOMHHATOPBI MIPUIEPKUBAIOTCS SI3BIKOBOW MO-
bl KOTOpast popMupyeTcsi B MUPOBBIX COLMATIBHBIX CETSAX M IPYTHX HHTEpHET-pecypcax» [9, c. 61].

IloxBonst utor, orMeTnM, 4To Hambojee YacTOTHBIMU B IIpHBOIMKCKOM (enepalbHOM OKpYre SBISIOTCS
TaKWe TEHJCHIMH B DPTOHMMUH, KaK yIoTpeOlieHre 1udp, UCroib3oBaHue NPEIIOKEHUH BMECTO OJIMHOYHBIX
JIEKCEM M CJIOBOCOUYCTAHUIA, MOSBICHUE MATPHOTHYECKINX HAMMEHOBAHUM, apXau3alysl HalMCaH!sl, UCTIOJIb30Ba-
HHE HMHTEPHET-CUMBOJIOB. OHOMAacCTHUECKUE EIUHHUIIBI OTPaXKalOT PErHOHATBHYIO HACHTUYHOCTH, BBIBIBAIOT
MaTPUOTUYECKUE YYBCTBA Y TPaKAaH, aACCOLIUUPYIOTCS C HAAEKHOCTHIO, PUBJICKAIOT BHUMAHKE MTOTCHIHAIBHBIX
KJIMEHTOB HEOOBIYHOCTBIO ACCOLIMALIMI.
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B.A. Yepnona

«CJIOBO YYUTEJIS» B IKOJIBHOM JJUCKYPCE:
TEKCTOBBIE U A3BIKOBBIE XAPAKTEPUCTUKHU

CraThs TOCBAIICHA XapaKTEPUCTHKAM «CJIOBA YUUTEII» Kak (pOpMBI H3II0KEHUS y9eOHOr0 MaTepuala B IIKOJIb-
HOM JIcKypce. B HacTosimee Bpemst TTIaBeHCTBYIOMIAs PO YUUTENS B 00pa3oBaTEIbHOM IIPOIIECCE yTpaueHa: BUHOM
BO MHOTOM CIY’KHT HE TOJNBKO Iu(ppoBu3anus o0pa3oBaTesbHOM Cpebl, HO U MOHIKCHNE KOMMYHUKATHBHOW KOMIIe-
TEHIUH W yXyALIEHHE OOIIEro ypoBHS I'PaMOTHOCTH. AKTYaJbHOCTh HCCIIEIOBAHHS COCTOUT B KOHKPETH3AIMU H J0-
TIOJTHEHHUN TIOHATHS «IIKOJBHBIH TUCKYPC)» C TOUKH 3PEHUS] TEKCTOBBIX U S3BIKOBBIX XapaKTEPHCTHK CYOBEKTa KOMMY-
HUKAaTUBHOTO MOBEJCHUS — yuuTtens. HayyHass HOBU3Ha pabOThI 3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO BIIEPBBIE M3JI0KEHUE YUeOHO-
ro Marepuaja OIpeNessieTCs] B COBOKYIIHOCTH TEKCTOBBIX U SA3BIKOBBIX XapaKTEPUCTUK HA IIPUMEPE KOHKPETHBIX ILIa-
HOB YPOKOB aHIVIMMCKOIO SI3bIKa B paMKax LIKOJIBHOTO nucKypca. Llens JaHHOro uccieqoBaHus — ONPEACIUTh TEKCTO-
BBIC U SI3BIKOBBIE XapAaKTEPUCTUKU «CJIOBA YyUUTEINsD», IOATBEPAUB UX NIPUMEPAMU U3 IUIAHOB YPOKOB, KOTOPHIE LIUTU-
pyioT peub yuutend. IlocTaBieHHas Iesb MpeAroaraeT BRIIOIHEHUE CISAYIOMNX 3a1ad: 1) paccMOTPeTh S3bIKOBYIO
JIMYHOCTh YYMTENS B paMKax HIKOJIBHOTO TUCKYpca; 2) BBIABUTH TEKCTOBBIE XapaKTEPUCTHKHM H3JI0XKEHUS Yy4eOHOro
Marepuaia; 3) JOTOJHUTh UCCIIEI0BaHNE SI3bIKOBBIMH XapaKTEPUCTHKAMH «CJIOBA yUUTEIsI». MaTepnanoM MOCITy KHITH
BBIIEP)KKU U LIUTAThl PEYH YUUTENs U3 KOHKPETHBIX INIAHOB YPOKOB aHIIMHCKOTO si3bIKa «EKaTepMHMHCKON FMMHA3HU
Ne36» 1. KpacHomap. Ha ocHoBe aHanm3a marepuaia BBLAEIAIOTCS CIEIYIOIINE TEKCTOBBIE XapaKTEPUCTUKU: O0BEK-
TUBHbIE (KOMMYHHUKaTHBHasI, HH)OPMATHBHAS, yIpaBJIeHUECKas) U CyObEKTUBHbIE (JOCTYITHOCTb M3JIOKEHHS, ITOBEIE-
HHUE y4YHUTeNsl U €ro OTHOIICHHE K NpenMeTy). SI3bIkoBast XapaKkTepuCTHKa JaeTcs B popMe aHalM3a «MHKPOTEKCTOBY»
YUUTENs, KOTOPBIE COJlepKaTCsa BO BCEX 3Talax ypoKa U UMEIOT BUJ OT OOBSACHEHHS M Pa3BEPHYTHIX KOMMEHTapHEB 10
MPSIMBIX YKa3aHUH K JeHCTBHIO M 0000meHuH. [Ipoanann3upoBaB UMEIOMMECS XapaKTePUCTHKHU, MBI IPHXOINUM K BBI-
BOJY O JIBOMCTBEHHOH NMPHPOJE M3IIOKEHHUS y4eOHOro MaTepHaja: ¢ OJHOH CTOPOHBI, 3TO HOPMHUPOBAHHBIN, OTpEAaK-
TUPOBAHHBIN TEKCT, a C APYTOM — 3MOLMOHAIBHO BBIPA3UTEIbHBIM IIOTOK PEYH, OKPALIECHHbIM WHAMBUAYAIBHON UHTO-
Haiuel, C nepCoOHUPUIMPOBAHHON MOJa4ei, KOTOPBIHA JEMOHCTPUPYET «IOYepK» yuutens. M3noxkeHne yueOHOTO Ma-
Tepuaa — 3TO BaXKHBIH IpoLece Uil JOCTHIKEHHS O0LIeH 1IeNn MIKOJIBHOTO JUCKypca — 3P deKTHBHOrO B3aMMOJICHUCT-
BHS YUHUTENS] U YIEHHKA B IIPOLIECCE COLMANIN3ALUU IKOJIbHUKA.

KiroueBble ciioBa: MIKOIBHBINH TUCKYPC, CYOBEKT KOMMYHHUKAaTHBHOTO ITOBEICHUS, TEKCTOBBIE XapaKTEPUCTHKH,
SI3BIKOBBIE XapPaKTEPUCTUKU, MUKPOTEKCTBI M3JI0KEHHS yUUTENS.

V.A. Chernova

“THE TEACHER’S WORD”’:
TEXTUAL AND LINGUISTIC CHARACTERISTICS IN SCHOOL DISCOURSE

The article is devoted to the study of textual and linguistic characteristics of the teacher’s word, which has dif-
ferent forms of presentation in school discourse. Nowadays the teacher’s leading role in educational development is lost
not only because of digitalization of the learning process but lowering the level of communicative competence and the
overall literacy rate as well. The relevance of the research is particularization and specification of “school discourse” by
determining textual and linguistic characteristics of teacher’s communicative behavior. Scientific novelty is character-
ized in presentation of educational material in linguistic and textual features illustrated by examples from English lesson
plans. The purpose of this study is to define textual and linguistic characteristics of the teacher’s word supporting them
with specific examples. To achieve the goal certain tasks have been looked upon: 1) to consider linguistic personality of
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a teacher in school discourse; 2) to identify textual characteristics of presenting an educational material; 3) to supple-
ment understanding of the teacher’s word. Our research contains the material of particular teachers’ lesson plans from
Catherine’s gymnasium 36 in Krasnodar. Based on analysis of the material involved to characterize the teacher’s word
we allocate both objective (communicative, informative and administrative) and subjective (availability, teacher’s
communicative behavior, attitude to the subject) textual characteristics. Linguistic characteristics are given by analyzing
teacher’s microtexts that can be found during the lesson and have different types of presentation from explanation and
detailed commentaries to direct instructions and generalizations. By defining and analyzing textual and linguistic char-
acteristics of the teacher’s word, we conclude the dual nature of presenting an educational material: on the one hand, it
is a standardized, well thought-out, edited text, but, on the other hand, it is an emotionally expressive stream of speech
with individual intonation and personified presentation demonstrating “the teacher’s style”. Presentation of such a mate-
rial is a very important process for achieving the main goal of school discourse — the effective interaction of all partici-
pants of communication during pupils’ socialization.

Key words: school discourse, subject of communicative behavior, textual characteristics, linguistic characteris-
tics, teacher’s microtexts.

HIxonpHBIN AUCKYpC 0OBEMUHSIET MIKOMY U YYaCTHHKOB 00pa30BaTebHOTO Mpoliecca B €ANHBIN JHc-
KYpCUBHO-PEUEBOM KPYT JIMI, KOTOPbIE UMEIOT CICU(PUIHOE peyeBOE MOBEJICHNE, MPOJUKTOBAHHOE TJIaB-
HOW 1enbpio — 3¢ ¢eKTHBHOE B3auMoneicTBue. «B cucreme 00pa3oBaTeNpbHOrO AUCKYpCa PasHOBUAHOCTH
JVCKYPCOB B JJMHI'BHCTUYECKOM ILIAHE XapaKTePU3yeTCsl KaKk OOLIMMH, TaK U CIICIM()UIHBIMUA CBOMCTBAMID
[1; c. 45]. MBI paccMaTprBaeM U3JIOKEHUE y4eOHOTO MaTepualia Kak Haubosee crieuupuIHOe MPOsBICHHE
LIKOJIBHOT'O AUCKYypca M OyneM Ha3blBaTh JAHHOE HM3JIOXKEHUE «CIIOBO YUHUTEIS», TAK KaK €My NPUHAAJICKUT
0co0ast poJb B 00y4IEeHUH.

B 1nieHTpe BHUMaHUS YYCHBIX, 3aHUMAIOLINXCS Pa3pabOTKON TeOpHU ITUCKYypca, HaXOAUTCs mpodieMa
Pa3sHOBUAHOCTEN OMCKypca, KOTOpash HEOTAETMMAa OT HCCIENOBAHUI S3BIKOBOM JIMUHOCTH KaK CyObeKTa
KOMMYHHKAaTHBHOTO TOoBeneHus1. Hanboee m3BecTHHI B 3TOM HampaBiennu pabotsl B.3. JlembsiakoBa, B.A.
Macnosoii, B.W. Kapacuxa, FO.H. Kapaynosa, E.C. KyOpsikoBoi.

Yyurens Kak 4acTh IUCKYPCHBHO-PEUEBOT0 KOJUIEKTHBA IIKOJBHOTO JUCKYpca COOTBETCTBYET IOHS-
THIO <(I3BIKOBAas JIMYHOCTHY, BBeZeHHOMY FHO.H. KapaynoBbiM: «1t000i1 HOCHTENH TOTO WM MHOTO S3bIKA,
0XapaKTepU30BaHHBIN HAa OCHOBE aHAJIM3a MPOU3BEAECHHBIX UM TEKCTOB C TOYKU 3PEHUS UCIOIH30BAHUSA B
3THX TEKCTaX CUCTEMHBIX CPEACTB IAHHOTO SI3bIKA JUUIS OTPAKEHUS BUACHUSA UM OKpYXKarollel JefCTBUTENb-
HOCTH U JUIS IOCTIIKCHHSI OTIPEICIICHHBIX LIeliel B 3ToM Mupe» [2; €. 11].

SI3bIKOBast TIMYHOCTH YUMTENS MPOSIBISAETCS Yepe3 KOMMYHHKATUBHOE MOBEACHUE, BAKHEUIIIMM KOM-
MTOHEHTOM KOTOPOTO SIBJISIETCS] BepOabHbIN psijl. B pe3ynbrare u3ydeHus BepOAbHOTO psja YUUTENs B paM-
KaX IIKOJIEHOTO AWCKYpCca MBI BBIOPAJM MOJENh «OT ACHCTBUTENBHOCTH K TeKcTy» [3; C.155], B koTopoi
SI3BIKOBAsSI JIMYHOCTh Y4UTeNs (CBOOOJHOTO yYaCTHHKA U TBOPLA JEHCTBUTEIBHOCTH) B CBOEM OOILEHUU U B
OOIIEHUH C JAPYTHMH JIFOJIbMH UCIIOJIB3YET CaMble pa3HOOOpa3HbIe CPECTBA: IKCIUIMIUTHBIC U UMILIHIINT-
HBIE.

B »T0i1 cBsI3u BepOaIbHBIN psiji yUUTENsT XapaKTepU3yeTcsl TBOHCTBEHHON MPUPOJIO: C OJHOM CTOPO-
HBI, 3TO CIUIAHMPOBAHHBIM ITOATOTOBJICHHBIN TEKCT C )KECTKOW CTPYKTYpPOl M MapKUPOBAaHHBIMU JIEMEHTA-
MU, CBOWCTBEHHBIMHU OTIPENICIICHHBIM XaHpaM pevr. A ¢ JIpyroil CTOPOHBI, 3TO U OOpBIBKU (pa3, U OTHeNb-
HBIE CJIOBa, M CaMONepeOrBaHuUs, 1 HEOPraHW30BaHHAs pedb. TakuM 00pa3oM, MbI 3aTParuBaeM «OTKPBITHIN
JUCKYPC», CIIOCOOHBIM K BapbHUPOBAaHUIO aKIIEHTOB BHUMAaHUS, MEPECTPOCHUIO, TPaHCPOPMAIIMH KOHCTPYK-
uui 1 uHTOHAIW [1; C. 46]. IloaTOMy MBI MO’KEM TOBOPHTD, YTO «CIIOBO YUUTENSH BKIIIOYAET B CEOSI «MHUK-
POIMCKYPCHI JKECTKOM CTPYKTYpPBI — MUKPOTEKCTBI» 1 HIMEET CBOOOIHBIE 3JIEMEHTHI B BHJIE TUTABHO JIBIOIEH-
Csl peun.

Llenpro HAIIETO MCCTIeIOBAHMS SABIISETCS H3YyUSHHUE «CIIOBA YUUTEIS C TOYKH 3PEHUS €r0 TEKCTOBBIX U
A3BIKOBBIX XapaKTepUCTHK. IS AOCTHKEHWS MaHHOW IENd HeOOXOAWMO PEIINThH CIeAyIolue 3amaqn: 1)
PaccMOTPETh S3BIKOBYIO JIMYHOCTH YYUTENS B IIKOJIBHOM JUCKYpCE; 2) BBISABUTH SI3bIKOBBIE XapaKTEPUCTUKU
«CJIOBA YUUTEN»; 3) 0003HAUUTH €TI0 TEKCTOBBIE XaPAKTEPUCTHKH.

«C1oBO y4uTess» IPOHU3bIBAET BECh yueOHO-BOCIIMTATENIbHBIN IIpoLiece Ha ypoke U BHe ero. Huka-
KM€ TEXHUUYECKHE CPEJCTBA HE 3aMEHST KUBOE CIOBO yuuTess. OCOOEHHO BaXKHA POJIb YUUTENsl B POPMUPO-
BaHUH MICUXOJIOTHYECKOTO KIMMata B kiacce. OT TOro, Kak y4yuTeldb 0OIaeTcsl C YYeHUKOM, KaK pa3roBapH-
BaeT, BO MHOT'OM 3aBHCUT CaMOYyBCTBHE YUEHHUKOB B IIIKOJIE, 1OOPOKEIATENLHOCTh, PACKOBAHHOCTD, B3aU-
MOIIOMOIIb, UCKPEHHOCTb.

CeroaHsl yuuTenb mepectal ObITh €JUHCTBEHHBIM HCTOYHHKOM 3HAaHHUM, caMOW BUIHOW (UTypoH B
(hopMHPOBaHMM MHPOBO33PEHUS M JAYXOBHOTO CTEP)KHS ydalMxcs. VIMEHHO MO3TOMY y4yuTeldb IOJKEH B
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Hallle BpeMs 3aIyMaThcs O CBOEM NMPO(ECCHOHAIBHOM aBTOPUTETE, YTOOBI OCTABATHCS «IEPBBIM JIHIIOM,
KOTOpOE UMEET NPEUMYILECTBO HEMOCPEACTBEHHOTO U JIUTEIBHOTO OOIICHUS C YIEHHUKOM.

Uro onpenenser 3¢(EeKTUBHOCTh YIUTEIHCKOTO CIIOBA M KaKyIO POIIb MTPAeT M3JIOKEHHE y4eOHOTro
MaTepuaja B YCIEUTHOM B3aUMOJICHCTBUU YYaCTHUKOB IKOJIBHOTO JAUCKypca? OMHUX YYHUTENeW CIIyIIaoT,
JIPYTHUX HET, OJHUX MOHUMAIOT, NPYruX HET. TOJIbKO CyObEKTHBHBIC (DAKTOPHI JISKAT B OCHOBE OIICHKH «HC-
KYCCTBa PaccKas3a) WM Yero-TO HEYIOBHMOTO B JIMYHOCTH yUYUTENs, YTO MPHUBIIEKAET YICHUKOB U JENaeT
nporecc o0y4uenus 3¢ eKTuBHEe.

Texcmosbie Xapakmepucmury «C08a yYumensy

B ocHOBe yCTHBIX XKaHPOB, KOTOPBIE COCTABIISIFOT OCHOBY PEYH YUUTEIS B IIKOJIEHOM JUCKYPCE, TAKAX
KaK pacckas, becena, 0OBbsICHEHHE, JIEKIUS | T.1., JISKHUT U3JI0KEHHE Kak opMa pean3ain yueOHoTo Ma-
Tepuana c onpeneeHHON Meaarornieckoi GyHKIuen.

«Uznoxenne yuuteneMm yuyeOHOTO MaTepuanay — 3TO MpeabsBICHHE YIeOHOTO MaTepHraia MoCpeacT-
BaM CJIOBa C IIeNbI0 (DOPMUPOBAHUS Y YUAIINXCS 3HAHUH, yMEHHN U yoexxnenuit [4; . 12]. M3noxenne — 31o
HEC TOJIbBKO OCHOBA YCTHBIX KaHPOB HIKOJIBHOI'O JUCKYpPCa, HO U B[ B3aHMOIICI710TBHﬂ YUuTeid U y4d€HHUKa, a
TaKxke Teperadya HHPOPMAIUH B CTIOCO0 caMopeani3aniy JHYHOCTH YUUTENs, «IIOYEPK YUUTEIS» U «CIOBO
YUHATEISD.

CymecTBylOT OOBEKTHUBHBIC XapaKTEPUCTHKH W3JIOXKEHHS: KOMMYHUKATHBHAs, WH(OpMaTHBHA,
ynpasieHueckas. [lepas xapakTeprucTHKa U3I0KEHUS YIeOHOTO MaTepuana — 3To JOCTYMHOCTbh. [lox «moc-
TYITHOCTHIO» MBI TIOHUMaeM PaccKa3 YUHUTeNs He 0 YIeOHUKY, «IIOHATHBIM s3bIkoM». [Ipenmonaraercs, 4ro
M3TI0’KEHUE JTOJDKHO OBITh MOHSATHBIM CaMOMY CIa00My yYeHHKY, HO OJJHOBPEMEHHO MHTEPECHBIM W MOTH-
BUPYIOIIUM JJISI CAMOTO CHJIBHOTO. YUHTENb JAOJDKEH OBITh YBJICUEH MaTepUalioM W MPUBOIUTH MPUMEPHI,
KOTOPBIC aKTyaJIbHbI B HOBCCI{HCBHOI‘/’I KHU3HU. HpI/I 3TOM ITOBECTBOBAHUE OOJIKHO 6I)ITI) JJOTMYHBIM U 1ECIb-
HbIM. [IpuBenemM mpuMepsl TaKOTO HM3IOKEHUS, KOTOpPOEe, 0 HAllleMy MHEHHIO, COOTBETCTBYET 3a/IaHHBIM
tpeboBanusiM. As a rule, children enjoy social media, however, social media and cyberbullying are very
linked. Here are some platforms where you can encounter a cyberbullying.

JloCTyIHOCTh — 3TO TaKas TEKCTOBas XapaKTEPHCTHUKA «CIIOBA YUUTEIs», KOTOPas PacKPhIBAETCS HE
cama 1o ce0e, a 1o OTHOIIIEHUIO K YYCHHKY: B pe4eBOi (hopMe U S3bIKE, B TEPMUHOJIOTHYECKON BBISBICHHO-
CTH, B JIOTHYHOCTH M YETKOCTH, B HATNISIHOCTH, B 1ienecoobpasnoctu. We can tell that cyberbullying is har-
assing, threatening, and embarrassing someone. Cyberbullying steps are more common among children.

MHorue MKOJIPHAKH CYUTAIOT CAMBIM HEOOXOIMMBIM Ka4€CTBOM XOPOIIET0 U3JI0KEHHS yIeOHOTO Ma-
Tepuana yrnpaBlieHHE WX MBICIUTEIBHON NesSTeNbHOCThIO, TO €CTh YUHUTEI0 HE00XOIUMO 3aWHTEPECOBATH,
OTBJIEYh OT TIOCTOPOHHMX MBICIIEH, 3aCTaBUTh AyMaTh 0 npeamere uanokenus. Cyberbullying statistics show
that 1 out of every 4 children is suffered from cyberbullying, while 1 out of 6 children know that they have
been involved in such actions.

HHH YCCUIHOTO BOCIIPUATHUA yqe6Hor0 Marepuajia IOJIKHBI PCAJIN30BLIBATHECA KOMMYHUKATUBHAA U
yIpaBlIeHYECKas XapaKTePUCTUKN U3JI0KEHHS, U TAKIM 00pa30oM Bce YUSHUKH HE3aBUCHMO OT X JKEJaHUs U
HACTPOEHHSI BKIIFOYCHBI B HEOOXOIUMYIO MBICITHTEIBHYIO JIEATEIBHOCTh. KOMMyHHUKAaTHBHAS XapaKTePUCTH-
Ka — 3TO HaJIWM4YUC HUJIM OTCYTCTBUEC KOHTAKTa C KJIaCCOM (BHI/IMaHI/Ie, JUCIUIIJIMHA, BBIIIOJIHCHUC TpeGOBa-
Huit). [lox ympaBrneH9ecKol XapaKTepHCTUKON MOHWMAETCSl YMEHHUE YNPaBIATh KIAcCOM (BHHMaHUWE, JHC-
LUIUIMHA, 3aUHTEPECOBAHHOCTh, IOHUMAaHKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI)

NudopmaTuBHas XapaKTEPHUCTHKA ITOKA3bIBAET COJEPIKATENHLHYIO CTOPOHY YYHTEIBCKOTO CIIOBA U
MIPOABJIACTCA B HAYYHOCTHU Hpell’bﬂBJ'[erMOﬁ I/IH(bOpMaI_[I/II/I, BKIIFOUCHUE OOIIOJIHHUTCIBHBIX (1)OHOBBIX 3HaHPII>i,
MOJIHOTA OXBaTa MaTepuasia u ee cBs3b ¢ ku3Hbi0. Everybody knows that positive and negative technology
impacts on children, we should know Internet safety tips to learn about internet safety practices for you.

HOBGHCHI/IC YUUTEIA — 9TO MHUMUKA, )KECThI, I1ay3bl, MTHTOHAIIUA, SKCIIPECCU. OTtHo1IEHNE YUUTEIA K
MpeIMeTy — 3TO CyOBEKTHUBHAs TEKCTOBas XapaKTEPHCTHKA, KOTOpas MPOSBISIETCS B XapaKTepe OTBETOB
YUUTEINS U OLEHUBACTCS MO HAJIMYUIO OTHOIICHUS K PA3HOMY HayYHOMY 3HAHHIO, TI0 XapaKTepy OTCTYILIE-
HUM OT ImporpaMmsl, 10 HEHHOCTHBIM aCIICKTaM.

Xorenoch Obl I00ABUTH €IIe OJHY XapaKTEPUCTHKY — JUCKYPCHUBHYIO TOYHOCTH, O KOTOPOW IMHIIET
B.U. Kapacuk [5; €. 61.] «/luckypcuBHas TOYHOCTH MpeACTaBIseT co00i (DYHKIMOHATHHO 00YCIOBIEHHOE
COOTHOIICHHE COJIEPKAaHUE PEUH U LIEJIe KOMMYHUKATUBHOW CUTYAaIlUH, SBISICTCS TpayalbHON KaTeropuei
obIenus u crienuduyIHa IS pasHbIX €ro TUIIOB» [5; C. 69].

DTO MOATBEPKIAAET MBICIB O TOM, YTO «SI3bIK HE €CTh 3aMKHYTHIN B ce0e OpraHu3M, HU HEITPUKOCHO-
BEHHBIH UJI0J, OH MPEACTABIICT COO0M Opynue U NeaTelbHOCTE» [6; C. 30]. s yuurens kak mpodeccuo-
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HaJIbHOT'O KOMMYHHKATOpa BJIaJACHHUC CIOBOM — HGO6XO,Z[I/IMOCTI>, KOTOpas SABJIISIETCA BU3UTHOH K&pTO‘IKOﬁ
ero npodeccur, HeCMOTPS Ha TPYAHOCTH COITMATBFHBIX YCIOBUH CYIIECTBOBAHUS MTPO(ECCHU «yIUTEIB.
AH3vikoswvie xapakmepucmuku «cjioea yvumeis

OcHOBHOE COACPKAaHNUE H3JIOKCHUC y‘IGGHOFO Marepuajia pe€aJnM3yeTCsa Ha BCEX dTallaX ypoKa: BCTY-
MMUTEJIIBHOC CJIOBO YYUTEIIA, 00BsICHEHHE yqe6H0r0 Marepuaaa MOryT OBITH B BUC pa3sBEPHYTHIX KOMMCHTA-
pueB, BBOJIa OOBSICHEHUH 1 0000IICHMIA IO X0y OTBETa Y4aIlerocs u T.1.

HpI/IBeTCTBI/Ie yJalumuxcs, 00bsABIEHHE TEMBI, ITIOCTAaHOBKA HpO6J’IeMLI, ACMOHCTpaluda aKTyaJIbHOCTHU
BBEIOpAaHHOM MTPOOJIEMBI, TTIOKA3 CIIOPHEIX (PAKTOB M OTCYTCTBHE OOIIET0 MHEHHS Ha PEIICHHE HEKOTOPHIX BO-
MpoCOB, pacCKa3 O JIOIX, O CO6I>ITI/ISIX, CBA3aHHBIX C MOCTABJICHHBIMU Ha YpPOKax 3adadaMH, O HAYUYHBIX
npo6neMax — BCC 3TO U3JIara€TCd MUKPOTCKCTAMU YUUTCIIA.

[Ipu opraHm3amu JanbHEHIIEr0 yCBOEHHUS y4eOHOTro MaTepraia HeoOXOIMMO BBICTPOUTH OIpese-
JICHHYIO JOCATCIBHOCTL Y4JallluXCs, U IO XOAY OCYIICCTBJIICHUA STOH ACATCIIBHOCTH YYUTEIb ITPOU3HOCUT
MHKPOTCKCTBI U3JI0KCHUA, TIOBTOPAA HpCHBIIlyHlI/Iﬁ MaTcpuall, KOHKpPETU3UPYys €ro U KOMMCHTUPYA.

[Ipu KoHTpOIIE M OMyYeHHH OOPATHOUW CBSA3H OT YUHTENS TOKE HICTIONB3YIOTCS MHUKPOTEKCTHI YUHUTE-
na. Hanpumep, coep:kaTeabHblii KOMMEHTApUN YUUTENSI U €CTh HE YTO MHOE, KAK MUKPOTEKCT U3JI0KEHUS
yuebHOro MaTepraia. KoMMEHTHPYS OTBETHI yUaAIIUXCsl, OH Pa3bsSCHACT OTTEHKH COJIEPKAHUS, CJIOKHBIE €TO0
(dparMeHTHI.

[IpuBeneM nmpuMepbl MUKPOTEKCTOB U3IOKEHUS YUUTES.

JlaHHBIN OTPBIBOK PEYM YUHTEINsl COJCPKHUT ONpeIeiIeHHEe HOBOTO JUIS YYallMXcs MOHSTUS — WHQO-
rpaduk. Ilepen Tem kak nate mHQOpPMAIHMIO 00 ONMpeNeNeHNH, YUUTEIb YKa3plBaeT Ha CHOCOO CaMOCTOS-
TENPHOTO TOUCKA ITyTeM WHCTPYKIIWMA I pelIeHHs TOCTaBICHHON Ha ypoke 3amadu (co3manue Quaiiepa
WJIM Taiiia MyTeeCcTBUH s IMKOJBHUKOB).

First, you find and choose a resource that will help us to create a guide. I can offer you a programme
that creates infographics. Do you know what an infographics means? (Children: No, we do not) The
infographics is a graphic visual representation of information, data, knowledge intended to present infor-
mation quickly and clearly.

B crnenyromem oTphIBKE ypoKa I 5 Kilacca YUUTeNb 3aKIaJbIBaeT 3arajky-mpooiieMy, KoTopas Jie-
JKUT B OCHOBC PACKPBITHA TEMBI YPOKaA.

I have two pictures for you, you can see two phrases: the first — to get up, the second - at 8 o ’clock.
Can you guess the idea or the subject what we are going to talk about?

KOMMeHTapI/Iﬁ yuuTeis MHOFO(I)yHKLII/IOHaJ'IeHI OLICHKa JCATCIbHOCTH, aKTHBU3alllsd BHUMAaHUA, OH-
PCKTHBA, 00BsICHEHHE 3alaHus. Heper‘pymeHHOCTL AAHHOI'O KOMMCHTApPUA OCO3HACTCA YUYUTCIICM U Hajice
cinenyet Borpoc: ‘Is it clear? Are you ready?

Good job! We’ continue to talk about our daily routine. Pay your attention to exercise 1 on page 43 in
your student’s books. The task is to listen and to repeat.

[lepen Hamu M3NOKEHUE MaTepuasa, KOTOPOE COJAEPKHUT HOBBIE TOHATHS: TI100ANBHBIN S3BIK, aHIJIO-
TOBOPSIIIIME CTPaHbl, MUP, Teorpadus S3bIKa, KOTOpble (OPMHUPYIOT (POHOBBIC 3HAHUS YYallMXCsl, HO HE Ka-
CaroTCs HapsMYIO TEMBI YpPOKa.

I agree with you, my clever ones, that English is a global language. The geography of this foreign lan-
guage is very wide. There are many English-speaking countries all over the world.

CJ'IGZ[y}OIJ.II/IC MMPUMEPBI MUKPOTCKCTOB U3JIOKCHUA y‘{€6HOFO MaTcpualia B3dAThbl U3 YpOKa JJId 10 knac-
Ca, IIOCBAILLICHHOI'O KI/I6Cp6y.l'IJ'H/IHFy. B AAHHOM H3JIOKCHUHU NACTCA ONPCACIICHUC IMMOHATUA «KI/I6€p6yJ'IJ'H/IHF)>
1 GopMHUpYyeTCsl TIPE/ICTABICHHE O COBPEMEHHOMN peabHOCTH, IJie IMEET MECTO TaKoe sIBJICHHUE KaK Kuhep-
OyJUTHHT.

You know that awareness of cyberbullying is growing each day, parents and children need to know
how to prevent it. In the era of Internet, we can completely deprive you of technology; however, we can in-
troduce you to its advantages by directing them to safe practices.

OTOT pa3BEepHYTHII KOMMEHTapUi YUHUTENs MPOJOJDKAaET (PUKCHPOBATh (PAKT «HOBOM PEaNbHOCTH» H
npeaynpekaacT, ra¢ MOKHO CTOJIKHYTHCA C IMPOABICHUAMU KI/I6ep6YJ'IJ'II/IHFa. I[aJIee CJICOAYCT U3JIOKCHHUC
YUUTEIIS, B KOTOPOM YK€ COAEPIKUTCS MPEAYIPEKICHUE.

There is no doubt that the children like social media. Cyberbullying on social media platforms is easi-
er for cyberbullies and more harmful for the victims for various reasons. The most common ones are...

JlorngHOCTh B M3JI0KEHWH y4eOHOTO MaTepualia — 3TO Ta OCOOCHHOCTh, KOTOPOW HE XBaTaeT It
JIy4HIIi€ro nmoHUMMaHHusg U BOCIIPUATHA HOBOT'O Y'-IC6HOI‘O Marcpuajia, 10 MHCHHIO OIIpalliMBaC€MbIX YYCHUKOB.
I[aHHI:Ie Pa3BCPHYTHIC AOBOABLI YUHUTCIA HC NCPCTPYKCHBI HAYYHBIMU OMPCACICHUAMU, HC COACPIKAT Kap-
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TOHHON MW CHWKSHHOU JICKCUKH, HO UMCKOT OYCHb BaXXHYIO 0COOEHHOCTH: COOTHECEHHOCTD C ILGI\/'ICTBI/I-
TCJIbHOCTBIO U CBA3b C OIIBITOM KaXI0I'0 YYCHUKA.

There are various types of cyberbullying but they all have one intention - hurting someone. Knowing
the types of dangers will help you to protect yourselves from it.

[lepeiinem k cienyrolieMy 3Taly ypoka — pacckas o MOCIEACTBUSAX aTak KHOepOyIIHra.

The effects of cyberbullying can be very harmful especially for children and teenagers. Cyberbullying
causes significant emotional and psychological distress. Children who have deal with such actions can expe-
rience anxiety, fear, depression, low self-esteem.

KOHC‘IHO, 3asdBHUTH O IIOCJIICACTBHAX — DOTO IIIar, KOTOpBIﬁ BBI3BIBACT PA3HBIC SMOLIUHU Y ILCTCIZ u 110-
pa3sHOMY OTKIIMKHETCS B CEpALAX. HO, IpoaoLKasgs MbBIC/Ib, IPEIJIOKUTL ACTAM CO34aTh CBOU ITYTHU PCHICHUA
" IpCOAOJICHUA 3TUX HOCJ’IGI[CTBI/Iﬁ — OTJIMYHBIA UTOT YpoKa. P CKOMCHA AU IO MPCAOTBPALICHUIO U 3aIIUTC
OT aTaK KI/I6ep6yJ'IJ'II/IHF a ObLIH C(l)OpMyJ'IPIpOBaHI)I TMOBCIIUTCIIbHBIMUA NPCAJIOKCHUAMMU:

Don’t share your password or account!

Comment with care!

Talk to your parents about what you do online!

Block the bullying!

Crush cruel content!

Don’t open messages from someone you don’t know!

Never meet anyone face-to face whom you only know online!

JlanHpIe peKOMEHIANNH, CO3JaHHBIE IETHMH, OBLIM OIyONWKOBAaHBl HA CAlTe TUMHA3UM W HMEIH
00JIBIIION OTKIIMK. Tak HHTEPHET-IPOCTPAHCTBO CTAJIO JOCTYITHO M OS30MaCHO IS yUaI|XCsl.

9T0 3aKJIFOYCHUE, KOTOPBIM IMOJABOJUTCA UTOI' JAHHOT'O YpOKa. PeGeHok u ero MMpEeACTaBJICHUE O «ACT-
CTBC» NIPEACTABIIACTCS BaXXHBIM B KOHTEKCTE peanbﬁoﬁ HGIZCTBI/ITGJ'ILHOCTPI.

The effects of cyberbullying can be very harmful especially for children and teenagers. Cyberbullying
causes significant emotional and psychological distress. Children who have deal with such actions can expe-
rience anxiety, fear, depression, low self-esteem.

C O,I[HOﬁ CTOPOHBI, MBI YE€TKO IPOCICIKUBACM «COLUAIN3AINIO», YKa3bIBasi Ha HeO6XO,I[I/IMOCTB yuceTa
1 00CYXJIeHUs1 caMoro peOeHKa B Mpoiiecce CBoero pasputus. Ho ¢ Ipyroi CTOPOHBI, 3TO HANPABICHHUE KC-
ClIeZIOBAaHHI BO3BpAIlacT HAC K MOHSTHIO «OJIaronoiy4dne» pedbeHka B mpoiecce o0ydeHus. Takue MOHSATHS
KaK <<6J’IaFOHOJ'Iy‘II/16» u «KOMq)OpT» 06CY>KI[aIOTC$I, HU3MEPAIOTCA U TOCTCIICHHO 000Cc00JIMBAIOTCS B CaMoO-
CTOATCIIbHBIC KaTECropruu, OHN BCE€ MEHBIIC CBA3BIBAIOTCA C aKaICMUYCCKUMU JOCTUKCHHUAMU HIKOJI, HpI/I06-
peTasi cTaTyc CaMOCTOSTEIbHON XapaKTePUCTHKK KauecTBa 00pa30BaTEeIbHOM CPEIbL.

[IxonpHBIN TUCKYpPC XapaKTepU3yeTcs CHeMH(PUIHOCTHIO pealn3aini Yepe3 CyObeKTOB KOMMYHUKa-
. y‘lI/ITeJ'IL, CJIOBO KOTOPOTO B OCHOBHOM II€pEAACT y‘le6HLIﬁ MaTtepuall 4epe3 U3JI0KCHUC, BKIIHOYACT B
cebs1 HanboJblliee KOJMYECTBO PEUEBBIX JKAHPOB M (OPM, UCIOJIB3YEMBIX Ha YPOKE U TIO3BOJISET JIOCTHUYb
TJIABHOM KOMMYHHKATHBHOH 1€ — 3P PEeKTHUBHOCTH B3aUMOICHCTBHS.

COBpeMeHHBIe TCHACHIWU PA3BUTHUA JIMHTBUCTHYECKOMI HAaYyKH, CTaBAIINUC BO I'NIaBY aHTPOIIOUCHTPU3M,
TMTO3BOJIAKOT PACCMOTPETh YUUTEIIA KaK A3BIKOBYIO JIMYHOCTH C €€ OCOGCHHBIMI/I TEKCTOBBIMU U A3BIKOBBIMU
XapaKTEPUCTUKAMU.

I[J'IH BBISAIBJICHUS TCKCTOBBIX XaPAKTCPUCTUK 6epeTcsI B 06H_I€M KOMMYHHUKAaTUBHOC MMOBCICHUC YUUTCIIA
KaK y4acTHUKa IMCKYPCHBHO-PEUEBOT0 KOJUIEKTHBA, a B YaCTHOCTH, BepOanbHbIN psan. aHHbI psg comep-
KHUT TaKhe MUKPOTEKCTBI, KaK (pOpMa H3IIOKEHHUsSI yUUTeIeM Y1eOHOTO MaTepraa, nepCOHNUIIMPOBAHHBIN
BCKTOp: «IAYHBIN MO4YCpK YUHUTCIA», UHAUBUAYAJIBbHYIO TOHAJIBHOCTHb, MHTOHAIIUIO, MAHCPY IMOBCACHUA U
OTHOLICHUC K MPECAMCTY.

Cpeny TEKCTOBBIX XapaKTEPHCTUK «CIIOBA YUHUTENS» CIEyeT BBIICIUTh KOMMYHHKATUBHYIO, HHDOP-
MAaTUBHYIO, YIIPABJICHYCCKYIO, 4 TAKKC MOBCACHUC YUHUTCIA U OTHOUICHUC K INPEAMCTY. OL[HOfI W3 Ba)KHEH-
MHNX TCKCTOBBIX XapAKTCPUCTUK SABIACTCA NOCTYIMHOCTD HM3JIOKCHHSA, KOTOPAs 3aKIIFOYACTCA B TCPMUHOJIOT M-
4eCKOU BBIABJICHHOCTH, JIOTUYHOCTH, LCIOCTHOCTH, HATI'JIATHOCTH, ]_IeJ'IeCOO6pa3HOCTI/I u JIHCKprHBHOﬁ TOY-
HOCTH.

Hanmuune B «cioBe YUUTEIIA» HpOTHBOHOJ’IO)KHOfI XapPaKTCPUCTUKU — ,Z[I/ICKprI/IBHOﬁ HETOYHOCTH,
onucanuou B.U. KapaCI/IKOM, MPUBOAUT K 3aTPYAHCHUIO ITOHUMAHUA yLI€6H0FO MaTtcpualia U JaxKe K a6cyp—
1y KOMMYHHUKAIAH.

OcHoOBHas (bopMa nmogadyu yqe6H0ro Marepuajia B BUAC MUKPOTCKCTOB «CJIOBA YUUTCIIA» XapaKTCpU-
3YCTCs TAKIKC pa3H006pa3HeM, KOTOPOC MPUBHOCUT AOIOJIHUTCIILHBIC CMBICIIBI U (bYHKLII/II/I B COACPIKAHUC.
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Hampumep, o0bsicHeHre y4eOHOTO MaTepraia MOXKET ObITh M B BHJIE Pa3BEPHYTHIX KOMMEHTAPHEB, U B BUJIE
BBOJIa OOBSICHEHHUH, 0000IIEHHUH TI0 X0y YPOKa, a TAK)KE MOXKET COAEPKATh OIEHKH JEITEIbHOCTH, aKTHBH-
3aIlii BHUMAHUS, TUPEKTUB.

JanHoe mccnemoBanne MPOIoIDKAeT YINTyOIsITh U KOHKPETH3UPOBAThH MOHITHE IIKOJIBHOTO TUCKypCa.
[IpuBeneHHBIE TPUMEPHI HCITOB30BAHUS S3bIKAa OPUEHTHPOBAHEI Ha JOCTIDKEHUE B3aUMOIIOHIMAHHS MEXKIY
ydacTHUKaMH OOmIeHus. MHIUBUAYyaIbHBI BEKTOp HM3JIOKEHHUS XapaKTEPU3YyeT M JOKa3bIBae€T CTaTyCHO-
poJIeBbIC OTHOIICHUS B PaMKaX IIKOJIBHOTO TUCKYpca.
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INPUPOJA IICEBJOHNMOB AJIEKCAHIPA ITABJIOBUYA YEXOBA

CraTbs MOCBSIIEHA OMMCAHUIO MHOTOUNCJIEHHBIX NCEBAOHMMOB, KOTOPBIMH IOANUCHIBAT CBOM NPOU3BEACHUS
Anexcannp [laBnoBuu Yexos, nucareins, myonunucT 1 aBTop MemyapoB 00 A.Il. Uexoge, crapimii 6patr AHToHa [laB-
noBuya YexoBa. Becero HacuuthiBaetcs oxono 30 moxamuceid, kotopsle ucnoss3oBas Aill. UexoB. OnHoN U3 NpUUKH
TaKOT0 KOJIMYECTBA «MMEH» MOXHO, 0€3 COMHEHNS, CUYNTATh XKEJTaHUE Yalle U OOJbIe MyOINKOBAThCS, TTIABHON XKe —
3aTpyJHEHHE INCaTh M IeYaTaTh CBOM IPOW3BEACHHS, UMEs M3BECTHOTO Opara-mmcatelisi ¢ Takoi ke Qamununei. B
CTaTbe UCCIEAYETCS MPHUPOAAa HEKOTOPHIX U3 €ro ICEBJOHHMOB, a TaKKE€ BHOBb IIOJHUMAETCS BOIPOC O MCEBIOHHME
«A. Boremckuity, gonroe BpeMs IPUMHICHIBAEMBIH MoodepeHo OpaTbsiM YexoBeiM: Muxanmity, AHTOHY U AJIEKCaHAPY.
NmenHo Tak Oblna noanucana nosects «Ilonropacra BepeT», cropsl 00 aBTOPCTBE KOTOPOH IOCUUTANIN 3aBEPILICHHBIMU
B CBSI3U C HaiICHHBIMHU apTe(hakTaMu, HO aBTOP JAaHHOI CTaTbU 33/1a€TCsl HECKOJIBKUMHU BOIIPOCAMH, CTaBs 1OJl COMHE-
HUE JO0Ka3aHHOCTb aBTOpcTBa Muxauna IlaBnoBuya UexoBa ynoMsHYTOH BBbILIE IIOBECTH, IPUBOJS JAOBOABI, K KOTO-
PBIM IIPU3BIBAET MPUCITYIIATECS M MOPACCYXAaTh. J[d HccieqoBaHUs MOTHBOB BO3ZHUKHOBEHHS IICEBJIOHHMOB AJIEK-
canzpa [laBmoBudya YexoBa B JaHHOW cTaThe HMCIONB3yIOTCA MaTepuansl muceM Anll. Uexoma k ero 6paty AHTOHY
[TaBnoBuuy ¢ 1875-1904 rr., cioBapb IICEBJOHMMOB PYCCKHX NHUcCaTeleH, YIEHBIX U OOIIECTBEHHBIX JesTeneit Maca-
HoBa N.®D., CTaThu COBPEMEHHBIX YEXOBEIOB, @ TAaK)K€ BOCIIOMUHAHMS POJIHBIX CEMbH UEXOBBIX: €Tr0 IIEMSHHHIIBI
E.M. Yexogoii, ero miemsaauka C.M. Uexopa.

Kirouessle cnoBa: Anexcanap YexoBs, ICEBAOHUM, MHCATENb.

A.V. Belova

THE NATURE OF ALEXANDER PAVLOVICH CHEKHOV'S PSEUDONYMS

The article is devoted to the description of numerous pseudonyms with which Alexander Pavlovich Chekhov,
writer, publicist and author of memoirs about A.P. Chekhov signed his works. Chekhov, older brother of Anton
Pavlovich Chekhov. In total, there are about 30 signatures used by Al.P. Chekhov. One of the reasons for such a number
of “names” can, no doubt, be considered the desire to publish more often and more, but the main one is the difficulty in
writing and publishing one's works, having a famous writer brother with the same surname. The article reveals the na-
ture of some of his pseudonyms, and also raises the issue of the pseudonyms “A. Bohemian", for a long time attributed
in turn to the Chekhov brothers: Mikhail, Anton and Alexander. The author of this article claimed multiple violations,
placing suspicion on the authorship of Mikhail Pavlovich Chekhov, mentioning the stories above, arguing, to the sub-
jects covered by listening and reason. To study the motives for the emergence of pseudonyms of Alexander Pavlovich
Chekhov, this article uses materials from the letters of Al.P. Chekhov to his brother Anton Pavlovich from 1875-1904, a
dictionary of pseudonyms of Russian writers, scientists and scientific figures Masanova |.F., articles by modern Che-
khov scholars, as well as memoirs of the Chekhov family: his niece E.M. Chekhova, his nephew S.M. Chekhov.

Key words: Alexander Chekhov, pseudonym, writer.

«Korpa xuBems OyKBalnbHO OT TOTO, YTO HAIMUILEIIb, TO IPUXOAUTCA ce0sl pa3MHOXKaTh. Tak MmoCTy-
nan A.C. Ilymxkun, Tak noctynan u A.I1. Yexos» [1].

© benosa A.B., 2023
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Tak mocryman u Anexcaunp [laBnoBuy UexoB, mymaercs, MOCKOJIBKY HEOOXOIUMO OBIIO COAEPkKATh
MHOTOUYHCIICHHYIO CeMbIO. BOT CIIMICOK M3BECTHBIX €ro WHHUIMAJIOB W MCEBIOHUMOB, KOTOPBIMHA OH TTOAITH-
CBIBAJI CBOU IIPOM3BEICHMSL:

A Y. («Pa3Bneuenne» 1884 Ne 46)

A-UY-b («MockBa» 1882 Ne 5)

AnY. («bynunsauk» 1884-86, «HoBoe Bpems» 1887-88, «IlerepOyprckas razera» 1895, Exxeromuuk
TEaTpoB)

AnY. (Cenoit) («ITerepOyprckas razera» 1910)

Ennnnupia Aradonon («byaunsHuk» 1o 1887)

A.E. («bynunsauk» 1884, «Passneuenne» 1884, «Ockonkm» 1880-¢)

Ennn.Arad. («bymuneank» 1880-89, «3putens» 1881, «Mupckoii Tonk» 1882, «BomHay, «Pa3Biede-
Hue» 1880-¢)

En.Ar. («byaunsauk» 1880-89, «3putens» 1881, «Mupckoit Tonk» 1882, «Bonnay», «Pa3pneueHue»
1880-e)

En.A. («bymumeauk» 1880-89, «3putenp» 1881, «Mupckoit Tonk» 1882, «BomHay, «Pazpneuenne»
1880-¢)

Ar.E. («bynunbauk» 1885)

Ennanuer A. («bynuneank» 1880-89, «3purensy 1881, «Mupckoit Tonk» 1882, «BomHay, «Pa3sie-
yeHue» 1880-¢)

Anos («Ockomku» 1885-86)

A-3 («Ockomaxm» 1886)

JrokcamOypr («bynuiabHHKY, «OCKOIKN)

Aranunbid Equnodon («byaunsauk» 1885 Ne 23)

I'yces («bromnerens JlutepaTyps! U sxu3Hm» 1912 Ne 9)

[Nan Xanseckwii («Pycckuii catupuyaeckuii TUCTOK» 1888)

Xamn. I1. («Pycckuit catupuueckuit nuctok» 1888)

Y. («Hosoe Bpems» 1890-91)

U-B A. («Mcropuueckuii BecTHUK» 1894 Ne 3)

U-b A.(«MockBa» 1882 Ne 5)

Yexos-Cemoit A. («Mocksa 1890-1900)

Yexos-Cemoii An. («Mocksa 1890-1900)

[lerepOypixen («HoBocTtu mus» 1887)

Cenoii A. («Bcemupnas nmoctpanus», «HoBopoccutickuii tenerpady» 1880-e, «Hosoe Bpemst 1880-
1900)

Cenoit («Bcemupnas mwmoctpauus», «Hooe Bpemst 1880-1900, «Mcropuueckuii BecTHUK» 1890-
1900, «Otneix» 1900-¢, «I[Ituisr 6e3momubie. Crimputrueckuii ceanc. Boasnoii qem» CII0, 1895)

Cenos A. («Hosoe Bpems» 1886-1900)

C-oii A. («Bectauk EBporibny 1907 Ne 4,10; 1908 Ne 11)

Cgoii («Cpia OreuectBay 1889-90)

«JIrobombITHO, UTO, HATIpUMeED, padoTas B razere «HoBoe BpeMsi», Anekcanp [1aBinoBuY HCHoOIb3yeT
HECKOJIBKO CBOMX IICEBAOHMMOB OAHOBpeMeHHO. Tak, moxmuch «U». niam «A.U». Oyaer ckopee Bcero mox
HOBOCTHBIM MaTe€pUajOM, PEOPTEPCKOM 3aMeTKoH, a «A. Cenoi» mwin «An.YexoBy UCMOIb3YETCS UM Yalle
MIPY HATIMCAHUH OEJUIETPUCTUIECKOTO MPOU3BEICHHUS HITH ThEChl, BO3MOXKHO, ATO OBLIO CJIENIaHO BCJICACTBUE
coBeTa Opara AntoHa [laBnoBruua («/ls mbec s pekoMeHaoBan Ob1 TeOe 3bpaTh rceBmoHUM: Xpytios, Ce-
peOpsikoB, uyTo-HUOY b Bpoae. Y joOHee i Tes, U B MPOBUHIIMK CO MHOH IyTaTh HE OyIyT, 1a U, KCTaTH,
M30€XKHUIIIb CPABHEHHUS CO MHOM, KOTOPOE MHE JIOHEITb3s TPOTUBHOY [2, 577].

Icermonnm «JIrokcamOypr» (pacckas «®DeiiepBepk») moiro He packpbiBaics AiLIl. UexoBsiM, y3-
HaTh O HEM MIOMOTJIM €ro JTHEBHUKOBBIE 3arucH [3, 6].

Bpates YexoBel «cTapToBain ogqHOBpeMeHHO BecHOM 1880 roma: AHTOH — «IIMcbMOM K yueHOMY CO-
cemy» B muTepckoit «CTpekosey, Amekcanap — KBaszu-odMoi «Kapm u OMmmms B MOCKOBCKOM «bymmins-
Huke». O0a nebloTaHTa B HIMPOKO PACIPOCTPAHEHHOM TOTJA JKaHPE MapOAWH BBHICMEHBAIN TOIUIOCTh U
[JIYIIOCTh CBOMX T'epOeB. AHTOH MOJIUcCANIC — «...B», Anekcanap — «A. U-x-By». [Icenornm «Aradormon
EnvHULIBIHY MTOSBUIICS O[] MOCICAYIOMUMH «OyIUIbHHYHBIMI» pacckazaMu Ajekcanapa Yexoa — «Ilo-
noteHue» u «JlunemMmmay, Harle4aTaHHBIMHA B KOHIIE BOCBMHJIECSATOrO rofa. B Tom xe «byaunpHuke» B Tpex
BeceHHUX HOMepax 1881-ro ObwI0 omybiaMKoBaHO nepBoe Oonpuioe npousBeaeHne An. YexoBa— «ComMHaM-
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Oynay». JTOT «APOTUYECKUN» TPUILUIEP, CO3AaHHBIA UM B Mepruo OypHOTO pOMaHa CO CKaHJAIbHO U3BECTHOM
Annoii XpyoBoit-CoKOIbHUKOBOM, aBTOP MOJNUCa noiHou Gpamunueii— A. Yexos» [3, 5].

Otkyna Opanuck nceBaoHMbI? Hampumep, o niceBnonuMe «I'yceB» Tak THILIET B cBoel cratbe A.B.
Kybacos: «IlepBoe obpamenne AHToHa K ANlekcanapy Kak K «['yceBy» BcTpedaeTcs B MUCbMax, AaTHUpPye-
Mbix 30 u 31 sHBaps 1887 roga. Takoe oOpalieHre MOTUBUPOBAHO TEM, UYTO AJleKcaHap, Oyaydu MOCpeaHH-
KOM MeXIy OpaToM U MmeTepOyprcKUMH H3IaHUSIMH, BUANMO, HHOTIa HE COBCEM IOPSIOYHO BEN ceds B (hu-
HaHCOBOH cdepe» [4, 94]. Anekcarmp IlaBnoBud mpuHIMaeT 310 obpameHue He cpasy: «lIucbma crapimero
Opata, ajpecoBaHHbIe AHTOHY, 10 CEHTA0ps 1887 roma oOBIYHO 3aBepHIATUCH HEHTPATBHON MOMMUCHIO —
«A. Yexos» nmn «TBoit A. Uexor». To, uro Aznexcanmap Goiee moiyrona He MOANEPKHUBAT UPOHHUECKOE
oOparieHue k cede kak K «I'yceBy», KOCBEHHO CBHUIETEIBCTBYET O TOM, YTO OH BCE )K€ IIPU3HABAJ CBOIO BU-
Hy nepen Oparom. Ilucemo ot 1 okTs0ps 1887 roma HauMHaeTcss HPOHMUYECKUM oOOpalleHueM K Opary —
«eftHuM» U BIEpBbBIC 3aKaHUMBAaETCs noanuckio — «Tuus I'ycesy [4, 95].

3necs HeoOXonMMa IONpaBKa: MOAIUCHIBATECS «l'yceBbIM» Aunexcannp [laBnoBuuy HaunMHaeT mpak-
TUYECKHU cpa3y Bcien 3a obOpamieHrueM AHtoHa [laBinoBuya (nmucemo ot 2 deBpaiis 1887 rona) [5, 430]. Ka-
KHUX TOJIBKO Bapualyii 3Toi (aMIINK MBI HE HaiieM Mo3Ke B MUcbMax OpaTheB UexoBbwix : oT «TBoit ['y-
ceB» [5, 479], «Muibiit I'ycomyso!» [5, 504], «'ycuamu!» [5, 506] n0 «Tuus I'ycataukoBeix»  [5, 707],
«MaprteH I'yceB» [5, 739], «TBoii I'yceB-podan» [5, 721], «'ocomun I'yceB» [5, 725]u  «TBoii bnaro-
ryceB» [5, 737], «TBoii I'ycunbix» [5, 758], «I. 'ycunbix», «TBoii 6pat npeasiaymero ['yceB» [ 5, 826] u
«Crapuk I'yce» [5, 832].

BosnukHoBeHue ncepnonuma A. Celoil BO3HUKIIO, AyMAaeTcs, M0 IPUYMHE paHHEH ceAUHbI AJICKCaH-
npa [TaBnoBruya. BoT kak BCIOMMHAET O CBOEM BIEYATIEHUU OT 3TOM MOAMMUCHU €ro IUIEMSAHHULA, J04Yb Mu-
xawmna [laBnosuua, E.M. UexoBa: «[loMHI0, Kak YIUBUIACH S OMHAXK/BI, IPOUUTaB NOAMUCEH «A. Cemoity. —
[Tama, a mouemy TyT noanuck «A. Cenoit». Beap nsaas Cama — UexoB? — Ha 4TO OTELl PE30HHO OTBETHI:
— Twr1 ke Bupumb, uro nsaas Cama cemnoi. Bot on m moamuceBaercs: «A. Cemoii». B muckmax HOsSOps
1895-ro roma, suBaps 1900-ro roma BcTpedaeMm u oOpamieHue k crapuieMy Opaty: «loconun A. Cenoii!»
[5,706], «Cenoii O6patenu!» [5, 827]: «UexoB B 3TOM 00pallleHUH UPOHU3UPYET HE HAJl BHEIIHOCTBIO Opara, a
OOBITPBIBAET JINTEPATYPHBIN TIcEBIOHUMY [6, 222]. Tlo moBoay manHOTO riceBnonnmMa AHToH [laBinoBuy man
CIIEAYIONIYIO PEKOMEH/IAIUI0 cTapiieMy Opaty: «Bcskoro poga KOMIHIISIMKA U UCTOPHUECKOTO XapakTepa
CTaThU CJEQyeT MOJIMUCHIBATh CBOSH HacTosmel ¢pamuineld, a A. Cemoro ocTaBUTh TONBKO JUIsl OeJIeTpu-
ctukn. TakoBo Moe MHeHHE» [2, 706]).

[ceBnonum «Aradonoa Enquauiieiny, kak U «AranunbsiH Enqunodoa» OblT npuayMaH, CKOpee BCero,
AnekcanzipoM [laBioBrueM B SI3BIKOBOI Urpe, YeM rpemin 006a Opata UexoBHl B CBOMX MUCHMaX, BOT, Ha-
npumep, oOpamienusi kK AnToHy [laBnoBuuy: «3n04ectuBblii Opar Mol Aradanadanadaaanren!» [5, 448],
“Kammuton [andumosua!» [5, 731] umu «ABunemex! bpat Aradomonal» [5, 527].

B n1aHHOM KOHTEKCTe HeNb3d HE YINOMSHYTh O AJUTENBHBIX CHOpax B OTHOIICHHWH IICEBJIOHHUMA
«A.boreMckuil», KOTOpPbII OYEHb CO3BYUYEH ¢ nceBnoHMMOM Muxawnna [laBnosuua YexoBa «M. boremckuiiy.
HmeHnHO n3-3a 3TOH JIUTEPBI «A» U Pa3rOpPENIUCh CIOPHI, Nepy Kakoro u3 OparseB UexoBBIX MpUHAIIEKaIa
noBecth «[lonropacra Bepct»? 2.J[.OpioB Tak OMHCHIBAET CO3/aBIIyrocs moleMuky: «Ha crpanmmax «Ye-
XOBCKOT'O BECTHHKa» ObuTa omyOnmkoBaHa periersus B. b. KaraeBa, yoenutenpHO pa3BeHUABIIETO CTpEMITe-
HHUE COCTAaBUTENS NPUIHCATh OMyOIuKoBaHHBIN TeKCT A. I1. UexoBy, HO IOMyCTUBIIETO, YTO aBTOPOM 3TOTO
TEKCTa, €CJIM OH TI0YEMY-TO BAPYT He nmpuHAIeKuT M. I1. UexoBy, «MOXKET OBITH CTAPIIHI OpaT mucarters,
Anekcannp IlaBioBua YexoBy. DTO MPEANONOKEHUE TIOPOIUIIO, VBB, HE CTPEMIICHHE HCCIIea0BaTeNeit yc-
TAHOBUTHh MCTHHY, OOpPAaTHUBIINCH K MyOJIMKAIMSIM MNPEKHUX JIET, K OHOrpaMuecKuM CBEICHHSIM, a JIUIIb
OKOJIOTEKCTOJIOTUYECKHE PacCy ICHHs, HHIKOUM 00pa3oM He CIOCOOCTBYIOIIUE pa3pelieHH0 Bompocay [7,
123]. Kak HaMm Ka)eTcsl, CJI0KHO Ha3BaTh OKOJIOTEKCTOJIOTMYSCKUMH HCCIICIOBAHUAMU MOAPOOHBIA TEKCTO-
BBbIi CPaBHMTEJIbHBIH aHAJN3, NPOBEICHHBIM B HEKOTOpBIX padorax [2]. B craree D.J.OpioBa uurtaem:
«Cpenn Maccel cBuueTenbcTB, npuBeaéHHbIX C. M. UexoBeiMm 00 ortue B kHure «O cembe Yexo-
BBIX»,BCTPETIIIOCH U Takoe: «B aBrycre 1889 roma xypHan «Pogauk» omyoarkoBai paccka3 Muxawnma I1aB-
nosuda «IlonTopacta Bépct». Ha mepBoit ctpannie Muxann [1aBnoBuy Hammcan: «AnTony [laBmoBuay Ye-
XOBY OT aBTOpa» M MoAapuil BeIpe3Ky Opaty. Ona xpanurcst B ['oc. my3see-3anoBeanuke A. I1. UexoBa B Me-
nmuxose. Pacckas moamucan ncesronnmoM «boremckuii». [lpu Tom, 4To HaM W3BECTHHI cly4an MU(OTBOP-
YeCcTBa CO CTOPOHBI YICHOB YEXOBCKOM CEMbH, CTABIIMX JAPUTEISIMU KOJUIOCATBHOIO KOJIMYECTBA MIpeaMe-
TOB, MO3BOJIAIOLINX MPOMUIIOCTPUPOBATH HE TOJIBKO TBOPYECKHH MPOLECC, HO U MUCATEIbCKUN OBIT, 31€Ch
HUKaKUX COMHEHHUH ObITh HEe MokeT. CaMm mpeaMeT Mo3BOJISIeT UX pa3BeHuyarb. B 1958 rony cpenn mpounx
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Bemieit C. M. UexoB mepenan OTTHCK 3TOTo pacckasza B ¢oHabl Myses-3anoBeqauka A. I1. Yexosa «Memnn-
XOBO», I OH MOHbIHE U XpaHuTcs. JapctBennas Haanuchk M. I1. UexoBa «AHTOHY IlaBnoBuuy UexoBy OoT
aBTOpa. STo ceHT. 89 r.» mpekpacHo unTaeTcs. My3eidHbIH IpeaAMEeT TaKUM 00pa3oM MOXKET HaKOHell MoCcTa-
BHTH TOYKY B 3TOM 3aTSHYBIIEMCSI 1 OECCMBICIIEHHOM criopey» [7, 124].

Hy, uro , ka3asoch ObI U MOXKHO 3aKOHYHThH 3TOT CIOpP, OJHAKO BO3ZHHKAET €ILIE Psifl BOIPOCOB 110
MOBOAY AaHHOTO apTedakra. Bo-nepBrix, ObIJIO OBI JIOTHYHBIM NPUIOKUTH K CTaThe POTOrpaduio OTTHUCKA C
nHaanuceio M.IT. Yexosa. nu xoTst Ol JaTh CCBUIKY, IO KOTOPOi MOKHO Ob110 ObI ee Halith (IJIMM3 A. I1.
UexoBa «MenmnxoBoy, KHIKHBIA Gorm, Ma/od 1796; a Tak ke pacnucka o nmpuckiuike M.I1. UexoBy roHopapa
3a 3TOT paccka3z). Bo-BTOpPBIX, MOBECTh pacckasbiBaeT o myTemecTsur repos [lamm k gepymke u 6adymike,
KaK OTpaKeHHE peanbHO Moe3aKH OpaTheB UeXoBbIX AsekcaHapa 1 AHTOHA, B KOTopod Muxaun [laBnosuy
y4acTBOBaTh PEaTbHO HUKAK HE MOT, YTO OTpaXeHO B Omorpaduyeckoii mpo3e Anekcannpa [laBmosnua «B
TOCTSX Y JeAYIIKH U 0a0yIKmy» ¢ peanbHbIME reposimu Camneir 1 Arromreit (A. Cenoit. B roctsx y aemyri-
ku u 6a0ymku. — CII6., 1912), a taxoke B moBectr AHTOHa [laBinoBuua «Crens. VcTopust oTHON TOE3AKNY,
koTopyro Anekcanap [laBmoBuy Taxke HaszpBan Omorpaduueckoi (omyOmukoBaHa B XypHane «CeBepHBIN
BecTHUK», 1888, Ne 3, ctp. 75—167) c rmaBHBIM TepoeM Eropymikoii. 3naunt, Muxann [laBmoBud cibiman
3Ty HCTOpHIO M3 ycT OparbeB. BeposiTHO, He pa3. UTo He ABIsETCS NOCTATOYHBIM ISl BOCIIPOM3BEACHHUS
MHOTOYHCIICHHBIX AeTalell 1 atMocdepbl Oe31KH ABYX OpaTheB MO CTEMH, KOTOPHIMH M300MIYIOT BCE TPH
BBILLICHA3BAHHBIX TEKCTa. B-TpeThux, He Oyaem 3abbiBaTh U 0 npucymeM Ajnexkcanapy llaBmoBuuy HEKoTO-
pOM mopapakaTelabcTBe OpaTy AHTOHY, UTO MOATBEPKAAIOT CIENyIoIe CTpoku o pacckase Anll. Yexosa
(Aradonona) «[Tonpasun neno» B nmucbme H.A. Jleiikuna k A.IL. YexoBy B mae 1885 roga: «[Ipuunna
BO3BpaTa cienyromas: opat Bamr mogpaxaetr B cBoeM paccka3e Bam m TpakTyeT o TOM ke, 0 ueM BrI yxke
ycnenu kacatecsi B Bamem pacckaze «Anpoomy». @adyna moutu ogHa u Ta xe» [3, 9]. He eqmHOXKIBI pempak-
TOp KypHasia «OCKONIKOB OyneT moo3peBars Asnekcanapa Yexosa B miaruate. Y MokeT OBITh 3TO SBISCTCS
KOCBEHHBIM apr'yMEHTOM B I0JIb3y BO3MOXkHOT0 aBTopcTBa nosectu An.ll. Yexosa - A. boremckoro? Ilog-
PaKaTEeIbCTBO B CIOXKETE, MOAPAKATEIBCTBO B IICEBAOHMME. 3HAsl XapaKTep OTHOIICHUH OpaTheB B CEMbe
UYexoBbIX, JIEHCTBUTEILHO, BO3MOXHBI OBUIH JTFOOBIE Iy TIMBEIC TIPOoBOKaMu. Ho cTpaHHO, KaKk HAM KaXeT-
csl, TO, 4TO CITyCTs TOJ TOclie BbixoJa Onectsimiel moBect AHToHa [laBnoBuua ero Opatom Muxauiom
[TaBnoBrueM myOIMKyeTCs IOBECTh Ha Ty )K€ TeMY, CKOpee 3TO ObUIo XapakTepHo 11 Anekcanapa [lasio-
BUYA.

U, HakoHel, B-4eTBEPTHIX, HECMOTpPS Ha 3asBICHHbIC apTe(aKThl, OCTACTCS €llIe OJUH BOIIPOC: TOYe-
My MHHUIMAJbI aBTOPA HE COBMAJAIOT ¢ rnceBaoHuMoM Muxauna [lapnosuua «M. boremckuit»? Henapom tak
CMyTHJIa JIUTEPa «A» HECKOJIBKHX HMCCIIEAOBATEICH-U€X0BEI0B, CPEAN KOTOPHIX yBaXKaeMble U aBTOPUTET-
Hble IMeHa. Eciiu 910 ornedaTka, pa3Be 0 Hell He IOJDKHBI OBUTH YBEJIOMHTD YNTATEIIS U3/IaTeNN KypHana?

B xoMMmeHnTapusx k BocnoMuHaHusIM AJsiekcaHnpa [laBioBuya o Opare AHToHe UexoBe B anbMaHaxe
«Anekcanap u AutoH YexoBel. Bocnomunanus. Ilepenucka» ects nurata u3 kauru U.E. ['mtoBuu «buo-
rpadus UexoBa — BYepa W 3aBTpa», B KOTOPOH roBOpUTCA, 4yTo kKHUra Muxania Yexosa «Bokpyr Uexosa.
Berpeun u BrieuaTiieHUs» «HA MHOTHE JECATHIICTHS CTaljla €/1Ba JIM He TJIaBHBIM OHOTpaduecKUM HCTOYHH-
KoM. Mnanmemy YexoBy Mbl 00s3aHBI KaK MTOAJMHHBIM 3HAHUEM, Tak U MU(paMu. MubI 3TH ObUIH K TOMY
e 3aKperuieHsl ero cblHoM C.M. UexoBbIM, co3HATENbHO Qanbcu()UIMPOBABIIMM HEKOTOPBIE (DaKTHI, C YeM
YeXxoBeIaM eIe MpuaeTcs pazoupatses» [5, 855].

Pazymeercst, Henb3s1 OTpULATH TOT (PAKT, YTO, BO3MOXKHO, HAWJEHO peaibHOE MOATBEPKACHUE aBTOP-
crBa Muxauna IlaBnoBuua Yexosa nosectu «Ilontopacrta Bepct». Ho Bo3HUKIINE BOIIPOCH IOKA OCTAIOTCS
0e3 oTBeTa.

T'oBopst 0 mpUpo/Ie BO3HUKHOBEHUS TICEBIOHNMA, HHTEPECHO 00paTUTHCS K ctaThe A. MIBaHOBA, B KO-
TOpPOW OH MPUBOJIUT IIECTh IPYII-MOTHUBOB JIJIsl IPHOOPETEHUs MHCATEIEM BBIMBIIIUIEHHOTO UIMEHU: «Y IH-
careneid XIX — nauana XX BB. UMEJIOCh HEMAJIO IPUYUH U PE3OHOB CKPBHIBATHCS 32 BHIMBILUICHHBIMUA HMe-
Hamu. Camble THITMYHBIE PUYHMHBI U SIBHBIE MOTUBBI MOYKHO YCJIOBHO Pa3jIelMTh HA MIECTh TPYII: CTATyCHO-
poJeBble,  ICH3YPHO-TIONUTHYECKHE,  JIOTUKO-TIparMaTHYeCKHe,  KpEaTHBHO-UIPOBBIE,  KpPEaTHBHO-
ACTETUUECKUE U MEHTAIbHO-TIcuxonorndeckue» [8]. B ciydae ¢ AnekcanapoM UexoBBIM MOKHO TOBOPHUTH O
JIOTHKO-TIpAarMaTHYECKUX MPUYHHAX, IMOCKOJIBKY, UMesl OpaTa-nucatens ¢ ¢damuireid UexoB, HEBO3MOKHO
ObUIO TeyaTaThes 0e3 mpolieM M HeZOpa3yMEHHi, He B3SB IICEBIOHMMA. be3ycloBHO, M  KpeaTHBHO-
UTPOBYIO OCHOBY Helb3sl OTOpachIBaTh, TaK Kak OONBIIMHCTBO HceBAOHUMOB An.Il. YexoBa HOCAT UMEHHO
ITYTIUBEIN XapakTep U JAEMOHCTPHUPYIOT SI3BIKOBYIO MTpy: Emnmannbeia Aradomon, Arannnsa Exunodon,
I'yces, [lan XansaBckuii, Ajod u ap.

HccnenoBanre MOTHBOB BO3HUKHOBEHHMS TICEBIOHUMOB Auekcanapa I[laBnoBuya YexoBa TOJBKO Ha-
4aTo, ¥ BIIEPEH, IoaraeM, euie pasrajki U HaX0JKH, KOTOPBIE KAYT CBOETO Yaca.
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3AUMCTBOBAHHBIE CJIOBA T'NBPUJHOI'O TUITA
B DKBUBAJIEHTHOCTHOM TPAKTOBKE

Cratbs OCBSIIEHA ONPEAEICHUIO TyTel OMUCAHNSA 3aUMCTBOBAHHBIX CIIOB, HHTEPIPETUPYIOIIHUXCS HOCUTEISIMU
PYCCKOTO 53bIKa B 9KBUBAJCHTHBIX TEKCTAX ABOSIKO: KAK YHHBEPOAIN30BaHHBIE KOMITO3HUTHI, BKIIOYAONINE B CBOH CO-
CTaB KOHCTPYKT, PaBHBIM OCHOBE CJIOBAa SKBUBAJICHTHOTO CJIOBOCOYETAHHS, M KaK CIOXKHOCOKpAIIEHHBIE alleJUIATUBBI —
HapHLATeIbHbIC JIEKCEMBbI, BKIIFOUAIONINE B CBOW COCTaB HEMHUIMAIBHBIH aO0OpPOKOHCTPYKT, TO €CTh KOHCTPYKT, PaB-
HBII YacTW CJIOBa HKBUBAJICHTHOIO CIOBOcoueTaHus. B pabore 00OCHOBBIBaETCS OTIMYUE B paMKax aOOpeBHAIMH
CJI0KHOCOKPALIEHHBIX alleJUIITUBOB OT MHUIMAJIBHBIX a00peBHATyp U CI0KHOCOKPAIIEHHBIX OHUMOB. Ha ocHOBe KOH-
CTaTalluyl pa3ludusg MEXTy CHHXPOHHBIM M AMAXPOHHBIM HOAXOJaMH K ONMHMCAaHHUIO ab0peBHaTyp, KOMIIO3UTOB U THO-
PHUIHBIX €AMHHIl YCTAHABIMBACTCS PA3IMUYME MEXIY JHAXPOHHBIMU aOOpeBHAaTypaMu M KOMIO3WTAMH, BO3HUKIINMHU
peasbHO B pe3ysibTaTe YHHBEpOalM3aluy CIOBOCOYETAHWH, U CHHXPOHHBIMU abOpeBHaTypaMH, KOMIO3UTaMHU M T'HO-
PUIHBIMU €AWHULIAMHU, KOTOPBIE TPAKTYIOTCSI HOCUTEISIMU SI3bIKA KaK TAKOBBIE ITyTEM Pa3HOHAIIPABICHHOM IICEBIOYHU-
BepOaIM3aliy, TO €CTh BTOPUYHOTO pa3BEPTHIBAHMUS 3KBHBAIECHTHBIX CJIOBOCOYETAaHUH. ABTOPBI IPUXOJAT K BHIBOIY O
TOM, YTO MHTEPIPETHUPYEMbIE JBOSIKO 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA MOTYT BBICTYNATh TOJBKO B KAYECTBE CHHXPOHHBIX THO-
pHUIHBIX 0OpasoBaHMii. OnpenesnsoTes 0a30Bble MapaMeTphl ONHMCAHUS €IUHUIl JaHHOTO THIA, K KOTOPBIM OTHOCSTCS
STUMOJIOTH3AIHS, TIPEIIOoJararomas onpeieIeHue CII0Ba MM CIIOBOCOYETAaHHUS, BRICTYIIAIOIIETO B KaUeCTBE NCTOYHHUKA
3aMMCTBOBAHUS, COCTABJICHHE CITICKA CHHXPOHHBIX SKBUBAJIEHTOB CJIOBA, XPOHOJIOTH3AIMA MEPBBIX YHOTPEOICHHH Kak
CJIOBA, TaK U SKBUBAJICHTHBIX CJIOBOCOYETaHUH, YCTAHOBJICHUE OanaHca MH/AEKCOB YHOTpeOIeHHs CIIOBa U €ro SKBUBA-
JICHTOB, a TaKXe OIMCAHHE MOJEeNel NCeBAOYHHBEPOAIN3AMOHHOTO Pa3BEPTHIBAHUS CJIOBAa U OHOMACHOJIOTHYECKON
CTPYKTYPBI €r0 TPaKTOBOK B JKBUBaJieHTaX. [loiydeHHbIe IaHHBIE HCIOJB3YIOTCS Kak MH(opMmanuoHHas 0aza npu
(hopMHUPOBAHNH CIIOBAPHBIX cTaTeil TOIKOBOTO CI0Baps CIOKHOCOKPAIIEHHBIX CIIOB PYCCKOTO SI3BIKA, COCTABIIIEMOTO B
JIOHEeLKOM rocy1apCTBEHHOM YHUBEPCUTETE.

KiroueBrle cnoBa: nceBnoyHuBepOanu3anys, THOpUIHbEIE CIOBa, 3aMMCTBOBaHMS, a0OpeBHATYpPhl, KOMIIO3HTHI,
yHUBepOanu3amus.

N.V. Severova, V.l. Terkulov

BORROWED WORDS OF THE HYBRID TYPE IN THE EQUIVALENCE INTERPRETATION

The article is devoted to the definition of ways to describe borrowed words interpreted by Russian speakers in
equivalent texts in two ways: as univerbalized composites that include a construct equal to the stem of the word of the
equivalent phrase, and as complex abbreviated appellatives - common lexemes that include a non-initial abbroconstruct,
that is a construct equal to the word part of an equivalent phrase. The paper substantiates the difference within the
framework of abbreviation of compound abbreviated appellatives from initial abbreviations and compound abbreviated
onyms. Based on the statement of the difference between synchronous and diachronic approaches to the description of
abbreviations, composites and hybrid units, a difference is established between diachronic abbreviations and composites
that actually arose as a result of the univerbalization of phrases, and synchronous abbreviations, composites and hybrid
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units, which are interpreted by native speakers as such by means of multidirectional pseudo-univerbalization , that is,
the secondary expansion of equivalent phrases. The authors come to the conclusion that the interpreted doubly bor-
rowed words can only act as synchronous hybrid formations. The basic parameters of the description of units of this
type are determined, which include etymologization, which involves the definition of a word or phrase that acts as a
source of borrowing, the definition of a list of synchronous equivalents of a word, the chronologization of the first uses
of both a word and equivalent phrases, the establishment of a balance of indexes of the use of a word and its equivalents
, as well as a description of the models of the pseudo-univerbalization deployment of the word and the onomasiological
structure of its interpretation in equivalents. The data obtained are used as an information base in compiling dictionary
entries of the Explanatory Dictionary of Compound Abbreviated Words of the Russian Language, compiled at Donetsk
State University.
Key words: pseudo-univerbalization, hybrid words, borrowings, abbreviations, composites, univerbalization.

Lenb cTraTby COCTOUT B OMpENEICHNH HAaNpaBiIeHUH HCClIeJOBaHUS 3aMMCTBOBAaHHBIX KOMIIO3UTOB /
CJIO’KHOCOKPAIIEHHBIX aNeUIITUBOB TMOPUIHOIO THHa MyTEM WX CHHXPOHHOM SKBUBAJICHTHOCTHOW Tpak-
TOBKH. OOBEKTOM PaccMOTPEHUs, TAKUM 00pa30M, B CTAThE SBIISIOTCS 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA, COAEPIKAILUE
KOHCTPYKT, KOTOPBI MOKET MHTEPIIPETUPOBATHCS Ha aKTyaJbHOM CpE3€ PYCCKOTO sI3bIKa Kak THOPHIHBIHA
(MyTaHTHBII), TO €CTh KaK «KOHCTPYKT CJIOKHOTO CJIOBa, KOTOPHIM COBMeIIaeT B cebe CBOWCTBA U ab0po-
KOHCTPYKTA (COKPAmEHHOTO SKBUBaJIeHTa Kakoro-nubo cioBa — H.C.) <...>, 1 KOMIO3UTHOI0 KOHCTPYK-
Ta (paBHOTO OCHOBE 3KBUBaNeHTHOTO cioBa — H.C.) <...>, CHHXpOHHO 3KBHBAaJIEHTEH HECKOJIBKUM CJIOBOCO-
YeTaHUsIM, MIOCTPOSHHBIM MO Pa3HBIM MOZETSAM, a B COSAMHEHHH C 0a3MCHBIM KOMIIOHEHTOM (OpMHpYET
CJIOBO, KOTOPOE MOXKET TPAKTOBAThCA M KaK CIOXKHOCOKPAMIEHHOE, W Kak Komro3uTHoe» [1, c. 38]. Hampu-
Mep, B CIIOBE 6ecan-Kaghe (< aHTIL. vegan cafe) KOHCTPYKT 6ecan paBEeH OCHOBE CIIOBA Ge2aH «PaHKabHbIN
BereTapuaHell, KOTOPbIM UCKIIOYaeT U3 pallioHa BCe MPOIYKTHI, CBSI3aHHBIC C )KUBBIMHU CyLIeCTBaMm» (Bep-
Hee OCHOBE CJIOBA, PaBHOI c10BO(OpME B UMEHUTENILHOM Nafiexe): Yem npedcoe 6ceco omauuaemcs 6e2au
om ezemapuanyd, Max 3mo 0eCKOMNPOMUCCHBIM OMPUYAHUEM BCe20 JICUBOMHO20 Ha ceoell mapenke [2]. B
SKBUBAJICHTHBIX TEKCTaX JIEKCEMA 8e2aH-Kaghe MOKET HHTEPIPETHPOBATHCSL:

- KaK KOMIIO3HMT, B KOTOPOM KOHCTPYKT Ge2aH- NeMU(pyeTcss B SKBUBAICHTHBIX CIIOBOCOYETAHHSIX
IIPY ITOMOILM CIIOBOGOPMBI 011 6e2an06 CI0Ba 6e2ar (= OCHOBE), TO €CTh BBICTYIIACT B KAUECTBE KOMITO3HT-
HOTO KOHCTPYKTa, Hampumep Jlyuuiee gezan-xagpe Mockevi! — Vckana 6 unmepneme xaghe ona éezanoé u
nauwina 3enenozo nuca [3];

- Kak a00peBUaTypa, B KOTOPOM KOHCTPYKT 8ecaH- Nen(pyeTcsl B 3KBUBAJCHTHBIX CIOBOCOYETaHH-
SIX TIPY TIOMOLIY NIPHUJIAraTeIbHOTO 8e2aHC KUl KaK YacTh €ro OCHOBBI, TO €CTh BBICTYIAET B KauecTBe ab0po-
KOHCTPYKTa, HanpuMep: Kak 6bl peuiiuco 0mKkpoims 6e2ancKoe Kage? — H3nauanvhozo niana unu meymuol
OMKpbIMb 8e2an-Kaghe He 6vL10, a 6bLIO NOCMynamenvHoe pasgumue U 08UNCeHue 8 3mom nanpasienuu [4].

Crenyer ckas3arh, YTO HECMOTPSl Ha HAJIMUME HCCIIEAOBAHUMN, C OJHON CTOPOHBI, MOCBALIEHHBIX OIH-
CaHHIO 3aMMCTBOBaHHBIX abOpeBuatyp (cM., Hanpumep, padotel JI.A. Bapanosoii [5], A.Il. Kononenko [6],
M.U. Tubunosoii [7] u Ap.), a ¢ APYroH, — paccCMaTPUBAIOIIUX OCOOCHHOCTH THOPHUIIHON (MyTaHTHOI) a0-
Opesuarun (pabotsl B.A. Pszanooii [8], E.H. Muxaiinosoii [9] u ap.), paboT, B KOTOPBIX OBl M3y4aJUCh
3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, MOJYYMBIINE B PYCCKOM SI3bIKE TMOPUIHYIO a0OpeBHAaTYPHO-KOMIIO3UTHYIO TPaK-
TOBKY, enl¢ He ObLIO.

BaXHBIM TEOpPETHUECKUM TOJOKEHUEM JJIsl HAILIEro UCCIICAOBAHMUS SIBIACTCS MPEASIOKEeHHAs! B pado-
Tax npexactasuresedl JloHEUKOM AeprBaTOIOIMYECKO IIKOMIBI Hesl pa3rpaHUueHHs MHUIMAIBHBIX ab0pe-
BHATYD, CJIOKHOCOKPANIEHHBIX aleJUIITHBOB M CIOXHOCOKPAIIEHHBIX OHUMOB KaK a0OpeBHATYp, HMEIOIIHNX
(dyHIaMeHTabHbIC Pa3INUns KaKk B 0COOCHHOCTSIX 00pa30BaHusl, TaK U B 0COOCHHOCTSIX QYHKIIHOHUPOBAHUSI
Ha aKTyaJbHOM Cpe3€ SI3bIKa, a 3HAYMUT, Pa3IMYaloINXCs U B IPUHIMIAX OMHCAaHUs, YTO BaXKHO JJIS CO3/a-
BaeMoro ceifyac DKCIepUMEHTaIbHOM TabopaTopueil uccneqoBaHus TeHASHIMNA ab0peBuauy npu kadeape
pycckoro si3pika JIOHEIKoro rocy/IapcTBEHHOTO YHHMBEPCHUTETa TOJIKOBOTO CIOBAps CIOXKHOCOKPAIIEHHBIX
CJIOB PYCCKOTO 513bIKa (CM., Hanpumep, [10]).

Bce Tunbr abOpeBuaTyp co34al0TCs MyTEM YHUBEpOAIM3allU, TO €CTh «3aMEHBI pAacWICHEHHOTO Ha-
MMEHOBaHUA <...> OJHOCJIIOBHBIM HamMmeHoBaHuem» [11, c¢. 138]. B ocHOBe yHHBepOamm3auu JIEKUT UIHO-
MaTH3aIUs CIIOBOCOYETAHUS, MOIYYAIONIEro MEeNbHYI0, HE BBIBOANMYIO M3 3HAYEHH KOMIIOHEHTOB CEeMaH-
THKY, B PE3YJIbTaTe Yero BO3HUKAET CUTYalHs aCHMMETPHYHOTO Qyaln3Ma, KOTJa IeJbHOE CIOBHOE 3HAUe-
HHUE CBSI3bIBAETCSI C MHOI'OKOMIIOHEHTHBIM COYETaHHMEM CJIOB. DTO U SIBIACTCA CTUMYJIOM AJISI 3aMeEIlEHUs
TaKOTO CIIOBOCOUYCTAHMs CI0BOM. Hampumep, cioBocoueTanne agmomoodunvHoe Kkpecio 0003Ha4aeT He mpo-
CTO KpecJIo, HaXxoAsIIeecs] B aBTOMOOMIIE, a «ChEMHOE KPECJIO B aBTOMOOMIIE, MpeIHA3HAYeHHOe /IJIs Tepe-
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BO3KM JAeTeil». Kak BuanM, ceMaHTHKa CIOBOCOYETaHMS B JAHHOM CITydae HE BBHIBOJMMA M3 3HAYEHUH CO-
CTaBIIAIOIINX €T0 JIEKCEM, YTO U TIPOBOIHUPYET MpeoOpa3oBaHNE eTo B CIOBO d8MOKPECO.

CJ10XHOCOKpalIEHHBIE anesUISITHBEI OMPECISIOTCS KaK «HapHIaTelbHbIE JIEKCEMbI, CBSI3aHHBIE MOTH-
BallMOHHBIMH OTHOIICHUSMH CO CIIOBOCOYETAHUSIMHU W BKJIFOYAIOIINE B CBOW COCTaB SKBHUBAJICHTHI HE MEHEE
IBYX CJIOB 3THX CJIOBOCOYETAHMIA, KAK MUHIMYM OJIMH W3 KOTOPBIX SBISIETCS HEMHUIINAIBHBIM a00pOKOHCT-
pykrom» [11, c. 104]. [Tog aOOpOKOHCTPYKTOM MPH 3TOM MOHUMAETCS «COKPAIEHHBI HEMHULIUATBHBIHN, TO
€CTb BKIIOYAIOLINHA B CBOM COCTaB KaKk MUHHUMYM JiB€ (DOHEMBI, KOMIIOHEHT CJIOKHOCOKPALIEHHOTO CIIOBA,
BBICTYNAIOMIMHA B KaYECTBE SKBUBAJIECHTA KaKOW-THOO JIEKCEMBbl MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHOTO C JAHHBIM CIIO-
BOM CJIOBOcoYeTaHus» [12, ¢. 29], Hanpumep aOOPOKOHCTPYKT UNHO- B CIIOBE eUNHOMEOUMAYUsi «CaMOTHII-
HO3 C DIIEMEHTAMH MEIUTALUM», SKBUBAJCHTHBIA CIOBY TMIHOTHYECKAs CIIOBOCOYCTAHMS SUNMHOMUYECKAS
meoumayus. Paccrabnarowas cURHOMeOUMAayUa, nomMo2aoujds CHAMb CNA3Mbl C 6HYIMPEHHUX OP2aHO8 —
Tunnomuueckas medumayus, CHUMAOWAs. CMpecc U YCKopsowas npoyecc sacvinanus 0o 5 munym [13].
[Ipu oOpa3oBaHUM CIOKHOCOKPAIIEHHBIX ANEJUIATHBOB MPOUCXOIUT 3aMelieHne aOOpPOKOHCTPYKTOM €ro
CJIOBECHOTO Ay0iiera.

Takoit xe myTb 0Opa3oBaHMsI OTMEYaeTCs W IS YHHBEPOATM3aIMOHHBIX KOMIIO3UTOB. Harmpumep,
CJIOBOCOYETAHUE CHaOJCeHUe 6000l TPAaHCHOPMUPYETCS B 8000CHAOMCEeHUe TTYTEM TIEPECTAHOBKH KOMIIO-
HEHTOB, COXPaHEHUSI OCHOBHI CIIOBA 800d W UCIIOJIb30BaHUs HHTepUKca. [ TaBHOE 3aKITI0YaeTcsi B TOM, 4TO
CJIOBO M CIIOBOCOYETAHHE BBICTYIIAIOT B KAUECTBE MOTHBAIIMOHHO CBS3aHHBIX aOCOIOTHBIX CHHOHMMOB, Ha-
npumep: Crabicenue 8000i 0CyWecmeIsiemcs ¢ NOMOwbIo cucmem 6000CHabcerus [14]. DneMeHT 6000-
BBICTYINIAET B Ka4eCTBE KOMITO3UTHOTO KOHCTPYKTa. [Ipu 00pa3oBaHWM CIOKHOCOKPALIEHHBIX alleIUISITUBOB
MIPOUCXOANT 3aMeleHne aO0pPOKOHCTPYKTOM €T0 CJIOBECHOTO TyOIera.

Crnenmyer cka3zaThb O TOM, YTO JJISI CIOXXHOCOKDAIIEHHBIX alleUIATHUBOB M KOMIIO3UTOB JaHHOTO THIIA
Ba)KHBIM SIBJISIETCS pa3rpaHuveHue JBYX MOJIX0/I0B TPAKTOBKY a00OpeBHATYP: TUAXPOHHOTO U CHHXPOHHOTO.

[Tpu AnaxpoHHoO¥i TpaKTOBKE aO0OpPEBUATYPOI MM KOMIIO3UTOM MOXKET CUUTATHCS TOJILKO CIIOBO, BO3-
HUKIIIEE B Pe3ybTaTe YHUBEPOAIN3ANUY CIIOBOCOUYETAHHS, TO €CTh CBEPTHIBAHMS €T0 B CIOBO. Tak, Hampwu-
Mep, JTUaxXpOHHOU aO0pEeBHATYPOM SABISETCS CIOBO epagoananu3, BOSHUKIIEE B pe3ysbTaTe YHUBEpOaIu3a-
LUK CIIOBOCOYETaHUs epagpuueckuti ananu3z. OTHAKO BONPEKU TPAIUIIMOHHOMY MHEHHIO O TOM, YTO €JHHH-
IIbI, KOTOpPBIE ceifYac BOCIPUHUMAIOTCS HOCUTEISAMH SI3bIKa KaKk aOOpeBHATYphI MM KOMIO3UTHI, YTO ITO/I-
TBEpXKJaeTcs Pa3BEPTHIBAHNEM HX B TEKCTaX B CIIOBOCOYETAHUS, IO MPOUCXOXKICHHIO SBISIOTCS CJIOBECHBI-
MU MHTEPIIPETAIMSIMU TUX CJIOBOCOYETAHHMN, MHOTHE M3 HUX BO3HHKIM MHBIM IyTEM: «BCIEICTBHE OO
MPSIMOTO TIPUCOEANHEHUsT aOOPOKOHCTPYKTa K MPOHM3BOAIIEMY CIIOBY, JINOO a0OpEeBHATYPHOTO KAIbKHPO-
BaHUS WHOSI3BIYHOTO CJIOBA, JTHOO COXpaHeHUsI a0OPOKOHCTPYKTA B CIOKHOIIPOU3BOAHOM ciioBe» [14, c. 79].
[Ipu 3TOM OHHM SIBISIOTCS CTPYKTYPHO MIEHTHYHBIMH «HOPMATHBHBIMY CIOKHOCOKPAIIEHHBIM CIIOBAM HITH
KOMIIO3UTaM, TO €CTh UMEIOT B CBOEM COCTaBe aOOPOKOHCTPYKT MJIM KOMIIO3UTHBIH KOHCTPYKT U OOHAPYKH-
BalOT MOTHBAI[MOHHO CBS3aHHBIE C HUIMH CHHTaKCHYeCKHe KOHCTPYKIMH. Bocrpusitre nx kak abOpeBHaTyp
00yCIIOBJIEHO JICWCTBHEM Mpoliecca MCeBI0YHUBEPOATN3alluK, TO €CTh Pa3BEPTHIBAHUS BTOPHYHOTO CIIOBO-
coueTaHus Ha 0a3e CJIOBa, COJEPIKAIIETO a00POKOHCTPYKT MIIM KOMIIO3UTHBIH (ITOAPOOHEE O MCEBI0YHUBEP-
Oamuzauuu cm.: [15]). Hampumep, cinoBo duckonm-xapma «I0KYMEHT, NArOIIUil BO3MOXKHOCTH TOJTYYEHHS
noTpeduTeNIeM CKUAKHA B TOPTOBBIX TOUKAaX» HE UMEET MPOU3BOJISIIEIO CIOBOCOUYETAHHS B PYCCKOM S3BIKE, &
SIBJIICTCS TIOJTYKAJIbKOM aHTJI. ciioBocodeTanus discount card, mosy4uBIero B pyccKoM si3bIke CTaTyc CIoBa
B CHIIy HEaJbEeKTUBHONH O(OPMIICHHOCTH €ro MepBOro KoMIoHeHTa. [Ipu 3ToMm camo co0oii pazymeercs, 4To
B OCHOBE CIIOBOOOpA30BaHMUS 3/1€Ch JIGKUT HE MPOLECC YHHBEPOAIM3AMH UCXOAHOTO CIOBOCOYETAHUS, a
KanbkupoBaHue. CyliecTBOBaHHE B PYCCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBAHHOT'O PaHEE CaMOCTOSTEIIHLHOTO CIIOBA OuUC-
KOHM «CKUJKA, BBIUET, PA3HUIAY CTUMYIUPYET AeITH(PPOBKY JaHHOU JIEKCEMbl KaK YHHBEPOAIN3aI[HOHHOTO
KOMIIO3UTa TPU MOMOIM CIIOBOCOYETAHUS Kapma Ouckonma (KOMIIO3UTHAsI TPAKTOBKa OOYCIIOBIICHA TEM,
YTO KOMIIOHEHT OUCKOHM- PaBEH OCHOBE CIIOBa Ouckoxnt). C Ipyroil CTOPOHBI, TO, YTO OT CYILECTBUTEIBHO-
IO OUCKOHM B PYCCKOM SI3bIKE BIIOJIHE 3aKOHOMEPHO OBIJIO O0pa3oBaHO OTHOCHUTENBHOE TNpHiaraTelbHOe
OUCKOHMMBILL, MOTUBUPOBAJIO Pa3BEPTHIBAHUE CIIOBA OUCKOHM-KApMA B CIOBOCOUETAHUE OUCKOHMHAS Kap-
ma, ¥ 3TO TIOKA3bIBAET BOCIPUATHE HOCUTEIISIMU SI3bIKA DJIEMEHTA OUCKOHM KaK aOOpOKOHCTPYKTA, IIOCKOJIb-
Ky B JJAaHHOM CIly4ae OH PaBEH YacTH OCHOBBI SKBHBAJIIEHTHOTO NMPWJIAraTebHOTO OUCKOHmubI. BrionHe
OUYEBUIHO, YTO MBI 3/IECh TaK)Ke MOJKEM TOBOPHUTH 00 aOOpeBMaTypax M KOMIIO3UTaX, HO YK€ O CHHXPOH-
HBIX, TO €CTh TAaKHUX, KOTOPbIE BOCIPHUHUMAIOTCS HOCHTEISIMU SI3bIKa KaK SKBHBAICHTHI CIOBOCOUYETAHUH,
HE3aBHCHMO OT TOTO, PEaTbHO JIM OHH MPOW3OILIN OT ATHX CIOBOCOYETAHHMA, MM Ha00OpOT: CIOBOCOYETa-
HUs OBUTH pa3BEéPHYTHI Ha UX Oaze. OnpeneneHue Toro, 4To OBLIO MEPBUIHBIM — CJIOBO HIIH CJIOBOCOYCTAHHE,
BO3MOYHO TOJIBKO Ha OCHOBE METOJUK 3TUMOJIOTH3aluy, onrcaHHbx B [14]. Ho nist Hocutens s3bika, pasy-
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MeeTcs, BAKHO HE TO, Kak ObLIO 00pa3oBaHO CIIOBO, a TO, KaK €ro MOXKHO Pa3BepHYTh B aKTyallbHBIX TEK-
CTax.

OTMETHM B CBSI3U C 3THM OJIMH BRXKHBI MOMEHT: BCE PACCMOTPEHHbBIC HAMU CJIOBA THOPUIHOTO THIIA
TPAaKTYIOTCA B SI3bIKAX-UCTOYHUKAX HE KaK CJIOBA, a KaK CJIOBOCOYETAHUSI.

Hamu ycraHoBieHBI yTH ONKMCaHMS 3aMMCTBOBAHHBIX CHHXPOHHBIX THOPUIHBIX a00peBUATYP.

1. Omnpenenenue UCTOYHHUKA JUTS CIIOBA, MOMYYHBIIETO CHHXPOHHYIO THOPHIHYIO TpakToBKY. Hampu-
Mep, CIOBO agmoapenoa «oTaada aBTOMOOHIIS B HaéM 3a OnpeAeNEHHYI0 PEHTY, HaéMHYIO TUIaTy» (KOMIIO-
3WTHAs TPAKTOBKA — apeHda aémo, abOpeBHaTypHAs — A8MOMOOUIbHASL APeHOd, apeHOa A8MOMOOUIS) SBIIS-
€TCsl, CKOpee BCETo, TOTyKAITbKOM aHrII. auto rent ¢ ToXIeCTBEHHBIM 3HAUYCHHEM.

2. Omnpenenenue Habopa SKBHBAJICHTOB 3aMMCTBOBAHHOTO ClIOBa. Hampumep, Jist cioBa unmum-
nepenucka HaMd OOHAPY>KEHBI YKBUBAJICHTBI NEPEenucKa UHMUMHO20 COOEPIHCAHUS, UHMUMHASL NepenucKa,
nepenucka 06 uHmume, nepenucka Ha UHMUMHble memsl. MEeTOIMKH OUCKa SKBUBAJICHTOB OIMKCaHbI B: [16].

3. YcraHOBJICHHE BPEMEHH MOSBICHUS B PYCCKOM SI3BIKE CJIOBA, TIOJIYYMBIIETO CHHXPOHHYIO THOPHI-
HYIO TPaKTOBKY, a TAKXKe ero ICEeBI0YHUBEPOATN3AIIMOHHBIX YKBUBAIICHTOB. J[JIsl 3TOTO MCMOIB3YIOTCS JAaH-
HbIE KOpITyca PYCCKOTO sI3bIKa U Pa3IM4HBIX Ngramm viwer’os. Hampumep, miist cioBa ouszatin-610po v cio-
BOCOYETAHUs JusaiiHepckoe Giopo niepBas hukcarus B 6aze Google ngramm viwer’a ormevaetcs B 1961 r.

4. Onpexaencuue OanaHca MHICKCOB, TO €CTh YACTHOTO OT JICTICHHS KOJMYECTBA BKIIIOYCHUHN CIIOBA U
CIIOBOCOYETAHHsI B TEKCT, OOHApyKEHHbIe MONCKOBO# MammnHoi Google. TIpu 3ToM ecii yacTHOE OT Jelte-
HUS MEHbINE 1, 3TO CBHICTEIBCTBYET B TONB3Y OOJbIICH aKTHBHOCTH CJIOBOCOUYCTAHUS, a eciu Oombine 1 —
cioBa. Hanpumep, A7s1 S5KBUBAJICHTOB JIEKCEMBI peraxc-8udeo, «BUIEO, MPEIHA3HAYCHHOE JIs CHSTHS Ha-
MPSDKEHUS» OTMEUAIOTCs Takue OaaHChl MHACKCOB 10: sudeo dns peraxcayuu, eudeo 05 penakca (3TH CIIO-
BOCOYETAaHMUS OTMEYAIOTCS B TeKcTax B 10 pa3 pexe cnora); 20: pemakcupyroiiee BUaeo (3To CIOBOCOYETA-
HHE oTMedaeTcs B TekcTax B 20 pa3 pexe cioBa); 60: perakcalioHHOE BHIEO BHJEO (3TO CIOBOCOUYETAHHE
oTMedaeTcs B TeKcTax B 20 pa3 pexe cioBa).

5. OnmcaHue MOJENU TCEBIOYHUBEPOAIN3AMOHHOTO Pa3BEPTHIBAHUS CIIOBA, KOTOPOE HCIOIBb3YET
TaKUEe CUMBOJIBI: y — OA3MCHBIA KOMITOHEHT, X — MPU3HAKOBBIN KOMIIOHEHT, abeKT — aJbeKTHB (Ipuiara-
TEJIbHOE, aIbCKTUBUPOBAHHOE MPUYACTHE), CYI[ — CYIICCTBUTEIBHOE, MPEAT — MPEATIOr, a — KOMIIOHEHT
CJIOKHOT'O CJIOBA, JOTIOJTHSIOMINN CTUMYJ X, HO HE HMEIOITHI 3KBUBaJIeHTa B ab0OpeBHarype, z — CJIOBO, BXO-
Jsiee B aemr(poBanbHbI CTUMYI — CIIOBOCOYETaHHEe, HO He MMerolllee SKBUBaIeHTa B ab0OpeBuarype. Ha-
pUMep, JUIS CIIOBA QU3AlH-0esimebHOCmb 00HAPYKUBAIOTCS CIIEAYIONIME MOJICIH pa3BEPThIBaHUS: (Y-Z-X)
desmenvrocms 6 obnacmu ouzauna; 4 1. (X (aabekr)-y) ousaiinepckas oesmenvrocms, (y-Z-X) desmenb-
Hocmb 6 chepe Ouzatina, (y-X) OesmenvHocms Ousainepa.

6. OnmcaHre OHOMACHOJIOTHYECKUX MOJEIeH MOCTPOeHHs Pa3BEPHYTHIX SKBHUBAJICHTOB, aloIlee
MmpeacTaBieHue 00 0COOCHHOCTAX UHTEPIPETAI[MH 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA HOCHTENSIMU sI3bika. Jlyis ompe-
JIeTICHAST OHOMAaCHOJIOTMYECKON XapaKTepUCTUKKA 0Oa3MCHOTO CIIOBA HCIONB3YETCS MapKep «TeMaTHdyecKas
rpyIna HAMMEHOBAHUS, JJIS1 ONPECICHUS OHOMACHOJIOTHYECKOM XapaKTePUCTHKH MPU3HAKOBOIO CIIOBA —
Mapkép «CEMaHTHUECKHUI majiex». Hanpumep, Ui CoBa Ousaiin-npoexm OTMEUAIOTCs Aem(ppPOBKH Ou3aii-
nepckutl npoexkm (MIPOAYKT — KBAUTATUB), npoekm ousatina (MPOAYKT — (PAKTUTHB), npoekm ousaiiHepd
(TpOIYKT — areHr).

YkazaHHbIE HAIIPABJICHUS ONMCAHHS UCTIONB3YIOTCS JJIsl COCTABIICHHUS JIEKCUKOTPahUIeCKOW KapTOUKU
JUTS COCTaBIISIEMOTO ceifuac DKCIEepHMEHTAIbHOW J1a0opaTOpHel MCCIIeIOBaHNN TEeHIeHINHA abOpeBranun
npu kadesape pycckoro sizbika JoHerkoro yHuBepcutera TOJIKOBOTO CIIOBaps CIOXKHOCOKPAIEHHBIX CIIOB
pycckoro s3pika. Ha ocHOBe MpOBEAEHHOTO C UCITIOJIB30BAHUEM 3THX MAPaMETPOB MCCIEJOBAaHUs COCTaBIIS-
IOTCSI CJIOBapHBIE CTaThbH cloBapsi. Hanmpumep, Ajsl cioBa IU3eNb-TEHEPATOp COCTaBJICHA TaKas CIOBapHas
CTaThs:

Juzenv-cenepamop, -a, m. (< anra. diesel generator, ¢ 1923 r.) YcrpoiictBo, nmpeobpasyroiee Mexa-
HUYECKYIO SHEPTHUIO BPALICHUS BaJla ousenv-osueamens B anekmpodnepeuio 4 0,1: ousenvroiii eenepamop (¢
1932 1.); 30: eenepamop c ouzenvuvim dsucamenem (¢ 1936); 300: ecenepamop ¢ ouzenem (¢ 1952).

Takum 00pazom, paccMaTpyuBaeMble HAMH 3aMCTBOBaHHbBIE CIIOBA HHTEPECHBI YK€ TIOTOMY, UTO, Oy-
IYYH B SI3bIKaX-UCTOYHUKAX CIOBOCOYETAHUSIMH, OHU OCBAMBAIOTCS PYCCKUM S3BIKOM KaK CJIOBA U IOJIyYaroT
THOPUIHYIO, IBOMCTBEHHYIO HHTEPIIPETAIMIO B SKBUBAICHTHBIX TEKCTaX Ojarofaps pa3BEPTHIBAHUIO UX KaK
B CJIOBOCOYETAHUS C CYIICCTBUTEILHBIM-aTPHOYTOM (KOMIIO3UTHASI TPAKTOBKA), TAaK U B CIOBOCOYECTAHUS
npuiaratelbHbIM-aTpuOyToM (ab0peBuaTypHas TpakToBka). [Ipn ommcaHuy TaKuX JIEKCEM OCYIIECTBIISETCS
WX 3TUMOJIOTU3ALMS], TIOMCK KBUBAJICHTOB, XPOHOJIOTH3AIHS IEPBBIX YHOTPEOIeHHH, ycTaHOBIEHUE OalaH-
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ca MHJEKCOB YHOTPEOICHNS U OMUCAHUE MOJIENeN TICeBI0YHUBEPOATH3AOHHOTO Pa3BEPTHIBAHAS CIOBA 1
OHOMAaCHOJIOTHYECKON TPaKTOBKA. B nampHeHmmx paboTax MBI MpenrnojiaraéM pacCMOTPETh 0COOEHHOCTH
(hopMHUPOBaHUST CHCTEMBI «YHCTHIX» KOMIIO3UTOB M aOOpeBHaTyp Ha 0a3e 3aMMCTBOBaHHBIX CJIIOBOCOYETA-
HU.
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«YM» U «'JIYIHIOCTh» B CUCTEME HEHHOCTHOI'O CO3HAHUSA M.E. CAJITBIKOBA
(IIEAPHUHA) 1840-X I'OOB

PaccmarpuBaercs Tpancdopmarus reaHoctHoro co3Hanuss M. E. Canteikosa (Llenpuna) B 1840-e romsl, Ha-
nieqmasl OTpakeHUE B MEPBBIX KPYMHBIX NoBecTAX «lIpoTuBopeuns», «3amyTaHHOE Aeno». B 3TOT HadanbHBII nepuos
TBOPYECTBA MPETEPIEBAET KOPEHHBIE U3MEHEHHs CUCTEMA LIEHHOCTEW, BOCIPUHATAs MUCATENEM BO BpEMs JOMAIIHETO
BocnuTaHusA. [IparmMaTus3M MBIILIEHUS, UACOIOTHS CTSKATEIbCTBA, IPHOPUTET JENOBOIO OTHOIICHUE K KU3HHU YCTyIa-
0T MECTO LEHHOCTSAM JYXOBHOW, TBOPYECKOH MPHUPOABL. DTH MPOLECCHl aKCHOJIOTHYECKOW MEPECTPONKU CO3HAHHS
NIPUBOJAT K YCWICHHUIO KPUTHYECKOM, aHATUTUYECKOM OLICHKU JIEeHCTBUTENIBLHOCTU. 110 BO3aeHcTBUEM pealbHbIX BIlE-
YaTJIeHNH KU3HU B TBOPUECTBE MHUCATENS] HAUWHAIOT CKJIAIbIBATHCS OCHOBHBIE aKCHOJIOTHYECKHE MPUHIUIBI U TIOATH-
yeckue KoHuenTel. B moBectu «IIpoTnBopeuns», pa3BuBas uaed NmpocBeTHTeNbckol ¢umocopun, M. E. CanrsikoB
(IlenpuH) cTamkuBaeT xapakTepHble s 3moxu koHma XVIII Beka KOHIENTHI «IpHpOIBl (HATYPHI)» U «BOCTIUTAHHS,
UCIIONB3Ysl JJISl 3TOTO JIMTEPATypHbIE (POPMBI TOTO BPEMEHH, B YACTHOCTH, (hOpMY HPaBOONHUCATENHLHOTO ITPOCBETHUTENb-
ckoro ouepka H. M. Kapamsuna «HyBCTBUTENBHBIA U XOJIOAHBINY». OrpaHUUYEHHOCTD MIPOCBETUTENBCKOW aKCHOJIOTHH,
MIPUBOJIMT THCATENs K HEOOXOIMMOCTH CO3/1aHHS HOBBIX IEHHOCTHBIX KOHIIENTYaJIbHBIX 00pa30B, B PsILy KOTOPHIX LIEH-
TpaJbHOE MECTO HAUYMHAIOT 3aHUMaTh 00Pa3bl-KOHLETITH «yMa» U «TIIYHOCTH», HA OCHOBE KOTOPBIX HOCTEIEHHO CKIa-
JIBIBAETCSI HOBasl CHCTEMa Xy I0’KECTBEHHBIX CPEACTB, onpeenusmas TBopuectBo M. E. Canrteikosa (Llenprna) Ha nBa
JECATUIETHUS BIIEpe], BILIOTh 10 «/cTopuu 0HOro ropona», XyJ0KECTBEHHAs CEMaHTHKA KOTOPOU LENUKOM OMpee-
JISI€TCA B aKCHOJIOTMYECKHX KOHIENTOIOTHYECKUX PAMKAX «yMa» U «TIYIOCTH.

KiroueBble cioBa: aKCHOJIOTHUECKHH IOAXOJ, aKCHOJIOTHS, CHCTEeMa LIEHHOCTEH, IIEHHOCTHOE CO3HaHHE, I0-
BECTh, 00pa3, KOHIICTIT.

S.M. Shavrygin

«MIND» AND "STUPIDITY" IN THE SYSTEM OF VALUE CONSCIOUSNESS
OF M.E. SALTYKOV (SHCHEDRIN) IN THE 1840S

The article deals with the transformation of the value consciousness of M. E. Saltykov (Shchedrin) in the 1840s,
which was reflected in the first major stories «Contradictions» («Protivorechiya»), «A Tangled Case» («Zaputannoye
delo»). During this initial period of creativity, the system of values, perceived by the writer during home education,
undergoes fundamental changes. The pragmatism of thinking, the ideology of money-grubbing, the priority of a busi-
nesslike attitude to life give way to the values of a moral, inward, creative nature. These processes of axiological re-
structuring of consciousness lead to an increase in the critical, analytical assessment of reality. Under the influence of
real-life impressions, the main axiological principles and poetic concepts begin to take shape in the writer's work. In the
story «Contradictions» («Protivorechiya»), developing the ideas of enlightenment philosophy, M.E. Saltykov
(Shchedrin) confronts the concepts of «nature (nature)» and «education» characteristic of the era of the late 18th centu-
ry, using for this the literary forms of that time the form of a moralistic educational essay N M. Karamzin «Sensitive
and cold» («Chuvstvitelniy I Kholodniy»). The limitations of educational axiology lead the writer to the need to create
new valuable conceptual images, in a number of which the images-concepts of «mind» and «stupidity» begin to occupy
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a central place, on the basis of which a new system of artistic means is gradually taking shape, which determined the
work of M. E. Saltykov (Shchedrin) on two decades ahead, up to the «History of a City» («Istoriya odnogo goroday),
the artistic semantics of which is entirely determined in the axiological conceptual framework of «mind» and «stupidi-
ty».

Key words: axiology, system of values, value consciousness, story, image, concept.

AKCHOJIOTUYECKHH TIOJIXO/1 B JINTEPATypOBEICHNN BayKEH TEM, YTO MO3BOJISIET OCMBICTUTD B LIEJIOM LIEHHO-
CTHBIH XapakTep XyIOKECTBEHHOH JmTepaTyphl. «llepCreKTHBHOCTE ero pa3BUTHs OnpeaessieTcs <...> TeM, UTo
JlaHHas METOJOJIOTHS yUUTHIBAET LIEHHOCTHBINA XapaKTep UCKYCCTBA, KOTOPbIA BBUIY CBOEH TPHMBHAIBLHOCTH 3a4ac-
TYIO HEAOCTATOYHO OCMBICIIsIETCs TeopeTrueckmy [1; ¢. 130]. B To ke BpeMst momoOHast METOIOJIOTHS JAST CPEIICT-
BO Hay4YHOT'O MO3HAHMSI ICHHOCTHBIX OTHOIIEHUI HE TOJBKO B TEOPUH, HO U B XYJO)KECTBEHHBIX MPAKTUKAX HCa-
Teneil. [lepexxnBaHne aKCHOJIOTMUECKUX CMBICIOB MHAMBUAYAILHO M HETIOBTOPHMO, OHO HMOPOXKAACTCS NIEPBOHA-
YaJIbHBIM LIEHHOCTHBIM IOJIEM JIMYHOCTH, @ 3aTeM IapaJUIeSIbHO B COHAHWY JIMYHOCTU U B MPAKTHKE TBOPUYECTBA
MPOUCXOANT TpaHchopMaIsl, 00oraleHne, YriryoiaeHue IEHHOCTHOTO TOJIs. DTO B3aMMHOE TIepeceyeHUe U BIHSI-
HHE, YCUJICHHOE BIICUATIICHUSIMY BHELITHIX COLMABHBIX, KYJIbTYPHBIX, PEJTUTHO3HBIX, (QHIOCOPCKUX, BO3ICHCTBUIA,
CTaHOBHTCSI UMITYJILCOM [UTsI CO3AaHMsI KOHLENTYaJIbHBIX CMBICIOBBIX PAAOB, CTAHOBSIMXCSI OCHOBOH XyIOXKECT-
BEHHOTO MHpa MMHcaTeisl. B Kak1oM KOHKPETHOM MPOHM3BECHHH [ICHHOCTHYIO (DYHKIIMIO MOKET BBITIOJIHATD JIFO-
00ii 3JIEMEHT CTETHYECKOTr0 00BEKTA, TP 3TOM CYOBEKTOM IIEHHOCTHOTO BOCIIPUATHS MOXKET CTAHOBHUTHCS JIFOOOH
ANIeMEHT HappaTHUBHOTO JWCKypca, HO TIPEXIe BCEro repoil M MMILTMIMTHBINA aBTOp, WHOTHA Oepyrimii Ha cels
(hysKmro ocoboro nepcoHaxa. Ilepecedenne n nHTEPMEPESHINS STUX AUCKYPCOB (Teposi U aBTOpa) OKA3bIBAET pe-
Hiaromiee BIUsSHUE Ha (JOPMHUPOBAHUE KOHIIETITYaIbHOTO TTOJIS MPOM3BECHHS, B (DYHIAMEHTE KOTOPOTO JIeXKAaT OC-
HOBOIIOJIAraoIIye LIEHHOCTHBIE KAaTETOPUHL.

Amnamms tBopuectBa M. E. Canteikosa (LLenpuna) penko cTaHOBHUTCS PEAMETOM TIOTOOHOTO aKCHOJIOTHYe-
CKOTO M3Y4YCHHs] HECMOTPSI Ha TO, YTO HPABCTBCHHAS M LIEHHOCTHAs aTMoc(depa, BOCIIUTABINAS MHCATENs, XOPOIIO
W3BECTHA U MPU3HACTCS] BCEMH UCCIIEAOBATEISIMY KaK OJIMH M3 3HAYUMBIX acrieKTOB (POPMUPOBAHMS IMIHOCTH TH-
carteis, ero cypObl 1 JINTEpaTypHOro Haciequs. B naHHO# craThe Ha MprMepe MEPBbIX 3HAUYMMBIX IPOM3BEICHUI
aHaTIM3UpyeTcst Tporiece (JOPMHUPOBAHUSI IIEHHOCTHOTO CO3HAHMS ITHCATENsl, BOBHUKHOBEHHE IEPBBIX KOHIIECITY-
THFHBIX 00Pa30B, ONPEIENMBIIMX [IEHHOCTHOE ToIe pom3BeaeHuil Canteikosa (Lenpuma).

JloMmamiHue HEHHOCTH.

[lepBonayansHOe (HOPMHUPOBAHHE LIEHHOCTHOTO CO3HAHMS MHUCATENs] IPOUCXOIMIO B POAHOM ceMbe, B
poaHoM gome B Crniace-Ha-YTily, B IyXOBHOM atMocdepe poaHoro «llomexonbs», B atMmochepe «Omaromnpu-
00peTaTenbCTBaY, «CEUECHUS», YIPo3, K3aJIbTUPOBAHHON YyBCTBUTEILHOCTH, HO B IIEJIOM 0€31I000BHOCTH U
penurno3Ho-mMopanuctTudeckux noydenuid. [lo ciosam CantbikoBa: «<...> BeCh TOH BOCHHUTATENbHOH 00-
CTaHOBKH <...> ObUT HEOOBIKHOBEHHO CYPOBBIH H, YTO BCETO XYK€, B BBICIIEH CTEIEHM HU3MEHHBIN» [2; T.
17, c. 54].

Crenpl 3TOTO THNA LEHHOCTHOTO CO3HAHUS M OTHOIIEHHS KO BCEMY OKPYXAloLIEeMy TO M JEJIO0 MpOo-
CKaJIB3bIBAIOT B OTJEIBHBIX NPOSIBICHUAX €r0 JIMYHOCTH, HAIIPUMED, B paHHUX MUchMax CalThIKOBa POJIHTE-
nsm u3 [etepOypra. «JIrobe3usie Pogurenu! ... ecnu Bbl [He] Oyaere [coBceM] B 3TOT roji, TO MPUEIKANUTE B
[etepOypr B roctunuiy “Tlapmwx” B Kupnuanom nepeyske: TaM 1o 0ty pyO. 3a HOMep. A Tam, I71e Mbl JKH-
71, TO MOJEHHO He OepyT, a OepyT moHeaenbHO 35 pyd. B Helelo, a TaM, JI00e3HbIE POIUTENH, JIydlle U
JelIeByie HaHATh KBapTUpy[u mmatuth 200]; TOTOMY 4TO B TOCTHHUIIE )KUTh OY€HB JIOPOTO ¥ IPUTOM TOJIBKO
JIBE KOMHATBI, OJIHA JUTS JIAKEeeB, a Ipyras Tak; TO BaM MPHJETCS OpaTh JBa HOMepa, KyIlIaHbe e B TOCTHHH-
LIe TaK AOPOro, YTO Y W TOBOPUTH Heuero...» [2; T. 18, ku.1, c. 21]. Tpunaguatunernuid Muxaun CanTsi-
koB u3 LlapckocenbecKoro Jmiies nmucai poauTes M U O TOM, YTO KBapTuphkl B [lerepOypre poposke, 4em roc-
THHHIIBL, O TOM, YTO B CTOJIMIIE BCE PYCCKOE JIOPOKE HHOCTPAHHOTO B OTIIMYHE OT MOCKBBI, O CBOMX OIEHKaX
1 TIOBEACHUH, KaJOBaJIcs Ha MOAJIOCTh CBOETO I'yBEpHEpa «T'-Ha bereHa», coBeToBall, Kakue KypHaJbl CTOUT
OpaTb B COOTBETCTBUH € MX cTouMocThio. [lo3xe yxe B Hawane 1840 rogoB mpocwmi Opara Jmutpus ocra-
BUTh €MY BHAEM HEJIOPOTyI0 OOCIaHHYI0 KBapTUPY, NOChIIAN eMy K HMEHHHAM B ITOJIapOK CTOWKY JUIs Ya-
COB, IIPOCHUJI B3aliMBbI JICHET.

LleHHOCTHBI MUP JTMYHOCTH, BEIPUCOBBHIBAIOLICHCS B MMCHbMAaX, ONPEAEISETCS OTHOLICHUEM K KHU3HH,
3aJI0’KEHHBIM MaMEHBKOM M ee JEJOBBIMU HpPeAnpHuiATUsAIMH. VepapXus LIeHHOCTHBIX CMBICJIOB IOpacTaro-
LIeH JINYHOCTH 3/1€Ch ITOJIHOCTBIO 3MKIETCS] Ha KOHBEHIIMOHAJIBHBIX CEMEHHBIX IIPEANIOUTEHUSX: IPUOPUTETE
JIeTIOBOM CTOPOHBI JKM3HU, IparMaTU3Me MBILUICHHS, 100poAeTeNn OepeXIMBOTO HAKOIUICHHs, eThIIe ce-
MBH U JOCTIDKEHUU Ha TOTPHIIE OJaronpruoOpeTaTe-CTBa.
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[lepexxuBaHue 3THX LEHHOCTHBIX CMBICIOB HAIlUIO CBOE€ OTPaKEHHE B NMEPBBIX NpomsBeneHusx Cain-
THIKOBA, HAIMCaHHBIX IIOC/IE OKOHYaHUs JInies: B «110BECTU U3 MOBCEOHEBHON Xu3HW» «IIpoTuBopeuns», B
«cimydaey «3ammyTaHHOE JIeNo», B «pacckaze» «bpycun», B atione «['nmaBay, B Habpocke «<byns modponpa-
BEH...>».

B moBectn «IIpoTBopeuns» aBTop co3maer obpas momermmnsl Mapeu MBaHoBHBI KpommHO#, Briep-
BBI€ MBITASCH OCMBICIHTH XapakTep cBoed MaTepu, Onpru MuxaiinoBusl CanteikoBo# (3abenuHoit): «B mo-
clleZiHee BpeMsl, HaXOsICh C HEI0 B OECTIPECTAaHHBIX CHOIICHUSIX, 51 IPUCTANbHEE BIISIIBIBAJICA B 3TOT CTpaH-
HBIH XapakTep — M BCE-TaKU HUYEro He MOTy cKa3aTb 00 HEM ompeaenuTensHoro. HecoMHeHHO TONBKO 0f1-
HO, YTO B HEH €CTh BCE JIEMEHTHI 3a00TIMBOM MaTepH, XOPOLIeH XO3sIKH, Jaske J0OpOH KEeHbI, HO BCE 3TO
MOKPBITO KAaKOIO-TO IJIECEHBI0, BCE 3TO TaK JAJEKO 3apbITO, YTO HYXKHO JOJITO BCMAaTPUBATHCS, YTOO H3-3a
3TON TpyOOil KEHIIMHBI YBUIETh MaTh, W3-3a KEHIIWHBI-KylIaka — OepexxuByro Xo3sgiKky» [2;T. 1, ¢. 79—
80].

OcobeHHO MHOTO BHHMaHUA yaessieT oopa3y otua, EBrpada BacuibeBruua, penpe3eHTHpYs ero B 00-
pasze Camoiinel [lerpoBrnua MudysinHa, HalyTCTBOBABUIETO CBOETO OTHPBICKA, HEAOpOCsl BaHeuky TakumMu
coBeTaMu: «byIb JaCKOB ¢ cTapUIMMU, HEBBICOKOMEPEH C NOAYMHEHHBIMHU, HE IPEKOCIOBb, HE CIOPb, CMU-
psiiics — u OyJens Thl BO3HECEH MPEMHOT0; OO0 JTACKOBOE Tellsl ABE MAaTKU COCET» [MpakTHYeCKH OyKBallb-
HO€ BOCIIpOM3BE/IEHUE HacTaBICHUN U3 nHceM oTual, «Tam, TOBOpSAT, aKkTEPKH 3aBEJIUCh; <...> TaK Thl C HU-
MU He BOJWCh, C aKTEPKaMHU-TO, U AeHbru Oeperu!» [2; 1.1, . 201].

B nHabpocke «<byap moOpoHpaBeH...>» IIEHHOCTHBIE OPUEHTUPHI, MOCTABICHHBIE OTIOM CBIHY, «OT-
LOBCKHI KOJIEKC KUTEHCKOW MYAPOCTH», OIMCAHBI elle 0ojiee OTKPOBEHHO, IPOCTPAHHO U MOApoOHO: «Byab
IOOpOHpPaBEH, CTapaiicsl yro>KAaTh HadyalbHUKAM, HE IPEKOCIIOBb, HE CIIOPb, CMUPSIHcs, Oyab JIACKOB C paB-
HBIMH, HE BBICOKOMEPEH C MMOAYNHEHHBIMH, U OJ1aro T Oy/IeT u Oy/IelIb Thl BO3HECEH IPEMHOT0, N0O JTacKo-
BOE TeJisl IBE MaTku cocet». Tak roBopui Camoiino [lerpoBuu, otiyckas Ha ciayx0y B [lerepOypr enuHcT-
BEHHOE CBOE JIETHILE, 3eHHILY CBOET0 OKa, HaAekK Ay IpecTapenbix jeT cBoux. Cynpyra Camoitna [lerpoBuya,
Apuna TumogeeBHa, ¢ CBOEH CTOPOHBI, HaJaBajla CbIHY TOXE MHOT'O IPAKTHYECKUX COBETOB, HO TaK KaK OHU
KacaJch 6oJiee rpyObIX X03IiCTBEHHBIX pacdyeToB...» [2; T.1, c. 371]

Jlo cux mop, mo-BUANMOMY, TBOPSAHCKUNA HEJOPOCIh (2 MMEHHO TakuM Obl1 CanThIKOB IO OKOHYAHUH
JIes ¥ NepBOHAYaIbHOM BCTYIUIEHHH B JIOJDKHOCTh YHHOBHUKA BOCHHOM KaHLEINSpUH) ObUI YBEPEH B PO-
IUTENbCKUX HacTaBieHusix Eprpada BacunbeBnua u Onbru MuxailyioBHbI, B ypOKax JAOMAIIHEr0 BOCHHUTA-
Husi CalThIKOBa M €ro OpaTheB, BEIpAKEHHBIE B OTIIOBCKUX MHUChMax ChIHOBBbSIM: «Heykenn TeOe He M3Bec-
TEH 3aKOH O0KMH, TIOBEJICBAIOIINI YTUTh OTLAa U MaTepb, a 01aro TH OyIeT U J0rojeTeH OyAelH Ha 3eM-
ne... [locnenyit MouM Tebe criacUTENIbHBIM COBETaM BCE CHOCUTH C TEPIIEHHEM, BEJIMKOIYIIHEM U yIIOBaHU-
eM Ha Oora co3Jarens W MPOW3BOJMTH JWBHBIC M OJarojiessHHbIE Jieia PYK CBOMX, H €CIIH OH M O TPOYUX
HUBIINX TBapsIX UMEET MOMNEYeHUE, TO KOJIBMHU O YEJIOBEKE TEM Iaye BCEro MeYeTcs U HEBUAUMO YCTPauBaeT
eMy To OJaroJileHCTBHUE, KAKOe KaXIOMY HPWJIMYHO U CBOUCTBEHHO. Cue A ucnviman Ha coOCmeenHom onbi-
me...» [Bbiaeneno nHamu. — C.I11.] (00 3TOM JaJibliie paccKaxeMm, O CIoKeTe 3alyTaHHOTO Jiejia), «YBEIOMb,
KaKOBO Thl HauaJl CBOM JICKIIUM U HE BPAXKIYIOT JIU Ha Te0s nmpodeccopa, C KOUMHU Kak MOYKHO 00XOJIUChH J1ac-
KOBEe, 10 TIOCJIOBHLIE: TaCKOBBI M TENEHOK JBE MAaTKHU COCET, a TPpPyObii HU ONHOHU He
Ha#iget» [BeigeneHo aBropoM nuckma. — C.IIL], «panu Oora, mpoury TeOs... yAaISAThCS OT BCEX 3JBIX U
KOBapHBIX TBOMX coToBapuinei» (14 saBaps 1841 rona); «c epHUKAMHU U MEP3aBIlaMH, KOTOPBIE YK€ 10CTa-
TOYHO TeOs oOragwim U MOMOriM Tebe cpe3aTbcs B MPOLLIBIMA 3K3aMEH, He MMEHl HMMAloro CHOILICHHMS, a
Ooticst kak orHs maryOoHoro» (12 ampens 1842 roma); «s cipiman o Tede JOCTOBEPHBIE M3BECTHUS, YTO ThI
OITSATH BBIOpasl cebe Mep3aBleB MPHUSTENEH... U ¢ TAKUMHU-TO Thl UMeellb KOMIaHuio! He OOIBHO JTH MOEeMy
POIMTENBCKOMY CEepAIYy BHAETh BCE TPYABl W TOINEUEHHUS HAIIM O TBOEH HPABCTBEHHOCTH MOMPAHHBIMUA U
MPE3pEHHBIMU TBOUM Oe3yMueM...» (22 mapta 1841 roaa) [uur. no: 3; ¢. 58-62].

Bnocnencreun CanThikoB HEOTHOKPATHO OyeT BO3BPALIATHCS K TEME MOIOOHOTO «TyOUTEIbHOT0» JOMAI-
HETO BOCITUTAHMS JIBOPSHCKUX HEIOPOCIIEH, BHEAPEHHS H/ICAIOB, MEMIAIOIINX CMENO «B3MVISIHYTH B TJ1a3a JISUCTBU-
TEBHOCTHY, MOKa3bIBasi, YTO MPOCTOAYIIHAS HAMBHOCTh JOMAIIHHUX <(JIyXOBHBIX» LEHHOCTHBIX CHCTEM BEIET K
KpalHEeMy CKENTULIN3MY M Pa304apOBaHMIO, «PE3YJILTATOM BCEX 3THX CHCTEM JIEXHT OfIHA U Ta K€ BEHYAIOIast UX
UJIes CYaCThsl, PABHOCHIIbHAS cMepTiy [2; T. 1,¢. 73-75].

B nepBeix noecTsix CanThlkoBa MOXKHO OTMETUTH €LI1E OJJHO OTPaXKEHHE TOr'0 LIEHHOCTHOTO CO3HAHMS, KO-
TOpoe OBUIO MPUBHUTO eMy ¢ JeTcrBa. CrOyKETHOM OCHOBOM BTOpOW uacTH moBecTH «IlpoTHBOpeuns», rae aBTop
pacckasbiBaeT o sku3HH Harnbnaa B MockBe 1 Beeli TOBECTH-«CITydae» «3aryTaHHOE JIENo (3a UCKITIOUeHHeM (u-
Hajla) IOMMMO I'OTOJIEBCKUX MOBECTEH O MAJIEHBKOM YEJIOBEKE U HEKPACOBCKOI'O CTUXOTBOpeHUs «Emy mm HOubto
IO YJUIIE TEMHOW», K KOTOPBIM HCCIIEN0BATENH TPAJULIIOHHO BO3BOAAT OTACIIBHBIC SIH30/IbI «3AIyTaHHOTO JENa
[2; 1.1, npumeuanust, c. 419], BepoATHO MOTJIa CTaTh UCTOPHS JKU3HH OTIa caTuprka, EBrpada Bacunbesnua Can-
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TBIKOBA, HABEPHSIKA U3BECTHAS MHICATENIO C ACTCTBA, XOTs Obl M B KAUYECTBE OTACNBHBIX ACTaNIeH, HO CHJIBHO UM yT-
pUpOBaHHas M TEJIEOIOrHUecKl oopadboTanHas st moBectelt 1840-x romos. [IBopsiHckuii Henopocib, EBrpad Ba-
CWILEBUY ObLT BBIXOALIEM U3 CpeiHEl ABOPSHCKOM BoTunHEL [lomyunB Hemmoxoe oOpa3oBaHue MO PyKOBOACTBOM
MaTtepH, TocTapaBIIeiicss HOATOTOBUTH ChIHA K CTOJIMYHON Kaphepe, BHayajle OH CTall JeNaTh YCIEXH, HO BIIOCIE -
CTBHM €r0 HACTHUIJIA Yepe/ia Heyaad M )KUTeHCKNX nckaHuit. OH ObUT HCKITIOYEH 13 BOGHHOH city>xObI ipu [aBme | n
3abonen. JKenas monpaBuTh Kapeepy yxe mpu AnekcaHape |, cram ctpeMurses K oduiiepckoMy 3BaHMIO. JKuBs B
noMe poacTBeHHrKa marepu rp. [. M. XBocroBa, 3aKOHUII Kypc HayK, HO BCE OKa3bIBAJIOCH Oe3pe3ybTaTHO. 11bI-
TasiCh CJENaTh Kapbepy Ha MOMNPHIIE TPAXKTAHCKOM, M3Jajl KOMIMISTUBHBIA NEPEBOA M3 Pa3HbIX MCTOUHHWKOB
«Kypc BOCHHOI apXUTEKTypbD», IOCBSTUB €ro Anekcanapy |, HO BMECTO NpUIBOPHOM Kapbephl HOIYUHI MEJIKYIO
KaHLEJBIPCKYIO TODKHOCTH MIEPEBOIYMKA HHOCTPAHHON KOJUIETMH O€3 KaJIOBaHbsI, & KOT/Ia BHICITYXKWJI HAKOHEL] 3TO
HHUYTOXKHOE KaIO0BaHbE, OH MOITy4MI nepeBosl B MOCKBY B KOJJIETUIO MHOCTPAHHBIX JieN B apxuB. I1oHAB, 4TO BCe
€ro MBITAPCTBA B CTOJIMIIAX HU K YeMy HE BEdyT, 10 MPOCkOe MaTepH BO3BPATHJICS B MMEHUE U Hauasl 3aHUMAThCSI
XO3HCTBOM, BBILIET B OTCTAaBKY 1 OKOHUYATEIBHO OTIIPABWIICS B PA30PEHHbBIE IMEHMS, TI€ BIIOCIICACTBUM U YKSHHI-
cs Ha Onbre Muxaiinosae 3abemmHoii. B 1820-e rompl oH mucan npoleHre 0 BO3BPAIEHHH Ha CITyXKOy Ha MMs
MHHHCTpa MHOCTpaHHBIX Aen Kapia Heccenbpoze, HO Oe3pesynbrarHo. Tereph yKe OKOHUATENEHO FOHOIIECKHE
YBJIEUCHHUSI MACOHCKUM MHCTULIM3MOM, TIPOCBELICHUEM CMEHWINChH XaHKECKOM TOKa3HOH HaO0KHOCTBIO, KOTOPYIO
OH CTapaJICsl IepeaTh CHIHOBBSIM.

Bo3MOkHO, 3Ty HCTOPUIO, IPUTIPABIICHHYIO YK€ COOCTBEHHBIMH ITETEpOYPICKHMMH FOHOIIIECKUMU BIIeUaTIIe-
HusiMY, CaIThIKOB U IPEBPATUII B ILTYTOBCKOM CIOXKET O CTOJMYHBIX MOXOkIeHsIX MBana CamoitinoBuya Mudymu-
Ha B IIOTOHE 3a Kapbepol 1 yCIIEXOM U O TOM, KaK I'€pOil B UTOTe B CHITy CJIEJOBAHUS YKOPEHUBILMMCS IOMAIIHAM
LEHHOCTHBIM OPHEHTHPAM «00pEeID) «HUIICI0 CUACTbSI, PABHOCUIIBHYIO CMEPTH.

HennocTHas katactpoda B [letepoypre. IlloBecTts «IlpoTUBOpeuYns».

Cam CantpikoB, okazaBmuch B [letepOypre B korme 1830—navane 1840-x rogoB, 4pe3BBIYAIHO «OCT-
PO TIEPEXMUIT BCTPEUy C HOBOHM NEHCTBUTENHHOCTHIO. [leTepOypr mopasui ero pe3kuMu KOHTpactamm» [3;
c.171]. Ilpexae Bcero mpHIes B HECOTIACOBAHHOE COCTOSIHHE pa3yM caMoro OyIyliero mucaTens, OKa3as-
LIETOCs B «3aTPYAHUTEIIEHOM TIOJIOKEHHMW» NEPEe OTKPBIBLICHCS eMy JeHCTBUTEIbHOCTEHIO.

XKues B IlerepOypre, CalaThIKOB HOCTEIIEHHO, HO UyBCTBUTENBHO sl ce0sl Hayal TEPATh «IOBOJBHO
HEECTECTBEHHOE COCTOSIHUEY, «KOT/Ia CEep/ILIe YeIOBEeKa, MOJTHOE TPEMEeTHBIX MPEeAYyBCTBUMN, IOJTHOE HESCHO-
r0 U HEOCO3HAHHOTI'O ellle OyayIero, KO BCEMy CTPEMHTCS W BCE MpUeMIIeT...» [2; 1.1, ¢.72] — u numiaer
YeJIOBEKa SHEPTHH «B3IJIAHYTH B I71a3a ACHCTBUTEIBHOCTH» U O0BSICHUTH ceOe BCE €€ MPOTHBOPEUHSI.

[MocrenenHo CanThIKOB HadaJl 0CO3HABATH HEOOXOIUMOCTh KapAWHAILHONH CMEHBI IEHHOCTHBIX CMBbI-
CIIOB M «KaK OyaTO ObI CKBO3b COH, MEJILKHYJIO Y HETO B MO3TY, YTO OTIOBCKUH KOJEKC KUTEHCKOU MYIpo-
CTH TpeOoBasl 0€30TIIaraTenbHOTO U PAUKAIBHOTO UctpaBieHus» [2; 1. 1, ¢. 205]. «HezaBucumocTp ymay,
npucymias CanThlKOBY YepTa JIMYHOCTH, IPUBETA €0 K NEPEOLEHKE LIEHHOCTEH.

BosHukiia HeoOX0MMOCTh 00BSICHUTH cebe BAPYT SICHO 00pa30BaBIIUIICS B €r0 MO3TY IIEHHOCTHBIN
nucconanc. OHa BbIpa3WiIach MPEKIE BCErO B BHIE «BONMUIOMINX» 3arnaBuil: «IIpotuBopeuns», «3amyran-
HOE JIeJI0», a 3aTeM U IIEPBOHAYANIBHBIX MIONBITOK OOBSICHUTh BCEe HECTHIKOBKU: «I aBay», «bpycun».

HepBBIMI/I aKcuoJioreMaMu, pENpPE3CHTUPYIOINUMU OTKPBIBAIOMINECA HOBBIC IEHHOCTHBIC CMBICIIBI,
cramu [IPUPOJIA u BOCIIMTAHUE, BepHee MX MPOTHBOIOIOKEHNE B KOHTEKCTE IEHHOCTHBIX KOHCTAHT
HEOCTOMILIM3MA, TEOPUH «ECTECTBEHHOIO COCTOSTHHUS, «3aKOHa Npupoas JIx. JIOKkka ¢ OfHOM CTOPOHBI M MPOCBE-
TUTENTHCKOTO palloOHANM3Ma C Apyroi. Bompockl — YT0 MepBUYHO B YeJIOBEKE, MPUPO/IA WITM BOCITUTAHUE, YTO OII-
penenseT IMYHOCTh — TPeOOBAIM HEMEIIEHHOTO OTBETA.

He ciyuaiino snurpadom k nepsoit noBectH «lIpotnBopeuns» BeiOpaHa aBTopoM crondeckas (uocodekast
ceHreHIs: «Hano monb3oBaThest U PyKOBOICTBOBATHCS 3aKOHaMM IIpHposbl: €e co3eplacT U C HEI0 COBETYETCS
pa3yM; CIeI0BaTENBLHO: JKUTh CYACTIIMBO — 3HAYHT >KUTH coobpasHo ¢ [Ipupomoit. Ceneka. O cuacTIIMBOM JKHU3HH,
oL 8» [2; T. 1, c. 71]. B 3ol rnaBe cBoelt kauru CeHeka yTBEPXKIAET, UTO YEIOBEYECKOE CYIIIECTBOBAHUE COTTIACY-
ercst ¢ pazyMHo# [Iprpooil 1 Bce ycTpoeHO 1o ee 3aKOHaM, YTO HAaCNaKACHHUE U YIOBOJIBCTBUE OT XKHU3HU — 3TO
HE TIeNTb, a CJIeJICTBUE J00pOi BOJM, YENIOBEUECKUE CIIOCOOHOCTH M JIAPOBAHHMS JIOJDKHBI MOTUMHSTECS pasymy U
TIPUPOJIE, OTPAXKIATH YEIOBEKa OT PACTIIEHHS M3BHE, YKPEIUIATh yX U AYIIY, TOT/Ia «MOXKET OBITh TOCTUTHYTO B
YeJIOBEKE COIVIACHOE €JMHCTBO CHJI U CIIOCOOHOCTEH, M TOria POAUTCS TOT pa3yM, KOTOPBIH He OyzeT 3HaTh BHYT-
PEHHHUX pa3HOITIACHil U KOJeOaHM BO MHEHMSIX, BOCIIPHATHAX M YOSKACHHUSAX; KOTOPOMY JIOCTATOYHO OyneT pa3
HaBceraa ce0sl yHopsIo4InTh, YTOOBI €r0 YacTH COIVIACOBAIHCH JPYT C APYrOM H, €CIIH MOYKHO TaK BBIPA3HTHCH,
CTIETINCh, ¥ OH JJOCTUTHET BBICIETO Onaray. JJOCTUTHYB €IMHCTBA CHJI M CLIOCOOHOCTEH, «...CMEJI0 MOYKEIIb 3asiB-
JISITh, YTO BBICIIIEE OJIaro ecTh AYIIeBHOE cornacue» [4; c. 19].
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OnHako B caMoM TekcTe oBecTr CaIThIKOB TIOKAa3bIBAeT, KaK JKMUBAs JKU3Hb IEPEBOPAUIBACT 3TH IPEIICTAB-
JIEHWS, TIMCaTeNb IOMIEPKUBACT PACTEPSHHOCTD U [yXOBHOE OECCHITIE TIEpCOHAXKEH TIepelT pa3Bep3HyBIIIeics Tpo-
MACTBIO JKUTEUCKHIX HEYPSIIULL.

Camo TOBECTBOBaHHWE O PEATHHON KU3HH W MTPOTHBOPEUMSX YEITOBEYECKOTO pa3syMa Ha MpuUMepe Tepost Mo-
Becti AHnpes [laBmoBrnda HarrbuHa TOKHO OBLTO OMPOBEPTHYTS, JIMOO, TI0 KpailHeH Mepe, TOCTaBUTh TOf CO-
MHEHHE BOCIIPHHSATBIE PYCCKUM CEHCYaTU3MOM M CEHTUMEHTAIIN3MOM CEHTEHIMM CEHEKH O YeJIOBEUECKOM CHACThE
u OnaxxeHcTBe. [IncaTens MPOTUBOMOCTABIISET CKENTHIM3M HarnbnHa FoHOIIEeCKOi BOCTOPKEHHOCTH aJjpecara ero
mcem, T. NN (MoxkeT ObITh alter ego camoro CanTbikoBa), HCTIONB3Ys, HA HAIII B3IJIsI, ApXCTUITUIECKUIA CIICHAPHIA
MEPEKUBAHMSI LICHHOCTHBIX CMBICIIOB, OOPaTHBIIMCh K MOJICIH KapaM3HHCKOTO HPABCTBEHHO ICHXOJOTHYECKOTO
ouepka «HyBCTBUTENIBLHBII U XOJIOIHBLID.

Xapakteps! Jleoanna u Harnbuna, Dpacra u r. NN HacTonmpKo O113KH, 9TO B HEKOTOPBIX dmm3oAax y Can-
TBIKOBA CJIBIIIATCA TMPsIMbIe IUTAThl U3 odepka H.M. Kapamzura. OOmmMy OKa3bIBatOTCS W TEMBI YeJIOBEUECKIX
XapaKTepoB, MPUPOJIBbI, BOCITUTAHMS, CUACTBS, M MX XyJOKECTBEHHOE pelleHHe B jkaHpe (unocodckoid moBecTH-
CTOJIKHOBEHHS JIBYX TICHXOJOTMYECKHX THUIIOB: ONIaropa3yMHOIO, MPAarMaTHYHOIO M TyBCTBUTEIHHOTO, THLIKOTO.
OnHako HPaBCTBEHHO-TICHXOJIOTHYECKHUN OIBIT Kapam3iHa ocTaeTcs B paMKax CTOMYECKO (riocodum, U ero re-
oM BCe-Taku MPUOOPETAIOT CYAacThe U YIIEBHOE COoracue Oarofapsi IMCHHO MPUPOIHBIM KayecTBaM MX HATyp:
«OnHa pupoia TBOPUT | JaeT: BOCIHTAHUE TOIBKO 00pasyeT. OiHa mpupoa ceeT: UCKYCCTBO MM HACTaBJICHHE
TOJIEKO TIONIFIBAET CEMsI, YTOOBI OHO JIydIlle ¥ COBEpIIeHHee PacycTIIoch. Kak yM, Tak W XapakTep Jofel ecTh
JIeTIO €€: OTell, YYHTEN b, OOCTOSITEILCTBA MOT'YT TIOMOTATh €ro JAIBLHEHIIIMM Pa3BUTHsIM, HO He Oosee» [5; ¢. 740].
CanThIKOB e HAIIPOTHB FOTOB COITIACUTHCS C TEM, YTO MMEHHO BOCIIMTAHHUE OMpe/IesIsieT MUPOOIIYIIEHHE YeIOBe-
Ka, B 1anHOM ciaydae Harubuaa u . NN, a mpupoga Hen30e)XHO BKJIaIbIBAaeT B YeloBeKa Ty 0a3y MpOTHBOPEUH,
KOTOpBIEC YCWIMBAIOTCSI B TEUCHHE >KU3HU MO BHEIIHUM BIMSHUEM W IPHUBOMAT JIMUHOCTh K «CUACTBIO» B BUJIE
CMEPTH U THOEH.

Tak B HaruOune, nomariiHeM y4uutesie B cene PsruioBo, uMennn nmomenuka KporimHa, HeCMOTps Ha €ro 9K-
3aJIbTUPOBAHHOE YYBCTBO K repouHe, Tane KpolHo, TOp)KeCTBYeT CKENTULIM3M U pa3zodapoBanue. Ho Brocnea-
ctBum, Koraa Harubun nocne cMept Taru okas3biBaeTcs B MOCKBE, B Y HETO 3aBSI3BIBAIOTCS PYKECKUE OTHOIIIE-
HUS C TOBapHILIEM I10 111Kojie Bragumupom BanmmHckum, a mo60BHBIE — X034HCKON 104epbio, Martreil, B HeM Ipo-
SIBJSIFOTCSL [IPOTUBOIOJIOXKHBIE TICUXOJIOTMYECKHE YEPThI: AMOLMOHAIBLHOCTh, YYBCTBEHHOCTb, BOCTOP)KEHHOCTb.
CoeMHEHUEM 3THX ABYX TUITMUECKHUX XapaKTepoB B 0IHOM CalThIKOB MOMNBITAJICS BbIPA3UTh COMHEHHE, Pa304apo-
BaHWE W MPOHMYIECKOE OTHOIIEHHE OAHOBpeMEHHO M K miesm crouiusma ([IPMPOJIA) m mpocBeTuTeIhCTBA
(BOCIIMUTAHUE), a B utore HaliTH HOBbIE IIEHHOCTHBIE CMBICIBI, OHAKO 3Ta TMOIBITKA OCTAlaCh HEyaad-
HOH. «Jla; eCTh MHOTO TaKUX XapaKTEepPOB, KOTOPBIE BJIAIU KaXXyTCsl U OTPOMHBIMHU U BEIMYECTBEHHBIMU, a
BOJM3U MPEOOUIHO YMASIOTCS... UTO OBLIIO B MO mpexHel Ku3Hu? — coMHeHus1! UTo B HACTOSIIIIEM MO-
em? — comuenus! Uro B Oyaymem? — comuenus!» [2; 1.1, ¢. 183] Bekope CanTbikoB BHOBB pa3BeIeT MPO-
TUBOIIOJIOXKHBIE CBOMCTBA HATYPHI CBOETO T€POS B pa3HbIe CTOPOHBI, U PSIUTOBCKUI Harnbun npeBpaTtutcs B
pa3odapoBaHHOr0 bpycuna u 6e3nanexHoro BiatooeHHoro Haxumosa, a MockoBckuii HaruOun — B 10HOTO
«Jlou-Kuxora» ¥ MajleHbKOTO HecyacTHOro ueyoBeka, Mpana CamoitioBnua MwuuynuHa. Ho mpoGiema
(hopMHPOBaHUST HOBBIX IIEHHOCTHBIX CMBICIIOB KaK Ha OCHOBE MPUBBIYHON PAIMOHAIMCTUYECKON MPOCBETH-
TEIhCKOW (PHII0co(rH, TaK U HA OCHOBE CEHCYaIM3Ma ¥ TI03JHEr0 CTOUIM3Ma ocTaHeTcs it CallThIKOoBa Ha
3TOM 3Talle XU3HU HEPELIECHHOM.

HoBecTh «3anyTaHHoe nea0». HoBble akcHoOJIOTHYECKHE CMBICJIBI.

NmenHo noBecTh-«Cityyail» «3armyTaHHoe J1e5oy» ctana it CalThIKoBa HOBBIM 3TAllOM MEPEKUBAHUS LICH-
HOCTHBIX CMBICJIOB U (DOPMUPOBAHMS HOBBIX IIEHHOCTHBIX KOHIICIITOB Ha PAIMOHAIBHOM M apXETUITMIECKOM YPOB-
HSIX.

B 3TOM npown3BeieH 0OHAPYKUBASTCS ETIBII CIIEKTP JINTEPATYPHBIX TPAIHIHH, KOTOPBIE YCBAMBAIl U pa3-
BuBai M. E. Canrsikos (ILleaprH) ¢ mepBbIX MOMEHTOB CBOEH JKU3HHU B JuTeparype. Kak u3BecTHO, B IOBECTH OH
nponoirkaeT Tembl «uremm» H. B. I'oroms, «Kto BurOBaT?» A. W. I'epiiena u «bemupix moaein» @. M. Jloctoes-
CKOT'0, UCTIONB3YET CKOKETHYIO OCHOBY cTuxoTBopeHus H. A. HekpacoBa «Ey i HOUBIO MO yIuUIle TEMHOW [2; T.
1, npumedanus, c. 419-420].

OHaKO OTYETIIMBEE BCEr0 B HAYAIBHBIX 3MHM3071aX, 3aBs3bIBAONIHX (Halbyily U CEOXKET, MPOIIISIBIBAIOT CHO-
JKETHBIC 3JIEMEHTHI IYIIIKMHCKOTro poMaHa «Karmuranckas goukay. MiBan CamoitiioBud MurdyimiH, JBaIaTHIC THHIA
MOJIOZION YeNOBEK, HeIOPOCb, «IETHILE», OTIPABISIETCS U3 IOMa POIUTEILCKOrO Ha ciy:x0y B [letepOypr, compo-
BOXKJIAEMBIN OTIIOBCKMMH HacTaBieHusMU. OTchuika K [lymkuHy ObUTa ele cuilbHee B MEPBOHAYAILHOM TEKCTE
MOBECTH, U3BECTHOM Kak (parmeHT <Bymb noOpoHpaser™>. Tam noseisiercs 1 Math Baneuku, Apuna TumodeceHa,
CO CBOMMH 3a00TaMH U ClIe3aMH O JIIOOMMOM JeTuiiie. Mbl okugaeM, 4to repoii, kak [letpyma ['puHeB, cronkaercs
C H3HBIO, BITUTACT €€ YPOKH, yIleseeT U OyaeT cuacTivB. OHAKO MPUHITUITHAIEHAS Pa3HUIIA B TOM, YTO «MY/I-
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po1id» Camoiino IleTpoBrd oTHpaBIsieT ChIHA HE B «OPEHOYPICKYIO KPerocThy, Kak I puHeB-crapmmii [letpymry, a B
[letepOypr, B camoe cpeoToure rpexa v MopoKa, IPOTUBOPEUNIA KU3HU M OOIIECTBA. 3aBsi3Ka MyIIKWUHCKOTO CIO-
XKeTa Oe3yCIIOBHO MPOHMYECKH IIEPEOCMBICIICHA, apXETUIMYECKHE MOTHBBI NMAPOAMKMHO IIEPEaKLEHTUPOBAHBI, U
nanpHelmas cyap0a Meana CamoiinoBiya 3o oareepxaaet. Ho elie BakHee, YTo HaYao MOBECTBOBaHMS 0 Mu-
YyJHHe-MIIaIIIEM OCHOBAHO, Kak B «KamuTaHCKOH JOYKe», Ha MOJENH BOJIIICOHOM CKa3KH, MOTOMY BaKHEHILIMM
AKCHOJIOTMYECKUM MOTHBOM M HaudaJbHOM (PyHKIMEH CTaHOBHUTCS OTIydKa repost U3 JoMa B IIOMCKAX CBOErO cya-
CTb$1, CBOETO MECTA B MUPE B paMKax 3HAKOBOW CETH apXaHM4yeCKOM, a 3HAUUT YHUBEPCAIBHON CUCTEMBI ICHHOCTEH.

Boobmie y CantbikoBa 04eHb paHO MPOSIBISIETCS TAKOE KaUYeCTBO MBILIICHHUSI M 3CTETUUECKOTO CO3HAHMS KaK
ApXETHUIMYHOCTh ¥ MHU(OJIOTUYHOCTh, HE B IUIaHE MPEAMETHOM M BEIIECTBEHHOM, a B IIAHE KOHLICITYAIHHOM,
MEHTAJIFHOM, B IUIaHE YMEHHS OlIepHPOBaTh 0COOBIMHU CTPYKTYpaMu Co3HaHuS 1 popmupoBaHms obpazHocTH. Tak,
Harpumep, ckaska «/{ukuii moMenwk» CTpyKTYpHO OCHOBaHA Ha TPaBECTUPOBAHUHM apXaWUHBIX MOJIENEN IIyMepo-
AKKaJICKOTO (@ BIIOCJICICTBHH JIPEBHEEBPEHCKOro) 31oca 0 Oorax, MPUHSBIIMX PElICHHE HAa COBETE YHUYTOXKHTD
«CeMsI 4eJIOBEUECTBA, YEJIOBEUECKUH PO, IO IPUYMHAM HaM HEU3BECTHBIM, 110 BCE BUIMMOCTH MEPKaHTWIBHBIM
(JTFOZM CTIMIIIKOM pacceyINCh Ha 3eMile M CTAIM MeIlaTh Ooram), a He MOpaJIbHBIM, Kak BIOCIIE/ICTBHM B BeTxoM
3aBere.

Ota cKphITas MUGOIOTHYECcKask KOHLENTYaJIbHOCTh MBILIICHHUS ITHCATEN s U €ro IMIOMCKHU C MIOMOLIBIO TPaBe-
CTHPOBAHUS apXaW4HbIX KJIMILIE M HAPPATUBHBIX MOJEICH HOBBIX AKCHOJOTMYECKHX KOHLENITOB, MOMOTAOIIMX
OOBSICHEHUIO JISWCTBUTENHLHOCTH, COCTABIISIET OJJHY M3 0COOCHHOCTEH MOITHKH CalThIKOBa.

310 nomoraer CalThIKOBY Ha OOBIIEHHOE CMOTPETh I10J] OCOOBIM YIJIOM, HEPEBOPAYMBATH IPHBBIYHBIC
NPEACTABICHHS, IPOSICHATH MPUBBIYHOE, B TOM YHCIIE, @ MOXKET OBITh U B IEPBYIO OYEPEb, U LIEHHOCTHYIO CUCTEMY
JIMYHOCTH.

ApxeTurideckasi KyJIbTypHasi CUTyallusl OTIIYYKH Teposi 0OKa3ajiach BOCTpeOOBaHA B TBOPUYECTBE THCATENS,
MOTOMY YTO OCBOOOXK[IaJIa €T0 IMEPCOHAaXEH OT CHCTEMBI BHIXOJIOIIEHHBIX KyJIbTYpOOOPa3yIOIMX LIEHHOCTEH U 3a-
CTaBIsUTa, KaK B JIIOOOWM TMHKapecke, (hOpMUpOBaTH HOBYIO CeTh 0A30BBIX AKCHOJOIMYECKHX CMBICIOB. B 3TOM
CMBICTIE OTITY4Ka repos, Iie Obl OHA HU COBEpIaach, B HaYalle WM B KOHIIE CroxkeTa, yxon VBana CamoiinoBruyia
Muuynuna wmm yxon Wymymku ['onosneBa, HUKOria He O3HayaeT uHaIa, a Berna — Hayalo KapaUHAIBHOIO
W3MEHEHUsI HePapXUH LIEHHOCTHBIX CMBICIIOB JIMYHOCTHU. [lake eciii 3TOT mpoLecc He MOXKET OBbITh 3aBEpILIEH, UL
CanTpIKoBa BaKHO CaMO Ha4aJlo aKCHOJIOTHMYECKOTO MePEePOKICHNS YeNIOBEKa, €ro ClIOCOOHOCTh K ATOMY.

Tak u m1a Meana Camoiinbrua 3Ta moes3Ka o3Havyana KapAUHAIbHYIO MIEPECTPONKY €ro MUpPOOLTYILIEHUS U
BCEH LIEHHOCTHOM crcTeMbl. Bce ero mpexHue HeHHOCTHBIE KYJIBTypHbIE KOHCTAHTBI JEPXKAINCh CHJION OObIyas,
MPUBBIYKY, a TJIABHOE, TEM, UTO, KaK M y OTIIA, <«JICHWBA ObL1a Ha TOJEM €r0 YMCTBEHHAS CiUlay. B akcuonoruye-
CKOM JICKYpCE TTOBECTH TOSBIISIETCS HOBAs, 110 CPABHEHHUIO C MPEKHUMH ITOBECTSIMH, akcrosoreMa YMA kotopast
BBOJIMTCS Cpasy ke, KaK TOJIbKO TepPOi IepecekaeT YepTy, TPaHHUIly CTaporo ¥ HOBOI'O MHPA, U Cpa3y CTAHOBUTCS
CTEP)KHEBOW B HAPPATUBHOM CTPATETWH, B Pa3BUTHH CIOXKETA, PACKPHIBAIOLIEIO MOCTETIEHHO HAPACTAIOLIYIO I10-
TpeOHOCTh BaHEUKH OCMBICIUTE CBOE CYIIIECTBOBAHHE.

BrepBrie cranm posknaThesi KOW-Kakue «4epHble U HeOlaroHaMepeHHbIe» MbICU B royioBe VBana Camoii-
JIbIYA, KOTZA OH T0CJIe OYEPEIHBIX HEYIauHbIX IOMCKOB IIIeJT IIEIKOM HaBCTPEUY OCEHHEMY IEeTepOyprcKOMY BETPY
1 OyKOJIMYECKHE KapTHHBI JISTCTBA B POJIUTEIHLCKOM JIOME, TJIe OH OBUT 3allIMIIEH OT BCEX HEB3rOJ, POXKIAIN HOC-
TaIBIHUIO B €ro ayie. [Ipuien 1oMoil «u Haval Jtymath... Ha 3TOT pa3 MbIciel Oka3aioch HECTEPIIMMO MHOTO, U
BCE Takue YyIHble, OIHA APYroi crpanHee. OHU BIPYT 3aCYyETUIIHCH B TOJIOBE €T0 Y>KaCHO, C OBICTPOTOI0 MOJHHU
HaJaJli repederath 1Mo BCeEM HEpBaM €ro MO3TOBOTO BEIIECTBA W BHIKOBHIBATH TAKHE aHTUYHBIC MOPIIMHBI Ha JIOY
ero...» [2; T.1, c. 205]

I'epoii HEBOJIBHO CTpeMHTCs 3a1aTh ceOe BaKHEHIIe BOMPOCH: MOYEMY OH JIMLIHUN B 3TOW >KU3HH,
KaKoBa €ro poJib U B Ye€M €ro HazHaueHHe. «/la 4ro ke s, 4yTo xe 5 Takoe? — MOBTOPsUT OH, ¢ OECCHIIBHOIO
3110001 JIoMast cebe pyKH, — BeJlb TOJICH K€ 51 Ha YTO-HUOY/b, €CTh Ke Ii1e-HUOY/b JJIsl MeHsI MecTo! rie x
3TO MeCTO, e oHO?» [2; T. 1, ¢. 207] B utore B coO3HaHUU Tepos IKCILTULUPYIOTCA B BUI€ 3HAMEHHUTBIX BU-
neHuii, (hanTa3uii, CHOB (0aJloBeHb (OPTYHBI, OTEI| ceMelicTBa, EMens, nupamuaa) pa3HooOpa3HbIe [IEHHO-
CTHBIE MHPBI, B KOTOPBIX pealn3yeTcsl YMCTBEHHbIN moTeHnnan Mpana CaMoilioBHYa U TIOMOTAeT €My OcC-
MBICITUBATh 3K3UCTEHIIMAIBHBIE BOIIPOCHL: YTO TAKOE )KU3Hb, KAKOBO TBOE Ha3HAUEHHE.

B akcuonoruuyeckom nosne YM oka3zbeiBaeTcs HeM30exHO cBsizaH ¢ akcuonoremoit I'JIYIIOCTH, obpa-
3yIoIlel B MOBeCTH cOOCTBEHHBIN nucKype. «Poccusi — rocyaapcTBo obmmpHoe, 0OunpHOe U boratoe — 1a
YEJIOBEK-TO MHOM TJIyIl, MpeT cebe ¢ rojioay B 0OMILHOM rocyaapctee!», «°S cam 3Halo, 4TO IIIyI, CaMm 3TO
YyBCTBYIO, MUJIBII ThI YEJIOBEK, CaM BUXKY... Hy 4TO K Ty, Tak TAyI... YK Takas, BUIHO, cinadas Mos ro-
noBa”» [2; T. 1, c¢. 205]. DTa akcuonorema peaJM3oBaHa B pealbHBIX BCTpeuax u Oecenax MBana Camoiino-
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BHYa, KOTOPBIE OH BEJET MPEXKIE BCETO C OOMTATEISIMHA «TapHUPa». [ TyrmocTh mposBisieTcs B YMEHUH TPH-
criocabIuBaThCA K JKM3HU, HE 3a7aBas ceOe JIMITHUX BopocoB. Ckobko OB HU cripammBai MBan Camoiino-
BHUY COBETA y OKPY’KAIOIIMX, OH €ro He MOJYy4HT, eMy NMPHUAETCS CaMOMYy B OJMHOYECTBE MCKATh PEIIECHUS
BO3HHKAIOIINX TIPOOIIEM.

B nmanpretimem YM u I'JIYIIOCTD okaspiBatoTcsi cpa3y ke MEHTAIbHO W CEMAaHTHYECKH CBSI3aHBI C
axcuonoremoii 'OJIOBBI. «Ot mpupoas! a1 ronoBa ero Oblla TaK CKYMO YCTPOEHA, MM OOCTOSITEIhCTBA
KOI-KakHe ee CIUTIOCHYJIM U CTUCHYJH, HO OKa3bIBAIOCh, YTO OJHA TOJIBKO chepa AesITeIbHOCTH U ObuIa IS
HEr0 BO3MOKHOIO — c(hepa MEXaHIMIECKOTO MTePEIUChIBAHbS, TepeOenuBanbs...» [2; T. 1, ¢. 202] Bo3aukaer
MOTHB H3ypOJOBAaHHOW TOJIOBBI U IIOJIHOTO OTCYTCTBHS IIE€BEJICHUS yMmMa B HEH. YCHUIMBAasCh, STOT MOTHB
npeBpaiiaercs B akcuonoremy CJIABOI'OJIOBOCTMU: «U 3axoxortai, Oyaro Obl U cam OT BCEH JyIIH, TO-
31paBIsLI ce0sl ¢ TeM, YTO TIIYI U CJIa0OTroNOB. .. IpY-yT! 1a Beb 9TO XK JIeNaTh, KOJIM TOJI0BA-TO caba? roioBa-To,
ronosa, BOT 4ro!..» [2; T. 1, c. 251] C1aboroimoBoCThIO TIPEICTABIISIIOTCS aBTOPY BCE TE «IIEHHOCTI, KOTOpPBIE IPO-
TOBApHBAIOT U MBITAIOTCS BHEIPUTH B CO3HaHNE MUYYIHHA €ro COXUTEIH 10 TApHUPY, U KOTOPBIC SBJISIOTCS TOJb-
KO TIyCTBIMH (Ppazamu, OOIHYAIOMMMY 00IIlee HEYMEHIE pa3yMHO 00YCTPOHUTH CBOE CyIiecTBOBaHWe. KynpMuHa-
IIMH 3TOT MOTHB JOCTHTAET B 00pa3ze «Mudrdeckoro MudynrHay, pa3naBIeHHOTO BCEH TSHKECTHIO HABATUBILICHCS
Ha HEro MUPaMuU/IbI (IeHCTBUTENBHOCTH): «...ronoBa MBana CaMoiinbua Oblla TaKk M3ypoJIOBaHa TATOTEBIICIO Hal
HEIO TSDKECTHIO, YTO JIMIIMIIACh JaKe MPU3HAKOB CBOETO YETIOBEYECKOTO XapaKTepa, a YacTh, Ha3bIBaeMasi Yeperiom,
Jaxxe 0OpaTriiach B COBEPIIEHHOE HIYTOXKECTBO M ObLTa OKOHYATENTFHO BBITIFICAHA W3 HATMYHOCTI [2; T. 1, ¢. 265—
266].

Pe3yJ'II)TaTOM TIOMCKOB HOBbBIX LICHHOCTHBIX CMbICJIOB JJIs1 MI/I‘Iy.]'H/IHa CTaJIO TO, YTO «OH CaM TEIICPb <crair>
YyBCTBOBAJI, KaKasl CTpaIlHas TSHKECTh TABHJIA €T0 TOJIOBY. . .», H 9TO TIPUBEIIO €T0 K THOETIH.

[ns aBTOpa BHEpBBIE HAMJIEHHOE B 3TOM MoBecTH akcuojormyeckoe noise YM—IJIVIIOCTh—
I'OJIOBA ctaHeT B CKOPOM BPEMEHH BXKHEUIIIUM CPEICTBOM OCMBICICHHS TICUXOJIOTHH YEIOBEKAa B COLIU-
AJIBHBIX YCJIOBHAX KHU3HU. NmenHo stu HOECHHOCTHBIC ITOHATUSA 6yILYT OIpPEACIATL MMOITUKY CanteikoBa B
1860-e rossr, korma B cMbeicioBoM mnofie kKoHrentoB Y MA u [JIVIIOCTU raunetr popMupoBaThCs Tparuko-
MUYecKasi TpoTecKHasl MaHepa Mucartess, MoJJAepKaHHas OMOpOil Ha apXEeTUIINYECKHE alOKaTUITHYECKHE
06pa3I)1 1 MOTHBbBI, MAKCHUMAaJIbHO BOIIJIOTHUBIIAA HOBOC MUPOIIOHMMAHNE U 3CTCTUUCCKUC UICATIbI.
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10.C. llonoga, O.B. Cynemuna

CTPAX M CTPAIIIHOE B PYCCKOM JINTEPATYPHOM TPATAIIUA

B craree paccmaTpuBaeTcst peanusalys TEMbI CTpaxa B Ipo3andeckoM Hacneauu MBana AnekceeBnua bynuHa.
OcTeTHKa yKacHOrO BCErAa MHTEPECOBala TEOPETUKOB M MPAKTHUKOB HCKyccTBa. Ha coBpeMeHHOM 3Tame oHa Io-
NIPeXXHEMY HaXOAWT MHOTOYHMCIIECHHBIH OTKJINK B TPyAaxX IICHXOJIOTrOB, (HUIOCO(OB, JUTEPATypOBENOB, HCTOPUKOB H
MHOTHX Jpyrux. JlaHHas TeMa pacCMaTpHBanach UCCIENOBATEISIMU TOJIBKO C TOYKU 3PEHHS TPaAULUIl PyCCKON rOTH-
YEeCKOH JINTepaTyphl, KaK NMPOJIOJDKECHNE BEKTOPA PEIMTHO3HO-0NOIEHCKOT0 U allOKATMITHIECKOTO CTpaxa B TBOPUYECT-
Be mHcaTesisi. ABTOpaMU CTaThH I aHAJTN3a BBIOPAH TEKCT, KOTOPHIN SBIAETCS MAJON3yUYCHHBIM U B KOTOPOM JIaHHBIH
MOTHB BBIHECEH B 3arjlaBue. B TekcTe OH peain3yeTcsi Ha HECKOJIbKUX YPOBHsAX. IlepBblli ypoBeHb — MOTUBHBIN. BTO-
poil ypoBEHB — CIOKeT000pasyomuid. TpeTrii ypoBeHb — KOMIIO3UIIMOHHBINA. CaMO MOHSATHE «CTpax» B TEKCTE HE SB-
JII€TCSL CTAaTUYHBIM, IIPETEPIEBACT KOHUENTYalbHbIE U3MEHEHUS, CBSI3aHHBIE C peallu3allueil MOTUBA CMEPTH, MOTHUBA
moTepu paccyaka. Ha mpocTpaHCTBEHHOM IOJie MaTepualia Takoke SPKO MPOCISKUBAeTCs pean3aus JaHHOTo obpasa.
JUis 3TOrO aBTOP MCHOJIB3YET MPUEM KOHTPACTa, MO3BOJSAIONIMN YCHIINTH ONIO3UIMIO «IIPOIIIO»-«HAcTosAmee». M. A.
Bynunn norpysxaer unurarens B arMocdepy IPOUCXOISIIET0 ¢ MOMOIIBIO SPKOH IIBETOINCH, 3BYKOIIUCH, aKTyalIU3aluu
oCsI3aTeIbHOT0 KOMIIOHEHTA, B TOM 4HCIe onucaHus efpl. HecMoTpst Ha ucTopudeckuil KOHTEKCT MPOU3BEICHUS B HEM
MIPOCIIEXHUBAIOTCS XyJ0XKECTBEHHbIE M (HI0CO(CKUE TIOMCKN aBTOPA, €ro OPHEHTAIMs Ha 00IeYeIOBeUYeCKHe IEHHO-
CTH, KOTOpPBIE OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMH HECMOTpPSI Ha BpeMs M 0oOCTOsITeNbCTBA. JlaHHBIE NPUHIMUIIGI, OPUEHTUPH U
yOeXAeHHs UTPalOT KIFOYEBYIO POJIb BO BCEM TBOPUECKOM HAcCJEIUH IHCATels, OTpa)kas ero B3IJIIbI HA Ipeomile-
HUSI IEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB OTJEIBHON JIMYHOCTH U HA BCIO OOLIECTBEHHYIO CTPYKTYPY LIEHHOCTEH, PeryMpyonmx
OTHOIIEHHS YeJIOBEKa M 00IIecTBa.

KitroueBble cioBa: MOTHB, CHMBOJINKA, CTPax, CTpalIHoe, 6e3ymue, cMepTs, M. A. ByHuH.

Ju.S. Popova, O.V. Sulemina
FEAR AND THE TERRIBLE IN RUSSIAN LITERATURE TRADITION

The article deals with the realization of the theme of fear in the prose heritage of lvan Alekseevich Bunin. The aesthetics
of the terrible have always interested art theorists and practitioners. At the present stage, it still finds numerous responses in the
works of psychologists, philosophers, literary critics, historians and many others. This topic was considered by researchers only
from the point of view of the traditions of Russian Gothic literature, as a continuation of the vector of religious-biblical and
apocalyptic fear in the writer's work. The authors of the article have chosen a text for analysis that is poorly studied and in
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which this motive is included in the title. In the text, it is implemented on several levels. The first level is motivational. The se-
cond level is plot—forming. The third level is compositional. The very concept of "fear" in the text is not static, it undergoes
conceptual changes associated with the realization of the motive of death, the motive of loss of reason. The spatial field of the
material also clearly shows the realization of this image. To do this, the author uses a contrast technique that allows to strength-
en the opposition of "past”-"present”. I.A. Bunin immerses the reader in the atmosphere of what is happening with the help of
bright color painting, sound recording, actualization of the tactile component, including the description of food. Despite the
historical context of the work, it traces the artistic and philosophical searches of the author, his orientation towards universal
values, which remain unchanged despite time and circumstances. These principles, guidelines and beliefs play a key role in the
entire creative heritage of the writer, reflecting his views on the refraction of the value orientations of an individual and on the
entire social structure of values that regulate the relationship between man and society.
Keywords: motive, symbolism, fear, terrible, madness, death, I.A. Bunin.

MoTHB CcTpaxa W CTPAITHOTO SBIISIETCS] YACTOTHBIM B Mpo3andeckux npousBeneHusx M.A. byanna. CnoBo
«CTpax» BCTpeyaeTcs B TeKCTax Ooliee MATHACCATH pa3, TAKKE, KaK U CIOBO «CTpalrHoey. VHTepec aBTopa K 3Toi
TeMe MOXKHO IIPOCIICIUTH HE TOJIBKO Ha YPOBHE YaCTOTHOCTH, HO M HA TEMAaTHYECKOM YPOBHE: MHOTUE TEKCTHI 110-
CBSIIIICHBI YOMICTBY, TeMe cMepTH. B myOmmmmctike 1920 romoB BCTpedaeTcsi TEKCT, B KOTOPOM CIIOBO «CTPAX»
BBIHECEHO B 3ar0JI0BOYHBII KOMILIEKC.

[pousBenenue «YenoBek, KOTOPBIH yMep OT CTpaxa» OnmyOIMKoBaHO B 1926 Tolly U ONMKMCHIBACT JACHUCTBUS,
npoucxoauBiue B [lapmke Troumbpuiickom asoprie 10 aBrycta 1792 roga. XpoHOTOI TEKCTa Y€TKO 00O3HAYCH.
HetictBue npotekaer ¢ 10 aBrycra no 12 aBrycra 1792 rozaa, Korna mpoucXoauiio pa3rpadieHue U yHHUYTOKEHHE
JIBOPLIOBOTO KOMIUTEKca. Bpems moBecTBOBaHus neproaudeckd MeHsercs. OHO TO BO3BpaIllaeT YUTaTeNs B Ipo-
nwtoe (PaccKasbIBaeTCS O TOM, UTO OBLIO JI0 3TUX COOBITHIA), TO TTOKA3bIBAET ONrbKaiiiee Oy/IyIiee, TO CHOBA UIET
roBecTBOBaHKE 0 coOBITHSAX 10 aBrycra, 3aTeM cHoBa Oymytiee (ssHBapb 1793 roma). TodHble qaThl YKa3bIBAIOT Ha
KOHKPETHBIH BayKHBIA HCTOPUYECKUI MIEPHOJI, BOCCO3/IaBasi peanbHOe TECUCHUE BPEMEHH, 00aBIssl XPOHUKAIBHO-
CTU B NIOBECTBOBaHUE. BpeMs uier He JTUHEIHO, OHO OTpakaeT acCOLMAaTUBHBIE U PHYMHHO-CIIEICTBEHHBIE CBS-
30.

[NoBecTBOBaHMe Benercst OT mMeHH AHJpe JIeHTopa, KOTOPhI ObLT 3HAMEHHUTHIM IIOTOMCTBEHHBIM JIaH]I-
mapTHRIM apXUTEKTOpoM Tpu JiBope Kopodst Jlromoeuka XIV. «Co3naHHble UM cajibl ¥ TIApKU MIPEBPATHIINCH B
CHMBOJIBI (PPaHILy3CKOr0 BENMYMS U PAMOHAIBHOCTH, YCTAHOBHUB M 3aKPEINB MO B JIaHAIIA(THOH apXUTEKType
Epomnb» [cm. 1]. 1o HacnencTBy emy Obliia nepesiaHa JOKHOCTD TIIABHOTO CaJOBHMKA 3aMKa Tromnbpu. OH ObL1
030K Koponro. McToprky OTMEUaroT ero HpaBCTBEHHbIE KauecTBa M HEXKEJIaHHE YUYBCTBOBATH B MHTPHIaX U
3aroBopax. 3a npo)ecCHOHATIbHBIE KayecTBa apXUTEKTOp CTajl JOBEPEHHBIM coBeTHHKOM JlronoBuka XIV u ero
BO3BEJIM B JABOPSIHCKOE JJOCTOMHCTBO. JIEHTOp co3/1aBal M PEKOHCTPYHPOBAJ calpl M apku Bepcaiist, KOTopblii co
BpEMEHEM CTaJl TJIABHOW pesujieHIrel Kopoist. J{BOpLoBO-NapKoBEIid aHcaMOJb Bepcast sBIsics He TOJBKO pe-
3UACHIIMEN KOPOJIeH, HO MOMy4MJI CTaTyC My3€esl, CTal MECTOM, TJIe POUCXOIVIIN BKHEHMIINE UCTOPUIECKHE CO-
ObITHSA, OBIIO TONKCAHO MHOXECTBO MEKITYyHAPOIHBIX JOTOBOPOB, KOTOPBIE CHIIPAIN KIIIOUEBYIO POJb B MUPO-
BOI UCTOpUU (HAIIPUMEpP, MUPHBII JIOTOBOp, 3aBepIvBIImii [IlepByto MupoBytoO BOiHY, Jlexnapaius npas yenoBe-
Ka U TpakaaHuHa) [cm. 2].

[IponsBeneHne HauUMHAETCA ¢ yKa3aHUA UMEHHU TIOBECTBOBATENS, TOYHOIO BPEMEHH M MecTa AeiicTBus. Pe-
aJTbHOE MCTOPUYECKOE JIULIO, KOTOPOE PACCKA3bIBAET O COOBITHSIX, CBUIETENIEM KOTOPBIX OH CaM SIBJISUICS, BBOAUT-
Csl aBTOPOM C TIEJIbI0 YCHJIEHHS JJOCTOBEPHOCTH U PEAMCTUYHOCTH Mporcxoasmero. OKOHYaHWEe TEKCTa CBHUIIE-
TENBCTBYET YK€ HE O KOHKPETHOM BpeMeHH. OHO pacImpsiercs 10 OECKOHEUHOCTH U B TOXKE BPEMS COZIEPKHT B
ce0Oe MOTHBBI 3aBEPILICHHOCTH OBITHSI, HEBO3MOKHOCTH BEYHOT'O PACIIMPEHUS ¥ TEUCHHS.

TekcT nocTpoeH Ha koHTpacte. Mecto aeicTBrs — TIOMIBPUIICKHI TBOPEL] — BXOAWI B OCHOBOIIOJIAraro-
11yro och [laprka, co3aaBasi CHMMETPHIO TPOCTPAHCTBA. ITO OBIIIO OTPOMHOE, POCKOIITHOE, TIOMITE3HOE TBOPEHHE,
rJie IPOBOAMIM BpeMsi MoHapire ocoosl dpaniyu. B nmponssenennu V. A. ByHrHa moceTutensiMi ABOpLIA CTAHO-
BUTCsI 00€3yMeBIIasl TOJIA, KOTOPYIO OXBATHIIO «Oe3yMHOE JIF00oNBITCTBOM [3; .117]. MHOMXecTBO mozeit 3amod-
HSIOT COOO0M BCE TIPOCTPAHCTBO, KaK CTHUXMSL. JII0A1 MPOTHBOMIOCTABIIEHBI ITPOCTPAHCTRY 3aMKa. KomHarta, necTHu-
113, Tajleper, KOPUIOPHI 3arONHSIOTCS TeNlaMK (PH3UUECKH, KaK 3aXBaT4uKi. CTUXUHHOCTB 3TOr0 JeHcTBa Mogo0Ha
OTHIO, KOTOPBIM B HTOre YHUUTOXKAET 3aMoK. Ha3zBanne Tromibpy CBsI3aHO ¢ MPUPOAHBIM HAYAJIOM M CO CTUXHEH
OrHs. JT0 OBUIO MECTO, T/Ie JIOOBIBAIIM TIIMHY, a 3aTeM O0KUTalH ee, N3roTaBimBas yepenwiry [2]. C MOTHBOM OT-
Hsl CBsi3aH 00pa3 PEBOJIIOLMY, KOTOpas pasropaercs, moporpeaemMas sipoctbio. C OrHEM CBs3aH U 00pa3 repos.
Ctpax B ero ayiie, B OTJIMYME OT MPUPOAHON CTUXHH, KOTOPAsk MOXKET SIBIATHCSI OBICTPON W BCETIOTIOLIAIOIICH,
MEJJIEHHBIN, CBOJISIIUI C YMa, HO TaKKe YHUUTOXKAIOIIUN BCE HA CBOEM ITyTH.

ABTOp OTMEYaeT, 4TO 11eJIb NIOCEIEHHS IBOpIIa — JOCTOHHOE Ipa3qHoBaHue nodensl. 1 nanee nepen uura-
TEJIEM PACKPBIBAETCS] CMBICI 3THX CTPAILHBIX CJIOB. UeM faiblile MpoiBUraeTcs TOMIA, TEM CHIIbHEE YCUIIMBACTCS
KOHTpACT: 3aMeyaTelIbHOE 3PENUILE — «JTyKH KpoBaBoH rpssu» [3; c.117], Ha mapagHOi JecTHUIIE, KOTOpas TOJIK-
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Ha SIBJSITH COOOM JIMLIO IOMa M BCTpeYaTh JKENIaHHBIX rocTell. B JaHHOM ciydae jKelaHHbIE TOCTH — 3TO TPYIBI
LIBEHIIApLIEB, HAXOIIMECS HA CAaMOM BHJTHOM U [TapaJHOM MECTE.

Yrkac MPOUCXOMAIINX COOBITHII aBTOP OCBEIIAECT HAa BCEX YPOBHSX: Ha aKyCTHIECKOM YPOBHE JEHUCTBO CO-
MPOBOXK/IACT IUIETIAHBE, XOXOT, BU3T, KPHK, IECHHU, TPECK, XPYCT; Ha OOOHATEIEHOM YPOBHE apoMar JyXOB CMe-
LIMBAETCs C 3allaxOM KPOBABOM Ipsi3H, MBUIM U 3allaXOM IapH; HA OCA3aTEIbHOM YPOBHE BCTPEUAIOTCS pa3zieThbie
JIoroJia YOUTHIE, KOTOPBIM «TIPHIIAIOT ... CMEXOTBOPHBIE M OeccThIAHBIE O3k [3; ¢.117], HeceTcs myx W3 Moxy-
IIeK W TIepHH; MIPUCYTCTBYET JaKe OMFCaHWe epbl (BKyCOBOW YPOBEHB): «OOXKMparoTcsi BapeHbeM» [3; ¢.117] u
MIBIOT JIParolieHHOE BUHO M3 HOYHOTO TOpIIKA. JTa CIIEHA Ha3bIBAETCS 3PENUILEM, HO BaKHO OTMETHUTH, YTO W3
3PHUTENHHOTO TIOJIST BOCTIPUSTHE IIPY 3TOM TIOJTHOCTHIO MCKITFOUYEHBI 1BeTa. C OIHOI CTOPOHBI, 3TO aKIEHTHPYET
BHUMaHHE Ha TPOMCXO/ISIINX COOBITHS, 03 OTBIEUECHHS Ha CO3ePIIaHNe, C IPYTOi CTOPOHBI, IOAYEPKUBAET BECh
Tparu3M NpOUCXOAAIIEro pasrpadnenus Trounbspuiickoro asopua. Tenepb OH MOTepsUT HE TOJIBKO BHEHIHHUH JIOCK,
HO U cBOIO jayury. COBOKYITHOCTb CEHCOPHBIX CTPYKTYp OTBEYAET 3a BOCHPHSITHE Pa3IMUYHBIX CUTHAJIOB U3 OKpPY-
JKaroIIel Cpebl U MO3BOJISIET COCTABHUTH TIOJHYIO KapTHHY B cO3HaHMK. HamepeHHOe HCKimto4YeHIe 1IBETOBOM I1a-
JIATPBI YCUITUBAET SMOIMOHAIBHYIO Harpy3ky. OcoOCHHO IBETOICH BaKHA JUTS IPU3HAHHOTO MacTepa JeTand. B
TBOpueckoM mupe M. A. ByHuna okpykaroliiee pocTpaHCTBO BCEr ia KpaCOYHO U MHOTOIIBETHO.

O6pa3 JoHOCUHMKa Ha KOpOJIS TMPOHM3aH HEraTHMBHBIMH XapakTepucTukamu. Mmst repost - @pancya — 310
TPaJUIIMOHHOE MYKCKO€ (PPaHITy3CKOe MMsI, KOTOpOe 0003HAYAeT YeoBeka, poauBiierocs Bo Opannun. amu-
sust ['aM3H ¢ (ppaHITy3cKOro MepeBOMUTCS KaK «yJIUYHBIA MaJIbUHIIKa, COpBAHEID [4]. DTO CIIOBO CTAHOBUTCS Ha-
punarensHpiM. Co BpeMeHeM OHO yIoTpeOnseTcs st 0003HaYeHNsT HETATHBHBIX Ka4eCTB YerOBeKa (UEIOBEK C
3aMalKaMy ramdHa). ['aMdHbI BeTpedatores B pomaHe BukTopa ['foro «OTBepKeHHbIe): «ITO OBUTH MalTbayTaHbI
OT CeMH JI0 OJMHHAAUATH JieT. K oHu 0ObIUHO cTaiikamu. X pomuTeny, 3aMyudeHHBIC HUIIECTOH U TSHKKUM
TPYJIOM, HE MOTJIM, @ MHOTJIA U HE XOTEIU 3a00THThCs 0 HUX» [5; ¢. 385]. To ecTh 3TO OBUTH JETH JMIICHHBIC, PO-
JIATEITHCKOM OTIeKH, 3a00ThI 1 JTF00BH. OHU BCe BpeMs TIPOBOIIIIH Ha YIIHIlE, OpOISDKHIYAIN. DTH AeTH ObLIH OTO-
PBaHBI OT CBOMX KOpHeH (mpenkoB). Takxe u repoii Tekcta M.A. ByHrHa BMECTO MPOMOIDKEHUs] JUHACTHH CIie-
capHbIX pabOTHHKOB (OTeIl U Jie]] TOKe OBUTH cliecapsiMU) OTpBIBAacTCSl OT CBOMX KopHeil. OH mpenaer noBepue
KOPOJIA, TIPeJIaeT CBOIO CEMBIO, KOTOpast To/laMu paboTaia Bo JBopie. | TaBHOE Ka4ecTBO, OTPayKAOIIee XapaKTep
Teposi ¥ COCTABIIIIONIEE €T0 CYITHOCTh, SBISIETCS TPycocTh. [laxke mepemeHa cratyca (U3 ciecaps B MyHHIIUIIATb-
Hble O(UIIEPbl) HE CMOIJIAa U3MEHHUThH IJIaBHOE KauecTBO HaTyphl ['amsHa. Ilepemena craTyca orpasuiiach Ha
BHeIITHeM 00JMKe repost. Tereps OH «CTajl pa3ryiuBath 1o Bepcairo, omoscaHHbIN MIMPOKUM TPEXIIBETHBIM IIap-
(oM, ¢ KOKap/Ol Ha IMIATKEe U C YOWHKOHN B pyKe, MPOU3BO/I HA BCTPEUHBIX CAMOE TSKEJIOe BIICUATIICHHE CBOCH
XyJ10001 1 MpadHbIM BUZIOM» [3; c.118]. OH mo-nipesxkHeMy He HaxoquT cebe mecrta. JlaHHast JODKHOCTD HE TPH-
JTaeT eMy YBEpEHHOCTH M CIIOKOMCTBHSA, CTpaxX 3aCTaBIISET €r0 BCEe BpeMsl MepeMeIaThesi B mpocTpaHcTBe. OH He
XOJIUT, & BCE BPeMs Ky/la-TO OSKUT. ABTOP OIMMCHIBAET €ro KaK «BBICOKOTO, XyJIOT0, YKEITOJHIIETO U BOOOIIe
KpaiiHe JKaJIKOro YeJIOBeKa C MPOBATMBIIMMUCS TiazaMu» [3; ¢.118], «0H OBUI IMOMHOE HHYTOXKECTBO BO BCEX
CMBICIIaX U HeBepOsTHBIA Tpyc» [3; ¢.118]. Ero gymieBHast ciaboCTh YCHIIMBACTCS ¢ KOKIIBIM JHEM €T0 SKU3HU:
repoi «3atpeneran ot yxaca» [3; ¢.118], «He 3Han nokost Hu IHEM, HU HOubto» [3; ¢.118], «coBeplieHHo coren ¢
yma» [3; ¢.119], «0ennsra ymupan ot ctpaxay [3; ¢.119], «ucToMUBIIMCh Ha MEJVISHHOM OTHE CBOMX TalHBIX MyK
u ctpaxoBy [3; ¢.119], «3aTtem cHOBa Ha4aIMCh €ro cymaciiemmme ctpaxm» [3; ¢.120]. B omucannn moHocumka
['amdHa TOMHHAHTOW CTAHOBHUTCS CIIOBO «CTpax». JTO UPPAIMOHATBHOE, TUIIEPOOIM3NPOBAHHOE COCTOSHHE, TIPH
KOTOpPOM OTKJTFOUAIOTCS PasyM M JIOTHKA. DMOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE I'epOsl HAUMHAETCA cpasy C yKaca, KOTOPbIA
O CHUJIC BOJTHEHHMS TIPE/IIIECTBYET caMOl TSDKENOH opMa — maHuKe. DTOT MHUMBIN CTpax Mapain3yeT CBOOOIY
JEWCTBUI M CO BPEMEHEM CTAaHOBUTCS MIA0JIOHOM MBIIIIEHHS Teposi, PE3KO OrpaHUIMBAsi €T0 BO3MOXKHOCTH (Ha-
MpUMeEp, OTPaHUUYECHHS B €/1€, COLMANIBHBIX KOHTAaKTaxX). OH HE MOXKET N30aBUTCS OT 3TOTO HABA3YMBOTO OLIYIIE-
HHS1, OHO TIOJIHOCTBIO TIOUMHSIET ero ceOe. 3aKOHOMEPHBIM HTOTOM Pa3BUTHS 3TOTO COCTOSIHUS SIBJISIETCS] CMEPTh
I'ampHa. YX0x W3 )KW3HM SBISETCS TAKUM K€ PACTSHYTHIM IO BPEMEHH, KaK U CTpaxu repost. OH poMydmIIcs 1ie-
JIBIA TO1, HO HE CMOT OTITYCTHTh HJIM MOOOPOTH 3TO coctosiaue. [IpuirHa Tparndeckoro ¢uHaia BeIHECEHA B 3a-
rnaBue. U. A. ByHuH ele B Havase TeKCTa HaCTpauBaeT YMTaTelsl HA OOLIMI TOH MOBECTBOBAHMUS M MPEIBOCXH-
mraet dhuHan. [Ipu 3TOM aBTOp OTMEYaeT, uTo CTpax He ObLI 0OOCHOBAH PealbHOM CHUTYAIWH, «HO y CTpaxa riasa
Bermkm» [3; ¢.120]. YTpara KOHTpOJsI Hag COOCTBEHHOM JKHU3HB, OTPBIB OT PEATBHOCTH M YXOJI B COOCTBEHHBIC
MEPEKUBAHMS IOPOXK/IAIOT KHUBOTHBIN cTpax. ['epos moxupaer xommap. Ilpu 3ToM TaHHOE CIIOBO TPaJULIMOHHO
0003HaYaeT Myrarolee CHOBUICHHE M COCTOUT OHO M3 JBYX cJIoB: caucher 1 mare. C ¢paHIry3cKoro si3bika JaH-
HBIE CJI0BA MIEPEBOIATCS KaK «IaBUTh» (caucher) u «HOUHOE MPHUBEACHUEY, «IyX» (mare). B 10XpHUCTHAHCKON MU-
¢omornu Mapa — 310 60’KeCTBO cMepTH U 3UMBI [6]. TO ecTb Teposi B MPSMOM CMBICIIE MOTJIOTHIIA CMEPTh, KOTOPast
npuHsIIa GopMy KoLIMapa, epelle/Iero u3 rpes B sBb.
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Crpax B TEKCTe TPENCTABIICH PA3IMIHBIMHU MpHeMaMi. Bo-TiepBbIX, 3TO BOIHOOOpa3HOE HarHETaHHE CH-
Tyarmu. OT CIIOKOHHON MaHEephI TIOBECTBOBAHMS PACCKa34YMKa C KOHKPETHBIM BpEMEHEM M MECTOM JI0 JTaBUHO00-
Pa3HOTO ONKMCAHUS CUTYAIINH, KOTJIa CHAYaJla YeJI0BeUECKasl TOJIA CMETAeT BCE HAa CBOEM ITyTH, a 3aTeM BCE TIepe-
TEKaeT B CTUXUIHOE Oe/ICTBIE, OTOHb YHHUTOXAET TO, UTO eIlle He YHUYTOXKIIIN JIIoAW. Jlariee CHOBa MIeT BOJHA.
OT KOHKPETHOTO OITMCAHUS K CMEHE CIIEHBI, K 0e3yMHI0 1 pasrpadieHnto. OT BOTHEHHS HapO1a, KOTOPBIA CUUTAI
JIBOpEI] HE MECTOM OOMTaHHUS KOPOJIs, a TIOPbMOH. To ecTh TBOpeI] — y»KaCHOE MECTO, HO TOJIbKO B BOOOPaYKCHUH
TONMBL. BO-BTOPBIX, CTpax CTAHOBUTCS MPUYUHON HEPA3yMHOTO MOBE/ICHUS KOPOJICBCKOTO JIaKes, KOTOPBIH 3alie3
B KAMHHHYIO TPyOy ¥ ymupai ot ronofga. OTCyTCTBHE 3paBoOro paccynka — MOTHB, PEATU3YeMbId B TEKCTE MHO-
rokpaTtHo. Tak, PonaH corren ¢ yma ot >xellaHusl HaWTH MUCbMa. ABTOp OTMEUaeT, YTO MHOT/IAa Ha HEro «MHOT/IA
HaKaThIBaJla BeceJocTh» [3; ¢.118], To ecTh y repost ObLIM TOJNBKO JIBa COCTOSIHUS: YIPIOMOE WM KpaiiHe Becesoe.
Taxoe ke cocTOsIHME CBOMCTBEHHO U |'aHeMy, KOTOPBINA «pa3myMalics U 3aTpeneran oT yxkaca» [3; ¢.118], manee
«3amertaricsi B ipericMepTHor TpeBore» [3; ¢.120], To ecth ¢ 3TOro MOMeHTa ero cyapda mpenperniena. ['epoii B
MIPSIMOM CMBICIIE YMUPAIT OT cTpaxa. OH C TIOMOIIBIO0 MEJICHHBIX MYK OTBOCBBIBAJI Pa3yM YelIOBEKA, 3aCTABUIT €0
«0exaThy He pa3ayMbIBas, XOTS pealbHON yrpo3sl He Oblo. Jlanee repost BHOBb MOCEIIAI0T CYMAcCIIe e CTpa-
XM, KOTOpBIE 3aKaHYMBAIOTCS KOIIMApOM, TOTJIOTHBIINM Tepos. MOTHB TIOTEpH PacCyldKa SIBISETCS OJHON W3
(hopm BeipaxkeHust ctpaxa. OH OXBAaTBIBACT HE TOJIBKO OTICIBHBIX MIEPCOHAKEH, HO U TOJIIIY JIFOZCH, KOTOPBIC 10-
TJIOIIEHBI OOIINM YyBcTBOM. OHU HE MOTYT ce0sl KOHTPOJIMPOBATh U He OBITh B €IMHOM NOpbiBe. CTpax CTaHOBUT-
sl CTUXUUHBIM. B 3TOM OH 107100€H OrHIO, KOTOPBIH HEBO3MOXKHO OCTAaHOBHTh, TaK KaK OH pa3pyIlaeT BCE Ha CBO-
€M IIYTU U 3aHUMACT OI'POMHBIC TCPPUTOPHH, HC IaBas HIAHC HU CAMHOMY CAHTUMCETPY.

MortuB cTpaxa B TekcTe «HenoBek, KOTOPBI yMep OT CTpaxay IMPOHU3BIBACT BCE MPOM3BEACHHE U (haKTHYe-
CKH CTAHOBHTCS KITFOUEBBIM IS pa3BUTHs croxkera. OH peanm3yercss B 00pa3e TIIaBHOTO Teposi, KOTOPEIA IPOHT-
pBIBaeT 6OpEOY C MOICO3HATENHHBIMHI CTPaXaMH, IJIsl HETO 3TO HE €CTECTBEHHOE COCTOSHHE, BBI3BAHHOE 00CTOsI-
TENBCTBAMH, & HPPALIMOHATEHOE YyBCTBO, 3aXBaTHIBAIOIIEE Pa3yM M BeyIlee K (PU3MIECKOMY pa3pyIICHUIO U TH-
oemu. [l VLA, ByHrHA BOXHBIMU SIBJISIOTCS OOIIEUETIOBEUECKUE ICHHOCTH. OHM JOJDKHBI TIPe00IiaiaTh HECMOT-
s Ha TIEPEMEHYHUBOCTD BIIACTH M MICTOPUYECKHE KaTaKIM3MBL. B TeKCTe mpeAcTaBiIeHo JBa MUPa: MUP MPOIILIOTO,
rae 6BIJ'II/I MPEKPaCHBIC Caabl, ABOPLLI, IIOCTOAHCTBO, U MHUP HOBOI'O, I'/IC 10 OCHOBAHUA Pa3pyIIAOTCA ITPCKHHUC
YCTOH, TJIC BCEM 3aBJIQJICBAacT CTPax, Oe3ymue U yHUUTOKEHHE. HOBBIN MUp 3aIlOMHSIOT CUMBOJIBI JCCTPYKIIHH.
KpoBb, 1BLTE, TPsi3b, CHMBOJIBI CMEPTH U TIICHUS ITPUCYTCTBYIOT B TEKCTE B KAYECTBE MOBTOPSIIOIINXCS CIOYKETHBIX
MOTHBOB.
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BEPBAJIM3ALIMSI OBPA3A BOPOHEKCKOM JEPEBHU B PACCKA3AX
K.I'. TAYCTOBCKOI'O

Jis pUIIOSIOTHYECKONM HAYKM, HaXOSIICICS HAa COBPEMCHHOM 3Tale Pa3BUTHS, BAKHBIMH BBICTYIAIOT MPOOJIc-
MBI JIMHTBOKYJIbTYpOJIoTHH. Heocropumpblii nHTEpec AJIsl KaXI0To (HIIoora BHI3bIBAIOT CIE(UIECKHe CPEeICcTBa MO-
CTPOCHHS XY/I0KECTBEHHOTO 00pa3a aBTOpoM. B craThe aHaIM3MpyeTcs XyJ0)KECTBEHHOE MPOCTPaHCTBO pacckaza K.I'.
[MaycroBckoro «BopoHexckoe J1eTo». BeiensoTes 1 UCClIeayIoTCs JIEKCUKO-CEMAaHTHIECKUE CPECTBA, KOTOPBIE CITy-
xKart Ui BepOanu3anuu oopasa nepeBHu. [Ipu oprannzaimum pedeBsIME cpeacTBaMu oopasa aepeBnu K.I'. [TaycroBckuii
UCIIONB3YeT Pa3HOOOpa3HbIe YKa3aTelH, CPEIH KOTOPEIX TONOHUMBI, THAPOHUMEI U TUIPOJIEKCEMBI, CITyKallHe JIOKalb-
HBIMHU W TEMITOPATbHBIMU HHIUKATOPaMHU.

AHau3 NPOM3BEACHHS CIIOCOOCTBYET BBIABICHUIO KIFOUEBBIX JTOMHHAHT NPH MOCTPOCHHM 00pasa AEPEeBHH, K
KOTOPBIM OTHOCSATCS OCOOCHHOCTH PEYd MECTHBIX YKHUTEJCH, JIeKCEMbI, BepOaTn3yIOIie pacTUTEIbHBIA MUp, 00beau-
HEHHBIE B JICKCHKO-CEMaHTHYECKHEe oArpymIsl «O0mue HanMeHoBaHus (iope», «HanmeHoBanus Tpasy, «HanMeHo-
BaHUs 371aKoB», «HanuMeHOBaHHs KycTapHUKOB», «HauMeHoBaHHs AepeBbeB», «HamMmeHOBaHUS YacTeil pacTeHHi,
«HanmeHnoBanwms IO 0B, JKUBOTHBIN Mup, O6'I)GZ[I/IHCHHI)IC B JICKCUKO-CEMAHTHYCCKUE MOATPYIIIIbI ((O6HII/IG HanMCHO-
BaHUs (bayHI)I», «HaumeHoBaHusa KHUBOTHBIX), «HaumeHoBanus IITUL, «HaumeHoBanus pI)I6)>, «HanmeHoBaHus 3eM-
HOBOJHBIX), «HanmenoBanus HACCKOMBIX», THAPOJCKCEMBI, OAOPATUBHLIC JICKCEMBI. Ha3BaHHbIe TeKCHYECKHE CpeacT-
Ba B3aUMOOOYCJIOBIIEHBI M HAMIPABJICHBI HA TIOCTPOEHUE €ANHOTO OpraHMYHOTo oOpasa aepeBHu. O6pamenne K.I'. Tlay-
CTOBCKOTO U M300paxkeHHIo JIokyca CpenHeil monocsl Poccun, o6magaroniero He3aTeHnuBoil KpacoToil, chirpaio 00ib-
LIYIO POJIb NPH BBIOOPE BHIPA3HTEIBHBIX CPEACTB: MCHOJB3YIOTCS MeTaQophl, CPABHEHUS, OJMLIETBOPEHUS, HO 0c000¢e
MECTO OTBEJICHO JITUTETaM KaK OCHOBHOH 4epTe UIHOCTHIIA.

Kitouessle ciioBa: obpa3 nepenu, K.I'. [laycToBckuii, BepOanuzanus, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKash MOATPYIINa, TO-
ITOHUM, THIPOHUM, (opa, payHa.

K.l. Sukhova

VERBALIZATION OF THE IMAGE OF THE VORONEZH VILLAGE IN THE STORIES
OF K.G. PAUSTOVSKY

For philological science, which is at the present stage of development, the problems of linguoculturology are im-
portant. Indisputable interest for each philologist is caused by specific means of constructing an artistic image by the
author. The article analyzes the artistic space of K.G. Paustovsky "Voronezh summer". The lexico-semantic means that
serve to verbalize the image of the village are singled out and studied. When organizing the image of the village by
speech means, K.G. Paustovsky uses a variety of indicators, including toponyms, hydronyms and hydrolexemes, which
serve as local and temporal indicators. Analysis of the work helps to identify key dominants in building the image of the
village, which include the features of the speech of local residents, lexemes that verbalize the plant world, combined
into lexical-semantic subgroups "Common names of flora", "Names of herbs", *"Names of cereals", “"Names of shrubs ”,
“Names of trees”, “Names of parts of plants”, “Names of fruits”, fauna, combined into lexical-semantic subgroups
“General names of fauna”, “Names of animals”, “Names of birds”, “Names of fish”, “Names amphibians”, “Names of
insects”, hydrolexemes, odorative lexemes. These lexical means are interdependent and are aimed at building a single
organic image of the village. Message from K.G. Paustovsky and the image of the locus of Central Russia, which has
unpretentious beauty, played a big role in the choice of expressive means: metaphors, comparisons, personifications are

© Cyxosa K.H., 2023
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used, but a special place is given to epithets as the main feature of the idiostyle.
Key words: image of the village, K.G. Paustovsky, verbalization, lexical-semantic subgroup, toponym,
hydronym, flora, fauna.

B nocneanee Bpems uccieoBaHue o0pa3a Maloi pOJUHBI B psiie TyMaHUTApPHBIX HAYK, CPeld KOTO-
PBIX 0cO000€e MECTO 3aHUMaeT JIMHIBUCTHKA, BBI3bIBACT O0oJbIIoN nHTEpec. JJaHHO# mpobiiemaTuke mocBsIie-
HBI pabOTHI TAaKKX y4eHbIX, kak U.A. Koposesa [1, ¢. 67-73], 1. AnromapoBa, B.1. Cemmsik [2, c. 60-69],
H.A. Besnokons [3, c. 66-73], A.C. Cuiakos [4, c. 303-306] u mpod., KOTOpblE OTMEYAIOT, YTO OCHOBHBIM
00pa3oM B TBOPUECTBE UCTUHHO PYCCKOTO MUCATENs BCeraa OblT 1 ocTaHeTcst 06pa3 PoanHbl.

He BepBaeT comuennii, uro K.I'. IlayctoBckuii — 3T0 MacmraOHast TMYHOCTD, UICTHHHBIA MTHUCATEIH
cBoelt OTum3Hbl. OMmMO0YHO OBITIO OBl TOBOPUTH O TOM, YTO ONHCAHHE MAJIOH POAWHBI SBIIACTCS OXHHM W3
MOCTOSIHHBIX MOTHBOB TBOPYECTBA MCCIIEAYEMOT0 aBTOPa, OHAKO BCE €r0 MPOU3BEIEHHs OOpalleHbl K poJ-
HOW CTpaHe, COCTaBIAIOIIMMU KOTOPOH BBICTYNAIOT MaJleHbKHE JCPEBEHBKH, MPU MX OMHCAHUH MPOCIIEKH-
BaeTCs peryisipHOe oOpalieHue K BepOann3aTopaM MPUPOIHBIX 00TaTCTB — GUIOPHI U (DayHBI OKPYKAFOIIETO
MHpA, 4TO BIIOJIHE 3aKOHOMEpHO. CaM aBTOp OTMEYal, YTO «IIPUPOJa YUUT HOHUMATH MpekpacHoe. JIroOoBb
K POJIHOM CTpaHe HEBO3MOXKHA 0e3 JIto0BU K ee mpupoue» |5, ¢. 80]. Tak, qaHHOE HCCICIOBAaHUEC BUIAUTCS
HaM aKTyallbHBIM, MTOCKOJBKY depe3 BepOanm3amuio oOpasza oJHOI U3 JepeBeHb BopoHEkCKoil obmactu, B
KOTOPOI OCYACTIUBUIOCH ITOOBIBATh ABTOPY, IEPENAHO C IOMOILBIO JETATBHOTO OMUCAHUS OKPYKAIOIETO
MHpa 4yTKOE U TPEIETHOE OTHOLIEHUE KO Bcell pogHon Poccun.

Axuentupyem: poguics K.I'. TlayctoBckuii B MockBe, a co3HaTenapHOe AeTcTBO MpoBed B Kuese, mo-
sToMy BopoHexckyro o6iacTe Mayioil pOJUHOI aBTOpa B TPaJULMOHHOM IOHMMAaHHWU HA3bIBATh ObUIO OBI
omKrOOYHO, OJTHAKO, IIOCKOJIBKY MUCATENb 0CO3HAET ce0sl YacThI0 PYCCKOT0 Hapoja, MaTPUOTOM CBOEH CTpa-
HbI, OH HE CTPEMUTCS pa3AessaTh TOMOCHl Ha «CBOW», TJI€ OH POJMICS, POC, B3POCIEN, U «UyKHUE», KOTOPHIE
Moceman PeaKo, MHOrIa MUMOJIETHO. Kaxaplil KBaApaTHBIA CAHTUMETP 3€MJIM AJIsl HETO SIBJISETCSI POIHBIM.
B cBs13u ¢ 9TMM, Ha Ha B3I, pacCMOTpeHKe oOpas3a aepeBHH ol BoponekeM B pacckase «Boponexckoe
netro» K.I'. [TaycTOBCKOTO 3aKOHOMEPHO PaccMaTpPHBaTh B paMKax TPaJUIIMOHHOTO MOAX0Ja K aHainu3y 00-
pasza Manoil ponuHsl. B xauecTBe pabouell Bo3bMeM pa3pabOTaHHYIO HaMH paHee KIacCU(HUKALHIO CPEICTB
BepOam3anuu o0pasa Manoi poauHsl B TBopuecTBe B.A. Conoyxuna [6]. OTMeTnM, YTO Ha3BaHHAsI CUCTEMA
B JJAaHHOM KCCIIeJIOBAaHNH OblIa MPOpadOTaHa U paclIupeHa B cBs3U ¢ ocoObiMu mpeamnoureHusmu K.I'. [May-
CTOBCKOTO.

Kak u3BecTHO, 3ariaBue ABISIETCS OCOOBIM KIIFOUEBBIM 3HAKOM MacTepa CJIOBa M BCErzla HaXOAUTCS B
CWJIBHOM TO3MIIMK Hapsay ¢ snurpadoM, HayajioM M 3aBepiieHueM Tekcta [7, ¢.184-185]. B cunbHOM 1mo3u-
LIMU UCCIIEAYEMOTo TeKCTa HaXOAUTCS OTChUIKA K TONMOHUMY: BopoHedcckoe — albeKTUB 0T ropoaa Bopo-
HEX, YKa3bIBAIOIIMI Ha MPHUHAIIEKHOCTb K 3TOH MecTHOCTH. KpoMme Toro, B 3ariaBuu HCIIOIb30BaHO HA3BaA-
HUE BPEMEHHOI'0 NPOMEXYTCS Ul 0003HauUeHUS BPEMEHHU ACHUCTBUS — Jlemo. Tak, aBTOp C MEPBBIX CTOK
TEKCTa BBOJIUT YHMTATENsSl B JIETHIOI BOpOHEKCKYIO 001acTh, OMpe/ensisi MPH 3TOM TOYHOE YKa3zaHHE MeCT-
HOCTH — Ha peke YCcMaHM: «3amoBeIHbIN JIeC Ha peke Ycmanu nod Bopomnesicem — mocneqHuil Ha TpaHUIE
TOHCKHX cTereil.» [8, ¢.168]. Kpome Toro, uis ykazaHusi KOHKPETHBIX JIOKYCOB U 00Jiee IeTaThbHOTO X OITH-
CaHMs aBTOP, MCIIOJIb3YS MTPHEM MOHTa)Ka — ABUTAsCh OT obmiero (ynmomuHaeT Poccnio) k vacTHOMY (yKa3bI-
BaeT MECTO II0/I Y CMaHbIO, ONMCHIBAET OTAENbHBIE JOMa), BEIONPAET CIIEAYIONINE JIEKCEMBIL: 8 Oo/lee cegep-
Hotl nonoce Poccuu, uz Mockewi, noo Bopouesicem — 2 pasa, Ha Kypeauax, 3a 6yepom, uz-3a oyzpa, ¢ bepezos
Yemanu, no 6epecy Kamenxu, Hao omymom, 3anoeeduulii jec — 2 pasa, 1ecHas ONywKa, cmapbulii 1unosesill
Napk, JUNOBbIl NAPK, USPLIMbIL OIUHOAHNCAMU, OOHCKAS CMenb, 0aNeKds U 6eMPEeHHAsl Cenb, NYCMbIHHASA
pocucmas Cmens, 0CMpoOBa CMApPLIX YCaodeOHbiX ca008, HebOMbUOU 00M OMObIXA, MAEHLKULL Oenblll 0oM,
arcunuuge oepegerckozo 3uaxaps. Tak, craHoBUTCs oueBUAHBIM, uro K.I'. [TaycToBCKMiA, MpU3HAHHBIN TIEBeLl
OKpYyKarolei npupobl, riae Obl HA ObLI, C 0COOBIM TPETIETOM U JIFOOOBBIO OTHOCHUTCSI K TEM MECTaM, KOTO-
pBIe TIOCEIAeT, CTapasich UX OMKCATh HACTONBKO TOYHO, YTOOBI YUTATENh MPOHUKCS dPPEKTOM MPUCYTCT-
BUSI, Y€MY CHOCOOCTBYET aBTOPCKHMI apceHal JIEKCHYECKHX CPEACTB, B KOTOPOM 0CO00€ MECTO OTBOIHUTCS
Cpe/ICTBaM PEYEBOil BBIPA3UTENBHOCTH, @ UMEHHO, DIIUTETaM, MeTadopaM, CPAaBHEHHUSIM M OJHIIETBOPEHUSIM.
Kpome Toro, mist aBTopa Majio €AMHUYHOTO YIIOMUHAaHHS KOHKpeTHOro Mecta, K.I'. ITaycToBckuil ucnons3y-
€T pa3HOOOpa3HbIC JIOKAIBHBIE YKa3aTeld, CPEIU KOTOPBIX TOTIOHUMBI, THAPOHUMBI M THIPOJIEKCEMBI, I'e0-
nexceMbl ¥ ipod. OTMETHM, YTO 00O3HAUCHHBIE JIEKCEMBI CIYKaT HE TOJIBKO JOKAIbHBIMHU, HO U TEMIIOpPAJIb-
HBIMH HHIUKaTOpaMu. Tak, HalpuMep, KOHTEKCT «Iunoswlil napk, uzpsimolii oaunoaxcamu» [8, ¢.169] cu-
JETEIbCTBYET O HEJAaBHO 3aBEPIUUBILCHCS BOIHE, U JIEHCTBUTENHFHO, HE TOJBKO BpeMs NEHCTBHUS pacckasza
MPOMCXOJUT B 3TH TOJbI, HO U BpEMsl €r0 HallMCaHusl OTHOCHUTCS K 1946 rony.
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OueBuIHO: HEBO3MOXKHO aBTOPY IOCTPOUTH, a MCCIENOBATENI0 PACCMOTPETh LETOCTHBIN 00pa3 je-
peBHH 0e3 oOpalieHus K JIIOJSM, PaCTEHUSIM M XKUBOTHBIM, YbH JKH3Hb M CYIECTBOBAHUE C HEW CBS3aHBI.
IToaTBepxkaeHue 3Toro Mel HaxoauM B cnoBax camoro K.I'. ITaycToBckoro: «fl yBepeH, 4TO AJiA HOJHOTO
OBJIAJICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM, JJISl TOTO, YTOOBI HE MOTEPATH YYBCTBO 3TOTO S3bIKA, HY’)KHO HE TOJIBKO TOCTO-
STHHOE OOII[EHNE C MPOCTHIMH PYCCKUMHU JIIOJIBMH, HO TaKKe OOLICHUE C MAKUTSIMH U JIECaMH, BOJIaMH, CTa-
PBIMH UBaMH, C TIEPECBUCTOM IITHUI] ¥ C KaXIBIM IIBETKOM, YTO KHBAET T'OJIOBOH M3 IO KyCTa JISHIUHED [9, C.
97].

YcraHoBneHo, 4To 0JHON U3 OCHOBHBIX 4epT uauoctuiga K.I'. TlaycToBckoro siBisieTcsl HCIOIB30Ba-
HHUE B PEYH IepOeB C METhI0 OTPAKEHHUS MECTHOTO KOJIOPUTA AUAJICKTU3MOB M MIPOCTOPEUHBIX CiI0B. Hampu-
Mep, TIPH TIepeIade peyr MaJTbYUKOB, BCTPETHUBIINXCS T€POI0 Ha PEKE, aBTOP HCIIONB3YET JIEKCEMBI, C XapaK-
TEPHBIMU JJIS FOTa Hallei CTpaHbl (OHETHYECKUMU, JIEKCUUYECKUMH, CHHTAaKCHYECKHMH, CTHIINCTHYECKUMHU
ocoOeHHOCTSIMHU: «/IseHbKa, nait kprouks!» [8, ¢.170], «He! Bce 00no MbI OBl He yOeenu. Mbl Oonbinue. A Te
— maxonwkue.» [8, c.171], «3anpownoe neto» [8, c.171], «Tak mansa Cama xa-ax 3aKUHET YIAOUKY, KA-aK 'y
HET0 BO3BMET, KA-aK OH 0epeanem, Ka-aK BhITAlIUT — BOT Takoro okyHs!» [8, ¢.171], «He! S 30ewnuii. Mue
TYT NPUBOAbHO. .. Yeco-ueeo s mym ne Hanpudymaio.» [8, c.173].

[IpuBeneHHBIE KOHTEKCTHI — JUIIb MaJlasl 4acTh, CBUIETENbCTBYIOMAS 0 ToM, uto K.I'. IlaycToBCckuit
CTPEMUTCS U300paKaTh CBOETO Tepost, Oyah TO aBTOOHOrpadMUeCcKuil IEPCOHAXK MITH MaJICHbKAN MaJIbYHK, B
MOMEHT OOIIEHHsSI C OKpY>KaroluM MUpoM. [l aBTopa KpUTEpHeM UCTHHHOTO B KaXKJIOM UYEJIOBEKE BBICTY-
MaeT COCOOHOCTh OTKJIMKATHCS U3MEHEHUSM, TPOUCXOSIINM B TIPUPOAE. ABTOP CTPEMHUTCS JOHECTH HIIEIO
0 TOM, YTO B HACTOSIIEH JTMIYHOCTHU JOJDKHBI TAPMOHHUYHO COYETATHCS YEJIOBEUECKOE, TBOPUECKOE U MIPHUPOJI-
Hoe Hayana. Tak, Ui IepeBEHCKUX MaNbUYHIICK KPUTEPHEM UCTHHHOTO MUCATEIBCKOTO TaJlaHTa BBICTYIAET
YMEHHE MOJICEKATh PhIOY: «— Bbl kT0? [Tucamens? — cripocui MeHs cpa3sy ke Dens./— Jla, nucarenb./— A Bbl
oaeno sacmynunu 8 nucamenu?l— JlaBHo./— Ymo-mo ne 6uono, — ckazan Oens U MOI03PUTEILHO TTOCMOTPE
Ha MeHA./— [louemy 310 HE BUAHO?/— Poiba kioem, a s TISIKY, bl 6ce 3esaeme.» [8, c.171], «— 3anpormioe
JIETO TYT 08a nucames Toxe prioy noBui... Tak nsaas Camia ka-ax 3axunem yOouKy, Ka-ax y Hezo 603bMen,
Ka-ak oH oepeamem, Ka-ax éblmawum — eom maxozo okyusa! B nokoms! Pa3z 3a pazom! A nans XKopa — mak
mom He moe. Y naau JKopsl He nonyuanrocs. Cuoum-cuoum eco OeHb U 8blMayum niomeuyxy. Xyoyrw, mo-
penyio.// Toxe nezems!.. Tak Beab 0505 Kopa éosce ne 6wvin nucamenem. A 0505 Cawa — max mom nuca-
menv.» [8, c.171].

Kak oTmeuanoch BbIle, KaXbIl MEPCOHAX B TBOPYECTBE HCCIIETYEMOTO aBTOpa SIBIISIETCS 3aKOHO-
MEpHBIM 3JIEMEHTOM IPHPOJIbl, HabmroaaTenemM, apyroM. B tekcrax K.I'. [layctoBckoro nmpupona HazeneHna
KU3HEYTBEP KAIOIIEeH YHUBEPCAILHOW CHUJION, MO3TOMY JIIOOBIE €€ JETH, K KOTOPBIM OTHOCATCS YeNIOBEK,
JKUBOTHOE WJIM PACTE€HHUE, CIIOCOOHBI K co3umanuto. OOpaTuMcs K OJpoOHOMY PacCMOTPEHHUIO BepOam3a-
TOpOB (uIopk! U (hayHbI BopoHEKCKOI NeTHEN TepEeBHH.

[Ipu uccenoBaHuu TaHHOTO pacckaza ObuIo 0OHapyxkeHo, uto K.I'. [TaycToBckuii 0ocoboe BHUMaHUE
yaensieT diiope BopoHexckoii MeCTHOCTH, BCe pa3HOOOpa3ne KOTOPOI OTPakeHO B XOJI€ MCCIeIOBaHUs ObI-
JI0 PACIpeNieieH0 MO0 JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKUM TOArpyImaM. JTO JIEKCeMbl, 00Jamaroliie MpeaMeTHO-
BEIIECTBEHHOW CEMaHTHKOM, UMEIOT BaKHOE 3HAYCHHE HE TOJILKO JUIS TIHCATENs], HO M JUIS BCETO PYCCKOTO
Hapoza.

[Ipu ananu3e npousBeneHNs ObUIN BBISBICHBI CICAYIOIINE TOATPYIIBI (PUTOIECKCEM:

1. OOmue HaumMeHoBaHUs (JIOPHI, K KOTOPBIM OTHOCATCS mpasa — 9 pas, pacmernue — 5 pas, kycm —
3 pasa, xzeba — 2 paza, ypooicail.

2. HaumeHoBaHus TpaB: monmyH — 3 pasa.

3. HaumeHOBaHMeE 371aKOB: nuteHUYA.

4. HawnMeHOBaHUS KYCTAPHHKOB: MAIUHA, TOZHSIK.

5. HaumeHoBaHus aepeBbeB: auna — 2 pasa,

6. HaummeHnoBaHus yacTeil pacTeHUil: ysemol — 9 pas, cmebdennv, 6emau, JUCMbS, BEHUUKY, IeNECHKU,
MBIYUHKU, KOJIOCHS, NbLIbYA.

7. HanmeHOBaHNSA IIOIOB.

Urak, npu moctpoennn obpasza yetHelr aepeBHn K.I'. IlaycroBckmii oOpamiaeTcs K JEKCHYECKHM
CpeAcTBaM, BepOaIM3HPYIOUIMM pacTUTENbHBIM Mup. Hambosee ymoTpeOMTENbHBIMU K3 HHUX BBICTYHAIOT
BepOaIM3aTOPBl C CEMAaHTUKOW OOUIMX (PUTOHMMUYECKUX HAMEHOBAaHWH, TAaKKE€ YaCTOTHHl HAMMEHOBAHUS
OTACNBHBIX YacTeil pacTeHH, & UMEHHO, Y8embl, CPeH TPaB aBTOP OTHACT MPEANOUYTECHUE MONMYHY, CPEIH
371aKOB — nueHuye, Cpeu KyCTApHUKOB — MAluHe U JO3HAKY, CPEOH AEPEBLEB — uNe, B TEKCTE HE BCTPETH-

56



Actual issues of modern philology and journalism Ne 3(50) 2023

JIOCHh HU OJTHOM JIEKCEMBI, CITy>Kalllei Isi HaMMEHOBaHWs 11070B. CIIOBHO CO3/1aBasi MUP BOJIIEOHON CKa3KH
WM I0BeNMpHOUM npuponHoil mactepckoid, K. I' [layCTOBCKUIT ONUCHIBAECT 3TU pacTeHUs: «S morpysuics 6
3AMAHYUBHII MUP PAZHOOOPASHBIX TUCTIbES, BEHYUKOG, 1eNeCMKO8, MbIYUHOK, KOLOChEes, 8 MUP PACMUMmMelb-
HbIX 3anaxog u yucmoix kpacox.» [8, ¢.172]; «U Bce 310 Manenvroe pacmenue maxk céepkano y HaluX HOT,
6y0mo oHo ObL10 Oeticmeumenvho coeinano uz xpycmansi» [8, ¢.174]; «Ilo 6epery KameHku 1iBenu xpyntule
yeemor monmyna. OHU OBUIN NOX0JICU HA MaNeHbKue benvle 36e30bl.» [8, ¢.172]. C aTuMu NmpencTaBUTEIIN
pacTUTENHFHOrO MHUpa KPETKO CBsA3aHbl Bce BopoHexckue NepeBHH, YTO aBTOP MAacTEPCKH Mepeaal B HCCie-
JyeMOM TIPOU3BEICHUH.

3nech, KaK U BO BCeX XyA0KecTBEeHHBIX TekcTax, K.I'. [laycToBckuii HamOMUHAET O IEHHOCTH U yIIU-
BUTEIBHOCTH KaKAOTO PacTeHUsI, K KOTOPOMY HEOOXOAUMO OTHOCHUTECS C OCOOBIM TPETETOM, BaKHO, HE Ha-
pymIas 3aKOHOB IIPHUPOJBI, TIO3HATH M pa3rajaTh €€ TalHbI, U3 ATOTO M CKIIAABIBAETCS IMOCTIDKEHHE YelloBe-
KOM BCero mmpa. B cBs3m c WeM, Ha HaIll B3TJIS, aBTOP HAJENsIeT JEePEBEHCKUX MalbuHIIeK mpodeccreit
MacTyxa: OHM OPraHUYHO BIHCBHIBAIOTCS B MPHUPOJHBIN MHUP, CTPEMSITCS M3y4aTh 3aKOHBI (QJIOPHI U (ayHBI,
0epeXHO K HAM OTHOCSTCSL.

Obpatumcs k dayne Boporexxckoro kpas, Bepbanmmsupyemoit B Tekcte K.I'. [TaycToBckoro. B cBszu ¢
WCTIOJIb30BaHUEM aBTOPOM OMNPECICHHBIX BepOaIM3aTOPOB M MX YaCTOTHOCTHIO, 300JIEKCEMBI ObUTH pa3ou-
THI Ha CJIEYIOLIHNE JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHIE IO PYIIIIbI.

1. OOmwue HaumMeHOBaHUS (hayHBI, K KOTOPBIM OTHOCSTCS cmaodo — 3 pasa, nmuysl — 3 pasa, pbloa —
8 pas.

HanmeHoBaHUS JKUBOTHBIX: KOPOSA.

HawnmeHOBaHUS NTHIT: KOPULYH, CUHUYA, We20l, MATUHOBKA, UBOA2d, HUNC.

HawumenoBanus pe10: niomea — 2 pasa, okyHs.

HanmeHoBaHus 3eMHOBOAHBIX: JIA2)UIKA.

HanmeHoBaHUSI HACEKOMBIX: 800SIHOU NAYK.
HpH oOpaleHu# K JIEKCHYECKUM CpeJliCTBaM, BepOamm3upyromuM XuBoTHEIN Mup, K.I'. Ilaycros-
CKHMI1 HanOoJIee YacTo UCTIONB3YET JIEKCEMBI C CEMaHTHKON OOIINX 300HUMHUYECKIX HAMMEHOBAHUIA, a IMEH-
HO, cmaodo, nmuysl, peioa. OcoObIM pazHOoOOpa3reM OTIIMYAETCS JEKCUKO-CEMaHTHIecKas moarpymnmna «Ha-
MMEHOBAaHHUS TITHI», TIOCKOJIBKY OPHHUTOJIEKCEMBI YIIOTPEOIISIOTCS aBTOPOM B KavyeCTBE IMPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX HHIUKATOPOB CpeHel monockl Poccun, KTMMaTHYECKUE YCIOBUS KOTOPOW OCOOCHHO TpPUBIIE-
KaTeJIbHBI B JIETHIOIO TTOPY, PeYb O KOTOPOW BEAETCS B UCCIIeAyeMOM npou3Beaennn. [IpencraButeny nekcu-
KO-CEeMaHTH4eCKUX rmoarpynn «HanMeHoBaHUs 3eMHOBOAHBIX» U «HanMeHOBaHUS HACEKOMBIXY» SIMHHYHBI,
3]1eCh CIIEAyeT OTMETHTD, YTO OHU MIPUHAJIEkKAT K MPUPOTHOH chepe 600bL.

OueBuIHO, UTO KXU3HB (BIOPHI U (hayHBI HEBO3MOXKHO NPEACTABUTH 0€3 TAKOTO MPUPOIHOTO DIIEMEHTA,
KaK 600a. B aHanmm3upyeMoM TeKCTe BOJa BBICTYIAET OJHOW M3 JOMUHAHT, O YeM CBHJETEIbCTBYET pa3Ho-
00pa3HOCTh JIEKCEM, €€ BepOaNM3UPYIONINX, U YaCTOTHOCTh MX YHOTpeOneHus. JaHHBINA MPUPOMHEIA dile-
MEHT MPEACTABJICH TUAPOHUMAMU o, Ycemans (BcTpedaercs 2 pasza): «3amoBeaHBIN JieC Ha peke Ycemanu
oa BoponexxeM — mocneaHuil Ha TpaHuIle doxckux creneir.y [8, ¢.168], «S mpuHocut u3 cremnu, ¢ 6eperon
Yemanu, n3 3anoBeiHOTO Jieca OXaNKH pa3HbIX LBETOB U TpaB U onpenensi ux.» [8, ¢.172], Kamenka (ynot-
pebnsercs 6 pas): «B crenm, HeJaleko OT CTApOro JIMIIOBOTO Tapka, MoOJeCKUBAET B OTIOTOW Oalike Ma-
neHbkas pexa Kawenrxa.» [8, ¢.168], «llo 6epery Kamenku 1BETH KpyIHBIC IIBETHI TonTyHa.» [8, ¢.172].
ABTOp BBOJUT JaHHBIE HAUMEHOBAaHUS BOAOEMOB C II€JIbIO IPUAATh TOCTOBEPHOCTH CBOEMY [TOBECTBOBAHHUIO
W YTOYHMTH JIOKYC JECHCTBU, OMMCAHHOTO B pacckase. Kpome Toro, cama nekcema 6oda ynotpedisieTcs: B
TEKCTE 5 pa3 B KOHTEKCTAX, CBSI3aHHBIX C BOJIOEMOM, YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET TPAIMIIUU: PYyCcCKast JIEKCH-
Korpadus cpeiad Npouux (UKCHPYET CIEIYIONIYI0 CEMaHTHKY JIEKCEMBl BOJA: «BOJHAs TIOBEPXHOCTHY;
«IIPOCTPAHCTBO, OKPBITOE BOJOM: peka, 03epo, Oomotox» [10, c. 76], Oyap To umcTas nporperas 6oda Ka-
MEHKH; cepast 600d, B KOTOPOM CTOAT MOIUIaBKH, WM 6004, TIOKPHIBAIOIIASCS KpyraMH OT yIaBLICH B Hee
Karu. MHTepecHo, 4To KaxIblli C BI3aHHBIA C 3TUM HPUPOJIHBIM SBICHUEM KOHTEKCT, 00S3aTeIbHO COMPO-
BOXKIaeTcs anuTeToM. BepositHo, Takum obpazom K.I'. [laycToBckuii ctpemurcst npuBieyb BHUIMaHUE YUTA-
TeJs U MepeaTh B CJI0BaX COOCTBEHHOE 0JIaroroBeiHOE OTHOIICHHE.

C 0c000ii JII000BBIO aBTOP OTHOCHUTCS K 000/CO10, YeM U OOBSICHSIETCS BBICOKAst YACTOTHOCTh YIIOTPEO-
JICHHs JAHHOH JiekceMbl — 9 pa3. IMeHHO 3T0 aTMOocdepHOe SIBIICHHE CIIOCOOCTBYET BRICOKOMY ILIOIOPOJIUIO
BOPOHEKCKOT'0 YEPHO3eMa, CIIOCOOHOr0 NaTh padoTy KpeCThSHAM M MHILY KUTEsIM AepeBHH. OTpakeHue
Onmarogaty, HUCIIOCIIAHHON C J0XK/IEM, HAXOIUM B BEPOBAHMIX APEBHUX CIIABSH, I/Ie JeKCeMa JTOXKIb SBISIET-
csl BUJIOM3MEHEHHBIM OT JaXAb — JIPEBHECIABSIHCKOTO Jail, KOTOPOE HCIOIB30BAJIOCh MPH 0OpameHuu K
Haxnap — 6ory — caMoMy MOTYILIECTBEHHOMY JpeBHECIaBsHCKOMY OoxkecTBY. B mccnemyemom mpousBeze-
HUHM OCHOBHAs CEMaHTHKa JIEKCEMBI JOXKIb YXOAUT Ha BTOpoil mwiaH, nua K.I'. [laycToBckoro moxnap — 310
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MPUPOAHOE SIBIICHHE, KOTOPOE HE0OXO0AUMO CO3eplaTh, HAaCIaKAaThCSI €T0 KpacOTOH, HaOM0aas 3a HAM, de-
JIOBEK CHOCOOEH MPHUBECTH B MOPSIOK MBICIH U YyBCTBa, HAIIOJHHUTHCS SHEprueH, no0portoit: «Bopcuctsie
cTeOau TOoNTyHa OBUTH CIUIONIb NOKPbIMbL KANAAMU 0024cOs. V1 Bce 3TO MaJIeHbKOE PACTEHUE MAK C8ePKAI0 Y
HAIIMX HOT, OYJITO OHO ObLI0 OelcmEUmenbHo coerano uz xpycmanis.» [8, ¢.174]. Jloxap Hapsay ¢ MIICHU-
el BBICTYMAET BAXKHOM COCTaBISIONICH NO0Oporo jieta B BopoHexkckol aepeBHe: «/lemo Oviio JEHCTBU-
TENBHO NOJIHO HeYI08UMOU 00OpOmbl — U 6 Jle2KOM uyme 00xcoel, U 8 3anaxe 3perowell nueHuybl — TIpe-
BECTHHKE yposkas.» [8, c.174].

Baxnoe mecto npu onucanuu aepesau K.I'. [laycToBckuil 0TBOIUT ekceMaM, BepOaIU3YIOIIUM 3d-
nax. B OCHOBHOM 3TO apoMar TpaB U JAEPEBBEB: PACMUMENbHbIU 3ANAX, JIeKAPCMBEHHbIl OYX CIENHbIX Pac-
MeHUll, 3anax omygemarowux un, CUIbHble 3anaxu mpaesul, xieba u semiu, 3anax 3peroueti nueruysl. On-
HaKo ynoTpeOieH eNMHUYHBIN, HO KpacHOpEeUuBBId npumMep — « CHiibHee 3anaxau mpagul, xieoa u zemis. 13-
3a Oyrpa MOTSAHYJIO NAPHbIM MOJIOKOM...» [8, ¢.174], To ecTh JyIsl aBTOpa MPU MOCTPOCHUU 00pa3a JACpEeBHU
9TH 3aIlaXy COCTABISIOT OJMHAKOBYIO IIEHHOCTh, KPOME TOTO, OH aKIIEHTHPYET BHUMAaHUe Ha X B3aMMOO0Y-
CJIOBJIEHHOCTH: COCEICTBYIOIINE MPEIOKEHNS, TI€ ONMHUCHIBAIOTCS apoMaThl TPaBbl U MAapHOTO MOJOKA, T.€.
BO3HHKHOBEHHE MOJIOKA HEBO3MOKHO 0€3 CYIIECTBOBAHMS TPaBbl. TaKOB 3aKOH JIEPEBHU — 3aKOH MPHUPOIBL.

Tak, MBI MOXeEM 3aKIFOYNTh, YTO PACCKA3UYHMK, B 00pa3 KOTOPOTO aBTOP BITUCAII CAMOTO ceOs — TOpojI-
CKOIl mucaTelnb, MPUEeXaBIINA MOTOCTUTH B JIEPEBHIO BOpoHEXKCKoW 001acTH, HCTUHHBINA IIEHUTENh OKPY-
KaroIEeH MPUPOJIBI, AT KOTOPOro oOpa3 ACpeBHU CKIIA/IBIBAETCSI B OPTaHUYHYIO CHCTEMY, B KOTOpPOW Bce
AJIEMEHTHI TAPMOHUYHO COCYIIecTBYIOT. Cama ke CrcTeMa COCTOWT W3 JKUTENleH NEepeBHH C XapaKTepHBIMU
peYeBBIMU OCOOCHHOCTSIMH, (DIIOPHI U (hayHBI, COOTBETCTBYIOIIUMHU KIIMMATHIECKOMY TOSICY, BOJBI — UCTOY-
HUKAa HE TOJBKO CHOCOOCTBYIOIIETO 3apOKACHUIO W MPOAJICHUIO KU3HH, HO M JApYyIOLIEr0 KPacoTy TOMY,
4TO cII0cOOEH ee BUAETh, apOMaToB JIETHUX pacTeHui u napHoro mojioka. Oopamenue K.I'. ITaycToBckoro u
M300pakeHHIo JiepeBHH Mo BopoHekeM — sokyca CpemHeid Mmoiockl Haied cTpaHbl, 00Iaqaroero Hesa-
TEHIMBON KPacOTOH, CHIrpaio OONBIIYI0 POJIb NPHU BHIOOPE BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB. ABTOP MPHUXOIUT K
MBICJIM O TOM, YTO A3BIK JOJIKCH 61)ITB «CPOACH YUCTOTEC U TOYHOCTH OKPYKAIOIINX BGHICI\/'I, SIBJICHUM U Kpa-
cox» [11, ¢.289], To eCTh 0 IPOCTOM HY>KHO MUCATh ACHBIM S3BIKOM. B TO k€ Bpems mucaTesnb HE OCTABIISIET
CBOETO M3IIO0JIEHHOTO MTpHieMa — YIIOTPEOIeHUS AMUTETOB MIPY ITOCTPOCHUHN 00pa3a OKPY KAOIIEH PUPOIBIL.
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OYHKIOUOHUPOBAHMUE JIIUTETOB B JIMPUKE A.Il. CYMAPOKOBA

*HWccneoBanre BBIMOJIHEHO 3a cueT rpanta Poccuiickoro Haygnoro ¢onma Ne 22-28-00991, https://rscf.ru/project/22-28-
00991/

Crarpsi OCBsILEHA aHATM3Y (QYHKIMOHMPOBAHUS B MOITHYECKOM TEKCTE SIMTETOB KaK OJHOTO M3 M300pa3u-
TEJIbHO-BBIPA3UTENIBHBIX CPEACTB. B naHHO# paboTe Mpou3BOAUTCS MOP(OIOTHIECKUN U JISKCHKO-CEMaHTHYECKHUIT aHa-
n3 snuTeroB B onax A. [1. CymapokoBa, a Takke ONpeessieTcsl X CTHIHCTHYecKass QyHKIUSA. AKTyalbHOCTh UCCIIe-
JIOBaHMS 3aKJIFOYAETCsl B OTCYTCTBUH CIICIHAIbHBIX paboT 1o u3ydeHuro snureToB B nupuke A. I1. CymapokoBa, B ua-
CTHOCTH, B OJIMYECKOM >KaHpe. B cuiny mpeBanupoBaHMs MpUIaraTeIbHOIO B POJIM 3MUTETa UMEHHO 3TH CJIOBA CTAIH
OCHOBHBIM 00BEKTOM JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKOTO U CTHJIMCTUYECKOTro aHanu3a. Hapsty ¢ monHbeIMEu GopMamu mpuiara-
TEJbHBIX U NpUYacTuil B onax CyMapoKoBa HCIOJIB3YIOTCS U YCEUEHHbBIE, XapaKTepHBbIE I MO3TUYECKOro si3bika X VIII
BeKka. OCHOBHBIM MECTOM 3IUTETA [0 OTHOLIEHHUIO K IIaBHOMY CJIOBY B CIIOBOCOYETAHHUH SIBIISIETCS KOHTAKTHAs MPETO-
3ULUs. Y IIMHEHUE 3MHUTETHOTO Psiia MPOUCXOIUT 3a CYET LIEMOYEYHOr0 HAHU3BIBAHMS KPAacCOYHBIX omperencHuil. B
98 % ciryuaeB psa BKIIIOYACT /1BA SMUTETA, IIAPHOE COSANHEHNE C IIOMOIIBIO COI03a U JJISl aHAIN3UPYEMBIX TEKCTOB HE
xapakTepHo. TopkecTBEHHBIH Magdoc ofbl 00yCIOBIMBAET HMCIIOIb30BAaHNWE SMHUTETOB C CEMAHTUKOW BOCXBAJICHHS U
OIIEHOYHOCTH, a TaKk)Ke AMUTETOB-TIPUIIaraTeIbHbIX, BBIPAXEHHBIX PEBOCXOIHOM CTENEeHbI0 cpaBHeHUs. KomopaTuBHas
JIEKCHKA BCTPEYaeTCs CHOPagUYecKd M MpeJCTaBiIeHa IBYMS XpOMAaTHUYECKUMH LIBETaMH: KpacHbI M 3eneHsld. C mo-
MOIIBI0 XPOHOTONUYECKHUX 3IUTETOB aBTOP MOKA3BIBACT OOLIMPHBIC TEPPUTOPHU CBOEH pOAMHEBIL. Vcronp30BaHME Ie-
pudpactryecknx 000pPOTOB, aHTUYHBIX 00Pa30B M CPEJCTB HAPOAHO-TIOATUUECKON PEYH B COCTaBE AMUTETHBIX CIOBO-
couetanuii momoraetr A.Il. CymMapoKoBy AOCTHYb PEUEBON BBIPA3UTEIBHOCTH M O0JbIIeH 00pa3HOCTH NpU XapaKTepH-
CTHKE JIUI] U 00BEKTOB OKPYXKAIOLIET0 MUPA, CHOCOOCTBYET CO3/IaHUI0 MATETUUECKOTO TOHA KAaHPa OJIbI.

Kirouesbie cnoa: A.Il. Cymapokos, pycckas nuteparypa XVIII Beka, anurer, oja, CTUINCTUKA XYA0KECTBEH-
HOTO TEKCTA.

0O.S. Kazakovtseva

FUNCTIONING OF EPITHETS IN THE LYRICS OF A. P. SUMAROKOV

*The research was carried out at the expense of the grant of the Russian Science Foundation No. 22-28-00991,
https://rscf.ru/project/22-28-00991/

The article is devoted to the analysis of the functioning of epithets in the poetic text as a type of expressive
means. In this research we perform a morphological and lexico-semantic analysis of epithets in the odes of
A. P. Sumarokov and also determine their stylistic function. The relevance of the study lies in the lack of special works
on the study of epithets in the lyrics of A. P. Sumarokov, in particular, in the odes. Due to the prevalence of the adjec-
tive in the role of an epithet, these words became the main object of lexico-semantic and stylistic analysis. Along with
the full forms of adjectives and participles, A. P. Sumarokov uses truncated forms, characteristic of the poetic language
of the 18th century. The main place of the epithet in the phrase is the contact preposition. The lengthening of the epithet
series occurs through the chaining of colorful definitions. In 98% of the cases the series includes two epithets, the paired
connection with the conjunction "and" is not typical for the analyzed texts. The solemn pathos of the ode determines the
use of epithets with the semantics of eulogy and evaluation as well as apply epithet-adjectives in the superlative degree.
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The colouratives occurs sporadically, and is represented by two chromatic colors: red and green. Through chronotopic
epithets, the author shows the vast territories of his homeland. A. P. Sumarokov uses periphrasis, ancient images and
means of popular-poetic speech in epithetical word combinations which help him achieve the speech expressiveness and
greater imagery in describing people and objects of the world and create a pathetic tone for the ode.

Keywords: A. P. Sumarokov, Russian literature of the 18th century, epithet, the ode, stylistics of a literary text.

A.Il. CymapokoB, ovH U3 KPYITHBIX MpeacTaBuTeneii pycckoit aureparypsl X VIII Beka, octaBui mo-
cie cedst 0oJBIIToe TBOPUYECKOE HACTEANE, OTINIAroIIeecs IMpOoTo 1 pasHooOpasueM. B.I1. CremaHoB, BBI-
COKO OIIEHHBas AESITEIBHOCTh M03TA, OTMEYaeT, 4T0 «CyMapoKOB CO34all )KaHPOBYIO CHUCTEMY JIMTEPaTyphl
HOBOTO IEPHOA, MPEICTaBII 00pa3Ibl MPAKTHUECKN BCEX JTUTEPATYPHBIX (popM (Kpome SIOoIen) u 3aBep-
AT paboTy 1T0 HOPMHUPOBAHUIO sI3bIKa U ¢TI [1; . 198].

OnHnako, HecMOTps Ha uTeparypHble 3acayru A.Il. CymapokoBa, TBOpUYEeCTBO €ro He ObLIO MO I0CTO-
HMHCTBY OIIEHEHO coBpeMeHHMKamH M nocnenoBarensmu. Kak nmumer [1.H. bepkos, cnycTts nmonseka mocine
KOHYHMHBI 1103Ta «BCIIOMUHAJIN O HEM TOJIBKO ISl TOTO, YTOOBI MOBTOPATH TPAJULUOHHBIE cyxaeHus o Cy-
MapoKOBe KaK O MHcaTele COBEPIIEHHO HUITOXHOMY [2; c. 5]. Ilepeonenky TBopyecTBa CyMapoKoBa Haxo-
M B Tpynax B.I'. benunckoro: «CyMapokoB OblT HE B MEPY IPEBO3HECEH CBOMMHU COBPEMEHHHKAMH H HE B
Mepy YHM)KAaeM HallluM BpeMeHeM. Mbl HaxOAMM, YTO KaK HU CHJIBHO omnOanuch coBpeMeHHUKH Cymapo-
KOBa B €r0 I'€HUAJILHOCTH ¥ HECOMHEHHOCTH €T0 IpaB Ha OeccMepTHe, HO OHM OBbUIM K HEMY CIIpaBeInBeEe,
Hexenu noToMcTBo. CyMapoKOB MMeEN Yy CBOMX COBPEMEHHMKOB OTPOMHBIN ycmex, a 0e3 JapoBaHUs, BOJS
Ballla, HEJIb3sl UMETh HUKAKOTO ycrexa HH B Kakoe Bpemsi» [3; C. 124].

OmHMM W3 JUTEpaTYpHBIX XaHPOB, B KOTOpOM Bormiomian cBoe TBopyectBo A.ll. Cymapokos, Obiia
ona. Ona umeer TIay0OKHe KOPHU: B aHTUYHOCTH 3TO OBLT TOP>KECTBEHHBIN JKaHP TO33UH, KOTOPBIH MPOCIaB-
JISUT TEPOEB MIIH BaKHOE cOOBITHE. [ MaBHas pyHKIMS 0/1b — MaHerepuueckas — TpeboBaia oT kaHpa 0co00oro
BoriouieHus. «[loxBanpHble CTHXM NpenHa3HAYaIUCh AJSl YCTHOTO MCIIOJIHEHMS B NMPHUCYTCTBUH ajapecara
(MOHapxa WIIM BEIbMOXKH) U MBICIIINCH KaK 4acTh MPHUIBOPHOTO Mpa3THUYHOTO puTyana» [4; €. 388]. B
XVIII Beke ycTHasi TpaJuiMsl BBITECHSICTCS MPENOIHOIICHUEM OJIbl B BHJIC OpOIIIOPBI aapecaTy BO Bpems
TOP>KECTBEHHBIX LepeMoHuil. OIHAKO «aanbHEHIee pa3BUTHE KHUTOMNEYATaHUs U 3apOKAaromasics Tpaau-
WS U3JAHMS TO3TUIECKUX COOPHHUKOB BO BTopoii Tpetn X VIII Bexa Hem30e)HO MpUBENN K N3MEHEHHIO CTa-
Tyca TOp)KeCTBEeHHOH o/bl» [4; C. 388].

[TepBrie mybnukarmum onx A.Il. CymapokoBa otHocstes K 1740 romy. BoiapmmHCTBO M3 HHX OBLIO
OITyOJNIMKOBaHO B BUJIE€ OTAEIBHBIX OPOILIOP U MPUYPOUCHO K KAKOMY-JIMOO BaKHOMY COOBITHIO TOCYAapCT-
BeHHOU xu3HH [4; ¢. 391-396]. Hecmotrps Ha uMeroNIMecs HaydyHbIe pa0OThI MO U3YyUYEHHUIO TBOPUECTBA
A.I1. CymapokoBa, MOATHYECKOE HACeqUe [03Ta BCe elle HYXKIAeTcs B MOJPOOHOM ero M3y4eHUH, O 4eM
CBHUJIETENILCTBYET M OTHOCUTENILHO HEOOJBILION PsAJ] CTaTeH, MOCBSIICHHBIX aHAJIHU3Y SI3bIKA IHCATENS.

Lesnbto craTbu siBasieTcss MOP(HOJOTHUECKHM, JTIEKCUKO-CEMaHTUUECKUI aHaJIN3 STIMUTETOB U ONpeaee-
HUE UX cTUMcTUYecKor pyHkiuu B ogax A. I1. CymapokoBa. MarepuaaoM Jisi HACTOSIIETO UCCIICIOBAHUS
nocayxuiau 34 onxel W3 BTOPOro u3JaHusi bonbimoil cepun «BUOMMOTEKH 1MO3Ta», MOATOTOBIEHHOTO
I1. H. bepkoBeM [5; c. 49—107]. MeToaoM CIUIONIHOM BRIOOPKU M3 aHATH3UPYEMBIX TEKCTOB HAMHU W3BIIEYE-
Ho nopszika 300 coBocoueTanwmii ¢ anuTeTamMu. [IpeaMeTrom Halero pa3bICKaHUs SBISIOTCS SIUTETH B 0AaX
A. I1. CymapokoBa. HecMoTpst Ha 1aBHIOIO TPaTUIMIO U3YYE€HHUS 3TOTO TPOIIA, «I0 CHX MOp HE CYNMIECTBYET
3aKOHYEHHOH U OONICTIPU3HAHHON Teopuu snuTeray [6; c. 42]. [lox snuteTom OypeM MOHUMATH «CIIOBO, 00-
pPa3HO OIpEeNeNsIoee IPeAMET WM JACHCTBUE, MOAUYEPKUBAIOIIEE XapaKTEPHOE MX CBOMCTBO» M BBINOJ-
HSIOIIEE dCTeTHYeCKyIo pyHkmmio [7; ¢. 460].

B Hacrosiei cratee paccMaTpHBalOTCSl SIUTETHI, BEIPAXKEHHBIE HMEHAMH MIPHUJIaraTeIbHbBIMUA U MIPH-
YaCTUSIMHU. DIUTETHI, NMPEICTABICHHBIE HAPEUHMSMH, CIOBAMH KaTErOPHUH COCTOSHHSA M JICCIPUYACTHSIMH,
aHaJIM3y HE MOJIBEPTaI0TCA.

Nmena mnpunaratenpHble SIBISIFOTCS  OCHOBHOW — (QOPMOM  BBIpD@XKEHHs OIUTETOB B 0OJax
A.Il. CymapokoBa. Hapsiny ¢ momHbsIME (popMamu BCTpedaeM U ycedeHHbIe (JOpPMBI IpHilaraTeIbHbIX, Xapak-
tepubie s s3bika X VI Beka [8; ¢. 37], x npumepy: arobesnovt uada (92), svicoku coput (62), uucmel kuouu
(107) (3mech u nmanee 1Mo TEKCTY B CKOOKaxX yKa3bIBa€TCsl HOMEP CTPaHUIIBI HCTOYHHKA 5], OTKy/a B3ST MpHU-
Mmep). Takxke ycedeHHbIMU (hopMamu (pexe) MPeACTaBICHBI IPUYACTUs: ysemywy miadocmo (104), kunsawa
apocmw (72). Jlons yceueHHBIX (OpPM NpUIaraTebHbIX U NPUYAcTHi B aHATH3UPYEMbIX TekcTax paBHa 10 %
OT O0ILero YKcia SIUTETOB.

TopskecTBeHHBIH Magoc xKaHpa 06l 00YCIOBIMBAET UCIIOIB30BAHUE IMUTETOB, MPEACTABICHHBIX IIpe-
BOCXOJ/IHOM CTENECHBIO UMEH NpUIIAraTelbHbIX: 6 ciaouaiiuem uccmynienvu (106), kpenuaiiwuii mocm (90).
Hcnonp3oBanue maHHBIX (JOPM KakK IMPHMETY BBICOKOro cTwisi orMedaer M. B. JlomonocoB: «CiioBeHCKHIM
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paccyIUTeNbHbBIN M MPEBOCXOAHBIA CTEMEHb Ha IIIi MajIo yImoTpeOsieTcs: KpOME BaYKHOTO M BBICOKOTO CTH-
JIs1, OCOOJTMBO B CTHMXAX: aanedanimii, cebrabimiiit...» [9; ¢. 467]. Taxoke A7 BRIPAKESHUS BHICOKOH CTETIEHH
KavyecTBa 00bEKTAa HMCIOJIB3YETCs MPUCTABKa npe- . npexsaivhuvle nobeowvt (56), 6 bezony npeanybory (87),
npemyopyro Examepuny (66). CTOUT OTMETUTh, YTO TaKOe 00pa30BaHUE CTCICHEH CpaBHEHUS OBbLIO 3aUK-
CHpPOBaHO B rpaMMaTH4YecKuX yuyeHusx. Tak, B «Poccuiickoil rpammaruke» M. B. JIomoHOCOBa HaxoauMm:
«IIpeBOCXOMHBII CTETIEHDh COCTABISICTCS M3 TOJOXKHUTEIBPHOTO W M3 MpeJiora mpe: 0oraThlid, IpeOoraThiii;
BEJIMKIN, TIpEBEMUKIH; CIaIKOM, IIpeCIamKoif; CHIBHOM, TpechIbHOM [9; c. 466].

ONUTETHl B aHAIM3UPYEMBIX TEKCTaX pacroiaraloTcsl mpeumyliecTBeHHO (72 % mpumepoB) B mpemno-
SHUIAH: om mpauno2o 3abeenus (91), copekuii cmon (89), Beauxozo Ilempa (63). HecMoTpst Ha TO, 9TO B I10-
STHYECKOM TEKCTE MHBEPCHS — OJIHA M3 PACIPOCTPAHCHHBIX GUTYp peur, B ogax CymMapoKoBa HAXOJIUM HH-
BEPCHPOBAHHBIN TOPSIOK B CIIOBOCOYCTAHUSIX C SIMHUTETOM TONBKO B 24 % ciydaeB: necok 6ecnnioousiil (62),
cuacmos wamroeo (54). Kpome KOHTaKTHOHM MO3ULMHU BCTPEYAIOTCS U HEMHOTOYHCIICHHBIE PUMEPHI «pa3-
PBIBHOTO» PACIOJIOXKEHHS SMMUTETOB OTHOCUTENHHO TIIABHOTO cioBa (1o 2 Y% ciydasi): AUCTAaHTHOE TIPETIO3H-
THBHOE (cyposotl sosenawy mpyboio (88), nobesnozo umes opyea (104) u qUCTAaHTHOE MOCTIIO3UTHBHOE ITO-
JIOXKEHHE 3MUTETOB (kposu mul npecaasuou (18), denv npedwecmseyem ocpommuiii (68). B GOIBIIHHCTBE
CIIy4aeB pa3phIBAONINl KOMIIOHEHT MPEACTaBIeH IIaroioM. THIMUYHON CTPYKTYPHON OCOOCHHOCTBIO pac-
MOJIOXKECHUST SMUTETOB SBISCTCA HAXOXJCHHE OJHOTO KPACOYHOTO ONPENCICHUs] MPHU TJIAaBHOM CIIOBE.
C.A. 'ybaHOB mpuMeHsieT AJisi 0003HAUYEHHsI TAKOTO COUYETaHUs (OMpenensieMoe CIOBO + SIUTET) TEPMHUH
snughpasa [10; c. 9].

Kak mpasmiio, B omax CymapokoBa B cOCTaB dMUGPas3bl BXOAUT MPOCTOH 3nuTeT. CI0XKHBIE SITUTETHI
MPECTaBICHBI SAMHUIHBIMU TIPUMEpaMU: biazocrosennnl iema (63), 6aazoyxannsix pos (105), brazononyu-
noix onetl (89), 6aazosonnvie ysemouxu (107). O6paraer Ha cebs BHUMaHHE, YTO BCE MPEACTABICHHBIC
CJIO’KHBIE SIUTEThI UMEIOT B MEPBOM CBOCH YacTH KOPEHb CTAPOCIABIHCKOTO MPOUCXOXKACHUS -0/1a20-, UC-
MOJIb3yEeMBI aBTOPOM JUIsl MIPHIAHUS TEKCTY BO3BBIIICHHOCTH 3BydYaHHs. Takke B TEKCTaX O] BCTpEYacM
ynoTpeOIeHne HECKONBKHUX JMUTETOB MPU OJHOM ONPENEIIEMOM CJIOBE, Ha3bIBAEMBIC 3NUMMEMHbIMU KOM-
niaexcamu [10; c. 14]. B aHanm3upyeMpIX TeKCTax MOJO0HBIE COUETaHUs COCTABIAIOT 4 % oT o01iero yucia
MPUMEPOB.

Pacmmpenue snmudpassl 10 SNUTETHOTO KoMIuiekca, coriacHo C.A. ['y0aHOBY, MOXKET MPOUCXOAHUTH
HECKOJIBKUMH CITOCO0aMU: «pacHIMPEHUE DIIUTETA 33 CUET TPAMMATHUYECKH 3aBUCUMBIX OT HETO CJIOB; YJUIH-
HEHHE SIUTETHOTO Ps/ia 3a CUCT HAHU3BIBAHUS SMHUTETOB ((POPMHUPOBAHHE JIBYX-, TPEX-, YETHIPEXICKCEMHON
LETNOYKH IUTETOB); TIOBTOP AMHUTETA TPU OJHOM OMpeIesIeMOM CIIOBE M MPU Pa3HBIX ONMPEeNseMbIX CIIO-
Bax» [11; c. 52].

B Texcrax on CymapokoBa OCHOBHOW THI IOCTPOCHHS SMUTETHOIO KOMIUIEKCA — [IEMTOYEYHOe HAHU-
3bIBaHHE JITUTETOB: Ooxcecmsenuvitl meoti mpon (57), eouncmeennviil ceit epomkuti enac (18), poccutickui
cnasnoil obnadamens (67), wymnvix 6o0nwvix nedp (62), npecmpawmnoiii cmepmusiii wac (86), oscubix cux
umen (57), enac ceit depsnosennviii (57), cmepmuoiil ceit ycmas (87). CTOUT OTMETHTH, YTO Mo4Th B 98 %
CJIy4aeB [ENoYKa SMUTeToB (hopMUpyeTcs U3 NByX JiekceM. «IlapHoe» 00beInHEHUE JIEKCEM B COCTaBE JIHU-
TETHOTO KOMITIEKCa MIPUMEHSIETCS aBTOPOM HedacTo (2 % ciydas): 0o 802icOeleHHbIX U 00120 OANCUOAHHBIX
oneit (81), myoicelt monv myopuix u uzopannwvix (75), wedpoowbusas u scemozywa cuna (84). VunuHnenne
SMUTETHOTO Psfia KaK CTHJIUCTHYECKUH MPUEM TO3BOJISIET aBTOPY CO3AaTh Oojiee 0ObeMHBINM 00pa3 OIMHCHI-
BaeMOro 00BEKTa M KOHKPETH3HPOBATh €ro. JIF0OOIBITEH PUMEp UCTIONBb30BaHUS PSZIOM CTOSIIHX MOCTIO-
3UTUBHBIX W TPENO3UTHBHBIX dMH(Pa3 B OJAHON CTPOKE, HAIPUMEDP: HOOVUIKY MACKUe, HA MASKUX Mypagax
(105), es 0en crasnvix epomxuit wiym (59). braaromaps TakoMy 4epe0OBaHUIO HHBEPCHPOBAHHOTO M IIPSIMOTO
MOPsIIIKa CIIOB B OOJIBIIIEH MEpe aKIIEHTUPYETCS BHUMAaHUE Ha MMUTETHOM MPUJIaraTelIbHOM.

ITo cemanTrueckoMy mapameTpy (B HaCTOSIIEH paboTe CeMaHTHYECKUE TPYIIIBI AIUTETOB BBIICTISEM,
ocHoBbIBasick Ha paboTel C. A. 'ybanosa [10], [11]) orieHOUHBIE SHUTETH MPEBATUPYIOT B aHATU3UPYEMBIX
tekcrax A. I1. CymapokoBa (58 % ot oOiero uucia snuTeToB): cuacmaugoll cyovboro (11), npocnasnennoil
nobeowt (63), secny npexpacny (104). Cpenn HuX OONBIION TUIACT 3aHUMAIOT METa()OPUUIECKUE DIIUTETHI:
nocaywnsiti éemp (62), necox becnnoonviit (62). IlpuBaekaeT BHUMaHHE YaCTOE YIIOTPeOIEHNE B MEPEHOC-
HOM 3HAYEHHU SIHTETA 20poblil: bawinu 2opovie (97), copoviii Unuon (55), eopovie éanvi (59), poe copowiil
(64), 2copovie pexu (94). TlpunaratenbHOe, UMEIOIIECE OJHO M3 CBOUX 3HAYCHHUI «BO3BBINICHHBIN, BHICOKUI
[12] mommepxWBaeT COOTBETCTBYIOIIWNA TOH ITAHETHPHUYECKOTO IMOBECTBOBAHUA. [OP)KECTBEHHO-
MIPOCIABUTEIHHOE 3BYYaHHUE CO3JAETCs, B TOM YHUCIIE, OJIaroaps UCIOIb30BAHUIO SIIUTETOB MPU XapaKTepH-
CTHKE JIMIA C CEMAHTHUKOIN BocxBaneHus: Benuxoeo Ilempa (63), copowiti noserumenv (57), eenuxy Anmy

62



Actual issues of modern philology and journalism Ne 3(50) 2023

(49), myopwie yapu (79), xpabpa oesa (65). OOIIEe YKCIO MOTOOHBIX SMUTETOB cocTaBisieT 15 % ot obmiero
YHCIia KPACOYHBIX OTIPEIeICHNN.

[Tpu o6o3nauenun nun A. I1. CymapokoB ucnons3yer He Tonbko ux umena (Iletp, Anna), HO u epu-
(pactrueckue 060poTel. Tak, BMecTo nMeHu llerpa ucnomns3yrores nepudpassr «Poccutickuti ciagusiti 00-
aaoamens / U epadoa Heeckoeo cozoamenvy» (67), BMecTo UMeHU EkaTepuHBI — «xpabpa Oesa, / uana, unw
Ilemposa Owepv» (65). YnorpeOnenue nepudpacTHICCKUX BBIPAKCHUN OBUTO CBOWCTBEHHO IS MO33UU
KJlaccu3Ma U 00ycIIOBIMBAlIOCh CTPEMIIEHHEM aBTOpa K «CBOEOOPa3HO MOHATHOW KPAaCHMBOCTH, K PEYEBO-
My pazHooOpaszuio» [13; c. 7]. Cpenn nMeH COOCTBEHHBIX B SMUTETHBIX CIIOBOCOYETAHHUIX BCTPEUaeM MMEHA
AHTUYHBIX TiepcoHaxeit (bopetl, 6eccmpauino oepsnosennviii (59), 6acpsanas Aepopa (74) v ApeBHUX AesTe-
neit uckycctpa (craokomy Anaxpeonmy (103). OOpamieHue K aHTUYHOCTH — MIPUMETa KIaCCUIIMCTHUECKOTO
CTHIIS, TIO3BOJISIONIAs] CO3[aTh MPUIOMHATHIA TOH MPOW3BENEHUIO Oyiarofaps WCHOJIB30BAHUIO MOJOOHBIX
MeH.

CrenyonMy MO 4acTOTE CBOETO HCIIONB30BAHUS SBISIIOTCS <«OMIIMPHYECKHE SMUTETHI», 0003HA-
yarorme GU3NIECKre CBOWCTBA OBITH (OcsA3aTebHbIe, 00OHATENBHBIC, CTYXOBBIE U 3PUTEIBHBIE SITUTETHI),
ux nois B ogax A.IT. CymapokoBa paBHa 11 %: epomxuii enac (78), 6aazosonnvie yeemouxu (107), na mse-
kux mypasax (65). K nanHoii rpyrie nNpuMBIKAIOT U [IBETOBBIC AMUTETHI, OMHAKO CIIy4aW MX yMOTPEOJICHUsI
enuanuHbl. Konoparussl B ogax A.Il. CymapkoBa mpencTaBieHbl IByMs XpOMaTHUYECKUMU [[BETaMU: 3elie-
HBIA ¥ KpacHbI (M ero oTTeHKN): ayea 3enenvt (104), senenvie neca (105), kpacuwiii nyu (60), 6aepsanas As-
popa (14), nyuom b6azpansim (67). KonopaTHB kpackslii HCTIONB3YETCS aBTOPOM HE TOJIBKO IS 0003HAYCHHUS
uBeta (xpacuwiti 1yy (60), HO U KaK XapaKTEPUCTUKA PalOCTHOrO, CHaCTIAUBOTO nepuona [14; c. 240]: xkpac-
Hoitl Oendv (106). JIns mpOTHBONIOCTABICHNS CBETCKOM YXKU3HHU, OT KOTOPOH XOUYeT yOeKaTh JTMPUIECKUN Te-
POiA, aBTOp HCIONB3YET MpHiIaraTeIbHOe TEMHBIN (coxkporoca 6 necax s memuwix (92). UccnenoBarenu oTHO-
CST JIaHHBIM KOJIOPATUB K TPYIIE MpHaraTelbHbIX, «Ha3bIBAIOIIUX XapaKTePUCTUKH, COMYTCTBYIOIINE I[BE-
Ty» [15; €. 49]. Eme ogHa rpynmna KoJopaTUBOB, UCIIONIb3yeMasi aBTOPOM, — «KOJIOPATHBBI, COOTHECCHHBIE C
mpenmetamm» [15; c. 50], k mpumepy, aOpuKocoBsIif, MenHbIA. B Tekctax A.Il. CymapokoBa HaXOIUM AIIH-
TETHOE MpHUJIaraTejbHOE B HEMOJHOIIIACHOW (GopMme zramoi: 3namsbie éexu (66). Konopatus ucnoib3yercs
Uit 0003HaYeHUs MTOpBI OJlakeHCTBa W OnarogeHcTBus. OOpa3 cHaCTIMBOIO BPEMEHH, M0 3aMEUaHHIO HC-
cleoBaTesei, co3aBaeMoro coueTaHueM 3i1amoil ek, 0l xapaktepeH i modToB kak XVIII, tak XIX
Beka [16; c. 40].

Crenyromiasi ceMaHTHUECKasl TPyIIia SMUTETOB, BcTpeuaemas B ofax A. I1. CymapokoBa, — XpOHOTO-
MUYECKUE, WM NPOCTPAaHCTBEHHO-BpeMeHHbIe 3nuTeThl (B kinaccudukanuu C. A. ['ybanosa [10] onu pac-
CMaTpPUBAIOTCS B COCTaBE AMIUPUIECKUX DIIUTETOB, MBI K€ BBIACISAEM HX B OTACIHHYIO CEMaHTHUYECKYIO
rpymmy Benen 3a H. B. TTatpoeBoii [6; c. 40]), coctaBisier 10 % ot o01ero uucia KpacoYHbIX OIMpeeTeHNH.
Hanpumep, munyswuii sex (106), darnvnuii oxean (96). C OMOIIBI0 XPOHOTOITHYECKUX SITUTETOB aBTOP CO3-
JaeT KapTHHY OOIIMPHBIX TeppuTopuii Poccuu u reorpaduyecknx oObEKTOB, HAXOASIIUXCS HA HEW: npo-
cmpannetiwee mope (54), obwupnas cmpana (69), svicoxu copwur (62), eenuxuti oxean (59), obwuprna epaoa
(73), npocmpannvie epanuyst (66). Tlo nabmomernsm H. A. KoxxeBHnukoBo#, «m1ist CyMapoKoBa ... Xapak-
TEPHO IpeACTaBIECHHE O rPOMaTHbIX npocTpaHcTBax Poccum» [17; c. 106]. Ilpu onncannn oObEKTOB OKpY-
KAIOLIEro MHUpa, a TaKke Uil 0003HauUeHHs ONPEAETICHHOrO MepHoia oOHApy>KMBaeM HCIIOJIb30BaHUE yC-
TOWYHBBIX CJIOBOCOYETAHUIT — MOCTOSHHBIX MUTETOB: 00auHbl yucmole u sichvl nebeca (105), svicoku eopul
(62), nyea zenenvr (104), snamuie sexu (66). B Hayke 10 cuX MOp HET €IMHOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO 000-
3HAUYEHHUS JAHHBIX CIIOBOCOYETAHUMN, O YEM CBUAECTENBCTBYET psifi ucciaeaoBanui [ 18], [19], [20].

O.I1. JlomyThKO BBIJIENSIET MPU3HAKH TOCTOSTHHBIX SMTUTETOB, CPEJIU KOTOPHIX: PACIIPOCTPAHEHHOCTD B
MPOU3BEICHISIX (HOBKIIOPA; Tiepeiada MMUTETAMU 3PUTENILHBIX BIIEYATICHUI; CEPUHHOCTD pealTu3aluy dIIH-
TETOB, YIOTPEOUTENBFHOCTD B PSAAY APYTHX MOAOOHBIX COYETAHHIA; TOUHOE BOCHPOM3BEACHHE (POPMYIHLHOTO
MHUKPOKOHTEKCTA; 3aKpeIUIeHHOCTh B Mudooruu u putyane [21; ¢. 81—85]. Mcnoap3oBaHue MOCTOSIHHBIX
STIHUTETOB KaK AJIEMEHTa HAPOJIHO-TIOATHYECKON PeUyr UCIIONB3YeTCs JUIs CIIOBECHOTO YKpPAIICHUs! TOBECTBO-
Banus. Ilo cnoBam A. I1. EBrenseBol, «ctunuctuyeckas QyHKUIUS TOCTOSIHHOTO 3MUTETA 3aKII0YaeTCs, Ta-
KUM 00pa3oM, B TOM, YTO B HEM C OCOOEHHOM CHJION JOJKEH MPOSBISITHCS TOT OOMIMHI MACaTbHBIN, «IIpa3/-
HAYHBIN TUTaH, B KOTOPOM BEIETCS, IO MHCHHUIO HCCIIEAOBaTENeH, AMIaeckoe moBecTBOBaHue» [22; ¢. 180].

Taxxe crout yauteiBaTh, 9To «XVIII Bek OBLT BEKOM periiaMeHTalud, HOPMHUPOBAHMS, BEKOM KYJIb-
TUBUPOBAHUS IOITHYECKHUX KIIMIIE, IITAMIIOB, IA0JIOHOBY, Mo3ToMy U B onax A. I1. CymapokoBa Habmoaa-
€M CIIe/IOBaHUE TIOATHYECKOH TPaJUINH, TIE «IIPEMET, O KOTOPOM HJIET pedb, TPEOYET JUIsl CBOETo 300pa-
JKEHHS T€X WU MHBIX TpadapeTHsix popmyi» [17; ¢. 121].

[logBoas UTOr UCCIENOBAHUIO, OTMEYAEM, YTO SIHUTETH KaK W300pa3UTEIbHO-BEIPA3UTEIBHOE CPEICT-
BO sI3bIKa aKTHUBHO Hcmoib3ytoTces B ogax A. I1. CymapokoBa, moaep:KUBaOT BHICOKOE 3BY4YaHHE JAHHOTO
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MO3THYECKOro xaHpa. B ogax CymapokoBa 3muTeThl (B OCHOBHOM, OJIMHOYHBIC MPWIaraTeIbHbIE) Pacoia-
TaroTCs MPEUMYIICCTBCHHO MPENO3UTUBHO. Paciiipenue snudpa3bl MPOUCXOANT 33 CUYET LEMOYSHHOTO Ha-
HU3BIBaHMS KPAaCOUYHBIX OMpEIeNeHuH, Omaroqaps KOTOpoMy co3faercs O6onee o0beMHBIN 00pa3 OmHChIBae-
MOTro 00bekTa. KpoMe 00IIesI3bIKOBBIX SMTUTETOB HAXOIUM U MIOCTOSIHHBIC KPACOYHBIC ONPEACTICHHUSI, CBONCT-
BEHHBIC HAPOJHO-TIO3TUYCCKON PEYH, YTO SIBJIICTCSA HE TOJILKO MPUMEPOM CJICIOBAHUS MMOITHUYCCKOU TPaIH-
uuu XVIII Beka, HO 11 cTOcOOOM CIIOBECHOTO yKpamieHHus. TopKeCTBEHHO-TIPUIIOAHSITHIN XapakTep O/bl, He-
COMHEHHO, HAaKJI/IbIBACT OTIEYATOK HA BHIOOP aTpUOYTHBHOW JIGKCHKH, YTO TIOATBEPIKAACTCS UCIIONB30Ba-
HUEM 3IUTETHBIX MPHUIAraTeNIbHbIX B (POpME MPEBOCXOAHOMN CTEICHH, YIIOTPEOIICHUEM SITUTETOB C OIICHOY-
HOW CEMaHTHKON KaK MPHU XapaKTEePUCTUKH JIUIA, TAK U MPU ONpeelIeHNH 00hEKTOB OKpYyKaromiero mupa. B
CIICJIOBAaHWH TPAJAWIUI JUTEPATypHOTO HANpPaBICHWS W JUISI CO3JaHUS  BO3BBINICHHOTO  CJIOTA
A. T1. CymapoKoB UCHOJIB3yeT aHTUYHBIC 00pa3bl. Takum oOpazomM, samuteT B TBopuecTBe A. [1. CymapokoBa
CIIY’>KHT BaXHBIM CPEJICTBOM CO3JIaHUsI TOPKECTBEHHOTO XapaKTepa OAMUECKOro XKaHpa.
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BAPUATUBHOCTD «Y)KACA CMEPTH» B PYCCKOM JINTEPATYPE

Crnenys paboram A.A. daycroBa, C.B. CaBunkoBa m A.A. KperoBa, MBI OCHOBHIBacMCsS Ha MTOHHMaHHUH
YHUBEPCAJIBHOCTH OTIEIBbHBIX KYJIBTYPHBIX, (HIOCOQCKMX M JIMTEPATYPHBIX KAaTETOPHH IUIA PYCCKOW M MHUPOBOM
KYJIBTYPbl M JIUTEpaTypbl. Mbl Takke NPUAEPKHUBAEMCSl NEJCHUS PYCCKOW JIMTEpaTyphl Ha KYJIbTYPHO-BPEMEHHBIE
«Cpe3bl» U BBLACIAEM YHUBEPCAINH, XapaKTepHbIe AJsl KaxJI0ro cpe3a. B naHHol paboTe Mbl TOBOPUM 00 YHHBEPCAIUH
«yxac/ y:xacHOe» U TAKOH ee peaIn3alut, KaK «yxkKac CMEPTH».

JlaeTcst ompeneneHHe «y)KaCHOTO», aHAJIM3UPYETCS €ro pPempe3eHTalus B TBOPUYECTBE PYCCKHX MNHUcaTenei
XVII-XIX BekoB. [IpuBomsTcss WLTIOCTpAlMU W3 3apyOCKHBIX PadbOT 1Mo Quiocopuu M KyIbTYPOJIOTH, KOTOPHIE
MIOJTBEPKIAIOT YHUBEPCAILHOCTh JaHHOH Kareropuu. IIpm 3TOM CTOMT OTMETHTH, UTO KaTEropHs «y»KacHOTO» He
SIBISIETCSI HAaKOOJIee YacTOTHOM, OJJHAKO MBI OTHOCHM €€ K 3HAYMMBIM B CBSI3U C APYTMMH KaTETOPUSIMH U €€ CMBICIIOBOH
Harpy>K€HHOCTBIO.

JleficTBUTEIHHO, MHOTHE yYEHBIE CXOJSTCS BO MHEHHH, YTO YEJOBEK NMPOXKMUBAET CBOIO JKM3Hb HOJ AEHCTBHEM
0CO3HABAEMOTO MM OECCO3HATENLHOTO CcTpaxa/ y)aca CMEpTH, KOTOPBIH 00yCIIOBIMBAET €r0 MOCTYNKH M OKa3bIBaeT
3HAYUTEJIbHOE BIMSIHUE Ha (POPMUPOBAHUE JIMYHOCTH. B NHTEpaTypHBIX NMPOU3BENEHUIX CMEPTh U OTHOILIEHHE K HEH
repoeB TaK)Ke UIPalT 3HAYUTENBbHYIO pojb. Mbl B CBOeil paboTe KOHTYpHO 0003HayaeM THUIIMYHOE VIS Pa3IMuHbIX
«CpPe30B» PYCCKOH JMTepaTypbl TIOHMMaHUE «y)Kaca CMEPTH» M HOMNBITKH ero npeoposieHus. OcoOeHHOe BHHUMaHHE
yIenseTcss «apTUCTHYECKOMY» IPEOJIONEHHI0 «yxkaca cMmepTw» B TBopuecTBe A.C. [Tymkuna. Ilokasano, kak
TBOPYECTBO MO3BOJISAET JIMPUUECKOMY CYOBEKTY CO3[aTh COOCTBEHHBIN XYI0KECTBEHHBI MHD, B KOTOPOM OH SIBJISIETCS
JIEMUYPrOM M CaM BJIMSET Ha TaKWe KaTerOpHH, KaK (OKU3HBY» U «CMEPTh». DTO MO3BOJISIET TpaHCHOPMHUPOBATH YKAC
CMEPTH B TBOPUYECKYIO JISITEIEHOCTh ¥ TAKMM 00pa3oM IpeoJI0JIeTh ero.

MO>KHO c/ienaTh BEIBOJIBI O TOM, YTO «YKac CMEPTH» BOCIPHHUMAETCS MO-Pa3HOMY B pa3HbIE SMOXH, HO BO BCEX
cilydasix SIBJISIETCSl OJHOW M3 OCHOBONOJATAIOIIMX KAaTETOpPHUH B JIMTEpaType M KyJbType. MHOTHE aBTOPHI B CBOMX
IIPOM3BEACHUSX ITOKa3bIBAIOT €T0 IPEOI0JICHNE C TIOMOIIBIO BEPHI, pa3yMa, CMUPEHUS, TBOPUYECTBA.

0O.V. Sulemina, Ju.S. Popova

VARIATIVITY OF THE «<HORROR OF DEATH» IN RUSSIAN LITERATURE

Following the works of A.A. Faustov, S.V. Savinkov and A.A. Kretov, we base ourselves on the understanding
of the universality of individual cultural, philosophical and literary categories for Russian and world culture and
literature. We also adhere to the division of Russian literature into cultural and temporal "slices” and highlight the
universals characteristic of each slice. In this paper we are talking about the universal "horror / terrible" and its
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implementation as "the horror of death".

The definition of "terrible™ is given, its representation in the works of Russian writers of the XVIII-XIX
centuries is analyzed. Illustrations from foreign works on philosophy and cultural studies are given, which confirm the
universality of this category. At the same time, it is worth noting that the category of "terrible" is not the most frequent,
but we attribute it to significant in connection with other categories and its semantic load.

Indeed, many scientists agree that a person lives his life under the influence of conscious or unconscious fear /
horror of death, which determines his actions and has a significant impact on the formation of personality. In literary
works, death and the attitude of heroes towards it also play a significant role. In our work, we outline the understanding
of the "horror of death” typical for various "sections" of Russian literature and attempts to overcome it. Special attention
is paid to the "artistic" overcoming of the "horror of death" in the works of A.S. Pushkin. It is shown how creativity
allows a lyrical subject to create his own artistic world in which he is a demiurge and himself influences such categories
as "life" and "death". This allows you to transform the horror of death into creative activity and thus overcome it.

It can be concluded that the "horror of death" is perceived differently in different epochs, but in all cases it is one
of the fundamental categories in literature and culture. Many authors in their works show its overcoming with the help
of faith, reason, humility, creativity.

HccnenoBanue kaTeropuu «yxkaca / yKacHOTO», MPEJCTABISIOMIEH coboil Bapuanuio O0onee o0IIero
MOHATHSI «CTPAILIHOIO» M HECYLIEH B 3TOW CBA3M JONOJHHUTEJIbHBIE KOHHOTALUM, MTOIPa3yMEBAET, IPEKIE
BCET0, pa3pelIeHue HEKOTOPBIX MOHATUIHHBIX BOIPOCOB. B HEKOTOPBIX paboTax MOHATHA «yXKac» M «CTPax»
YIOTPEONISAIOTCST KaK TOXKJIECTBEHHBIE: «YyXAaCHOCTh, T.€. CBOMCTBO MOPOXJaTh B JKMBBIX CYIIECTBAaX
cTpax...». [1] MoxHO oOxapaKTepH30BaTh «yXXac» W KaK «aOCONIOTHBIM CTpax», [2] HCKIHOYAIOLIHUiA
BO3MOXHOCTb MBICTIMTh U OCO3HAaBaTh NpoHcxojsimiee. Mbl MOMbITaeMCsi KOHTYPHO HAMETHTh OCHOBHBIE
aCTIeKThI OBITOBAHUS «Y)KaCHOTO» U OoJiee MOoIPOOHO OCTAHOBUMCS Ha aHAJIHM3E «y)Kaca CMEPTH», TIOCKOJIBbKY
CMEpPTh — OJMH U3 TPAJULMOHHBIX U YaCTO BCTPEUAIOLINXCS MPEIMETOB «yKaCaHUS.

Hcnonb3ys craTucTHYECKHE AaHHbBIE, MOIYyYEHHbIE C MOMOLIbIO KOMIBIOTEPHBIX MPOrpaMM, MOKHO
MPOCJIEINTh YaCTOTHOCTH YIIOTPEOJICHUS CIOB «yXac / yxacHbIi» B pycckoit ymreparype XVIII — Hauana
XX BB. [3] Beimenstorcst 0sTh KyJIbTypHO-BPEMEHHBIX CPE30B MCCIIEAYEMOM 3I0XU U MPOBOJUTCA aHAIHN3
YaCTOTHOCTH YMOTPEOJIEHUsS MHTEPECYIOLUIMX HAC YHHBEPCAJIBbHBIX KaTeropuil («yxac/ yKacHBIN», «cTpax/
CTpaniHbiii») [4]

YHacTOTHOCTH «y’KacHOTO» He MOJIBEPTaeTCsl CUIIbHBIM W3MEHEHUSIM IPH NEPEeXojie OT OJHON 3MOXU K
Jpyroii. 3aMeTHUM, YTO OHa TIOBBIIIACTCS B «POMAHTUYECKYIO / SJIETHUECKYIO» JMOXY, YTO MOKHO OOBSICHUTH
0COOEHHOCTAMHU  XYJOXECTBEHHOTO METOAa, JJIsI KOTOPOTO XapakTepHa YHUKAIBHOCTb, 4acTo
BBIPXKAIOMIASICS B «y>KaCHOCTW» / (paHTaCTUUHOCTH. [5] B «KpUTHUYECKYI0» SMIOXY YACTOTHOCTD «Y)KaCHOTOY
CHIDKAeTCs; IMOCJe€ JTOr0 3aMETHBIX HW3MEHEHWil He mpoucxoauT. Ecaum cpaBHMBAaTh YacTOTHOCTh
YIOTPEeOIeHUS «Y>KAaCHOT0» CO «CTPAIIHBIM», MOXHO 3aMETUTh, YTO OHH MOYTH PABHBI, OJHAKO «CTPALIHOE)
MIpEeBaINPYET.

JIumb B «MOJEPHUCTCKHID) MIEPUOJT KyXKACHOE» yHoTpebdisercs vanie. Cirydan, B KOTOPBIX «Y»KacHOE»
yrnoTpeOisieTcsi B 3HAYCHUH, OJM3KOM K «CTPAIIHOMY», TPEOYIOT JIOMOIHHUTENFHOTO TEKCTOJIOTHYECKOTO
HCCIIEI0BAHUS.

«Ykac / y)kacHbII» MOTYT UMETh pa3iinuHbie 3HadeHus: «Hap. Ctpaxsb, cTpaliHo, yKacHo//04eHb, Bb
BBICIIICH CTENEHH... Y KacHbI — Bb BBICIIEH CTENEHH CTPAIIHBIN...//Upe3BblYaliHblil WM W3yMUTEIbHBIH,
MOPaXAIOMIUK CTPAaHHOCTBIO JMOO BEIHMYHHOI0O». [6] MOXXKHO TpENNONOKUTh, YTO 3HAYMUTEIbHAS YacTh
00pabOTaHHOTO MPOrPaMMOM  «Y>KaCHOTO» HWMEET KMEHHO YKa3aHHOE BBIIIE 3HAYCHUE YCUIICHUS.
OObpaTuMcst K HEKOTOPBIM OCOOEHHOCTSAM «Y>KaCHOTO» B €T0 MPSAMOM 3HAYECHHH.

CnoBapp B. [lang xapakTepusyeT «yXkac» KaK «BHE3AIHbI M CaMblil CHJIBHBIN CTpaxb, CTPACTh,
UCITyT'b, BHYTPEHHEE COJPOTaHbe, TPENeTh, OTh OOS3HU M OTBpalieHbs». [6] B nmaHHOM citydae akieHT
JIeJTaeTcsl He TOJNBKO Ha MacmTabax cTpaxa, HO M Ha ero BHe3zamHocTH. OJHAKo Ha MEpBHIM IJIaH 4acTo
BBIXOJIMT TepBasl M3 JAAHHBIX XapaKTEPHCTUK, B TO BPEeMsA KaK BTOpas PEIylHPYETCS WA HCKII0YaeTCH.
Hanpumep, yxac cMeptu (0gHOro M3 Hambosiee 4aCTOTHBIX OOBEKTOB) HEBO3MOXKHO Ha3BaTh BHE3AIHBIM,
€CIi OH OCO3HAaH M TEepPEeXMBAEM YEIOBEKOM IEpMaHEHTHO. (3aMeTHM, YTO YKac CMEPTH TPEACTaeT B
HCCIIEyeMbIX TEKCTaX IM0-Pa3HOMY: Kak cuibHOe ad(eKTUBHOE MEepEeKUBAHUE BHE3AMHO HACTYIAFOIIETO
konna (Hamp., y B.I'.Koponenko, I'. Ycnenckoro, JI.LH. Toncroro u jap.), kKak moapa3yMeBarOIIUiCs, HO HE
BCErja OCO3HAaHHBIN CTpax KOHLA WJIM KaK COCTOSHUE, HATOJHSAIONIeE BCIO KU3Hb UEIOBEKA, 3aMEHSS ee).
[TepBBIM 3TO COCTOSIHHE TTOTIBITAJICS UCCIEN0BaTh U oXxapakrepusoBath JI.H. ToscTol B cBonx dumocodckux
pacCyXICHUSX, TOBOPSI O «IIOCTOSHHOM YKace cMepTu», [7] B KOTOpoM mpeObIBacT YEJIOBEK, JIUILICHHBIH
HPaBCTBEHHOCTH — TyXOBHOCTH. [Ipruem nyxoBHOCTB A1 ToncToro — BHyTpeHHEE CBOMCTBO UEIOBEYECKOTO
CYILIECTBa, CBS3BIBAIOLIEE €r0 ¢ BBHICIIUM HadanoM. HpaBCTBEHHOCTh pa3ziessiercss Ha BHELIHHE KOJEKCHI,
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Jarole BPEMEHHOE YCIOKOSHHEe, HO HUYETro He 3Havallue Nepes JHIOM BEYHOCTH, M TyXOBHYIO padory,
caMoCOBepLICHCTBOBaHHE. JKU3Hb, JHIICHHAS AYXOBHOCTH, AJS TOJNCTOrO CTaHOBHUTCS OOBEKTOM YjKaca.
DTO coueTaHHe BBITIISIIUT B HEKOTOPOI CTETICHN OKCIOMOPOHHO: JKH3Hb — CaMO€ BaKHOE, YTO €CTh Y JIF0O0T0o
yenoBeka. YacTo ykac BBI3BIBAIOT UMEHHO Te SBJICHHUS, KOTOPBIE CIIOCOOHBI HAPYUINTH MPUBBIYHBIA YKIIad
KHU3HH WM caMy >Ku3Hb. [louemy e repou TONCTOTO yXKacaloTCsl )KU3HU TOYTH Tak )K€ 4acTo, Kak U ee
3agepirernto? Tpakrar JI. H. Tomcroro «O skusum» [8] paswsiCHAET 3TOT BOMPOC: «yBEIHYCHHE
HACTAXJICHUH MOXOJUT 1O CBOETO IMpejiena...M YKac Bce Ommke W Ommke Cpeand OXHHUX CTpaJaHuil
Ha/IBUTAIOIIEHCS CMEPTH». YTIOMSHYTHIC 3/1€Ch HACIAXKICHHUS CYEeTHBI M TPEXOBHBI; Y>Kac M CTpaJaHus mepes
JMIOM CMEPTH, KOTOpas MPHUXOAUT BHE3AITHO W HEYMOJIMMO, BBICTYNAIOT B KauecTBe HakazaHus. Ho s
ToncToro Heoco3HaHHAs W TPEXOBHAS KHU3HB MMOJOOHA CMEPTH, U MO STOMY NMPUHIMILY OHH COIIOJIAraroTCsl.
V>kac BOBHUKAET MPU OTCYTCTBUU HPABCTBEHHOTO M AYXOBHOT'O Pa3BUTHS, KOT/Ia CaM MPOLECC KU3HU TePseT
CBOIO ITPpeoOpasyIoNIyio EHHOCTh U MPeBpallaeTcs B 00BIYHOE ABIKEHHE K CMEPTH («yorcac dcusHy JIOACH,
HE MOHMUMAFOIIUX KU3HW» [8] — 3T0, 10 CyTH CBOEH, yorcac cmepmu).

Haunbonee wacto cmepTh Kak OOBEKT ykaca Bcrpedaercss B Hawajge XX Beka. [IpucyTcTByroT
OIIMCaHHBIC BBIIIE BapUallMy 3HAYCHHS «ykaca cMepTh» (AHapeeB, AHHeHCKUiA, [ 'ymuies, MBanoB u np.).
Nurepecna xapakrepuctuka, nanHas [[. MepexkoBckum B ero cratbe «llymkun» npenmecTByronieit
nuteparype: «Pycckas nmurepaTypa, KOTOpasi U B ISHCTBHTEIBHOCTH BhITeKaeT U3 IlylknHa u co3HAaTEIHHO
CUMTAET €ro CBOMM pOJOHAYaJbHUKOM, W3MEHHJIA TJIABHOMY €ro 3aBeTy: "/la 3ApaBCTBYET COJHIE, Ja
ckpoetcs TbMa!" Kak 310 crpanHo! Hauarast caMbIM CBETJIBIM, CAMBIM XU3HEPAJAOCTHBIM U3 HOBBIX T€HHEB,
pycckasi 1Mod3usl chenajach MO33Mel Mpaka, CaMOHWCTSI3aHUS, JKAJIOCTH, CTpaxa CMepTH. <..> OercrBo
Typrenesa oT yxaca cMEpPTH B KpacoTy, 0erctBo JIbBa ToJICTOrO OT y’aca CMEPTH B JKaJOCTh — TOIBKO P
CTyIEHEeH, 0 KOTOPBIM MBI CXOJIUIIU BCE HIKE U HIKE, B "CTpaHy TeHU cMepTHOU"». [9] ABTOp, aHamu3upys
TUTOJTBI TUTEPATYPHOTO TPY/la CBOUX MPEIIICCTBEHHUKOB, eNIaeT aKIEHT Ha TOM, YTO B ITYIIKMHCKON ITO33UH
OTCYTCTBYET «ykac cMmepTm». (OmnmcaHHe KaTeropuil «CTPAIIHOTO»/ «Y)KaCHOTO» MO3BOJSIET BBIIBHTH
HEKOTOpBIE  XapaKTEPUCTUKU IJTUPUIECKOTO «S1», yKa3bplBalOIIME HAa €ro 0cob0oe MECTO B MYHMIKMHCKOM
nosTndeckoM wmupe. COrigacHO CTAaTHCTHYECKUM JaHHBIM, YaCTOTHOCTH «CTpAITHOE» + «y)KacHOe» B
MYIIKAHCKHX TEKCTaxX OJIM3Ka K CPEeJHEH YaCTOTHOCTU B PaMKax «dJIETHYECKOH// pOMaHTHYECKOW» DIIOXH.
[NombiTaeMcst BBISCHUTB, C €M 3TO CBS3aHO.

[osTHueckoe MPOCTPAHCTBO MYyNIKMHCKMX CTHXOTBOPEHWH MHOTOMEPHO, M B COOTBETCTBUHU C ITHM,
nro0oe SIBICHUE, CYIIECTBYIOIIEE B HEM, MOXKET OBITh OXapaKTepH30BaHO C Pa3IMYHBIX IO3UIMH, B TOM
YHcye, CMEPTh. YXKe B JINIEHCKUX CTUXOTBOPEHHUSIX BO3HUKAIOT «BaPHAHTBD) CMEPTH:

— MepcoHU(UKAINS, CIOCOOHAs TeM WM MHBIM clocOOOM BO3JEHCTBOBATH HA YeTOBEKa («OTKPOET
rpo0 yxkacubli» (OmnbiTHOCTEY,1814)[10; T.1; c.41], «mOruMOeNBbHBIM KpBUIOM HIyMeJIa TPO3HO HaJ
BeceseHHoW» («[Ipuniy Opanckomy»(1816)) [10; 1.1; ¢.142] u ap.). Ilpu 3TOM CMepTh BBICTYNAeT Kak
BHEIIHSS pa3pylIuTeNbHas CHiia, AeHCTBYIONIAsl Ha TePOEB IMMyIIKMHCKOTO MHpA.

— «100peiit renuin» («Meurarens»,1815) [10; 1.1; ¢.95] — sBneHue, ApyKECTBEHHOE MO3TY. 37eCh
CMEPTh BOCIIPUHHMAETCS MOJIOKUTENBHO, MTOCKOJIBKY COCEICTBYET C MEUYTOM M MOXET WIparh Ul I03Ta
POJb MIPOBOJHHUKA M3 PEabHOTO MHpa B TBOpYecKoe MpocTpaHcTBo. Jlns TBopuectBa [lymkuHa nepuona
1813-1824 rr., korjga ero JIMPUYECKUH CYOBEKT OCO3HAET M YTBEPXKIAET CBOEC IMO3TUYECKOE aMmIulya, W
B3aMMOJEHCTBYET ¢ MUPOM HMEHHO C STOW MO3UIMH, XapaKTepHO HaIWYHMEe MOTHBHOTO KOMILIEKca CHa /
TBOPYECTBA — CMEPTH.

CMepTh Mo3Ta JIJIsl BHENTHETO MHpa CTAHOBUTCSI aKTOM €ro TOJIHOTO M OKOHYATENILHOTO Tepexo/ia B
MUp BHYTPEHHHH, CO31aHHBI BOOOPaKEHUEM:

Xouy 51 3aBTpa yMepeTh

W B Mup BomIEOHBIN HACTAXKICHBS,

Ha Tuxwuii Oeper Boz 3a0BEHBS,

Becenoii Tenbio otaerets. .. [10; T.1; ¢.96-97]

HOCKOHBKy J'II/IpI/IIICCKI/Iﬁ Cy6’BCKT BCCTrAa CTPEMUTCA OKa3aTbCsA B MUPC COOCTBEHHOTO TBOPUYCCTBA, €TI0

yXOJ JIMIICH TPYCTH M cTpaxa. TakuMm oOpa3oM, CMepTh B Mmo3TWdeckoM Mmupe [lymkuHa npencraer
MHOT0ACIIEKTHOM, YTO MOKHO n300pa3uth cxemaruuno (Tabruua 1):
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Tabauua 1
CMEPTb

JIOKyC pEaNbHOCTh MUP BOOOpaKEHUS

OOBIYHEII YEIOBEK,

o «aPTHCTUYECKAs» COCTABIIAIONIAS JIMPUICCKOTO

peuunuenm JTUPUYECKUH CYOBEKT KaK Sy

OOBIYHBIN YETOBEK
ocobennocmu

CTpax, yKac OJIaXKEHCTBO, pagoCTh, CBOOO A
socnpuamus

IlorpyxeHne B MHp TBOpYECTBA CTAHOBUTCS AJIA I103Ta 3HAKOM BE€YHOM JKU3HH, MO3BOJAIOIIEH
MPEooNIeTh CTpax// y:Kac CMEpPTH, KOTOPBIM MOCTUraeT ero Kak OJHOTO U3 MPEACTaBUTENEH YeT0BEYECKOTO
pora.

O003HauYUM KOHTYPHO MOTHBBI, CBSI3aHHBIE CO CMEPTbIO, KOTOPBIE TAK)KE€ MOTYT IOSIBISTHCA INPH
YIIOMHHAHUU KaTETOPUH «ykacHoro». [1o cBoeMy BIHMSIHUIO Ha TMYHOCTH Y)Kac OJIM30K K MTHOBEHHOH, «ObI-
CTpOI» U BPEMEHHOW CMEPTH - OH HECET C CO00H X000, X1a0, Mpax, mvmy, muuiury (HEBO3SMOXKHOCTh UyB-
CTBOBaTbh, Pa3MBITOCTh OKpYyxaromiero mupa). CpasauM y C. Keepkeropa: «gaxke Bce oT4asiHUe, BCSI Mpad-
HOCTb 3714, COOpaHHbIC B OZHOM CJIOBE, BCE XK€ HE TaK YKACHBI, KaK MOJYaHue». Mol4aHue JUIIAeT YyeloBe-
Ka OTBETHOIl peakIiuu, NPepbIBacT €ro CB3b C MHUPOM, YCHIIMBAasl SK3UCTCHIMAIBHBIN cTpax. [11] Bumaumo,
3TO CBSI3aHO C MEPEXOAHOCTHIO MOAOOHOIO COCTOSHUS, MOAPA3yMEBAIOIIEI0 UMIUIMLUTHO «CMEPTHY» MPEX-
HEH JMYHOCTHU YeJIOBEKA NPY BHEIIHEM BO3JCHCTBUM M U3MEHEHHE €T0 CO3HaHUA. B MHpe MyNIKHHCKOM JIH-
PHUKH muiuna CTAHOBUTCS HEOOXOAUMBIM YCIOBHEM BIOXHOBEHUS, KOTOPOE OCO3HAETCS KaK MPHOOIICHUE K
MO3THYECKOMY MHpY (WM IepexoA B Hero). Xiaod, Mpax, msma — MOTHBBI, YaCTO BO3HHMKAIOIIME MIPU YIIO-
MUHAHUU TBOPYECTBA JIMTEPATYPHBIX NPOTUBHHUKOB MH03Ta. IIpm 3TOM co3maercst ocoOblii MH(pEepHATbHbIA
KOJIOpHUT, [12] cBsizaHHBINH ¢ MH(OMOITHISCKUM OCMBICIICHHEM POTHBOCTOSHUS «Ap3amaca» u «beceb
JMOOUTENEl pycCKOTro coBa». X0100 U Mpak, OBIAIEBAIONINE TIOATOM, MOTYT COITYyTCTBOBATH JIeHU KaK OTKa-
3y OT TBOpYecTBa/ HECIIOCOOHOCTH TBOPHUTH (311€Ch MPHUCYTCTBYET M TPAIULMOHHOE BIIETMYECKOE «OoXJIazie-
HHUE»), YTO B JAaHHOM CIIyyae COIOCTaBHUMO CO CMEPTHIO. 31eCh CMEPTh CTpAIlIHA, TOCKOJIBKY UMEET 00OBEeK-
TOM CBOETO BO3/eHCTBHS «denoBedeckoe SI» modra. (CuutaeM yMECTHBIM BBIICIUTH B CTPYKTYPE IYIIKHH-
CKOTO JINPUYECKOTo «5» (ToBOpsl 0 mepuojie ero CTaHOBJIECHHUS) «apTHCTHUecKoe S» (3aHMMaroliee ocodoe
MOJIOKEHHE TI0 OTHOLICHUIO K OCTAJIBHBIM T'eposiM, 00yCIOBICHHOE €ro CONPUYACTHOCTBIO MUPY MO3THYE-
CKOTO BJIOXHOBEHUS) U «4eJIoBeUecKoe S», MpHpaBHEHHOE K TeposiM U JIHIIEHHOE BO3MOKHOCTH «BBIXOAa» B
MPOCTPAHCTBO TBOPYECTBA).

IlonBoxas uTor, MO’KHO CKa3aTh, YTO MHOTOMEPHOCTH IYIIKHMHCKOTO JINPUYECKOTO «SI» Bieder 3a co-
0011 HEOTHO3HAYHOCTh B BOCIIPUSTHH TAaKOW OHTOJIOTHYECKH BaYKHOM KaTEropuu Kak cMepTh. J{is «apTHcTu-
4ecKoro SI» cMepTh OKa3bIBaeTCsl OJIArONPHUSITHBIM, TIOPOH JKENaHHBIM CXO0JI0M, B TO BPEMs KakK «denoBeue-
ckoe SI» MOXeT BOCTIPHHUMATH €€ Kak «rpob yxkacHbli» [10; T.1; ¢.41] 1 OlleHHBaTh OTPUIATEIHHO.
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SIIUTET KAK CPEJICTBO CO3JJAHUSA ITIOPTPETHBIX XAPAKTEPUCTHUK
HEPCOHAKEN PACCKA30B BOEHHBIX JIET K.I'. TAYCTOBCKOI'O

Cratbs nocssieHa uccaeaoBanuio uanoctwia K.I'. TlaycToBckoro, a MMEHHO, aHaJIN3y MeCTa JMUTETOB B CO3-
JAHUHM TIOPTPETHOM XapaKTePUCTUKU MEPCOHAXEH paccka3oB, HAMMCAHHBIX B Tojbl Benukoit OTeuecTBEHHOW BOWMHEI.
[IpuBoanTCS OompeneeHne TePMUHA «IIOPTPETY, OMUCHIBAIOTCS €r0 OCHOBHBIC ()YHKIHH, Pa3padaThIBACTCS JIEKCHKO-
CeMaHTHYeCKasl KiIaccu(pukanus MmopTpeTHhIX 3muteToB B TBOpuecTBe K.I'. IlayctoBckoro. K HMM oTHOCSTCA, BO-
NEPBBIX, YIUTETHI, XapaKTEPU3YIOIIME BHEIIHOCTh Iepos; BO-BTOPBIX, SMUTETHI, XapaKTEPU3YIOLUIUE BHYTPEHHUN MUD
repost. Paborta cocpeoToueHa Ha UCCIICTOBAHUA SA3BIKOBBIX CPEICTB MEPBOM TPYIIIHI, B KOTOPYIO BXOIST SIIUTETHL, Xa-
pakTepusyomue (HU3NOIOTHIECKIe 0COOCHHOCTH YeIOBEKa, & IMEHHO, YepPTHI JINIA, YaCTH Tela, BO3PACT, U SIUTETHI,
OTMCHIBAIOIIIE OJICXKY U €€ aTPUOYTHI.

ABTOpOM CTaTbU YCTAaHOBJICHO, YTO XAapPaKTEPp W BHCIIHOCTH HepCOHa)Keﬁ TapMOHHWYHO CBS3aHbI: BHCHIHAA Xa-
paKTepUCTHKA TOIHOCTHIO COOTBETCTBYET BHYTPEHHEMY MHUPY — OIMCAHUS COBETCKOTO Hapoja HaJleJeHbl MOJIOXKH-
TETFHOW CEMaHTUKOH, BKIIIOYAIOIIEH KOMIIOHEHT COCTpajJiaHus, B TO BpeMsi KaK HEMEIKHE COJIAThl U300paxkaroTcs ¢
PE3KO HEraTUBHOM CTOPOHBI, YTO OOYCIOBICHO OOCTAHOBKOW U BpeMEHEM MOBECTBOBAHUS 1 HAIMCAHUS PACCKA30B.

B X0A€ UCCIIEA0BAaHUA BBIABJICHO, YTO B aHAJIM3UPYCMBIX TEKCTaX MOPTPET KAXKAOI0 NEPCOHAXKA PACKPBIBAET €TI0
JIMYHOCTh U TpaHcaupyeT aBTopckue nuHTeHuuu. K.I'. [laycToBCckuil yMeno UCHoOb3yeT spKUe NOPTPETHBIE SIUTETHl B
n300pakeHNH MaHEPHI TTOBEJCHUS W OMMUCAHUU TIePSKUBAHUM, BBICTPaWBas Tak 00pa3 pealbHOr0, OJHOTO U3 MHOTHX
TaKHUX e, KaK OH, IPEICTABUTENS TSLKEJION I BCEX JIFOJIEH SMOXH.

Kirouesbie cnopa: K.I'. IlaycToBCKuH, MOPTPET, SNUTET, paccka3z BOCHHBIX JIET, JIEKCUKO-CEMaHTHYECKasl TPyI-
113, BHEILIHOCTb, BHYTPEHHUN MUD.

Ahmed Saadoun Jamil

EPITET AS A MEANS OF CREATING PORTRAIT CHARACTERISTICS
OF CHARACTERS OF K.G. PAUSTOVSKY

The article is devoted to the study of the idiostyle of K.G. Paustovsky, namely, the place of epithets in the crea-
tion of portrait characteristics of characters in stories written during the Great Patriotic War. The definition of the term
"portrait” is given, its main functions are described, a lexical-semantic classification of portrait epithets in the works of
K.G. Paustovsky. These include, firstly, epithets that characterize the appearance of the hero; secondly, epithets that
characterize the inner world of the hero. The work is focused on the study of linguistic means of the first group, which
includes epithets that characterize the physiological characteristics of a person, namely, facial features, body parts, age,
and epithets that describe clothing and its attributes. The author of the article found that the character and appearance of
the characters are harmoniously connected: the external characteristics are fully consistent with the inner world - the
descriptions of the Soviet people are endowed with positive semantics, including a component of compassion, while
German soldiers are depicted from a sharply negative side, which is due to the situation and the time of narration and
writing stories. The study revealed that in the analyzed texts, the portrait of each character reveals his personality and
broadcasts the author's intentions. K.G. Paustovsky skillfully uses vivid portrait epithets to depict behavior and describe
experiences, thus building the image of a social and historically significant person - a real, one of many like him, a rep-
resentative of a difficult era for all people.

Key words: K.G. Paustovsky, portrait, epithet, story of the war years, lexical-semantic group, appearance, inner
world
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Bce tekcrsr K.I'. [laycTOBCKOTO MPOHUKHYTHI IPaMaTH3MOM U TICHXOJOTU3MOM, YeMY CIIOCOOCTBYET
JieTajbHasi IPOPUCOBKA MOPTPETOB €ro nepcoHaxer. IlopTpeT B TKaHM XyA0KECTBEHHOTO NMPOU3BENCHUS —
Ba)KHasl COCTABIISIOIIAS XYJOXKECTBEHHOTO 00pasa.

Lenbto uccaenoBanus cTall aHaau3 crequuku GYyHKIMOHUPOBAHUS TTOPTPETHBIX AIUTETOB B MIHO-
ctune K.I'. IlayctoBckoro.

WNnTepec k T1eme wuccrenoBaHus oOycioBmi oOpamenue K paboram [.I.  baiibymnarosa,
A.H. Becenosckoro, W.P. I'ansnepuna, B.H. Tonoposa, JI.H. Bunorpanosa, I'.O. Bunokypa, .. boruna,
I0.H. Kapaynosa, FO.M. Jlormana, A.W. beneukoro, J.b. I'ynkoBa, A.P. lllax6anoBoii, H.®. Anedupenko,
E.I'. O3epoBoii u Ap. 1 BBISBICHHEM HEIOCTATOYHONW N3y4E€HHOCTH 3TOTO BOIIPOCA.

AHanu3 IUTepaTypHOro MOPTPETa KaK OAHOM M3 BaXKHBIX COCTABIIIOIIMX XYJOXKECTBEHHOTO oOpasa
Oepet Hauano B XX Beke. Tak, A.W. benenxuii B Tpyne «B MacTepckoli XyI0KHUKA CIIOBay», JaTHPOBAHHOM
1923 rogom, chopMyaHpoBal CyIMIHOCTh IPOOIIEMBI TuTepaTypHoro noptpera [1]. B pabote akuentupyercs,
g0 ¢ XIX Beka 00pa3 reposi peanu3yeTcsi ¢ MO3UINN aHTPOIOIEHTPHYHOCTH, YeMY CIIOCOOCTBYET TE€HJICH-
LU K HAJIEIEHUIO KaX/10T0 NMepPCOHaka WHAMBUIyaJbHBIMU YepTaMU. B TUHTBHUCTHYECKOM acleKTe 3Ha4yH-
MBII BKJaJ B HccienoBaHue noprpeta BHec B. M. borycnaBckuil, oTMeTHBIINI TpoGesl CHCTEMHOM KilaccH-
(duKanuy JIeKceM, XapaKTEePU3YIOIIMX BHEIIHOCTh YEJIOBEKA: «OIMCAHUE SI3BIKOBBIX OLIEHOK BHELIHOCTH
Ba)XXHO U JJIS1 PYCCKOH JIeKCUKOrpadru, IOCKOIbKY YPE3BbIUaiiHO Pa3BUTAs U PAa3BETBICHHAs! COBOKYITHOCTD
CHHOHMMHYECKUX CPEJICTB PYCCKOTO SI3bIKa B cepe SIKCHPECCHU U SMOILUH elle He TIOIydniia YeTKOro CUc-
TEMHOT'O OTHCaHms» [2, ¢.9].

OTMeTHM: HECMOTpPSI Ha MHOXKECTBO TEOPETHYECKUX U MPAKTUUECKUX MCCIIEAOBAaHUMN B 3TOH 00nacTH,
B uncie KoTopsix Tpyasl M.O. T'abenst [3], B.E. I'ananoga [4], I'.C. Ceipunsl [5], M. I'. YprMmuneroii [6], JI.
H. Imutpuesckoii [7], equHol KiaccupUKaUKU €IUHUL], PEIPE3CHTUPYIOMINX MOPTPET reposi B TKaHH XY-
JIO’KECTBEHHOTO TIPOM3BEICHUS, pa3paboTaHo He ObLIO.

BaxxnocTp uccnenoBanusi HA3BaHHOTO (PEHOMEHA, €0 MHOTOACIIEKTHOCTh M MHOTO()YHKIIMOHAIBHOCTh
oueBHUIIHBI. B nanHOi paboTe MBI OCTAHOBHMCS Ha TIOPTPETHBIX JIUTETaX B paccka3ax BOCHHBIX JieT («Kpy-
xeBHUIA HacTs», « AHrnmiickas OputBay, «bemble kponmukmy», «lIpaBas pyka», «[lauka mamupoc», «PobOkoe
cepaue») K.I'. [TaycToBckoro, Tak Kak OfHa U3 OCHOBHBIX (DYHKIIMI SIHUTETa B €T0 TBOPUECTBE 3aKII0YACTCS
MMEHHO B CO3/IaHWU MOPTPETHOM XapaKTEPUCTHKH KaXXI0T0 U3 repoeB. MaTepuai MCCIeIOBaHNUS TaKKe He-
CIIy4aeH, MOCKOJIbKY Ha MpUMepe AaHHBIX MPOU3BEICHUN MPEICTABIIAETCS BO3MOXHBIM IPOaHATU3UPOBAThH
SMUTETH B KOHTPACTUBHOM IIJIaHE, COIIOCTABIISISI 00pa3bl MPOTUBOOOPCTBYIOLIMX CTOPOH.

[IpunepxxuBasice MmHeHUS E.J[. AHTOHOBOH O TOM, YTO «CIIOBECHBIN MOPTPET — TO OJHO U3 CPEJICTB
co3llaHus o0pa3za MepcoHaXKa, BKIIOYAOIEe OMUCAHUE €r0 BHEITHOCTH U MCHUXOJOTHYECKYIO XapaKTepPHCTHU-
Ky OTAENbHBIX YacTeil BHELIHOCTH — Y€pPT JIMLA, MUMUKH, (GUTYpPBI, 1103, )KECTOB, ABIKECHUN U 0SB [§],
pacnpenesuM 3IUTETHl Ha ABE OOJIbIINE JEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE TPYybl: 1. DNUTETH, XapakTepu3yIoLIne
BHEITHOCTH Teposi; 2. DMUTETHI, XapaKkTepu3yIolre BHyTPpeHHUH MUp Trepos. J[aHHoe feneHue mpeacTaBis-
€TCs HaM BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM, ITOCKOJIBKY B CHIIy CBOEH HM300pa3HTENbHOCTH MMEHHO 3TH SI3BIKOBBIE
CpeACTBa IOMOIalOT MOCTPOCHUIO SIPKUX 00pa30B M 3aKJIIOYAIOT B ceOe aBTOPCKYIO OLIEHKY IepcoHaxa. B
TaHHOW paboTe Hamboee AeTaTbHOMY MCCIIEIOBAHUIO TOJBEPraeTcs NepBas U3 BBIIICHA3BAHHBIX JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKUX TPYTIIL.

BHyTpu nexcnko-ceMaHTHYECKOH IpyHmbl « DMUTETHI, XapaKTEPU3YIOLIe BHEIIHOCTb Ie€posi» BbIJE-
JIUM JIB€ MUKPOTPYIIbL: 1) DIUTeThI, OnKchiBaolye pU3H0IOrHIecKue 0COOCHHOCTH YeI0BeKa, a UMEHHO,
YepTHI JIUIA, YaCTH Tella, BO3PACT; 2) DIHUTETHI, OMHUCHIBAIOIINE OJCKIAY U €€ aTpuOyThl. OTMETHUM, YTO B
pacckaszax BoeHHbIX JeT K.I'. [laycToBckoro mopTper yrpaunBaer GyHKUUIO HHAUBHIYAIN3AUH [IEPCOHA-
’a, UCTIONb3yEeMbIe SMUTETHl CIIOCOOCTBYIOT COBMEIIEHHIO OOIIero 1 4acTHOro. Tak, mpu onucaHUM BHEII-
HOCTH PYCCKOTO YeJIOBEKa aBTOP MCIOIb3YET MOCTOSHHBIE AIUTETHI C MOJIOKUTEIBHON CEMaHTHKOM, CO 3Ha-
YEHHUEM COUYYBCTBHSI U CONEPEKUBAHUS IJIS TIepeJadyd COOCTBEHHOTO OTHOLICHHS K 3allUTHUKaM (poHTa U
OCaXKJICHHBIM MHUPHBIM XHUTEJISIM: KpAcugvle I€TH, 3acmeHyu80 TIOCMOTPEIN, eepolicKull YelI0BeK, 000pbili u
pabomsiuuil 9eTOBEK U Jp.; SIUTETHI, ONKICHIBAIONINE OOJb M CTpaJaHus, JJisl 0oJiee PealuCTHYHOTO U30-
OpaxeHHs KapTHUH BOEHHOT'O BPEMEHU: CTAPHK, YOPYUEHHbI Hecuacmvem, 20payee U MOKpoe JHIO, OIWH
OBUI XyOot, O1e0HbIlL, TPYTOH — BECh 0000PAHHBII KOIOUKAMU edceqUuKU, 0en00pbichlil i modice Xy0oi; B TO
BpeMs Kak MOPTPETHbIE XapaKTEPUCTHKH OMIO3ULINH MONAIOTCS B aOCOJIIOTHO HEraTUBHOM KIIOYE: BCE HE-
MEIIKUE COJJIaThl, KaK OIUH, CHUIble, MOJICMble, NeHUBbIe, G5Ible, HENOGOPOMIUGbLE, GUIUGLLE, C MYCKIbIMU,
ceunyosvimu 2nazamu. OCoOOEHHOCTh TAKOT0 MOPTPETUPOBAHUS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTOOBI H300pa3uTh OT-
JeNTBHO B3STOTO YENOBEKa KaK YacTh CBOETO HAPOAa M MOKa3aTh €IUHEHUE PYCCKOTO U Pa3o0LIeHue HeMell-
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KOT0 Hapoza. OTo HaOMI0JaeTcsl U B CIOXKETaX, B3ATHIX IS aHAJIN3a PACCKA30B: PYCCKHE — LEIIbIN HETIOKOJIe-
OMMBIN HapoZ, Ie KaKIbIl YeIOBEK B OTBETE 3a BCEX, B TO BPEMs KaK HEMIIbI KaX bl 3a ce0sl, a 3a4acTyro
U MPOTHUB CBOETO COOTEUYECTBEHHHUKA B yroy cOOCTBeHHOM BhIrone. I'onocom TuxoHa, rmaBHOTO Tepos pac-
ckaza «lIpaBas pykay, K.I'. IlaycToBCKHI TpaHCIUpPYyET MbUIb LETOCTHOCTH PYCCKOTO Hapoja U JNAeT eMy
O0BEKTUBHYIO XapaKTepUCTUKY: « Bl cupomoii mesxcoy namu He O6ydew. Haw nHapoo, KOHEUHO, npocmot,
OBIBaCT epyobiti, HO OyuiesHblil.» [9, c.25].

O6patumcst k 6oee IeTaTbHOMY aHAIH3Y SMUTETOB, XapaKTEPU3YIOIINX NOPTPETHI MEPCOHAKEH.

1. OnuTeThl, onMchIBawIMe pusnoNoruIecKue 0CO0eHHOCTH YeJI0BeKa

1) JTuuo

IIpu onucanuu aBTOPOM HOPTPETOB MEPCOHAXKEH Ha MX JIMIAX HE COCPENOTOYEHO 0c000€ BHUMAHHE,
BBIICTISIOTCS JIMIIb OT/EIbHBIE YEPThl. Y IOMUHAHUE BCTPEUAETCS B TPEX KOHTEKCTaX, MPUYEM B OJHOM M3
HUX C IIOMOIIBIO OIHUCATENIBHBIX 3MUTETOB N300pa)xkaeTcsi HOPTPET MAIbUYUKOB, KOTOPBIX HEMIIBI [TOJIBEPIIIN
xKecTokuM IbITKaM: «[lapukmaxep B3su1 ero 3a Hoa0OPOIOK — uyo y MANbUYKMKA ObLIO 2opsAdee U MOKpoe — 1
HaCUJIBHO 3aCTaBWJI HamuThCs» [9, ¢.13]; B AByX ApPYyrux mpuMmepax C LEJbI0 OMMCAHMS SMOIMOHAILHOTO
COCTOSIHMS IEPCOHAXKEH, X TepeKUBaHUN BO BpeMsl U IIOCJIe BOMHBI UCIIONb30BAHbI IICUXOJIOTHYECKHE dITH-
TeThl: «Toraa MaNb4YuK MOJHSAN IJIa3a M 3aCTEHYHNBO MMOCMOTpEN Ha cyposoe auyo TuxoHay [9, ¢.25]; «llen
CIIOKOHHO, TIPSAIMO CMOTpEN BIEPE, HO HA e20 Jiuye yice He OblI0 MO20 8blpaAdCEeHUs 3ACMEHYUBOCU, K KO-
topomy Bappapa SIkoBieBHa Tak npuBbikiay [9, c.41]. Tak, oTMeTUM, YTO TPU XapaKTEPUCTUKE JIUI] TIEPCO-
Haxked K.I'. IlaycTOBCKHI OTXOAUT OT TPagULUH [ €TaJbHON MPOPUCOBKH, 7151 HETO Ba)KHEE MOKA3aTh MCU-
XOJIOTH3M, JOHECTH A0 4HuTaTeNs OONb M CTpagaHusi, UCIBITAHHbBIE JIIOJbMH TOTO BPEMEHH. 3aMETHM, UTO
OIMCAHMH JINI] HEMEIKUX COJJIAT B TEKCTaX BBIABICHO HE OBUIO, YTO BEChMa KPaCHOPEUUBO TOBOPHT O CYTY-
00 OTpULATEIEHOM OTHOIICHUH aBTOPA K HUM.

2)'naza

[Ipu onmcannu BHEIIHOCTH MepcoHaka ocoboe BHUManue K.I'. IlaycToBckuii yaenser cioBecHOM Xa-
paKTepHUCTUKE TJ1a3 U B3IJIS/I0B, OCKOIBKY, KaK M3BECTHO, IJla3a CIIy’KaT OTPakKeHHWEM BHYTPEHHEr0 MHUpa
YeJIoBeKa U ero xapakrepa. HeomHOKpaTHO 1OKa3aHO, YTO Tia3a CUMTAIOTCS BAXKHOM COCTABIISIOILECH KOM-
IUIEKCAa HAPOJHOHN aHTPOIOJOTHH, BBICTYHAIOLIETO OLEHOYHON KAaTeropueil W HOCSIIETO MparMaTH4ecKUi
xapaxTep. B pycckoM si3bIke JieKceMa «riia3» MPEeUMYIIECTBEHHO YIOTPEOsSeTcss BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE
1 obyajaeT cieayroneil ceMaHTUKONW: MHCTPYMEHT 3pEHUs, MECTO OTPaKEeHUs TYIIH, MBICIEH, HACTPOCHUH
U YyBCTB.

B TpasuiMoHHBIX BEpOBAaHUSX CIABIHCKOTO Hapojaa 0co0oe BHUMAaHHWE YIIENEHO MaHepe CMOTPETH,
nepeaaBas TAaKMM 00pa30M 3MOIIMK CMOTPSILIETO, YTO HAIUIO SpKOe BOIUIomeHHe B (onbkiope. [IpuBenem
HEKOTOpbIe TIpuMephl: «B KpuBOM r1a3y u mpsMoe KpuBo. B kpuBoM 3epkanie u poT Haboky» [10, c¢.113],
«W3 a3 uckpsl (3Be3/b1) mockmanick. Hebo ¢ oBuMHKY mokasanock» [10, ¢.232], «I'ma3 4epHbIH, B3I
Oorikuii, 0ObI4ait Bomuuii» [10, ¢.283] u npou.

[locTmxeHne Mypa M BHYTPEHHEIO «S1» OCYyIIECTBISIETCS MyTEM CO3EPLAHMs OKPYXKAIOLIETo IMpo-
CTPAHCTBA, BIVISIABIBAHUS B c€0sl, @ KOTHUTHBHBIE MPOLIECCH BOOOPAXEHUSI U 3MIIATHU BO3MOXKHO I1O3HATH
4yepe3 CEMUOTUYECKHNA KO A3BIKOBOM JIUYHOCTH. /(151 XapaKTepUCTUKU BHYTPEHHEIO0 MUpa U NEPEKUBaHUI
repost K.I'. [laycToBckuii HaMepeHHO BBOAWT B MPOM3BEIEHUS onrcaHue ria3. OTMETHM, 9TO aBTOP HAJENs-
eT abCOJIIOTHO Pa3HBIMHU XapaKTEPUCTHKH TJla3a W B3TJSABI PYCCKUX U HEMIEB. Tak, C MOMOIIBIO SIUTETOB
aBTOp CTPEMUTCS NEpeJaTh BCE TATOTHI, JINIIEHNUS U YXKachl, KOTOPbIE CIIBITHIBAIIM JIFOU BO BpeMs Benukoit
OteuecTBeHHOHN BOWHBI. Hemell He maai HUKOTO: HA COJAAT, HU TPAKIAHCKUX, HU MY)KYWH, HU JKEHIIIWH,
HU CTapUKOB, HU JIeTeH — CKBO3b MYIIEBHYIO OOJIb MIEPEHOCUT 3TH MyKH B cBoM TekcThl K.I'. IlaycTroBckuid.
OH roBOpPHUT O TOM, YTO AETH MOJBEPraJINCh YYJOBUIIHBIM IBITKaM, OT KOTOPBIX MX Ija3a CTaHOBHINCH
KpacHuimu, oxkpyenvimu om yxcaca: «I'nmaza ero noxpacuenu. OH CIION3 €O CTyJa W Jier Ha mmoi» [9, c.14],
«Kprgan oH MpOH3WUTENBHO W HE OTPHIBAsICh CMOTpEN Ha JIEHTEHAHTA Kpy2avlMu Om yocaca riazamm» [9,
c.14].

OTMmeTHM: TpY OMHUCAHWU TJIa3 MUPHBIX JKUTEJIEH aBTOp BBOJIUT TaKWE€ SMUTETHI, KaK 3dCHEHYUBbIL
P XapaKTePUCTUKE MaJbUNKa-CUPOTHI: «Tora MabYuK MOTHSI 11433 U 3dCMEeHYU80 TIOCMOTPEN Ha Cypo-
Boe muno Tuxona.» [9, ¢.25], cmerowutics, npuugypenusiti IpU XapaKTEPUCTUKE HAYaIbHUKA JIareps Mocie-
BOCHHOTO BpeMeHHU: «TMXOH Mmpomoiyall, HO Ha3aBTpa MoOpuiics, Hajen OymnuiaT, 0eCKO3BIPKY U TOIIed B
benokypuxy K HadaJbHUKY IMHOHEPCKOrO Jarepsi, BHICOKOMY YEJIOBEKY CO CMEIOWUMUCA NPUWYPEHHbIMU
m1azaMu.» [9, ¢.25], ymonarowuii, omuaanusiti TPU XapaKTEPUCTUKE KEHIIUHBI, B TIOCIEAHUN pa3 CMOTpSI-
et Ha cBoe quTs: «OHa CMOTpeIa Ha HETO YMOJSIIoWUMY, OMYasHHbIMY THa3aMu.y [9, ¢.42].
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CoBeTckuil HapOJl CMEINbIH, CIPaBEIIUBBIHA, TOHUMAIOUIMA U OTTOTO MPHU3HAIOIMINNA HEOOXOAUMOCTb
OTBEYATh KECTOKOCTHIO Ha KECTOKOCTh, MPUYMHEHHYIO HE TOJILKO CBOMM COOTEUECTBEHHHKAM, HO U BCEMY
4enoBedecTBy. Tak, B pacckazax Mmpu yOWICTBE HEMEIKOTO COJJIaTa PYCCKWH HE WCIBITBIBAECT YTIPHI3CHHUN
COBECTH, OH TBEpJ U HETMOKOJIeOUM, 4TO TiepeiaeTcs ¢ OMOLIBIO AMUTETA cyxoli: «UTOOBI N3BECTH HX BCEX
JI0 TIOCIIETHETO, HAMO0 TJIa3 UMETh cyxou.» [9, c.15]. Kpome Toro, rimaza COBETCKOTO JETUYHMKA HAICISIFOTCS
SMUTETOM memHble: «BapBapa SIkoBieBHA HE MOTJIa HAa HETO HATTIAAETHCS: CHHSIS KypTKa JIETUNKA, meMHble
TJ1a3a, TOyOble MeTIHLBI, cepeOpsHbIe KPhUIb Ha PyKaBax, a CaM BEeCh YEPHBIH, 3arOPEIblil, HO BCE TaKOH
e 3acTeHUUBBIN.» [9, ¢.40]. BeIOOp 3TOr0 KOJIOpOHMMA NP ONMCAaHUK BOCHHOTO YEJIOBEKa BECbMa KPacHO-
pEYMB, NOCKOJIBKY OAHO W3 3HAa4eHWil AaHHOU jekceMbl, no [[.H. YmakoBy, «medanabHbIM, 3a1yMUYUHBIN,
MpauHblid, XMypbli» [11, ¢.820]. IlopTpeT BOeHHOTO JEeTYMKA BBICTPOEH C MPHUBIEYECHUEM KOJOPATHBHOMN
JIEKCHKH, TIOCKOJIBKY aBTOPY Ba)KHO MPOIKUCATH KAKIYIO AETallb COBETCKOTO Ieposl.

CosepuienHo npyrumu snureramu Harpaxaaer K.I'. TlaycToBckuii HeMelKMX BOSHHBIX. B mpoTuBonoc-
TaBIICHHUE MeMHbIM Ta3aM COBETCKOTO JIETUMKA TJla3a HEMIA — mycKible: «ITO ObUT BsUIBI, HETTOBOPOTIIUBBIN
COJIZIaT C TYCKJILIMU Tazamu» [9, c.15]. [TopTpeT Kakaoro U3 HEMIIEB HAJESETCs OTPUIIATEIFHON CEMaHTHKOM,
YTO HEYIUBHUTENHHO, BeIb KOJIMYECTBO JKM3HEH, MU YHECEHHBIX, HE TIOJIACTCSI CUETY, CTpaJaHusl, IMH TIPHIH-
HEHHBIE, HEBO3MOXKHO TIPEICTaBUTh. MTak, MX Tia3a, a MHOT/IA TJIa3KH — HATMYECTBYET Cy(QHHUKC CyOhEKTHBHOM
OLICHKH C OTPHIATEIHON CEeMaHTHUKON — mycKible: «ITO ObUT BSUIBINA, HETTOBOPOTIIMBBIN COIAAT C MYCKIbIMU
rnazamuLy [9, c.16], ceunyogule, eHumamenvivie, CBOUCTBEHHBIC JCECMOKUM U 2TYHbIM dHcUBOmHbIM: «OIHUM
CIIOBOM, 3TO OBLT IOOPOTHEIN 00pazyrK (PaIMCTCKON PACHI C €€ COUHYOBbIMU BHUMAMETbHLIMU TTa3KaAMU, CE0Li-
CMBEHHBIMU HCECHOKUM U 2TTYNbIM HcUugomHusiM.» [9, c.16].

Takum 00pa3oM OTMETHM Pa3HOOOpa3ue AMUTETHBIX CPEJICTB B pacckazax BoeHHBIX jieT K.I'. [TaycToBcko-
rO NpH OIMCAaHUM COMAaTHU3Ma TIJIa3a, IPHUYeM, XapaKTepu3ysl COBETCKUI Hapo/, aBTOp MCIIONB3YeT MpUilaraTesb-
HBIE, 00JI/IAIOIIHE TTOJI0KUTENTHHOW CEMAaHTUKON, HAMEPEHHO MTPOTHUBOIIOCTABIISIA UX OIMCAHMIO TJ1a3 U B3IJISI0B
Bpara. Ha3BaHHast qetans mopTpera croco0CTBYeT ITOHUMAHUIO SYMOIIMOHABHBIX TIEPEKUBAHUN IeTeH, MaTepen
W CaMHX COJIIAT: TaKHe TJa3a OTPAKAIOT 0OJIb, CTpaJaHus U CIOCOOCTBYIOT MOAHSTHIO TIATPHOTHYECKOTO /TyXa,
MOCKOJIBKY B JIUIIE KaXKIOT0 Tepost B pacckazax K.I'. [laycToBckoro BOTUIOIIEH BECh PYCCKUN HApPOJL.

3) YacrH Te1a

AHanm3 1moKasai: IMpy OIMCAHUM YacTel Tera MepcoHaXKel B BOSHHBIX pacckazax Hawmbonee dacto K.I'.
[NaycroBckuii mpuberaeT K XapakTEPUCTUKE PYK, IIPUYEM 3TO OTNIMCAHKE HE TOIBKO repoeB, HMEIOIINX PYKH, HO U
TeX, KTO PYKH JIMIIHJICS, YTO BIIOJHE OOBSCHUMO TEMATHKOHN B3STHIX JJIsI HICCIIENOBAaHUS MpOM3BeneHui. Tak,
HarpuMep, B pacckase «lIpaBas pyka» mpu co3maHuM MOPTPETa COJIaTa, HeJJaBHO BEPHYBIIETocs ¢ ()pOHTA, aB-
TOP UCTIOJIB3YET ITUTETHI Pa3IPOOSICHHBIN «. .. KOT/Ia eMY OTpe3aliil pa3opobienHyio TIPaByIo PyKy, HeKya ObUIo
nofatbesy [9, ¢.21]; msorcenviii: «TUXOH MONOKUI msidiceiylo PyKy Ha €ro rojioBy W no0aBwil...» [9, ¢.25] u
TIpUIIaraTe’bHOe OespyKutl, Ha3bIBasl TaK CAMOTO COJJIaTa, KOTOPBIN PeabHO JIMIIWICS PKyU: «be3pykuil, Kaeka,
a pamyemises.y [9, ¢.27].

OTMeTHM, 9TO B IaHHBIX TEKCTaX aBTOP OTXOJWT OT TPaJHIMH NPO3bI BOGHHOI'O BPEMEHH U HE aKICHTH-
pyeT BHUMaHKe Ha 00pa3e MaTepH, Yallle BCTPEYaroTCs )KEHIIIMHA-HSHS, BOCIUTaTeNbHIIA, 0a0ymmka. Tak y K.I'.
[aycToBckoro Bo3HMKaeT cOOMpaTeIbHbIN 00pa3 MKEHILUHBL, KAYLIEeH ¢ ()POHTA CBOETO BOCIIMTAHHHKA, OIHAKO
aBTOp HANENAET €€ MAMmepUHCKUMU PYKaMH, TIOCKOJIBKY 3TO JIMHIBOKYJBTYPHBI KOMIIOHEHT, OOJIaJaromurit
MOIIIHOHM 5MOIMOHATIBEHO-TICUXOJIOTHUECKON CeMaHTUKOW. JIJIsl OmMcaHusl )KEHCKUX PYK B paccKas3axX MCIONb3Y-
I0TCSL pa3fIMYHbIC SI3BIKOBBIE ITPUEMBI, OHAKO HanOoJiee 4acTo aBTop MpUOeraeT K HMCIOJIb30BaHHUIO AMUTETOB-
MpUJIaraTesIbHbBIX C IENTBI0 ONMCAHMS UX BOKHOCTH U HY>KHOCTH JUTSI KaXKJIOTO YeJI0BeKa U Iepesiadn ¢ UX MOMO-
IIBI0 COOCTBEHHOT'O OTHOIIEHUSI K TpoMcXosmeMy. Hanpumep, snmuteTroM dpooicauue ObUTH HaJleleHBl PYKU
Bapgaps! SIkoBneBHSBI, KOT/1a Ta YBHENA, YTO €€ BOCITUTAHHUKA BEAYT Ha pacctpe [9, ¢.37]; Takxke npu NOMOIIH
3MUTETA OpodCcauuli aBTOP TIEPEAAET COCTOSHIE KEHIIMHBI, HE TIOHUMAFOIIEH, KaKOW TIOIBUT COBEPIIIHII €€ TuTe-
MSIHHUK 717151 POJIMHBI, TIOX)KEPTBOBAB JKM3HSAMH OIHOCEbYaH: «[lepBoe BpeMsl OHa cHjieNia B OIICNIEHEHUH 1 HITYe-
r'0 He IOHMMAaIa, TOJIBKO Nepedupalia opodicauumy najablaMi 0axpoMy CTapeHBKOT0 ceporo miaTka.» [9, ¢.39].

Cpenu npounx ocodenHoctert uauoctia K.I'. I[TaycToBckoro orMeTrm, 9to sKEHCKUE PYKH CTaHOBSITCS Y
HEro He TOJBKO CUMBOJIOM HEXHOCTH, 0Opa, Teria, HO M CUMBOJIOM Tpyaa: «Bpauu-yunrens Hactu — Obum
TOPaXXEHBI €€ CIIOCOOHOCTBIO JIENIaTh MEPEBI3KH, JIOBKOCTBIO €€ MOHKUX U CUTbHLIX TIATBIIEB.» [9, ¢.10].

Wnrepec BBI3BIBAET TO, YTO MPH M300payKeHUHN (ALIMCTOB OMMCAHUS PYK HE OOHApYKEHBI. B HECKOIBKIX
KOHTEKCTaX BCTPEYAIOTCSI YIIOMUHAHMUS MX TANBIEB, SITUTETHI IPH HUX PEIKH, HO HAJ/IEeHbI KpaifHe HeraTHBHOU
CEMaHTHKOH, YCHIIMBAasi KOTOPYIO MCIIOIB3YeTCs] CPABHUTEIBHBIA 000POT, MMOCKOJIBKY 3THMHU CAMBIMHU TTAbI[AMU
HEMIIbI COBEpIIAIN pa3NYHbIC NPECTYIUICHUS: KPAJIH, Pa3opsuli, YHOCHIIH KH3HH: «XOAWI, TPOX0Ya CaroramH,
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TBIIIIAN XPUTUIO, YepHble €0 MATBIBI OBLTH TTOX0XCU HA KAeWU OISl COPACLIBAHUS C KDbIUL 3AXHCULATNENILHBIX ODOMO.
Ho B BoeHHOE BpeMst 3TH KadecTBa HE MeIIand BepMelTio JIOBUTh Kyp W IyIIUTh UX TpeMs Haibliamu.» [9, c.16].
[puuem Bparu, He MPOCTO YOMBAIIM PYCCKHX, OHH CTapalvCh HAHECTH BPEZ MX 3I0POBBIO U JOCTOMHCTBY, HO-
BEprajf >KECTOKHM TIBITKaM, TIOJTydasi OT 3TOTO YIOBOJIECTBHE, H TEM CaMBIM COBEpIIasl MPECTYIUICHNE MTPOTUB
BCETO YEJI0OBEYECTBA.

4) du3nveckoe U NCHXOJOTHYECKOE COCTOSTHUS

OnwuteThl B BoeHHbIX pacckazax K.I'. IlayctoBckoro Takxke mepeqatoT (H3HOJIOTHUECKHE OCOOCHHOCTH
TIepCoHaXel, KOTOpbIe, Ha HAIIl B3I, 3aTPYyIHUTEFHO PACCMATPUBATh, HE 0OPaIIasch K SMOIMOHAIBHON CO-
craBisoniedl. [lomoOHbBIe MpUIaraTe’dbHbIe COOTHOCSTCSI C aHTPONHBIM KYIBTYPHBIM KOJOM, XapaKTEpU3YIOT
MEPCOHaXKa C Pa3HbIX CTOPOH, B CBS3H C YeM OMpeeiseMble 3JIEMEHThbl, MHOTOOOpa3HbIE B CEMAaHTHYECKOM ac-
nekTe, 0003HaYar0T BO3PACT U POCT:

— manenvku: «OH CIIpSITANCS B TIOJBAJIE TeaTpa BMECTE C ABYMSI MAIeHbKUMY MAITBYAKAMH, CHIHOBBSIMA
€ro COCEIKU-EBPEHKU.» [9, ¢.12], «OHU Jexanu MaieHbKUe U YepHbIe, Kak OyIITO X criaimia MOJHULY [9, c.14],
«OH yBuzeN ee, ModJeHeN, HO HA OJJHAM JIBIDKCHHEM, HU CJIOBOM HE MOKa3aj, YTO OH 3HAET 3Ty TPSACYILYIOCS
ManenvKyro CTapymky.» [9, c.42];

— monodou: «Monodvie TonocucTie 6adbI CBOIUITN K TIAPOMY YIHPABIIHAXCS Jotazeit.» [9, ¢.26], «xkanena
€ro — MO0001, BUIHBINA YEJIOBEK, a 0e3 pyku» [9, ¢.26], «He Brupaiite MHE 04YKH, M01000U YeTI0BEK.» [9, c.31],
«...Ilama u pacckazana, 4to youTa Kakas-To Mo100ds KEeHIIMHA OKoJio Oa3apa...» [9, ¢.38];

— cmapuuii: «HacTst okoHUMITa KypCHI, *K/Tajla OTIIPAaBKU Ha (POHT U IO HOYaM JTyMaia o bamamose, o cma-
pom otue» [9, c.10], «Ha pacceere aBa Oofina, B OJECTAIIMX OT JOXK/SA KackaxX, IPUBEIHA B TJIMHOOUTHYIO XarTy,
T7Ie TIOMEINANICS Malop, cmapozo HuzeHvbkozo denoBekay [9, ¢.12], «OH 3anpokunyi cmapuiemy MaTbIUKy TOJI0-
BY U BBUIHJI €My BOJIKY B POT MPSIMO U3 OYTBUTKI [9, ¢.12], mpudeM, OT aabeKTHUBa cimapblil YaCTOTHO YIOTPeO-
JICHHE B TEKCTaX CyOCTAHTUBOB CIMAPUK U CMAPYXd, COTPOBOXKAAEMBIX SMMTETAMH, MEPEAIONIMMI UX YTHETEH-
HOE AMOLIMOHAIBHOE COCTOSIHIE — TMOCIIe/ICTBIE BOCHHBIX OyIHEH: «Yopyuennvlii Hecuacmvem, cmapux Tocian
Hacrio yxaxxuBate 3a paneHsIM.» [9, ¢.8], «Cmapuk Ovbin cogcem 2nyxoti, nodo3pumeivbhblil, U, KOTAA OH yIIe,
TuxoH ake IFOHYI ¢ A0cajpl eMy Benen.» [9, ¢.22], «Kak-Hukak, a oH JFOOUIT 3Ty Hecnokotinyto cmapyxy.» [9,
¢.29], «On yBuzen ee, mobJaeIHEN, HO HA OJHUM JBIKCHHUEM, HH CJIOBOM HE TIOKa3ajl, YTO OH 3HACT ATy MpsC)-
WYI0Cst MATIEHbKYIO cmapyuiky.» [9, ¢.42];

YepThI XapaKTepa:

— poobxuii: «Hacts pobko cipocuna banariioBa, korja sxe OH BepHETCs u3 JIeHMHTpajia K Heil B ICPEBHIO.»
[9, ¢.22], «Pobkoe cepatie» [9, ¢.33];

— peluumenvbHbliil: «KEHIIUHE IIYMHOU, pewumenvHotl, Ipe3upaBLiei Myxuut.» [9, ¢.33];

— oicecmoxui: «OIMHAM CIIOBOM, 3TO OBUT TOOPOTHBIN 00pa3dnK (alIMCTCKOW pachl C € CBUHIIOBHIMHU
BHUMATETBHBIMHU TJIa3KaMH, CBOMCTBEHHBIMH J#CeCMOKUM W TIYIIBIM JKUBOTHBIM.» [9, ¢.16];

— xumpuiil: «OH ObUT celol U xumpblii, 3TOT TerepaiL.» [9, ¢.19], «Jleca ropenu Ha cBeTy, OYATO HX BBIKO-
BaJIM U3 30JI0Ta XUTPBIE CHOMPCKUE KY3HEIIbI, BRIKOBAITH KaXKIYIO BETKY, JIMCTOK, KaXKIbI MaJblii cTe0ernek.» [9,
c.22];

— muxuii: «PacckaspiBan 0e00pBICHIA, a OJIeAHBIA MOTYAT U YibIOaICst, HO THXOH MMOHSII, YTO 3TOT Majlb-
YHK ¥ OBUT B 3TOM JIeJIe 3aBOIMIION, TApOM UTO muxuil.» [9, c.24] — B pacckase MOBECTBYETCS O MAILYUKE-CHPOTE,
CTpEMSIIIUMCSI TIOMOTaTh OBIBAJIOMY COJJIATY, JIMIIEHHOMY TPaBO PyKH, 0COOBI HHTEpEC BBI3BIBAET aHTPOIIO-
HUM TJIABHOTO Teposi — THXOH, STUMOJIOTUYECKHA BOCXOJSIMH K KOPHIO aJbeKTHBA. Tak YHTATeNb cpasy Ke
OCO3HAeT eJMHEHHE IYII, XapaKTepoB U cyaed coingara U peOeHKa He TOJBKO Ha CIOKETHOM, HO M HA JIGKCHYe-
CKOM YPOBHSIX;

SHMOIMOHAILHBIE COCTOSHUSL:

— Hecuacmmublil: «YOpyueHHwlll HecuacmbeM, CTapuk mocnan HacTio yxaxuBath 3a paHeHBIM.» [9, c¢.8],
«CBou, xpome uynaka Eropa IlerpoBuua, HUKOTIa HE MPOCTAT €H 3Ty YOUTYIO JKEHILIMHY, U HECUACMHO20 CTa-
puuka nposmzopa...» [9, ¢.40];

— epycmublil: «MajbuuK epycmuo yapI0aCs U CMOTpPENT Ha OroHbY [9, ¢.25];

— becnoxotimviil: «Kak-HUKaK, a OH JIFOOMI 3Ty OECOKOHHYI0 cTapyxy.» [9, ¢.29], «bonsHble ObLIM IOUTH
Bce 13 MOCKBBI — HapoJ1 TPeOOBATENLHBIN U Oecnokotinbiil» [9, ¢.33];

— cyposviil: «Toraa MaTEIHK TTOHSUT T71a3a U 3aCTEHYHBO ITOCMOTPENT Ha cyposoe uilo Tuxona.» [9, ¢.25],
«...cyposo mobopmotana Pozamus bopucosHa. —» [9, ¢.31];

— ucnyzannvlil: «HMcnyaanmsiti TpOMOM, OONBIION 3€IE€HbIH Ky3HEUHK NPBITHYJ B OKHO TOCITUTANIS U CeJl Ha
KPY)KEBHYIO 3aHaBecKy.» [9, ¢.8], «Maxopkoii oH cHaOxaeT OOMIIOB, — ucnyeanHo MPOOOPMOTAIl paHEHBIH.» [9,
c.30].
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Hcnonp3oBanne Mog0OHBIX OIMpPENeNUTENbHBIX KOMIIOHEHTOB CIIOCOOCTBYET CO3JaHUI0 0C000M KOHHOTA-
THUBHOW OKpAacK, HarpaXxaaeT CUHTAKCHYECKHE CTPYKTYpPBI OOJbIIEH SKCIpecCchei, HaroMHsET CIOXKETHYIO JTH-
HHIO 3MOLMOHANBHOCTBIO. Tak, netu u crapuku y K.I'. [TaycroBckoro manenvkue, cmapule, muxue, Hecuacmuule,
2pycmuvle — TO €CTh Te, KOr0 He0OOXOANMO 3allIUILATh, TaK KaK B CHITy CBOETO BO3pacTa CaMOCTOSITEILHO CAENaTh
OHH 3TOTO HE MOTYT; MYXXUHHBI U >KEHIIWHBI — peuumenbuvle, Cyposvie, MOI00ble — TO €CTh Te, KTO MOXET U
JOJDKEH 3alliMIIaTh CBOK Ponuny, a dammctel — orcecmokue, enynvie u xumpule — TO €CThb T€, OT KOr0 He00X0au-
MO 3aIlMIIATh BCKO CTpaHy. Bce Ha3BaHHbIE SMMTETH! BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBI, OHU ONUCHIBAIOT CYpOBbIE PEaIUU
TOTO BPEMEHU M aKLUECHTHPYIOT XapaKTepHbIe IJIsi COBETCKOTO HApoia W ONIIO3MIMU YepThl, IepeaaBas TaKuM
00pa30B uepe3 CI0BO aBTOPa MUPOOLIYLIIEHHE MPOUCXOISILETO BCETO HApOAa.

Taxkum 00pa3oM 3aKIOYMM, YTO SMUTETHI, BEIPAXKAIOIINE (PU3UUECKOE U IICHXOJIOTNYECKOe OCOOEHHOCTH
YenoBeKa B BoeHHbIX pacckazax K.I'. [laycToBckoro, moJxpernieHbl KOMMYHHKATHBHBIMH HAMEPEHUSIMH THCaTe-
JSI: HaJIeNieHhl MHOTMMH CEMaHTHKO-CTHJIMCTUUECKUMH (QYHKUMAMH, OTPaXKalOT HAl[MOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIN
KOMIIOHEHT 3HAUCHUsI, UMEIOT CUMBOJIMYECKUI M SKCIIPECCHBHO-OLICHOYHBIN XapaKTep.

2. JNHUTETHI, ONUCHIBAIOLIUE O/IEKTY U €e AaTPUOYThI

Ornucanus OSKIbI M IPUCYIIUX el aTpuOyToB B BoeHHOM npo3e K.I'. ITaycToBcKoro, Kak MOKa3bIBacT MC-
clieJOBaHUE, HECET COLMATIbHYIO Harpy3Ky U o0siaiaeT LIEHHOCTHO-HPAaBCTBEHHOM ceMaHTuKoi. Ero nepconaxu
B CHUTy CBOEH COLIMAIbHOM NPHHAJIEXHOCTH M 00CTOSITENILCTB BOGHHOT'O BPEMEHH BCETIa OAEThI B IPOCTHIE, CTa-
poie Bemu: «OH Je3, He pa3aeBasch, B BOAY, IAPWII 1MOJ] KAMHSIMH, IIOTOM BBIXOJIMI Ha Oeper, caluics OTI0X-
HYTb, ¥ C €T0 8emx020 TIKaKa TeKIIa pydbsiMUA MOpCKast Boja.» [9, ¢.33], «OHa HaKuHyIa peawn)io TEIOTPEHKyY ’
moria K crondy.» [9, ¢.33], «Hacts cHsima ¢ TONOBEI crmapenbkuii niamox, TIONapOK MaTepH, U MIOBECHIIa €T0 Ha
niepunay [9, c¢.9], «llepBoe BpeMsi OHa cHjieNa B OLCTICHCHUM M HMYETO He MOHUMAJIa, TOJILKO Tepedupaia Ipo-
KallUMU TIaJIbliaMu 0axpoMy cmapenvkoeo cepoeo naamka.» [9, ¢.40], «Obeumu pykaMu OHa KOMKaya cma-
PEHBKYVIO WENKOBYI0 CYMOYKY, TIIe, KpOME HOCOBOTO TUIATKA M KIFOYa OT capaiiunka, Hudero He Obuio.» [9, c.41],
«Bapgapa SIkoBieBHa Aporkalia TaK, 4TO Y Hee CTydalM 3yObl, CTapajach CTUCHYTh M30 BCEX CHJI 3y0aMH yroJIOK
cmapeHnbKo20 cepoeo niamka, mentana» [9, ¢.40] — oTMeTuM 371ech SMUTET cmapenbKutl, KOTOPBIN MucaTeb Ha-
MEPEHO MNpeINoYnTaeT NpHUIaraTelbHOMY CMapblli, Harpakaash YMEHBLIMTEIbHO-TacKaTeIbHbIM Cy(duKcoM,
nepeziaBast TaK TPETETHOE, JIACKOBOE, OepeXHOE OTHOLIEHHE obOanaTenei Kk JaHHou aetany;, «Ero pabouuii xoc-
TIOM OBLT 3a0pbizean dcenmoti Kpackoi.» [9, ¢.9] — ¢ MOMOIIBI0 HCTIONIB3YEMBIX TIPHJIAraTeIbHbIX aKIIEHTHPYETCS
JesTeNbHOCTh MepcoHaxka. Clielyer OTMETHTb, YTO B MIPOU3BEJCHUAX B KOHTPACTE C OMMCAHUEM PYCCKHX JTIOCH
MpEICTaBJICHb! ONMCAHUsI HE TOJIBKO OTHOIICHMS, TOBEICHUS M XapaKTepoB (aIIMCTOB, HO U UX OAEKIa, Harpa-
JkKaemas snuTeToM Oecmsiwuil: «Ha paccBere aBa Ooiilia, B Grecmswux OT JOXK]IS Kackax, IPUBEIH B TJIMHO-
OUTHYIO XarTy, IJie MOMEINAJICS Maiop, CTaporo HU3EHBKOro 4esoBeka.» [9, ¢.12]. C MoMOIIbI0 3THX KOHTEKCT-
HBIX aHTOHUMOB aBTOP ITOKAa3bIBAET, KaK TSHKENO ObLIIO COBETCKOMY HapoOAy U Kak MPOCTO U JIETKO MOHavYairy Obl-
70 HemuaM. OZIHaKoO aBTOp HEe MOXKET He MepeaTh CBOETO OTHOILCHHUS K TEM, KTO TaK U3AEBATEILCKH U KECTOKO
OTHOCHJICS K COBETCKHMM JIFOJISIM, TIPUOETaeT K YHOTPeOIeHHIO OIICHOYHOTO B JAHHOM KOHTEKCTE JITUTETA Gulili-
6blli TIPY ONIMCAHUM BEpXHEW oJexIIbl Bopa: «OH yOWII UX TYT ke, yaapsisi FOJIOBOM O MPaMOPHBIN CTON U YHEC,
3aBEPHYB B €010 8uiU8YI0 KYpTKY.» [9, c.17].

ABTOp OTCTYIAeT OT UJIEH MOJHOTO OIMMCAHMS OB, BBIIEISISI OIMH HaHOOJIee 3HAYNMBIX aTpUOYTOB,
MOAOMPAET JUISl HETO JJAKOHUYHBIN DIUTET, KOTOPBI CTAHOBUTCS TIOCTOSTHHBIM B aHAIM3UPYEMBIX pacckazax. K
YHCITy MOAOOHBIX OTHOCHTCS KOJOPOHUM cepuiti: «CTapyxa B pa3HOLBETHBIX BAJICHKAX: JIEBBIM — cepulii, a TIpa-
BBI — YepHBIX...» [9, ¢.26], «Kpuuanm u MeTaimch COJIAThl B memHbIx cepblx mmHemsx» [9, c¢.41], «Ilepsoe
BpeMsl OHA CHJIelIa B OLICTICHEHHH M HIYETO He TIOHUMAJIA, TOJIBKO Tiepedupana JpoKalliMH TaIbliaMu 0axpomy
cmapenvkoeo cepozo iatka.» [9, c.41], «Cpenu cepvix mmHene cuHea KOMOMHE30H JieTdunka.» [9, c.41]. Otme-
THM, YTO B KHMBOITHCH 3TO OJJMH M3 HanOoJiee HeOPOCKMX M HE3aMETHBIX IIBETOB, MPUOErasi K €ro UCIOIb30BaHHIO
TIPU OTIMCAHWUHU OJICK]IbI TIEPCOHAXKEH, aBTOP MepeiaeT CBOM COCTpaJIaHue U OO0JIb, CTPEMHUTCS BBI3BATh OTBETHBIE
YyBCTBa y YMTaTeN . FIMEHHO 3TOT LIBET B PYCCKOM SI3IKOBOM CO3HAHHMH BBI3BIBAET CTOMKHE aCCOLMALMN C BOM-
HOI, TPEBOT' O, CMEPTHIO.

[Ipn ananm3e ObUIO BBISBICHO, YTO MOAPOOHOE MOPTPETHOE OMMCAHNE BCTPEYAETCS JIMIIb OJHAXKIIBI, HO
JIAHHBIN TIPHIMEP BEChbMa KPACHOPEUMB: M300paskaeTcsi BOCHHBIN JIETYHMK — repoil, CIIocOOCTBOBABIIINE OCBOOOXK-
JeHuIo nepeBHU: «Bapapa SIkoBieBHA HEe MOIJIa HA HETO HATJISIETBCS: CUHASA KypPTKa JIETUHKA, MeMHble TI1a3a,
20/1yOble TICTIHULIBL, cepeOpsiHble KPBUIbs Ha PyKaBax, a CaM BECh YepHblll, 3a20peiblii, HO BCE TaKOH e 3aCTeHYH-
BEIILLY [9, ¢.35]. Mcnons3ys manHbie srmTeThl, K.I'. TlaycTOBCKHMIT ycrMBaeT TPaHCISITNIO BUTATLHOW SHEPTHH,
UCXOJSIIIeH oT BaHu, — IMEHHO TakMM JIOJDKEH OBITh HACTOSINUI MaTPUOT U Tepoit Benwkoii [lepikaBbl. AkiieH-
TUPYETCs] BHEIIHSSI M BHYTPEHHSISI HETMOKOJIEOMMOCTD MEPCOHaXa. ABTOpP HAMEPEHHO WACaIU3UPYET €ro, MoKa-
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3bIBast, KAKMM HEOOXOIMMO OBITh HICTHHHOMY OOHITY, CpaXKaroeMycs 3a CBoto PosiiHy Kak OOJBIIyTO, TaK M Ma-
JIyIO.

Tak, 3akmouaeM, yro uauocTumo K.I'. [laycToBCKOTro CBOMCTBEHHBI SMTUTETHI-BKPATLICHHS], TIO3BOJISIOLIHNE
OIIMCaTh OJIHY WJIM HECKOJBKO XapaKTEpPHBIX 4epT MEePCOHa)Ka, HaOOJIee 3HAYMMBIX JUIS PACKPBITH HUIEHHOTO
3aMblICiIa IPOU3BEICHUS. AHANIM3 IOKa3al, YTO MHOT000Opas3ue MUTETOB, XapaKTePU3YIOLIMX IePCOHAXKA, 3aKII0-
YaloTCsl B €AMHYIO CHCTEMY, BHYTPHM KOTOPOW NECKPWIITHBHASA, XapaKTEpOJOTHYeCKas, OLEHOYHAs, WACHHO-
XyJIO)KECTBEHHAs, ACTeTHYeCKas (YHKUHMH B3aUMOJOMONHSAIOTCS, CIIOCOOCTBYSI TIOCTPOSHUIO OPraHUYHOTO 00-
pasa KaXJ0ro 13 IepCOHAXKEH, CKIIaAbIBAOIMXCS B €IMHBINA HApoI. XapaKkTepHas yepTa ayCTOBCKHUX IIOPTPETOB
3aKJII0YACTCS B HEPAa3pPHIBHOM €IMHCTBE BHEITHOCTH YEJIOBEKa M €r0 BHYTPEHHETO MHpPA, HATIONHEHHOTO 3MO-
UMM, TIepeKUBaHUAMH, cTpaganusMu U Oonbro. K.I'. IlaycToBckuii Kak MCTHHHBIA MacTep CIOBa yMeENO UC-
MOJIB3YeT SPKUE MOPTPETHBIE SMUTETHl B N300payKeHNEe MaHePhl TIOBEACHHS 1 ONMCAHNE IEPEKUBAHUIN IEPCOHA-
JKEH, BRICTparBas Tak 00pa3 desoBeka 3TOH HETPOCTOH AIIOXH.
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AHIJIOSI3BIYHBIE HEOJIOTU3MbI JUCKYPCA KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOT HIA:
CJIOBOOBPA3OBATEJIBHBINA ACITEKT

Ilens HacTOAMLIErO MCCICAOBAHUS — MIPOAHATU3UPOBATH CIOBOOOPA30BATENbHBIN ACHEKT aHTJIOA3BIYHBIX HEOJO-
TM3MOB JIMCKypca KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH. PaccmarpuBaeTcs BOIpoc o OBICTPOM TEMITe BHEAPEHUS HEOJIOTU3MOB B
CBSI3M C Pa3BUTHEM HH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH B IOBCENHEBHYIO KM3Hb 0OmmiecTBa. [IpoBeneH aHain3 HaydHbBIX
cTare, nuccepTanunii 1 y4eOHUKOB yYCHBIX-JIMHIBUCTOB. AHaN3 paboT MMoKasal, 4To B HCCleNyeMOoi (PyHKIIMOHAIbHO-
CTHJIMCTUYECKOM Pa3HOBUIHOCTH PEYd HOBBIE JIEKCHYECKHE €IUHMIBI, KaK 3aperMCTPUPOBAHHBIE B CIOBAPSIX HOBBIX
CJIOB, TaK M HE3aperuCTPUPOBAHHBIC JEKCHYECKUE HOBOOOpa30BaHUs, (DYHKIMOHUPYIOT NPAKTHYECKH HEOTPaHUY CHHO.
BobIIMHCTBO TEPMHHOB B 007acTH MH(OPMAI[OHHBIX TEXHOJIOTHH SIBJSIFOTCSI HEOJOTH3MaMH. BhISBIEHBI CrIOCOOBI
CI0BOOOPa30BaHUS HAYYHO-TEXHUYECKHX TEPMUHOB, OTOOPAHBI M 3aperHCTPUPOBAHBI, a TaK)Ke OMHMCAHBI HOBBIE Tep-
MHHBI B 0071aCTH HHPOPMAIIMOHHBIX 1 TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TeXHOJorni. PaspaboTrana kinaccupukanus TepMUHOB
B 00nacTi HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH 10 crIoco0y cI10BOOOpa30BaHMS.

Hayunast HOBM3Ha HCCIeIOBaHMS 3aKIJIIOYACTCs B ONMCAHUM OCOOCHHOCTEH CI0BOOOPA30BAaHUS M CHEUU(PHUKH
(YHKIIMOHMPOBAHUS HEOJIOTH3MOB KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI. B pe3ynbrare moka3aHo, 4TO OCHOBHBIMH CIIOCOOaMHU
CII0BOOOpa30BaHMsI HOBOW JIEKCHKH SIBIISTIOTCSI CIIOBOCIIOXKEHHUE, OneHauHr, addukcanns, koHBepcus u abOpeBuanys.
[MpakTryeckas 3HAUNMOCTb pabOTHI 3aKIFOYAETCSl B BO3MOXKHOCTH HMCHOJIB30BAHUS TOJYYCHHBIX JAHHBIX B Ka4eCTBE
OTIOPHOTO MaTepHaia JUIsl JaJIbHEHIINX HCCeIOBaHUN B 00JIaCTH JIEKCHKOJIOTUH aHTJIMHCKOTO S3bIKa HOBEHIIETro Ie-
puoza.

KiroueBble ci10Ba: HEOJIOTHU3M, KOMITBIOTEPHBIH TUCKYpC, OJeHANHT, adduxcarus, abOpeBuarus.

S.E. Guseva

ENGLISH NEOLOGISMS IN THE DISCOURSE OF COMPUTER TECHNOLOGIES:
WORLD-BUILDING ASPECTS

The purpose of the study is to determine the semantic and word-formation aspects of English-language neolo-
gisms of computer technologies. The issue of the rapid pace of the introduction of neologisms in connection with the
development of information technology in the daily life of society is considered. The analysis of scientific articles, dis-
sertations and textbooks of linguists was carried out. The analysis of the works showed that in the studied functional-
stylistic variety of speech, new lexical units, both registered in the dictionaries of new words and unregistered lexical
neoplasms, function almost unlimitedly. Most terms in the field of information technology are neologisms. Methods of
word formation of scientific and technical terms are revealed, selected and registered, and new terms in the field of in-
formation and telecommunication technologies are described. A classification of terms in the field of information tech-
nology has been developed according to the method of word formation.

This article discusses the multifunctional nature of neologisms, which is explained by the multitasking require-
ments for the terminological system of computer technologies. The scientific novelty of the study lies in the description
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of the features of word formation and the specifics of the functioning of computer technology neologisms and the estab-
lishment of the nature of the functions performed by the studied lexemes in the process of nomination. As a result, it is
proved that the main ways of word formation of new idiomatic terminological vocabulary are word formation, blending,
affixation, conversion and abbreviation. The practical significance of the work lies in the possibility of using the ob-
tained data as a reference material for further research in the field of the lexicology of the English language of the new-
est period.

Key words: neologism, computer discourse, blending, affixation, abbreviation.

S3bIK, Kak U Jr000i KUBOK OpraHu3M, HEMPEPHIBHO 3BOJIOLMOHUPYET, 000ramasch pazHooOpa3HbIMU
cpeactBamMu. CIOBapHBI COCTAaB COBPEMEHHOI'O AHIIMHACKOIO SI3bIKA CIIOXKHIICS B Pa3Hble MCTOPUYECKHE
3T0XH, B TOM YHCJIE C IIOMOILBIO PA3JIMYHBIX CI0BOOOPA30BATENbHBIX CPEACTB. Bemymum nporeccoM B pas-
BUTHH CJIOBaPHOTO COCTaBa aHTIIMHCKOTO SI3bIKa HA BCEX €r0 3Tamax ObUIO CIIOBOIPOU3BOACTBO, TO €CTh 00-
pa3oBaHUE HOBBIX CJIOB U3 HAJMYECTBYIOIIEIO MaTepraia ¢ IIOMOLIBIO TE€X CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX CPEACTB,
KOTOPBIE CIIOKUIIUCH B si3bIke. Hanbosee monBrmxHOM 1 THOKOH SIBIAETCS, KaK U3BECTHO, JIEKCHYECKasl CHC-
TeMa $I3bIKa, U3MEHSIONIAsC] TUHAMHYHO M TIOCTOSHHO BMECTE C PasBUTHEM TOTO WJIM WHOTO S3BIKOBOIO
KOJIJICKTHBA, OTpaXkasi IPOUCXOASAIINE B OOIIECTBE U3MEHEHUSI M COBPEeMEHHbIe TeHaeHH. «KomnbprorepHas
cdepa Kak OJHO U3 MIABHBIX M HanOosee OBICTPO Pa3BHUBAIOIIMXCS HANPABICHUH HAyKW HE CTana HCKIoYe-
HueM. B HacTosmiee BpeMsl BO BceM MHpPE Pa3BUTHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHM yJeNnseTcs OTpOMHOE BHU-
MaHue. B cBsI31M ¢ 3TUM NepBOii 1O KOIUYECTBY MOSABISIONINXCS HOBBIX CJIOB ABJSETCS IMEHHO 00JIaCTh KOM-
NBIOTEPHBIX TEXHOJOTHIA, I/Ie aKTUBHO Pa3BHBACTCs HOBast Jiekcukay [1, C. 1].

Heosnorusmel Hanbonee MOIHO OTPaXKaroT «aJalTalyio COLMYMa K M3MEHEHHIO YCIOBHUH €ro CyliecT-
BOBaHUs, CTAHOBSICH CPEJCTBOM TBOPUECKOTI'O BOCHPUATHS peanbHOCTH. Heomorn3Mel BXOAST B KaTeropuio
CJIOB, 00afarOUINX HanOOJIbIIEeH SI3bIKOBOH aKTHMBHOCTBIO, OTPAKEHHOM B MX 3KCIIPECCUBHOM XapakTepe U
AKCHOJIOTHICCKOM TIaHe» [2, ¢. 2].

N3ydenne HEoMOrn3MOB KOMIIBIOTEPHOIO JHUCKYypca MO3BOJIIET HApUCOBaTh OoJiee MOMHYI0 KapTHHY
COBPEMEHHBIX TEH/ICHIIMI Pa3BUTHS S3bIKa M TOBOPSIIET0 Ha HEM oOIecTBa. JJaHHOMY BHIy HAyYHOTO aHa-
JI3a MOCBAIICHO J0BOJIBHO MHIO Pa0OT M HUCCIIEIOBaHUM, KOTOPBIE PACCMATPUBAIOT HOBBIE CIIOBA C PAa3HBIX
cropoH u acnektoB (E.W. I'annukuna, M.1O. Kacymosa, IL.E. Konngpamos, B.b. Ilonosckas). Cama cneuu-
(uKa m3yuaeMoro oObeKTa TakoBa, YTO TeMa He UCUEPITbIBAET ce0sl, a UCcCIeI0BaTeIbCKIe Pa0OThl OCTAIOTCS
aKTyaJIbHBIMH, JOTIOJIHSS M YTOUYHSAS aHAJIM3UPYEMbIi peHOMEH.

KommnbrotepHslii ogbs3bIK (MHOTJa B KAUECTBE CHHOHMMA YHOTPEOSeTCS TEPMUH <GI3bIK AJIs CIIEIH-
aNBHBIX TeNei» B pycckoM si3bike U TepMuH Language for Special/Specific Purposes B anrmuiickoM) mocro-
STHHO TIOTIOJIHSIETCSI HOBBIMH JISKCHUECKUMH €MHUIIAMH, TIPUYEM U3-32 OBICTPOTO YCTapeBaHUsl KOMITBIOTEP-
HBIX [IPOrpaMM M CaMOro 00OpyIOBaHUSI MHOTHE CJIOBa Takke OBICTPO McYe3aroT. B Hamm AHU onTHMab-
HEIM SIBIISICTCS TIOHMMAaHHE TOABS3bIKa, AaHHOe B.M. JlelumkoM: «IDTO CIOXKHBIH OOBEKT COBPEMEHHOTO
MHOTOTPaHHOTO KOMMYHHMKATHBHOTO MPOIECCa, BKIIOYAIOMINK HMHTEJUIEKTyaJbHOE MO3HAHWE MUpPAa U 000-
3HAYEHUE PE3yJBTAaTOB ATOTO MO3HAHMS BCEH COBOKYIHOCTBIO COOCTBEHHBIX M IPHUBIICUEHHBIX S3BIKOBBIX/
PEYEBBIX CPEACTB COOTBETCTBYIOIIETO HAIMOHAIBHOTO s13bIKa» [3, ¢. 159]. IlosBienne GombIIoro yncia Ho-
BOOOpa30BaHUI B TEPMUHOJIOTHH TAHHOTO MOABSI3bIKA 00yCIIOBIIEHO TEM, YTO HEOJOTH3M JaeT Ha3BaHHE HO-
BOW peasmu — OOBEKTY, MEXaHHW3MY, WHCTPYMEHTY, SiBIeHHUIO. BBumy ObicTporo passutus cdepst IT-
TEXHOJIOTHH 10 BCEMY MHUPY HOBBIE peasiiil MOSBIISIOTCS MOCTOSHHO W TPEeOYIOT MepeBoa Ha OCTAJIbHBIE
a3bp1kd. OJTHAKO /IS BEPHOTO MEPEBOJIA TOTO WIIM MHOTO MOHATHS MEPEBOUHKY CIEAYeT MpOoaHaTu3npOBaTh
CJIOBO B MCXOIHOM SI3bIKE. ACMEKTOM aHalH3a, KOTOPOMY MBI MTOCBSTHIIN JaHHYIO CTAThIO, CTAJM CIIOCOOBI
CJI0BOOOPa30BaHMsl aHTJIOA3BIYHBIX HEOJIOTH3MOB. Marepuanom mccienoBaHus nociayxxwin 114 neomorus-
MOB KOMIIBIOTEPHOTO TOIBA3BIKA, OTOOPAaHHBIX Ha MaTepHajie JJIEKTPOHHBIX CIIOBapei HEOIOTH3MOB:
Wordspy [4], Macmillan Dictionary [5], Urban Dictionary [6], Cambridge Dictionaries Online Blog [7].

[Ipeobnagaromum ciocodoM ciI0Bo0Opa30BaHUS HEOJIOTU3MOB B JUCKYPCE KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIO-
r'uii ABJsieTcs cj1oBocoxkeHne (okono 70 %). CoBpeMeHHasi MPaKTHKa CIOBOCIOXKEHHUS B aHTJIMHCKOM SI3bI-
K€ CO BCEH OYEBHIHOCTHIO TIOATBEPKAAET NaHHOE TOJOXKEeHHe. Beayliee MecTo cpeid HEOIOTU3MOB CIIOK-
HBIX CJIOB IPUHAUICKUT CyliecTBUTEIbHBIM Moaeian N+N. [Ipudem, ecin Mmogenu Tumna moonship, Kotopast
o0pasyeT MPOM3BOJHBIE IyTEM OOBIYHOTO COIOJIOKEHHSI OCHOB, MPUHAJICKUT 3HAYUTEIbHAS J0JIS HEOJIO-
I'M3MOB — CJIOXKHBIX CYIECTBUTENbHBIX THNA N+N , TO MoAaBisIoNas UX 4acTh — 3TO TaK Ha3bIBaeMble He-
CTOMKHE CIIOKHBIE CIIOBA, JIETKO paclaJarolivecs U MpeBpallaroIiyecs B cJI0BOcoUYeTaHusl. 3aHuMasl Iorpa-
HUYHOE TIOJIOKEHHE MEXKIY CIIOXHBIMH CJIOBaMHU M CIOBOCOYETAHUSMH, 3TH HEOJOTH3MBI 00J1aJaroT SPKO
BBIPAKEHHON CEMAHTUYECKON IEIBHOCTBIO, YTO MPOSBISIETCS B MAMOMAaTH3MPOBAHHOCTH MX 3HAYEHHS, U
MOTYT HIEHTU(GHULIHPOBATHCA CTPYKTYPHO U (DPYHKIIMOHAIBHO Kak CIOXKHBIE CIOBa. Takas ceMaHTHUYEcKas
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CHAassHHOCTb KOMITIOHCHTOB CJIOKHOT'O LICJIOr0 — PE3YyJIbTAaT Y3KOCICHHUAIBHOI'O XapaKTCpa 3HAYCHUS TOI'0 UJIN
HWHOT'O HCOJIOrUu3Ma WJIn MPUCYTCTBUA B HEM CEMAHTHYCCKOI'O IIpHUpaliCHuA [8, C. 156]

CpCI[I/I OCHOBHBIX THUIIOB CJIOBOCJIOKCHHA, @ UMEHHO BHUJI0B CJIIOBOCJIOKCHUA, UMCIOIINX PE3YIIbTAaTOM
CYIIECTBUTCIBHOC, MMPUJIAraTC/JIbHOC U IJ1aroli, HaI/I6OJ'H>IHy}O S(b(l)eKTI/IBHOCTL B IIJIaHEC 06p330BaHI/I$I HEOJI0-
TM3MOB IMOKAa3aJI0O UM CYIICCTBUTCIILHOC.

N+ N (CymecTBuTeIbHOE + CYLIECTBUTEIbHOE).

HCKOTOpHe N3 HCOJIOTU3MOB ,HaHHOP'I MOAECINU OIMUCBIBAIOT KOMIIBIOTEPHOC OCHAIICHUEC!

rootkit — a piece of software that enables secret access to a computer (pyTKMT — 9acTh IPOrpaMMHO-
ro obecniedeHus1, 00eCIeYnBarOIIasl CEeKPETHBIM JOCTYII K KOMIBIOTEPY) [4];

crap technology — devices that work as intended and are inexpensive but have limited features and are
not stylish or fashionable (Hukyna He rogHbIe TEXHOJIOrHM —YyCTPOMCTBA, KOTOPBIC PabOTAIOT MO Ha3Ha-
YCHHUIO U CTOAT HEAOPOIro, HO UMCIOT OIrpaHUYCHHBIC BO3MOKHOCTU U HC SABJIAIOTCA CTUJIBHBIMU WJIM MOJHBI-
mu) [4];

password wallet — a piece of software which remembers all your passwords and automatically enters
them for you (komresiexk st mapoJieii — mporpamma, KOTopasi 3allOMHHAET BCE BAIllK TAPOJIA M aBTOMATHYE-
CKH BBOJIWT WX 3a Bac) [5].

Brigenstorcst onpeneneHHble JIeKCeMbl, 0003HAYAOIINE YeJI0BEKa, 3a/IEHCTBOBAHHOTO B TEXHOJIOTHYE-
CKOM IIpo1ecce:

black hat — someone who engages in criminal activity on the Internet, such as an illegal hacker (uep-
Hasl IWISINA — TOT, KTO 3aHUMAETCS MPECTYNHOU AESTeNbHOCThIO B IHTEpHETE, HapUMep, HelerajlbHbII
xaxep) [6];

white hat — someone who engages in computer security (6enas muisima — TOT, KTO 3aHUMAeTCs KOM-
MBIOTEPHOHN 0€30MacHOCThIO) [S];

glasshole — a person who wears Google Glass and refuses to remove it when directly interacting with
other people, private gatherings, or public events (oukonocen — denoBek, KOTOphI HOCHT ouku Google
Glass u OTKa3pIBaeTCs CHUMATh UX npu npsamMom 06IJ_I€HI/II/I C ApyruMu JIHOAbMH, YaCTHBIX CO6paHI/I$IX 501051
MyOIMYHBIX MEPOTIPUATHSIX) [6].

Opxnako 00JIbIIast 4aCTh HEOJOTU3MOB OCBENIAET OOIIHE M OTBICUYECHHBIC TIOHITHS:

dwell time — the time spent on a website (Bpems npedbIBaHUsA — BpeMsi, IPOBECHHOE Ha caiite) [7];

zombie account — a savings account that pays negligible interest (cuer-3oM6m — cOeperarenbHbII
CYET, [0 KOTOPOMY BBITUIAYMBAIOTCS] HE3HAYUTEIbHBIE MIPOIIEHTHI) [7];

click bait — to put something on a website that will attract users to click on a link (kaukéelT — pas-
MEII[CHHE Ha CaliTe TOTro, YTO 3aCTABHT IOJIb30BaTeN el epeiitu mo cepuike) [5];

screen sightedness — myopia caused by too much time spent indoors staring at small screens (3kpau-
Hasi 0JM30PYKOCTh — OJIN30PYKOCTh, BBI3BAHHAS TEM, YTO BbI CIIMIIKOM MHOTO BPEMEHH MPOBOIUTE B IO-
MEIICHUH, TS/l Ha MaJICHbKUE SKpaHbl) [6];

gameboy back — a spinal problem in children caused by overuse of gaming consoles (cnuHa urpoka —
npo0JiemMa ¢ MO3BOHOYHHUKOM Y JIETeH, BbI3BaHHASI YpEe3MEPHBIM HCIIOIb30BAaHUEM HUTPOBBIX KOHCOICH) [7];

digital dementia — impaired memory and cognitive functioning due to the extended use of digital de-
vices (uu¢poBasi 1eMeHIUs — HAPYIICHHE NaMITH U KOTHUTHBHBIX (DYHKIWH W3-3a JJIUTEIBHOTO UCIIOJb-
30BaHusI IU(PPOBBIX yCTPOUCTB) [4].

Cpenu BcexX CYIIECTBUTENBHBIX BRIICISIOTCS HEOJOTH3MBI TAKOH CIIOBOOOPAa30BaTEIIBHON MOIEIH, Kak
N+ Abbreviation (rae oJHO U3 COCTaBISIOIUX — 3TO AG0peBUATYPA):

smart TV — a television that connects to the Internet and can download apps (cmapt-TB — TeneBu3zop,
KOTOPBIN MOJKITI0YaeTcss K THTepHeTy 1 MOXKeT 3arpyskaTh NpuiioxeHus [4];

IP address spoofing — the use of a fake IP address to carry out a denial-of-service attack (IP — ad6pe-
Buarypa ot Internet Protocol) (moamena IP-agpeca — ucnons3oBanue noanenasHoro [P-anpeca s npose-
JIEHHs aTakK THITA «OTKa3 B oocmyxuBanun» (IP — abopesuarypa ot Internet Protocol) [6].

Paccyxczxaﬂ 06 HCIIOJIB30BaHNWU CJIOXKHBIX IMPpUIaraTrcjibHbIX B AHTIIUHACKOM A3BIKC, MOJXHO CICJIaTh BBI-
BOJ, 4TO B Hay‘lHO-TeXHI/I‘IeCKOﬁ JIUTCPATYPC KOMIIO3UTHBIC MMPUJIAraTCIIbHBIC MCIOJb3YHOTCA BBUAY UX 3KO-
HOMHNYHOCTH, KOMIIAKTHOCTH U AICHOCTH.

Eme omguoit nmponykruBHOU Moaensio sBisiercst Adj+N (IlpuiiararejibHoe + CylieCTBUTEIbHOE).

Heonornusmsl fanHOM TpyIIIBl COCTABIAIOT 0K0I0 20 %:
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casual game — a very simple, non-specialist video game that can be played by anyone (moBceaneBnas
UIpa — OYEHb MPOCTasl, HECTIEIMAIN3NPOBAHHAS BHICOUTPA, B KOTOPYIO MOXKET HIpaTh J1t000i) [7];

Big Data — the immense amount of data now available, especially data about the preferences and
interests of the public, as a result of social media use (6oJbIIHe TaHHBIE — OTPOMHBINA 00bEM JTaHHBIX,
TOCTYIHBIX B HACTOSIIEE BpeMs, 0COOCHHO JAHHBIX O MPEANOYTCHHUAX W WHTepecax OOIIEeCTBEHHOCTH, B pe-
3yJbTaTe UCTIOIB30BAHUS COIUANBHBIX ceTeit) [7];

hybrid camera — a digital camera for which apps are available and which has many of the functions of
a smartphone (rudpuanas kamepa — 1dpoBas Kamepa, ISk KOTOPOH TOCTYITHBI MPUIOKEHUS U KOTOpast
o0nagaeT MHOTUMH QYHKUIUSAMH cMapTQoHa) [5];

wearable technology — devices such as headsets intended to be worn about the person (nepenocusie
TeXHOJOTHHU — TaKHe YCTPONCTBA, KaK TapHUTYPHI, IpeAHa3HauYE€HHBIE JIs1 HOIIIEHHS Ha YenoBeke) [4];

endless runner — describes a video game in which a character keeps running, encountering a variety
of obstacles (6eckoHeuHbIli OeryH — ONMKMCHIBACT BHICOHMIPY, B KOTOPOH MEPCOHAXK MPOJODKAET OeXKaTh,
CTAIIKUBASICh C PA3TUYHBIMH MPETIATCTBUSMHA) [7];

flat design — a term used to describe a simple screen design which does not feature the drop shadows
or textures of a skeuomorphic ally designed screen (maockmii Au3aiiH — TEPMUH, UCTIOIB3YEMBIH IS OTH-
CaHMs MPOCTOTO IU3aiiHa SKpaHa, B KOTOPOM HET TeHEH MM TeKCTyp 3KpaHa cO CKEBOMOP(HBIM IU3aHHOM)
[5];

smartwatch — a watch that can be used as a computer or phone, with a small keyboard (ymusbIe yacbi
— Yachl, KOTOPBIE MOXHO UCIIOJIB30BaTh KaK KOMITBIOTED WK TeJIe(hOH, C HEOOJIBIIION KIaBUaTypoii) [6].

Hecmotps Ha pacTymryro TEHASHIWIO K 00pa30BaHUIO CIIOB MOJAOOHBIM 00pa3oM, UX KOJIHMYECTBO He-
6esrpannuHo. T.B. MakcruMoBa 0OBSCHSET 3TO TE€M, UYTO «ECIIH CIOBOOOpa3oBaHWE HE OymeT omuparbcs Ha
OHpCI[eHéHHBIC mTaMIlbl U 6J'II/I3KI/IC aCCOIIMaTUBHBIC CBsA3H, TO CIIOBO HE 6yI[eT IMOHATO U NPUHATO KOJIJICKTHU-
BOM TOBOPSIIUX HA OHOM SI3BIKE JItofeH» [9, c. 7].

B nmannO# cmoBooOpa3oBaTeabHON MOJENN BBIIEISIOTCS YaCTOTOH MOSBICHUS HEOJOTH3MBI C MpHiia-
rarenpueiM digital — showing information in the form of electronic image (tdpoBoif):

digital hangover — feelings of shame and regret caused by social network photos and other online
evidence of one's embarrassing behavior (uudppoBoe moxmesbe — 4yBCTBO CThIIAa M COXKAJICHUS, BBI3BAHHOE
(hoTorpadusMu B COIUATTEHBIX CETSAX U APYTUMHU OHJIAWH-CBUIETEIHCTBAMU CBOETO HEJIOBKOTO TIOBEICHHUS );

digital afterlife — what remains of a person online after their death (uudgpoBasi ku3ub nmocjie cmep-
TH — TO, YTO OCTAETCS OT YEIOBEKA B CETH ITOCIIE €TO CMEPTH);

digital fabrication — the making of an object from a digital model or program, as for example, with a
3-D printer (mn¢poBoe MPOU3BOACTBO — M3rOTOBICHUE O0BEKTA MO MUPPOBOW MOJCTH WIHA MPOrpamMMe,
Hanpumep, Ha 3D-tipunTepe);

digital detox — a period in which a person abstains from using electronic devices such as
smartphones, usually in an endeavor to lower stress levels and re-engage with the physical world (uudgpo-
Basl J€TOKCHKAIMsI — TIEPUOJ], B TEUYEHHE KOTOPOTO YEJIOBEK BO3JIEPKMBACTCS OT HMCIOJIb30BaHUsS DIIEK-
TPOHHBIX YCTPOMCTB, TAKUX, KaK CMapT(OHBI, OOBIYHO B MOMBITKE CHU3UTH YPOBEHb CTPECca X BOCCTAHOBHUTH
CBsI3b C puszmueckum Mupom) [7].

YacToTHOCTh JAHHOTO KOMIIOHEHTa HE SIBISETCS CIIyYallHOCTBIO, Tak Kak Jyiekcema «digital» mmeer
LIMPOKOE 3HAUYEHHE, HANIPSAMYIO OTHOCSICh K HOMHHAIIUM MHOXKECTBA SIBJICHUH, KOTOPbIE UMEIOT OTHOLIEHHUE
K TeXHoJIoTHsIM, VIHTepHETY U KOMIbloTepaM. AHIVIMICKHI TEPMUH MPOUCXOIUT B CBOIO OYepeab OT JIATHH-
ckoro «digitusy («maneny). [TockobKy IO MOSIBICHHUS YHCEN MPU pacdeTax UCIOIb30BAIUCH MAIbIBI (s
LEJBIX Yncel), To TepMuH digital ctaia IpUMEHSITHCS IS TEXHOJOTHH, MMEIOIIUX JIEJI0 ¢ JUCKPETHBIMU 3HA-
YCHHSIMH.

[IparmaTryeckuii (3MOTUBHBII) acTEKT JIEKCHUECKOTO 3HAYEHMSI BBIPAXKAET OLEHKY 0003HAa4aeMoro
00BEKTA WIIH ITOHSITHS C IMOMOMIBIO CTUJIMCTUYCCKU MAPKUPOBAHHBIX JICKCHYCCKHUX CAWHUII. Takue CIANHUILIBI
HE SBISIOTCS CTHJIMCTUYECKH HeHTpanbHbIMH. OHH  COCTaBISIOT — OIICHOYHBIM, 3MOLMOHAIBHO-
SKCIIPECCUBHBIA KOMIIOHEHT JIEKCHYECKOro 3HaueHusl. ClieyeT 3aMeTHTh, YTO B ()YHKLIHMOHAIBHOW JIMHI'BHC-
TUKEC TAKUC XAPAKTCPUCTUKU pa3TpaHUYCHbI U HC BBICTYIIaAIOT CUHOHUMAaMMH. HpaFMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ ACIICKT JICK-
CHUYECKOTO 3HAYEHUS, KaK MPaBUIIO, peann3yercs B MeTadOpuIecKoM KOMITIOHEHTE CONEp)KaHUs HOBOM JIeK-
crueckoll enuHULBL. [IpruBeeHHbIE BhIIIE HEOJIOTU3MBI-TEPMUHBI B KAUYECTBE MIPUMEPOB UANOMATHYHOCTH U
MOTHBHPOBAHHOCTH BBITIOJHSIOT CTHIHCTUYECKYIO (DYHKITHIO B PEYH.

[lepronndeckoe UCTIONB30BaHNE TEPMHUHOB 32 paMKaMU HAYYHOTO CTHJISI IPUBOJUT K MIEPEOPUCHTALINT
UX peueBoro ymnorpedneHus. TepMHUHBI Kak CPEeNICTBA BBHIPAKECHUS! CIICHUANIBHBIX peallnii, KaTeropuii U MOHs-
TUH yTPaunMBaIOT CBOIO KOHKPETHU3ALUIO, TPAHUIIBI COJICPKAHUS MOHSATHSI, IMEHYEMOTO KOHKPETHBIM TEPMH-
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HOM, paciupsioTcs. «JlaHHas JeKcHKa IpeBpaliaeTcst U3 oOlIieHayYHOH TePMUHOIOTUU B OOLICHAy4HYIO
JIEKCHUKY, TO €CTh JIEKCHKY HECTIELHAIILHOTO COACPKaHMs, ITUPOKOT0 000OMICHHOTO 3HAYEHHsI U KHIKHOTO
[0 YHOTPEeOIEHHIO XapaKTepa, UCIIOIb30BaHNE KOTOPOH y)Ke HE OrpaHMYMBACTCS OJHUM HAayYHBIM CTHIIEM.
O6cyxaeHue criequagbHBIX TEM, 3aTParMBalOLINX BOMPOCH HAYKH U TEXHUKH B PaMKax JTaHHOTO CTWIIA, He-
N30€KHO YIPOIIAeT MOHITUHHYIO CTOPOHY JaHHBIX TEM M MEPEeBOAUT cOooOIIeHre Ha OoJiee MM MEHee T10-
MyJSIPHBIHA, HeCTICMATU3HPOBaHHBIN ypoBeHby [10, C. 46].

Adduxcamus mpeacTaBisgeT co00i T0CTaTOYHO OOIBIION MPOIEHT BCEX MPEICTAaBICHHBIX HAMH He-
onoru3moB (okoino 15%). Addurkcanus B COBpeMEHHOM aHTIMICKOM SI3bIKE BBICTYIAET KaK OJUH U3 Haubo-
Jiee MPOAYKTUBHBIX CIIOCO00B cioBooOpa3oBanus. [Ipn momomu addukcarmm o6pa3yroTcs «AMEHHbBIE YaCTH
peun (TpuiaraTenbHbIe, CyIIECTBUTENIBHBIC), Hapeuns U riaroibl. «Haubompiieit mpomryKTHBHOCTBIO 00Ma-
Jaf0T OCHOBBI TNPWJIATaTeNbHBIX M CYIIECTBUTENBHBIX. CII0BOOOPa30BaTEIbHON aKTUBHOCTBIO Tarkke obna-
naroT nonycypdukcel, npedukce U nmonyapHuKcsl. 3HaHHE CEMAHTHKU CY(PHUKCOB U MPEPUKCOB TOMOTAET
OTIpEIICTUTh 3HAUCHHE CJIOB, 00pa30BaHHBIX MPH MTOMOITH HUX 1m0 addukcarmum» [11, c. 136].

ITonynsipHOM 171 HEOJIOTU3MOB KOMIIBIOTEPHOTO JUCKYpPCa BBICTYIIAET MOJAEIb, B KOTOPOU CYILECTBH-
TeJbHbIC, 0003HAYAIOIUE YaCTH WK MPOLIECChl BUPTYATBLHOIO O0IEHus, ¢ qoOaBiieHueM cyddukca -er Ha-
YUHAIOT 0003HaYaTh yyacTHUKA [ T-koMmanny mim genoBeka n3 cepbl KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIL:

modder — someone who modifies software, often illegally (mommep — Tot, k0 MOgHHUIPYET TIPO-
rpaMMHOE 00eCIieueHHe, YacTo HeJleTaabHo) [4];

cracker — someone who evades security measures to get into a computer or network (B3JoMIIHK —
TOT, KTO YKJIOHSIETCS OT Mep 0€30MacHOCTH, YTOOBI MPOHUKHYTH B KOMITHIOTEP HIIH CETh) [S].

Nwmetor mecto u npyrue cyhdukco:

bloggable — worthy of being written about in a blog (610royroauslii — 10CTOMHBI TOTO, YTOOBI O HEM
Harmcamy B oiore) [5].

OnHako mpeUKChl TaKKe 3aHIMAIOT CYIIECTBEHHYIO YacTh B CIIOBOOOPA30BAaHUU HEOJIOTH3MOB:

nanatechnology — technology, particularly microchip-based devices, designed to improve the quality
of life of the elderly (HaHaTexHOIOTHU — TEXHOJOTHH, B YaCTHOCTH, YCTPOMCTBA HA OCHOBE MHUKPOYHIIOB,
npeHa3HaYeHHbIe TS YTyqlIeHHs KauecTBa KU3HU MOKIIBIX JItoei) [6];

holopresence — a proposed new technology, used for instance for teleconferencing, that uses very high
guality images and sound to give the impression that people are in the same room, or to give the impression
that someone is in a different place (moaHblii 3¢ ¢exT MpUCYTCTBUS — MMPEITIOKEHHAS HOBAs TEXHOJIOTHS,
WCTIONb3yeMast, HallpuMep, sl BUJCOKOH(EPEHIN, KOTopasi HCIOb3yeT H300paKeHUsI U 3BYK OYEHb BBI-
COKOI'0 KauecTBa, YTOOLI CO3/1aTh BIICYATIEHNE, YTO JIFOAM HAXOMATCS B OJHONM KOMHATE, WA YTOOLI CO31aTh
BIIEYATIIEHHE, YTO KTO-TO HAXOJUTCS B ApyroM mecte) [7];

iLegacy —Steve Jobs’ contribution to the world of technology, as evinced by all the Apple products (i-
Hacenue — Bkian Crusa JxoOca B MUp TEXHOJIOTHIA, O YeM CBHUICTEILCTBYIOT Bee poaykTel Apple) [6];

self-tracking —the practice of using a Smartphone to monitor and record one’s health and wellbeing
(camooTCIeKNBaHUE — TIPAKTHKA HCIIOIb30BaHHs cMapT(OHA /U KOHTPOJISL ¥ 3alUCH CBOCTO 37I0POBbS U
camouyBcTBus) [5];

techno-fundamentalism —the unquestioning embracing of all that technology has to offer, believing
that it holds the answers to every problem (Texno-gynaameHnTanu3mM — 6€30roBOPOYHOE MPUHITUE BCETO,
YTO MOXKET MPEIOKUTh TEXHOJIOTHsI, BEpPa B TO, YTO OHA COJEPKUT OTBETHI HA BCe BOMPOCHI) [4];

e-ink — TRADEMARK a type of technology used to show words on an e-reader (MHTepHeT-YepHIJIA —
TOProBasi MapKa, TUIT TEXHOJIOTHUH, UCIIOIb3YEMOM JUIsI OTOOPaYKEHHUS CIIOB Ha AIICKTPOHHBIX puiepax) [5].

VYrorpebiieHne AaHHBIX NpeHUKCOB HECET BIOJHE 3aKOHOMEpHBIH xapakrtep, techno-, nana-, holo-
(npucmaska om epeueckoeo GAog, «6ecby) HAPSAMYIO YKa3bIBalOT Ha c(hepy BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIX pa3pa-
ootok. [Ipedukc e- oToOpaxkaeT CChUIKY Ha NMPOAYKTHI, CBs3aHHBIE ¢ MHTepHETOM. [Ipedukcer i- u self- ss-
JISIOTCS. HUYEM MHBIM, KaK CCBUIKOH HA pa3BUTHE TEXHOJOTHYECKOTO M aKCHOJIOTHYECKOrO IMOTEHIHAaIa MO-
ounbHbIX TenedoHoB B XXI Beke , B yactHocTH iPhone.

Baenas! npencrasinsaior okoio 10 % Bcex u3ydeHHBIX HEOJIOTH3MOB.

I'oBops o GnennuHTe Kak criocobe CIoBOOOpa3oBaHUs, HEOOXOIUMO PAaCCMOTPETh TII00ANBHOCTH Ca-
MHX CJIOB-CIIUTKOB WJIM TEJIECKOMU3MOB (CJIOB, HOSBIISIOIINXCS B PE3YyJIbTaTe CIOBOCIHSHUS), TaK KaK MPH
00pa30BaHMU CIOB-CIUTKOB (hOpMa CIIOB-KOMITOHEHTOB SIBIISICTCS BECbMa 3HAYMMBIM (haKTOPOM.

«B cOBpeMEHHOM KOMMYHHMKATHBHOM IPOCTPAHCTBE HAOIIOJACTCS «aKTyanu3alus OJICHIMHTa Kak
croco0a UrpoBOro CIOBOOOPa30oBaHus. biaronpusaTHO cpemoi IUis CO3AaHus U PaclpoCTpaHeHUs OJIeHI0B
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CIIy>)KHT WHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO MAcCCOBOTO IMHTBOKpearnBa. MccrmemoBaTenn GUKCHPYIOT KOJTUIECTBEH-
HBIN ¥ KQUeCTBEHHBIH CKAa4OK PEUCBHIX MHHOBAIMK B ceTeBod cpeme» [12, ¢. 299]. HoBu3Ha u opuUTHHAIIB-
HOCTB CIIOB-0JICHIOB O0YCIOBIMBACT «MX MPHUHAAJIC)KHOCTh K OCHOBHBIM MapKepaM JHMHIBOKPEaTHBHOCTI
[13, c. 46].

[losiBieHne TepMuHa O1eHOuH2 IPUHATO CBS3BIBATH ¢ mMeHeM JIbtonca Kappoiia u ero nmpounsBeneHun-
eM «Amnuca B 3a3epkaibe» (cioBa-«1opTMoHe»). Ho HekoTopble rccieoBaTeNl YTBEPKAAIOT, YTO eTUHIY-
HbIE OJICH/IBI CYILIECTBOBAIIM B Pa3HBIX SI3bIKAX €LIE B IPCBHUE BEKa.

OnHO# U3 aKTyallbHBIX HAyYHBIX MPOOJIEM SBISAETCS «BBIOOP TEPMHUHA U3 PsAa CHHOHUMHUYHBIX: OjeH-
OUHe, KOHMAMUHAYUS, CTIOBOCTUAHIUE, CKOPHEHUe, CIAJICEHIe, NAPOHUMUYECKAs. ammpaKyus, 2uopuousayus,
meneckonus M aAp.» [14, ¢. 2770]. Ecin B uccnenoBanusax koHna XX Beka Yallle yrmoTpeOJIsiics TEPMUH me-
neckonus, To B XXI Bexe HanOOIBIITYI0 9aCTOTHOCTD TONYYHIN TEPMUHBI KOHMAMUHAYUS A OleHOUHS, TIep-
BBII U3 KOTOPHIX MIMEET B JIMHTBHCTHKE HECKOJIFKO OMOHUMUYHBIX 3HaueHui. [logpoOHO cooTHOMIEHNE Tep-
MHUHOJIOTUYECKHX BapHaHTOB paccMOTpeHo B ctathe H.A. Lllefidens «[lonsTre OneHIMHra U €ro OTJINYUE OT
IPYTUX CMEXHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOpa3oBaHUs B IMHIBUCTHKEY [15, c. 290], e aBTOp HE TOIBKO OIHCHI-
BaeT JIaHHbIE TEPMUHBI, HO ¥ IPOBOJUT WX MU DEpEeHIIHAIIHIO.

B nanHoii paboTe I aHamM3a SMIHPHUYECKOTO Marepuana OyleT HCIOJIb30BaH TEPMUH OleHOUHE.
[IpuBeaeM HECKONBKO MPUMEPOB OJIEHAOB KOMITBIOTEPHOTO TUCKYpCa.

sofalise — to stay in and communicate with family and friends via electronic devices (nuBanu3upo-
BAThCSl — OCTaBaThCs JIOMa M 00IIAThCS C CEMbEH U IPY3bSIMH Yepe3 JICKTPOHHBIC YCTPOUCTBA) [7];

hacktivist — someone who hacks into computer data as a form of activism (xakTHBHCT — TOT, KTO
B3JIaMbIBa€T KOMIIBIOTEPHBIC JAHHEIE B KaueCTBEe (POPMBI aKTUBHOCTH) [6];

slacktivist —someone whose activist activities are confined to signing online petitions (c1adakTuBucr
— YeNIOBEK, Ubsl aKTUBUCTCKAS JICSITEILHOCTh OTPAHIMYNBACTCA MOAMMCAHIEM OHJIAMH-TIeTULIUN) [5];

phablet — a hybrid device that is halfway between a smartphone and a tablet computer (Tenedono-
IUIAHIIET — THOPHUIHOE yCTPOHUCTBO, HEUTO CpeaHee MEXITy CMapT(hOHOM U IIIAHIIETHHIM KOMITBIOTEPOM)
[51;

midcore — describes video games that are midway on the line between hardcore and casual (Muakop
— ONHUCHIBAET BUICOUTPHI, KOTOPBIE HAXOSITCS Ha MOJITYTH MEKITY XKECTKON U MOBCEIHEBHOM Urpoii) [4].

ITo ompenenennio O.A. XpyuieBoii, «0neHn odpa3yercs B pe3yJabraTe B3auMOISHCTBUS OBYX MU 00-
Jiee UCXOJHBIX €MHUI], KOTOPBIE MPOXOAAT MPOIECC YCeUCHUsI U OOBEIUHSIIOTCS B SIUHYIO JIEKCEMY JIN0O
MMEIOT CXOIHbBIE ()parMeHTHI B CBOEH CTPYKType U OOBEAUHSIOTCS ITyTeM HajoxeHus» [17, c. 9]. Ilox 6nen-
JTMHTOM MBI TIOHUMAeM CII0CO0 CIIOBOOOPa30BaHMS, TPU KOTOPOM B Pe3yIbTaTe CIHMSHUS JIBYX MU TPEX JIeK-
ceM, OCHOB, KBa3UMOP(]OB co3aeTcsl HOBas JIEKCUYecKasl eIMHHIIA, UMEIOIAsi OPUTHHAIBHOE 3HAUCHHE.

B namntem HUCCICAOBAaHNHU Mbl OTME€4YacM, 4TO 6J'IeHJII)I 6BIJ'II/I CO3JaHbl IMMYTEM CIHAHUA ABYX JICKCHUYC-
CKHX €JIMHHMII, OJTHa U3 KOTOPHIX MOXET HOMHUHUpPOBaTh Jrojei: hacktivist or activist. Jlpyrue Gnens! mc-
MOJIB3YIOT Ha3BaHUEC Ta/[PKETOB, HAIPAMYIO CBA3AaHHBIX C IUCKYpPCOM I/IH(i)OpMaIII/IOHHBIX TEXHOJIOTHIA:
phablet or tablet. HekoTopbie HEONOTH3MBI MPEACTABACHBI ¢ UPOHUYHBIM TOATEKCTOM, MOAYEPKHUBAs TO,
YTO COBPEMEHHAasl NPUBEPKEHHOCTh K HCIIOJIb30BAHUIO COLMAIBHBIX CETEH W BUICO CBS3M BEIET K BCE
OonpIeMy OOILEHHIO Yepe3 SKpaH, HexelH B peanbHocTH (Sofalise — sofa+ socialise)

KonBepcust Hapsimy ¢ 6eHIaMu cocTaBriIa Takke okoio 9% m3ydeHHbix ciaoB. KoHBepcuro ompene-
JISIIOT KaK «THII CIIOBOOOPa30BaHMsI, TP KOTOPOM HOBOE CJIOBO MOSIBIISIETCA B SI3bIKE 0€3 M3MEHEHHSI OCHOB-
HOW (pOpMBI HCXOAHOTO CJIOBa, T.€. 0€3 M3MEHEeHHUs WK 1o0aBieHus MopdeM, HO B Ipyroi yactu peun. Ho-
BOE CJIOBO BKITFOYAETCS B JPYTYIO MapajurMy, MOTydaeT HOBbIE CHHTaKcHYeckne GyHKIMH U MprodpeTaeT
HOBOE JICKCHUKO-TpaMMaTHIecKkoe 3HadeHue» [11, ¢. 259].

[Tpu momou KOHBepcHH 00pa3oBaH riaaroin to google — uckarb B MHTEPHETE P MOMOIIIN TTOMCKOBOM
cucremsl Google. ['maron o6pa3zoBaH 0T IMEHH COOCTBEHHOT'0, M3HAYAIbHO 0003HaYaBIlIee TOJIBKO HA3BaHHE
kommanun. ['maron t0 google Taxke moOpoani OIHOKOPEHHOE mpuiaraTeasHoe ungoogleable. Dra nekcema
Obu1a ucnonbs3oBaHa BBC B 3HaueHHn «TOrO0, 0 4€M eBa JIM MOXKHO HalTH Kakyo-nmubo nadopmanmio B Un-
TepHeTe» [6].

KOHBepCI/ISI — THIIMYHOC SIBJICHUC IJISI MHOTHUX (byHKIII/IOHaJ'II)HBIX CTHJIEH aHTIIMHICKOTO SA3bIKa, B TOM
YHcIie IS S3bIKa KOMIIBIOTEPHBIX TeXHONOTHil. VIcxomHas, Mpou3BOAsAIIas U MPOU3BOIHAS OCHOBBI PU KOH-
BEPCHU CBS3aHBI ONPEACICHHBIMI CEMaHTHYECKHUMHU OTHOIIEHUAMHU. HaMu ObLTI0 0TMEdeHO, 4To AJst cepsl
BBICOKMX TEXHOJIOTHI HanOoJiee TUITMYHBI CITydau Iepexo/ia CYNIeCTBUTEIBHOTO B TIIaroil, Koraa 00e ocHO-
BBI CBSI3aHBI aT€HTUBHBIMU WJIH WHCTPYMEHTAIBHBIMHU OTHOIICHUSMHU:
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badge — to put a badge on your personal profile on a social networking website in order to show your
support for a cause (6elmKUThL — pa3MECTUTL OCH/DK B CBOEM JIMYHOM Ipoduiie Ha BeO-caliTe conuambHOR
CeTH, YTOOBI MOKa3aTh CBOO TMOAIEPKKY KaKoTo-Tnbo aena) [7];

pin — to put an image or video on a virtual moodboard on the website Pinterest (3anunuts — 1151
pa3MeneHns N300pakeHus 1M BUICO HA BUPTYaJIbHOM JIOCKE HACTPOCHHMs Ha caiite Pinterest) [7];

dox — to release harmful information about a person or company, as a form of online protest (mox-
CUTH — PaCIpPOCTPAHATh BPENOHOCHYIO WH(POPMAIMIO O YEIIOBEKE WM KOMIIAHWW B KadecTBe ()OPMBI OH-
naiH-mpoTecTa) [6].

OO6mas cxemMa ceMaHTHYECKUX M3MEHEHHUH TP 00pa30BaHUU TIIarojioB OT HEOMYIIEBICHHBIX CyIIECT-
BHUTENBHBIX MOXKET OBITh IPEICTaBICHA KaK: MPUIIIYIIEHHE CEMBbl «IIPEAMETHOCTb» M JT0OAaBIEHUE CEMBI
«IeHCTBOBATH MOCPEACTBOM MPEIMETA, KOTOpasi CTAHOBHUTCS CTEPIKHEM HOBOTO 3HAUCHHSL.

[Ipu oOpa3oBaHuM Ti1arona OT NpUJIAraTeIbHBIX HA CEMHOM YPOBHE MPOUCXOJUT MPHUITYIICHUE CEMBI
«KauecTBO» M M00aBIeHNE CEMBbI «IEHCTBOBATH ITOCPEACTBOM KadecTBa IMPEAMETa», KOTOpas CTAHOBUTCS
LIEHTPOM 3HAUCHUS CYOCTaHTUBUPOBAHHOMN €IMHUIIBI;

favorite — to mark a web page as a favorite on your browser (mo6aBuTh B H30paHHOE — TOMETHUTH
BeO-CTpaHMIly KaK U30paHHYIO B BamieM Opaysepe) [4].

Kak m3BecTHO, KOHBEPTHPOBAHHBIE €UHHUIIBI PEACTABISIFOT COO0M OCOOBI THIT JEPHUBATOB, TaK KaK
WX MPOU3BOJTHOCTh HOCUT BHYTPEHHMI (CeMaHTH4YeCcKuil) xapakTep. Mcxoas U3 TECHOM CBA3M MEXIy CeMaH-
THUKOH M TIParMaTHKOMN, MPEACTABISIETCS HEOOXOANMBIM MIPEIBAPHUTD MPAarMaTUIEeCKAN aHAIN3 aHAITU30M TeX
CEMaHTHYECKUX MPOIECCOB, KOTOPHIE COMPOBOXKIAI0T 00pa30BaHNE IO KOHBEPCHH.

He BBI3BIBAaCT COMHEHUH, YTO «IIPUYMHON ILMMPOKOIO PACIPOCTPAHEHUS KOHBEPCUM B COBPEMEHHOM
AHIJIMMCKOM SI3BIKE CJIIY’KHUT OTCYTCTBHC MOp(I)OJIOI‘I/I‘-ICCKI/IX QJICMCHTOB, ABJIAIOLMIUXCSA WHAWKATOpaMH KJjac-
coB WK GpopM, MAPKUPYIOIINX T€ YaCTH PEUH, K KOTOPBIM MPHUHAJICKUT JaHHOE CI0BOY» [ 18, c. 34].

AOOpeBHANMA — TTPOU3BOINIBHBIN MPOIIECC COKPAIICHUS HANMEHOBaHHUS KaKoro-In00 00BeKTa, SBISIET-
csl BECbMa MPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM 0OOOTaIIeHUs! JIEKCHYECKOH CHCTEMBI KOMITLIOTEpHOTO AucKypca. Uc-
XOITHBIM BapHMAHTOM COKpPAIIEHHOW HOMHHAIIUM MOTYT OBITh Y3KOCHEIHMAIBHBIE WM TEPMHHOJIOTHUYECKUE
CJIOBa U CIIOBOCOYETAHHUS, PeUEBbIe BBICKA3bIBaHUS, OTHOCSIIUECS K chepe pasrOBOPHOIO sI3bIKa, a caMu ab-
OpeBUATYPHI Ha OIPEICIICHHOM 3Talle SBJISIOTCS S3bIKOBBIMH HEOJIOru3MaMu. Mcrons3oBaHue ab0OpeBHaryp B
coepe IT obecrieunBaeT coueTaHne BHICOKOH MH(POPMATUBHOCTH, IKCIIPECCUBHOCTH U KPATKOCTU U3JIOKEHUS
MaTtepuana.

4G — describes the fourth generation of wireless technology, for instance for broadband connections
(OHI/ICBIBaeT 6eCHpOBOJ1HYIO TEXHOJIOTUIO YETBEPTOT'O MMOKOJICHWA, HAIPUMEDP, JJIA HIUPOKOIIOJIOCHBIX COC/I1-
HEHHH);

CD-ROM - compact disk read only memory (koMIakT-IucK TOJBKO JJIS YTEHUs);

CPU — central processing unit (rieHTpanbHbIH TIpOIIECCcop);

VGA - video graphics array ( marpuiia Bumeorpadukm);

MIDI — musical instrument digital interface (undpoBoii HHTEpdEiic My3bIKaTbHOTO HHCTPYMEHTA);

URL — uniform resource locator (yaudunupoBaHHbIii yka3areib pecypca);

TTP — Hyper Text Transfer Protocol (mporokon mepegayu rumeprexcra);

FTP — File transfer protocol (mporokon nepenaun daiinos);

CEO - Chief Executive Officer (riaBHbIif HCTIOMHUTENBHBIN AUpEKTOP) [7].

Kak moka3zan anaim3 GakTHuecKoro MaTepraia, pacCTAaHOBKA 3HAKOB MPENMHAHUS B COKPAIICHUSIX HE
COOTBETCTBYET NPUHSTHIM opdorpadpuueckum HopMam. MccnenoBanne abOpeBuaTypHOil POHETUKN OCHOBBI-
BaJIOCh Ha OP(OINMYECKOM NpuHIMIEe. HamedeHs! Tpu OCHOBHBIE TPYIIIBI COKPAIIEHHH.

1. AGOpeBHaTyPBI, MPOU3HOCUMbIC KaK COYeTaHUE ai)aBUTHBIX Ha3BAaHHM BXOMIAIIMX B HUX OYKB.

2. A6OpeBHarypsl, IPOU3HOCHMBIE KaKk OOBIYHBIE CJIOBA, COCTOSAIIME M3 JAAHHBIX 3BYKOB, COIJIACHO
MIPOU3HOCUTEILHON HOPME SI3bIKA, T.€. UMEIOIINE CIUTHOE IPOU3HOILICHHUE.

3. BykBeHHO-3BYKOBbIC a00OpeBUATYPbI, B MPOM3HECEHUH KOTOPHIX COYETAIOTCS 00a BhINICyKa3aHHBIX
crocoba.

Co3pmanue crienquryeckoro si3plka Mojb30BaTeield ceTeBoro coolliecTBa XapakTepu3yercs o0unmemM
pa3HooOpa3HbIX ab0peBUaTyp, YTO B CBOIO OuepeAb OOYCIOBIEHO JAKOHUYHOCTBIO U WH(POPMATHBHOCTHIO.
CereBoe c000IIECTBO BEIPAOOTAIO CBOM 0COOBII CTHIIb OOIIEHMs, TaK Ha3siBaeMbIi 361k Leet Speak. Jlan-
HBIA S3BIK BBICTYNAeT B (hOpME OMMO3MLIMHU OOLIETPHHATHIM HOpPMaM JIUTEPAaTYpHOTO si3bika. ONIo3unuu
MPOSIBJISIIOTCS. HA BCEX JIMHTBUCTHYECKMX YPOBHSX: JIEKCHYECKOM, TPaMMAaTHUYECKOM, CHHTAKCHYECKOM, a
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TaKke ceMaHTHIeckoM. OTCyTCTBHE HOPM s3bIKa Leet XapakTepu3yeTcst SKCIIPECCHBHOCTBIO, HPOHHMYECKON
OKPACKOH JIEKCHYECKUX EIUHHIL.

AOOpeBUaTypHBIE HOBOOOPA30BAaHUS SIBIAIOTCS HEOTHEMIIEMBIMHU 3JIEMEHTAMU KOMITBIOTEPHOTO AMC-
Kypca. AKTHBHU3aIUs HCIIONB30BaHUSA aOOpEeBHaTyp B KOMITBIOTEPHOM IHCKYpce OOyCIIOBICHA MOSBICHUEM
MHOTOKOMITOHEHTHBIX HOMHHAIMH, 0003HAYAIOINX OOBEKTHl KOMITBIOTEPHON MHIYCTPHH, HE ITOIYYHBIIUE
ele B 0OLIECTBEHHOM CO3HAaHUH CTPOTOTO MOHATHIHHOTO OCMBICTICHUSI.

AOOpeBHalLusl MPHU3BaHA CIYXHUTh <«IOBBIIICHUIO PE3YJAbTATUBHOCTH KOMMYHUKAIUH, SIBISIOLICHCS
OITHOM M3 OCHOBHBIX NMPUYHMH Pa3BUTHS 00IECTBA M sI3bIKA KaK CPEICTBA OOMICHNsI. AOOpEBHAIINS TO3BOJIAET
3aMOJHUTH JIEKCHUECKHE WK CJI0BOOOpa30BaTeIbHbIC JIAKYHBI B y3yalbHOH JIEKCHUKE, OATBEPKAas OTped-
HOCTB OOIIIECTBa B Ha3bIBAHUM HOBOH peanuu. Takum oOpazom, abOpeBUanys BHIIIOTHIET HE TOJIBKO KOMMY-
HUKAaTUBHYIO, KOTHUTHBHYIO, HO 1 HOMHHATHBHYIO (yHkuum» [19, c. 140].

B coBpemeHHOIT Hayke u 00IIecTBEe TeMaTHdecKas cepa KOMIBIOTEPHBIX TEXHOIOTHH IPEICTABIISACT
co0oi OOIIMPHYIO, OBICTPO Pa3BUBAIOIIYIOCS U IMOCTOSHHO OOHOBIISIONIYIOCS MOHSATUHHYIO 00JacTh, Tpe-
OyIOIIYI0 CHCTEMHOTO W3y4YCHUS U OIMCaHMs. B mocneqaue necsatuneTns: HabIro1aeTcsl MOBBIIICHHBIN HHTe-
pec mccieoBareneid He TOIBKO K KOMITBIOTEPHON TEPMHHOJIOTHH U CTIeIM(HUKE MEPeBOIa Y3KOCHIEINATbHBIX
TEPMHUHOB (B CHJIy TOTO, YTO OOJbINAs YaCTh WHCTPYKIUHA M TEXHHUYECKMX JOKYMEHTOB YacTO HE MMEET Iie-
peBOda Ha pyCCKI/Iﬁ 513I>IK), HO M K MOACIMPOBAHUIO KPYIIHBIX IJIACTOB JICKCUKU B CUCTEME A3bIKa U KOMMY-
HHUKALIH.

B nanHo# pabore HaMu OBUIM U3yUYEHBI Pa3IMYHbIE CIIOBOOOpA30BATEIbHBIE MOJCIIH, KOTOPHIC SIBIIS-
IOTCSI KJIIOYEBBIM MEXaHU3MOM CO3JIaHHs HEeOJIOrH3MOB. CI0BOOOpa30BaTENbHBIN MPOIECC HAXOAUT HEMo-
CPEIICTBEHHOE OTpaKEHHE TEX IMOCTOSHHBIX M3MEHEHHH, KOTOPhIE MPOUCXOAAT B COCTaBE S3bIKA B CBS3H C
M3MEHEHMSIMH JICATEIILHOCTH YenoBeKka. [IpoBeJeHHbII aHaN3 aHTI0S3BIYHBIX HEOJIOTU3MOB JAUCKYpca KOM-
MBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH U3 JIEKCUKOrpaQUUeCKHX UCTOUHMKOB MOKa3all, YTO CJI0BOCI0KEHHE SBISIETCS OC-
HOBHBIM CIIOCOOOM 00pa3oBaHMs HEOJIOTU3MOB: TIOZOOHBIM 00pa3zoM ObuIo cozaano okoio 70% cios. Bro-
PBIM IO CTENEHH 3HAYMMOCTH CIIOCOOOM 00pa30BaHMA HEOJOIM3MOB sBisieTca adpurcanus — 15% cios;
TPETHUM T10 3HAYMMOCTHU CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIM CIOCOOOM cTan OJeHaumHr —10% ciioB; naee cokparie-
Hus1, ab0OpeBuaiuio — 5% CJI0B; CJIOBa M MEHBIIIE BCErO CJIOB ObLIO CO37[aHO NPU IOMOIIN KOHBepcuu — 9%.
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SA3BIKOBBIE OCOBEHHOCTH AHTJIMMCKOI'O IOMOPUCTUYECKOI'O TEKCTA
(HA ITIPUMEPE AHEKJIOTA)

JlaHHas1 CTaThs! OCBSIICHA NTPOOIEMaM HM3YYEHHMS S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH aHTIIMICKOTO I0MOpa Ha MpHMEpE TEeKCTa
aHeK#oTa. B mccenoBaHNy pacKphIBacTCs IOHATHE «FOMOP» B COBPEMEHHOM JIMHTBICTHYECKOH HAayKe, pacCMaTpUBACTCS CITe-
IM(rKa aHEK/I0Ta KaK >KaHpa aHTJIOSA3BIMHBIX IOMOPHCTHUYECKMX TEKCTOB. B mporecce TeopeTHdecKoro aHamsa UccieyeMon
TIpoOJIEMATHKK KPATKUiA 0030p TeopHil I0MOpa MoKa3ajl, YTO NPOsBIICHNs (PeHOMEHa I0OMOpa B JIMHTBHCTHKE €Il HE TIOTy NI
JIOCTaTOYHOTO OcBerieHusl. OCOOCHHOCTBIO AHEK/I0Ta SBIISIETCS €T0 BKIIOYCHHOCTh B PEUb, B PEUEBYIO CHTYALMIO HA CMBICIIO-
BOM ypoBHe. [Ipr3HakamMy aHeK10Ta MO>KHO OTMETHTh HAIIPaBICHHOCTh CIOJKETa HA CMBICIIOBOE COZIEpKaHNE, KOMMYHHUKATHB-
HY!O (DyHKIIMIO QHEKIIOTA, OTHOCIIOKHYIO JINHHUIO MOTHBA.

B nanHOI1 paboTe NpoaHaIM3HPOBaHbI SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH aHITIMICKUX aHEKIOTOB. B Xozie aHanm3a ObUIO BbIsBIIE-
HO, YTO CYLIECTBYET MHOXKECTBO CIIOCOOOB CO3aHMS B HUX KOMHYECKOTO 3(heKTa, cpei KOTOPBIX BBLIEIAIOTCS: KalamOyp,
TIOJTUCEMUS], TIOBTOPBI, HPOHHUS, IPEyBENIMUCHNE, aHTUTE3a, 3P PEKT 0OMAHyTOTO OXKUAAHNS, HIUOMBI, Tapoys, OMO(OHEI, Ia-
POHMMUS ¥ IPYTHE CTHIIMCTUYECKUE CPEICTBA SI3bIKA PA3IMUHBIX YpOBHeH ((POHETHKH, JIEKCUKH, (Dpa3eosioriy, TpaMMaTHKN).
Ha ypoBHe (hOHETHKH HCTIONB3YIOTCS Pa3IIMIHbIE IPHEMBI 3BYKOBOTO O(OpMIIEHNS], TaKHe, KaK aJNTUTEpalys, NCIIOIb30BaHNE
OMO(OHOB, JIOTHYECKHE yIapeHus], nay3aimsl. Takke NPUMEHSFOTCsT 0co0bIe PHMEpPBI TpaduecKoro o(oOpMIIeHHs, CIINTHOE
HaIMCaHUe CJIOB, HapyIeHue npasiul. Ha ypoBHe MOp(hoIorui MOJKeT MPUMEHSTHCS TIPHEM C OITYIIEHHEM JacTel CIoBa, pas-
JIETICHHEM CJIOBA, HCIIOIB30BaHNEM HECOOTBETCTBYIOIIMX TpaMMariIeckix ¢opM. Ha ypoBHe cHHTaKCHCa HCTIONBb3yeTCsT OOBIT-
PpbIBaHKE MPEINKATUBHBIX WM HOMMHATUBHBIX MCIIOJIB30BaHMI SAMHHUIL sA3bIKa. TaioKke B CHHTaKCHCe HaOMIOaeTCsl HarpOMOJK-
JICHUE CHHTaKCHYECKUX KOHCTPYKIMH, HEBEpHOE yIpaBiieHHe ciioBamu. Ha ypoBHE clI0BOOOpa30BaHMsI MOKHO OTMETHTH TIpH-
MEpBI IEPEOCMBICIICHHS YacTell peun, Co3/jaHne HOBBIX cJIoB. Ha ypoBHE JeKCHKH HaOMo1aeTcs HapyIIeHHe MaciuTaba Bpeme-
HH, TIPOTHBOIIOCTABIICHHE OJIYIICBIIEHHOTO HEOYIIEBICHHOMY, OOBITPBIBAHIE MHOTO3HAYHBIX CJIOB, CHHOHUMUSI, OMOHHMI,
HAJIMYHUE WANOM, TIOTYEPKHYTOE IPEYMEHBIIICHHE U MIPEYBEIMYCHHE.

KiroueBbie cioBa: FOMOPHUCTHYECKUH TEKCT, aHEKIIOT, S3BIKOBBIE 0COOEHHOCTH, KOMHYECKHH 3(h(EKT, YPOBHH SI3bIKA.

N.V. Matveeva, V.K. Abdrakhmanova

LINGUISTIC FEATURES OF THE ENGLISH HUMOROUS TEXT
(ON THE EXAMPLE OF AN ANECDOTE)

This article is devoted to the problems of studying the linguistic features of English humor by the example of the
text of an anecdote. The study reveals the concept of "humor"” in modern linguistic science, examines the specifics of
anecdote as a genre of English-language humorous texts. In the process of theoretical analysis of the studied problems,
a brief review of the theories of humor showed that the manifestations of the phenomenon of humor in linguistics have
not yet received sufficient coverage. The peculiarity of the joke is its inclusion in speech, in the speech situation at the
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semantic level. The signs of an anecdote can be noted the focus of the plot on the semantic content, the communicative
function of the anecdote, the monosyllabic line of the motive.

In this paper, the linguistic features of English jokes are analyzed. During the analysis of it was revealed that
there are many ways to create a comic effect in them, among which stand out: pun, polysemy, repetition, irony, exag-
geration, antithesis, the effect of deceived expectations, idioms, parody, homophones, paronymy and other stylistic
means languages of various levels (phonetics, vocabulary, phraseology, grammar). At the phonetic level, various tech-
niques of sound design are used, such as alliteration, the use of homophones, logical accents, and pausing. Special ex-
amples of graphic design, combined spelling of words, violation of rules are also used. At the level of morphology, a
technique can be used with the omission of parts of a word, the division of a word, the use of inappropriate grammatical
forms. At the syntax level, the use of predicative or nominative uses of language units is used. Also, the syntax imple-
ments a pile of syntactic constructions, incorrect word management. At the level of word formation, you can find exam-
ples of rethinking parts of speech, creating new words. At the level of vocabulary, destruction of the time scale, the op-
position of the animate to the inanimate, the playing of polysemantic words, synonymy, homonymy, the presence of
idioms, emphasized understatement and exaggeration can be noticed.

Keywords: humorous text, anecdote, language features, comic effect, language levels.

B ycnoBusix coBpeMEHHOCTH OOBEKTOM TNPUCTATIBHON 3aMHTEPECOBAHHOCTH JIMHTBHCTOB CTalla MpoOieMa
SIBPIKOBBIX OCOOEHHOCTEH aHTIMICKOTO FoMopa. JlaHHBII BONPOC TPermoIaraeTcsi pacKphITh Ha pUMepe FOMOPH-
CTHYECKOTO TEKCTa — aHEK/I0Ta.

AKTYyalbHOCTb HCCIIEIOBAHMS O0YCIOBIICHa aKTUBHBIM HAYYHBIM HHTEPECOM K MpoOeMe U3yUeHHS SI3bIKO-
BBIX 0COOEHHOCTEH aHTIIMHACKOTO FoMOopa (Ha IpuMepe aHeKI0Ta). BaxkHOCTH paboThI POCIIEKUBACTCS U B TOM, UTO
B HacTosIIee BpeMs IaHHAasi TeMa HeJIOCTATOYHO pa3zpadoTaHa B Hayke. HecMOTpst Ha To, 4TO UCCIIEIOBAHUEM JIaH-
HOM TIpOOJIEeMaTUKY 3aHMUMAIMCh MHOTHE YUEHBIC, CTICIMaIbHOM JINTEPaTyphl M0 IJAHHOMY BOIIPOCY UMEETCs He-
MHOTO.

OOBEKTOM HCCIeIOBaHNUS TAaHHOH PaOOTHI SIBISIETCST aHEKIOT KaK ’KaHp FOMOPHCTHYECKOro Tekcta. [Ipexmer
HCCIIEZIOBAaHMUS — SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH TeKCTa aHeknoTa. Llens paboThl —MccieoBaTh S3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH
AHTJIMICKOTO IOMOpa (Ha mpuMepe aHek10Ta). [laHHas 1elTb perosiaracT perieHre CIeIyonMX 3a/1a4:

1) onpezenuTh copepyKaHNe KITFOYEBBIX MOHATUH TEMBI, TPEICTABICHHBIX B TEOPETHYECKHX HAYYHBIX HC-
TOYHHKAX;

2) uccreIoBaTh S36IKOBBIE 0COOCHHOCTH aHTIIMHACKOT0 I0MOpa (Ha PUMEPE aHEKI0Ta).

Yto Kacaercs TeOpeTHYeCKOl CTOPOHBI BOIPOCA, TO HAYYHBIH MHTEpEC K ()eHOMEHY FOMOpa MMEET JTABHIOKO
ucroprto. K mpobrieMaTike KOMHUYECKOro OOpalllaiiCh TPEACTABUTENN Pa3HbIX HayK: TICHXOJNOTH, (puiocods,
KyJIGTYPOJIOTH, COLHOJIOTH, HAYMHas €llle C aHTHYHBIX BpeMeH. JIMHTBUCTHI 00paTUITHCh K JaHHOM npoliieMe B Ha-
gaie XX Beka. «lIpezncraBisis co00il CIOKHOE MCTOPUYECKOE, ITHOKYJIBTYPHOE, NParMaTUyecKoe, COIUAIBHOE,
TICHXHUYECKOE SBIICHHE, FOMOP 3aHMMaeT 0c000e MECTO U B HayKe O si3bIKe. B mocneHue necsatuneTus npencrasie-
HHSI O KOMHYECKOM KaK O JIMHIBUCTHYECKOM (DEHOMEHE pacIIMpUIIUCh Olarofapsi UCCIeJJOBaHUsIM YUEHBIX B 00-
JIACTU KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTUKH, MParMaJMHIBUCTHKH, TICUXOJIMHTBUCTHKY, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH H JIPYTHX
CMEXHBIX HayK. FOMOp — HeoTheMIIeMast 4acTh KNU3HH YesloBeKa. [TiTebHOe BpeMst S3bIKOBEIbI CTPEMSITCS OTpe-
JICIUTH COJIEPKaHKE TIOHSATHS «FOMOP», 0003HAYUTD MPUYMHBI BOSHUKHOBEHHS FOMOpa B PEUH, pa3rpaHHIUTh CaTH-
Py, IIYTKY, FOMOP, BBISIBUTH COCTABJISFOLINE KOMAYECKOTO aKTa PEeYH, HAWTH CPEICTBA JOCTYIKEHHS KOMIYECKOTO
adpdexrar [1; c. 101].

IOmop B NMHrBHUCTHKE TPEACTaBIAET COOOM HCIIONB30BAHHUE PAa3HBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB IS pealn3alin
tomoprctudeckoro addexra. [lo onpenenenuto FO.IT. Koponesoit B padore «Understanding English Humour,
IOMOp — 9TO «a certain mental ability to discover and appreciate the laughable or incongruous» [2; c. 11]. B cioBape
«Oxford Advanced Learner's Dictionary» aHbl cieyrolye 3Ha4eHus1 TepMUHA «toMopy»: «Humour, noun. 1. Un-
countable the quality in something that makes it funny or amusing; the ability to laugh at things that are amusing. 2.
Countable, uncountable, (formal) the state of your feelings or mind at a particular time. 3. Countable (old use) one of
the four liquids that were thought in the past to be in a person's body and to influence health and character» [3].

JlaHHbIe onpeieNieHrsl YKa3bIBaloT Ha TO, YTO FOMOP ONpeIesieTcsl KaKk CIOCOOHOCTh Iy THTh, TOHUMATh KO-
mudeckoe. Kpome 31oro, FoMop B CIIOBapsiX aCCOMMUPYETCS ¢ BHYTPEHHUM COCTOSTHUEM, MBICIIBIO, 4yBCTBOM («the
state of your feelings or mind»). Tak, aHrMYaHe YyBCTBYIOT OCOOYIO TOPIOCTh 33 HAIMOHAJIBHOE YYBCTBO FOMOpA,
OTJIMIMTENBHOM YePTOI KOTOPOTO SIBIISIETCS €r0 O3UTHUBHBIN XapakTep.

Hccnemyst Teopun BepOaIEHOTO I0MOpa B COBPEMEHHON 3apyOeyKHOM JIMHIBICTHKE, MBI CKJIOHSAEMCS K MBIC-
JIM, YTO «MHTEPEC K IOMOpPY B HACTOSIIIEE BpeMs aKTYaIU3UPYeTCsl B CBA3H ¢ HEOOXOAMMOCTBIO H3YUIUTh MPOOIeMy
AHTPOTIOLICHTPUYECKOHN JIMHIBUCTUKH — <SI3BIK U SMOLIMIM» — M CTPEMIJICHUEM HCCIIeJOBATENIel OMUCATh 3CTETHKY
JICUCTBUTEIHHOCTH C €¢ MPOHUYHBIM TIepeoCMBICTIeHuEM [4; C. 77].
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CymHoCTh T0MOpa BBISBIIETCS B Tpoliecce BepOansHoi kommyHuKarmu. [lo muenwro B.S1. [porma, gucmo
«BHIOB CM€Xa PaBHO YKCIy BUZIOB YETIOBEUECKUX B3aUMOOTHOIIECHUI. McenenoBartens BbIAEINI IPHEMBI, KOTOpPBIE
OTBEYAIOT 32 CO3JaHKe IOMOPHCTUUECKOro dddeKTa: mapoaupoBaHue, ocMerBaHue npodeccuil, pusnaeckoro 0o-
JIFKa YeJI0BEKa, JIOXKb, aJIOTU3MBI, OJTypadurBaHIE, TIOCPaMIICHHE BOJTH, KOMUYECKOE MpeyBenmdenue» [35; ¢. 120].

N3ydvas muHTBHCTHYECKHE CpecTBa HocTrbkeHMs 3(dexta romopa, A.H. JIyk mpuirien K BBIBOIY, 9TO «OCT-
POYMHE U YyBCTBO FOMOpa — 3T0 ()OPMBI IICUXUYECKOH AesITeIbHOCTH YerioBeka. 110 mpr3HaKy COBECHO-PEYEBOrO
TIOBEJICHUSI YEJIOBEKA YUEHBIN PacIIpeieNiil A3bIKOBBIE CPEICTBA 110 TPYTIIIaM: JIOKHOE YCUIICHUE, JI0KHOE MPOTHU-
BOIIOCTABJICHHE, OCTPOYMHE HEJIENOCTH, I0BeAEeHNUE 10 adcypaa, HaMEK, CMEILeHHe CTIIeH, OyKBanu3ays MeTa-
(opbl, IBOIHOE UCTONKOBAaHWE U AP. YUCHBIM OTHOCKII aHEKAOT, HAPSAY ¢ Mapoauel, SIMUrpPaMMON U LITYTKOH, K
JIUTEPATYPHOMY KaHpy» [6].

Kak nomaraer maareucT B. PackuH, pa3BHUBaBIIHiA TEOPHIO OHMCOIMAITHHN, IOMOpP BKITFOYAET B ceOsl «KOMOH-
HAIMIO IBYX CEMaHTHYECKUX CLIEHAPHEB (3HAHUE O COLMAIBHOM B3aMMOJIEHCTBHH) U ITyCKOBOTO MEXaHU3Ma, CBOE-
00pa3HOro MepeKITroYaTesi, NPEACTABISIONIETO COO0H CTPYKTYPHBIH 371EMEHT, SKCIUTMIMTHO BBIPAKEHHBIH B FOMO-
pe. CornacHo B. Packuny, nepeximodaresnb B KaUeCTBE CEMaHTHUIECKOIO CLIEHAPHSI MOXKET ObITh OCHOBAaH HA MHOT'O-
3HAYHOCTH 1 OBITh IBYCMBICJICHHBIM, B PE3YJIbTATE YEro FOMOP HENb3s IEPEBECTH HA IPYTrO S3bIK, OH MOJKET OBITh
OCHOBaH Ha TPOTHUBOPEYUN OJTHOW CHTYalluH APYTOd W OBITH TPAIUKTOPHBIM, CIIOCOOCTBYIOIIMM MEPEBOIMMOCTH
romopay [7; c. 51].

B. PackuH, aHanu3upys IOMOPUCTHIECKUE TEKCTBI M CYIIHOCTh FOMOPA, TPOTUBOIOCTABISIET CIIOHTAHHBIN 1
HECIOHTaHHBIH I0MOp (IOMOp M OCTPOYMHE). YUEHBIH BBIJEIAET «BOCEMb THIIOB FOMOPHCTUYECKUX BHICKA3bIBAHUIA:
1) msrKoe, Jro0siIIee BhICKa3bIBaHKE, 2) HAMEPEHHOS BBICMEUBAHME; 3) MPEHEOPSKUTENBHBIA cMeX; 4) cMeX Hall
caMuM co0O0#; 5) TOIOBOJIOMKA C KanamMOypoM; 6) 3arajka; 7) 'oMop Kak CyOIvMaIys MpoTecTa; 8) YUCTHIN KalaM-
oyp» [7; c. 53].

dopmanbHas TeopHs IoMopa, pazpaboranHas TuHrBUcTOM C. ATTap/o, OSBIIIACh BCIIE] 32 TEOPHEH ceMaH-
THUYeckux ciieHapueB B. Packuna. C. ATTap0 peuiosKuil MoJIeIh KOMIIETCHIIUH, YUUTHIBAIOIIYIO TIOPOXKICHHE U
BOCHIPHSATHE FOMOpA TI0 AJIEMEHTaM TeX OIMIO3UIINiA, KoTopble BB B. Packun. B coBmectHOM Tpyme «O0mas
TeopHsi BEpOATHLHOTO IOMOPa» yUEHbIE YCTAHOBHIIM JIOTIOJIHUTEIIBHBIE TIapaMeTphl, HA OCHOBE KOTOPBIX «0a3rpyeT-
sl MHTEpIIpeTaIws roMopay [8].

B.1. Kapacuk, uccnenopaBiinii GopMbl OTpasKeHHS KYJIBTYpPBI B SI3bIKE, CUUTAN, YTO KOMMYHHKATHBHOE Ha-
MepEeHHE YYACTHUKOB FOMOPHCTUUYECKOTO aKTa YHTH OT CEPbE3HOI0 PasroBopa SIBJSIETCS] OAHUM M3 XapaKTEePHBIX
MPU3HAKOB FOMOPHCTHYECKOTo o0meHust. «KOMopucTHueckas TOHATLHOCTh OOIISHHS, TI0 MHEHHIO YYEHOTO, — 3TO
CTpEMJICHUE COKPATUTh AWCTAHLIMIO PU HATMYKMY ONPEEIICHHBIX CMEXOBBIX MOZEeH nmoseaeHus» [9; c. 41].

OrmichIBast JIMHIBUCTUYECKYIO OCHOBY omopa, ['.I'. IlouenoB oTMeTus, 9To «SI3bIKOBOM IOMOp JOCTYIIEH
TG JTSE JTIOJIE ¢ BRICOKUMH MHTEJUIEKTYATbHBIMUA CIIOCOOHOCTSIMH, TIPUCYTCTBYS B OCOOCHHBIX COIMOJUHTBH-
CTHYECKHX YCIIOBHSX TOTYYEHHUS PAJIOCTH OT YIIOTPEOIeHH S 3bIKa M BCTYTUICHHSI B KOMMYHHUKarmio» [10; c. 15].

Takum 00pa3oM, TpoLecchl IOHUMAHUSI IOMOPA, €ro (PYHKIMK B PEUEBON JIEATEIILHOCTH, MEXaHU3MbI BOC-
TPHSATHS FOMOPUCTHYECKON MH(OPMAIIMU PACCMOTPEHBI B JIMHTBUCTUYECKUX TEOPUSIX KOMUYECKOT0, UCXOISIINX U3
WJIeN pa3pelleHusi HECOOTBETCTBHS M YUUTHIBAIOIIMX KOTHUTHBHBIE MEXaHH3MBI TPOIYLIUPOBAHUS U BOCHIPHATHS
OMopa.

B pamkax mccnenoBaHusi S36IKOBBIX OCOOCHHOCTEH aHIJIMICKOTO IOMOpa HEOOXOAMMO OMNPEAETHTH COIEP-
YKaHWE KITIOYEBOTO TIOHATHS TEKCTa U TEKCTa aHEKAOTa B YaCTHOCTH, MPEICTABICHHOTO B JITHIBUCTHYECKOH JINTE-
parype.

Io muenmio M.P. [anbnepuna, «TeKcT — 0codast 136IKOBasi MHOTOACHeKTHAs MHHUIIA, TIPEACTABIISIONIAs CO-
00l «TIpOM3BEJICHNE PEUETBOPUECKOTO MPOIIECCay, KOTOPOE 00Na/IaeT 3aBEpPIICHHOCTHIO i OOBEKTHBIPOBAHO B BH-
JIe TIMCBMEHHOTO IOKyMeHTa. TeKCT COCTONT M3 Ha3BaHMS U SI3BIKOBBIX €IMHHLI, CBA3AHHBIX MEXITY CO00il TeKcrye-
CKOM, rpaMMaTHYECKOH, CTHIIMCTUUECKON CBSI35IMU, UMEIOLIMX OMNPEEICHHYIO LIEICHAPABIEHHOCTh U NIparMaTy-
4ecKylo ycTaHoBKy» [11; c. 84]. OcoObiMi yepTamMu TEKCTa aBTOP HA3BIBACT «MHTEHAMOHAIBHOCTD, CEMaHTHYe-
CKYIO U TPaMMAaTHYECKYIO CBSI3HOCTb, 3aBEPIICHHOCTH». ABTOpP yKa3blBaeT HA HH()OPMATHBHOCTH, MOJATHLHOCTS,
coziep)KaHue, YWIEHUMOCTb TekcTa. Ha HacTosmem srane pa3BUTHsI IMHTBUCTHKH «I10J TEKCTOM MOHUMAIOT PeasTu-
3alIMIO PeYH HE TOJIBKO B MUCBMEHHOM (opme, HO U B ycTHOI» [11; c. 86].

CTpyKTypHOE €TMHCTBO TEKCTA KOMUYECKOW HAaIPaBJIEHHOCTH TPEONPEACICHO HOPMATHBAMH TIOPOKICHHS
KoMuueckoro 3¢dexra. B curyarmu s3pIk0BOM UIPhl FOMOPHCTUYECKUI TEKCT, (POPMHUPYEMBIN MOCPESICTBOM HH-
TEHIMM U MOTHBA OTIPABUTENS, JODKEH MMETh KOMUUECKYIO HAIPaBICHHOCTh. L[eNbro MOpOXKIEHHS S3bIKOBOM
UTPBI TIPEAOTIPEEICHO KOMMYHUKAaTUBHOE €IMHCTBO TEKCTA. B paMkax eMHOro TeKCTOBOIO MPOCTPAHCTBA KOMH-
gecKuit 3(eKT OCHOBBIBACTCS Ha TPOTHBOIIOCTABICHUHN BapHATHBHOTO M CTEPEOTHITHOTO, HEOXKUIAHHOTO U OXKH-
naemoro. K mpumepy, B Tekcte «The doctor said he'd have me on my feet in a fortnight». — «And did he?» — «Sure,
I"'ve had to sell my car («/Joxmop ckazan, umo uepes napy nedenv nocmasum mensi ha Hoauy. — «Illpasda?» — «Ko-
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HEYHo, MHe 6e0b NPUULTIOCh NPOOamb C8010 MAWILUHY») BAPUATHBHON YaCThIO SIBJISETCS TIOCIEIHEE TIPEIOKEHHE, a
TIEPBBIE /IBA COCTABISIIOT CTEPEOTUNHYIO YacTh. COBOKYIHOCTH CPEACTB SA3bIKA, KOTOPBIE YUaCTBYIOT B KOAMPOBA-
HHH SI3BIKOBOM UIPHI, SIBISTIOTCS €€ BEIYIIIMMH TeKCTOOOPa3YIOIIIIMHU KaTEerOpUsMU.

K romopucTiueckuM TeKcTaMm, KOTOpbIe COAEpKaT OBITOBYIO OLIEHKY CHTYallMd WJIM COOBITHH, OTHOCST
AHEKJOTHI KaK (OJIBKIIOPHBIE CMEXOBBIE TEKCTHI, HAMIPABJIEHHBIE Ha CHIDKEHUE O(HIMAIIBHBIX LIEHHOCTEH, Ha O0ph-
Oy ¢ COIMaybHO OMACHBIMU Ka9eCTBAMHU B OIpPEIENieHHON KynbType. C ApeBHUX BPEeMEH aHEKIOT BRIPKAI TITy-
OVHHBIE MBICITH HapO/[a, CUMTASICh XyI0KECTBEHHOH (hOpMOii TIPOTECTa MPOTHB TOCYIAPCTBEHHBIX MIPECTYILICHHH.

B mepeBojie ¢ rpeyecKoro s3bIka TEPMHH «AHEKIOT» 03Ha4YaeT «HEU3IaHHBIN, «HEeOMyOIMKoBaHHBI. [lep-
Beie aHekaoTel XVIII-XIX BB., npumemrie 13 EBporbl, ObIM MOX0XH Ha TIOYYHTETHHBIE U BECEIble KOPOTKUE
pacckasbl TO3HABATENIFHOTO XapakTepa, B KOTOPBIX YIIOMHHAINCH MMEHA M3BECTHBIX M aBTOPUTETHBIX JIFOZICH.
AHEKIIOT — 3TO «KOPOTKHH 10 00beMy PaccKa3 O HE3HAUMTENBHOM, HO XapaKTepPHOM MPOUCIIECTBUM B KHU3HU UC-
Topudeckoro nwia. [lo3Hee aHeKIOT — KOPOTKHIA 311000 JHEBHEII pacckasy [12; ¢. 69].

Bonee mo3aHme aHeKOOTHI CO3MABAMCE Oe3 y4eTa BOCIHTATEIIHHO-TIO3HABATEIbHON (DYHKIMH. 3HAYMMON
YepTOoi aHEeK0Ta CTAHOBUIIACH €ro 3aHMMAaTeIbHOCTh. [IoMHMO 3TOT0, paciIMprIIcst KOHTUHTEHT TepOeB aHEKI0Ta.
B coBpeMeHHOM CITIOBOYTIOTPEOICHUN aHEKIOT «3HAYMT TO, YTO emie He u3mano» [12; ¢. 106]. C cepemunbr XIX
BEKa aHEKJOT BOCIPHHMMAETCSI KaK HEOOJBIIION YCTHBIHN IIyTOYHBIA paccka3 ¢ OCTPOYMHON M HEOKHMIAHHON KOH-
LIOBKOIL.

90-¢ rogel XX cTONETHS — HAYAIO M3YyUYCHHS aHEKIO0Ta KakK jKaHpa MPOo3bl, BHEPESHHOTO B PEUCBYIO CUTYa-
0. [lof aHeK0TOM CTaly TOHUMATH Pa3HOBHHOCTH TOPOJICKOTO (hONBKIIOPA, YCTHBIN JKaHp. AHEKIOT CTPOHUTCS
T0 3aKOHaM (POITBKIIOPHBIX TEKCTOB, IPOLYKTHUBHBIHN KaHP TOPOICKOTO (hOIBKIIOPA.

AHEKIIOT PEACTABISIET CO00I MOBECTBOBAHKE, TaK KAK OTHOCUTCS K YCTHOMY BHJIy CJIOBECHOCTH. B ocHoBe
JTAHHOTO TTOBECTBOBAHMS JIEXKAT YETKasl CIOYKETHas JIMHUS M 3aMKHYTas KOHLIOBKAa. Manblii IOBECTBOBATENIBHBIN
YKaHp aHEKI0Ta UMEET U ITyTOYHBIA XapakTep, U OCTPOe COMepKaHue, 4acTo mojuTadeckoe. [Ipu aToM BaxxHO OBI-
JI0 YIUTHIBATh PEAKIIHIO CITYIIATEIS aHEK/I0Ta U Urpy (TIOBEICHNE) pacCKa3uMKa aHEeKA0Ta T IOHUMAHUS COAep-
YKaHUSI TAHHOTO FOMOPHCTUUYECKOTO TEKCTA.

C no3uumM KOMMYHHMKaTHBHBIX CTpaTeruid, no MueHuio B.U. Trombl, aHEeKIOT Kak HAPPATUBHBIH (CIO’KETHO-
TOBECTBOBATEIIbHBII) TEKCT, HAXOJSIIMICS C TOUKH 3pEHHS KAHPOBOW CrielM(PUKN Ha TPaHUIE MEX[Y IMMCEMEH-
HOI 1 YCTHOH pedblo, UMeeT CyOBbeKT U aipecaT auckypeud [13; c. 106]. «Cxatble 1Mo CTPYKType aHeKIOThI CTPO-
STCSl KaK MOBECTBOBAHKE JIMIIA, KOTOPOE TEPEKHBACT OTPE/ICIICHHBIN OMBIT. B aHekmoTe coaepkaTcs: HadaIbHas
CTaJusi Pa3BUTHS JISWCTBUSI, BpeMsl M MECTO JeHCTBHs, OOMEH peIuIMKaMHi ¥ S3BIKOBOE B3aMMOJCHCTBHE TepPOEB,
Hepenko stHrdeckuid Gon» [13; ¢. 108]. AHEKIOT 3aBepiIaeTCs yAapHON PEIIMKON KaK pe3yJbTaToM MU paspe-
[IEHWEM KOH(JIMKTA JUISl YUTAIONMX M CAYIIAIOMUX. J{uarnor siBisiercst CroKeToo0pasyroniM dJieMeHTOM. TekcT
AHEK/I0Ta, OPMEHTUPOBAHHBI Ha OTBETHYIO PEAKIMIO, 3aBUCHUT OT JAuajoruueckor curyarmu. [lo mHeHMro
E. Kypranoa, «aHeKIOTHYECKOE TTOBECTBOBAHME MOJEIHPYET OKKA3WOHAJBHYIO KaPTHHY MHpa, KOTOpas CBOeH
KapHABAILHOCTHIO OCMEHMBACT M OTBEPraeT PUTYaIbHOCTH YETOBEUECKHX OTHOIICHHH M OXKUIIAEMbIE CTATyCHBIE
npearmcanus» [14; c. 13].

Cpenu KaHPOBBIX OCOOEHHOCTEW aHEKIO0Ta MOXKHO BBIIENUTH IETFHOCTh CIOXKETa aHEK/IOTa, HAIlpaBJICH-
HOCTh CIO’KETa aHEK/IOTa Ha MIOHMMAaHHKE, eIMHAs JIMHUS MOTHBA B CIOKETE aHEK/I0Ta, CYILICCTBOBAHIE aHEK/I0Ta B
KauecTBe «(ppasbl B THAIIOTE), KOMMYHUKATHBHOCTh aHEKJIOTA.

Lenbro aHeknoTa SIBISIETCS] CO3AHME CMEITHOM cuTyalnd. «B aHeknoTe HeoxKuIaHHas pasBsi3Ka paspshKaeT
BO3HHKIIIYIO B pa3roBOpe HaNpsDKEHHOCTh. TeM caMbIM peain3yeTcss MeauaThBHas (ocpenHudeckast) GyHKIms,
HaIpapJICHHAs Ha BBIBOJ] TOBOPSIIINX M3 HEJIOBKOTO TIOJIOXKEHUS WITH U3 TTay3bD» [15; ¢. 59]. s nonnManus aHek-
Jl0Ta He0OXOMMO UMETh YyBCTBO FOMOpPa, XOPOLIN BKYC, YMETh Pa30MpaThecsl BO MHOTHX KU3HEHHBIX SBIICHHSIX.

[pyHimne! K1accuUKaMN aHEKAO0TOB OCHOBBIBAIOTCSI HA TUIIOJIOTMH TEPOEB M MX PeueBbIX moprperax. C
COIIMOJIMHTBUCTUYECKOH TIO3UIMK aHEKIOThI Pa3IeISIIOTCS Ha: B3POCIIbIE U JIETCKUE, MY)KCKHE U J)KEHCKUE, aHEKII0-
THI JJ11 HEOOpa30BaHHBIX U 00Pa30BaHHBIX JIFOJIEH, aHEKIOTHI PA3HBIX COLMATIBHBIX TPYIIIL.

Ilo kpuTepHio CTPYKTYpHOH OpraHu3allii aHEKAOTHl MOAPA3NCIAIOTCS HA: aHEKIOTBI-3araJKu, aHEKIOThI
JpamMaTyprirdeckoro THIIa, aHEKIOThI TOBECTBOBATEIILHOTO TUIA. AHEKIOTHI, BXOJSIINE B TIEPBYIO TPYIITY, IMEIOT
BOIPOCHO-OTBETHYIO CTPYKTYPY, TIPY 3TOM Ha TIPOCTOI, 110 CYTH, BOIIPOC JIA€TCsl BECbMa OCTPOYMHBIN OTBET, MPH-
YeM B TAKOM aHEKJOTEe TepOM OTCYTCTBYIOT. AHEKIIOTHI BTOPOH IPYIIIbI COAEPKaT OOMEH PEIUIMKaMH MEKIy re-
posiMu. J{7st aHEKIOTOB TPEThEH TPYMITbI, UMEIOIIMX Pa3BUTYIO CIOKETHYIO JINHHIO, XapaKTEePHO OMMUCAHUE CHUTYa-
LM C IGUCTBYIOMIMMHU TEPOSIMH.

Cremyer OTMETUTD, YTO CMEIIHON M OCTPOYMHBIN aHEKIOT HE BCEra MOBECTBYET O CMEIIHBIX Bemax [16; c.
79]. Tak KaK aHEKAOT MPEACTABIIET COO0I TEKCT U3 HECKOJIBKHX CTPOYEK JIOO Ooliee pa3BepHYTHI TEKCT, OH 00-

90



Actual issues of modern philology and journalism Ne 3(50) 2023

JIaJIaeT OMPEIENICHHON 3MOIMOHATLHO-TICHXOIOMMYECKON HAIPABICHHOCTHIO, KOTOPAas 33]1aeTCsl ¢ TIePBBIX CJIOB. B
KOHIIOBKE AaHEKJIOTAa d5Ta HalpaBICHHOCTh Hapyaercs, cMmeraercs. COBEpIICHHO JPYroMy 3MOIMOHAIBHO-
MICUXMYECKOMY M3MEPEHHIO TMPUHAUICKHUT 3aKII0UMTENIbHAS PEIUIHKa aHeK0Ta. Hayano u KoHel aHeKkaoTa cTaj-
KHBAIOTCSI COTJIACHO MPUHITAITY KOMITO3UITUH JAHHOTO JKaHpa, YTo 00eCTieurBaeT IBYKEHHE.

Hcnonb30oBaHue SI36IKOBBIX CPENICTB B aHEKIIOTE TPEOyeT 0COO0ro TMHIBUCTHYECKOTO UCCIICIOBAHSL

AHEKJIOT, BBICTYTIasi B KQUECTBE JKaHPa aHIJIOS3bIYHBIX FOMOPHCTHYECKUX TEKCTOB, SIBIISCTCS OTPaKCHHUEM
COBPEMEHHBIX TCHICHIMH PasBUTHUsI Pa3rOBOPHOIO s3blka. C 3TOH MO3WIMHM aHEKAOT MOXKET MCCIEIOBAThCS HE
TOJNIBKO C JIMHIBUCTHYECKOW, HO M C JINTEPATYPOBETICCKON TOUKH 3peHus. OUeHb 4acTo JIMHIBUCTHYECKUE MEXa-
HHU3MBI TIOPOYKIICHHSI FOMOPHCTHYECKOTO d((eKTa B aHIIIOSI3BIYHBIX aHEKJOTHYECKHX TEKCTaX PEaM3yroTCs T10-
CPEIICTBOM Pa3IMYHBIX TIPUEMOB SI3bIKOBOM MI'PbI, HPOHUH, TPOTECKA, IIOBTOPOB, MPOTHUBOpeUns, dheKTa HEOKH-
maaHocTH [17; ¢. 73].

KamamOyp — 071HO 13 TIIaBHBIX CTHIIMCTUYECKUX CPEICTB B aHITIMHCKON pedeBoit Kynmbrype. [IpuBenem npu-
Mep KanamOypa B anrmiickoMm fomope: «Why couldn't Cinderella be a good soccer player? She lost her shoe, she
ran away from the ball, and her coach was a pumpkiny» [18; p. 20]. Citoo ball umeer 3nadenus 1) «msta» u 2) «bam,
croBo coach — «1) Tpenep; 2) SKumax, Kapetay.

B crnienmduyHO OpraHn30BaHHBIX PEUYEBBIX TEKCTAX aHIIMICKHUX aHEKIOTOB, OTHOCSIIMXCS K HAPPATUBHOMY
(moBecTBOBATENLHOMY) JKaHpY, UCIOJIB3YeTCsl Pa3roBOpHasi, oOIIeyOTpeOuTeNnbHas JIekcrKa, HampuMmep, office,
job, doctor, teacher, wife.

IIpuMmeps! aHIMIACKUX aHEKIOTOB TAKOT'O THUIIA:

1) Teacher: I killed a person. Convert this sentence into future tense. Student: You will go to jail. (Yuumenw:
A youn uenosexa. Ilocmagome smo npeonoicerue 6 6yoyuem epemeru. Cnmyoenm: Bol csideme 6 miopomy.)

2) Wife: If a Monster was my husband, | would have been much happier with him than with you...Man: But
marriages are not allowed in same blood relation! PKena: Ecnu 6bt s 6vina 3amysicem 3a Qyoosuwem, s 6viia 6ol
HAMHO20 cuacmaugee, yem ¢ mooou! Myoic: Bpaxu mearcdy poocmeennukamu 3anpeuyenoi!)

3) A man placed an advertisement «Wife wanted». The next day he received hundreds of replies, all saying
«You can have mine». (Myscuuna pazmecmun obwsenenue: « Tpebyemes acenay. Hasaempa on nonyyun commu
00uHaKosvlx omeemos. «Mosi nodotidem?»)

4) Teacher to doctor’s daughter: Your grades are terrible! I shall send for your farther! The doctor’s daughter:
If I were you, teacher, I wouldn’t. Daddy always charges 20 dollars for each visit. (Yuumens cosopum douxe dok-
mopa. «Y mebs ouenv naoxue oyenku! [pudemcs gvizeams meoezo nany!» Ona omeeuwaem: «Jlyuwe ne naoo. Ila-
na 6epem 20 oonnapos 3a suzumy) [9; c. 109].

B GOMNBIIMHCTBE ClTydaeB aHEK/IOThI AHTITMYaH OCHOBAHBI HA MOJIMCEMHH, YTO CO3/IACT TPYIHOCTH HHOSI3bIY-
HBIM HOCHTEJISIM B TIpOLIecce TIepeBO/ia aHTIIMHACKOTO sI3bIKa Ha IPYTOH, HO SIBISIETCS] OJIaroaTHOM MOYBOM IS CO3-
Janust komudeckoro 3¢gekra B aHeknoTax. K npumepy, aHImMicKoe FOMOPHCTHYUECKOE BhIpaXKeHHe «A Secretary
was fired after she was caught stealing from the company» mocrpoena na MHorosnaunoctu ciosa fire. Tlepsoe 3Ha-
YeHure raroia — «to set (something) on the» (cxxeus), Bropoe — «to terminate the employment contract of (an em-
ployee), especially for cause (such as misconduct or poor performance)» (YBOIHTB).

B anexnore kanamMOyp MOKeT (DyHKIIMOHHPOBATH JIMIIIb B COOTBETCTBYIOLIEM KOHTEKCTE, MHAYE HAPYIIACTCS
TIOHMMaHHE TEKCTa, «M30JIMPOBaHHAsI OT KOHTEKCTA (ppa3a WM MOTydyaeT MPsIMOi CMBICI, WM MPEBPAIIACTCS B He-
KOppekTHOe BbIcKasbiBanue [16; c. 121]. Jlumb yapiOKy, a He cMeX BBI3BIBAET CIIEMYIOMIMI aHEKAOT C y4acTHEM
nByx cobecenHukoB: «A: My uncle William has a new cedar chest. B: So! Last time | saw him he just had a wooden
leg» [19; c. 112]. bnaromapss MHOrO3Ha4YHOCTH CymiecTBUTENbHOroO Chest pocruraercst komuyeckuid 3gdekrt. OHo
nmeer npa 3HadeHus: 1) «furniture with drawers for keeping clothes» (mkad); 2) «the front of the trunk from the
neck to the abdomen» (rpy/Has kjierka). B ciemyroiiiemM aHeKI0Te KOMHYECKOE IOCTHTAeTCsl TAKXKE MTYTEM HCIIONb-
30BaHMS NPHEMa MHOTO3HAuHOCTH cJIoB: «Passenger: - Guard! How long will the next train be? Guard: - About six
carriages, sir» (coBo 10Ng MoxXkeT 03Ha4aTh 1 MPOIOIDKUTEINBHOCTD, U JuuHY) [20; ¢. 36].

B TekcTax aHIIMICKMX aHEeKI0TOB MOYKHO BCTPETUTHCS TAKOE SIBJICHHE, KaK TOBOPSIIME UMEHA M (haMIITHH.
IMepcoHaku TaKMX aHEKIOTOB HaJICNICHB IMEHAMH, TIO3BOJISIOIIMMH BBISIBUTH KOMHYHYIO CUTYAIIHIO HAa HTPE CJIOB.
Tak, B aHeknoTudeckoM Tekcte «Michael met a boy named Nobody. They had a fight. Michael comes home, the
mother asks him: — Who hurt you? He says: Nobody» (Matixn scmpemun manvuuxa no umenu Huxmo. Onu noopa-
aucw. Jloma mama cnpawusaem: «Kmo mebs nooun?» — «Huxkmoy) [19; c. 134] roBopsimmm nmeneM sieisiercst NO-
body (HukTo). 3a cyer MeH! MaJIbYiKa, BOBJIICYCHHOTO B CJIOBECHYIO UTPY, OOHAPYKUBACTCS KOMU3M aHEKIOTA.

Ha momicemMen oCHOBaH ¥ APYTo# aHIMiicKuin aneknoT: «A: Do you believe in clubs for young people? B:
Only when kindness fails» [19; ¢. 99]. Cioo club sinstercst MEOro3Ha4uHbBIM. CoOeceIHMK A HCIIOIb3YET 3TO CJIOBO
B 3HAYCHHUH «COOOIIECTBO JIFOJCH C MACHTUYHBIMU MHTEpecaMmuy», a codeceHuK B ymorpelnser naHHOE CIIOBO B
JPYrOM 3HAUCHHH: «I1aJIKa, UCTIONB3yeMast JUTsl HaKa3aHUsD, «TyOnHKay.
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Ha omonumun ocHoBan aneknoT: «A: When rain falls, does it ever get up again? B: In [dju:] timex» [19; c. 25].
OMOHUMUSI CIIOB BBINOJTHSET 3/1€Ch OMPEICICHHYIO POJIb B JICKCHKO-CEMAHTHUECKOM acriekTe. CyIIeCTBUTEIBHOS
dew o3Hauaer «water that has condensed on a cool surface overnight from water vapor in the theair» (poca), a cyre-
cTteuTensHOE dUe, 3Bydariee Takxke, kak U dew, nmeer 3Hauenue: «that which is deserved or owed» (Hagiexarii).
B nanHOM npumepe ectb aHTOHUMITYecKast rapa fall B 3HaueHny «mamate» — get Up B 3HAYCHUN «TIOJHUMATHCSD).

B anrmmiickoM romope ecTpb mryTimBas ¢pasza: «You can never bank on a bank to look after your money».
310 cimyyait omornMun. CitoBo bank 03HagaeT «MecTo XpaHEeHHS JICHET JIOAbMI». 3HadeHHe to bank on — «aenars
CTaBKY Ha 4TO-JTHO0.

I'umiepborna, OCHOBaHHAsI Ha TIPESYBENTMYICHUH, SIBJISCTCS OJTHAM W3 JISKCHUECKHX CPEJICTB CO3IAHMUS KOMUYE-
CKOTO B aHIyMiickoM anekmore. IlpuBemeM mpumMep uctonb3oBanus remepOonst: «I had been led to believe of
course as everybody in Britain that really there's one nation in the heaven that is in charge and they are the Welshy
(Mens, kax u 6cex 6 Bpumarnuu, 3acmaguiy NOGEPUNIb, MO HA CAMOM Oelle Ha Hebecax ecmb 00HA HaYUst, KOMopast
omeeuaem 3a éce, U MO saLIULiybl). B MTaHHOM ciydae rumnepOoria moMoraeT co3iaT komudeckuii addexr [21; c.
29].

[Tpu HaNMMYKMK B FOMOPUCTUYECKOM TEKCTE MJIOM OOBIYHO BO3HHMKAIOT CJIOKHOCTH MPH BOCTIPUSATHH U T1O-
HUMaHUH TTOJOOHBIX aHeKHoToB. OO 3TOM CBUICTENLCTBYET aHekAoT: «When a woman complained to her butcher
that his sausages tasted like meat at one end, but like bread crumbs at the other, he replied: «Madam, in times like
these no butcher can make both ends meat»y (JKernwura srcanyemes MACHUKY, YO COCUCKU Y HE20 UMEIOM 8KYC MSCA
€ 00H020 KOHYA u 8Kyc xneba ¢ opyeoeo. On omeeyaem: «Maoam, 6 nauie 6peMs peOKUll MICHUK MOICEN C8ECMU
Konywl ¢ Konyamuy) [19; c. 87].

[pumep aHekn0Ta, OCHOBAHHOTO HA MAMOMATHYECKOM Bhipakenuu: «A: Why is a crow a brave bird? B: He
never shows a white feather» [19; ¢. 99]. B nenmsix coznanust komrdgeckoro sddexra HeoOX0oauMa HHTEPIIPETAIHS C
3aMeHoi oOpasa npu nepenade cMbicia Tekcra («Show a white feathery — OykB. «rokassiBath 6enoe mepoy; B epe-
HOCHOM CMBICJIC — TIPOSIBIISITH TPYCOCTB).

B pamkax uccienoBaHusi (JOHETHUECKHUX CPEICTB, HCTIONB3YEeMbIX B aHIIMICKHMX aHEKIOTax /Ui CO3MaHusI
KOMHYecKoro 3¢dekra, MOXKHO paccMOTpeTh npumep anekaora: «Guest: What is this? Waiter: It's bean soup, sir.
Guest: No matter, what it's been, what is it now?» [22; c. 43]. [lanHast aHeKI0THYECKast ICTOPHsI OCHOBBIBASTCS HE
TOJIBKO HA OMOHHMMUH, HO |, B 9aCTHOCTH, Ha oMo(oHax. It's bean, kotopoe moxer GbITh pacimdpoBaHo Kak: 1)
It's bean soup = It is bean soup (HacTosiiiiee MpocToe Bpemsi) B 3HAYEHHUHU «TO O00O0BBIM Cyrm»; 2) It's bean = It has
bean soup (HacTosiiiiee COBEpILIEHHOE BPEMs1) B 3HAYCHHH «3TO OBLION.

CyIIeCTBYIOT aHITIMICKUE HEMEPEBOMMBIC aHEKOThI, B KOTOPBIX TEKCT HE MPEICTABISCTCS BO3MOXHBIM
MIePeBECTH Ha PYCCKHIA SI3bIK 10 PUYMHE OTCYTCTBHS aHAJIOIMYHBIX oMOQoHOB. [Ipumep: «— Why is it so wet in
England? — Because many kings and queens have reigned (rained) there» [22; ¢. 52]. B aHrmiickom si3bIke jiekcema
reign o3HavaeT «IpaBHTH», CIIOBO rain HMEET 3HAYCHHE «HICT JA0XKIb». [IpH MPOM3HOIICHHH CJI0BA M BHIPAKEHHS
MOTYT OJIMHAKOBO 3BYy4aTh, OJHAKO BOCIIPUHSATH UX MOXKHO MIO-Pa3HOMY, OTCIO/Ia — HEIOTIOHMAaHHeE.

Dddext 00MaHyTOro OXKHIAHNS KaK TPUEM CO3/IAHHUsI KOMUYECKOro HabIroiaeTcs Ha (poHe HEOKHTAHHON
pasBs3ku. Hanpumep: «A: Waiter, waiter, there I a fly in my soup! B: Don't worry, sir, there'll be no extra charge!»
[22; c. 38]. Maunblii npriMep MOKa3bIBa€T, YTO B JAHHOW CHUTYallMd BMECTO M3BHHEHHH O(HUIIMAHT YCIIOKAUBACT
KJIMEHTA TEM, YTO IUIATHTh 33 MyXY B CyII€ HE MPHICTCSL.

OHMM 13 THITMYHBIX BHIOB OMOpa aHTJIMKCKOTO Haposa siBjsieTcst HoHceHe («nonsense). [To muenmto Jxk.
IpucTim, It aHrIMYaH XapakTepHO HAWBHO-IETCKOE OTHOIIeHne K Mupy. IIpumep: «— Why is an elephant big,
grey and wrinkly? — Because if it was small, white and hard it would be an aspirin» (Ilouemy crorn 6oavuiot, cepolil
u mopwurucmolii? — Eciu 0b1 o1 6bLn manenvkum, 6ensim u 21adKum, mo smo v bl acnupun) [23; p. 156].

AHrnMYaHe TaKKe CKIOHHBI K uepHoMy romopy (black humour). ¥V HuX HeT MpUBBIYKK 0OMKATHCS HA LIYT-
Ky. UepHbIi FOMOp BBICMEMBAET TParmdecKue, CEpbe3Hble, IPYCTHRIE COOBITHA. L{MHN3M aHTIIHITCKOTO FOMOpa MOK-
Ho Habmonartk ewe y [lekcrinpa B «Pomeo n [hxynbertey, korna Mepkyimo roBopur: «Ask for me tomorrow, and
you'll find me a grave many». CroBo «grave» ¢ aHIIMICKOTO sI3bIKa IEPEBOAUTCS HE TOJIBKO KaK «MPadHbIN», HO U
KaK «MEPTBBII».

HerpaauimonHoe crioBooOpa3oBaHue TAKKe XapaKTepHO JUIs aHTIIUHACKHAX aHEKIOTOB, KPOME CITy4aeB MOJH-
CEMUH, OMOHHMHMH, aHTOHHMHH, MCIIOJIb30BaHMS UIHoM. [IpuMep aHek1oTa, B KOTOPOM YYaCTHUKAMU SIBILSFOTCS
aHrmiickuii npodeccop u cryaeHt: «English professor: What is the difference between an active verb and a passive
verb? Student: An active verb show action and a passive verb shows passion» [22; ¢. 67]. AHEKIOT BBICTPOEH Ha
HENPaBUIBHOM CIIOBOOOPA30BAHHU: K TJ1aroity act B 3HAYCHUH «JICHCTBOBATEY MPUCOSAMHSCTCS Cy(hpHKe mpuara-
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TEJBHOTO -IVe, 1 00pa3yeTcs mpuiaraTesbHoe active; k jexceme act mpucoemumsiercs: Cy(hdUKC CyIeCTBUTEIHHOTO
-ion, u oOpasyercst iekcema jiericTBre: action. CXOKeCTh OTHOKOPSHHBIX CIIOB CO3/aeT KOMUYECKHUIA A(DDEKT.

3aTparuBasi 00JIaCTh CHHTAKCHCA aHTJIMMCKUX AHEKIIOTOB, CIENyeT TOJYEPKHYTh, YTO ISl TEKCTOB Pasro-
BOPHOT'0 THIIA XapaKTEePHO OOMIIHE MPOCTBIX MpeuioskeHni. [IpocThie mpemioxkenus npeolIagatoT U B aHEKI0TaX.
OmHako BCTpEYaroTCsl U CIIOYKHBIE TPEJIOMKEHNS B TEKCTaX AHEKIOTHYECKOTO conepkanms. CaM aHEeKIOT MOXKET
COCTOSITh W3 OJTHOTO TPEMIoXKeHUs. B KadecTBe mpumepa MpUBEAEM aHEKIOT, COCTOSAIINN U3 OJHOTO CIOKHOTO
npemioxenust: «Brain is like Bermuda triangle — information goes in and then it is never found again» (Mose ueno-
6eKa no0obern bepmyockomy mpeyeonbHUKY: UH@opmMayus myoa nonaoaem u 3amem ucyesaem Haece20a) [22; c.
88].

B anrnmmiickux aHeKIoTax BCTPeyatoTesl MPEJIOKEeHH s, B KOTOPBIX UCIIONIb30BaHa MpsiMasi peyb IEPCOHaXEH.
Penmky repoeB aHEKIOTOB TIOMOTAIOT CITYIIATENIO HATTIIHEE TPEICTABUTH MPOMCXOLIIIYI0 B aHEKIOTE CUTya-
mto. [Ipumep aneknoTa ¢ mpsmoit pedsto: «I went out to this restaurant not long ago and met the waitress decided of
my dreams. About halfway through dinner I called the waitress over and said, «Ma’am, this potato is bad». She nod-
ded, picked up the potato, and smacked it. Then she put it back on my plate and said, «Sir, if that potato causes any
more trouble, you just let me know» («HeodasHo a 3awen 6 s3mom pecmopan u cmpemui OQUUUAHMKY C80ell
Mmeumbl. TIpumepHo 6 cepedune yarcuna s no0036an OQUYUAHmKy u ckasan: «Mbom, sma Kapmowika ucnopueHay.
Ona xusnyna, 63s1a Kapmoghenuny u YMOKHya ee. 3amem OHA NONOACUNIA €20 OOPAMHO HA MO0 MAPeKy U cKa3a-
aa: «Cap, ecu uz-3a Smotl KapmowiKu BO3HUKHYM euje Kakue-Huby0b npooiemvl, npocmo oatime MHe 3Hamvy) [22;
c. 93].

B aHrmiicKoM sI3bIKe pacrpOCTpaHeHbl aHEKAOTHI ¢ MPSIMOM Peubio 0e3 aBTOPCKUX CJIOB. JTO TaK HA3bIBac-
MbIe aHEKIOThI-Iuaior. [IpuBenemM npumep momoOHbIX aHeknoToB: «— Hi, sweetie! How was school today?» —
«You can read all about it on my facebook, dad!» (— Jouenvka, xax y meos cecoons oena 6 wikone? — Ilana, mot
Modiceutb npouumams 00 3mom 6 moem eticoyre!) [22; c. 54].

AHITMIACKUM aHEKJ0TaM CBOMCTBEHHO HAJIMUKE BOIPOCHTENIBHBIX MPeyIoKeHHH. BOoNBIIMHCTBO roMOpH-
CTHYECKHX TEKCTOB aHEKJOTHMYECKOTO IUIaHa MMEIOT BOIIPOCHO-OTBETHYIO CTPYKTYPY, TO3TOMY BOIPOCHTENIBHBIC
TPEJTIOKEHST JOBOJILHO YaCTOTHBI B AHITIMICKMX aHEKI0TaX. HelornyHOCThIO B COlepkaH|N aHEeKI0Ta JIOCTUTa-
ercst komudeckuii aQdekt. [Tpumep anekaora ¢ BonpocutenbHbiM npemiokenneM: «—\Why did you leave your last
job? — The company relocated and they didn't tell me where» (— ITouemy 6wt yuwnu ¢ npedvioyweit pabomor? —
Qupma nepeexana, u MHe He ckazaiu Kyoa) [22; c. 47].

B aHrnmiickoM s3bIKE €CTh AHCKIOTHhI, B KOTOPBIX CMBICII MEHSACTCA B 3aBUCUMOCTH OT IIOCTAHOBKH B HEM JIO-
TUYECKOH Tay3bl, KakK, HallpHMep, B PYCCKON HIyTIHBOM (pase «Ka3HUTH Helb3s MOMIIIOBaTh». B HIbkenpuBeaeH-
HOM IIprMepe 0OBITPaHbl Pa3Hble CEMAHTUKO-TPAMMATHYECKHE CBS3H MEK/Ty YWICHAMH MPEUIOKEHHS ITOCPEICTBOM
nyHkTyanun: «An English teacher wrote these words on the whiteboard: «WWoman without her man is nothing». The
teacher then asked the students to punctuate the words correctly. The men wrote: « Woman, without her man, is noth-
ing. «The women wrote: «Woman! Without her, man is nothing» [22; ¢. 27].

Ha cuHTaKcHueckoM ypoBHE SI3bIKa SPKHM PAMEPOM SI3BIKOBOM WTPHI SBISIETCS CIEMYIONIMI TIpuMep: «So
you've decided to have a child. You've decided to give up quiet evenings with good books and lazy week-ends with
good music, intimate meals during which you finish whole sentences, sweet private times when you've savored the
thought that just the two of you and your love are all you will ever need. You've decided to turn your sofas into
trampolines, and to abandon the joys of leisurely contemplating reproductions of great art for the joys of frantically
coping with reproductions of yourselves. Why?» (Hmakx, evl pewiinu 3a6ecmu peberka. Bvl pewinu omkasamvcs
om Mmuxux 6e4epoe C XOpoutumu KHueadmu U 1eHU6blX BbIXOOHDBIX C XOpOWEIZ MyS’blKOIZ, UHMUMHbLX mpanes, 60 6peM:
KOMOPbIX 8bl 3aKAHYUBAeme yeible NPeONoNHCeHUs, NPUSIMHbIX MOMEHMO8 Haeoune, K020d 6bl HACIAMHCOaemech
MBICILIO O MOM, YO MOJILKO 8bl 080€ U BAlLA TODOBL — IMO 6Ce, YMO 8aM HYHCHO. Bol pewiunu npespamums céou
oueamvl 8 6aNymvl U OMKA3AMBCS OM PAOOCHU HEMOPONIUBO20 CO3EPYAHUSL PENPOOYKYULL 6ETIUKUX NPOUIEEOCHULI
UCKyccmea paou padocmetl IUXOpPAOOuHOU BO3HU € PenpoOyKyusmu camux ceos. 3auem?) [22; c. 30].

B BbIIIcONMcaHHOM MPUMEPE aHEK/I0Ta KOMHYECKOE TEXHHYECKH TIPOSBIISIETCS B TIOBTOpax: CHHTAKCHYe-
ckux — to abandon, to give up, to turn; B nexcuyeckux — You've decided (2 paza), the joys of (2 pa3za). Mcnionb3oBa-
HBI IpueMbl auTHTe3bl, uponuu: the joys of frantically coping with reproductions of yourselves.

ITpu paccMOTpEeHHH CTPYKTYpPbI paHee omucaHHoro aHeknota: «A: My uncle William has a new cedar chest
(). B: So! (II) Last time I saw him he just had a wooden leg (111)» [22; c. 70]. C cuHTakcHIecKoii MO3HIHKI 00Hapy-
KMBACTCSI, YTO TEKCT BKIIIOYAET TpH NpemtoxeHus: poctoe (1), mpemorxkeHne n3 BOCKIIMLIATEIFHOTO MEXIOMETHS
«So!» (I1), crokHOMOAUMHEHHOE MPeIIoKeHue, cocTosee u3 Apyx dactei (111). C mopgonmornyeckoit ToUku 3pe-
HMS TIEPBOE TIPeIOKEHre oTHOCHTCS K Present Simple tense (mpocromy HacrosieMy BpeMeHw), riaron to have
yHoTpeOJIeH B TPETHEM JIMLIE SAMHCTBEHHOM umclie. Tperbe NpeioKeHne perieBaHTHO KoHCTpyKimu Past Simple
tense (mpocrtoe nporuesmee Bpems).
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[pn anamuze apyroro anekmota: «Guest: «What is this?» Waiter: «It's bean soup, sir». Guest: «No matter,
what it’s been, what is it NOW?» MOXHO BBISBUTH OIpe/IeeHHbIE MOP(OIOTHYSCKUE TIOKA3ATEIH TTIOHSTHS «HCUHC-
JIIEMBIil/HEMCUHCIISIEMbIii» 110 OTHOIICHHUIO K JIeKceMaM bean u Soup, MCronb3yeMbIM B TEKCTE C HyJICBBIM apTHK-
neM. C MOP(hOIOTHYSCKHX TTO3ULIMI TaK JKe PACCMATPHBACTCSI COKpaleHHas (hopMa KOHCTPYKIIMH «TTOISHKAIIEE —
ckasyemoe». B aHekmoTe ectb BUIOBpeMeHHbIE ()OpMBI aHIJIMICKOro Tiaroia — Present Simple tense u Present Per-
fect tense.

B crpykType aneknora «When a woman complained to her butcher that his sausages tasted like meat at one
end, but like bread crumbs at the other, he replied: «Madam, in times like these no butcher can make both ends
meat»» COIEPXKUTCS CIOKHOCOYMHEHHOE TPEIOKEHNE C TpsAMO pedsto. [Ipu paccMoTpeHHy rpaMMaTHYecKnX
OCOOEHHOCTEH CITOB B TAHHOM TEKCTE BBISBISIETCS, YTO YHOTPEeOIeH MOAATBHBIN I71arolt Can ¢ IJ1arojoM B IIPOCTOM
HACTOSIIIEM BPEMEHH, HCTIONB30BAHO MPOCTOE TPOIIIE/IIIee BpeMsi, KOTOPOe BRIpaKaroT riaroisl complained, tasted.

SIBIIeHME CHHTAKCUYECKOW MAapOHUMUH MIMEET MECTO B aHIJIMICKUX aHEKIOTHYECKUX TeKcTax. [Ipoananmm3u-
pyeM MpUMep KCTIONb30BaHus MAPOHUMOB B aHeks1oTe: «Ann who? Ann other Easter bunny (Another Easter bunny)
». Coueranre mmenn ANN ¢ mpriaratebHbM Other u ciioo another maporvmerdnb. Mx rpadudeckas v poHeTHYE-
CKast GJIM30CTh TPUBOIUT K CMBICTIOBOMY COJIFDKCHHIO B CO3HAaHUM HOCHTEIIS SI3bIKA, YTO BEJIET K MOJAMEHE OJTHOTO
KOMITOHEHTA BBICKa3bIBAHNS IPYTHM.

Taxum 006pazoM, CyIIECTBYET MHOTO CIIOCOOOB CO3/IaHHST FOMOPHCTHYECKOro 3(h¢eKTa B aHTTIMHACKUX aHEeK-
notax. B pesysnbprare aHanmmsa hakTrueckoro MaTepraia ObLIo OMPe/IeNICHO, YTO KOMH3M MPOSIBIISETCS IPH UCTIONb-
30BaHMM B AHEK/IOTaX CPEACTB JIEKCHUKH W (hpa3eosioruu, Mopdooray, CHHTaKcHca, (oHeTukw, opdorpadum,
nyHKTyanuu. K croco6am nmposiBieHHs I36IKOBOM UTPHI B aHEKIOTUYECKUX TEKCTAX M BHIPAKEHHIO KOMHYECKOTO B
AHEKJOTaX OTHOCATCS: KalamOyp, TOJMCEMHS, IOBTOPBI, UPOHUS, TPEYyBENIUUCHIE, aHTHTe3a, 3(hPeKT 0OMaHyTOro
OKUJIaHUsI, IMOMBI, TTapousi, OMO(OHBI, MAPOHUMUSI U JAPYrHe CTHIMCTUYECKUE CPENCTBA si3bIKa. B aHekmorax
YacTO MCTIONB3YIOTCS POCTHIE PEIOKEHHS C TIPSMOM PEUbI0, HapSTy C BOIIPOCHUTENEHBIMH 1 BOCKITMLIATEILHBIMI
TPEUIOKEHHSIMHL.

B pesynbTate urccneoBanus S3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEH aHITIMIICKOro FoMopa (Ha MpUMepe aHEeKI0Ta) ObLIo
BBISIBJICHO, YTO JUTS JOCTYKEHUSI KOMIYECKOro (dekTa NCIOB3YIoTCs pasinynble cpenactsa. Ha ¢onermyeckom
YPOBHE HCIIOIB3YIOTCS OMO(OHBI, TAPOHUMBI, TAPONS, HHTOHAINS, dpdekT oOMaHyTOr0 OXkunanus. B myHkrya-
n U opdorpaguu npuMeHsIoTes TpadoHbI, OMMyIeHHe MHTEpBaia MEXIy CJIOBaMH, HAMEPEHHOE HapyIleHHE
npaBwi. B Mophooriu Ucrnomb3yeTcst preM ¢ OIMYIICHHEM YacTeid ClIoBa, pa3/ieibHbIM HAIMMCAHUEM CJIOBA, HC-
TIOJIG30BAaHAEM HECOOTBETCTBYIOIIMX BHUIOB, (hOpM BpeMeHH, Jinil. Ha cHHTakcnueckoM ypoBHE Hal/ieHO ocoboe
UCITIOJIb30BaHUE ©IMHUIL 5i3bIKa. Taloke B CHHTAKCHCE PeaM3yeTcs HarpOMOXKICHHE CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYK-
1M, HAMEPEHHO HETIPaBIIILHOE yIpaBIeHHE cioBaMu. B o0actu ciioBooOpa3oBaHus MPOJEMOHCTPUPOBAHO Tiepe-
OCMBICIICHHE YacTel pedd, CO3JaHne HOBBIX CJIoB. Ha ypoBHe JIeKCHMKH HaOIMIOIaeTcs MpOTUBOIIOCTABICHHE OJTy-
IICBIICHHOTO HEOIYIIEBICHHOMY, MOUEPKHYTOE TPEYMEHBIIEHNE U MpEyBeInYeHNe, OObIrPhIBAHIE MHOTO3HAY-
HBIX CJIOB, CHHOHUMUA, OMOHHUMUS, HAJTMINEC UINOM.
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10.A. Tperybosa

ATPUBYTHUBHBIE CJIOBOCOYETAHMS C BHYTPEHHEN NNPEJIUKAIIUEN
B AHI'VIOA3BIYHOU XYJAOXECTBEHHOU JIMTEPATYPE: OCOBEHHOCTH U CITIOCOBbI
MEPEBOJIA HA PYCCKM SI3bIK

B cratbhe paccMaTpuBaloTCsi 0COOCHHOCTH ()YHKIMOHHPOBAHUSI aTpUOYyTHBHBIE CIOBOCOYETAHUN C BHYTPEHHEH
MpeauKanyueil B aHTIOA3BIYHOM XYA0XKECTBEHHOM TEKCTE M MEepeBOTYECKHE CTpaTerud IpH UX IMepenade Ha PyCCKUi
SI3BIK. AKTYaJIbHOCTh JaHHOTO MCCJIEIOBAHHS O0YCIOBIMBAETCS MOCTOSHHBIM Pa3sBUTHEM M M3MEHEHHEM CHHTaKCHCa
AHIJIMHACKOTO S3bIKA, YTO IMPOSBISIETCS B MOSABJICHUHM HOBBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIMH — MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
aTpUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAHHUM, MEPEBO KOTOPHIX HA PYCCKHUH S3BIK MOXKET CONPOBOXKIATHCS HEKOTOPBIMH CIOXKHO-
cTsIMU. B cTarhe mpencTaBieH aHaNW3 OCOOGHHOCTEH M THIOB aTpHOYTHUBHBIX I'PYII C BHYTPEHHEH NpeauKanuei B
AHTJIOA3BIYHON XyJOXKECTBEHHOH JmTeparype. B pesynbprare mcciemoBaHUs KOHTEKCTOB YHOTpPEOIEHHUS M3ydaeMbIX
CJIOBOCOYETaHUH ObUIA BBISIBIEHA X OCHOBHAS (PYHKIHS B XyJIOKECTBEHHOM TEKCTE — BO3/ICHCTBIE Ha YUTATEIS Yyepe3
co3/laHne 00pa3oB repoeB Xy J0KECTBEHHOTO ITPOM3BEICHNUS MIPH IOMOIIH SI3BIKOBBIX CPEJICTB. DMIMPUIECKIH MaTepH-
aJl MCCIIEJOBAaHMS TO3BOJIMJI M3YUUTh CTPYKTYpHBIE OCOOEHHOCTH M CEMAaHTHKY MHOT'OKOMITIOHCHTHBIX aJbIOHKTOB-
KOMIIO3UTOB. B pesynpTare aHanus3a maTepHuana KOPIYCHBIX JaHHBIX, IMOJyYEHHBIX U3 COBPEMEHHOM aHTIIOS3BIYHOM
XYI0KECTBEHHOH JIUTEpaTyphl, ONpeesIeHbl Hanboiee pacpoCTpaHEHHbIE THUITHI aJbIOHKTOB C BHYTPEHHEH IpeanKa-
LHEH, Cpe KOTOPBIX HA3bIBAIOTCS ABYX- U MHOTOKOMIIOHEHTHBIE KOMIIO3UTHI-CJIOBOCOYETaHMA. B pe3ynbraTe cpaBHU-
TEIbHO-COMOCTABUTENIFHOTO aHaJIN3a OPUTMHAIOB aTPpHOYTUBHBIX CIIOBOCOYETAHHH C BHYTPEHHEH HMpeauKamnuei u Ba-
PHAHTOB UX TIepeBoJia ObUTH OIpe/eeHbl OCHOBHBIC IPHEMbI M IEPEBOIYECKHE TPAHC(HOPMAIIMH, UCIIOb3YIOIIUECs
IIpH Tepefade M3y9aeMBIX THIIOB CIOBOCOYETAaHWHA Ha PYCCKHH S3BIK, & UMEHHO: JICKCHUECKHE, TpaMMaTH4ecKue U
KoMIuTeKCHBIe. OTMEYEHO, YTO HEBO3MOXKHO HMCIOIb30BaTh OJHY KOHKPETHYIO TPaHC(OPMALIMIO MIIN CIIOCO0 TepeBoaa,
MOCKOJIbKY UMEHHO MOJHBII KOMILJIEKC NepeBOJUECKUX NHCTPYMEHTOB MO3BOJIUT OCYLIECTBUTh aJ€KBATHYIO U JKBUBA-
JICHTHYIO TIepe/iady aHIIOS3BIYHBIX aTPHOYTHBHBIX CIIOBOCOYETaHUH ¢ BHYTPEHHEW NpeauKanneid Ha pPycCKuil S3bIK.

KiroueBble cioBa: aTpuOyTHBHBIC IMEHHBIE CIIOBOCOYETAHMUS, BHYTPEHHSS NpeIUKanus, aabloHKT, aTpuOyTHB-
HBIE KOMITO3HTHI, XyI0)KECTBEHHBIH IIEPEBOJI, KOMIIJIEKCHBIE TTEPEBOIUECKHE TpaHCHOpMaIINH.

Y.A. Tregubova

ATTRIBUTIVE PHRASES WITH INNER PREDICATION IN ENGLISH-LANGUAGE FICTION:
FEATURES AND TRANSLATION INTO RUSSIAN

The article concerns functioning peculiarities of attributive noun word combinations with inner predication in the
English literary text and translation strategies for their transfer into Russian. The relevance of this research is stipulated
by the constant development and changes in the syntax of the English language, which is manifested in the appearance
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of new syntactic constructions - multi-component attributive phrases, Russian translation of which may be accompanied
by some difficulties. The article presents the analysis of the peculiarities and types of attributive groups with inner pred-
ication in the English-language fiction. The study of the contexts of usage of the studied word combinations has re-
vealed their main function in a fiction text, which is to influence the reader through creating the characters’ images in
the work of fiction by means of linguistic resources. The empiric material of the research allowed studying the structur-
al features and semantics of multi-component adjunct-composites. As a result of the analysis of corpus data material
obtained from modern English-language fiction, the most common types of adjuncts with internal predication have been
identified, among which two- and multi-component word-composites are named. The comparative analysis of the origi-
nal attributive word combinations with internal predication and their translation versions shows the main techniques and
translation transformations used in the translation of the studied types of word combinations into Russian, namely: lexi-
cal, grammatical and complex ones. The author notes that it is impossible to use one particular transformation or meth-
od of translation, as it is the complete set of translation tools that will allow the adequate and equivalent translation of
English-language attributive word combinations with inner predication into Russian.

Keywords: attributive noun phrases, inner predication, adjunct, attributive composites, fiction translation, com-
plex translation transformations.

ATpuOYTHBHBIE CIOBOCOYETAHHUSI HIMPOKO PACHPOCTPAHEHBI B aHTJIIMICKOM S3BbIKE, B TOM YHCIEC U B
SI3BIKE XYI0’KECTBEHHOU JUTEpaTyphl. M3yueHnro ocobeHHOCTEH aTpuOyTHBHBIX CIIOBOCOYETaHWI B aHTIIUH-
CKOM SI3BIKE TTOCBSIIIEH P/l padOT OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX JTHHTBUCTOB [1, 2, 3, 4, 5].

B Xyn0:KeCTBEHHOM TEKCTE€ MOXKHO BCTPETHTH PA3IMUYHBIE THITBI MOJOOHBIX CIIOBOCOYECTAHHH, B TOM
Yrciie 1 MHOTOKOMIIOHEHTHBIE aTpUOYTHBHBIE KOHCTPYKIIHH, KOTOPbIE HUMEIOT 0CO00€ CTpoeHHe aTpHOyTHB-
HOM TpYyMNIIbl — aIbIOHKTHI C BHYTpeHHeH npeaukanueil. [lonoOHble aTpuOyTHBHBIE KOMIIO3UTHI MOT'YT OBITH
MpeaCcTaBiIeHbl (pa3eocoyeTaHueM HIIM JaXe IeTbIM MPEJIOKEHHEM, T.e. UMECIOT BHYTPEHHIOIO MpeanuKa-
THUBHYIO CBSI3b MEXJIy COCTABHBIMH dJIEMEHTaMHU KOMIMO3uTa. Takue aTpruOyTUBHBIC CIOBOCOUETAHUS MPEJ-
CTaBJISIIOT MHTEPEC C TOUYKH 3PEHUS U3YUEHUs UX CTPYKTYpPbl, QYHKIHHA U, OCOOEHHO, CLIOCO0OB MepeBoIa Ha
PYCCKUH SI3BIK.

Lenbto qaHHOM CcTaThU SBISIETCS U3YUCHUE CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, PyHKIMI 1 crIocO00B Tepe-
BOZa aTpUOYTUBHBIX CJIOBOCOUYETAHUH, a YACTHOCTH aTPUOYTHBHBIX KOHCTPYKIMH C BHYTPEHHEH NpeanKa-
Heil B XyI0KECTBEHHOM TEKCTe. MarepranoM HcclieoBaHus mociyxuit pomad «Bridget Jones’s Diary»
OputaHcKoi nmucarenbHUIB XeneH OUIMHT 1 ero NepeBo]] Ha pyCcCKui A3bIK. [[pakTHUecKuM MaTepruaioM
rccienoBanus nocaykmwin 100 opurvHaNbHBIX aTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCOYETAHMM YKa3aHHOTO THIIA U BapH-
aHTBI UX NIEPEBO/A HA PYCCKUI A3BIK.

ATpuOYTHBHBIE CIIOBOCOUYETAHHI C BHYTPEHHEH NpeauKaIell peICTaBIsoT cO00H CII0BOCOYETaHHIHA,
aTpUOyTOM B KOTOPBIX BBICTYMAIOT JIBYX- HJIM MHOTOKOMIIOHEHTHBIE KOMITO3UTHI — (pa3bl WM ILIENbIE Mpe/l-
JIOXKEHHUsI. ATpUOYTHI-KOMIIO3UTEI UMEIOT TPapHUUECKyI0 CIeUU(PHUKY — UX KOMIOHEHTHl OTIAEISIOTCS nedu-
COM M MOTYT OBITh 3aKJIIOUYEHBI B KaBBIUKH. biarogaps Takomy rpadguueckomy odopmiteHuIo, aTpuOyTHBHBIE
CIIOBOCOYETAHHI C BHYTPEHHEH NMpeuKaIiei I0CTAaTOYHO 3aMETHBI B JIIOOOM TEKCTE.

Kak oTMe4aroT TUHTBHCTHI, «I10/JOOHBIE KOHCTPYKIIMK OYSHb WHTEPECHBI U UTPAIOT BAYKHYIO POJIb JIIS
repelauy MUcaTeNIeM 3MOIMOHAIIBHOTO COCTOSIHHSA Te€posi, TOYHOrO ONMCAHUs MpU3HaKa IMpeaMeTa Uild mep-
coHaka 6€3 MCIIOIb30BAHNS OCIIOKHEHHBIX MPEIOKEHNH U IPUAATOYHBIX. ATPHOYTUBHBIE TPYIIIBI C BHYT-
peHHel mpeauKanuel AeNarT pedb BBIPA3UTENbHOW U JaKOHWUYHOW» [6; c. 127]. Kpome Toro, mo MHEeHHIO
YUEHBIX, «B XyJOXECTBEHHOH JUTeparype NMOoA0OHbIe aTpUOYTHBHBIE TPYMIIBI HEPEAKO HCHOIB3YIOTCS IS
OKKa3MOHAJIEHOM 3MOLIMOHAJILHO HACBIIEHHON XapaKTEPUCTUKH ONPEAEIIIEMOTrO: ISl ONMCAHUSI BBIPAKEHUS
JIUIa, BHEITHOCTH, MaHEPHI MOBEACHHUS U T.JI. JOCTaTOYHO YacTO OHM YKa3bIBAIOT Ha IIYTIMBO-UPOHUYHOE
OTHOILICHHE aBTOPa K ONMCHIBAEMBIM SBICHUSIM» [7; ¢. 63].

H.M. OBuMHHUKOBA OTMEYAET, YTO «aTPUOYTUBHBIE Je(PHUCHBIE KOMIIO3UTHI CTAJIH IIUPOKO UCHOIB30-
BaThCsl ABTOPAaMH COBPEMEHHBIX XY0)KECTBEHHBIX MPOU3BENCHHI JUTS TTepeladd WHINBUIYaIbHBIX 0COOCH-
HOCTEH TMepcoHa)ka, JAKOHHYHOTO YTOYHEHHS pasHOOOpasHbIX OTTEHKOB 3HadeHuit» [3; c. 78].
T.A. UekynaeBa NHIIET, YTO «B MPOU3BEACHUIX XYA0KECTBEHHOW JTUTEPATYPhl NPENO3UTHBHBIE aTPHOYTHB-
Hbl€ KOHCTPYKIIMM C BHYTPEHHEH IpenuKalueil yaliie BCero HOCST HETOCTOSHHBIA XapakTep U SBISIOTCS
MIPOJAYKTOM MHAWBHIYaJHHOTO CIOBOTBOpUYEcTBa aBTopa. OHM, KaK MPaBWIIO, BEICTYNAIOT B KAYECTBE 0CO00-
rO pojia SMUTETA U NMEPENAIOT PA3INYHBIE SMOIIMOHAIBHBIE 3HAUEHMSD [5].

B n3ydaemMoM XyI0KECTBEHHOM NPOU3BEICHUN aTpHOYTUBHBIE CIOBOCOYETAHMSI C BHYTPEHHEH Ipe-
JUKalued HecyT 0co0YyI0 CTHIIMCTUYECKYIO HAarpy3Ky, TaK Kak SIBJISIOTCS] XapaKTEPUCTUKOMN INIaBHOM repou-
HU — bpumxkut J[)xoHC, KOTOpast TOOUT UPOHU3UPOBATH, UCIONB3YS B CBOEH peun MoJO0HbIE KOHCTPYKIIHH.
Taxum 00pa3om, OAHOM K3 INIaBHBIX QPYHKIHHA aTpUOYTHBHBIX CIIOBOCOYETAHHUN ¢ BHYTPEHHEH MpeauKanuei
B XyJOKECTBEHHOM TEKCTe, Hapsay ¢ (YHKIHMEHl SKOHOMHH S3BIKOBBIX CPEACTB, MOXKHO Ha3BaTh (DYHKITHIO
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BO3ICUCTBHA Ha YUTATENS Yepe3 CO3JaHKe MPH MOMOIIN ONPEAETICHHBIX CTHIMCTUUECKH OKPAIICHHBIX JIEK-
CHUECKHUX CPENICTB XYA0KECTBEHHOT0 00pa3a mepcoHaxa.

MBI npoaHaTU3UPOBAIN CTPYKTYPHBIC XapaKTEePUCTUKU OTOOPAHHBIX B U3y4aeMOM XyII0’KECTBEHHOM
MPOM3BEICHIH JICKCHUECKUX SAWHUII U MPHIIN K CIEAYIOIIMM BBIBOAAM. AHaJIN3 UCCIIETyeMBIX aTprOyTOB
MoKasall, YTO MPAaKTUYECKH BCE KOMIO3UTHI SBIISIOTCS MPENO3UTUBHBIMH aJBIOHKTAMU K ONpEACIIEMOMY
CylIeCcTBUTEIbHOMY. HaM BCTpeTHiICs TONBKO OMH IpUMep ynoTpeOneHus arpulOyTa ¢ BHYTpEHHEH npenu-
Kallel B KauecTBe aabloHKTa B mocthosummm: «Mrs. Smug Married-at-twenty-twox [8].

CTpYKTYpHBII aHAIIM3 U3ydaeMbIX JIEKCHUECKUX €AMHUII IIOKA3al, YTO CIIOBOCOUYETAHUS BBICTYIAIOT B
KadecTBe aTpuOyTHBHOW rpymibl ropa3zno 4armie (93%) u Tonpko 7 % KOMITO3UTOB C BHYTPEHHEH Mpenuka-
Mel TpeAcTaBiIeHbl MpeanoXeHusMu. boibmmas gacte atpuOyToB (60%) mpeacTaBieHbl NBYWICHHBIMHU
aJIBIOHKTaMH, TpeX- U 0osiee IIeMEHTHBIE KOMITO3UTHI cOCTaBISIIOT 40% OT M3yYEHHBIX BAPUAHTOB CJIOBOCO-
YeTaHUM.

IMpusenem npumepsl: «entire-tune-of-town-hallclock-style doorbell» [8]. ATpuOyTHBHAsK KOHCTPYK-
LU IPEJICTaBIICHA COYETAHUEM «CIIOBOCOYETAaHHE+CYIIECTBUTEIHHOCY.

B ngpyrom mnpuMepe Mbl BHIOMM HCIOJB30BAHWE KOHCTPYKIMH «BOIMPOCHTENBHOE TPENIOKe-
HHE+CYIIECTBUTEIbHOEY B (PYHKIIMK aTpHOYTHBHOTO KOMITo3uTa: «iSn't-everything-super voice» [8].

Crenyer OTMETHUTh, YTO aIbIOHKTHI-IPEIJIOKECHHUS B M3YUEHHOM IPOU3BENCHHUHM, SBILUICH IO CYTH
rpadUUecKuM OTpaKEHUEM MPSIMOM pPeyH TIaBHOW T€pPOMHH, MPEACTABICHBI BO BCEX CIYYasX BOMPOCHUTENb-
HBIMHU TUIIAMH TPEATIOKECHUI.

Temartmueckas kmaccuuKanyus H3yIeHHBIX aTpHOyTHBHBIX KOHCTPYKIIMI TOKAa3bIBa€T, YTO TOJIBKO 18
% JNeKCHUYeCKUX €IUHUIl UCTIONB3YETCs JJIA XapaKTepUCTHKHU JIoAeH, 82 % - M XapakTEepUCTHKHU BEIICH,
MPEIMETOB U CUTYyaIUH.

CemaHTuka aTpuOyTOB-CIIOBOCOUYETAHHUN, XapaKTEPU3YIOLUIMX HEOIYIICBICHHBIC CYIECTBUTEIIBHBIC,
JIOBOJIBHO pazHooOpa3Ha. Tak, Mbl MOJKEM BBIIEIUTH, K IPUMEpY:

1. Temnopanbehbie Xxapaktepuctuku: «end-of-Christmas denial» [8]. Xenen ®@unauHr nzodpaxa-
€T IJIaBHYIO F€pOMHI0 BpMIDKUT B MOMEHT OKOHYAaHHMS POXKIECTBEHCKMX MPA3JHHUKOB, C YEM Ta HE XOTeja
cMupHThes. TakuM 00pa3oM, YUTATENh MOXKET NIPEACTABUTH ONPEAETICHHBI BpeMEHHOH NepHoA, ONKChIBae-
MBI aBTOPOM.

2.  Kowmmnaparusnbie xapakrepuctuku: «a St. Paul-on-road-to-Damascus-type blinding flashy
[13]. ABTOp cpaBHMBaeT 03apeHHEe MaMbl BPUDKUT 1O TIOBOIY MECTHOTO BHKAapHs, CPAaBHUBAsI CUTYAIHIO C
HWCTOPUYECKON CUTYyallMel - BujeHueM anocrony Iletpy Ha nmytu B JJamack.

3. Wnentudunupyromue xapakrepuctuku: «in chauffeur-driven car» [8]. B manHom smu3ome
KHUTH, BpUIKUT onuchIBaeT CBOM NPUBBIYKH, YIIOMHHAS O TOM, YTO IIPUBBIKJIA €3UTh HAa MAIIWHE C BOAH-
TEJIEM, YTO CUMTAETCS €10 MOKa3aTeIeM ONPEAEICHHOrO cTaTyca B 00LIecTBe, NPU3HAKOM POCKOIIHON JKU3-
HHU.

4.  JlokaruBHble XxapaktepucTuku: «historic country-house-hotel courtyards» [8]. B mpumepe
YIOMHHAETCS MECTO, TAe B MeuTax bpumxur, ona u J[pHKUEN y)KHHAIOT, @ UMEHHO, BHYTPEHHHUH JBOPHK CTa-
PUHHOTO 3arOPOJIHOTO OTEIIsI.

5. KommosutuBHBIe XapakTepucTuku: «Salmon-paste sandwiches» [8]. Bpumkur pacckassiBaer
00 OZJHOM M3 POXKIECTBEHCKUX OJtoa — OyTepOpoaax, rIaBHBIM MHIPEAMEHTOM KOTOPBIX SIBJISIETCS MAaIITET
13 J0COCH.

6. XapakTepuCTHKH MaTepuaia, 1Beta U (GopMbl Bely mwin npeamera. K npumMepy, onuceiBas Ha-
psiI Ui KOHKypca KpacoTbl, bpuwmkut ucnons3yer ¢pasy «a fluid sheath of shot-silk-effect Yves Klein
blue» [8], momuepkuBas MaTepran ¥ HEOOBIUHBIH IIBET IJIAThS — MEPEIMBYATHIN MK CHHETo [BeTa. Takon
LIBET UCIOJIb30BaJl B CBOEM TBOpuecTBe XyA0kHUK VB KiisitH. B npyrom npumepe bpuxuT roBoput o po-
XKJIECTBEHCKHUX MOJapKax, KOTOpBIE OHa MoJlyyalia, Koraa padoraia B u3naTenabcTse. ['eponHs nonuépkuBaer,
4TO BCE BelM ObUIM BHINONHEHBI B opme kuur: «book-shaped clothes-brushes, shoehorns and hair orna-
mentsy [8].

OTMeTHM OJIHY MHTEPECHYI0 OCOOCHHOCTh KOMIIAPATUBHBIX KOMIIO3UTOB B COCTaBE aTPUOYTHBHOTO
clIoBOocoYeTaHust B pomane X. OUIAMHT — HCIOIb30BaHUE aJbIOHKTA-aHTPOIIOHUMA, SBJISIOIIErOCs HaIKOo-
HaJIbHO- MJIM YHHUBEpCaIbHO-TIpelieIeHTHRIM (heHOMeHOM. K mpumepy, B aTpuOyTHBHOI KOHCTPYKLIMH «POSt-
Portuguese-holiday Shirley-Valentine-style scenario» [8] ucmons3yercs HalMOHATBHO-TIPELEAEHTHOE UMSI
Hupnu BanenTaiftH — repoMHUd OIHOMMEHHOTO (DUIIbMA, KOTOpPas, ycTaB OBITH MPOCTON JOMOXO3SIMKOH, pe-
IIaeT OTHPABHTHCS HAa KypopT, OCTaBMB MyXka M Jereil. B cienyromem npumepe «Arnold Palmer-style
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diamond-patterned sweater» [8] BpuKUT YIIOMHHAET M3BECTHOTO aMEPUKAHCKOTO CIIOPTCMEHA, TOIb(u-
cta ApHosibaa IlaniMepa, KOTOPBIM OTIMYaNICSl CIEpXKAHHBIM CTUJIEM B ojexie. Eme oJlHO mpeleeHTHOe
UMl MCHOJIB3yeTCsl st oOpa3oBanusi kommo3utHoro agbloHkTa «Calvin Klein-style mother figure» [8].
Kenseun KnsiliH — u3BeCTHBIN aMepUKaHCKUN MOJENbEp.

OTnenpHO CTOUT OTMETHUTH UCIIOJIb30BAaHKE B KAYECTBE OJJHOT'O W3 KOMIIO3UTOB aIbIOHKTA C IPEANKa-
TUBHOHW CBSI3bI0 YHHBEPCAIBHO-MIPELEACHTHOTO aHTPOIIOHMMA, & UMEHHO MMEHH 3HAMEHUTOTIO BOCHAYAIb-
HHKa, ocHoBatens MoHrosbckoi umnepun Yunrucxana: «Genghis-Khan-at-height-of-evil voice» [8].

ATpuOYTHI, XapaKTepHU3yIOIIHe JIOAeH, MepelaloT pa3HOOOpa3Hble YepThl BHEIIHOCTH, MAHEPHI TIOBE-
JICHUS ¥ JaKe poJl 3aHsITUH yesnoBeka. K mpumepy, B OAHOM U3 SIM3040B KHUTH bpumxut, cpaBHuBas ce0s ¢
MPOAaBUIMLIEH KOCMETHKH, KOTOpasi TOPTyeT, pa3HOCs KOCMETUKY MO JOMaM, WCIOJb3yeT aTpUOYTHBHYIO
KOHCTpyKITHio «a door-to-door cosmetics saleswomany [8].

B npyroit curyanuu, riiaBHas TepoOMHS JAeT XapaKTEpUCTHUKY APYroMy IIEpCOHaxy pomana, Mapky
Hapcu, otMedas (akT ero pa3Boja C KEHOH (J1aBasi IPH 3TOM M XapaKTEPHUCTHKY OBIBIICH jKeHe MePCOHaXa,
Ha3bIBas €€ XKeCTOKOH, OecuenoBeunoit): «the rich, divorced-by-cruel-wife Mark» [8].

Kpome Toro, cioBocoueranusi ¢ BHyTpEHHEH NpeAMKaLMel MOTYT HCIIOJIB30BATbCS M ATl ONMHCAHUS
poja 3aHATHI deaoBeKa, ero npodeccun. Tak, B 0MHOM U3 r1aB bpumkut HasbiBaeT Mapka Tapcu «the hu-
man-right guy», T.e. mpodeccronanom, pabota KOTOPOro CBsA3aHa C 3allIUTO MpaB YeJIOBeKa.

[lepenaya aTpuOyTHBHBIX KOHCTPYKIMK C BHYTPEHHEH MpenrKanrel Ha PYCCKUAN S3BIK TPEICTABISET
JUIsL TIEPEBOTYMKOB CIIOKHYIO 3a1auy, OCKOJIbKY «OCHOBHAsI Mpo0iieMa 3aKiiovaeTcs B TOM, KaK JTOTOJIHH-
HO TIepelaTh CMBICI OTpEeICHUs, COXPAaHUB OTTEHOK Pa3rOBOPHOCTH M MHOTOOOpa3ue KOMIIOHEHTOB, BXO-
ISIuX B ero coctaBy [3; c. 78]. JIMHrBUCTHL, U3y4asi IepeBOAbl MHOTOWICHHBIX KOMIIO3UTHBIX aTpHOyTHB-
HBIX CJIOBOCOYETAHHUH, OTMEYAIOT ONPEACICHHBIX CIIOKHOCTH IepeNadyn MOJOOHBIX KOHCTPYKUMH aHTIHM-
CKOT'O sI3bIKa Ha pyccKuit sA3bIK [6, 9, 10, 11, 12].

st u3ydeHust crioco00B MepeBo/ia aHTIIMICKUX aTpUOYTHBHBIX CIIOBOCOUYETAHWM C BHYTPEHHEH mpe-
JUKALMEH HA PYCCKUH SI3bIK MbI POAHAIU3UPOBAIIN PYCCKOSI3bIUHBIN NepeBo poMaHa «/IHeBHUK bpumxut
xoney» (mep. M. 3opunoit), m3ganusiii B 2016 r. u3garenscTBoM «I». [IpoBeIeHHBIN aHAIN3 PYCCKOSI3BIU-
HOTO TIEPEBOJIa pPOMaHa T03BOJISIET ONPEETUTh OCHOBHBIE CITOCOOBI M TIPUEMBI, KOTOPBIE MOYKHO HUCIIOIB30-
BaTh IpHU Nepeaaye MOAOOHBIX KOHCTPYKLMHA aHTIHMHCKOTO si3blka. ClenyeT OTMETHTh, YTO IPU NEepeBOJe
4acTO MCIIONB3YIOTCS IpaMMAaTHUECKHE, JICKCHUECKHE M KOMIUIEKCHBIE TpaHC(HOpPMAaLUH, KOTOPBIE MOTYT
BKIIIOYaTh OOBbEJUHEHUE W WICHEHHE IMPEIOKEHHsI, 3aMEHbI, TIEPECTAHOBKH M OIYyIIEHHE MHOTOKOMIIO-
HEHTHOTO OPUTHHAJILHOTO KOMIIO3UTA, OIIMCATENbHBIN IIEPEeBO/, LIEIOCTHOE TPeoOpa3oBaHKE U IIp.

O6patumcs k npumepam. B npeanoxenunn: «But there's always this aggrieved air that I'm some sort of
ghastly Harvey Nichols-obsessed lady who lunches while he earns all the money» [8]. ABTop ynmomuHaeT
OpuTaHckyto ceTh noporux ynusepmaros Harvey Nichols. B nepeBone HazBaHue ObLIO OMYIICHO | Mepe/ia-
HO OIHUCATENbHBIM IEPEBOAOM C HCIIOIb30BAHUEM MPUAATOYHOTO ONPEACTUTENLHOIO MpeioKeHus: «Ho
om Jlcepemu 6ce20a ucxooum maxoe 4yecmeo obuowvl, 0yOmo s JecKOMbICICHHAs. 0aMOYKd, KOMopas
MONbKO U Oelaem, Ymo X00um no WUKAPHbIM MAZA3UHAM 0d PECHOPAHAM, NOKA OH 6KAbl8AeMm, He pa3-
eubas cnumviy [13; c. 139-140]. ®oHoBas uHdopMmalys 0 craTyce yHHUBEpMara, KOTOPYIO IepelaBajio Ha-
3BaHue, ObUIa YaCTUYHO KOMIIEHCHPOBAHA IyTEM J00aBJIECHUS ONpPEAETICHUS «IIMKAPHBIN», YTO MO3BOJIMIO
nepeaaTh MBICIb aBTOpa.

Omny1eHne B nepeBojie YacT aTpUOyTUBHON KOHCTPYKIIMU OOBACHSIETCS CEMaHTUIECKON M30BITOUHO-
CTBIO OPHTMHAIILHOTO KOHTeKcTa. Tak, B mpemioxenun «Probably overwhelmed by too many Tiffany's boxes
from love-sick suitors and TV presenter job offers from rival production companies» [8] mepeBomumk omyc-
kaeT atpudyT love-sick (Tomsiumecs ot J1r00BH), ITOCKOJIBKY CEMaHTHKA CYIIECTBUTEILHOTO SUItOrs yixke re-
penaeT 3HaueHHE «BIIOOJICHHBIH 4eNOBEK»: «Hagepuoe, ymomuiace om OCbINAiOWUX ee OpULIUaHmamu
«Tupppanu» nOKIOHHUKOB U HAZOUNUBLIX A2EHINO8 KOHKYPUPYIOWUX TMENCKOMNAHUL, Npeoiazaiouux et pa-
o6omyy [13; c. 126].

B psage ciyuaeB B mepeBojie OpUTMHAJIbHBIE MHOTOWICHHBIE aTpUOYTHBHBIE CIIOBOCOYETAHHS OBLIN
omyIieHs! mosHocTeio. K nmpumepy, B npemnoxenun: «Now | have missed the news and she has gone off to a
Cheese and Wine party, leaving me looking like a door-to-door cosmetics saleswoman in a bright blue suit
with slithery green blouse underneath and blue eyeshadow right up to my eyebrows» [8] cpaBHenHe riaBHOI
TepOMHH C MPOAABIIMIEH KOCMETUKU OBLIO MOJHOCTBIO OMYLIEHO: «M 60m, s Nponycmuia HOGOCMU, MAMA
nobescana Kk KOMy-mo 6 20Cmu Ha 6UHO U CbIP, OCMABUE MEHS CMOSIMb, 8 APKO-207Y00M KOCMIOMe, 3eN1eHOll
Ony3Ke, ¢ PAMA3AHHBIMU AXC 00 camblx Oposell cunumu mensmu Ha eexaxy [13; c. 198]. Bo3amoxHo, B 1aH-
HOM Cllyyae yKa3aHHOE CIOBOCOYETaHHE OBbUIO OMyIIEHa B LENSX MParMaTHYecKOW aJanTaluy TEKCTa, IS
TOro, 4TOOBI HE MEperpykarh TeKCT MHGopManuerd o cnennpuueckor OPUTAHCKOW peanid, KoTopas A
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PYCCKOSI3BIYHOTO YMTATEINsl HE HeceT OONBLION CMBICIOBOM Harpys3ku. llepeBeqeHHass 4acTh MPEATIOKECHUS
MO3BOJISIET NPEACTABUTH 00pa3 BpuKUT B OmUchIBaeMoOi cuTyaluu 0e3 yTpaThl Kakoi-Tu0o cylecTBeHHON
nHpOpMaIuu.

Kpome Toro, B HEKOTOPBIX CiIydasix MPUMEHIETCS U PUEM LEIOCTHOTO mpeodpazoBaHust. OOpaTuMcs
k npumepy: « One minute they were stocking filler-type items which cost £9.99 next minute they have to be
fancy velvet and cost as much as a television» [8] - «4mo meopumcs ¢ wappamu? To onu munenvkue u
npocmeHnbvKUe U CMoam no 0e8aHOCMO 0essiaMmb WMYKA, a Mo, He YChneeulb 21a30M MOP2HY b, NPespauiarom-
C5 8 pocKouiHble bapxamuvie U yernou He ycmynatom menesusopy» [13; ¢. 297]. Beipaxenue stocking filler-
type (HeOOIBIION HEOPOTON MOAAPOK), KOTOPBIA OOBIYHO KJIaTyT B POKIECTBEHCKHI HOCOK — M3BECTHAS
Tpaaulus B KAaTOJUYECKHX CTpaHax. B mepeBome MBI BUAWM, YTO TpaHC(HOPMAIMH TMOIBEPTaeTCs MEeNbId
CMBICIIOBOM KOMIUIEKC, MPU 3TOM MPUCYTCTBYET IOJHOE HECOBMAJCHUE CEMAaHTHUYECKUX KOMIIOHEHTOB aHT-
JINHCKOU U PYCCKOM JIEKCUYECKUX €UHULL.

[lepenavya opurnHaIBEHON aTPUOYTUBHOM KOHCTPYKIIMHU TIPH ITOMOIIIH IPHEMa IEeJI0CTHOTO MPpeodpaso-
BaHUs OTMEUaeTcs elle B OJHOM clydae, KOTJa IpH MepeBojie Ha PYCCKUN S3BIK MMPOUCXOIUT 3aMEHa aTpH-
OytuBHOTO cioBocouetanus Vixen-from-hell fury, o3navaromiero «ObITh OYSHB 3JIBIM» CXOIHBIM MO CMBICITY
pycckum ¢paszeonorusmom: «In physically disastrous state but emotionally v. much cheered up by night out.
Jude arrived in vixen-from-hell fury because Vile Richard had stood her up for the Relationship
Counseling» [8] - « @Qusuueckoe cocmosinue xysce HeKyOa, HO 3aMO OYULEBHO YYBCMEYIO Ce0s NOCe 8Yepall-
He2o KyOa ayuuie. [ocyo npuuina 314, Kak cobaka, nomomy umo Ilooney noosei ee u Ha npuem He sA8UILCLY
[13; 192].

Jns mepenaun aTpuOYTHUBHBIX CIOBOCOYETAHWH C BHYTPEHHEH NpeAuKalield Ha PYyCCKUH SI3BIK HC-
MOJIB3YIOTCS U APYTHE rpaMMaTHiecKue TpaHcopMaluy, K MpuMepy, WieHeHne mpeioxkenus. Odparumcst
k npumepy: «The last remaining tiny bathmat of security has been pulled from under my feet. Magnanimous
offer to pay caring surprise visit met by odd-sounding Dad on end of phoney [8] - «Ilocieonuit ocmposok
MBEepool NO4Ebl YNIbLL ) MeHsL U3-n00 Hoe. Benukodyumnoe npednodicenue moosuell 0ouepu npuexams K 00-
po2uM pooumenim C He3anI1aHUPOSAHHbIM BUUMOM 0bL10 8cmpeueHo Oe3 sumysuasma. Ilanun z2onoc 6
mpyoke 38yuan cmpannoy [13; 48]. B naHHOM ci1y4ae Mbl MOXXEM OTMETHUTh IIEPEBOA aTpUOYTHUBHOM KOHCT-
PYKIIMU OTZIEBHBIM CAMOCTOSTEbHBIM TPEITI0KEHUEM.

Taxoke BCTpedaeTcs BapuaHT MepeBoia aTpUOyTUBHON KOHCTPYKIMH OTJENbHBIM MPEIOKEHUEM, BbI-
JIEJICHHBIM KaBBIYKaMU WM Jedrcamu, K nmpumepy: «Now, are you going to come into the lounge and say
hello to Auntie Una and Uncle Geoffrey before you change?' she said in the special bright, breathy isn't-
everything-super voice that means, 'Do what I say or I'll Magimix your face.'» [8] - «Tak, uou 6 cocmumnyio u
nosooposaiica ¢ memeu FOnou u 0s0eu [ocedppu, a nomom nepeooeHvcs, xopouio? — nponeia oHa ceoum
0COOBIM C8EMIIBIM 20710COM C NPUObIXAHUEM, KOMOPDLIL 36YUUM KAK «8Ce RPOCMO uydechoy». Ho o3nauaem
«Oenail umo 20680pro, U MEoe IUYO NOZHAKOMUMcs ¢ muxcepomy» [13; 309].

[IpeoOpazoBaHue OpUTHHAIBHBIX ATPUOYTUBHBIX CIIOBOCOUYETAHWHA B PA3IMYHbIE CHUHTAKCHUYECKUE
KOHCTPYKITUM PYCCKOTO SI3bIKA TAKXKE SIBIIIETCS PACIPOCTPAHEHHBIM IIPUEMOM TIEPEBO/Ia H3y4aeMbIX JIEKCH-
yeckux eauHuil. CpaBHUM CIEIyIOIee OpUIHHAIbHOE Mpemioxkenue u ero mepesod: «When | got to the
Alconburys' and rang their entire-tune-of-town-hallclock-style doorbell | was still in a strange world of my
own — nauseous, vile-headed, acidic» [8] - «K momy momenmy kax s dobpanacey 0o ooma Oakonbepu u
HAJICANA HA KHONKY 360HKA, NPOUSDAGUIEZ0 MHE UETITUKOM Me100UI0 DauleHHbIX 4dc08, 6ce NPUHAKU NO-
XMenbsi NO-NPEdCHEM) COXPAHANUCL: MOWHOMA, 20JI068HAsL OONb, KUCAbLI npuskyc 6o pmyy [13; 14]. Muoro-
KOMIIOHCHTHBIN aIbioHKT «entire-tune-of-town-hallclock-style», cocrosimuii u3 maTH 37eMEHTOB, Mpea-
CTaBJsieT coOON aTprOYTHBHBIM KOMIIO3UT, KOTOPBIH B MEepeBOAe ObUT MepeaaH MpH MOMOIIU MPHYACTHOTO
obopora.

B apyrom mpumepe: «Mum had been to church and suddenly realized in a St Paul-on-road-to-
Damascus-type blinding flash that the vicar is gay» [8] - « Vmpom ona xoouna 6 yepross, 20e nao ueii eoc-
mpyounu anzenvl U HA Hee CHU3OULI0 OMKPOGEHUE. OHA NOHSA, GuKapull — 2onyoouy [13; 42] MHOTOUWICH-
Has aTpUOyTHBHAs TPy Mepeana MPUIATOYHBIM TPeIUIOKEHHEM MecTa. AHaNU3upyemas aTpruOyTHBHAS
rpyIma sBIsSeTcsl OTCHUIKOM K CHTyaluu ¢ aroctoioM llaBnoM, kotopoMy Ha myTH B Jlamack sIBUJIOCH BUAE-
HHe, TIOCJIE Yero OH OcJell, HO ObLI UCIEJICH MO NPUOBITHH B TOpol. B mepeHOCHOM 3HaYeHHH BBIpAKEHUE
«IIyte B Jlamack» o3Ha4aeT COOBITHE, KOTOPOE IMOBJIEKIIO 32 OO0 KaKyI0-TH00 BaXHYIO IMEPEMEHY B HKH3-
HHU.
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Crenyer OTMETHTh, YTO B HAaCTH CIIy4aeB B IIEPEBOAE YAAJIOCh COXPAHUTh KOHCTPYKLHIO aTpHOyTUB-
HBIX CJIOBOCOYETaHMH IPU IOMOIIM [IE€PECTAHOBKH, JOOABICHHUS W/WIM 3aMEHBI 3JIEMEHTOB OPUTHMHAIBHBIX
CJIOBOCOYETaHUI. B pycckosi3pIYHOM MepeBojie poMaHa UCIOB3YIOTCS CIEAYIOUINE BapUaHTHI CJI0BOCOYETa-
HUM:

1. «CYLIECTBUTENBHOE + MPEMIOr + CYLIECTBUTENBHOE»: cioBocoderanue salmon-paste sand-
wiches crpykryproro tuma N-N+N ObU10 nepeBeIeHO KOHCTPYKIHEH 0yTepopoAbI ¢ JI0COCeBbIM MAIITe-
TOM («CYIIECTBUTENBHOE + MPEAJIOT + CYIIECTBUTEIBHORY);

2. «mpuaraTesgbHOe + CyIIeCTBUTENbHOEY: ciioBocouetanue an end-of-life crisis crpykryproro
tuna N-Prep-N+N Obi10 mepenaHo clOBOCOYETaHHEM «IpPHIIATaTeNIbHOE + CYIIECTBUTENBLHOE» - BO3pac-
THOW Kpu3Huc. MOXHO OTMETHTh BapHaHT NepEeBOJa OPUTHHANBHOTO aTPUOYTHBHOTO COYETaHMsI YKa3aHHON
KOHCTPYKITUEH PyCCKOTO S3bIKa, KOTOPBII OBLT BHITOHEH MPY TOMOIIX 3aMEHBI YacTel peun. Tak, cioBoco-
yeranue «heart-shaped chocolates» (tuma N-Partll + N) B pycckoii Bepcun pomMaHa nepeaHo BapHaHTOM
«IIOKOJIATHBIE CePAEYKI.

[logBoas UTOr HAIIEro HCCIEAOBAHMSA, IOAYCPKHEM, YTO IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE aTPUOYTHBHBIX
CJIOBOCOYETAHUI ¢ BHYTPEHHEW NpEIUKAINe B aHTIIOS3BIYHON Xy/T0’KECTBEHHOHN JTMTepaType O0OBICHSIETCS
CHeIU(UIECKUMH XapaKTEPUCTHKAMU HM3Y4YaeMBbIX KOHCTPYKIHMH — WX BBIPA3UTEILHOW M OPUTHHAILHOM
CHUHTaKCUYECKOW CTPYKTYPOH, CITOCOOHOCTHIO SKOHOMHTH SI3BIKOBBIE CPENICTBA sA3bIKa. Takum o0pa3om, uc-
[I0JIb30BaHUE CIIOBOCOYETAHMH MHOTOKOMIIOHEHTHBIM aIbIOHKTOM C NPEAMKATHBHOM CBS3BIO MPUIAET Xy-
JO’KECTBEHHOMY TEKCTY 3MOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO OKpacKy. B TekcTe u3yyaeMoro npou3BeAeHUs aT-
pUOYTHBHBIE CIIOBOCOYETAHUS C BHYTPEHHEH MPEeIUKaLUEH SIBISIOTCS BRIPAXKECHUEM SMOLIMOHATBLHON OLICHKH
TJIABHOM TeponHel poMaHa MPOUCXOISIINX ¢ Hel COOBITHH, OKPY’KAIOIINX €€ JIF0/IeH U ee caMoil. ABTOD Tie-
penaet yepe3 nofo0HbIE KOHCTPYKLMHU HPOHUYHYIO HaTypy bpumxkut [)xoHc, ee 4yBCTBO 1oMOpa.

CTpyKTYpHBI aHalM3 M3y4YCHHBbIE aTPUOYTUBHBIX CJIOBOCOYETAHWH TIOKa3al, 4YTO aTpUOYTHI-
KOMITIO3UTEI IIPEACTABJICHBI B 6OJII)HIGI71 CTCIICHU ABYX- U MHOI'OKOMIIOHCHTHBIMHU CJIOBOCOYCTAHHUAMMU, IIE€PEC-
JAOIMMH Pa3IUYHbIE CEMAHTUYECKHUE XapaKTEPUCTUKU. ATpHUOYTHI-TIPEATIOKEHUSI HCHOJIB3YIOTCS PEXE,
OHHU NPCACTABJICHbI BOIIPOCUTECIbHBIM TUIIOM ITPEIJIOKCHUA.

[lepeBos cioBocoYeTaHuit ¢ BHYTpEHHEH MpeIuKanueil B Xy10)KeCTBEHHOM TeKCTe, KOTOphIe B 0OJIb-
LIMHCTBE CIIy4aeB MPEACTABISIOT aBTOPCKUE OKKAa3HMOHAIM3MBI, IPEACTABIISIET ISl IEPEBOIUHNKA 3HAUUTEIIb-
HBIE TPYAHOCTH. [ TOCTHXXKEHUS aJleKBaTHOTO IepeBOAa HEOOXOANMO I0JIb30BATHCS BCEMH UMEIOIIIMUCS
nepeBoT4eckuMi TpancopManusiMi. HeBO3MOXKHO CKa3aTh, KaKOW KOHKPETHBIH MPHEM HEO0OXOIUMO HC-
MOJIb30BaTh NpH Mepenadye aTpuOyTUBHONW MHOTOYICHHOW KOHCTPYKLHMH C BHYTpPEHHEH mpenukanuei. Bui-
0op mpuema nepeBona, MepeBOAYECKON TpaHC(HOpPMALMU 3aBHCUT BO MHOTOM OT HECKOJBKUX (DaKTOpOB:
CTPYKTYPBI aTPUOYTUBHOTO CJIOBOCOYECTAHMS, CHHTAKCUYCCKUX CBS3CH MEXKIY SJIEMEHTAaMH aTpUOyTHBHOTO
KOMITO3UTA, a TAaKXKE OT KOHTEKCTa, B KOTOPOM HCIIONb3YyeTCs JaHHas JeKCHuecKas eauHuna. HemanoBaxk-
HYIO POJIb UTPAeT U IMparMaTHyecKas ajanTanrs XyJ0KeCTBEHHOIO TEKCTa, LeJbI0 KOTOPOH SIBIISIETCS BOC-
MPUSATHE TEKCTa HOCUTENIEM JIPYroi KylnbTyphl. Mcmons3ys Bech HA0OOp MEpEeBOJUECKUX CTPATETHH, TIepeBo-
JTYMK TIPY TTOMOIIHM KOMILICKCHBIX MPeo0pa3oBaHuii aJIeKBaTHO U SKBUBAJICHTHO UHTEPIPETUPYET aBTOPCKOE
MPOM3BEIEHHUE, YTO 00ECTIeYrBaET MOJHOLEHHYIO 3aMEHY OpUTMHajia B TOH SI3BIKOBOM CHUTYallWH, AJIsl KOTO-
POl IpeTHa3HAYaETCs IEPEBOJT XYA0KECTBEHHOIO TEKCTA.
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I'YMAHUCTUYECKAS OCHOBA MEI[HAOBPA?;OPATEJIBHOFI JAEATEJIBHOCTH
JETCKOU PETTOHAJIBHOU ITEYATH

CraThsl TIOCBSIIIEHA PACCMOTPEHUIO BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C MeIuaoOpa3oBaTenbHOH aedrensHocThio CMU.
HOZ[‘-IepKI/IBaeTCSI €€ aKTYyaJIbHOCTH B YCJIOBHAX L[I/I(prBI/ISaLII/II/I JKU3HU W MOCTOSAHHO BO3pacCTarOIIEro HACBIICHUSA UH-
(hopMaIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHOTO MpocTpancTBa. Ocoboe 3HAYEGHHE B MPOIECCe MACCOBOTO MEAMaoOpa3oBaHUS
npuodperaroT aeTckue uznanus. CoBpeMeHHas MeauapealbHOCTh 00YCIIOBIEHA TEXHOJIOTHIECKH, HO JI0JDKHA 00peTaTh
TYMaHHCTHYECKYIO CTPATETHI0 Pa3BUTHSA Ha OCHOBE OTCUCCTBCHHBIX ITYXOBHBIX TpaaWnuii. Menuamenaroruka pac-
CMaTpHUBaeTCs B KAYECTBE OJHOTO M3 CPEIICTB €€ OCBOCHHS U (POPMHUPOBAHUS TPAMOTHOTO OTHOMICHHUS K Meaua. CrenaH
aKIEHT Ha TOM, YTO PETHOHAJbHAS JIETCKAs Ie9YaTh BCEra HaXOUIACh B PYCIIe TPaAUIMOHHBIX HPABCTBCHHBIX [ICHHO-
cTeil. B 3TOM KOHTEKCTE paccMaTpUBaeTCs MeIUao0pa3oBaTelbHas ACATEIFHOCTE JIETCKOTO XKypHAIa «30J0TOH KITH0-
YHK», OPHEHTHPOBAaHHAS Ha PEUICHUE IMPOCBETUTEIBCKUX M BOCIUTATEIBHBIX 3amad. [IpuBoOAsTCS TpUMEpBI MHOT000-
pasHbIX (OpM B3aMMOJACHCTBHS PEAAKIIMU C IOHBIMH YHTATENSIMH. B mporiecce KOHBEPTreHIINU TIeYaTH POU3OILIH T10-
SUTHUBHBIC IEPEMECHBI B €€ Me}:[PIaO6pa3OBaTeHLHOﬁ JACATCIIBHOCTH. Pe}laKHI/IH HanpaBJISICT YCUJIMA HA CBOC MPCACTaBU-
TEJIbCTBO B UHTCPHET-IIPOCTPAHCTBE: MPOJABUTACT KOHTCHT B 3HeKTpOHHOﬁ BEPCUU U B COIMUATIBHBIX CCTAX. 3TO II03BO-
JIAET YCTaHABJIUBAThL MHTCPAKTUBHBIC CBA3U C YUTATEILCKOMN ayI[HTOpHeﬁ, COHeﬁCTBOBaTL TMOBBIIICHUIO €€ ME€ANAKYJIb-
Typsl. Hapsiay ¢ MONOKHUTEIBHBIMA IPUMEPAMH MEAHao0pa3oBaTe/IbHON AESITEIBHOCTH KyPHAIA «30J0TON KITFOUHUKY»
OTMEUYEHBbI HEJIOCTATKH B OCBOEHHUM DPEJaKIMeld MYIbTHMEIUHHBIX BO3ZMOKHOCTEH Pa3IMUHBIX MU(GPOBBIX TIATHOPM.
JIaHHBIM MOMEHT CHIDKAET IOTCHIIMAN M3JaHUs KaK MeIHao0pa30oBaTeIbHOTO pecypca, HalpaBICHHOTO Ha HOBOE Iud(-
pOBOE TIOKOJIEHHE Moib3oBaTeneil. Pabora penakiuu B mudpoBeIX GopMaTax oTMEYeHa Kak HEU30EKHOCTh, KOTOpas
JIOJDKHA OBITH BOCHPUHSATA U TAKTUYECKH BEPHO HCIOJIB30BaHA. [Ipu 3TOM ryMaHUCTHYECKass OCHOBa Meanao0Opa3oBa-
TENBHON JEATEIILHOCTH JIETCKOTO JKypHAlla KaK M3JJaHHus Ka4eCTBCHHOTO, UMEIOMIEr0 N3HAYAIBHO BEPHBIC Mpodeccro-
HAJILHO-TBOPYECKUE OPUECHTHPHI U ICOHTOJIOTHYCCKIE YCTAHOBKH, HE JOJDKHA IMOCTPAIATh.

KitroueBbIe ciioBa: JeTcKas IEpUONKA, perHOHAbHAS TIeYaTh, MEIUa00pa3oBaTebHAs IEeATEIbHOCTD, TYMaHH-
CTHYECKasi OCHOBA JKYPHAIUCTHKH.

A.A. Dyakina, K.I. Belousov

HUMANISTIC BASIS OF MEDIA EDUCATIONAL ACTIVITY
OF CHILDREN'S REGIONAL PRESS

The article is devoted to the consideration of issues related to the media educational activities of the media. Its
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relevance is emphasized in the conditions of digitalization of life and the ever-increasing saturation of the information
and communication space. Of particular importance in the process of mass media education are children's publications.
Modern media reality is technologically conditioned, but it should acquire a humanistic development strategy based on
domestic spiritual traditions. Media pedagogy is considered as one of the means of mastering it and forming a compe-
tent attitude to the media. The emphasis is placed on the fact that the regional children's press has always been in line
with traditional moral values. In this context, the media educational activity of the children's magazine "Golden Key" is
considered, focused on solving educational and educational tasks. Examples of diverse forms of interaction between the
editorial office and young readers are given. In the process of convergence of the press, positive changes have taken
place in its media education activities. The editorial board directs efforts to its representation in the Internet space: pro-
motes content in the electronic version and in social networks. This makes it possible to establish interactive connec-
tions with the readership, to contribute to the improvement of its media culture. Along with positive examples of media
educational activities of the Golden Key magazine, shortcomings in the development of multimedia capabilities of vari-
ous digital platforms by the editorial staff were noted. This moment reduces the potential of the publication as a media
educational resource aimed at a new digital generation of users. The work of the editorial office in digital formats is
marked as an inevitability that must be perceived and tactically correctly used. At the same time, the humanistic basis of
the media educational activity of the children's magazine as a high-quality publication, having initially correct profes-
sional and creative guidelines and deontological attitudes, should not suffer.
Keywords: children's periodicals, regional press, media educational activity, humanistic basis of journalism.

Herckue m3nanus B Poccuu ¢ MOMEHTa CBOETO 3apOKIEHHs ObUIM aJpECOBAHbBI «CEPALY U PazyMy»
IOHBIX YHTaTEJ e, a MOTOMY HpeciieIoBAIN U 00pa3oBaTesbHbIC, U BOCIHTATEbHbIC IEIH. TaKkas Tpaanuius
COXpaHsUlach Ha MPOTSKEHUU IBYX cTojieTui. B koHie XX Beka KapJuHAIbHO U3MEHUINCH JyXOBHBIE OpU-
SHTUPBI 001IeCcTBa; MOOEKAAI0IIasl PHIHOUHAS SKOHOMHUKaA nocTtaBwia CMU B ycnoBHs BBDKUBAHUS, BBIHY-
JIWJIa IPUHATH Y>KJIbIe MPEK/Ie YCTAHOBKH Ha MEPBOCTENIEHHOCTh SKOHOMUYECKON BBITOJIbI, B TOM YHUCIIE U B
pabote ¢ neTckod ayauTopueld. B Hamm qHM NPOMCXOAWT HOJNTOXKIAHHOE BO3BPAILECHUE «HA KPYT'H CBOS:
YCKOPEHHOE pa3BUTHE Macc-Meua MPHUBEJIO K BOSHUKHOBEHHUIO «0CO00M MeauapeaabHOCTH», KOTopas, IO
crnpaBeIMBoMYy 3amedanuio ¢puinocoda A.H. @opryHaToBa «HECMOTpPsI HA CBOIO TEXHOJOTHYECKYIO JIETEp-
MUHHPOBaHHOCTh, MOKET M JIOJDKHA OOPECTH T'YMaHHCTHUYECKYIO CTpaTeruio pasputusi» [1]. B uncie Bo3-
MOJKHBIX CIIOCO0OB (POPMHUPOBAHNS HOBOT'O OTHOIIECHHUS K MEIUAPEaIbHOCTU MCCIIEAOBATENb CO BCEM OCHO-
BaHHEM Ha3bIBACT MEHUAIeIaroruKy, KOTopas «KpoMme oOpa3oBaTeNbHBIX 3ajay J0JDKHA MOJpa3yMeBaTh U
psAa BocmuTaTeabHbIX QyHKIUH [1, ¢. 10]. 3aMeTuM, 4TO B COBPEMEHHBIX YCJIOBUSAX MEPCICKTUBHOMN Mpe/I-
CTaBJISIETCSl Takas CUTyalMs, P KOTOPOH B KauecTBE MeIUANEAaroroB BBICTYNAIOT XKYPHAIUCTBI, MPEKAE
BCETO T€, Ubsl TBOPUECKAsl IESTEIBHOCTD CBsA3aHa ¢ qerckuMu CMMU. B 3Toif ¢BS3M TPyIHO HE COTIIACHUTHCS C
YTBEPKACHHUEM O TOM, UYTO «HE BECTEPHH3AIIMS OTEYECTBEHHOM KYJIBTYpHI, & BBISBICHUE €€ OTPOMHOTO Ty-
MaHHCTUYECKOTO MOTEHIMala, CIIOCOOHOTO YKPENUTh AYXOBHOE OJIarONoIydnue POCCHHCKOTO W MHPOBOTO
MIPOCTPAHCTBA, JOJKHO CTaTh 0cHOBOI pedopmupoBanus CMU» [1, c. 36]. bonee Toro, pedopmbl HE AOIK-
HbI 00OWTH BONPOC BKJIIOUEHHUS MEANa00pa3oBaTeIbHON NEATENBHOCTH B CUCTEMY pabOTHI PeJaKIIMOHHBIX
KOJUJIEKTUBOB C ayJUTOPUEN.

TonbKo LeseHanpaBIeHHOE, 0CO3HAHHOE U COLIMAIEHO OTBETCTBEHHOE yYacTHE POCCUICKHUX CPEACTBa
MaccoBOW MHPOPMAaMK U KOMMYHHKALUH MOXXET CTaTh rapaHTOM «(OPMHPOBAaHUs KyJIbTYyphl OOIICHUS C
MeZfa, TBOPUYECKUX, KOMMYHHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEN, KPUTHYECKOTO MBIIUICHNS, YMEHHUH TTOJTHOIIEHHOTO
BOCTIPHATHS, HHTEPIIPETAIMH, aHAIN3a U OLICHKH MEINATEKCTOB, 00yUeHHS pa3lIuyHbIM opMaM camMOBBIpa-
YKEHUS TIPU MOMOIIM MeauaTtexHukm» [2, c¢. 107]. Apyrumu cioBamM, IMEHHO MEJUa, B MEPBYIO OYEPENb,
CIIOCOOHBI 00ECTIeYNTh MOATOTOBKY MOJIOJIOTO TIOKOJIEHHUS K MOJIHOIIEHHOM )KM3HH B YCIOBUSIX CTPEMHUTEIb-
HO YIUTOTHSsIOIIErocs: HHGopManoHHoro npoctpanctea. Ocobasi cTerneHb OTBETCTBEHHOCTH B TOM KOHTEK-
CT€ JIOKUTCS Ha IETCKHE M3/IaHKs, B KAKOM Obl COBPEMEHHOM (opMaTe OHU HE BBIXOMIIH.

Menanaobpa3zoBaTenbHas I€ATENbHOCTh PETHOHAIEHONM JETCKOW MevaTH, 0 CyTH, HUKOTAa HE OTXOIH-
Jla OT CBOET0 MCKOHHOTO HAa3HAYEHHS M JyXOBHO-HPABCTBEHHBIX TYMaHHCTUYECKHX OCHOB. B cuiy TtHmosno-
THYECKHX XapaKTEPUCTHK MPecca PErMOHOB BCeT/1a ObUIa OJIMKE K YMTATENI0, a TOTOMY CBS3b U MOCTOSHHAS
paboTa ¢ HUM cUUTANACh BaKHEHIIMM HampaBlieHHEM TBOPYECKOH NEsITeIbHOCTH KOJUIEKTHBA. lIpumepom
TOMY MOJKET CITY>KUTh IETCKUH XypHaI «30JI0TOH KI0UnK» Jlunenkoin o0iacTy.

OcHoBaHHOe B HOsIOpe 1993 roaa kak rasera, U3JaHue Cpa3y YCIEIIHO 3asBUIIO O ceOe U 3aHsUI0 J0C-
TOIHOE MECTO B CETMEHTE PErMOHANLHON NevaTu. Y poBeHb Tupaxka B 10.000 3x3eMIuIApoB, JOCTUTHYTHIN Ha
paHHEM JTalle pa3BUTHs, HUKOTJA He CHIbKaNcsA. B HacTosiee BpeMs oH coctaisieT 15 Toicsiu equnun. Te-
nepb «30JI0TOM KITFOUHK» — JKypHaJI, BRIXOAAIIUH 2 pa3a B Mecsll Ha 32 mojocax ¢popmaTta A4. OH OCTOSIH-
HBI YYaCTHHUK BCEPOCCHUICKHX U MEXKIyHAPOAHBIX MPOPECCHOHAIBHBIX U MEAarorn4ecKuX KOHKYPCOB, T0-
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JTYYUBIIMNA 32 BCIO UCTOPHIO cymiecTtBoBaHus Ooinee 60 Harpazd. [loutu 130 ero 10HBIX aBTOPOB MOCTYITHIIH
Ha (haKyIbTETHI XXypHATHCTUKNA BopoHekcKoro rocynapcTBeHHOT0 yHUBepcutera, MI'Y um. M.B. JlomoHo-
coBa, MI'TUMO, PY/IH u npyrux By30B CTpaHBbl.

Takue mokaszarenu — CIeICTBHE I'PaMOTHO OPraHM30BaHHOM MeanaoOpa3oBaTelIbHOM, IpodopreHTa-
IUOHHOM AEATEIbHOCTH, MapKETHHIOBOM MOJIWTHUKH, BRICTPOCHHON M3JaHUEM B OTHOLICHHMH JIETEH U POAU-
Tenell. B mepByro odepenn, 3TO KacaeTcsi KOHTEHTa, KOTOPBIA COCTAaBIISIOT HE TOIBKO COOBITHSI PETHOHATIBHO
YPOBHSI 3HAYUMOCTH, HO U 00IIEPOCCHICKOTO, COOTHECEHHOT'O C HALIMOHAILHBIMU HHTEPECaMU TOCYAapCTBa.
[Ipu sTOM HHKAaKOW M3NMHUIIHEH MaQOCHOCTH B COJIEpKaHWUH XypHaia HeT. PyOpuku «3ameuaTenbHas MIKO-
nay, «Yuurens Ha 5+», «HaKopmUnny», «Cnoprcmensl-pekopacMmensl», akuus «llyTtemectsue mo 3emie
Pycckoro S3bika», Hauatsie B 2011 rogy ¥ B CBOMX HaMMEHOBAHUAX HAIIOMUHAIOIIME YTO-TO JAJIEKOE, «CO-
BETCKOE», IPOJIOIDKAIOTCS IO CUX IIOpP, COXpaHssd MHTepec K cebe co cTopoHsl unrtateneil. Cekper ycnexa,
IYMaeTcsi, B OCHOBOIIOJATAIOIIMX MPUHINIAX NEATEIBHOCTH peJakiuuu: «/leTsim — merckoe» U «YIHBH-
TenabHOE — paom». CBeZeHHs 171 AeTel MOJAI0TCS C yUYETOM BO3pacTa U «Ha BBIPOCT», a YAUBUTEIbHOE 3a-
Me4aeTcs B HEMOCPEACTBEHHOM OKpYXeHuH. Takoil moaxon GopMupyer y IOHBIX YUTaTeIel BHUMATEIbHOE
n OepexHOe OTHOLICHME K YEJIOBEKY, MUPY BOKPYI HETO, IO3BOJISICT MOHATh LEHHOCTh «MaJIOro» B «00JIb-
LIOM.

Aynutopusi «30J0TOr0 KJIIOUMKa» — JaeTd oT 7 mo 15 ner, a ux B Jlunenkoii odmactu nopsiaka 105
Teicsi4. CTOJIb MIMPOKUH BO3PACTHOW AMANAa30H CTUMYNHPYET pPa3HOOOpa3ue TeMaTH4eCKOr0 HAIOJTHEHUS
n3ganvs. BoBnekas mepBOKIACCHUKOB B HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHOE B3aUMOJICHCTBUE, Ky PHAIH-
CTBI MPOXOJAT C HUMH BCE ATAlbl COLMATBHON aJanTali ¥ Pa3BUTHA, YKPEIUISIOT YBEPEHHOCTh B CBOUX
UAMBHIYAJIEHO-TBOPYECKHX, OOIECTBEHHO-3HAYUMBIX CIIOCOOHOCTSAX. JKypHan maeT ycTaHOBKY TONBKO Ha
MTO3UTHB. 3A€Ch HET MaTepHaloB O HAPKOMAaHWM, UTPOBOW 3aBUCHUMOCTH MIIH IETCKOM NMPECTYMHOCTH, 3aTO
MHOT'O TIOJIO)KUTENFHBIX IPUMEPOB 3I0POBBIX JKU3HEHHBIX YCTAaHOBOK B pyOpukax: «Kakumu OBIBAIOT JEB-
YOHKNY», «Kakumu ObIBaIOT MaNbUUIIKNY, «TamaHThl U IOKJIOHHUKN», «Y MHUKH H YMHUIB, « MTHTEpBBIO 13
Oynymero», «llar B Oynymee», «KBarTopuym», «Ha BeIpocT».

OnHa W3 TeNarornyeckux yaad pelakllMOHHOTO KOJJIEKTHBA — MSTKHU, JOOpPOKENaTeIbHBIA TOH B
OOIIEHUH C YUTATENSIMH, OTCYTCTBHE MEHTOPCKOW JWAAKTUKU. B Takoil mo HacToseMy napTHEpCKOW KOM-
MYHHUKAIlMM TOMOTAIOT BEAyIIUE PyOpUK — MEPCOHAXH, CO3JaHHbIE MO MPUHIMIIAM JIETCKOI0 BOOOPaXEeHUS:
Cnasuk CnoBapuk, Teatpan Tearpansra, rocnioxxa [lynkryamnus, Knonouka n Knon («Ypoku yMENKUHBIXY),
nen Haywm, nrobsmumii HactaBisiTk Ha yM (urpa «Cemb msiaeit»), bopuc Bapbapuc (pydpuka «HaKopmUmmy,
MOCBALIEHHAS MMTAHUIO IIKOJBLHUKOB) U APYTHE.

[To3uumonupyst ce0s1 Kak U3aHUE «IJIs AETEeH U caMHX JAETei», «30JI0TOM KITFOUMK» ITOCTOSIHHO MHHU-
MUUPYET y4acTHE YhTaTelell B MOATOTOBKE HOMEPOB. TOJILKO IOHBIE aBTOPHI 3aMOJTHSIOT PyOpHKH «Most HO-
BOCTBY, «Pacckaxy 51 0 ceben, «JlepeBenbka Mosi», «Camu cede moaThl», «Cka3ku muiieM camu». B sxanpo-
BOM OTHOILIECHHUHU TaKHE MaTepUaIIbl IPEACTABISIOT CO00I «OOBIKHOBEHHBIE HCTOPUIY O POAUTEIISX, APY3bIX,
0 IIIKOJIe, JOMAIIHKUX IMUTOMIIaX WJIM MPOOHI Iepa B 00JIACTH MO33UHU U MPOo3bl. [IpakTHuecKn exXeroaHo Kyp-
HaJI MyOJIMKYeT HECKOJIBKO IMKIIOB COYMHEHHWH Ha 3aJaHHble UM TeMbl. K mpumepy, «5 — Oyaymas mamay,
«Moii camplii myumuii nmanay, «CeiH. Oten. OtedectBo», «McTopusa CTpaHbl — B UCTOPUM MOEU CEMBUY,
«Moti JlepmonTroBy, «loma u moam», «Jlerenapl Hamero kpasy, «KamoOHast kKHUTa MPUPOABD, «MOE Ku-
HOY.

[IpyHMMas BO BHUMaHUE 3aMETHBIN CIIajJ MHTEpeca HBIHEIIHUX JETEH K YTEHHIO, PEAAKIMS B KaX10M
HOMEpe TpeasaraeT HHTEIICKTYalbHbIE 3aJaHus, KOTOPbIE CTUMYJIMPYIOT NOTPEOHOCTh OOpaIieHus K mep-
BOMCTOYHHKY: JINTEPATypPHOMY IPOW3BEECHUIO, SHIMKIONEANH, CIOBAPIO, CIIPaBOYHMKY. [lo nroram KoH-
KypCOB — IMyOJMYHOE OOBSABICHHE PE3YIbTATOB U HATPAKIACHHUE JIYUIINX. 3a roJ «30JI0TON KITFOUHK» OTMeE-
yaet Harpagamu 10 400 nereil. [loompenne cTUMyIUpPyET CAaMOOIIEHKY YYaCTHUKOB U IO3BOJISIET BOCIUTHI-
BaTh YCIICHIHBIX B OyIyIIEeM JIIOJCH.

KonnexkTrB m3gaHnsg akTUBHO HCIONB3YET BO3MOYKHOCTH KHUBOT'O OOIIEHHS CO CBOMMH YHUTATEISIMH
MyTEeM MHOTOYHUCIICHHBIX TBOPUECKUX BCTPEY BO ABOPLAX KyJIbTypbl JIunenka u paifoHOB, 00JIACTHOM XYZ0-
KECTBEHHOM MYy3€€, TOPOJICKUX U CEJIbCKUX LIKOJIaX. B OCHOBeE clieHapueB BCTped — MpUAyMaHHAs KypHa-
JUCTaMH TeaTpajln30BaHHAs WUTPa, B XOJE KOTOPOW HArpaKIAlOTCsl IOHBIC YYACTHUKU W TOOETUTENH IPO-
LIeIINX KOHKYPCOB, aKLUi, BAKTOPHH, a TAKXKE HX B3pOCIIble MOMOLIIHUKY. OCOOEHHOCTh IPa3HUKOB 101
Ha3BaHHEM «30JI0TOH KIIIOYHMK» cOOMpaeT Apy3ei» B TOM, YTO K IPOrpaMMe MPHUBICUYECHBI TEPOU U aBTOPEHI
TyOJTHKAITHi.

ITocTosAHHBIM HampaBlieHMEM MEAHAao0pa30BaTEIbHON NESTEIbHOCTU PEINAKIMU IO MpaBy CUUTAETCS
MepennucKa ¢ YUTaTeasIMu. EkeroqHo B «30JI0TON KITIOUMK» COTIACHO PErHCTPALMOHHOMY >KypHalIy MOCTY-
naet 0oJiee TpeX THICSY MUCEM, B KOTOPBIX COAEPKATCSA OTBETHI HA BONPOCH! BUKTOPWH, KOHKYPCOB, BBINOJ-
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HEHHbIC 33/laHUsl M MaTepualbl, MPETCHAYIOIEe Ha MyOJIuKanuio B KypHaie. Bce meTckue mocnaHus He-
MPEMEHHO aHAJIM3UPYIOTCS, a TEKCTHI A0 MX MOJIHON TOTOBHOCTU A0Pa0aThIBAIOTCSI COBMECTHO C IOHBIMHU aB-
TOpaMH.

C HenmaBHUX NOP MPH pelakiun GyHKIMOHUPYET ouHo-3a0uHas lllkona xypHanar. B ponu menuarne-
JIaroroB BHICTYIAIOT ONBITHBIE MPOECCHOHAIBI, IIETIb KOTOPBIX 3aKIII0YaeTCsa B TOM, YTOObI HAYYHTh AeTeil 3
— 6-X KIIaCCOB CaMOCTOSITENBHO OTOMPATh HEOOXOAMMYI0 MH(GOPMAIIUIO, aHATH3UPOBATh U HHTEPIPETHPO-
BaTh €€ U caMoe TJIaBHOE — CO3/1aBaTh COOCTBEHHBIE TEKCTHI PAa3HBIX JKaHPOB. Bce paboThI «KypHAIAT Ty0-
JUKYIOTCS B clie[MaibHOM BhImycke « KMYPxu» (3KypHaIuCTHKa — MaJleHbKHE YPOKH), BEIXOISIIIEM €KeMe-
CSYHO B Ka4eCTBE MPWIOKEHUS K «30JI0TOMY KIIOUHKY». BakHO, 9TO OHIIaliH-(OpMaT MO3BOJISIET CYIIECT-
BEHHO PaCIIMPUTh PAMKH MeINa3aHATHH, PUBJIEYb K MPSIMOMY B3aUMOJICHCTBHUIO U COTPYIHUYIECTBY AETEH
U3 OTAAJICHHBIX PaifOHOB 00JIACTH.

Bce npuBenenHbie Bbilie OPMBI B3aUMOACUCTBHS PENAKIUKA C YUTATEIBCKON ayTUTOpUEe IO CyTH
CBOEH He HOBBI, OHM B TOW WJIM MHOW Mepe TPaAWIHOHHO MPHCYTCTBOBAJIN B paboTe AETCKUX W3IaHHUHA B
pasHble uctopuyeckue nepuoabl. Hauano XXI cTonerust nano TOIUOK aKTUBHBIM KOHBEPI€HTHBIM IIpOIIEC-
cam CMU. Ha opraHu3aiiuoHHO-yIPaBICHYESCKOM YPOBHE I NMEPUOAUKHU JIUTEeIKoi 00JIaCTH OHU BBUIH-
JTUCh B co3/aHne MenuaoOobenuHenus «3narenpekuii 1om «JIumerkas razera», B COCTaB KOTOPOTO BOIILIO
Y IETCKOE M3/IaHne «30II0TOH KItoYnK». HapaBae ¢ apyrumu OyAymuid >KypHaN TMOJIYYHI CBOIO CTPAHHUILY B
npezenax oOIIEero moprajia U CTajl YYUThCS MPOAYKTHBHO UCIIOIB30BATh BOZMOXKHOCTH DIIEKTPOHHON BEPCHH
IUTST B3aNMOJICUCTBUSI ¢ OOHOBIIEHHOW AETCKOHM ayauTopueil — mudpoBsiMu noTpeduTensmu. s sxypHaiu-
CTOB BaYXHO OBIJIO OIPENIEIUTh CTPATETHH MPUCYTCTBUS M TBOPUYECKOTO PA3BUTHS B WHOW MH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHOW cpezie. 3aMeTHM, YTO 3ajiada dTa OKa3alach HACTOJIBKO HEMpOCTOH, 4To moTpeboBana
MEPMAHEHTHOTO BHUMaHMs U ycwini. CerofHsAIIHAS ayAuTOpus caiTa «30JI0TOT0 KIFOYMKA» COCTaBIISET
21.600 genoBek B Hegenmo u 686 yenoBek B aeHb. [locernteneit u Toro 6ompme: 36.600 u 1.130 cooTBeTCT-
BeHHO. [lo nroram moxmucHo# kammanuu 2022 roga 3MeKTPOHHYO Bepcrto xypHana BeioOpatu 400 monb30-
BaTeJIeH.

B Hactosimee BpeMst uccienoBarenu orMedaroT: «CyliecTBeHHas 0COOEHHOCTh HU(POBOIO MOKOJIE-
HUS: JIETH U TIOAPOCTKH HE TPOCTO TOIB3YIOTCS HHTEPHETOM, OHHU JKHUBYT IOCPEACTBOM Hero. HTepHeT-ceTh
U B 1IeJI0M HHPOPMAIIOHHOE MPOCTPAHCTBO SBISIOTCS MPOJIOJDKEHUEM, YCUIIEHUEM JIMYHOCTHOTO U TPYIIIO-
BOTO COIMalbHOTO mpocTtpancTBay [3]. Co3HaBas, 4TO «3a MOCIETHHE TOABI CIOXHIIOCH HOBOE, IIU(pOBOE
MIOKOJICHHE C UHBIM BXOJOM B MUP 3HaHUU M 4eIOBEYECKUX OTHOLICHMID [3, ¢. 58], penakuus «3010TOTO
KITIOYHKa) CTalla BBIXOJUTh Ha T TUIOIIAIKH, KOTOpPhIE MPECTABIAIOTCS HanboJiee MepCreKTHBHBIMY B TIa-
HE MHTEPAKTUBHOMW CBA3U C FOHOU aynutopuelr homo mediatus (onpenenenue E.JI. Bapranosoii) [4].

TBopueckuii KOJUIEKTUB WU3JaHUs MPEKPACHO TIOHUMAET, YTO «HYXHO WATH K ayIUTOpuH (Tyna, Te
OHa OBIBAET MOCTOSHHO M B «KOHIEHTPUPOBAHHOM» BHJIE). TakuMu MecTamMy KOHIICHTPAaIUMH ayIUTOPHH,
«MECTaMHU CHJIbI», CTalll COLMallbHBbIE ceTH M Onorm» [5]. XXypHan mpejacraBieH B COIMANBHBIX CETSAX
«BKonrakTtey» (qucio noamucunkoB 6580) u «OxgnoknaccHuku» (180 moamucumkos). [lokazatenyu momymsp-
HOCTH CTPaHWII U3IaHUs HAJIUIO. MOXKHO CKa3aTh, YTO MPOABIKEHUE KypHaia uaet Toinbko «BKoHTakTey,
T/Ie TIPEIararoTcsl BUJEO OT «30JI0TOTO KITFOYHKA», UTPbI, KOHKYPCHI, BCTPEYH C TBOPUYECKUMH JIOABMH,
BKJIIOYAsl PEAAKTOPOB JETCKUX W3JIaHUH, )KYpPHATUCTOB. MaKCHManbHOE YUCIIO MPOCMOTPOB B TOCIEIHUE
HECKOJIbKO MecsieB coctaBuiio 4862 (Buaeo ot 27.07.2023 o depope Hymmne, ydennke mkonbsl Ne 63 r.
Jlumenika). Matepuaiisl OOHOBIISIFOTCS €KE€HEBHO. MIHTEpEeCHBI MacTep-KJIaCcChl M PEKJIIaMHBIE POJIMKH COOCT-
BEHHOU MpoyKIuu. Penaknus, K mpuMepy, MPeNCTaBseT MIKOIBHBIE TETPAIH ¢ pa3paboTaHHBIM €0 YHH-
KaJIbHBIM JIM3aifHOM, IPUOOPECTH KOTOPBIE MOKHO MEpei s Mo cchlike. B mo1o0HbIX mpreMax B3auMOAeH-
CTBHSA C IETCKOH ayAMTOPHEN U POAMTENSAMHU TOXKE €CTh 3JIEMEHT MeInaoOpa3oBaHusl: A€TH Pa3BUBAIOT CIIO-
coOHoCTH IM(POBOI KOMMYHHUKAIIMHU, ydYaTcs paboTaTh ¢ TUIIEPTEKCTOM, MOIYYar0T BO3MOXKHOCTH MIPeIyIo-
XKHUTb COOCTBEHHBIE KPEaTUBHBIE PEILICHHUSI.

MHorounciieHHble HapaOoTKU B 00pa30BaTeIbHON MeauaaesiTeIbHOCTH OTKPBIBAIOT KypHAIY «30510-
TOH KIIOYMK» IIUPOKHE MEPCIEKTHBBI, CBA3AHHBIE, MPEXKIE BCETO, C TEXHOJIOTHMYECKON KOHBEPTEHIHEH,
MIPSIMBIM TIPOSIBIIEGHUEM KOTOPOW BBICTYNMAET MYJIbTHMEIUIHOCTH, OOECrieunBaroiias, Kak MUHUMYM, JBa
BaXHEHIINX NMPEUMYLIeCTBAa B CPaBHEHHU C TPaAMLMOHHBIME Qopmamu. [lepBoe 3akmioyaercss B TOM, 4TO
ayJMOBU3yalbHOE MIPEICTABICHNUE KOHTEHTA AaeT OoJiee MOIIHOE ero MOHUMaHHue, YeM KIIacCHYecKrue Maccu-
BHI TeKcTa. Bropoe — onpenensieTcs OfTHOBPEMEHHBIM HCIIOJIB30BAaHUEM Pa3HBIX BHIOB HH(OpMAINH, TIOJIO0-
KHUTEJIBHO BIHSIONIEE Ha MCUX0-(PU3N0IOTHIECKHE (PAKTOPHI €€ BOCTIPHUSTHS.
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K 6a30BbIM MynbTUMENUHHBIM 3JIEMEHTAM HCCIIEIOBATEIN OTHOCST: M300pakeHus (¢$hoTo, MILIoCTpa-
ud, Tpaduaeckue 00BEKTHI), BUAEO (BUICOMATEPHANBI, CXOXKHUE C TPaaUuIUOHHBIMEA TB-kanpamu; anuMa-
ous, chain-moy), nHporpadguky (rpaduueckue NMpeacTaBICHUS] CTATUCTUYECKUX AaHHBIX). Kpome Toro,
IIMPOKOE PaCIPOCTPAaHEHHE TMONYUNIH «CHHTETUIECKHE» (hOPMBI, OCHOBaHHBIC HA COUYETAHHH HECKOJIBKUX
0a30BBIX 2JIEMEHTOB, ¥ ()OPMBI, OpMEHTHPOBaHHbBIE Ha TeiiMudukanuio [6]. Ha oprummansHOM caiiTe xxypHa-
na «30JI0TOH KJIIOUMK», Ha €ro CTPaHUIAX B COLMAIBHBIX CETSIX HCIOJIBb3YIOTCS JHUIIb HEKOTOPbIe MYJIbTH-
MeAuiHbIe 3JeMeHTHI. B uncie nanbomnee ynoTpeOMMBIX BMECTE C TPaJUIIMOHHBIM TEKCTOM CJIEeIyeT Ha3BaTh
¢dhoto u Bumeomarepuansl. UTo ke KacaeTcs aHMMaIliH, ayJHOWJLTIOCTPANAi, APYyroro MOTEHIAIa MyIIbTH-
Me/na, TO OH MPaKTUYECKH HE TpejacTaBiieH. PazymeeTcs, cTpaTterus pa3BUTHS M3AaHHS ONPEICNseTCS ero
PEeNaKIUOHHON MONUTHKOH, (HUHAHCOBBIMHU M TEXHOJIOTMYECKHMHU BO3MOXKHOCTSIMH, OJJHAKO JKypHAIy CIeay-
€T OPUEHTHPOBATHCA Ha TIepeoBbIe OTEYECTBEHHBIE TPEHABl. B 3TOM OTHOIIEHNHU XOPOIIH ObUTH OBl MYJb-
TAMEINIHBIE MTPOEKTHl — CTOPUTEIUIMHTH, KOTOPbIe aKTUBHO ocBanBaroTcsa denepansasivu CMU, u Bonae
BO3MOXHBI B JeTcKOM u3ganuu. OcoOeHHO, eclii peyb UAET O KYyJIbTYPHO-UCTOPUYECKHUX, HAayYHO-
MOMYJISIPHBIX ITyOIUKAIIUAX, TPEIONAraloNiuX MPOJIOHTHPOBAHHOCTb.

B ycnoBusix MaccoBoro (yHKIIHOHUPOBAHUS «HOBOTO TOKOJICHHS UTPYIIEK», KOTOPBIE «BBITTYCKAOTCS
TEMATUYECKUMU CEPUSIMI») U «IIOATAIKHBAIOT AETEH HE CTOJIBKO UTPaTh, CKOJIBKO KOJUICKIIMOHUPOBAThH X U
0OMeHMBaTbCS UMU» [7], B IETCKOH KYpHAIIMCTHKE HEOOXOJUMBI TEXHOJIOTUH TeMU(UKAINK B IT01a4e Ma-
TepuanoB. Bens MoBCceMeCTHOCTH PAacIIPOCTPAHEHUS, & TAKIKE «CIOKETHBIN CIUTaB (PHITBMBI — KOMIIBIOTEPHBIC
U DJIEKTPOHHBIE UTPBI — UTPYIIKH — KOMUKCBHI — HAaKJICMKH BCEX BUIOBY» MO3BOJISIOT TOBOPUTH 00 aKTUBHOM
y4acTHU HOBOTO «UTPOBOI'O MAacCHBa» B KOMMYHHKATHBHOM M [TO3HABATEILHOM Ipoliecce aereit. U ecmu BoO
«B3POCIIOI XypHATHCTUKE MHPOTEHMEHT U TeMU(UKAINsA, B TOM YHCIe, PACIICHUBASTCS JHUIIb KaK «Cyp-
porat peaidpbHOCTH» [8], SBJICHHE, NCKaXAroIIee MOJMTHIECKYI0 chepy *Ku3Hu [9], TO B IETCKOM H3AaHHUU
P BEPHOM COOJIOIeHNH OallaHca MeXTy «uH(popManueil» U «pa3BliedieHUEM», HTPOBbIE Hayana MOTYT Ja-
BaTh IIOJIOKUTEIIBHBIE PE3yJbTaThl C TOYKU 3PEHHs BOCHPUATHSA FOHBIMM uMTarenssMud. Hecimywaiino E.JL
Bapranosa [10] u O. Jlymunuckas [11] oneHuBatoT HHOOTEHMEHT KaK MEPCHEKTHBHO PAa3BUBAIOIINANCS HH-
TErpaTUBHBIN JKaHP, BOSHUKIIMK BCIIEJACTBHE KOHBEPIEHIIMH U BO3MOYKHOCTH MOJTOTOBKH €TUHOTO MEJHa-
MPOJYKTA JUIsl pa3HBIX TEXHOJIOTHUECKUX u1aTdopM. ['eiMuduKanms, uCob3yrolas UTPOBbIE MEXaHUKH C
LIEJThI0 BOBJICUEHUS TOJIb30BaTENel B MHTEPAKTUBHOE IMPOCTPAHCTBO, OPUEHTHPOBAaHA HA TIOKOJICHNE BU3ya-
JIOB, KUBO TPUHHUMAOIIEe HOBbIE (pOpMAThI, HAMIPaBIECHHBIE HA SMOIIMOHAIBHBIA OTKJIHMK. UTpoBBIe TEXHO-
JIOTHH TIPOCTHI U TIOHSITHBI JIETCKOW ayJUTOPUH, UMEIOT OOJIBIIYIO BEPOSTHOCTh PACIPOCTPAHEHUSI MEXITY
CETEeBBIMH TIOJIH30BATEISIMH, TPEOYIOT OT YHTATEIsS BOBICUCHHUS M CO3JAIOT MCKYCCTBEHHOE HAIIPsDKEHHUE 32
CYeT COPEBHOBATENLHBIX 3JIEMEHTOB. K HIpoOBBIM MarephaliaM MO>KHO OTHECTH WTPOBBIE HOBOCTH, TECTHI,
omnpockl, flash-urpel, unrepakTuBHbie QuiabMmbl. ['eliMmuduipoBanHas KypHaiucTHka B Poccun moka He
HAIIlJIa ITUPOKOTO PAacIpoOCTPaHEHHsI, HO, KOJIb CKOPO 3TO SBJICHHE CYIIECTBYET B MUPOBOH MPaKTHKE, HE 3a
ropamu ero Ooiee MacmTaOHOE TPEACTABUTENBCTBO U B OTEUECTBEHHOM MeauanpocTtpaHcTBe. Jlymaercs,
JeTCKasl )KypHAITMCTHKA, BKIIOYAsl PETHOHAJBHYIO, HE OTCTYMAas OT CBOMX I'YMaHHCTHUYECKUX MPHHIIMIIOB, B
3TOM IIJIaHE MOTJIa OBITh Ha MEePeJOBOM JTMHUY.

PaboTa pernoHaiIbHBIX JETCKUX M3AaHUH, MOA00HBIX «30JI0TOMY KIIIOYHKY», B HU(PPOBOM MPOCTPaH-
CTBE HE TOJBKO SKOHOMHMYECKH 3HAUMMOE HAIPaBJICHUE HX JESITEIBHOCTH, MO3BOJISIOLIEE MOICPKUBATDH
KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTh Ha MH(OPMAIIMOHHOM phIHKE, HO M BaKHEHIas menuaoOpazoBaTellbHas IICIb,
JOCTHKEHHE KOTOPO KU3HEHHO BAXKHO [T POCCHKCKOTo olmiecTBa. OHa aKTyaJu3UpYyeTCs elle U TeM, YTO
«B CETHU MPEACTABJIEHBI KypHAaJIBl Cyry0o pa3BieKaTeIbHOIO XapakTepa, He cTaBsiue nepea codoil Hu Boc-
MUTATENLHBIX, HU 00pa30BaTelIbHBIX 3aJia4, NMPUHOPABIMBAIONIMECS K BKycaMm peOEHKAa WIIM TOAPOCTKA,
c(OPMHUPOBAHHBIM COBPEMEHHOW PEKJIaMOM M XYAIIMMH TPAJUIMSIMUA KOMMEPUYECKHX TEYaTHBIX H3IaHMID»
[12]. OTcrona — NMOBBINICHNE YPOBHS TEXHOJIOTMUYECKOW KOHBEPICHIIMU KaK KJIFOUEBask MOTPEOHOCTh KauecT-
BeHHBIX JieTckux CMMU, cnocoOHBIX Ha OCHOBE T'yMAaHHCTHYECKMX LIEHHOCTEH MOJIHOIIEHHO OCYIIECTBIISTH
MpoIIecC MacCOBOTO MeINAa00pa30BaHus, KaK B TPIUIIMOHHOM, TaK B TUPpoBoM (opmarte.
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NPOTOTUIINBALIMS ZKAHPA CKBO3b ITPU3MY
JAHAMUYECKHUX CBOUCTB MEJUATEKCTA

dunocodcekoe U MPeIMETHO-IOTHYECKOE OCMBICIICHIE MEIHAaTeKCTa TpeOyeT OOHOBICHHBIX ONMCAaHUHA W B JTMHTBUCTH-
YeCcKUX HccieoBaHmsIX. OOHY M3 TaKUX BO3MOYKHOCTEH IPENCTaBIsAET COOOW METOMOJIOTHS, MO3BOJISIONMAs H3ydaTh
MEIMATeKCTHl KaK aKTyalbHBIH (PEHOMEH, TPaHC(HOPMHUPYIOMNA HHOOPMAIIMOHHEIE IIPOCTPAHCTBA M B CBOEM €CTECT-
BEHHOM IMPOJOJDKEHUM BBISBILSIIOIIMM JAMHAMHUYECKUE MPUHLMNBI opraHu3auuu. CI0XHOCTh U MHOI'OACHEKTHOCTb
MpeACTaBICHUS HH()OPMAIMK B MEIHATEKCTE B MHTEIPATHUBHOM IUIAHE OTPAHUYMBACT BO3MOXKHOCTH MPEKHUX TEKCTO-
BBIX KOHIICTIIIUI U B PsJIC CIIyYacB JOMYCKAET HETOUHOCTH B MOHUMAHHUK CYTH PEATbHO (BPYHKIIHMOHUPYIOIIUX CTPYKTYP
MeauatekcTa. [Iporecc BhIsIBICHHS 0COOCHHOCTEH ()YHKIIMOHUPOBAHUS M MHTEPIIPETAI[MH MEIHATEKCTa CTABUT BOMIPOC
MPEXkJIC BCErO0 O HEOOXOIMMOCTH MHOTOMEPHBIX KIACCU(PHUKAIMKA ¥ KOHIICHTPAI[MM BHHUMAHUS HA MPOTHIM3ALUU UX
CBOMCTB, KOTOpAasi CTAHOBUTCS KIIFOUEBOI MEIUAIMHTBUCTHUCCKOW MPOOIIEMOH, T.€. BBIACHCHHS M OOBSICHCHHS MHOXE-
CTBEHHOTO U W30MPATEIHHOTO XapaKkTepa KaHAJIOB KOMMYHHKAIUH, UX B3aUMHOTO BIUAHUA. CylIECTBEHHBIM TPU STOM
OyzeT AeWcTBUE COAepKAaTeIBFHBIX MOIENICH, 03HaYaroIIee IpuoOpeTeHIe MeAnakaHpaMy HOBBIX KadecTB. byxaydn mMo-
JIEJIbI0 MEAMATEKCTOB, XKaHPbl UMEIOT YCTOMYUBBIA U PEryJIsIpHbIN XapakTep. MenuakaHp Kak yCJIOBHas MPOTOTUIIN3a-
U] MEIMATEeKCTa U3MEHSIET HE TOJBKO MOAXOIBI K MX KIACCH(PHUKAINY, HO W MPEATIOoNaraeT IOTOHEHHE parMainH-
TBIUCTUYECKOH KOHTEKCTYaIbHOW MOJEIH, MOJEIbI0 KOTHUTHBHO-THHIBHCTHYECKOH. OOpaboTka TUHAMUYECKUX IIPO-
[IECCOB TIPUMEHHTEIFHO K MEJHa)kaHpaM B OOJBIIMHCTBE CIIYYacB CBSI3aHO C PETYISIPHBIMH W3MEHCHHSMH B SI3BIKE U
pedn, a Takke ¢ HEOOXOJUMOCTHIO TE€X SMIIMPHUECKHX OOOOIIeHMIA, KOTOpPbIE KacatoTCsl MPOIECCOB UCTOPHUECKOTO
n3MeHeHus s3bika. CTpOro MEeTEPMUHHMCTCKHUNA B3TJISIT M OTKAa3 OT JACAYKTHBHBIX MPOLEAYP MPUBOAUT K HEKOTOPOMY
3aCTOI0 B TEOPHH, OJIHAKO B M3BECTHOW MepE OH K€ YCTaHABIMBAET MEPCIEKTUBBI M HEOOXOJAUMOCTh U3YUEHHUS JTHH-
TBUCTUYECKOM IMHAMUKH, BKIIFOYas T€ €€ aCeKThl, KOTOPhIE KACalOTCs AMHAMUKUA MEIUaKaHPOB.

KiroueBbie cioBa: MeaMaTeKcT, MeAuaxkaHp, TWHAMU3AIMs, TUHAMUYECKHEe CBOMCTBA TEKCTa, MPOTOTHUIIN3A-
1Us1, TEKCTOBBIM I11a0JIOH, TEKCTOBBIN (POPMAT, IBOJTFOIUS SI3bIKA

A.G. Pastukhov

GENRE PROTOTYPING AND DYNAMIC PROPERTIES OF MEDIA TEXT

Philosophical and subject-logical understanding of the media text requires updated descriptions in applied lin-
guistic research. One of these possibilities is a methodology that allows linguists to study media texts as a specific phe-
nomenon that transforms information spaces and, in its natural continuation, seeks to identify the dynamic principles of
media text organization. The complexity and multidimensionality of presenting information in a media text in its inte-
grative way limits the possibilities of previous textual concepts and assumes some inaccuracies in understanding the
essence of actually functioning of media texts. The process of identifying the features of the structures and interpreta-
tion of media texts introduces the multidimensional classifications and concentration on the properties prototyping,
which at the same time becomes a key media linguistic problem, i.e. the clarifying and explaining the multiple and se-
lective nature of communication channels, incl. mutual influence. In this case, the interpenetration of content models
will be essential, which means first of all the acquisition of new qualities by media genres. Being a model of media texts
that are the most stable and regular, conditional prototyping of media genres arises. The mostly change in conditions
and approaches to text classification suggest new approaches to the text typology. The typology of media texts is based
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on a pragmalinguistic contextual model, which is complemented by a cognitive model. The development of dynamic
approaches to media genres is related primarily to changes in language and speech, as well as to some empirical gener-
alizations regarding the actual processes of historical language change. A strictly deterministic view and a simultaneous
rejection of deductive procedures lead to some stagnation, which establishes the prospects and needs for constant refer-
ence to the linguistic dynamics, including those aspects that currently relate to the dynamics of media genres.

Keywords: media text, media genre, dynamization, text dynamic properties, prototyping, text template, text for-
mat, language evolution

B teopun «maccoBas KOMMyHHUKaIUs», XOTs ¥ Ae(UHUPYETCSA YacTO TOJIBKO TEXHUYECKU U (hopMalib-
HO (4Yepe3 xapakTep AOCTyNa, cequ(HUKy KOHKPETHOrO Meana, MO3UIUI0 aapecaTta U T.11.), BCE Oomblue 00-
Hapy>KUBAaeT CBA3aHHOCTH C «(popMoii», MPH KOTOPOH MPOUCXOIUT MyOJMMYHAasi TpaHCIAIMs MH(POPMALIUH,
OIIOCpEIOBaHHAsl TEXHUYECKUMH CPEACTBAMM M HaIpaBiIeHHas IIUPOKOH ayauTopuu. O4YeBHIHO, YTO 3TO
OTpaXkaeT «IEHCTBEHHYIO CBS3b IO MPOU3BOJICTBY OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX BBICKA3bIBaHHUIN», C 0COOBIM aK-
LEHTOM Ha crocobe UX MPOU3BOJCTBA U TOM MCTOPHKO-OOIECTBEHHOM KOHTEKCTE, B KOTOPOM OHHU CYyIIeCT-
BYIOT B YCJIOBHSAX «MacCOBOTO OOMIECTBa» M KaK (popMa OpraHU3aIiy OOMIECTBEHHOTO COCYIIeCTBOBaHu [ 1;
c. 250-251]. PeanbHOCTBIO CTAaHOBUTCS T.H. MEIWiTHAas KOHBEPTEHIUS, O3HAYAOIMAs 00beINHEHNE B OJHOM
Me/Iha WK Ha OJHOH miuatdopme: TeKCTa, BUIEO, 3ByKa U T.11. [Ipu 5TOM TpaHUIBl MEXIy NEPCOHUPUITHPO-
BAHHOW U MAacCOBOM KOMMYHHKALUEH, T.€. MEXIY KOMMYHUKAIUEH, HallEICHHOM HA KOHKPETHOTO WHIUBH-
JyyMa W/WjId Ha BCEX, CTAHOBSITCS BCE Gosiee pa3MbIThiMu [2; ¢. 95].

JeiicTBre NaHHBIX TEHIEHIMH OTMEYaeTcss U B (YHKIMOHUPOBAHUHW XKAHPOB MEYATHBIX MEIHa, YTO
OTIpesieNIsieT TPaHULIbI M Coiep KaTeIbHOe MoJIe JaHHOTO HccaenoBanus [2; c. 97]. C yuérom u3BeCcTHOH Mpe-
JeTePMUHUPOBAHHOCTH MEANAKaHPOB BO3PACTACT POJIb MEAUATEKCTa MPAKTHUYECKH BO BCEX BUAAX KOMMY-
HUKAIMY, TIPEeXae BCero, Kak Iu(Qy3HbIX 00pa3oBaHHN, KOTOPbIE MOTYT OBITH CTPYIIIUPOBAHBI B «THIIBI
WJIN KJI1aCCHhI, O6Hal{aIOH_[I/Ie CXOJHBIMU BHYTPCHHUMU U BHCUIHUMHU CBOﬁCTBaMH, a TAaK)XKXEC KaK pCHIPE3CHTAHTLI
pa3HoOOpa3HbIX BHEMIHUX (OPM TeKcTa. MOXKHO NMPEeanoiIoKUTh, YTO OJHOBPEMEHHO OHH SIBJISIFOTCS MOJE-
JIBIO, KOTOPasi B yCJIOBUSAX MEAUMHON KOMMYHUKALIUA HOCUT TOCTATOYHO YCTOMUYMBBIN U PETYISAPHBIN Xapak-
Tep. ['mmoreTruecky ourymaemMas HCCIEAOBATEISIMA MOTPEOHOCTh B MPOTOTHNH3ANMHU KAHPOB TEKCTA
(dopmupyeT ycrnoBHsA MX KiacCU(HUKALMK, TOTAa Kak MparMajJMHIBHCTHYECKas KOHTEKCTyalbHas MOJEIb,
BCE aKTUBHEE JIOMOJHACTCS KOTHUTHBHO-TMHTBUCTHYECKOI Mozienbion [3; ¢. 43].

[IpakTHdeckoe U3ydueHHEe MeIHAaTEKCTa 00pacTaeT TakKuM 00pa3oM IIEJBIM PSIJIOM BaXKHBIX TEOpETHYe-
CKMX KOHCTaHT, a TaKXKe aKTYaJIbHBIX pe(IIEKCHid, IMEIOIINX MPOCKPUIITHBHBIN Xapakrep. X MoxHO pac-
LIEHUBATh KaK TeHepalibHOEe TpeOOBaHue LETbHOO(GOPMICHHOCTH TEKCTa, HO U KaK PeaIn3alfio aKTyaJIbHOTO
pedeBoro Martepuaiga B BHIAE KOMOHMHAIMM KOHTEKCTOB. IIpuMmepsl peanbHOro MEAMHHOrO ynoTpeOieHus
BITOJTHE MOKA3aTeNbHBL, T.K., CAMHU 10 cede, SBIISIOTCS HE TOJIBKO PEUYEBBIMHU 110 CBOEH MpPUPOJE, HO M CIIO-
COOHBI 1aTh OOBEKTUBHYIO KaPTHHY UX (YHKIMOHUPOBaHUS (MIPOBEPKA SKCIUIMKAMH (PAKTyaIbHOTO COAep-
XKaHus, cenu(UKU CIOBOYNOTPEOJICHHS, MCIOIb30BAHUS CTHIMCTUYECKUX PErHCTPOB, TPAMMATHYECKHX
CPEICTB H T.I1.).

bes MPEYBCIIMYCHUA MOXXHO CKa3aTb, YTO BHYTPU CUCTEMBI )KaHPOB COBPEMCHHLIX II€YATHBIX MEAWA
WHTYUTUBHO OULIyIIAETCS HEOOXOAMMOCTH BBHIPAOOTKM OOHOBJIEHHOTO OTHOMIIEHHUS M 0co0o0il peduexcun B
OTHOIIIEHUH YIIOPSIOYHUBAIOIIECTO U 0000OIEHHOTO 3HAHUS, a TAKXKE COOCTBEHHO «TEKCTOBOTO UyThs» (TexXt-
musterwissen) [4; c. 142]. Bor moueMy OJHOM M3 MPEANOCHUIOK HAIIETO aHaiu3a OyayT 0600IIEHHBIH OIBIT
peLenu HEMELKOT0 MEJUHHOTO TEeKCTa, KOTOPHIH MOXKHO pacCMaTpuBaTh Kak OTBET Ha HOBBIE BBI3OBBHI
MOJICpHHU3AIMHY, KaK cpe3 Tpaguluid MeauatekcTa B ['epMaHuy, BKIOYas pa3iddHble BUABI MOJUTHYECKOM,
Hay4YHOH ¥ MEIMMHON KOMMYHHUKALUU.

Takum 00pa3oM, UIMEHHO MHOTOMEPHOCTb MEIMATEKCTa CTAHOBUTCS TJIABHOW MEIMAIMHTBUCTHUYECKON
KOHCTaHTOMH, 3aKJIIOYAIOIIECHCS B BBIICHEHUH W OOBSCHEHUH MHOKECTBEHHOTO M M30MpaTeNIbHOTO XapakTepa Ka-
HaJIOB KOMMYHUKAIINX, UX B3AaUMHOI'O BJIMAHUA U B3aUMOIIPOHUKHOBCHU, HeﬁCTBPIﬂ COACPKATCIIbHBIX MO)IeHeﬁ,
o0peTeHnsT MeTnayKaHpaMu HOBBIX CBOHCTB.

[IpoBo3rnamieHne KyJabTypHOH MapKHpOBAaHHOCTH B KauecTBE IMHAMHUYECKOTO CBOMCTBa MeIHATEKCTa
TpeOyeT CBOEro YTOUHEHHS! B OTPE/ICTICHIH TTOHSTHS «KYJIbTypay. KylmbTypa — 3T0 mpoliecc COUanbHOro Kpora-
HUSL, ACNAIOMNN COLMAIIEHOE B3aUMOJECHCTBHAE BO3MOYKHBIM Ha JUIMTEIBHBIA CPOK, C ONPEACIEHHBIMU HaIbIH/IU-
BUITyaJIbHBIMH MOJIEIISIMH KOHCTPYHPOBAHUSI JEHCTBUTELHOCTH M OpUeHTauu B Hed. KynbTypa u KoMMyHHKa-
LHsl HAXOZSTCA B TECHEHIEH B3aMMO3aBUCUMOCTH, B HEPOM3BOJIBHON, HO MOPOXKAAEMON MU YIIOPSIIOYEHHO-
cru [5; c. 214].

TekcTBl ¢ NICOKYIBTYPHOH CTIeIM(UKOM, paBHO KaK M TEKCTHI KyJIbTYpPHO-YHUBEPCAIBHBIC, B 3aBHCHMO-
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CTH OT TOTO, «Ky/Ia OHH OTHOCSTCS», COJEPKaT JIOKAJbHbIE WIH TII00ATbHBIE KYITBTYPHO COPMIPOBAHHBIE 00-
pasipl, 9YTO B HEMAJIOW Mepe TIPEIONIPEAEISIET OUHAMUYEeCKOe U3MeHeH e TIPAKTIYECKH BCEX CBOWCTB MEIHATEK-
cra. CKOJIbKO M3MEHEHHH MOXKET BBIJIEPKATh TEKCT, MPEXKEC YeEM COCTOMTCS €ro Mepexo/] B HOBBIM MeTUaXaHp,
3aBUCHT OT TOTO, KaK OBICTPO MPOM30MIET KOHBEHIMIOHATEHOE N3MEHEHNE CBOMCTB TEKCTa, HACKOIBKO aKTUBHO
OyIyT nelcTBOBAThH (DaKTOPHI TOSIBJICHUS U «yMUPAHHS» CTaphIX TEKCTOB. BaXKHO YUMTHIBATH TAK)KE U CIIOMKHB-
reecst MPeAJIoKEeHNE MeNAaTEKCTOB, BRI3BAHHBIX K JKH3HH JEHCTBHEM U UICOJIOTUEH «HOBBIX MEAMA» U TEX, YTO
MOAUBHUIUPYIOTCS U3 «cTapbix» [6; c. 32-33]. Ilpu 3TOM TpaJIUIMOHHBIE MeIHaXKaHPbl aKTUBHO MPUCIIOCA0IH-
BalOTCS K HOBBIM YCITOBHSIM, HO BCE e COXPAHSIOT CTATyC M XapaKTEPUCTUKH «HCXOTHOTO» TEKCTa.

Pa3paboTka AMHAMHYECKHX MOAXOJOB B S3BIKO3HAHWH HAacuuThIBaeT Oonee cra jer. Eme B XIX B. nmun-
TBUCTHl MHOTO BHUMAHHUS YIENSUTM M3MEHEHHSM B sI3bIKE, U WX paboTa NpHBeNa K BAKHBIM AMIHPUIECCKUM
0000IIeHUSIM, KaCAFOIIIUMCS TIPOIIECCOB UCHOPULEeCK020 U3MEHEHNS S3bIKa. VX CTpOTo IETepMIUHNUCTCKUI B3TTISI
¥ OIHOBPEMEHHO OTKa3 OT JEeAYKTHBHBIX MPOLIEAYP, XapaKTEPHBIN I COBPEMEHHOW JIMHIBICTHKH, MPUBEIH K
HEKOTOPOMY 3aCTOIO, B T.Y. UTO KacaeTcs MepBOro NPHOIMKEHUS B U3yYEeHUH JIMHIBUCTUUECKON TUHAMUKH.

AKCHOIIOTHYECKOE MOJISTMPOBAaHIE B MEIMa MOXKET pacCMaTpHUBaThCS B Ka4eCTBE KITFOUEBOM (DYHKIIHH,
€CIIM CUMTaTh, YTO TIIOOATbHAS 33j1a4a MeIUuaaucKypca (M MpaKTHYECKOW JKYPHAIUCTUKH) — CO3JaHUE Tapai-
JIeNTHLHOM PCaIbHOCTH. B 10 xe BpeMA UCKIIFOUMTCIBHO HHCprMCHTaJII:HBIﬁ CTaTyC aKCUOJIOTUYCCKOTr0 MOJACIN-
POBaHUS, MPEATIONATAONMN, YTO (QYHKIMU MeIuaTeKcTa (KOHCTPYHPOBAaHHE PEajlbHOCTH, WH()OPMHUPOBAHUE,
BO3JIEICTBIE, MAHUIYILIHSA, PETYIUPOBAaHKE, OIEHKA) TIOMYWHEHBI HCKIIOUUTEFHO 0OphOe 3a BIACTh, TAKKE
BbI3BIBACT BOIIPOCHI.

LeneBoii, WM MHCTPYMEHTAIBHBINA XapaKTep aKCHOJIOTHYECKOT0 MOJCIMPOBAHUS MEIMAaTEKCTa 3aBUCHUT,
1o MHEHHIO B.A. MapbsiHUMK, OT HHTEPIPETAMOHHONW KOHIIEMIIMK aapecara W/uik uccienosaress [7; . 151].
Menmmnarekct, Kak BepOabHash M TOHSTHITHAS KaTeropuis, MPE/CTABISIET COOON CIIOXHBIA (DEHOMEH, TaHHBIA
CyOBEKTY MMO3HAHUS B OLIYIICHHUSX U OTPAKAIOIIMH «BCIO COBOKYITHOCTh CEMHOTHYECKOTO MaTepuala, MpoIyLH-
pyemoro MCHHﬁHBIMH KOMIIJICKCAaMU U CIIy’KalllUMU JJIA OCYHICCTBJICHUA MEIUYMUYCCKOro IMparMarnun4ceCcKoro
nevictBusi. OHO Ooree MacITabHO, YeM TPOCTasi KOMMYHHKAIHS, BKITIOYAs TAKKE MAcCOBYIO, T.K. TIPEIIIONIATaeT
SKCIUTUKAIIMIO HPABCTBEHHOTO M JIyXOBHOTO, & TIOPOM M CaKpaJbHOTO aCIieKTOB, KOPPEISIMU JBYX Win Oojee
cyonekToBy [8; c. 60].

Boob1e pazpaboTka BOIPOCOB HOPMBI B OTHOILIEHWU MEIMATEKCTa OXBATHIBAET IIOHUMAHNE COBOKYITHO-
CTH KOJUIEKTUBHBIX JCHCTBUM, MPUHSATHIX OOIIECTBOM Ha OMNPENENEHHOM 3Talle ero Pa3BUTHS M OCO3HABAEMBIX
MM KaK KOpPpEKTHbIE U 00pa3lioBble. Ho Kak 3TO OTHOCHTCS K MEIUATEKCTaM, OTIINYAIONIMMCS CBOSH COOCTBEH-
HOUW TUHAMUKOH? JI[nHaMIYecKast HopMa, BKITFOUArOIas B ce0sl PU3HAKY MOTEHIMALHBIX BO3MOKHOCTEH SI3bIKa,
MOHNUMAETCs KaK HopMa MMEHHO B CBOEM JIMHAMUYECKOM acCIeKTe, T.e. KaK COIUAILHO-UCTOPUYECKHIN pe3yahTaT
peUeBO# JIeITeIbHOCTH, 3aKPETUISIIOIISH TPaUIIOHHbBIE PeaT3allii CUCTEMBI HITH TBOPSILEH peueBbie eHOMe-
HbI B YCJIOBUAX HUX HOHI/IHTGHHI/IOH&HBHOI\/’I CBsA3HU C BOSMOXXHOCTSAMHA CUCTEMBI A3bIKA, C OI{HOI\/'I CTOpPOHLI, 1 C pea-
JM3aIMOHHBIMI 00pa3amMu — ¢ APYyroi. JlaHHBIN TOAXO0/ MO3BOJSET B OMHAKOBOW Mepe yUUThIBaTh, KaK CTaTH-
YecKkre (CUCTEMY S3BIKOBBIX €IMHUII), TaK W JTUHAMUYeCKUe ((QYHKIIMOHMPOBAHKE S3bIKA) aCIEeKThl KOMMYHHKA-
TUBHOU JeATebHOCTH. Ha mepemHuii iaH BBIXOJUT CYHIECTBEHHBIN (T MEIUAMHTBUCTHUKY) TIPUHITAIT KOM-
MYHUKATHBHOM 11€71€CO00pa3HOCTH, O3HAYAIONIMI COOTBETCTBHE HOPMBI CUTYAIIMH LieJsM ootieHust [9; c. 81].

VYuursiBast COOOpa)keHUS 0 BO3MOXKHOCTH KOHCTPYHPOBAHHMS CPEICTBAMU METUATEKCTa aKCHOJIOTMUECKOTO
KOHTEKCTa, Ha ()OHE KOTOPOT'o aJipecaT BOCIIPHHIMAET COOOIaeMbIe CBE/ICHNS, 11eIeCO00pa3HO BhISIBUTE CPEJICT-
Ba U CIOCOOBI CO3/]aHMS TAKOTO KOHTEKCTA Yepe3 aHalln3 KOHKpeTHbIX myOnmkarmii [10; c. 88]. CornacHo unee
JLU. I'puiaeBoii, MeAMATEKCT AETATM3UPYET, KOMMEHTHUPYET U JOTOJHSCT CBECHUS, aKTUBU3UPOBAHHBIE 3ar0-
soBkoM [11; ¢. 206-208]). ... B aToM citydae creneHb BO3ACHCTBUS Ha PEIMITUEHTA B Pa3HbIX TUIAX TEKCTa OyIeT
pa3nMYHOM; CpaBH. W3HAYAJIBHBIA aKCHOJIOTMYECKHH MoTeHIman THoB Tekcta [10; c. 89]. LlemecooOpa3HocTh
pasrpaHUyeHus CIOCOOOB KOHCTPYHPOBAHHS aKCHOIOTMYECKOr0 KOHTEKCTA B PaMKax OIHOM U TOM )K€ TIOHSATUI-
HOH c(epbl WK B OAHOM M3JaHHUU 32 ONPEACIICHHBIH MPOMEKYTOK BPEMEHH MO3BOJISIET YCTAHOBUTD, KAKUE SI3bI-
KOBBIE CPEJICTBA UCITOIB3YET aIPECAHT C OUEBHIHON aKCHOJIOTHYECKOM fomMuHanToi [10; ¢. 91-92].

Ho yuér nuis akcronoruueckol COCTaBISIOLIEH JODKEH OBITh JIOTONHEH COLMAIBLHOW CTOPOHOM, B CH-
TyaluH, KOrJia HHIMBHUABI IPUOEraroT K TeM (popMaM OOILIEHHs, TOHUMaHHE KOTOPBIX MAaKCUMAaIbHO COOTBETCT-
BYCT YCIIOBHUAM COLUAJIBHBIX KOHTCKCTOB, MHTCPIICPCOHAIIBHBIX WIIM T'PYIIIIOBBIX B3aPIMOJIeI>'ICTBPII>’I. OTUM BO-
MHOTOM OIPENENSeTCS] He TOJIFKO COIMAlIbHAs, HO M peyeBasi JMHAMUKA, TIOMIEPKUBAIOIIAs WHINBHIYATEHOCT
KOHKPETHOT'O aBTOpa MeAuaTeKcTa. B 3ToM ciyyae Ha BTOpOH IUIaH YXOIMT MpeACTaBlIeHHE O JKaHpax, Kak O
CTPYKTypaXx, MOJIEKAIINX aBTOMATHUECKOM peayIuMKaryu [12; ¢. 61].

ITo3uimoHnpoBaHUE MEIUATEKCTA, KaK YCTOWYMBOU U CTPOTOM CTPYKTYPhI JAET BAKHBIE KIIFOYH K €T0 T0-
HUMAaHUIO B TUIaHE HAPPaTHBHOH (MH(OPMAIMOHHOM) NPaKTUKKA. MeXy MEIUaTeKCTOM KakK CTPYKTYpOH U Me-
JIMATEKCTOM KaK JEATENbHOCTBIO, KaKETCs, CYIECTBYET HEIUIoXas BO3MOXKHOCTH OOOHOJHOTO MPHOIMKEHHS.
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HpI/I 9TOM MCIHATCKCT MOXKECT KBa.HI/I(l)I/IHI/IpOBaTI)CH Kak (bopMa, KOTOpast I/IH(I)OpMI/IpyeT O MpeaAMETE WUJIK IIpOo-
ecce, BOBJICYEHHOM B KOMMYHHKAaTUBHOC ,E[eflCTBI/Ie. CpaBH. puc. 1.

MennaTekct

Menmna

JleticTBHE

Puc. 1. Meduamexcm kax KOMMYyHUKamugHoe oeticmsue

Kax BumiM, MeZIMaTeKCT «pearupyer» Ha KOMMYHHUKAaTHBHBIC IEUCTBHS Kak Ha OOBIYHBIN TIpeaMeT. B nHbIx
CITy4asix TPH «IPOYTEHUI» TEKCTa YUUTBIBAIOTCS «IIpaBUJia UIPbD» U MX MHTeprpeTanys. J{elicTBre e paccMaTpu-
BaeTCs CKOpee B KOHTEKCTE cpelibl OOMTaHHs MEIMATEKCTa, B TO BPEMsI Kak €ro CTpyKTypa o0ecreunBaeT yrnopsiio-
YeHHe IeUCTBHS C TOUKH 3pEHHs] MIH(POPMUPOBAHHSL, TIOBECTBOBAHUSL.

B Teopun MemuaTekcTa HEpeIKo MOYKHO BUZIETh €r0 MPOTHBOIOCTABIICHHE Pa3BETBICHHON U nuddepeHLu-
pOBaHHOI Teoperndeckor mepcnekTiBe. Ho BcE ske mMemmarekcT Gonee BayKeH ¢ TO3WIMA ero CTpyKTypsL llpm
3TOM HeJb3sl 3a0BbIBaTh U O MEMATTBHOM COCTABIISFOLICH: MEAMMHBIN TUCKYPC B 3TOM CITydae Kak Obl ONMpaeTcsl Ha
MeMaTekeT. BoT moyeMy BaKHO pa3oOparhbces, KaK MEUATEKCT CBSI3aH (3aBHUCHM VS. HE 3aBHCHM) C «paccKasbl-
BAOLIMM» MEIUYMOM.

ACTIEKTHI U TIpaBIIIa MEINAANCKYPCHBHBIX TOPSIKOB TIOCIIEIOBATENBHO U IIEJICHAIPABICHHO «OTUYKIAI0T)
MpOIIEeCCYabHBIA AJIEMEHT MEIUaTeKCTa U (PUKCHUPYIOT €ro B KakoH-MOo cTpykrype. VcTrHHOE ucnonw3oeanue
CTPYKTYP MEIMATEKCTa B MX «3aBSI3aHHOCTH» Ha CTPYKTYPY ACHCTBUSI HU B KOEM CIIydae HE MCKIIFOYAIOT [IepBOHA-
YaJIbHBIX MPEJCTABICHUN PELUITUEHTa, KOTOPbIE CIIEAYET JONOJHUTH HOHUMAHUEM, YTO TaKOe MEIHATEKCT, O YEM
OH TIOBECTBYET, KTO YYacTBYeT B MH(OPMAIIMOHHOM JIeWCTBHM. VccnenoBaTenbekasl eperekTiBa, 000co0IeHHast
OT KOHKPETHOTO M€/Ina, PaBHO KaK M HEMOJHAs COOTHECEHHOCTh MEANATEKCTa ¢ CYOBbEKTaMH MEIHAIpOLecca Uil
OKPYKaIOIMMH IIPEIMETaMH, B KOTOPBIX 3aKJIFOUEHO 3TO B3aMMOJEHCTBHE, HE MOT'YT B MOJIHOW Mepe yIOBJIETBO-
PHTH BIYMUYHMBOTO HccienoBaresst. [ paHuIbl MeMaTeKCTa OKa3bIBAIOTCS B 3TOM Clydae ciiabo MpodepueHHBIMH,
MPEX/IEe BCETO, B OTHOIICHUH CUTYAIIH, CPEACTB KOMMYHHKAIMH U T.I. B Io00HOM mepecedeHny Mbl Habmoiaem
HOBOE POXKIECHHWE MEAMATEKCTa, IIPU KOTOPOM MEKAY PAcCKa3uMKOM (ABTOPOM), MEAMA U MHBIMH TEXHHYECKUMHU
CpeICTBAMHU BO3HHKAIOT 0COOBIC CTPYKTYpHBIe cocTosiHus (Bedingungsgefiige), ¢ moMolibio KOTOphIX peain3yercs
TeJIeHANPABICHHOE KOMMYHHUKATHBHOE JICWCTBHE MEIUATEKCTa, HAXOISAILIETOCS B «3a30pe» MEXITY PELUITHEHTOM U
ero uHTeppeTarysmu [ 13; ¢. 14].

IloMHMO CITOKHOCTH OTIpeieNIeHHs] MECTa MEMATEKCTa M 3HAYMMOCTH HEMOCPEICTBEHHBIX KOMMYHHKATHB-
HBIX BbIX0JI0B (OULpULS) B II1aHe coueTaHus BHEITHUX U BHYTPEHHHUX (haKTOPOB, HCTOPUYHOCTH (C(hOpMUPOBAHHbIE
VS. HecTaOWJIbHBIE), YCIOBHOCTH (IMHAMHYHO W3MEHSIONMIACS MHCTPYMEHTapHi), KOHLEMIHA MEIUakaHpoB, B
CBOIO OU€pe/ib, BHIICISAETCS CBOCH LIEHTPOCTPEMHTENBHOCTBIO, TIPEKIE BCEro, B OTHOLICHNH MOBTOPSIOIIMXCS 3a-
J1a4 KOMMYHHMKAI[MH ¥ COOTBETCTBEHHO BBHIOOPA MPUEMIIEMON CXEMbI perpe3eHTariii (0hOpMIICHHS) MeIHaTEeKCTa.
[oBropuM Tarke, YTO MEIUAXKAHP TMPEJCTABISET COOOW KYJIBTYPHO C(HOPMHUPOBAHHYIO M KYJIBTYpPHO-
CrIeHM(UUECKYI0 KOHCTPYKLHIO, BKJIFOYAIOILYI0 B C€eOsl JIMHTBUCTHYECKHE, CTPYKTYpPHbIC, (YHKIMOHAIBHO-
nparMaTuyeckue, KOTHUTHBHBIE M COLMAIBHBIC HITH COLMOKYJIBTYPHBIE acniekTsl [ 14; ¢. 1110-1111].

[Tpumensiemblie B Hadare — cepeauae XX B. crarnuanble ioaxoasl @. ne Coccropa, K. Iaiika, 3. Xappuca u
T.J. IOCTaTOYHO 3aBOEBAIM MPUKJIaAHbIe 00nacTy JTMHrBUCTUKY. @. ne Coccropy yAalloch HCKIFOUHUTD U3 HAYYHOTO
000poTa KaTEeropuio «BPEMEHM» M, COOTBETCTBEHHO, TMHAMHUKU M COCPEIOTOUHUTHCS TOJIBKO Ha CTATUYECKUX OTHO-
IICHUSIX BHYTPH $I3bIK4, T.€. CHHXPOHHBIX, JIAHHBIX B ONpPENCIEHHBI «MOMEHT» UCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS. ITO,
Hapsyly C JIETEPMUHUCTCKUM B3IVISIIOM, TIPUBENIO HE TOJBKO K aHOMAJIHSIM, KOTOpPBIE B KOHIIE KOHIIOB MPHBENH K
Kpaxy CTPYKTypalIu3Ma, HO 1 TIOMeLIaI OOBSICHEHHIO SI3bIKOBBIX SIBJIEHHH, KOT/Ia, HAIPUMED, UCXOJHBIC YCIIOBUS,
KaK Ba)KHbIC O0BSICHUTEIILHbIE BO3MOKHOCTH OKa3bIBAJIMCh He3aMeueHHbIMH. OTCYTCTBUE TAKOW CBSI3U BEJIO K HC-
KJTFOUUTEIIBHOCTH CTATUUECKHUX ONUCAHUM, [10 IPUYMHE Yero JIMHIBUCTHKA TOrO BpeMEeHHU ObLIa YKCTO ONHUCAaTeNb-
HOU HayKOI.

C TeueHMEM BpEMEHH B HayKe O SI3bIKE ITPOM30LLTH U3MEHEHNS, KOTOpbIe OBbUTH HAIPaBJICHBI Ha TO, YTOOBI
3a(hMKCHPOBATH €T0 «OHTOJIOTHIO» C TOMOIIIBIO BHOBb BBOJMMBIX MOHSATHH, YTO TIPUBEIIO K OBICTPOMY POCTY Tep-
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muHonormd. Tak, ncenenosarms k. K. [umda [15, 16] monroe BpeMst ocTaBamch 6e3 MODKHOro BHUMaHusL. Ho
CYILIECTBYET JIpyroe MHEHHE, TIOATBEPKIAOIIee, YTO M3BICKaHHS YIEHOrO MOTYT CTaTh OTIIPABHOM TOYKOW TS 00-
HOBJICHHOH TEOpHH s13bIKa, a ero 3akoH Llumnda mo mpaBy MOXKeT cuMTaThCsl QYHIAMEHTOM OUHAMUYECKOU JUH-
eeucmuxuy [17; c. 181]. OH yIuTHIBaJI PEBOMIOIOHHYIO TI0 TEM BPEMEHAM [IFCIIO3UIINIO CHII, PABHOBECHI 1 TIPHH-
IIMITOB, YIPABJIIOMINX YETOBEYECKUM TIOBEACHHEM W OOOCHOBBIBAI POJIb CTPYKTYPHI B 9THX Tiporieccax. «L{umg B
CBOEM OMpE/IENICHHH CTaTHCTUUECKOTO aHallN3a S3bIKa MPUICPKUBAJICS B3IIISAA HA S3BIK, KaK OHMOJIOrHYECcKOro,
TICUXOJIOTUYECKOT0 U COITUATLHOTO Tporieccay (cM. mipeuciorue [.A. Musnepa k kuaure [15]). CrrycTs Tojp! TpaH-
mo3HbIN HayaHberd B Jx. K. Hymda momydaer nomkHOe MprU3HAaHUE B TOM CMBICTE, YTO «IaKE €r0 OIMOKH
CTaJIM 3HAYUTH OOJIBIIIE, YEM BCe ero Hay4Hble nobemsn [18; c. VIII].

OnIHOBpPEMEHHO ¢ MHTEHCHBHBIM PacrlpoCTpaHeHHeM TeHEPATUBHOMN MapaJurMbl (CpasH.: iepen3aanue KHUT
Lk K. Humda B 1965 u 1968 1T. Taroke He MOMYYIIo, K COXXAICHHIO, IIIMPOKOTO PE30HAHCA), JIUIIH TICHXOJIITHT BH-
CTHKA B35UJ1a X B KQUECTBE MCTOYHHKA /I HOBBIX HJIeH M OOBSCHEHNST HAKONMBIIMXCS MpoOiieM. B Taknx Haykax,
KaK: COLIMOJIOTHUS, 5KOHOMHUKA, OMOJIOTHs, reorpadus, KyJIbTypHast aHTPOIIONOTHS U T.I1. «IMII(HAHCKHIE MCCIEI0-
BaHUS MICIONB30BAJIHCH JIOBOJIFHO JIaBHO M ycnemnrHo [16]. HoBble Haykw, Takue Kak My3bIKOBEIEHHE, TEOPUS H30-
Opa3uTEIFHOrO UCKYCCTBA M MaTeMaThKa U Ap. *uBo noaxeatwim 3te unen. B CCCP, Hanpumep, psgoM mMaTteMa-
TUKOB [19] ObUI0O TOKa3aHo, uto 3akoH l{unda-Mannens0pora TMHAMHYECKH KOHTPOJIMPYET HE TOJIBKO MOCTPOE-
HHE BepOaITbHBIX TEKCTOB, HO U MY3BIKAIBHBIX U XyJOKECTBEHHBIX MMPOU3BEICHHUI, KOTOPbIE IOPOXKAAFOTCS YEII0-
BCYECKUM OPraHH3MOM B IPOIIECCE PELICTIINN U 00paboTKu nrpopmarmu [17; c. 184-185].

B Harie BpeMsi SMIIUpHYECKUE W CUMITTOMAaTHYecKue mpoueaypsl Lumga nomydaror HOBBIE TEOPETHUECKHE
3aIpochl TakK, YTO JUHAMHYECKAs! TMHIBUCTHKA CTAHOBUTCSI BCE Ooee U Oonee QpyHanpyeMoii Haykoid. MoskeT mo-
Ka3aThCs, YTO IMHAMHYECKHUE TIPOLIECCH M TIOAXO/IBI yKE BIIOJTHE «y3aKOHEHBD» B JIMHTBUCTHKE W CEPhE3HO KOHKY-
PHPYIOT CO CTaTHYECKMMH MeToaMu. Ho HarOOIBIITyIO TIEPCIIEKTHBY OOpETAr0T O€3yCIOBHO TUHAMHYECKHE TIPO-
LECChI B PEUH, MIOCKOJIBKY «CYIIECTBOBAHHUE CTPYKTYPBI ONTUMAIIBHO TPOCIICKMBACTCS TOIBKO NPH MOIXOJE C JTH-
HaAMHUYECKOU TOUKH 3peHus» [20].

JIMHAMITYEeCKHIA acTIeKT SBOJIOLIH S3bIKAa OUEBHJICH, TTOATOMY HET HEOOXOIMIMOCTH 0CO00 TIOMIESPKUBATH U
JIOKa3bIBATh €ro. EcnM KTO-TO MbITaeTCst MOHATH YUCTO UCTOPHIECKUE OCOOCHHOCTH (3BYKOBbIE M3MEHEHHsI, H3ME-
HEHWMS TIPABILI, 3aMMCTBOBAHUSI, aHAJIOTHH | T.J.), TO 3aKOHBI JUHAMHUKH HE OYyIyT OrpaHUuCHBI OJIHAM SI3BIKOM, B
KOTOPBIX TIepEMEHHAs «BpeMsD» TIPUCYTCTBYET, TI0 KpaliHel Mepe, UMILTHIMTHO. OIHAKO, )KU3HB S3bIKA — 3TO TIpe-
JKJIe BCETO €ro HMCIOJIL30BaHue, IPIMeHeHre. SI3bIK KYIETUBHPYETCSI €T0 TIONIh30BATEISIMHU, M CO3/JAHNE TEKCTOB —
3TO KMBOH Tporiecc. [T0CKOIBKY OH He SIBIISIETCS HU TIOJTHOCTBEO JISTEPMUHHUPOBAHHBIM, HU, HATIPOTHB, XaOTHYHBIM,
MOYKHO TIPETIONIOKHTh, YTO OH YIPABISIETCS PA3IMIHBIMUA CTOXACTHIECKUMHU (CIVUALIHbILL, 8ePOSAMHOCIHYIL, bec-
nopsioouHylll, Henpeockasyemvlil. — [IpuM. aBT.) 3aKOHAMH, KOTOpbIE UMEIOT (DOPMY YCTAHOBJICHHS YCIIOBHU JIJISI
onTUMM3AIMHU (QYHKIHH sI3bIKa TI0 OTHOIIICHHUIO K TOBOPsIEMY U ciyiiatoriemy. [1omgo0usiii ekt Obit ObI orpa-
HUYEHHBIM 1 3()eMEPHBIM, €CITH OBl 3TH JIBE «1apaIMTMbD» HHIUIIUPOBAIN YKa3aHHbIE aHOMAINH U TTOKa3bIBAIIH ObI
HECNOCOOHOCTh K Pa3BUTHIO. EJMHCTBEHHBIM M BCE BO3PACTAFOIIMIM MOYKHO CUHTATh OKa3bIBAEMOE TMHAMUYECKOM
JIMHTBUCTHKOW BJIMSHHE, BBITEKAIOIICEe M3 «IuHamMuueckoi ¢uonoruu [lunda». [Tostomy HekoTopbie Heymauu
JIMHTBUCTHKHY, OTMEUYEHHBIE, B YacTHOCTH, T. baimepom [20; ¢. 2], B 3HAUUTENBHOM CTENEHH O0BSICHIFOTCS UMEHHO
HENPU3HAHHOCTBIO «TMHAMHYECKON JIMHIBUCTUKWY, T.K. L1} He 3aHMMAaIICS €10 CTOJIb HHTEHCHBHO, KaK 3TO TOI'0
3aCITy>KUBaJIO OBI.

OcHoBHbIe 4epThl quHaMudeckoro noxxona ([I1) u ero ommiumsa ot crarmdeckoro nmoaxona (CII) B muH-
TBUCTHKE MOYKHO PE3IOMHPOBATH CIIEIYIOIINM 00pa3oM.

(1) CII ucnone3yer B OCHOBHOM KadecTBeHHbIE MOHATHUSA, [{I1 — KonmuyecTBeHHbIE. DTOT apryMeHT HHTepe-
CEH MPEeX/IC BCETO ¢ TOUKH 3PEHUs Ka4eCTBA M CTPYKTYPHI, @ HE KOJIMYECTBA, IO3TOMY €ro HeoOX0JMMOCTh B KBaH-
TUTATHBHOW JIMHIBUCTHKE HE BCET/Ia ONIPaB/IaHa U MO3TOMY HE BOCTpeOOBaHa B ITOJTHOM Mepe.

(2) B npupoze HeT yHUBEpCATBHBIX KaueCTB, HM HICATBHBIX KOJIMYECTB, KOTOPBIE ObI IIO3BOJIMITN €€ BCECTO-
pouHuit aHam3 [21; c. 65]. ['0Bops OHTOreHeTUUEeCKY, KaYeCTBEHHbIE TIOHSTHUS MOSIBIISIIOTCS. B €CTECTBEHHOM SI3bIKE
paHbIIIe KOJIMYECTBEHHBIX, M TI09TOMY OHH NEepBUYHBIL. [10TpeOHOCTH TIOBCETHEBHOM KWU3HU MOTYT OBITh Y/IOBIIE-
TBOPEHBI OpHEHTALIMEH YeJI0BEKa C TOMOLIBI0 KAUECTBEHHBIX MMOHATHH, T.K. BECh MUP UMEET KaYECTBEHHYIO CTPYK-
Typy. OTa Mo3ULys, IEPeHEeCEHHast Ha JIMHIBUCTHYECKUM aHAIN3, 10 CHX MOP MOAAEP>KUBACTCS HEKOTOPBIMH JIMH-
TBUCTaMH (PaBHO Kak W Jpyrumu Haykamu) OHa Obuta HazBaHa P. Kaprariom ‘mugpuueckoii xonyenyueii sizvika’
[22]. CriemyeT 3aMeTHTh, YTO KOJMYIESCTBEHHBIC TIOHATHS 00jIee TIOAXOMAT ISl HAYIHOM MPAKTHKK, ¥ Ha UX OCHOBE
MOXKHO JIOOUTBCS OOMNBIINX, YEM TP MCTIONIB30BaHUH KaueCTBEHHBIX pe3yabratoB [Llut. mo: 23; c. 98-105]. «Kak
TOJIBKO MBI OCO3HAEM, YTO MPEMETOM KOJINYECTBEHHOW OIIEHKH SBISETCS HE MPEIMET, a HaIllM MPEACTABICHNS O
HEM, JUTS KOJIMYECTBEHHOM OLIEHKH HE OCTAETCS HEMPEOMOINMBIX TIpersTcTBri [24; 11: ¢. 204].

(3) AIT criocoOCTBYeT HaXOXKJICHUFO MHOYKECTBEHHBIX HHBAPHAHTHBIX CYIIHOCTEH, KOTOPBbIC HEU3MCHHBI U
KOTOpBIE HE MOIAI0TCS U3YUYEHHIO, T.K. YIPABISIOT ACHCTBUSAMH TOBOPSILIETO, a TAKXKE CTPYKTYPOM M COOCTBEHHO
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JIMHAMUKO# s13b1Ka [17; ¢. 183)].

(4) B mombITKe BHISICHEHHSI, YTO Ha CAMOM JIEJIE SIBIETCS «THHAMIYESCKHAM 10 OTHOIICHHIO K S3BIKY U YTO
MOXKHO aHATM3UPOBAThH C TIOMOIIBIO TOTO MOAXO0/a (S3BIK — €CTh CHUCTEMA), 3aKITI0YACTCS CAaMOPETyTHPYEMOCTh
CHCTEMBI B TOM CMBICIIE, YTO OHA CTPEMHUTCS K KOMMYHUKAaTUBHOMY PAaBHOBECHIO Ha MEPCIICKTUBY. JTa CUCTEMa
KOMIICHCHPYET HapyIICHHUs C MOMOIIBI0 ()YHKIIMOHAIBHBIX SKBUBAJICHTOB W/VJIM CO3/1ACT HOBBIC B CIIydae, SCIH
TaKast HeOOXOAMMOCTh BO3HHKAET. SI3bIK TOCTATOYHO 3(PEKTHBHO NepenaéT HH(OOPMAIIHIO U TT0 YPOBHIO MOJIEIH-
POBaHUS HE OTINYACTCS PUHIUITHAIIBHO OT OHOJOTHYECKUX, SKOJIIOTMUECKHIX, SKOHOMUYECKUX HITH IPYTHX COIHU-
ATBHBIX CHCTEM. TakuM 00pa3oM, JIOTHYHO TPEITOI0KHUTE, YTO SI3bIKA — 3TO JKHBas (TI0]T)CHCTEMa, UMEIOIIAs CBOIO
SBOJTIOLIHIO, I3MEHYHBOCTS, TIOBEJICHHE U CTPYKTYPY.
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OCOBEHHOCTH JETCKUX KOMMEHTAPHUEB HA HOBOCTHBIE TEKCThI
HNOJUTHYECKOMW TEMATHKHA CO CTPYKTYPOM “KEBAB” (KEBAB)

Hacrosmas cTaThs HOCBsIIIEHA N3yYEHUIO KOMMEHTapHeB, OCTaBICHHBIX JIETBMHU B Bo3pacTe oT 8 1o 12 set, Bo
B3aUMOCBSI3H C IEPBUYHBIMH HOBOCTHBIMU TEKCTaMH IOJUTHUYECKONH TEMaTHKH W3 (PPaHKOSI3BIYHOTO IKypHasa
“ljourlactu”. Matepuanom ctaid 97 KOMMEHTapHEB Ha HOBOCTHBIC TEKCTHI CO CTpykTypoii “Kebab” (Kebab), oTo-
Opannble 3a nepuoxa 2013-2023 rr. B xoxe uccnenoBanusi ObUIM BBISBICHBI CTPYKTYPHbIE KOMIIOHEHTBI TEKCTOB, Ha
KOTOpbIE MOJIO/IbIE YHTATEeNId OCTaBJIAIOT cBoM KomMmeHTapuu: “Title” (3aronosok), “Lead” (BBoaka), mnepsblii
“Anecdote” (moBecTBOBaTeNbHBINA Kpro4oK), “Background” (don), Bropoii “Anecdote” (moBecTBOBATEIbHBINH KPIOUYOK).
Bonpimast 9acTe TETCKHMX KOMMEHTApHEB MPUXOAUTCS Ha MHpOpMaruio, m3noxkeHHyio B “Lead” (BBoake), rae kpaTtko
c000IIaeTcsi 0 HOBOCTHOM COOBITHH, TaK KaK B ITPOIIECCE O3HAKOMIIEHUSI ITOJTHOCTHIO ¢ HOBOCTHBIM TEKCTOM, OJaromaps
€ro CTPYKTYpE, ACTSIM CTAHOBSTCS IOHATHBI MPUYNHHO-CIICJCTBEHHBIE CBSA3M, M IPH 3TOM UM HEOJHOKPAaTHO HAIIOMH-
HAaeTCsl O HOBOCTHOM COOBITHH, KOTOPOMY IOCBsIIEHa cTaTbsi. OcTaBlICHHBIE AETCKHE KOMMEHTApHUHU 00Ja/afoT 3MO-
IIMOHAJIBHBIM KOMITOHEHTOM, KOTOPBIM IepefaeTcsi IpH IIOMOIIH JISKCHYECKUX €AMHHII C TIOJOKUTEIbHONH M OTpHIa-
TEJIbHON KOHHOTAIMEH, YMOIIMOHAILHO-OIICHOYHBIX CJIOB, TPEBOCXO/IHON M CPAaBHUTEIBHOI (hopMaMu mpuiiaraTeIbHbIX
1 OMOTHKOHOB. [Ipn HanmMcaHWU KOMMEHTapHEB JIETH MOTYT KaK C/IEPXKAaHO BBIPaXKaTh CBOM SMOILMH, YUUTHIBAs peve-
BOI1 3THKET, TaK ¥ IPUMEHATH TPYOYIO JIEKCHKY, SKCIUTMLUPYS BO3MYIIEHHE. Bce 3T0 ykaspIBaeT Ha TO, 9TO AE€TH B BO3-
pacte ot § 10 12 et HHTEPeCcyIOTCS MOJUTUIECKUMU HOBOCTSIMU CBOEH CTPaHBI M BCEr0 MHpPA, YUTasi 00BEMHBIE HOBO-
CTHBIE TEKCTHI, H3JI0’KeHHbIE TT0 cTpyKType “Kebab” (Ke6al), m akTHBHO y4acTBYIOT B MX OOCYXIEHHUH, BBIpa)as CBOE
MHEHHE O MIPOUCXOSAIMNX COOBITHSIX.

KitoueBbie cnoBa: 1eTH, HOBOCTh, TEKCT OMUTHUECKOH TemaTtukH, “Kebab” (Ke6ab), koMMeHTapwHid.

E.A. Vdovichenko, V.A. Kameneva

PECULIARITIES OF CHILDREN'S COMMENTS ON POLITICAL NEWS TEXTS BASED
ON THE "KEBAB" STRUCTURE

The present article is dealing with the study of comments left by children aged 8 to 12 years old in relation to
primary political news texts from the French-language magazine "1jourlactu”. The sample material was 97 comments
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on news texts with the structure "Kebab" (Kebab), selected between 2013 and 2023. The study identified the structural
components of the texts on which young readers comment: Title, Lead, first Anecdote, Background, second Anecdote.
Most of the children's comments are on the information in the "Lead", which briefly informs about the news event, be-
cause in the process of familiarizing fully with the news text, due to its structure, children become aware of cause and
effect relationships, while being repeatedly reminded of the news event to which the article is dedicated. Children's
comments have an emotional component, which is conveyed through lexical units with positive and negative connota-
tions, emotionally evaluative words, superlative and comparative forms of adjectives and emoticons. When writing
comments, children can both express their emotions with restraint, taking into account speech etiquette, and use rude
vocabulary, expressing indignation. All this testifies to the fact that children aged 8 to 12 years old are interested in po-
litical news of their country and the whole world, reading voluminous news texts, set out in the structure of "Kebab"
(Kebab), and actively participating in their discussion, expressing their opinions about the events.
Key words: children, news, political text, Kebab, commentary.

VYdeHble OTHOCHUTENHHO HEJABHO HAYaJ M aKTUBHO M3ydaTh KOMMEHTApUH YWTaTeNel, ocTapiseMble Ha
pasInYHBIE CTaThU B COLMANBHBIX CETAX U B HOBOCTHOM JieHTe. O030p Hay4HBIX padOT MOKa3ajl, YTO Yallle BCEro
nccnenytotTess xaHpoBble ocobenHoctrn kommeHtapus (E.W. ['opomko, T.M. Ctekcoa, JLIO. lllumwiisiaa,
B.A. MutsruHa), akTHBHO HW3y4aeTcsi €ro KyibTyposorndeckuii acmekt (JIL.P. AOmymimHa, A.B. Areesa,
K.B. PenssieBa), nunrsuctuueckuii (JI.B. Kynpuna, A.P. Katomosa, T.Jl. borauanosa, A.B. AHHeHKOBa), a Tak-
K€ KOMMYHHKaTUBHBIE CTpPAaTerMM M TAaKTHUKHM, K KOTOpeIM mpuoOeraror kommentatopsl (C.B. Komomwer,
H.B. Mensnuk, U.B. CaBenbena).

KommeHTapmii — KOpoTkoe cooOIIeHre, B KOTOPOM BBIPAYKAETCSI MHEHHE YHMTATENSI TI0 «CETEeBOMY MaTe-
puamy» [1, c. 528; 2, c.222; 3, c. 75; 4]. BeickazaHo MHEHHE, YTO KOMMEHTapHH CIEAYET PacCMaTpPHBaTh KaK
«uckype pearupoBaHus» [5]. JLP. AGmynmuaa u A.B. AreeBa BBIIEINSIOT CIEAYIOIINE YePThI KOMMEHTApHUs K
MOJIMTUYECKAM HOBOCTSIM: «OH BCeTZa BTOPHYEH; OrpaHWYeH B 00BEME, CaMOIOCTAaTOUECH: BBIOOP JIEKCHKO-
(hpa3eooruueckux CpecTB, PErucTpa JIEKCUKH W MHTOHAIIMK OCYILECTBISIETCS UCKITIOYUTENBFHO B pacdyeTe Ha
BBIp&)KEHHE COOCTBEHHOM MO3WIMH; YYacTHE MHBIX KOMMYHHKAHTOB IPEATIONATaeTCs JIMIIb ONOCPEIOBAHHO
(Tipu pa3BepTHIBAHMHU BETKH JUCKYCCHH, KOT/Ia MHIIIETCS “KOMMEHT K KOMMEHTY”, Harpumep)» [6, ¢. 90].

VYdeHble B OCHOBHOM CTaBSIT /B0 U3YYUTh KOMMEHTApUH, OCTABIISIEMbIE B3POCIION (MacCoBOil) ayIuTo-
pueil. Y KoMMeHTapHeB JaHHOI BO3PACTHOM TapreT-TpyIIbl BBIAENAIOT OLEHOYHOCTh, CIIOHTAHHOCTD U 3KCIIPEC-
CUBHOCTH [7; 8; 9]. Cunraercsi, 9TO OHU TaKK€ MOTYT BhIpaxkaTh KOHGIMKTHOCTS [10; 11] u arpeccuBHOCTS [12].
A.B. AHHEHKOBa C COABTOPaMH OTMEYAET B KOMMEHTAPHSIX MPHCYTCTBHE «Pa3HOPOIHBIX TPYII CIIOB U BBIpaXKe-
HHI: Pa3roBOpHbIE, MPOCTOpeUrsi, MPOdeCCHOHANIBHBIE KaprOHU3MBI, OOJIbIIAsE YACTh KOTOPBIX OTHOCUTCS K CJIO-
BaM CHIDKEHHOW JIEKCHKU M 00JIaJat0T HEraTUBHOM IKCIIPECCHEH; aHIIMIM3MOB; (oHeTH4ecKue, opdorpadude-
CKH€ M TyHKTYallMOHHBIE OCOOCHHOCTH O(OPMIICHHS: PacTATHBAHUE CIIOrOB, IOBTOPEHUE CIIOB, YIIOTpeOJICHHE
BOCKJIMIIAHWH, YTIPOIIEHHE TPYIII IITaCHBIX B CJIOBAX M CIIOBOCOUYETAaHUAX U Ap.» [13].

Ecin koMMeHTapuii SBISETCS] BTOPUYHBIM TEKCTOM, TO HOBOCTHOM TEKCT — NEPBUYHBIIN TEKCT C IparMaTh-
YECKHMM TMOTEHIMAIOM, KOTOPBIH OKa3bIBaeT BIMSHHUE HA YATATENSI, CTHMYJIMPYET €r0 Ha 0OCYKICHHE HOBOCTHON
nHpopmarmy. BrnusHre TekcTa MOXKET OKa3bIBaThCSl HE TOJIBKO MPU MOMOIIN TaKTHK, PEaM3yeMbIX Ha S3BIKO-
BOM M HES3bIKOBOM YPOBHSIX, HO M MPHU IIOMOIIX CaMOil CTPYKTYpbI TekcTa. Ha oCHOBaHMM BU3yalIbHOTO CXOJICT-
Ba C TPEIMETaMH OKPYKAIOILETO MHpa YUYCHBIE BBIICISIOT CIIEAYIOIINE CTPYKTYPhl HOBOCTHBIX TEKCTOB:
“Inverted pyramid” (ITepeBeprytasi nupamuna), “Pyramid” (ITupamuna), “Hourglass Style” (ITecounsle yackr),
“Diamond” (bpwmanrt), “Martini Glass” (bokan mapruan), “Kebab” (Ke6a0b) [14; 15; 16; 17; 18].

Ho Bce nccnenoBanus cTpyKTYpbl HOBOCTHBIX TEKCTOB M OCOOEHHOCTEH KOMMEHTapUEB Ha HUX OTHOCSTCS
K B3pocIioii (MaccoBoi) aynuropuu. Llenb qanHoi paboThl — U3Yy9UTh OCOOCHHOCTH KOMMEHTApHEB JIETEH B BO3-
pacte ot 8 10 12 yieT Bo B3aUMOCBSI3H ¢ HOBOCTHBIM TEKCTOM TMOJMTHYECKOH TEMATUKH €O CTPYKTypoit “Kebab”
(Ke6aob).

MeTo0M CIUTOLIHON BBIOOPKH OBLIO 0TOOpaHO 50 HOBOCTHBIX TEKCTOB MOJUTHYECKON TEMATHKH 32 TIepH-
o 2013-2023 rr. u3 QpaHIry3ckoro xyprHana “ljourlactu”, cpeam KOTOPBIX TOJNBKO 6 HOBOCTHBIX TEKCTOB CO-
craBiieHsl 110 cTpykrype “Kebab” (Ke6ab). Ha Hux Ob110 nano B obmieii cnoxnoctu 97 kommenTtapues. Crenyer
yKazaTb, YTO B TeHEPAJbHYIO COBOKYITHOCTb JAHHOTO MCCIIENOBaHMS ObUIM BKJIIOYEHBI BCE TEKCTHI, NMEIOIINE
YKa3aHHYIO CTPYKTYPY, BBISIBIICHHBIE 32 0003HAYEHHBIN MEPHO/T.

HoBocTHO# TEKCT MOIMTHYECKOM TeMaTUKHU co cTpykTypoii “Kebab” (Ke6ab), opreHTHPOBaHHBIN Ha Je-
Teii, 001a1aeT CIeAYIOMIMHI CTPYKTYpHbIMU KommoneHTamu: “Title” (3aronosok), “Lead” (Bomka), “Nut graf”
(Kimrouepoii a03arr), “Anecdotes” (moBecTBoBaTelibHBIE Kprouku), “Subtitles” (IToazaromorku), “Background”
(®Pon). Undopmarus, usnoxkenHas B “Background” (DPone), mo cBoeMy 00beMy B HECKOJBKO Pa3 IMPEBOCXOAUT
JpYTUe CTPYKTYpHBbIE KOMIIOHEHTBI, TaK KaK B HEM MOXET cOOOIIaThCst o0masi nHpopMarys; OCICACTBUS OH-
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CBIBAEMOTO HOBOCTHOTO COOBITHS; COOBITHS (M3 MPOILILIOTO WIIM HEAABHETO MPOILIOro), B3aUMOCBS3aHHbIE C HO-
BOCTHBIM [19].

PaccMoTpum, Ha Kakue CTPYKTypHBIE JIEeMEHTHI HOBOCTHBIX TEKCTOB OBIIIH TaHBI KOMMEHTAPUH JEThMH.

B crarwve Les Ukrainiens votent pour [’Europe et pour la paix / Ykpaunywl conocyrom 3a Eepony u 3a mup
COOOIIACTCsI, YTO KUTENH Y KParHBI MIPOrOJIOCOBAJIM 32 JIEMyTaTOB, MOJICPKUBAIOIINX cOmmkenne ¢ EBpocoro-
30M, TaK KaK He XOTSAT HaXOJIUTHCS MO KOHTposieM Poccru, HO TIPH 3TOM XOTAT COXPAaHUTh C HEW XOPOIIHE OT-
nomenus. B “Title” (3aromoske), “Lead” (BBomke) 1 B OCHOBHOM HOBOCTHOM TEKCTE MPUCYTCTBYIOT TaKHE CIIO-
Ba, Kak pour ['Europe et pour la paix | 3a Eepony u 3a mup: Dans ce pays qui se trouve entre ['Union européenne
et la Russie, la majorité des Ukrainiens a vote pour se rapprocher de I’Europe et pour la paix / B smoii cmpane,
xomopas Haxooumcs medxcdy Eeponetickum Corozom u Poccuetl, 601bWUHCMBO YKPAUHYE8 NPO20I0COBANU 34
conuxncenue ¢ Esponoii u 3a mup [20]. B 3-X ocTaBIeHHBIX IEThMU KOMMEHTApHUSIX HAOIOAIOTCS TE KE CaMble
cIoBa:

pour [’Europe et pour la paix / 3a Egpony u 3a mup;

ensemble pour la PAIX © et I Europe / emecme 3a MUP © u Egpony;

liberté egalité fraternité / ceoboda pasencmeo bpamcmeo.

Bo BTOpOM KOMMEHTapUH YHTATENb BHIICISAET CIIOBO Mup, HAIIMCAB €r0 3arjiaBHBIMU OYKBaMH U J100aBUB
TTOJIMUATUBAIOIIIUH SMOTUKOH. MOXKHO TIPE/IIIOJIOKHTE, YTO TAKKM 00pa3oM OH B OCHOBHOM TIOJZIEPKUBAET MUD B
CTpaHe, 4TOOBI JIFOIM MUPHO KA 0e3 BOSHHBIX KOH()IMKTOB, a HE MpUCOeTMHEeHNe YKpanHbl K EBpocorosy. B
TPEeTheM KOMMEHTAPHU HCIIONB3YEeTCs HAIMOHANBHBIN NeBu3 Ppaniuu liberte égalité fraternité, KoTopblid 000-
3Ha4aeT CBOOOY JINIHOCTH, PABEHCTBO Tiepe]T 3aKOHOM M TIPU3BIB ITOCTYTATh C APYTHMH TakK, Kak XOTel ObI, 9To-
OBl TTOCTYTIAJH TT0 OTHOIIEHUIO K TeOe. ClieoBaTebHO, MOXHO MPETIOIOKHTE, YTO YUTATENb, OCTABUBIIHUMA I10-
JOOHBI KOMMEHTapHUii, He MOAJEPKHUBAET, HO U HE OCY)KIAeT BBIOOP YKPaWHIIEB, OH HAIIOMUHACT UM, KaKUM
MpaBWIaM HaJo CIEJOBATh, YUTOOBI XKUTH B MUPE.

B crarbe Le deuxieme tour de I’élection présidentielle se prepare / F'omosumcsi émopoit myp npesudenm-
cKUx 6v100pP0o6 pacckasbpiBacTes 0 ToM, 4to MapuH Jle Tlen u Ommanyais MakpoH npoIiuii BO BTOPO# Typ Tpe-
3UJICHTCKHUX BBIOOPOB M TENEph MM HYKHO IPOBECTH TPEBBIOOPHYIO KaMIIaHWIO, ITOYy4acTBOBaTh B AebaTax,
9TOOBI M30MPATENTN C/IENAN CBOW BHIOOD, TaK KaK HEKOTOPBIE TOJIOCOBAIN 33 IPYTHUX KaHAWAATOB, HE TPOIIIEI-
KX B 3aKITFOYMTENBHBINA Typ. Ynrarenu B oOmmiei croHOCTH ocTaBmiM 10 KOMMEHTapHeB IoJl cTatheil. B of-
HOM 13 HHX TIpeJICTaBJIeHa Peakiusi Ha MH)OPMAIINIO, U3JI0KEHHYIO B TTOCIIETHEM CTPYKTYPHOM 3JIEMEHTE HOBO-
cTHOTO TekcTa — “Anecdote” (TIOBECTBOBATEIILHOM KPIOYKE), TJIe TOBOPHUTCS O TEIIEBU3MOHHBIX Jiebarax: Les 2
candidats vont également se rencontrer avant le second tour pour un débat télevise, qui aura lieu mercredi 3 mai
[ /léa xanoudama maxaice 6cmpemsamcst nepeo 6MopbimM mypom 8 meneoebamax, Komopvie cocmosmes 6 cpedy, 3
mas [21].

KommenTapwuii 661 crieayromiuit: Si je pourrais, je voudrais regarder le débat télévisé | Ecau st moe 61, 51
Xomen nocMompems menesusuonHsvle dedamol. PEOGHOK MCTIONB3yeT B KOMMEHTApUH YCIOBHOE IMPEIJIOKEHHE,
COCTaBJICHHOE C OIIMOKOH (HEMpaBIIBHOE YIOTPEOICHNE rpaMMaTHYeCKOl BpeMeHHOW (DOpMBI riaronia B IpH-
JATOYHOW YacTH TPEIIOKEHNS), HO 10 COACPKAHUIO MTOHSTHO, YTO OH HE MOXKET CMOTPETh JAHHYIO TEIICBU3U-
OHHYIO TIepe/iaqy Mo KaKOH-TO MPUYKHE, KOTOPYIO OH HE YKa3bIBAET, XOTSI €My MHTEPECHO, KaK POy T Ae0aThlI.

OcrasbHble KOMMEHTapHU HE OTHOCSATCS K COJIEPYKAHHIO HOBOCTHOTO TEKCTA, B HUX YHUTATEIN COOOIIAIOT
CBOI1 BEIOOP, KAKOMY KaH/IUJIATy OHH OT/IAIOT IPEIIOYTEHHE:

Moi je voterais si je pouvais Emmanuel Macron / 4 npozonocosan, ecau 6v1 moe, 3a Immarysns Maxkpona;

Si je pouvais voterai Emmanuel Macron / Ecau 6e1 s moe, npozonocosan 3a dmmarysns Makpona,

Moi si je pouvais voter, je ne voterais pas pour le FN / A ecau 6v1 moz 2onocosams, s e npoeonocosan 3a
Hayuonanvuwiti ponm;,

Je pense que Macron est le plus bien candidat / 4 oymaio, umo Maxpon ouens xopowuii kanouoam,

Je pense que Emmanuel Macron gagne parce que Le Pen n’est pas Populaire / 4 oymaro, umo Smmarnysne
Maxkpon eviuepaem, nomomy umo Jle Ilen ne nonynapua,

Si Le Penn gagnait, Je serais dérangeé / Ecau Jle Ilen svucpana 6w, st Obin 0becnokoen;

si je pouvais voter, je voterais pour Emmanuel Macron / eciu s 6b1 moe 2conocosame, s npozonocosan 3a
Ommanysna Maxpona,

Si je pouvais voter, je voter pour Macron. Les elections est tres pres / Eciu st moe 0b1 2onocoéam, s npoco-
nocosan 3a Makpoua. Beibopbi ouens 61u3sKu.

B xoMMeHTapusix ynTaTeNny MCHONB3YIOT KOHCTPYKIAIO YCIOBHOTO MPEIJIOKEHHS, TIOMIEPKUBAs TEM Ca-
MBIM, YTO €Il He MOTYT T'0JIOCOBATh M3-3a CBOETO BO3pAcTa, HO OHM YK€ CAENai CBOW BbIOOp. OHM HA3BIBAIOT
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Ommanyaist Makpona cambiM xoporuM karauaarom (le plus bien candidat), o6pa3sys mpu 3TOM HempaBHIEHO
MIPEBOCXOHYIO CTeNeHb MpuiararensHoro. A Mapus Jle [leH siBnseTcst Henomy JIsIpHbIM NPETEHACHTOM Ha IOCT
NPE3UJICHTa, KOTOPBIIl K TOMY K€ MX paccTpauBact: Le Pen n'est pas populaire, Je serais dérangé. Jlerckue
KOMMEHTAPUH HE BBIPAKAIOT HEMPHATHS WM arpecCHU MO0 OTHOIICHHUIO K KaHAWAATY, KOTOPOrO OHU HE XOTAT
BUJIETH B Ka4eCTBe Npe3uaeHTa. [letr coo0maroT o cBoeM BBIOOpE, aKKyPaTHO OOBSICHSIS €TO.

Ele o7 KOMMEHTApHii ObLT OCTaBIICH peOCHKOM CIIEAYIOIIETO Colepykanus: Si VOUS n’avez pas d’avis
sur qui choisir comme futur président surtout ne votez pas blanc car voter blanc ¢ ‘est donné une voix de plus pour
le vainqueur le saviez vous! / eciu y éac nem muenust 0 mom, Koo 8vlopanms GyOVUUM NPE3UOCHMOM, OCODEHHO
He ocmagsime nycmole OIAHKU, ROTMOMY YO OHU OarOm ewe 00U 2010c¢ nobedumenio, suatime 3mo! MoxxHo
TPEIONIOKUTh, YTO JAHHBIH KOMMEHTapHi Jall peOCHOK, KOTOPBI MHTEPECYEeTCs XOI0M HU30HpaTelIbHON KaM-
TIAHWH HIJTH CITBIIAT MHEHUE B3POCIBIX M PEITHI M MOJICTIUTHCS CO CBOSH BO3PACTHOM TPYIITION.

B cratee Pourquoi s intéresse-t-on autant a l’élection du président américain? | Ilouemy nac mak unme-
pecyem usdpanue npesudenma CIIIA? B “Lead” (BBoake) coolOmaercs, 9to CKopo OYIyT U3BECTHBI PE3yIIbTaThI
MPE3UIEHTCKUX BBIOOpOB — BEmMrpaeT Jonamsa Tpamm win J[xo Baiinen: Le monde entier attend de savoir si
Donald Trump est réélu, ou s'il doit laisser la place a son concurrent, Joe Biden / Becoy mup orcoem, umobwr y3-
Hamy, 6yoem au nepeusdpar Jonanwo Tpamn unu on 0oadicer ycmynums Mecmo ceoemy KoHKypenmy [ico baii-
Oeny [22]. Monoipie ynTaTENU BBIPA3IM CBOE MHEHHME 10 OTHOILICHHIO K 3THM JIBYM KaHaugatam. PaccMoTpum
HEKOTOPbIC M3 KOMMEHTAPHER:

moi j ‘ai pas envie que Trump redevienne preésident ) / s ne xouy, umobwr Tpamn croéa cman npe3uden-
mom @),

Moi j’suis pour Biden et vous? Trump est un imbécile et desoler Trump | A 3a batioena, a évi? Tpamn
0*pax u uzeunu Tpawn,

trump is a baby please hope he is not re-elected / Tpamn pebenox, noscanyiicma, nadetimecwo, umo on He
b6yoem nepeusopan,

Trump 2020 / Tpamn 2020;

votez pour Joe Biden / I'onocytime 3a JPico batioena,

Trump est stupide! / Tpamn enynoui;

Vote Biden!!! Trump is stupid / I'orocyiime 3a batioena! Tpamn anyneii,

Votez pour Joe Biden! Trump etait un horrible president! / I'onocyiime 3a /o Baiioena! Tpamn 6bin
VIHCACHBIM Bpe3udeHmom!,

Both are stupid idiots / O6a anyneix uo*oma;

Biden président! Trump est un imbécile! | batioen npesudenm! Tpamn 0*pax?;

Biden Is winning! Vote Him! / & baiioen gviuepvisaem! I'onocyiime 3a neeo!,

Trump is a jerk! Vote Biden! (I'm living at the US) | Tpamn npuo*pox! I'onocyiime 3a baiioena! (4 srcugy 6
CIIIA);

Trump stupid! do not vote plz for him / Tpaun enyneii! He 2onocyiime, nocem, 3a nezo;

Trump est un loser | Tpamn npoucpasuuii & ©);

Biden a gagné! / baiioen nobeour,

Biden won!!! Yay & / Baiioen svwepan!!! Ypa @),

Le cauchemar est terminé, Biden a gagné! / Kowwmap 3axonuen, batioen nobeoun!,

Trump a perdu!!! C’est incroyable | Tpamn npouepan'!! Dmo neseposimmo;

biden est la meilleure option. plus de Trump! / baiioen ayuwuii sapuanm. Jlyuwe, yem Tpamn;,

A travers le monde, les gens sont plus heureux du Biden | Bo écem mupe moou 6ombuie dosonvhbl batide-
HOM,

Je suis américain et quand Biden a gagné beaucoup les gens étaient content ici | A amepuxaney, u xo20a
baiioen eviucpan, mnozue 1o0u OwLiu 30ecb 0080NbHbL,

Je suis Americaine et je suis tres content parce que Trump perdu [’election | I amepukanka, u s ouens pa-
da, nomomy umo Tpamn npoucpan evi60pwt,

Biden est la meilleure option pour les USA / baiiden nyuwuii sapuanm ona CLLIA.

ITo KOMMEHTApHUsIM BHUIHO, YTO HECMOTpS HAa TO YTO JAHHBIN JKypHAI MpeIHa3HaYeH A1 (paHKoroBOps-
IUX JETel, €ro YMTaloT W KUTENH AMEPHKH: OHH IMIINYT, YTO SIBISIOTCS aMepHKaHnamu(kamu) (Je Suis
américain, Je suis Americaine) win xwuByt B Coemunenusix Itatax (I‘m living at the US). OHH OCTaBistOT
KOMMEHTApUH Ha aHIJIMICKOM si3bIke: Biden won, trump is a baby. Bospast acte hpaHKOrOBOPSILMX U aHTIIO-
TOBOPSIIMX BHIOMPArOT HOBOTO TpesumeHTa ko Baiimena. OHM NMpH3BIBAIOT 3a HEro rojocosaTh: Vote Biden,
Votez pour Joe Biden; nassiBaror xopommm KaHguaaToM Ha moct mpesuaenta (la meilleure option) u 6yayT pamsr
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/ MOBOJBHBI €ro Todeol: les gens étaient content, les gens sont plus heureux du Biden. B To Bpemst kak mo oT-
Howennio K JloHanpay Tpamiy HCHONB3YIOTCS JIEKCUYECKHE SAWHHLBI C OTPHLATENLHOW KOHHOTAIWen: un
imbécile, a jerk, stupid, un loser, un horrible president; ero mpaenenwe cpaBumMBaercs ¢ kommapom (Le
cauchemar); emy >kematoT mpourpats: Trump perdu [’election, Trump a perdu, j'ai pas envie que Trump
redevienne président, hope he is not re-elected.

B 011HOM U3 KOMMEHTApHUEB YMTATENb JAl TIOJHBIH OTBET, KAKYI0 KaHIHIATYpYy OH MOIUIep)KUBaeT: The
reason why people are so invested in the election is because they are desperate to find out the outcome. Will
Biden win? Or will Trump be reelected? Personally, | think that Trump is not the right fit for this country and that
Biden deserves to win / Ipuuuna, no xomopoii ao0u max 3auHmMepecosansi 8 6blO0pax, 3aKI04YAeMcs 8 Mo,
YUMo OHU OMYASHHO XOMsIM Y3Hamb ux ucxoo. Ilobeoum au baiioen? Hnu Tpamwn 6yoem nepeuzopan? Jluuno s
cuumaro, umo Tpamn He nooxooum 0ns smotl cmparvl u ymo baiioen 3aciyxicusaem nobedvi. B TaHHOM KOM-
MEHTapHU 4yBCTBYETCS PacCyqHMTEIBHOCTh: aBTOp BBoaMT TeMy (The reason why people are so invested in the
election), mosicasts ee (because they are desperate to find out the outcome), a morom maer cBoe muenue (Personal-
ly, I think that...).

B craree Un grand débat national pour écouter tous les Frangais / Obwenayuonanshsie debamot, umobsi
nocaywams écex (hpanyy306 TOBOPUTCS, UTO NMPe3UIeHT DpaHIy PEIi MPOBECTH BCTPEUH C HKUTEISAMH CTpa-
HBI, YTOOBI BBICITYIIIATh MX MHEHHUS, OTBETUTh HA UX BOMPOCHI, TEM CAMbIM YCIIOKOUTH OYHTYIOIINX — (OKEIThIC
xuiners». B “Background” (DoHe) HOBOCTHOTO TEKCTa M3JI0KEHBI MIPaBUiIa TPEICTOSIIIMX OOIICHAIIMOHAIBLHBIX
nebaros: C’est pourquoi on fixe des régles avant de commencer un débat: chacun doit attendre son tour et laisser
les autres s’exprimer; chacun doit respecter |’avis des autres; tout le monde a bien sir le droit de s’exprimer /
Bom nouemy mvr yemanasnusaem npasuia neped Ha4aiom 0edamos: Kaxcoblil 00INCEH Q0AHCOAMbCsL CE0el OHe-
peou U no3601UMb OPY2UM BbICKA3AMBCS, KANCOIL QOINCEH YBANCATNG MHEHUe OPY2UX, KAXNCOblll, KOHEYHO, UMe-
em npaso Ha camosvipadicenue [23], Ha KOTOpbIe ObLIA CeyIOIas peakiws Moogoro urratess: Nous aimons
les regles du débat. Nous détestons les impots. Ils sont trop élévés. C’est une bonne idée d’écouter aux gens | Ham
Hpagamcs npasuia oebamos. Mol nenaguoum Hanoau. OHu CIUWKOM BbICOKU. DMO XOpOowiast udest Cyuams -
Oeil. CrieyeT OTMETUTD, YTO B JAHHOM KOMMEHTapHU MPUCYTCTBYET MH(POPMAITHS, PO KOTOPYIO HE CKA3aHO B
HOBOCTHOM TEKCTE — BBICOKHE HAJIOTH, M3-32 KOTOPBIX HAYAIH OYHT (OKENTbIC JKUeTh». CIen0oBaTebHO, 3TOT
YUTATENb B Kypce MPOUCXOJISIINX COOBITHI B CTPaHe, OH 32 HUMH CIIS]IHT.

B cratee Quelle Amérique apres la victoire Trump? / Kaxas Amepuka nocie nobeovi Tpamna? B IepBOM
“Anecdote” (rmoBecTBOBATEIbHOM KPIOUYKE) HAIKMCAHO, YTO Y HOBOTO MPE3HIECHTa HET OIbITa B MOJIMTHYECKOM
JeATENFHOCTH, a TAK)Ke OH HACTPOEH MPOTHB JKEHIIIMH, MHOCTPAHIeB win MycyinsMan: Ce candidat, qui n’avait
aucune expeérience politique, a tenu, durant sa campagne, des propos choquants et violents, contre les femmes, les
étrangers ou les musulmans / Dmom kanoudam, ne umesuiull NOIUMULECKO20 ONbIMA, B0 BPEMS C8OEll NPEBbI-
OOpHOU KamMnaHuy Oelal WOKUPYIOWUe U JHcechmoKue 3as61eHUst RPOMUE JHCEHWUH, UHOCHPAHYEs Wil MYCYIbMaH
[24].

B koMMeHTapusiX ieTeit HaOIr0Jat0Tesl YIMBIICHHUE U HeraTHBHOE OTHOMIeHHE K JloHanbxy Tpamity:

pourquoi il est président Donald Thrump alors qu'il est raciste / nouemy on npesudenm Jonanwo Tpamn,
K020a oH pacucm;

pourquoi il est president Donald Trump quand il est raciste et sexciste ? | nouemy on npesudenm
Jlonanvo Tpamn, koeda on pacucm u cexcucm? O;

trump est vraiment raciste il ne connait rien a la politique et ne sert a rien | Tpamn deiicm-
BUMENBHO pacucm, OH HU4e2o He 3Haent O noJaumuKe U Hu4ie2co He aeﬂaem ,

avec un telle President (TRUMP) JE PLAIN LES AMERICAINS!!! / ¢ maxum npesuoenmom (TPAMIIOM)
MHE JKAJIb AMEPUKAHIJEB!!!

CBoe y/iuBJICHHE JICTH TIEPeIaii MPU MOMOIIIM YIOTPEOIeHHUsI BOIPOCUTEIBHOIO CiIoBa POUrquoi (move-
MY), C KOTOPOTO HAYMHAIIKCH UX KOMMECHTAPHUH, U TPYCTHBIMH 3MOTHKOHAMH. B CBOMX KOMMEHTApHSIX OHH Xa-
paktepusytot [lonanbaa Tpamma kak pacucTa u cekcucta (raciste, Sexciste), KoTopblii He pa3oupaercst B MOJIUTH-
yeckux jaenax (il ne connait rien a la politique). B oxHOM 13 KOMMEHTapHeB JlayKe BbIpakaeTcst 0OIIbIIoe CO00-
ne3HoBanue xurensim Amepuku (JE PLAIN LES AMERICAINS!!), kotopoe nepenaHo 3ariaBHBIMU OyKBaMH U
TpeMsl BOCKJIMIIATEIbHBIMU 3HAKAMHU.

Taroke 1BOE YMTaTENCH B CBOMX KOMMEHTAPUSIX yHOMsHY M Xuiuiapu KITMHTOH, TIPO KOTOPYIO TOBOPHTCS
ToNBKO B “Background” (downe), 4To M0 OOIIECTBCHHBIM OMPOCaM OHA J0JDKHA ObLiIa CTAaTh MPE3UIACHTOM, a HE
Honanen Tpam: Comme la plupart des sondages, qui annongaient la victoire d’Hillary Clinton contre Donald
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Trump, la rédac aussi s était trompée | Kak u 6 6onvuuncmee onpocos, obwasusuiux o nobeoe Xuwiapu Knun-
mon Hao Honanvoom Tpamnom, peoaxyus modce ouudIACy.

KommenTtapuu neteit:

pourquoi trump est president alors qu il est raciste moi je voulais que Hilary gagne / nouemy Tpamn npe-
3udenm, ko2oa ox pacucm. A xomen, umobvl Xuniapu evlucpand,

je sais pourquoi Hilary n’a pas ete ellue et vous ? / A suaio, novemy Xunapu ne 6vina evibpana, a evl?

B omHOM M3 KOMMEHTapHeB K JTAHHOW CTaThe BHIPAXKCHO HE MPOCTO OTHOIICHUE YuTaTens K JloHambay
Tpamity, HO ¥ JaHBI OOBSICHEHHS, TOYEMY OH Tak cuutaet: Je trouve que Trump n’a strictement rien a faire aux
USA. Un beau et libre pays comme celui-la va étre ruiné par un millardardaire. En plus, les Etats-Unis abrittent
enormément de noirs et d’étrangers! Le Mexique dans toute cette affaire se sent cupabilisé a cause de Donald
Trump qui n’aime pas les étrangers, les noirs, les musulmans. 1l ne pense qu’a [’argent! (en plus... il en a
énormément!!!) Maintenant, comme les Etats-Unis sont trés puissants dans le monde entier, le monde entier va
mal! / 4 cuumaro, umo Tpamny abcomomno neueeo denamo 6 CIIIA. Taxas npekpachas u c60600Has cmpana,
Kax ama, 6yoem paspyuwiena muniuapoepom. Kpome moeo, 6 Coedunennvix [LImamax npooccusaem ocpomuoe
KOMUYECMBO YePHOKOMICUX U unocmpanyes! Mexcuka 6o écem amom Oene yyscmeyem cebs YWeMIeHHOU u3-3a
Honanvoa Tpamna, komopwiil He TH0OUM UHOCPAHYES, YEPHOKONCUX, Mycyrvmar. On dymaem moavko o OeHb-
eax! (kpome moeo... y Heeo ux ouenv muoeo!!!) Ceiiuac, nockonvky Coedunennvie LlImamol ouensv cunbHul 60
6cem mupe, ecemy mupy nioxo! B ceoeM kommeHTapun untatens npotuBonoctapiser CLIA u lonanpaa Tpam-
Ta, TOBOPS O CTPaHEe KakK O TPEKPACHOM MECTE, TJIe POKUBACT MHOT'O HHOCTPAHIICB, B TOM YHCJIC U TEMHOKOXKUX,
B TO BpeMs kak JloHanb Tpamit — 3TO pa3pylIUTeb JAHHOTO MECTa, KOTOPBI HEHABUAUT OOJIBIYIO YacTh JKH-
Tenel, Tak KaKk OHU He OeJIOKOXKUE U TIPUe3KKe U3 APYTUX cTpaH. A Taroke mo maeHuio unrtaressi, CLIA — mory-
LIECTBEHHAs CTPaHa, OT KOTOpo BO Imase ¢ JJoHanpaoM TpamiioMm CTaHET IIOXO BCEMY MUPY.

AHanmm3 JeTCKUX KOMMEHTAPUEB MOKA3hIBACT, YTO OHU 00JaJaI0T SMOIMOHATBHBIM KOMIIOHEHTOM, KOTO-
DB MOKET BBIPAXKATHCS MO-PAa3HOMY: OJIHU JIeTH OoJiee cAepKaHo MPEACTABISIIOT CBOE HEraTUBHOE OTHOLICHHE
K MOJIUTHKY, TIPUMEHSISI OTpHIATEIbHYIO (hopMmy Tiarona (Le Pen n’est pas populaire; je ne voterais pas pour le
FN); npyrue netu ais BBIpaKSHHUsI CHIIBHOTO BO3MYILICHUSI IPUMEHSIOT JICKCHUECKUE STUHHIIBI C OTPHIIATELHON
KOHHOTAIIUEH U SMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIE clioBa (imbécile, horrible, cauchemar, Scandaliseeeee, barder, ruiné,
pauvre), K KOTOpbIM Jyist ycriieHus 3G GeKTa T00aBIsIOT IPYCTHBIC SMOTHKOHBI. J[JIs1 BRIpaXKEHUSI TIOJIOKUTEIb-
HBIX AMOLMI JICTH TAKXKE MCTOb3YIOT SMOTUKOHBI, TOJIBKO YJIBIOAOIINECS, TPUMEHSIOT TIOJIOKHUTEIIBHYIO CpaB-
HHUTEJBHYIO U MPEBOCXOAHYIO crerneny npriaratensHbix (la meilleure option, plus de, plus heureux) wmm excu-
YeCKHe ENHHUIIBI C TIOOKHUTETBHBIM 3MOIMOHATBHO-0IIEHOUHBIM 3HaueHueM (C est incroyable).

CrienyeT OTMETHTh, YTO HEKOTOPhIE KOMMEHTAPUH B CHITy BO3PACTHOTO (PAKTOpa COJICPIKAT HE3HAYHUTEIb-
HbIE OIIMOKH, KOTOPbIE HE 3aTPY/IHSIOT IOHUMaHHE: HEMIPaBUIIBHO YIIOTPEOJIeHbI BpeMeHHbIE (hopMblI Tarosna (Si
je pouvais voter, je voter...; Si je pourrais, je voudrais); co cTpouHO# OyKBBEI HAITUCAHBI UMEHA COOCTBEHHBIE
(trump is a baby...; trump est vraiment), 4ToOBI MOKa3aTh CBOE OTPHIATEIBHOE OTHOIIEHHE K MOJUTHUECKOMY
JIESITEITIO, U Ha4aJlo HOBOTO MPE/IIOKEHHS TAK)Ke HAITUCAHO CO CTPOYHOU OYKBBI (Votez pour-...; do not vote...; MOI
aussi houla); nporymensr 3naku npermuaanus (Moi _ je...; trump is a baby _ please hope he is not re-elected). Ho
B TO K€ BPEMs BCTPEUYAIOTCSI KOMMEHTAPHH, KOTOPBIE COCTOSIT U3 HECKOJIBKHX MPEUIOKEHHUH, B3aUMOCBSI3aHHbBIX
MeXIy co0oi cioBamu-cBsizkamu: En plus / K momy orce; Maintenant / Cetiuac; comme / maxk xax; car | nomomy
ymo. B HUX TIpeJCTaBIIEHO HE MTPOCTO MHEHHUE T10 MPOYUTAHHOMY HOBOCTHOMY TEKCTY, a JJaHbI OOBSICHEHUS, T10-
SICHEHHUS TOYKHU 3peHus. [laHHoe 3aMeuaHne yKa3bIlBaeT Ha TO, YTO JIETH MHTEPECYIOTCS, CIEIST 32 MPOUCXOJIS-
UMK COOBITHSIMU B CTPAHE U B MUPE, & TAKKE XOTAT NPHHUMATh YYacTHE B HX 00CYXICHUH.

CornacHO TIPOBEICHHOMY aHAIN3Y JETCKUX KOMMeHTapueB (97 MTyK), OCTaBICHHBIX HA HOBOCTHBIC TEK-
CTBI TIOJIATHYECKOHN TeMaTUKH co CTpYKTypoii “Kebab” (Kebab), MOXKHO 3aKITFOUHTE, YTO BO3pACTHAS TPYIIIa OT 8
10 12 j1eT uHTEepecyeTCs MOJUTUISCKUMU HOBOCTSIMH, YATAET UX MOIHOCTHIO, TAK KaK MPUCYTCTBYIOT KOMMEHTA-
pHH, B KOTOPBIX OTPAXKaeTCsi MHPOPMAIIUS M3 PA3HBIX CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB HOBOCTHOTO Tekcra: “Title”
(3aronoBok), “Lead” (Broaka), nepeeblii “Anecdote” (roBecTBOBaTebHbBIN Kprodok), “Background” (®or), Bro-
poii “Anecdote” (ITOBeCTBOBATEbHBIN KPIOYOK), KOTOPBIE COCTABH/IM B 00IIEH ciokHOCTH 42 KoMMeHTapusi. Ho
OoJIbIIIas YacTh KOMMEHTAPUEB JIAHBI HE 110 CTPYKTYPE WM TI0 CONIEPKAHHI0O HOBOCTHOTO TeKCTa (55 MITYK): B
HUX YUTATEIH MMUIIYT HA OTBJICUYCHHBIC TEMBI HJIM JIAIOT OICHKY cTaThe. Hampumep, yKa3bIBalOT B KOMMEHTApH-
sIX, ObLIIA JI MHTEPECHA MM MTOJIe3HA UM CTAThSI.

Ha pucynke 1 BumHO, 9T0 GOJIBINAS YaCTh KOMMECHTAPHEB MPUXOIUTCS Ha WH()OPMAIUIO, MPEICTABIICH-
Hy1o B “Lead” (Boake), riae kpatko coobmraeTcst 0 HOBOCTHOM coobITiH (30 13 97 komMenTapreB). Uto kacaeT-
st iepBoOro 1 Broporo “AnecdoteS” (I0OBECTBOBATEIBHBIX KPIOUKORB), B KOTOPBIX €IlIe pa3 FOBOPHUTCS O HOBOCT-
HOM COOBITHH C HEOOJBIIMMHU MOAPOOHOCTSIMU, TO UMEHHO Ha HHUX YHTATENH yXKE pearnpyroT MeHbine (6 u3
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97 xommeHTapHeB), Tak ke kKak u Ha “Title” (3aronoBok) u “Background” (®on), rae pacckazpiBaroTcst 00Imens-
BECTHBIEC (DAKThI; MMOCIEACTBHUS ONMMUCHIBAEMOIO HOBOCTHOTO COOBITHSI, COOBITHS (W3 MPOILIOTrO WM HEAaBHETO
TIPOIIIIOTO), B3aMMOCBSI3aHHBIC ¢ HOBOCTHEIM (110 3 M3 97 KOMMEHTapHeB). DTO CBA3aHO C TEM, UTO B IPOIIECCE
BOCHIPHATHSI 00BEMHOTO HOBOCTHOT'O TEKCTa, TJie cHayajia cOOOIIAEeTCS O HOBOCTHOM COOBITHH, MOTOM eIle pa3
TOBOPHUTCSI O HEM C JICTAIISIMHU, TIOCTIe Yero JatoTcsl (DaKThl, KOTOpbIE MPUBETH K COOOLIAEMOMY, U B KOHIIE eIlle
pa3 HAIIOMHHACTCSI O HOBOCTHOM COOBITHH, KOTOPOMY TIOCBSIIIICH BECh TEKCT, Y MOJIOZIBIX YUTaTeseil He ocTaeTcs
HHMKaKHX BOIPOCOB, UM CTAHOBHTCS BCE SCHO. VM TOJBKO HY)KHO BBIPA3HTh CBOE MHEHHE IO TJIABHOMY HOBOCT-
HOMY COOBITHIO, KOTOPOE 3asiBIICHO B CaMOM Haudalie HOBOocTHOro Tekcta — “Lead” (BBomke).

“Title” (3aromaoBoK)

“Lead” (BBomka)

“Anecdotes” (moBecTBOBATENLHBIE KPIOYKH )
= “Background” (®on)

= [pyroe

P s

Puc. 1. Konuuecmso Kommermapues, OGHHbIX HA codepofcanue CMPYKMYPHBbLX IJIEMEHNMOE8 NEPBUHHOCO0 mMEKCMA

Takum 00pa3zom, IeTH B Bo3pacte OT 8 10 12 J1eT NpOYUTHIBAIOT MOJHOCTHIO HOBOCTHBIE TEKCTHI CO CTPYK-
Typoii “Kebab” (Ke6ab), HecMoTpst Ha MX OOJMBINION 00BeM, Te HHPOPMAIIHS U3IIOKEHA TAKIM 00pa3oM, 4TOOBI
MOCTOSIHHO HAIIOMHHATH MOJIOJIOMY YHUTATEINO O TJIABHOM HOBOCTHOM COOBITHH, KOTOPOMY TIOCBSIIIICHA CTAThHS.
JleTH B OCHOBHOM aKTHBHO BBIPQXKAlOT CBOE MHEHHE TI0 3asBJICHHOMY HOBOCTHOMY coObITHIO B “‘Lead” (Broake).
XoTs BCTpeyaroTcsi 1 KOMMeHTapuu, octasiieHHble K “Title” (3aronosky), “AnecdotesS” (moBecTBOBaTEIbHBIM
kproukam) 1 “Background” (@ony). Ho B criry cBoero pa3BUTHS 1 KeJIaHUsI Y9aCTBOBATh B OOCYKICHUH TTOJTH-
THYECKUX TEM Yallle BCEro JIETH OCTABISIOT KOMMEHTApUH, HE B3aMMOCBS3aHHBIE C HH(OpPMAIIHEH, H3TI0KEHHON
B KOMIIOHEHTaX HOBOCTHOTO TeKcTa co CTpykTypoi “Kebab” (Ke6ab). Ix koMMeHTapuy MOTYT OBITh KaK cIep-
KaHHBIMH, TaK M COJEP’KAaTh SMOLMOHAJIBHBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBI BBIpa)KaeTcsl MPH ITOMOLIN JIEKCHIECKHX
SIIMHUIL C OTPHULIATENIHLHOH / TIOJIOKUTENTBHON KOHHOTAIMEH, SMOIIMOHATEHO-OIIEHOYHBIX CJIOB U SMOTHKOHOB.
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BKJIAJ A.JI. YEPEHKOBOM B U3YUYEHUE 'OBOPOB
BOPOHEKCKOM OBJIACTH
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OF THE VORONEZH REGION

OOpatuM BHIMaHHUE Ha TO, YTO «HAPOAHBIE TOBOPHI HE OJJHO JECSATUICTHE BO30OYKIAIOT HHTEPEC K U3yde-
HHIO Y MHOTHX Y4€HBIX. OCcO0YIO YBICUEHHOCTD AEMOHCTPUPYIOT IUATIEKTOJIONY: BHUMAHHUE COCPEIOTOUMBACTCS
HA MCCIICAOBAaHUU PA3HBIX YPOBHEH SI3bIKA XKUTEJIEH CENBbCKHUX MOCENECHUI. BOpOHEKCKHME TOBOPHI HE CTAJIN HC-
KimoueHnem» [ 1; ¢. 16].

OIHOBPEMEHHO YTOYHHM, YTO «MCTOPUS M3YUECHHUs] BOPOHEKCKUX AUaNeKToB yxoauT B XIX Bek, TeM ca-
MBIM HacUUTBIBaeT okosio 170 e [1; ¢. 17].

Lenbro HACTOSIIETO M3BICKAHMSA SIBIISICTCS OMNpEAeiCHrE PO U BKiIaja JmHrBrUcTa A.Jl. UepeHKoBoil B
N3y4YeHHE BOPOHEKCKUX TOBOPOB.

[IpenmeToM cTaTbu CTajdM MHOTOJIETHHE HCCIIEAOBAHMS 1O OMMCAHUIO TEPPUTOPHANIBHBIX OCOOEHHOCTEHN
peun xxutenelt Boponexxckoii 061acTH.

OO0bekTOM paboThI BHICTYIIAET HAYYHAS ACSTEILHOCTD IHAJIEKTOJIOTa.

B neproz ¢ cepenmnbl XX Beka 10 HACTOAIIEE BPEMsl JEATENBHOCT UCCIIEA0BATENEH, ONMCHIBAIOIINX TO-
BOPBI HallIeil 00JacTy, TpeCcTaBiIeHa MHOTOYHCIICHHBIMA MOHOTPadYecKMMH paboTaMu, CTaThsIMHU, OUYepKaMu
U Jp. HayYHBIMHU counHeHmsIMU. Hanboree 3HakoBbIe U3 HUX — 310 Tpyasl 3.B. XKykosckoii [2], W.C. Topommesa
[3], ¥O.T. JIuctpogoii-IIpasus! [4], B.B. Turosckoii [5], B.H. Kperosoii [6], H.K. Cokonopoii [7], A.1. Umkuk-
Ioneiiko [8], P.B. Xeponbsuir [9], I'.T. Cononckoit [10], E.H. Illectakosoii [11], B.1. Cobunnukosoii [12], T.E.
Bopoununoit [13], 3.1. TMomosoi#t [14], B.M. Xurposoit [15], N.K. 3aiineBoii [16], JLK. Jlepkosoit [17],
M.C. OBcsnnmkosa [18], E.®. Akarkunoit [19], B.M. [IpskoBoit u B.M. Xurpooii [20], M.T. ABneesoit [21],
M., Banpsraesoit [22], O.B. 3aroposckoii [23], H.W. Kpusosoii [24], B.®. ®unarooii [25], T.B. Apxanbix
[26], T.®. Ceupumosoii [27], O.B. Cmuprogoii [28], M.B. TTanooit [29], T.B. Ton6unoii [30], T.B. Kapacépoii
[31], E.W. CesiHoBoii [32], JLH. Bepxossix [33], T.A. JluteunoBoii [34], E.IT. Kyitaunoii [35], JI.B. Henoctymo-
Boit [36], O.A. Cirocapesoii [37], E.A. Bornanosoii [38], C.C. Tokapesoii [39], B.H. Kperosoii [40] u np.

OtnenpHO HEOOXOMMO CKa3aTh O MHOTOJIETHEH KPOMOTIAMBOM paboTe TI0 CO3MaHUI0 CIOBapel BOPOHEK-
CKHX U YKPaUHCKHX TOBOPOB KOJUICKTHBA YUYEHBIX C WICHHBIMH BIOXHOBUTESIME — TIpodeccopom ['.d. Kopané-
BbM [41] u M. T. ABneeBoii [42].

B Hacroseii cratbe «cnegyet ocodo NoadepkHyTh poiib UepeHkoBol AHHBI [IMUTPHUEBHBI, SIBIISIOLICHCS
U3BECTHBIM JAuajiekTosnoroM Boponeskckoii obnactu. [log pykoBOICTBOM JIMHIBUCTA OOCIIEOBAHbI COTHU Hace-
NEHHBIX TTYHKTOBY [43; c. 10] B TeueHue Oomnee moryBeka.

JuccepTanys Ha COMCKaHHME CTENICHH KaHAuaaTa (UIONOrHIecKuX Hayk AaéT mpeacTaBieHue o «Beipa-
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JKEHHH JeTMOEPATHBHBIX OTHOIIICHHI B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe» [44].

JIManeKkTooroM OrMcaHa UCTOPHs M3YyUeHHUsI TOBOPOB BopoHexckoi obmactu [45], 0003HAUEHBI OCHOB-
HBIE 33/1a91 B M3YUYECHUH TOBOPOB [46], 0XxapakTeprH30BaHO MHOT000pasme quainekToB kpas Boponexckoro [47],
JIMAICKTHBIC TEKCTHI IPECTABICHBI ICTOYHUKOM M3Y4EHHSI HICTOPUH, HAITMOHAIBHOTO SI3bIKA U KYJIBTYPhI HApOa
[48], omucaHbl BOPOHEKCKHUE IyKaHbI [49], ycTapesiias JEKCHKA B PYCCKUX HApOTHBIX roBopax [50], aTHOHUME-
Yeckasi TEpMUHOJIOTHS Ha TeppuTopun Boporexkckoii o0iactu [51], mBa pona — 1Ba CKIIOHEHUS B PYCCKHX JIva-
JIeKTax [52] 1 MH. 1p.

Hayunsie m3bickanus A.Jl. UepeHKOBOU MOCBSIIEHBI CIEAYIONIMM acleKTaM H3y4deHusi ToBopoB Bopo-
HEXXCKON 00JIaCTH: IMEHUTEIIFHOMY T13/Ie)Ky MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa IMEH CYIIECTBUTENHHBIX [53], coueTaHnio
TJIar0JI0B PEYH C MPEIIOKHO-TIASKHBIMH (DOPMaMI 3aBUCHMBIX CIIOB B HEKOTOPHIX TOBOPaX BOCTOYHOM TPYIIITHI
FOXKHOPYCCKOT0 Hapeuns [54], apxanueckuM MageyKHbIM U MPEITOKHO-TIaCKHBIM Gopmam [55], THIoNmorHn To-
BopoB [lanunckoro paiiona [56], roBopy Kopotosika Octporoxckoro pationa [57], roBopy cena I-e Kpuymian-
ckue Bricenku [lanwmHCcKoTO paiiona [58], roBopy cema JleBuma OcTporoxckoro paiiona [59], TamaraiicKum ro-
Bopam [60], mykaHckuM roBopam [61], cenbckoMy OHOMACTHKOHY [62], roBOpaM KypCKO-OpJIOBCKOTo THma [63],
roBopy cena AnekcannpoBku —1 IlaauHckoro paiioHa [64], nekcuke roBopa cena KpacHonmumbs PembEBckoro
paiioHa [65], mepexoIHpIM YKPaHHCKO-PYCCKHM ToBopaM [66], ToBopy cena KapameimeBo Kammpckoro paiiona
[67], boHeTnueckiM 1 MOPGHOIOrHYECKUM OCOOEHHOCTSIM PeUr BOPOHEIKCKOT0 X0XJ1a [68; 69], roBopy cema
Kpacnoe HoBoxonépckoro paiiona [70], MHOKECTBEHHOMY YMCITY U TPETHEMY CKIOHEHHIO UMEH CYIIIECTBUTEIb-
HBIX B TAJIATAIICKAX TOBOpaxX KypcKo-opiioBckoro tuma [71; 72], roBopy cena JlarkoBo Kammpckoro paiiona [73],
HOBOW JTMaIeKTHOM JIEKCHKE TSl Ha3BaHUs HOBOTo copta Kaproders [74], roBopy c. lllykaBka BepxaexaBckoro
pationa [75] 1 MH. np. CTaThy NpecTaBaeHbl HAa 00IACTHBIX, BeepoccHiicknx 1 MexxayHapoaHbIX KOH(EpeHIIH-
sIX ¥ coBermanusax» [1; c. 19].

Ha MHOTOUMCTIEHHBIE CIIOPBI ¥ BOTIPOCHI O CyIh0€ HApOHBIX TOBOPOB B X COBPEMEHHOM cocTossHIN A.Jl.
Uepenkosa oTBeTHiIa B padoTe «Vcue3aroT i quanekTei?» [76].

Kpome Toro, si3pikoBen omucana BKIal W3BECTHHIX JHTBHCTOB: P.B. Xepomnpsani, B.U. JIpskosoii, B./.
Xutposoi, JLK. JIepxooil, A.W. Ymxuk-IToneiiko B u3yyeHue BOpOHEKCKUX roBOpoB [77; 78; 79; 80].

HyxHo ykazaTh, 4TO Ha MPOTHKEHUN MHOTHX JieT AHHa [IMuTpreBHa UepeHKOBaA SBISIIACH PYKOBOANTE-
niem LleHTpa pernoHaIBHBIX JTMHTBUCTHYECKUX UccienoBanuii BITIY. 3a gecaTtuneTus miogoTBOPHBIX SKCIIE -
i (B paMKax TPOBEJCHUS JUATICKTOIOTMYECKHX MPAKTHK) «coOpaHa leHHeH as HH(opMaiys B BUJIE ayanuo U
BHUJIE03aITNCEH, TPaHCKPHOMPOBAHHBIX TEKCTOB, KApTOTeKa W MH. Jip. brarogaps oco6oMy TpyIomo0Hi0 PHHH-
Majia caMoe aKTHBHOE ydacThe B pabote o «[IporpammMe coOupaHus CBENCHUI LTSl JIEKCHYECKOTO atjiaca pyc-
CKHX HapOJHBIX TOBOPOBY», pazpadbotanHoii PAH, coctaBuna 6 xapt s I Toma «Jlekcuueckoro atnaca...» 1o
teme «IIpupona» B Beimyck «PacturensHbiil Mup»: No 14, No 15, No 16, No 121, Ne 122, 123 [33, 34]» [43; c. 10].

[Tpu 3TOM HeoOxomMMO TMoUepKHYTh, 4To ¢ 2013 roma mox pykoBoacTBoM A.Jl. UepeHKOBOI CTanl BHI-
MyCKaThCsl «/lManeKToIornueckuii ainbManax». B cOOpHHKe MaTepualioB W HCCIIEAO0BaHMN HALIM OTpaKEHHE
HayYHBIE COYMHEHUS 110 aKTyaJIbHBIM TPOOJIeMaM PYCCKOW JHANEKTONIOTHH YYEHBIX Pa3HBIX PETHOHOB HAIIeH
CTpaHBI, B TOM YHCJIE «3KCIIEIUIIMOHHBIE 3aMETKI: BOCTIOMUHAHUS, BIIEYATIICHNS, MHTEPECHBIC COOBITHSI, THEB-
HUKH, TUAIEKTHBIC TEKCTHI, JUATICKTHBIC CIOBAPH, PELICH3UH, OTBIT paboThI 1a00paTOpHN PETHOHAITLHOW JIMH-
TBUCTHKH 1 ap.» [81; ¢. 2].

Ha caiite BopoHexckoro rocyaapCTBEHHOTO HEeAarOrHIecKoro yHUBepcuTeTa B MHGQOpPMALUK O JOLEHTE
Kadeapbl TEOPHHU, HCTOPHU W METOAMKY TPETIOAAaBAHUS PYCCKOTO sI3bIKa U JIUTepaTypsl AHHe J[mMutpuesHe Ue-
peHkoBoil otMedaeTcs: «O0sacTh HAYy9IHBIX HHTEPECOB — N3BSICHUTENFHBIE CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIMH B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, HCTOPHKO-COMOCTABUTENILHBIE UCCIIEIOBAHMUS CIaBIHCKUX SI3BIKOB, HCTOPUYECKUI
KOMMEHTapUil K COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3BIKY, H3ydeHHE TOBOpOB BopoHexckoli 06nacTu, yuactue B akaje-
MHYECKOM TTpoekTe "JIeKCHIeCKHii aTaac pyccKux HapoaHbIx ToBopoB"» [82; URL]. IpencrapneHHblii IepeueHs
JIMHTBUCTHYIECKUX YBJICUCHHI 32 JOJTHE TOBI IDI0O0TBOPHOM pabOThI HAIIEN OTPaXKEHUE B OOJIBIIIOM KOJIUYECT-
Be cTareil, y4eOHBIX MOCOOMi, peleH31i, KOMMEHTapueB U MH.Ap. HayuHble N3bICKaHMs OCBELIAIOT, B TOM YHC-
Jie, TMHAMITYHbIE TIPOIIECCH B COBPEMEHHBIX TOBOPAX.

B 3akmmrouenne momuepkHéM, 9T0 «BOpOHEKCKas qUaIeKTOIOrHYecKas IIKOJa, MpeACTaBUTENN KOTOPOi
TIOJIOXKMIIA HAYAJIO JTNAIEKTOJIOTMYECKIM HCCIISIOBAHHUSM B JIPYTHX PErMOHAX, TPUUYEM HE TOJIBKO YepHO3eMbsI:
JLK. JIenxoBa, E.H. IllecrakoBa, B. H. Kpetosa, A.Jl. Yepenkosa (BI'TIM), U.C. Topomues — B Opie, H./I. XKu-
xapesa, ['.JI. Illeynuna — B Jlunterke, C.I'. [TuckynoBa — B Tam6oBe, H. Cunkuna — B Kypcke, O.M. TpaxtenOepr
— B Crepnurtamake, B.J. Xurposa — B Mockse, C.M. bensikoBa — B Tromenu, T.B. Kpacnosa, .M. KypnHocosa —
B Enbriey [83; c. 38], siBseTCs OMHUM U3 HAYYHBIX MCCIIECAOBATEIbCKUX LIEHTPOB.
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K coxanenuro, MaciTab MpOBOANMBIX JHAIEKTOIOTHUECKUX HCCIeIOBAHUN B HACTOSIIEE BPEMS 3aMETHO
MEHBIIIE TOTO, 4TO ObUT ocymecTBIEH B XX Beke. I Ha 3TOoM (oOHE HCCIenoBaTenbcKasi aKTHBHOCTD
A.J1. YepeHKoBOIi IMeeT KoJloccalbHOE 3HaueHHe. E€ IeHHOCTH 1Sl pernoHanbHOM JIMHTBUCTUKHA HEOCTIOPHUMA.

Takum oOpa3zoM, B HACTOsIIIIEE BpEMS ICATCITLHOCTh BOPOHEIKCKONW MUATICKTOIIOTHICCKOM TITKOJIBI — 3TO,
MIpekIe Beero, ooTBopHast padora A.Jl. UepeHKOBOI! 1 €€ KoJuier 1o 1exy, LleHTpa perrnoHanbHbIX JIMHTBHC-
Ttrueckux uccnenoBanuii BITIY, a Takxke BBITYCKHUKOB, CTYICHTOB, MATHCTPAHTOB U aCIIMPAHTOB, YBICYEHHBIX
H3y4YeHHUEM TEPPUTOPHAIIBHBIX OCOOEHHOCTEH PEUH CEebCKHUX YKUTEICH.

Cuwnraem, 9To mpodeccroHaTbHOE MacTepcTBO AHHBI JIMUTpHeBHBI UepeHKOBOM — 3TO TIPUMEp JTFOOBH K
KHBOMY CJIOBY, MHPY YHUKaJIbHBIX HAPOJHBIX TOBOPOB M CIIY>KSHHSI HayKe AuajieKkTonoruu. Bxnan e€, 6e3ycios-
HO, OTPOMEH.
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OBb30P MOHOI'PA®UUN HEMEIIKOT'O UCCJIIEJOBATEJIA X. KYCCE
«KYJBTYPOBEJYECKAS JIMHI' BUCTUKA»

L.V. Kovaleva

REVIEW OF THE MONOGRAPH OF THE GERMAN RESEARCHER H. KUSSE
«CULTURAL-STUDYING LINGUISTICS»

UuraTemo mpeacTaBieH 0030p KHUTH M3BECTHOTO HEMEIKOTo JHHrBucTa Xonbrepa Kpycce «Kynb-
TypOBeAUecKasl JIMHIBUCTHKa», [1] 3aHUMaroIIerocs MCCIeJOBaHHEM COOTHOLICHUH MEXIY KyJIbTypHBIMH
MAakpo- U A3bIKOBBIMH MHKPOCTPYKTYpPaMH, TO €CTh KaKk MaKpo(OpMbI KyJIbTYp OKa3bIBAIOT BIUSHHUE Ha SI3bI-
KOBYIO0 (hOpMY pa3IMyYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTyauuil. sl mposicHeHus! elle HeMO3HAHHBIX acleKTOB U
WX B3aMMOCBS3€H CITy»KaT HEMEIIKUH, aHTTTUHCKUH, (DpaHIy3CKUN U PYCCKUA S3BIKU.

Momnorpadus coctout u3 11 rnas. B mepBoii BBOJHOII Ii1aBe aBTOP JaeT ONpeneieHne KyJIbTypOBeI-
YeCKOH JIMHTBUCTHKE: «JTO, 0€3yCIOBHO, MEKAUCIUILTMHAPHAS JUCIUIUINHA, KOTOPasi, B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOTO OO0BEKTa WCCIIE[IOBAHUS KYJBTYpPHI, SI3bIKA MM MX B3aUMOCBSI3€H, MOXKET oOpaiiatbCsi He
TOJILKO K CEMUOTHKE, HO U K COLMOJIOTHH, GHIocoPpun KyIbTypsl, ¢puocoduu s3bika, OOTOCIOBUIO U PEIH-
THOBEJICHHUIO, SKOHOMHUKE, TPAaBOBEACHUIO U APYrUM HayKam». OCHOBBIBASCh Ha OMPEICICHUH KYJIbTYPHI
MHOTHX mccnenosarenet (J. Taitmop, P. Ilo3nep, I1.H. Jloner), aBTop muimieT, 9T0 KyJIbTypa MOHUMAETCS
KaK KOMIUIEKCHOE €MHCTBO, BKJIIOYAIOIIEe 3HAHUI U BEPOBAHMS, UCKYCCTBO, IPAaBO, 0ObIYaN U IPyTue CIo-
coOHOCTH U (hOpMBI NTOBEACHHUS JIIOAIEH KaK WIEHOB Kakoro-indo odmecTsa. B To ke Bpemst KyJabTypa — 3TO
COBOKYITHOCTh MHJMBUIYYMOB, B3aHMOOTHOIIEHHSI KOTOPhIX OPTaHMW30BaHBI C MIOMOIIBIO COIMATIBHBIX WH-
CTUTYTOB.

VY4eHbIi pa3rpaHUuMBacT /1Ba HAIPABJICHUS UCCIEI0BAaHUS S3bIKa M KyJIbTYpPhl: TyMOOJIbITHAHCKUN 1
JUCKYypC-CEeHCUTHBHBIN. [Ipexae ueM nepexoauTs K aHan3y 3THX HampasieHuil, X. Kycce paccMmarpuaer
KOHIEMIIHIO SI3bIKA, Pa3Ieisis ero Ha y3Koe M mupokoe nmonnManue. lllnpokoe moHnManne ecTh KOMMYHH-
Kalusg MEXy JIIOJbMH. ¥Y3K0€ NOHUMaHHUE A3bIKa — 3TO KYJIbTYPHBIE CHCTEMBI KOMMYHUKAIUH, CPEAN HUX
pa3IMYaloT eCTECTBEHHBIE S3BIKM, K KOTOPHIM OTHOCSTCS, HAmpuUMep, (paHIly3CKuil, HEMEIKUH, aHTINi-
CKHH, PYCCKHI, 1 UCKYCCTBEHHBIE SI3BIKH, HAIIPHMeEp, dcrepanTo. [JanHyto Touky 3peHus pasgenser HO.M.
Jlotman. [2] JIns y3koro NoHMMaHHUs sI3blKa — INIaBHOE — HaNIM4Ke cMblcia. KyiasTypoBeaueckas TUHTBUCTH-
Ka MCCIelyeT SI3bIKOBbIE KYJIbTypHbIE (PEHOMEHBI B Y3KOM MOHMMAHHUH SI3bIKa. SI3BIK, KaK YTBEPXKIACT aB-
TOp, OOHAPYKWBaeT B ce0e KOHBEHIIMOHAIN3UPOBAHHYIO, YIIOPSA0YEHHYIO MOJICIh, KOTOpasi OXBAaThIBAET BCE
YPOBHHM - HAUMHasl JIEKCHYECKUM U UAMOMATHUECKUM U 3aKaHYMBas TEKCTOBBIM M JUCKYPCHUBHBIM.

I'maBa BTOpast mocesmieHa r'yMOOJIBATHAHCKON JIMHIBUCTUKE, B KOTOPOW paccMaTpuBaeTcsi yueHue B.
I'ym6ompaTa 0 si3p1ke. ABTOp BUANT B 3HAYeHHUU ydeHus [ ymO0ibTa TO, YTO MCCIIEIOBAaHUE €CTECTBEHHOTO
A3bIKa €CTh OJTHOBPEMEHHO U HMCCJeI0BaHIE MUPOBHUICHHS HApOa.

Bmusiaue B. I'ymOosipaTa Ha mocnenyromiee pa3BUTHE HAyYHBIX HAlpaBIeHUH orpomMHo. BosHukaioT
Hay4HBIE IIKOJBI: JJMHIBONICHX0J0rHA (ocHBaTedb B. ByHar), usyuenue s3pika unzeiines (Tpabanr), npun-
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LU SI3BIKOBOM OTHOCUTENbHOCTH (PamgueHko), a Taxoke 1ieast BETBb SI3bIKO3HAHMS — HEOTYMOOIbATHAHCTBO
(ocuoBarens Jleo Baiicrepbep), Kazanckas muarsuctideckas mkona (U.A. bonysn ne Kyprens). Eme ogao
HampaBleHHEe He0oOyMOONBATHAHCTBA — JIOTHUECKHH aHalU3 s3bIKa, nosBuBIIKiCH B 80-x rogax XX Beka
(AmpecsiH, 3anu3Hsk). [lox JoruyeckuM aHaIU30M SA3bIKA YUEHBIE IOHUMAIOT KOHIENITYAIBHBIH aHAIN3, YTO
CEeroJHs Ha3bIBAIOT HANPaBJICHUE - JMHI'BUCTUKA KapTHUHbI MUpa. A. BexOuikas, cBA3bIBaeT SI3bIKOBOW YHU-
BEpCaIM3M C SI3BIKOBOM U KyJIbTYpHOU quddepeHnnanueiri. MOCKOBCKHE MIKOJIbI KAPTHHBI MUpa U CEMaHTH-
yeckas mkosa A.BexOuIKoil HCCIeaYIOT JIEKCHKO-KOHIIENTYalbHBIN moaxo. [3]

Ilo MHeHuUIO aBTOpa, KyJIbTYpOBENUYECKas JIMHIBUCTHKA JOJDKHA MOCTOSHHO OOpamaTbcs K pa3HbIM
JIMHTBUCTUYECKUM HampaBieHusM. B aroii cszu  X. Kycce paccmarpusaer [Ipakckuil TUHTBUCTUYECKHUN
KPYXKOK, 3aJI0KMBLIMIA, IO MHEHHUIO aBTOpa, OCHOBY Ul Pa3BUTUS (DYHKIHMOHANBHOW CTHIIMCTHKH, COLUO-
JIMHTBUCTUKH, KOTOPYIO Ha3bIBAIOT MEKIUCIUILUIMHAPHON OTPACNbIO, TCHIEPHON TMHTBUCTHKH.

B kHure paccmarpuBaeTcsi MparMajJMHIBUCTHKA, U AJISI aHANIHM3a AUCKYPCOB HEOOXOOMMbI MOHATHUS
MEPJIOKYLIMN U Mepcya3uu. ABTOP MOHUMAET IMOJ MEPIOKYLHEH S3bIKOBBIE ACUCTBUS U JOCTUTAEMBbIE pe-
3ynbTarhl. TepMUH mepcya3usi UMeeT ABa 3HaueHMA: yOeKIeHUe W yroBapuBaHue. B 3To#l cBs3u paccmart-
pHUBarOTCS NPOOJIEMBl MOACTUPOBAHUS BEXIMBOCTH U apTyMEHTHPOBAHUS.

Jenas BBIBO/BI K JaHHOMY pa3feily, YUEHBI YTBEp)KIaeT, YTO B KyJIbTypOBEIUECKOM JIMHIBHCTHKE
SI3BIKOBBIE €MHUIIBI JTOJKHBI OMUCHIBATHCS BO B3aMMOCBSI3M C KOHTEKCTaMH, KaHpPaMU M JUCKypcaMu, B
KOTOPBIX OHU AKTYaIH3UPYIOTCS.

IIaras riiaBa KHUIM IOCBSILEHA JUCKYPC-CEHCETUBHOM JIMHIBUCTUKE, B KOTOPOW YUYEHBIM paccMaTpu-
BaeT JUCKYPC KaK BCE, YTO CO3JAETCs YEIOBCUECKUM OOIIECTBOM BCJICACTBUE KOMMYHUKAIUH. Boinenser-
Cs1 HECKOJIBKO TUCKYPCOB: AUCKYpc Kak kpuThka (FOpren Xabepmac), AMCKypC Kak BJIacTb, HHTEPAUCKYPC,
MEIUIHBIN MHTEPOUCKYPC, AUCKYPC-CEHCUTHBHOCTB. Jlanmee aHaNIM3UpYIOTCS THUIBI JUCKYpPCOB: HaIpHUMED,
MOJIMTUYEKUH, BBIABIISIOTCS €r0 MPU3HAKU.

OnuchIBaeTCsl PEUTHO3HBIN TUCKYpC. ABTOpP CUMTAET, YTO PENUTUsi — 3T0 ocobas Gopma 3HAHHA O
MHpE, €ro CyLITHOCTH U CMBICIIE YEI0BeUeCKOn XU3HU. [103TOMy IUCKypCHBHBIE JeMCTBUSI 0OOCHOBBIBAIOTCS
W JIOKa3bIBAIOTCS B paMKaxX MU(PHUUECKOro TUCKypca. CMBICH KU3HH YeNOBeKa NpPUHUMAaET GOopMy KOMMY-
HUKaTHBHOTO aKTa MeX1ly borom u 4enoBekoM, HHOT/Ia IPUHUMAETCS BCEM YEJIOBEUECTBOM MIIM KaKOW-INO0
onHOM obmHON. Hemerkuii Teonor u ¢punocod Uuronsd JanedepT cunraer, 9to mponosens eCTh CIOBO OT
Bora, orBeuaeT uenoBek B (hopMe MOJIUTBBL, TO €CTh CII0BO K bory. JlaHHBII KOMMYHUKATUBHBINA aKT yUEeHBIA
Ha3bpIBaeT OJaroBelIeHUEM. ABTOP YTBEpIKIAET, YTO PEIMIHO3HAs JIMHTBUCTHKA B KaueCTBE S3BIKO3HAHUS,
M3yYarollero peJuruo3HbIN S3bIK, MEHee pa3paboTaHa, yeM, HalpuMep, IONUTHYECKas! JIMHTBUCTHKA, U Tpe-
OyeT AajnbHEUIIero u3y4eHus.

[lonBoxast mrorn ganHoil rnaBel, X.Kycce BblaenseT mpu3HAaKM PETUTHO3HOTO AWCKYypca: HHIWBUAY-
ILHOCTh ¥ YHUBEpCaNbHOCTh, CitoBa bora u cioBa 4enoBeka, yrmoTpeOJeHHEe PEeMTHo3HO MapKUPOBAHHON
JIEKCUKH U MeTaQOPHKH, TaKie POPMbI KOMMYHHMKALIMH, KaK OJIarOBELIeHNE U UCTIOBEb.

Janee aBTOp MpHUCTyHaeT K N3y4EeHUIO MPaBOBOro Auckypca. [IpaBoBoil AHCKypC OXBaTHIBAET 3aKOHBI
Y TIPUMEHEHNE 3aKOHOB. YUEHBIM pa3/eNsieT MO3UTUBHOE M €CTECTBEHHOE MPaBO, JJAHHOE pa3/elIeHUe yT-
Bepawiioch B XX Beke, 4TO CBA3aHO C MOCTENEHHBIM PacxXoXkIeHHeM cep MOpai CIpaBeIMBOCTH U Ipa-
Ba. ABTOp NPUBOAMT TAKXKE PA3NIUUME MEXIY PYCCKHMH M 3alaJHOEBPOIECHCKUMH IOPUIMYECKUMHU TPaau-
uusmMu. B aToit cBszu o paccmarpuBaet B3risias! JI.H. Toncroro n muarsucra KO.M.Jlotmana. Habmiogaet-
C AHTarOHUCTHYHOCTh 3allaJHOrO0 M pycckoro mpasa. Kak yTBepKOanl pycCKUM MBICIHUTENb
N.B.KupeeBckuii: Ha 3anaje CTpEMIIEHHE K CIIPaBEAJIMBOCTH TOJBKO BHEIIHEE, 3[IECh XK€ MPEATIOUYTEHUE OT-
JaeTcs BHYTPEHHEH, TaM I0pHUCIIPYACHIINSA CTPOUTCS Ha JIOTHKE, a 37iech (B Poccun) Myt BHyTpeHHeH CBsI3U
PAaBOMEPHOT0 yOeXKIeH s Bepbl 1 ObiTa. [4]

B nuHrBHCcTHKE ITpaBa, Kak 3aMe4yaeT aBTop, B MOCIEAHNUE JECITUIETHS LIEHTPATILHOW TEMOW ABIIAETCS
cemaHTHKa. OHAaKO NMpaBoOBas JMHIBUCTUKA HE OrpaHUYMBaeTCs 3TUM. OHa BBIMIOJHAET MPAKTUYECKHE 3a/]1a-
Y{ B paMKax MUACHbMEHHO O(OPMIIEHHOTO NpaBa M MPABOBOW MPAKTHKH. SI3bIK IpaBa MOXKET MPENOaBaThCsI
KaK s3bIK TpO(ecCHOHAIBHOM c(ephl, B paMKax Iopuandeckoro oopasosanus. [IpoBoasrcs pedeBrie npak-
THKH, YPOKH PUTOPUKH U KYJIBTYpHI A3bIKA.

Crnenytoliei 00JIaCTbI0 PaCCMOTPEHUS SBJIIECTCS SKOHOMUYECKHM auckype. B nanHo# o0actu Bhije-
JSFOTCS ABE c(ephl: JesoBasi KOMMYHHKAIMSA U pekiama. B pexiiame aBTop BBIACISACT HAapYKHYIO peKiiamy
(mnakatbl, OaHHEPHI, peKjaMa B TPAHCIIOPTE), PeKJIaMHbIe OOBSBICHUS, peKiIaMa Ha Pajguo, TeICBUICHHUH, B
HMHTEPHETE.

B nenoBoit KOMMYHHKAIIMY Pa3In4aioT BHYTPEHHIOIO U BHEINHIOW. BHYTPEHHSsI KOMMYHHKALHS — 3TO
KOMMYHHKAaIHA, OCYIECTBIIAeMasl BHYTPH OJIHOTO MPEANPUATHS MEXKIY PYKOBOJCTBOM M COTPYIHUKAMHU, a
BHEIIHSS — 3TO KOMMYHHUKAIHS MEXKIy NPEIIPUSTHAMU WK O0IIECTBEHHOCTHI0. ABTOp MOTYEPKUBAET, YTO
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MEXKYJBTypHasi KOMMYHUKALUS ABISETCS BaXKHBIM aCIEKTOM B SKOHOMHKE, TaK KaK CYIIECTBYIOT KYJbTYp-
HBIE pa3INyusl, KOTOPBIE BEAYT K HEIOTIOHUMAaHHUIO.

Uro kacaercsi pekjiaMbl, TO OHA JEIUTCA Ha MOJUTUIECKYIO0, PEIUTHO3HYIO, KyJIbTYPHYI0. DTH pa3Ho-
BHUJHOCTH TIATEIBHO OMMCHIBAIOTCS aBTOPOM U MPUBOAATCS UX Pa3INuusl.

B skxoHOMMUECKOH JTMHIBUCTHKE aBTOP BBIIEISIET CEMb OCHOBHBIX TEMAaTHYECKUX HampaBiIeHUH: 1)
M3yYeHHEe SKOHOMHYECKOH TEPMHUHOIOTHH; 2) CHHTAKCHC W MOPQOIOTHs; 3) SI3bIKOBas KPUTHKA M KPUTHKA
UACOJIOTHH; 4) IpenoJaBaHue POAHOIO SI3bIKa B 3KOHOMUYECKOH MEPCIIEKTUBE; 5) MHCTPYKLMS AJISl YTCHHUS;
6) MeTadopbl B SKOHOMHYECKHUX TEKCTax; 7) JMHIBUCTHKA MIPEAIPUITHH.

OKOHOMHMYECKas JIMHIBUCTHKA MHTEPECHAa TAKKE B KayecTBE METOAOJIOTMHU. B KOHIE TJaBbl aBTOD
MOJBOJUT UTOTH MCCJIEIOBAaHUS 3KOHOMHUYECKOIO JTUCKYpca M NMPUBOAUT €0 OCOOEHHOCTH: CIIOCOOHOCTH K
(hOopMHUPOBaHUIO KOPIIOPATUBHON WACHTHYHOCTH, PA3IUYHbIC THIIBI IEIOBOH KOMMYHHKAIUU KOOIIEPAlHOH-
HO-OpraHMU3YIOLIHI, KOOepallMOHHO-HE3aBUCUMBIN U IpyTHE.

Hecsras riaBa nmocpsiieHa Hay4HoMy auckypcey. C touku 3penus uccnenosarens U.Moppuca, nensio
Hay4YyHOTO JHCKypca ABISETCS CO3/laHHe CHCTEMaTH3MPOBAaHHOIO KOPIyCa TOYHBIX M JOCTOBEPHBIX BBICKA-
3bIBaHUN 000 BCEX MpeIMeTax WM SBJICHUSAX, KOTOPBIE MMEU MECTO B MPOLLIOM WM HAONIONAIOTCS B Ha-
CTOsIILEM. | TaBHBIM KPUTEPHEM BBICKA3bIBAHUH C HAYYHBIM AMCKYPCOM SIBISIETCS UX CBOMCTBO OBITH UCTHUH-
HBIM W JIOXKHBIM. HaydHble yTBepKIeHHS MOTYT OBITH ONPOBEPTHYTHIMHU, JOKAa3aHHBIMU WM HEIOKa3aH-
HbIMU. [laHHBIE CYXJEHUS NMOHMMAIOTCA KaK MCTOPHUYECKHE MYTH HAyYHBIX JIOKA3aTeJIbCTB U ONPOBEpIKE-
uuii. [5]

XapakTepHOU 4epTOil HAYYHOr0 IUCKYypca SIBJISIOTCS HOBbIC 3HAUYCHHUS, HOBbIE 3HaHus. Hayunsiil quc-
KypC OCHOBBIBaeTCs Ha HAYYHOM CTHJIE, OTHAKO BCJIEJCTBHUE UCCIIEOBAHNUS, aBTOP MPUXOAUT K MHEHHIO, YTO
CYIIECTBYIOT HallMOHABHBIE OCOOEHHOCTH B paMKax OJHOW Haykd. Tak, Hampumep, QppaHIly3CKue yueHbIe-
(U3UKN NOJB3YIOTCS AEAYKTUBHBIMH METOJAMHU MCCIIEIOBAHUS, a aHIVIMICKIE — HA000POT, HHAYKTHBHBIMU.
VYyuensie Cakconnu u ["anuu, HanpuMep, UCMOIB3YIOT aHAIN3 TEMAa-PEMATUUECKOU CTPYKTypbl. M3yuuB Ha-
YUHBIE TEKCTHI PyCCKUX YUEHBIX, HEMEILIKHE HCCIe10BaTey MPUIIUIN K BBIBOAY, UTO PYCCKUM YUEHBIM CBOIi-
CTBEHHO aBTOPCKO-CHEUU(UUECKOE M3YUECHHE, UTO JIENaeT HEBO3MOXKHBIM COOTHECEHHE HAayYHBIX TEKCTOB
yuenbix Cakconun u I'anum ¢ poccuiickumu. IlosTomy BcTaeT Bompoc 0 NPUMEHEHUH MHOTOS3BIYHBIX Ha-
YUHBIX CJIOBapei.

B BbIBOZIaxX K TaHHOM TJ1aBE€ aBTOP BBLAEISET HAyYHBIE )KaHPBI TAKUE, KaK

1) MmoHOrpaduu, craTbl — MUCHbMEHHbIE XKaHPbI;

2) nOKJazpl, MPe3eHTAlUN — YCTHBIE KaHPHI;

3) KoHIIeNITyaJIbHAs MMCbMEHHOCTH Tpeo0aiaeT B TyMaHUTapHBIX HayKaxX, YeM B €CTECTBEHHBIX;

4) Hay4HBIEC CTUJIM NPOSIBIISIOT HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIIELU(HKY.

B nmocnexnneii, 11 rnase, peub UAET 0 KyJbTYPHO-S3bIKOBOM MHOT000pazuu. ABTOpP YTBEpPKIAET, YTO
HaI[MOHAJbHBIE M 3THUYECKHE SI3BIKH MOABEpPKEeHbI AUHAMUKU. [Ipoucxonut ocnabieHne U HCYe3HOBEHUE
IPaHMIl MEXIy S3bIKaMHU, U B TO K€ BpeMsl BO3HHKAIOT HOBBIE SI3bIKOBBIE 00pa3oBaHus. OcoOEHHO 3TO Mpo-
SIBIISIETCSL ITYTEM S3BIKOBOTO CMEIIEHHS. Y YeHBIH HA3bIBAET 3TO MYJIbTHKYJIBTYPHOCTBIO WJIM TPAHCKYJIBTYP-
HOCTBIO, TI0J] KOTOPBIMH TTOHUMAeTCs KaK COCYIIIECTBOBAaHIE M B3aNMOJIEHCTBHE, TaK M CTOJIKHOBEHHE HOCH-
Teel Pa3INYHbIX KYJIbTYp. ITO MPOUCXOAUT Oraromaps rIo0an3aiuy, MATPAA U TpaHnchepy KyIbTyp.

Astop npusogut nekuuio M.A. bonysna ne KypreHs, B KOTOpoil OH TOBOPHII O TOM, YTO BCE SA3BIKU
BO3ZHUKIIM B PE3yJIbTAaTE€ CMEIICHUS SI3BIKOB BCIIEJCTBHE BOWH, HACHIIBCTBEHHOW MIIM JOOPOBOJILHONW MHTpa-
umu. M.A. boxysn ne Kyprens yka3piBaeT Ha 3Ha4€HHE [IEPKOBHOCIABSIHCKOTO S3bIKA JJISI Pa3BUTHS PyCCKO-
O 5I3bIKa, HAa POJIb JATBIHU U (PAHIY3CKOTO SI3BIKOB Ha ()OPMHUPOBAHUE €BPONEHCKUX JIUTEPATYPHBIX SI3bI-
koB. [IpencraBienue o «4ucTOTE SI3BIKA» SBIACTCS (DUKTUBHBIM. Kakablii MHAMBUA SBISETCS HOCHUTENEM
HECKOJIBKUX KYJIBTYP M B PEUH OH OXBATHIBACT HECKOJILKO S3bIKOB. [6]

IlogBons urorm cBoero uccnenoBanust X. Kycce ormeuaer, yTo Bce HaydHbIe chepbl HEOOXOIUMO
OIHCHIBATh C TPEX TOYEK 3PEHUS: TUCKYPC-CEHCUTUBHON, HAIIMOHAIBHO-PEIUTHO3HON M1 UCTOPHUYECKOM, HC-
CJIEIOBATh SI3BIKM B JUHAMHKE B PAMKaxX KOPPEISTHBHOTO WX OMHCAHUS U pa3BuTHs. Takum oOpa3om, aBTOp
BBIIETISIET TPEXMEPHYIO MOJIENIb KYJIbTYPOBEIYECKON JIMHTBUCTHUKH.

Pabora X. Kycce sBisieTcss OpurnHaibHBIM HaydyHBIM HccieqoBaHueM. HecMoTps Ha ClOKHBIE MPo-
Onembl, 00cyx)maeMble B paboTe, YUTATENIb OTMEUAET SICHOCTD M3JI0KEHUS, MOHATHOCTh B OIUCAHUHU CIIOXK-
HBIM MOMEHTOB M YETKOCTb (hOPMYIHUPOBOK. ABTOp yA€seT 0O0JbIIOE BHUMAHHUE PAa3HOBUAHOCTSIM AUCKYP-
ca: MOUTUYECKOMY, PETUTHO3HOMY, SKOHOMUYECKOMY, ITPABOBOMY.
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29 mrons 2023 roga B CamMapcKOM TOCYJapCTBEHHOM COLMATBHO-TIEITAaTOTMYECKOM YHHBEPCHUTETE CO-
CTOSAJICSI METOJIOJIOTHYECKUI CEMHUHApP C MEXIyHAPOIHBIM ydacTreM «CoBpeMeHHBIE BOIIPOCHI PYCHUCTUKHY,
KOTOPBI TOJBENT UTOTH MOJYTrOA0BOH pabOThl WICHOB HAYYHOM LIKOJBI JOKTOpa (PHIONIOTMYECKUX Hayk,
npodeccopa E.II. UBansn «/luHamuyeckre mpoueccs B JEKCHKE W TpaMMaThke». CeMHHap MpolleNn B OH-
naitH ¢opmare Ha tatdopme Microsoft Teams. YuacTHUKaMH MEpPONIPHUATHSI CTAIM TperojaaBaTen da-
KYJIFTETa HHOCTPaHHBIX S3BIKOB M (riioforudeckoro gakynbrera CaMapcKoro rocyJapCTBEHHOTO COIUANb-
Ho-negaroruueckoro yHusepcureta (CI'CITY), Tonpartunckoro rocyaapctBeHHoro ynusepcurera (TIY),
Ounnana PI'KBOY BO «BoenHbIl yueOHO-HAYYIHBIHN IIEHTP BOeHHO-BO3IyIIHBIX CHIT « BO€HHO-BO3TyIITHAS
axkagemust um. npodeccopa H.E. XKykosckoro m HO.A. I'arapunay MunoGoponsl Poccum B 1. ChI3panu
(BYHII BBC «BBAy), Camapckoro rocynapcTBeHHOTo Texamueckoro yHusepcurera (Caml TY), acnupan-
Tbl. [Io4eTHBIM TOCTEM CEMHMHapa CTall JaBHUM ApYyr HayyHOU mIKousbl 3apyu ['eBopkoBHA AMpsH, KaHIUAAT
(bumoTornuecKnx HayK, JIOIEHT, CTAPIINK HAYIHBIA COTPpYAHHMK MHCTHTyTa auTeparypbl uM. M. AbersHa
HanmonansHoit Akagemun Hayk PecriyOonuku ApmeHus..
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YyacTHUKH MCTOAOJOTrNYCCKOTO0 CEMHUHApa «COBpeMeHHBIe BOIPpoOC

Cemunap otkpsuta 3.I°. Aiipsa mokmanom «Ctuxu Ceprest Ecennna B mepeBomadeckoM Haclienuu Baarna
JasTsHa». Kak orMmetria uccenoBarelb, Baard J[apTsiH ObUT «IIEBIIOM MPUPOABD»Y, U KMCHHO 3Ta TeMa COJM3MIa
ero ¢ TBopuectBoM Cepres Ecennna. [lo MEeHMIO mokiaaunka, iepeBop! B. JlaBTsHa «Bcereno oTpazuii (obK-
JIOpHBIE MOTHBHI 11073UM ECeHNHa, ero HalMOHAIIFHYIO CAMOOBITHOCTD, OE3rpPaHUYHYIO JIFOOOBB 1T03Ta K cBoel Po-
IuHe 1 Hapomy». 3.I°. A¥psH npeacTaBmia TyOOKOe CPaBHEHHWE OPUTMHAIBLHOIO TBOPUYECTBA PYCCKOTO JIMPHKA C
MPEKPACHBIMHU TIEPEBOJAMU apMSHCKOrO 103Ta. B yacTHOCTH, OBITM MPOaHANTU3UPOBAHBI U MPEICTABICHBI TIEPEBO-
JIbl TAKUX CTUXOTBOPEHUH, KaK «ChIIJIET YepeMyXa CHETOM. ..», «1 CHOBa 311ECh, B CEMbE POJHOM. . .», «Bcé xuBoe
0co0oii MeToid. .. », «[InckMo matepuy, «l1larans Te1 Most, Llarans!..», «Cobaxe Kavanosa» u apyrue. [Tpu cpaBHe-
HHM OTMEYeHa MpeeNIbHAs TOYHOCT Mepeiaur CMbIca U (JOPMBL, BOCCO3IAHUSI CPENICTB XY/I0KECTBEHHOHN BBIpa-
3UTENIBHOCTH B TBOPYECTBE apMSAHCKOro mosra. Ocoboe BHMMaHHE OBUIO Y/ENECHO 3BYYaHHIO CTHXOTBOPEHHMH Ha
APMSTHCKOM SI3bIKE U PUPMOBKE.

Ipodheccop kadempsl pycckoro s3bika, KYJILTYpbl peur U Meroauku ux npenopasanus CI'CITY E.I1. Usa-
HSIH NpeCTaBIIA JOKIIa] HA TEMY «APXUTEKTOHMKA KBUTU(PUKAIMOHHBIX PadOT IO JIMHIBUCTHIECKON PYCHCTHKE.
PykoBomuTens HayqHOI IITIKOJIBL, OCHOBBIBASICH HA COOCTBEHHOM OITBITE HAy4YHBIX M3bIcKaHwuii [1]; [2]; [3], ocBeTmna
OCHOBHBIE TPYIHOCTH, C KOTOPBIMH CTaJIKUBAIOTCS PYKOBOAUTENH HAYYHO-HCCIIENOBATEIILCKAMU PaboTaMH TpU
(opmympoBke TeM. brina npezsioskeHa aHaMMTHKA 110 (GOPMYITMPOBKaM, PUUMHAM HEZO0UYETOB, SIMIMPUUECKOMY
Marepuaty, SKCTPATMHIBUCTHUECKUM (DAaKTOpaM TeM Hay4HO-HCCIIEA0BATENIbCKUX padoT, 0030p yAad M Heyxad
KBTH(HUKAIMOHHBIX pabOT pa3HBIX ypoBHEH (KypcoBble palbOThI, BBITYCKHbIC KBAJIM(HKAIMOHHBIE PaboThI Oaka-
JIaBpHaTa, MarucTpaTypbl, aClIMPaHTYpPhI), KOTOPbIE BEIHOCUITHCH Ha OOCYKJIEHHE H 3aIIUTHI B Pa3MyHbIX y3ax Ca-
MapcKoro pervoHa Ha npotsokeHnu 10 net. E.IL MBansH oTMeTnia Kak yAauu B QpXUTEKTOHUKE TEM, HEPEIKO 3a-
KJTFOYAIOIIMeCs B IPOTHO3UPOBAHUHU PYKOBOIUTENIEM BEAYIIEH MIIEH U BHIOOPE IMITMPUYIECKOr0 MaTepuaia, Tak U
HeyJauu, 00yCIIOBJICHHBIE C1a00ii MpopaboTKOM TEPMUHOB, 3AJIOKEHHBIX B HA3BaHWUH, UX HEBEPHBIM HCTOJIIKOBAHH-
eM.

B noxnazne npodeccopa xadenpsl pyccKoro si3bika, JIuTepaTypbl 1 JuHrBokpumuHauctuku TTY M. Co-
KOJIOBOW «AKTHBHBIE TIPOIIECCHI B cepe (DYHKIMOHMPOBAHMUSI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B MYOIHIICTUYECKOM JIUC-
Kypce» ObUIA PaccMOTpPEHBI JIEKCHKO-Mopdosiornieckue, opdorpapuieckue, CTUIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIEK-
CeMBI (hpews B aclieKTe PENpe3eHTAIMH aKTHBHBIX MPOLIECCOB B COBPEMEHHOM pycckoM si3bike [4]. UccnenoBanue
OBLJIO BBINOJIHEHO Ha MaTepuasie ra3eTHOro mojxopiyca HarmonanbsHoro kopityca pycckoro si3bika [S]. ITpodeccop
MIPUIIUIA K BBIBOAY, YTO YPOBEHh OCBOEHHOCTH JAHHOM JIEKCEMBI HEOCTATOUHO CTAOWIBHBIN, YTO MPOSIBIISAETCS B
oporpadudeckoii BapHaTHBHOCTH, B 0DOPMIICHHH C KaBbIMKaMK WK 0€3 HUX, B HeCTAOMIILHOCTH MOP(OJIOTHYE-
CKHX MpU3HAKOB. JIekcemMa ¢hpews BKITIOUaeTCs B peayiM3allii0 aKTUBHBIX MIPOLIECCOB B PA3IMUHBIX 00JIACTSIX SI3BIKO-
BOM CHCTEMBI, YTO OOBSICHAETCS MHOTOOOPA3HeM TeMATHUECKHX c(hep TEKCTOB, B KOTOPBIX HCIIONB3YeTCs JaHHOE
CIIOBO.

3aBemyrommii Kadenpoil pyccKoro si3bIKa, JTUTepaTypbl 1 MHrBokpuMuHamucTiky TT'Y O. /1. Tlapmmna BbI-
cTynwia ¢ Aok1anoM «IIpoBuHIMA Kak MponpHanbHas eIUHULA». SIBISACH OJHUM U3 KIIFOYEBBIX 3JIEMEHTOB pycC-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI, JISKCEMa <«IIPOBUHLIS» aKTMBHO UCIONIB3YETCS L1 CO3JaHUs UMEH COOCTBEHHBIX Ha py-
oexxe XX—XXI BekoB. YCTaHOBJIEHO, YTO B 3aBHCHMMOCTH OT THIa JCHOTATUBHON OCHOBBI HOMHHALS «IIPOBUH-
IWs» HauOOJIee YacTo CTAHOBUTHCS 0a3oi Wil (hOPMUPOBAHMS SPTOHMMOB M YpOaHOHMMOB. Pexe mpezcTaBiieHb!
OMOJIMOHNMBI, IIParMaTOHUMBI U apTHOHUMBL. B TeppuTOpHaIbHOM OTHOLIEHHWH HCIOJIB30BAaHUE JIEKCEMBI «IIpO-
BUHIIMS TS CO30aHMsl OHMMa HauOonee xapaktepHo 1 LlentpansHoro, [IpuBomkckoro, Ypanbsckoro u Cubup-
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cKoro (eaepanbHBIX OKpYroB. JloKiaa uccnenoBaTens MpoAobKaeT ero UCCleJOBaHUS S3bIKOBOM pelpe3eHTaluH
CeMaHTUKU mpoBuHIimu [6]; [7]; [8].

Hoxmnan mpodeccopa kadenpsl mHOCTpaHHBIX sA361K0B CI'CITY M.IO. MuxaitnoBoit ObUT ITOCBSIIICH
TEOJIOTHYECKUM OCHOBAHMAM H3Y4YEHHS HEBBIPA3UMOTIO, YTO SBISIETCA MPOJOHKEHHUEM M3BICKaHUM Mo u3y-
YEHHUIO CEMaHTHKHU HeBbIpazuMoro [9]. beio npeacraBieHo pasrpaHU4YeHNE CEMAaHTHKU HEBBIPA3HMMOI0 Kak
(YHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKON KAaTerOPUH PYCCKOIO SA3bIKA M CEMAaHTHKH HEBBIPA3UMOIO B KYJIBTYPOJIO-
rU4YecKoM acrekre. [lokazaHo, 4TO JMHIBHCTUYECKOE MOHUMAHUE JaHHOTO SI3BIKOBOrO (DEHOMEHa CyIIecT-
BEHHO OTJIHMYAeTCsl OT NOHMMAaHUs HEBBIPA3UMOT0 Kak cTepkHs «amnodatusmay [10], kak cmocoba 0603Ha-
YUTh «UHOE IJAPCTBOY», «HEBEUEPHEI0 CBETA», CII0c00a 0003HAYMThH HEMNPSIMBIM, HO BCE )K€ CIIOBECHBIM 00pa-
30M MUp boxecTBeHHOTo Havasna.

HoneHt kadeapbl aHTITUHACKON (UIOIOTHHA U MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH, 3aMECTUTENb JeKaHa
o yueOHoli pabote akynpTera nHOCTpaHHBIX A3bIK0B CI'CITY A.M. KirommHa packpbiia Bonpoc o0 aH-
TPOTIOIIEHTPU3ME PYCCKUX (Pa3eoOru3MOB C CEMAHTUKOW KpaiHOcTH. MarepuaioMm aiisi HCCIIeIOBaHUS
YUEHOTO MOCTYXMIa BHIOOPKA M3 JIEKCUKOrpaUIecKnx MCTOYHHKOB. [lomydeHHbIE NaHHBIC MMOITBEPIMIHN
TE3UC 00 aHTPOMOICHTPUYECKOH MPHUPOAE PYCCKUX (Ppa3eoOTHUECKUX SIUHHIl C CEMAaHTHKOM KpaifHOCTH,
OIMCBHIBAIOIINX XapaKTep, OCOOCHHOCTH MOBEACHUS, SMOLMOHAIBHOE U (PU3MUYECKOE COCTOSHUE YETOBEKA.
HccnenoBanre BBIIOJHEHO B paMKaxX H3y4aeMOM ydeHBIM HpPOOJIEMaTHKH, PACKPHIBAIOIICH OCOOCHHOCTH
MIPOSIBJICHUS] CEMAaHTUKN KpPailHOCTH B pPyCCKOW JIMHTBOKYJBTYpE, pyCCKOM HallMOHAIbHOM XapakTepe [11],
0COOCHHOCTEN OBITOBaHUS CEMAHTHKH KPAWHOCTH B PYCCKOM si3bIKe, cM. [12]; [13].

Brictymienne morenrta xadenpsl pycckoro s3pika ¢mmaia BYHL] BBC «BBA» B 1. Cepanu O.A.
Bacunberoii Obu10 00paIlieHO K TEME aHTPOIIOHMMOB B pomane E. Bomonaskuna «bpucoeny. [lns onucanus
OHOMAaCTHUYECKOH CHCTEMbI POM3BE/ICHHS BhIOpaHa moseBas KoHuennus, onucannas B.M. Cynpyrnowm [14];
[15]. AHTPOIIOHUMBI B POMaHE COCTABISIOT LIEHTP OHOMACTHYECKOI'O IOJII POMaHa, B SIAPO BXOAAT MMEHA
COOCTBEHHBIE OJNM3KUX TIABHOTO reposi. bimkaio nepudeprto GopMHUPYIOT TOITOHUMBI, JABHIO — DPro-
HUMBI ¥ WICOHUMBI. BBISBICHO, YTO HA YPOBHE OHOMACTHKOHA HAOIIOAAETCs JBYIUIAHOBOCTD, 3aJyMaHHasI
aBTOopaM. Takum oOpa3oM, IMeHa COOCTBEHHBIE TO3BOJISIIOT MPOHUKATh B TIyOMHY aBTOPCKOM Mbiciau. OT-
MEUYEHO, YTO MEPCIEKTUBON HCCIICAOBAHMS SIBISCTCS XapaKTEPHCTHKA NepruepuitHbIX CETMEHTOB OHOMa-
CTHYECKOTO 10Jisi poMaHa «bpucoen».

Crapmmii npernofaBatens kadeapsl Teopun U npaktuku nepesoga TI'Y E.B. Kocc B noxmane «Ilox-
XOZbI K TOHUMaHHIO ¥ OIMCAHUIO TEPMHHOB POJICTBa» 00paTHIach K BOIIPOCY O MPAaBOMEPHOCTH UCIONb30-
BaHUsI BBIPAKCHHS mepMutbl poocmed. Bo BTOpUYHOW HOMHHAIIMHA PACCMOTPEHBI TAKHE TEPMUHBI POJICTBA,
KaK 05051, memsi, Mamv, omey, 0eod, bpam, cecmpd, CbIHOK, TIPUBEACH aHATUTHYESCKUNA 0030p paboT, MOCBsI-
IIEHHBIX JaHHOMY racty Jiekcuku [16]; [17]. [Ipu obcyxnenun noxmnana couckarens E.H. [lonskoBa npen-
JIOXKHJIa UCCIIEIOBATEII0 00PaTUTHCS K IPUMEpPaM KaTerOPHH POJCTBAa B BOCTOYHOM KyJIbTYPHOU TpaguLKu.
ABTOp JTOKJTaJla OTMETHIIA, YTO 3HAKOMa ¢ paboTtamu 1o stoi Teme (Kurait, Kopes), Ho OCHOBHOI akIeHT B
HUX CMELICH Ha Pa3nyusl B OTACJIBHBIX CIIOBaX JJIs1 HAUMEHOBAHUS POJCTBEHHHUKOB.

B noknane x.¢.H., accucteHTa Kadeapsl pycCKOro S3bIKa, KyJIbTYPbl €YU M METOJUKH UX IPETNoAaBa-
uus CI'CITY H.J. Ocumnosoit «PaboTa ¢ mparMaTroHMMaMu — HaWMEHOBAaHUSAMH KOH(ET Ha 3aHATHAX I10
“Ilemarormdeckoil puToprKe” B By3e» HalllJla OTPaXCHHE METOAMYECKasi Maes MPUMEHEHHS SI3bIKOBOTO Ma-
Tepuana B MPAaKTHUKE MpenoJgaBaHus GUIONOTHUECKUX AUCUUIUIMH. B paMKax acconnaTMBHOTO SKCIIEpUMEH-
Ta TPEANPUHSATA TOMBITKA COYETaHUs JTMHTBOKYJIBTYPHOT'O MCCIEA0BaHUS SA36IKOBOTO Matepuana [18] ¢ ero
WHTerpanuel B oo0pazoBarenbHblii porecc. H.JI. OcuroBa mpuiuia K BBIBOLY, YTO METOMUECKHIA MOTEHIIH-
aJI HAMMEHOBaHUH KOH(peT nmo3BosseT GOpMUPOBaTh y 00YHAIOUIMXCSI HABBIKM MUCbMEHHON KOMMYHUKALIMH
Ha MPaKTUYECKUX 3aHATUAX Mo quctuinHe «llemarornueckas puToOpuKay.

Acmmpant CI'CITY, npenonasarens gunuaia BYHI] BBC «BBA» B 1. Ceizpanu H.H. Hemuu B cBo-
eM nokiane «CoyeTaeMoCTh PENpPe3eHTaHTOB BU3YalIbHOIO MOJIyca MEPLENLIUN ¢ KOHCTUTYEHTaMH CEMaH-
THKH HEBBIPA3MMOI0 B COBPEMEHHOM Ta3eTHOM JHUCKYpCe» IMpeJICTaBUIa aHAJIN3 S3bIKOBOH PENpe3eHTalun
BH3YQJIBHOTO MOJycCa HepLENINH MOCPEACTBOM KOHCTUTYEHTOB CEMAaHTHKH HEBBIpa3uMoro. Jloxman mpo-
JOJDKAeT UKJI CTaTel B pycie MCCleA0BaHus ceMaHTHKH HeBbipazumoro [19]; [20]. Ha maTtepuane TekcToB
COBPEMEHHBIX T'a3€THBIX M3JJaHHWH BBISIBIECHO, YTO HanOoJiee YaCTOTHBIM KOHCTHTYEHTOM CEMaHTHUKU HEBBI-
pa3uMOro, MapKUpPYIOIIMM JIEKCEMBI BU3YaJIbHOTO MOAYCa MEPLENIH, ABISETCA KOHCTUTYEHT Heonucye-
moiti. CeMaHTHYECKasi KaTeropysl BU3yalbHON IEPLENIUH PENPEICHTUPYETCS C TOMOILBI0 KOHCTUTYEHTOB,
KOTOpBIE YNOTPEOISIOTCS MPEUMYILECTBEHHO 715l MAPKUPOBAHHS KPAcOTHI OKPYKAIOMIUX 00BHEKTOB.
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Hoxnan acupanta CI'CITY, npenogaBatens dhunmuana BYHI] BBC «BBA» B r. Ceizpanu A.U. Bst-
kuHOW «CeMaHTHYECKas MOTHBUPOBAHHOCTh NIParMaTOHUMOB-(DMKTOHUMOB Ha IPUMEpE Ha3BaHUU MPOAYK-
TOB MUTaHUSD ObUI MOCBAIIEH NPUHIXIAM CEMHOTHYECKON TUIIOJIOTMU MparMatoHuMoB. CeMaHTHKa mpar-
MaTOHMMOB O0YCIJIOBJIEHa clelM(UKOM UX BHyTpeHHEH (QOpMBbl, a B IparMaTOHUMaX MPELEACHTHOTO THIa
(dbopmupyeTcst TOOHOMAaCTUYECKUM 3HAUE€HHEM JIEKCEMBI (JIEKCEM), IIEPEOCMBICIIEHHON B KOMMEPUYECKYIO HO-
MuHanuio [21]. Ha npumepe Ha3BaHMI NpPOAYKTOB NHUTAHUS BBIAENIEH s MOTHBEM IParMaTOHUMOB-
¢ukToHuMOB. Habop 3TMX MOTMBEM B KOHKPETHOM OHOMAaCTHYECKOM MPOCTPAHCTBE HE SIBJISICTCS HEU3Me-
HSEMBIM U TOABEPraeTcs KOPPEKLUUH B 3aBUCHMOCTH OT PsiZia SKCTPATMHIBUCTUUECKUX (DAKTOPOB: MOJIUTH-
YECKUX, IKOHOMHUECKUX, COLIUATIBHBIX U T. 1.

Acnupant CI'CITY II.C. BaHoBa mpejicTaBuia CTaTUCTUYECKUE MaTepHaibl Ha TeMy «HacTOTHOCTb
a0CTpaKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B Map(IOMEPHOM HHTEpHET-IUCKypce». CoodIenne compoBOXAAIOChH SIp-
KuM rpadudeckum opopmieHueM. JluarpaMma CBHICTEIBCTBYET O NPEOOJafaHUK B PEKIAMHBIX TEKCTax
POCCHICKHX Tpou3BOAMTENEH MapdioMeprun abCTPaKTHBIX CYIIECTBUTENbHBIX «Apomar» U «Hota». Cratu-
CTHKA SBUJIACHh PE3YJIbTATOM JOJTHX U KPomoTIuBbiX uccienoannii [1.C. MiBaHOBO# B 061macTy oibdakTop-
HOTO Mofyca mepiennuu [22].

B nmoxmane acmupanta CI'CITY, mpenonmaBatens kadenpsl «MHoctpanHble sizbiku» Cam[ TY ALA.
Xox10BO# «JIMHIBOKpEaTUB 3pPTOHUMOB C TOYKU 3PEHHS JTMHI'BOIKOJIOTMYHOCTH» BHUMaHHE OBLIIO COCPEo-
TOYEHO Ha COOTBETCTBUHM KpeaTHBa HOMHHATOPOB C JMHIBOAKOJIOIMYECKMMHU HOpMaMmu. Kpurtepun IuHIrBO-
9KOJIOTUYHOCTH 3asBJIEHBI C yYETOM HOPMAaTHUBHOTO M 3THUYECKOI'0 aCIEKTOB KYJIbTYPHI PeUH, a TaKXKe ¢ TOU-
KM 3pEHHS PYCCKON JTMHTBOKYIBTYpHI [23]. [Ipn paccMoTpeHHH caMapCcKUX 3)prOHUMOB 3a()MKCHUPOBAHO 3Ha-
YUTEIbHOE MHOro00pa3ue JMHIBOKPEATUBHBIX HAaMMEHOBAHMM, OCHOBAaHHBIX Ha Pa3HBIX THIAX S3bIKOBOM
UTPBI, CPEAN KOTOPHIX OOHAPY)KEHBbI HEYAAYHbIE C TOYKU 3PEHUS JIMHTBO3KOJIOTUYHOCTH, B TOM YHCIIE HC-
MOJIb30BaHUE MPOCTOPEYHOM JIEKCHUKHU, HEKOPPEKTHas Tpaduyeckas urpa, co3aarolias accoluanuyd HaumMe-
HOBaHUS C TPy0oil 1 0OCIeHHOM JIeKCHKOH. JIoKan BhI3Ball MIMPOKUH OTKIIMK Y YYaCTHHKOB CeMHUHapa. Ay-
JUTOPUS NPEAJIOKHIIA aCIUPAHTY HECKOJIBKO TEMAaTHYeCKU OJIM3KMX SI3BIKOBBIX IpUMEpoB. A.A. XoxioBa
TaKXKe YTOYHMIIA, YTO OBUT MPOBEJIEH acCONMATHBHBINA aHAlIM3, KOTOPBIA BBISIBHJ CPEIM camMaplieB Pa3HBIX
KaTeropuil ¥ BO3PACTHBIX TPYIII HAJIHYKE OOIIMX MPEACTABICHUH OTHOCHUTENHLHO TE€X WM MHBIX Ha3BaHWU.
3TO CBUIETENHCTBYET O BO3MOKHOCTH BBISIBIIEHUS] OCOOCHHOCTEH S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa XKHUTEJEH ropoaa
Camapsl HOCPEICTBOM 3PTOHHMOB.

Acniupant CI'CITY A.A. ®eoToBa B CBOEM JIOKJIaJIe pacCMOTpena (GyHKIIMOHAILHO-CEMaHTHUECKYHO
KaTeropuio yxKacHoro [24] B mpou3BeieHHSIX JIUTepaTyphl HOBelero nepuoaa («Yosip» L. Uanatynnuna)
u pycckoil kiaccuueckor nuteparypsl XIX Beka («Ymbipe» A.K. Toncroro). B mnane Beipaxkenus ®CK
y’KaCHOTO TIPE/ICTABIISIET COO0M cHCTEMY SI3BIKOBBIX Cpe/cTB: (hoHeTHuecKuX (YOBIp-yIbIph) H TpaMMaTHye-
CKHMX, KOTOpBIE MOJPA3JEISIOTCS Ha CHHTaKCHYecKHe (HETIOMHbIE TIPeTIOKEHNUs ), MOpdoorndeckue (CIox-
HbIE IMEHA CYILECTBUTEINIbHBIC, TIPUIIaraTeNbHble, TI1aroibl, Hapeyusi, MecToumenusi). s ycusienus ceman-
THUKH Y>KaCHOTO aBTOPbBI UCIOJIB3YIOT 3auMCcTBOBaHus U3 tatapckoro (1. Wauarynnun) u dpaniysckoro (A.
K. Tonctoit) sI36IKOB.

Acnupant CI'CITY M.C. AragonieB B cBoeM BbICTyIJIeHUN «/M3yueHre ceMaHTUKN HaKa3aHWUs U yT-
PO3bl B JTMHIBUCTUYECKOW PYCHUCTHKE» MPEAJIOKHUI aHAJUTUUESCKUH 0030p TPYIOB MO HCCIEAYEMOM TeMe.
3HAaYUTENEHOTO BHUMAaHHS OBIJIO 320CTPEHO Ha CYIIHOCTH PEYEBOI arpeccuu M paCCMOTPEHHU PEUEBBIX CH-
Tyalui, TOPOXKJAOIIUX BepOaJbHOe U HEeBEepOaTbHOE MPOSBICHHE arpecCHy MO OTHOLICHHIO K COOeceaH -
Ky. M.C. AradoHueB caenan BbIBOA, YTO CEMAaHTHKa HakKa3aHWsA W (YHKIMOHHPOBAHHE IOHATHUS PEUECBOM
arpeccuy B PyCHCTHKE MPEACTABICHO MIMPOKUM CIIEKTPOM HAYYHBIX HccienoBannid. OHAKO BOMPOC U3yde-
HUS S3BIKOBOTO BBIPAKEHUS YTPO3bl M HAKa3aHUs B HACTOSAIIEE BPEeMsI HAXOAWTCS HA CTAJWW aKTUBHOTO pa3-
Butus [25].

Acnupant TT'Y B.C. berukoBa B pamkax goknana «[IpoBHHIMaNbI B pycCKOM JIMHTBOKYJIBTYpE — aK-
CHOJIOTHYECKHE aCMEeKThl MHAKOBOCTH» PAacCMOTpeNia MpUMEphl HOMHUHAIIMKA C HEraTHBHON KOHHOTAIIMEH,
KOTOPBIE HCIIONIB3YIOTCS JJISl ONMCaHMS OTIMYUTEIBHBIX YePT WM MOBEICHYECKUX OCOOCHHOCTEH JIIoIei 13
MPOBUHLIMH, YTO CO3AaeT 00pa3 «Ipyroro» B KOHTEKCTE TOPOJCKON cpenbl U popMUpYyeT HEraTUBHBIE CTeE-
pPEOTHIBI U MPEAPACCyAKU. bbuto oTMedeHo, uTto TeKcThl CMU CITOCOOCTBYIOT WX CO3JIaHMIO M TOIIEpKa-
Ho. Kputnueckoe ocMbICIIeHNE W TOHMMAHKE SI3BIKOBBIX CPEJCTB M MX BIHMSHUS HAa (OpMHUpOBaHKE 00pa3a
«PYTOroy» SIBIAIOTCS BYKHBIMH ILIaraMH B MPEOAOJICHUN 3THX MpeapaccyakoB. [loknaa npogomkaet coboit
IIAKJT ITyOJUKAIIH, TOCBSAMIECHHBIX aHAIHN3Y S3BIKOBOU Maphl «IIPOBUHIIHAT-TIPOBUHIIHATIKA» [26].
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Noasosa EH. (cocte) Japyw Afps (1ociv) N7 e

OGCysKIeHHe TOKIAI0B YYACTHUKOB METOIOJIOTHIECKOTO CeMHUHApa

B pamMkax METOJOJOTHYECKOT0 CeMHHapa Takke IMpo3Bydanu pAokinansl acnupanta CICITY
O.H. MatBeeBoii «MHOTOTOUHE KaK XapaKTepHBIA MPHEM CEMaHTHKH yMON4aHHA B mpose E. 3amarnHay u
couckatens E.H. [TonsikoBoii «XapakTepucTuka CTPYKTYphl ()YHKIIMOHAIBHO-CEMaHTHUECKOTO MUKPOMOJIS
«HeTrpamummoHHbIE MONOBBIE OTHOMICHUs» B myOnmmuctike 1920 rr.». B nccnemoBanmu O.H. MartseeBoit
naHa (YHKUIUOHAJIbHAS XapaKTEPUCTHKA (DYHKUHOHAIbHO-CEMAHTHUECKONW KaTeropuu YMOIYaHHS, OMHMCAH
e€ CeMaHTUYEeCKHI MHBAapHAaHT, MPOJEMOHCTPUPOBAHBI YepPTHl €€ YHHUBEPCATbHOCTH B pomaHe E. 3amsruna
«Msi». E.H. ITonsikoBa npeacraBuna GparMeHT uccienoBanus [27] QyHKIMOHAILHO-CEMaHTHIECKOTO MO
HOMWHAIIMH TTOJIOBBIX OTHOIIEHWH B COBETCKOU myoOnumuctuke 1920-x romoB. beumm kpaTko oxapakTepu3o-
BaHbl OCHOBHbBIC HAlNpaBJICHUs] JTHUHI'BUCTUYECKUX HMCCIICAOBAHWN JAHHOW TeMbI B acrekTe TaOynpoBaHHOM
JIEKCUKH.

B 3akiroueHne OTMETUM, YTO YYaCTHUKH ceMHHapa «CoBpeMeHHBIE POOJIeMbl PYCUCTUKNY) OTMETH-
71 0e3yCIIOBHYIO 3HAUUMOCTh MEPONPHUATHUS JUIsSl TUHIBUCTHYECKON PYCHUCTHKH, OOMJIME HOBBIX MIEH U HE-
oxxkunaHHbeIX pemrenuid. JloneHnt 3.1, AlpsH Tak MPOKOMMEHTHpPOBaJa ydyacTue B cemuHape: «HaydHerit ce-
MuHap npomén Ha ypa! Ciymana ¢ GonpmuM uHTEpecom». CuuTaeM, 4To MoJo0HbIE MEPOIIPHUATHUS AIOT
MOJIOJBIM YYEHBIM BO3MOXXHOCTb alipoOMPOBaTh MaTE€pHal, a ONBITHBIM HUCCIEI0BATENSAM ITO3BOJISIOT MOTY-
YHUThH CBEKUH B3TJISA]] CO CTOPOHBI Ha U3y4aeMyIo MPoOIeMy.
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IIpaBuaa opopmienus crarei

O0BeM craTeli JOIDKeH COoCTaBIATh He MeHee 4 u He Oonee 10 crpanun hopmaTa A4.

Craths JOIDKHA BKITIOYATH:

1) VIK;

2) cBefieHUs 00 aBTOpaxX HA PYCCKOM M aHTIIHHCKOM sI3bIKax (0(OPMIISIOTCS B BUIE TaONuUIbl 63 BUAUMBIX rpa-
uu, mpudT TimesNewRoman Beicotoit 12, KypcHB): MecTo paboThl, JOKHOCTD, YUCHAsl CTENICHb (€CIH eCTh), (haMu-
TSI M MHULIMAJIBL, CTPaHa, ropoj, Tesie(oH;

3) unuumansl U Gamunun apropos (wpudt TimesNewRoman Beicotoii 12, 0ObIYHBIN, BEIpABHUBAHHUE IO IICH-
Y);

4) Ha3zBaHWE CTaThbU HAa PYCCKOM U aHTIHHCKOM si3bikax (mpudt TimesNewRoman Beicotoit 12, sxupHbIi, Ipo-
MUCHBIE OYKBBI, BBIPABHUBAHHE 110 IIEHTPY, NEPEHOCHI HE JJOIYCKAIOTCS);

5) anHoTarmio (200—250 ci1oB) Ha PYCCKOM M aHTIIHIMCKOM si3bIkax (mpudt TimesNewRoman seicotoit 10, BBI-
paBHHUBAHUE TI0 IIHUPUHE);

6) wmoueBsie cioBa (5-10 ciIOB M CIIOBOCOYETAHWI) HA PYCCKOM M AHTIUICKOM s3bIKax (MIpudT
TimesNewRoman Beicoroii 10, BeIpaBHUBaHKE TI0 IIHPHHE);

7) ocHoBHoI TekceT (mpudt TimesNewRoman BeicoToit 12 MyHKTOB ¢ OJMHAPHBIM HHTEPBATIOM);

8) Gubnmorpadguyeckuii CIIUCOK HA PYCCKOM M aHrIMACKOM s3bikax (mpudt TimesNewRoman seicoroii 12
ITyHKTOB).

[Tons cneBa u crpaBa — 1o 2 CM, CHU3Y M CBEPXY — 110 2 CM.

BripaBHHUBaHUE TEKCTa — 110 LIUPHHE.

Otcrym niepBoit cTpoku ad3ama — 1 cm. [Toxkaiyiicta, He uctonb3yiite kinasumry «[Ipobem» mis co3manus ad3a-
HBIX OTCTYIOB (HMCTIOJIB3yHTE MEHIO «A03am» Ha MaHeIn HHCTPYMEHTOB), a TAK)Ke /U1l BEIpaBHUBAHMS TeKCTa (IJIs 3TO-
T'O HCHONIB3yHTEe QYHKINIO « BBIPOBHATH MO IIMPUHE» Ha TAHEIN HHCTPYMEHTOB).

NiumiocTpanuu BIMOJIHSAIOTCS B BEKTOpHOM (opmate B rpaduueckom peaakrope CorelDraw nu6o B mo6oM u3
rpadudeckux npunoxkenuit MSOffice. I'paduku, pucyHku u GpoTorpadurt MOHTHPYIOTCS B TEKCTE MOCIIE TIEPBOTO YIIO-
MHHAHHA O HUX B yZ0OHOM Ut aBTOpa BuAe. HasBanue mwmroctparmii (10 nT., 0OBIYHBIN) JaeTcst 1o HUIMHU IO IEHTPY
mociue ciosa Puc. € mopsaxkoBeiM HoMepoM (10 mT., 0ObruHBIN). Ecin puUCyHOK B TEKCTE OAMH, HOMEP HE CTaBUTCH.
Touka mocie nmoAnucu He cTaBuTCA. MexIy MOJINChIO K PUCYHKY M TeKCTOM — | MHTepBail. Bee pucyHku u doTorpa-
¢bun TOIKHBI UMETh XOPOIIMHA KOHTpAacT W paspemeHne He menee 300 dpi. MsGeraiite TOHKHX nuHMI B rpadukax
(TonuHa JMHUIA NODKHA ObITH He MeHee 0,2 MM). PUCYHKH B BHJIE KCEPOKOIHUI U3 KHHUT U )KypPHAJIOB, a TAKXKe IIOX0
OTCKaHMPOBAHHBIE HE TPUHUMAIOTCS.

CroBo Tabanua c mopsAKOBEIM HOMEPOM pa3MelnaeTcs Mo mpasomy kparo. Ha cienyromieit ctpoke IpuBoguTcs
Ha3BaHHUE TaOIUIB! (BBIPABHUBAHUE TI0 IIEHTPY 0Oe3 oTcTyma) O6e3 Touku B KoHIe. [Tocnme Tabmuier — mpoben B 1 mHTEp-
Bas. EnuHCTBEHHAs B cTaThe TabnuIa He HyMepyeTcs.

CchUIKY Ha JHUTepaTypHbIE UCTOUYHHKH B TEKCTE 3aKIIIOYAIOTCS B KBajpaTHbIe ckooku [1; c. 54-67], [2; 1. 3, c.
4-6] c yka3aHHWEeM CTPaHHII.

Bbudanorpaduyeckunii cnucok NMPUBOIUTCS IOCIE TEKCTA CTaThbH HA PYCCKOM M AHIJIMHCKOM SI3BIKax B COOT-
BerctBun ¢ TpeboBanmsMu ['OCT. Llpudrt 12 nr., oOBIYHEIN, BRIpABHUBAHUE IO IMIMPUHE CTPAHHUIBI, ab3am — 1 cMm.
OdopmasaTy 6udaMOrpaduueckuii CNMCOK HEOOXOAMMO B MOPSIIKE YNOMHHAHHS PaGoT B TEKCTe CTATHU IO
I'OCT P 7.05-2008.

PexoMeHgauu 110 HAMUCAHUIO AHHOTAIMU U Bl)lﬁopy KJIIOYEBbIX CJIOB

AnHOTanms (Ha PYCCKOM M aHIJIMHACKOM si3bIkax) oOs3atensHa. O0bem anHOoTanmu — 200-250 cnos. 3amava as-
TOpa — B 4—6 NPEINIOKCHHUAX BBIPA3UTh CYTh UCCIECIYEMOW POOIIEMBI, e¢ aKTyalbHOCTh U METOABI PElICHUs. AHHOTA-
LU — 3TO KpaTKoe cojiepkaHue ctaThil. CTPYKTYPHO aHHOTAIMSI TOJDKHA BKITIOYATH CICAYIONINE ACTICKTHI COACPIKAHUS
CTaThHU:

MpeJIMET, TeMY, 1IeTb paboTEHI,

METOJI WJIH METOIOJIOTHIO TIPOBEICHHS PabOTHI;
pe3yNIbTaThl PaboTHI;

0071aCcTh PUMEHEHHS PE3YJIbTATOR,;

o BBIBOJIBI.

B TekcTe aHHOTAIMKM HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE CIICAYET MPUMEHSATh TEPMUHOJIOTHIO, XapaKTEPHYIO T HHOCTPAH-
HBIX CIICIHATBHBIX TEKCTOB, @ TAK)KE CIICAYET IPUMCHSITh 3HAYMMBIC CJIOBA U3 TCKCTA CTAThU.

KitoueBbie ciioBa (Ha pycCKOM ¥ aHTIIMHCKOM SI3bIKaX) — 00s3aTeIbHBI M JIOJDKHBI coaepkaTh 5—10 ciioB u cio-
BocodeTaHuid. KirroueBbie CloBa M CIIOBOCOYETAHUS OTACISAIOTCS APYT OT Apyra 3amstoid. KirrodeBbie clioBa, cOCTaB-
JISIOIIAE CEMAaHTHYCCKOE SIIPO CTATBHH, SBJSIFOTCS TEPCUYHEM OCHOBHBIX MOHSATHI U KATCTOPHMA, CIyXKAIUX JJIS OIKCa-
HUS HCCIIETyEMOU TIPOOIEMBL.

O O O O
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H.C. Mopososa
OBPA3 [IEPBOI'O CHEI'A B PYCCKOM MO3TUYECKOM MOJIEJTA MUPA

B crathe paccmaTpuBaeTcst OUMH W3 3HAYMMBIX (PArMEHTOB PYCCKOW XyJIOXKECTBEHHOW KapTHHBI MHpa — Hep-
BbIi cHeT... (200-250 cioB).
KiroueBbie coBa: Xy105keCTBEHHAsI MOJIeIb MHUPa, XyI0KECTBEHHBIN 00pa3, Mpu3Haku odpasa, ... .

N.S. Morozova
IMAGE OF THE FIRST SNOW IN RUSSIAN POETIC MODEL OF THE WORLD

The article deals with one of the important fragment of Russian aesthetic picture of the world — the first snow.
Key words: aesthetic picture of the world, fiction image, fiction conceptualization, image features, ... .

IlepBbIif cHET — OJTHO M3 TAWHCTB MPHUPOJBI, KpacoTa KOTOPOTO BOJIHOBaIA M03TOB emie B XIX B.: ero Bocrnepamu
IT.A. Bszemckuii, A.M. XKXemuyxuukos, A.Il. byanna u np. HecomMmHeHHO, IEBIIOM NEPBOTO CHETa B PYCCKOW MO33UH 110
npaBy cuntaercsa [1.A. Bsizemckuii, cymeBIINil BOCCO3AaTh MPETECTh HEJCHO20 OANOGHA NONYOEHHOU Npupoobl, CbiHa
nacmypnwix nebecnonynounou cmpanel [1]. TIo3T He TONBKO MEpefaa KPacoTy ITOrO SBICHHS IPHUPOABI, HO M CMOT
CPEACTBAMHU MO3THYECKOTO SI3bIKa M300pa3UTh PYCCKYIO 3UMY, CO3/IaB KJIACCHUECKHM IIe/IeBp, HAa YTO 0OpaIiani BHU-
MaHHs €ro0 COBPEMEHHHKH M HCCIISI0BATENIN TBOpUECTRa, B T. 4. JI.S. ['mH3Gypr [2].

NS 0 T 1S (e i 1S3 (s U PP

Bubnmorpadudeckuii cimcox
1. Copoxkuna K.JM. Onerus IILA. Bssemckoro «Ilepssiii cuer» B T1BOopuectBe A.C. Ilymxmnaa. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/ (nara o6pamenus — 15.05.2019).
2. Tunszoypr JI.51.0 mupuke. M.: MuTtpama, 1997. 415 c.
References
1. Sorokina K.. The elegy «The First Snow» by P.A. Vyazemsky in Pushkin’s works. URL:

http://lib.pushkinskijdom.ru/ (accessed — 15.05.2019).
2. Ginzburg L.Y. About lyrics.M., 1997. 415 p.

147


http://lib.pushkinskijdom.ru/
http://lib.pushkinskijdom.ru/

AXTyallbHBIE BOIIPOCHI COBPEMEHHOM (uiI0I0TH 1 KypHanmuctuku Ne 3(50) 2023

Haquoe HN31aHuC

AKTYAJIBHBIE BOITPOCDI
COBPEMEHHOM ®UJIOJIOTUU
N XKYPHAIINCTUKUA

Ne 3(50) 2023

Hznmaercst ¢ 2006 T.
Brixonur 4 pasa B rog

Hara Beixoza B cBet: 13.10.2023 ®dopmat 60x84 1/8. bBymara nucyasi.
VYu.-u3a. 1. 16,5. Yeu. neu. 1. 17,1. Tupax 30 sk3. 3aka3 Ne
Ilena cBoOOMHAS

OI'BOY BO «BopoHexckuil rocyapCcTBEHHbIM TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET
394006 Boponex, yi. 20-metust Oxtsaopst, 84

Otneyarano: oT/eN onepaTuBHOM nonurpaduu uzgarenscrsa BITY
394006 Boponex, yi. 20-metust Oxtsaopst, 84





